O pizzato aqd 5555




- indice de contenidos del Catalogo general Seguridad

. Presentacion de la empresa . Novedades

T R

»5

. Interruptores de seguridad con actuador separado

Para aplicaciones pesadas Para aplicaciones estandar
» 15 > 21

. Sensores magnéticos de seguridad

S

Serie SR B Serie SRA
» 27 » 33

. Sensores de seguridad RFID

Serie STD Serie STG-STH
> 39 » 49

. Interruptores de seguridad para puertas batientes

Interruptores en forma de bisagra serie HP-HC Interruptores en forma de bisagra de acero inoxidable serie HX
> 63 » 73
Interruptores para bisagras, Interruptores para bisagras, Interruptores con palanca de ranura ovalada,
aplicaciones pesadas aplicaciones estandar aplicaciones estandar
» 83 » 89 » 95

1 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es @ﬂizzatﬂ aqdsy Catalogo general Seguridad 2021-2022


https://www.industrialproduct.es/

. Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento

' ' '\ '\‘

Con retardo mecanico manual Con desenclavamiento por llave
» 105 » 113

Serie FG Serie FS
> 121 » 137
Con tecnologia RFID serie NG Con tecnologia RFID serie NS
> 147 » 161
. Manetas de seguridad [ﬁm] P=-KUBE
P-KUBE 1 para serie FD - FG P-KUBE 2 para serie NG P-KUBE Fast para serie FD - FG
» 177 » 183 » 189

P-KUBE Super para serie NG P-KUBE Krome para serie NS P-KUBE Krome para serie NG
» 193 » 197 » 197

Catalogo general Seguridad 2021-2022 aqiyye 4} pizzato www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es 2



- indice de contenidos del Catalogo general Seguridad

. Interruptores de seguridad por cable

Con rearme para paro de emergencia Sin rearme para paro simple
» 209 » 217

~ A

Accesorios para interruptores por cable
» 225

. Cajas completas de dispositivos de control

Cajas completas con pulsadores de emergencia serie ES Mandos de control serie BN
» 231 » 233

. Moadulos de seguridad con una sola funcion

; Para paros de emergencia y control de resguardos moviles
Indice de la seccion serie CS AR
» 245 » 247

- Para paros de emergencia, control de resguardos moviles, alfombras Para paros de emergencia y control de resguardos moviles
y bordes de seguridad con tecnologia de 4 hilos serie CS AR con contactos retardados serie CS AT

» 271 » 273

3 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es @ﬂillatll aqc ze Catalogo general Seguridad 2021-2022



- Para mandos bimanuales o controles de sincronismo serie
Temporizadores de seguridad serie CS FS CS DM

» 279 » 287

- Para la deteccion de motor parado serie CS AM - Modulos de ampliacién con contactos de salida serie CS ME
» 293 > 295
. Médulos de seguridad multifuncionales 4" GEMNIS

- Médulos multifuncionales programables serie CS MP - Médulos multifuncionales preprogramados serie CS MF
» 309 > 341
11 Accesorios 12 Anexo
Prescripciones de uso » 377
Bloque de contactos » 393
: Asignacion de pines de los conectores »403
\\ Introduccién a la seguridad » 405
{'! \ Conceptos técnicos » 431
: Condiciones generales de venta » 436
> 359

Catalogo general Seguridad 2021-2022 Qi <l>|lIZliIlll www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es 4



- Perfil de la empresa

MAS DE 300 PROFESIONALES CON UNA PASION

Son las personas, con su profesionalidad y su com-
promiso, las que hacen de la empresa algo grande:
esta es la profunda conviccion por la que siempre se
ha guiado Pizzato Elettrica a la hora de elegir a sus
trabajadores y colaboradores.

En la actualidad, Giuseppe y Marco Pizzato lide-
ran un equipo consolidado que ha experimentado
un crecimiento notable desde hace 10 afnos para
garantizar la maxima eficiencia a la hora de respon-
der al considerable incremento tanto del volumen
de ventas como del numero de paises en los que
opera la empresa.

Al frente de los diferentes sectores estratégicos se
encuentra un grupo de profesionales dotados de un

gran nivel de experiencia y competencia adquirido
directamente sobre el terreno a lo largo de décadas
de trabajo.

Muchos de ellos cuentan con un extenso curricu-
lum labrado en el seno de la empresa, otros son
expertos cuyo conocimiento ha contribuido a com-
plementar y ampliar nuestra competencia como
empresa.

Los empleados de Pizzato Elettrica, ya sean del
departamento de disefno o del de asistencia técnica,
pasando por los del equipo de direccion y los opera-
rios, creen en la empresa y en su potencial y dan lo
mejor de si, sabiéndose piezas clave y protagonis-
tas de lo que ocurre en el seno de un grupo dotado
de un gran valor.

Catalogo general Seguridad 2021-2022
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100% MADE IN ITALY

100%

MADE IN
ITALY

Pizzato Elettrica es uno de los principales productores europeos de
interruptores de posicion, microinterruptores, dispositivos de seguridad,
modulos de seguridad, interruptores de pedal, dispositivos de control y
sefalizacion y dispositivos para ascensores.

Una realidad empresarial como la que representa Pizzato Elettrica
se fundamenta sobre un sistema de valores soélidos y ampliamente
compartidos. El trabajo de la empresa se sustenta sobre los mismos
pilares de siempre, que ademaés constituyen las directrices que guian su
actividad.

PASION POR LA CALIDAD

La pasion por la calidad del producto, la orientacién a la excelencia,
la innovacién y el desarrollo constantes representan los principios
cardinales del trabajo diario llevado a cabo por Pizzato Elettrica.

Quien utilice los productos de Pizzato Elettrica tendra la certeza de haber
elegido un dispositivo de calidad certificada, resultado de un proceso
controlado exhaustivamente en nuestra cadena de produccion.

La empresa tiene por objetivo ofrecer al mercado soluciones seguras,
fiables e innovadoras.

ATENCION AL CLIENTE

El éxito de un producto depende de su respuesta a las exigencias
especificas de sus usuarios finales. Prestar atencién a la evoluciéon del
mercado es clave para prever qué nuevas aplicaciones pueden llegar a
ser verdaderamente necesarias. Por esta razéon, desde siempre Pizzato
Elettrica busca mantener una estrecha relacion de sinergia con aquellas
empresas que la eligen como proveedor; un didlogo continuo que permite
determinar la evolucion futura de la gama de productos con el objetivo
de hacer que sea lo mas flexible y completa posible y ofrecer la solucion
Optima en respuesta a las mas diversas necesidades.

100% MADE IN ITALY

Todos los productos de Pizzato Elettrica se disefan, prueban y fabrican
internamente en los emplazamientos con los que cuenta la empresa en
Marostica, en la provincia de Vicenza. Este factor brinda a la empresa la
capacidad de responder en todo momento a las peticiones particulares
de sus clientes, ofreciéndoles una gama de productos completa y con
soluciones avanzadas desde el punto de vista tecnolégico.

Catalogo general Seguridad 2021-2022 aqd sy <l>|liZZﬂlll
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- Perfil de la empresa

1984 Nace la sociedad Pizzato di Pizzato B. & C. snc., dedicada a
la produccién de interruptores de posicién.

1988 La sociedad se convierte en una S.r.l. (sociedad de
responsabilidad limitada) y pasa a denominarse Pizzato
Elettrica, una marca que en poco tiempo comienza a ser
conocida y apreciada en toda ltalia.

Se construye la primera fabrica propia (P1) dedicada a tareas
de mecanizado.

1990 A finales de la década, avalada por el desarrollo de unos
productos de calidad y su experiencia afianzada en el
mercado italiano, Pizzato Elettrica da el salto al mercado
internacional.

1995 Se abre una segunda fabrica (P3), en la que se llevan a cabo
tareas de moldeado de materiales plasticos. En paralelo,
prosigue el desarrollo de la gama de interruptores de posicion.
Comienzan unos anos clave para el disefo de dispositivos de
seguridad. El &mbito de la seguridad se convierte en uno de
los sectores clave de la empresa.

1998 Se construye un tercer centro (P4), en el que se ubica el taller
de ensamblaje.

2002 La empresa obtiene la certificacion ISO 9001:2000. Nacen
los primeros modelos de modulos de seguridad. Se
construye un nuevo centro para acoger las oficinas centrales
y la gestion logistica (P5) que por muchos anos sera la sede
principal de la empresa. ContinGa creciendo la gama de
productos dedicados a la automatizacion y a la seguridad
industrial.

2007 Pizzato Elettrica afronta el primer cambio generacional:
Giuseppe y Marco Pizzato asumen la direccién de la empresa.

2010 La cartera de productos de Pizzato Elettrica crece con
la introduccién de la linea de dispositivos de control y
sefalizacion EROUND. Esta gama de productos se combina
con los interruptores de posicion y los dispositivos de
seguridad, lo que permite ofrecer soluciones completas a
los clientes.

2012 Se presenta el primer software creado por Pizzato Elettrica,
Gemnis Studio, un entorno de desarrollo gréfico que permite
crear, simular y depurar los programas concebidos para su
integracion en los modulos de la familia Gemnis.

7 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es
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2013 Nace en Alemania la primera filial de Pizzato Elettrica, Pizzato
Deutschland GmbH.

2014 La empresa adquiere unas nuevas instalaciones (P8) con una
superficie de 6000 m?, que se dedicaran a la fabricacion de
pulsadores y maquinas automaticas.

2016 Se presenta la nueva serie de interruptores de seguridad NS
con electroiméan y tecnologia RFID que es el resultado de mas
de treinta anos de experiencia de la empresa en el campo
de la seguridad industrial y que a dia de hoy representa la
actualidad de su sector.

Abre sus puertas en Francia la segunda filial de Pizzato
Elettrica, Pizzato France SARL.

2017 La empresa se sigue expandiendo y obtiene el certificado de
calidad segun la versién més reciente de la norma ISO 9001
de 2015.
En Espana, Pizzato Elettrica abre su tercera filial, Pizzato Ibe-
rica SL.
Se pone la primera piedra de las nuevas instalaciones (P6)
destinadas a convertirse en la nueva sede principal de la
empresa.

2018 Se presenta la maneta de seguridad P-KUBE Krome, un
producto inédito en el mercado, que confirma la capacidad de
Pizzato Elettrica para innovar en el sector de la automatizacion
y de la seguridad industrial.

En los Estados Unidos, Pizzato Elettrica abre su cuarta filial,
Pizzato USA Inc.

2019 Se inauguran las nuevas instalaciones (P6), un moderno
edificio de 28000 m? construido con las tecnologias mas
avanzadas de la Industria 4.0, en el que se transfieren todas
las oficinas y departamentos de produccién, lo que permite
seguir mejorando los flujos de material e informacién.

El departamento logistico y el transporte se optimiza con la
construccion de un nuevo almacén completamente automa-
tizado.

Hoy Giuseppe y Marco Pizzato lideran una empresa en continuo
desarrollo, como atestiguan la introduccion de nuevos
productos, el incremento del nimero de empleados y del
volumen de facturacion y la entrada en nuevos mercados.
Pizzato Elettrica continlia su proceso de internacionalizacion
y de desarrollo de nuevos productos.
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90 MILLONES DE UNIDADES VENDIDAS POR TODO EL MUNDO

El catdlogo de productos de Pizzato Elettrica supera los 7000
articulos, con méas de 1.500 cédigos especiales desarrollados
para personalizar los dispositivos de acuerdo con los requisitos
especificos de los clientes.

Los dispositivos de Pizzato Elettrica se agrupan en diferentes
tipologias clasificadas en tres macrocategorias principales.

INTERRUPTORES DE POSICION

Por todo el mundo se instalan a diario interruptores de posicién
de Pizzato Elettrica en todo tipo de maquinaria industrial, para su
uso en aplicaciones en multiples sectores como el de la madera,
el metal, el plastico, la automocién, el embalaje, los trabajos de
elevacion, el médico y el naval, etc.

Para poder utilizarlos en una gran variedad de aplicaciones vy
paises, estos interruptores de posicién estédn disefados para
poder fabricarse en versiones muy distintas. Esto es posible
gracias al gran numero de formas de base para la carcasa, las
docenas de bloques de contactos diferentes, el centenar de
actuadores, los distintos materiales, la fuerza de actuacion vy la
gran variedad de posibilidades de montaje.

La gama de productos que ofrece Pizzato Elettrica dentro del
sector de los interruptores de posicion es una de las mas amplias
del mundo. Ademas, el empleo de materiales de calidad, de
tecnologias de alta fiabilidad como el bloques de contactos de
doble puente y el grado de proteccion IP67 hacen de esta gama
de interruptores de posicion una de las méas evolucionadas en
cuanto a la tecnologia utilizada.

DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD.

Pizzato Elettrica fue la primera empresa italiana en desarrollar
productos especificos para este sector, creando y patentando
decenas de productos innovadores que le permitieron convertirse
en uno de los principales fabricantes europeos de dispositivos de
seguridad.

La amplia gama de productos especificos para la seguridad de las
maéaaquinas, integramente disefados y montados en las plantas de
Marostica (VI), incluye interruptores de seguridad con actuador
separado (con o sin mecanismo de enclavamiento) e interruptores
para bisagras, asi como los dispositivos con tecnologia RFID mas
modernos para la proteccion contra manipulaciones como los
sensores de la serie ST y dispositivos con enclavamiento de la
serie NG y NS.

Ademés, la gama de productos se ha ampliado con las manetas
de seguridad para resguardos, con el innovador modelo P-KUBE

Catélogo general Seguridad 2021-2022 aqc sy <l>|liZZﬂlll

Krome que dispone de un asa luminosa con LEDs de sefalizacion
multicolor y con los moédulos de seguridad de la serie CS,
disponibles en las versiones con funcién Unica o programables
por el usuario gracias al software Gemnis Studio, programado
integramente por Pizzato Elettrica y distribuido con licencia
gratuita.

INTERFAZ HOMBRE-MAQUINA.

Los dispositivos de control y sefalizacion de la linea EROUND
de Pizzato Elettrica estén disenfados para su uso en el sector de
la interfaz hombre-méaquina. El sofisticado disefio y la atencién
al detalle, unidos a la elegancia del producto, se conjugan con la
méaxima seguridad y fiabilidad dando lugar a una de las series mas
completas y de vanguardia que existen hoy en dia en el mercado.

Con el fin de responder a las peticiones y a los requisitos de
los clientes, Pizzato Elettrica ofrece un sinfin de accesorios
especialmente disefados para complementar su amplia gama de
productos y permitir la instalacion de los propios dispositivos en
la maquinaria.
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MILLONES DE CODIGOS DE PRODUCTO CERTIFICADOS

Una marca no es suficiente: la empresa tiene como objetivo gozar
de un amplio reconocimiento y convertirse en sinénimo de calidad
y garantia absoluta.

Un resultado que ha ido logrando y consolidando con el paso de
los ahos, gracias a la renovacion y ampliaciéon de su palmarés de
certificaciones otorgadas por los principales organismos de con-
trol, tanto italianos como de ambito internacional. La calidad de
los productos esté sujeta al control de cinco organismos externos
acreditados: IMQ, UL, CCC, TUV, SUD, EAC. Estos organismos
obligan a la empresa a alcanzar y mantener unos elevados estan-
dares técnicos y de calidad, que se revisan anualmente en el curso
de numerosas inspecciones diferentes. Los controles, realizados
sin previo aviso por parte de inspectores cualificados, implican la
toma de muestras de los productos y materiales comercializados,
ya sea en las fabricas o directamente del mercado, para someter-
los a los tests oportunos.

e MARCADO CE. Todos los productos de Pizzato Elettrica llevan
el marcado CE, de conformidad con todas las directivas europeas.

e CERTIFICACION SO 9001. El sistema de produccién de la
empresa cumple los estandares de la norma internacional ISO
9001, en su Ultima versién de 2015. La certificacién abarca todos
los centros y comprende el conjunto de la actividad productiva y
de gestiéon de la empresa: el control en el punto de recepcién, la
actividad de los departamentos técnicos, de compras y comer-

9 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es
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ciales, la supervision del proceso productivo, los controles vy las
pruebas finales a las que se someten los productos antes de su
expedicion, pasando por la revision de los instrumentos y la ges-
tién del laboratorio de metrologia.

El sistema de gestion de la calidad de Pizzato Elettrica garantiza
que todos los procesos empresariales sensibles, desde el disefo
hasta la produccién de los componentes y de la provisién de mate-
rial hasta el control de los productos no conformes se lleven a
cabo de acuerdo con los procedimientos previstos, con el fin de
ofrecer a nuestros clientes productos cada vez mejores y mas fia-
bles.

e CERTIFICACION DE LOS SISTEMAS DE CALIDAD DE LA
EMPRESA. Pizzato Elettrica esté certificada segun la norma UNI
EN ISO 9000, reconocida tanto en ltalia como en el extranjero. Un
certificado expedido por un ente independiente y acreditado que
garantiza en todo el mundo la calidad y la fiabilidad del servicio
ofrecido a los clientes.

e CSQ, CISQ E IQNET. El sistema CSQ forma parte de la federa-
cion CISQ (Certificacion italiana de los sistemas de calidad), inte-
grada por los principales organismos de certificacion que operan
en ltalia en diversos sectores comerciales. La CISQ representa a
Italia en el seno de la IQNet, la mayor red internacional de certi-
ficacion de los sistemas de calidad y de gestidon empresarial a la
que estan adheridos més de 25 organismos de certificacién de
otros tantos paises.
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FILIALES EN EL MUNDO
Pizzato Deutschland GmbH Pizzato France Sarl Pizzato Iberica SL Pizzato USA
Munich Villeurbanne - Lyon Barcelona East Syracuse, NY
Ano de fundacién: 2013 Ano de fundacion: 2016 Ano de fundacién: 2017 Ano de fundacion: 2018
info@pizzato.com info@pizzato.com info@pizzato.com info@pizzatousa.com

El objetivo de las filiales fuera de Italia es coordinar y apoyar las actividades de las agencias de representacion o distribuidores presentes
en los distintos paises, gestionando de la mejor manera posible las actividades comerciales y de marketing con el objetivo de aumentar
la visibilidad de la marca y la introduccion de los productos de Pizzato Elettrica en los mercados considerados estratégicos.

Los productos de Pizzato Elettrica estéan presentes en mas de 80 paises: la red de distribucién comercial, compuesta por empresas
locales con probada experiencia en el sector, junto con la capacidad de produccién de la sede central en ltalia, son la base para la
formacion de un grupo gue, junto con sus socios, tiene todas las credenciales para convertirse en una de las empresas mas importantes
en el campo de la automatizacion y la seguridad industrial.

ASISTENCIA TECNICA Y COMERCIAL

CENTROS TECNICOS

Los centros técnicos de Pizzato Elettrica ofrecen asistencia técnica directa y
cualificada en italiano e inglés, ayudando a nuestros clientes a seleccionar los
productos mas adecuados para su aplicacion, explicandoles sus caracteristicas
asi como el modo correcto de instalarlos.

Horario: de lunes a viernes
08.00-12.00/ 14.00-18.00 CET

Teléfono: +39.0424.470.930

E-mail: tech@pizzato.com

Idiomas: i

OFICINAS COMERCIALES

Uno de los puntos fuertes de la sociedad se encuentra en su red comercial, capaz de
prestar atencién directa garantizada hasta en cinco idiomas: italiano, inglés, francés,
aleman y espanol. Un servicio que confirma la calidad y la atencién que ofrece
Pizzato Elettrica en su respuesta a las necesidades de clientes de todo el mundo.

Horario: de lunes a viernes
08.00-12.00/ 14.00-18.00 CET

Teléfono: +39.0424.470.930

E-mail: info@pizzato.com

Idiomas: Nk .
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FERIAS Y REUNIONES

FERIAS
La sociedad participa con regularidad en numerosas ferias de exhibicion del sector, tanto en Italia como en el extranjero, lo que le permite
dar a conocer al mercado de forma directa sus productos, las Ultimas novedades, etc.

REUNIONES

Ademés de ofrecer un servicio de asistencia técnica cualificado, Pizzato Elettrica encarna el papel de socio dindmico y atento a las
necesidades de sus clientes organizando numerosas reuniones y cursos de formacion, en los que se presta especial atencién al aspecto
normativo relacionado con la seguridad de la maquinaria.
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SITIO WEB WWW.PIZZATO0.COM

NOTICIAS DE LOS PRODUCTOS
Si visita el sitio web www.pizzato.com, puede mantenerse informado de todas las novedades de los productos, visualizar toda gama de
productos fabricados por Pizzato Elettrica y consultar toda la documentacién disponible.

BUSQUEDA MEDIANTE FILTROS
Puede buscar el producto deseado introduciendo el cédigo del producto o utilizando los filtros disponibles e introduciendo las propiedades
requeridas para encontrar el producto mas adecuado para su aplicacion.

CATALOGO PARA CONSULTAY DESCARGA
El catdlogo puede descargarse o bien consultarse directamente online pagina a pagina, una soluciéon de gran comodidad para todos
aquellos que deseen ver la cartera de productos de forma sencilla e inmediata.

IMAGENES DE ALTA RESOLUCION
Cada uno de los productos cuenta con una completa ficha con imégenes de alta resolucion que permiten al visitante visualizar cada
articulo de forma clara, precisa y detallada ampliando las imégenes tanto como sea necesario.

INSTRUCCIONES DE USO
Puede descargarse las instrucciones de uso y montaje de los productos en formato PDF

ARCHIVOS 2DY 3D
Para todos los articulos, hay disponibles los dibujos en 2D y 3D en formatos compatibles con los programas CAD méas comunes.

CERTIFICADOS Y DECLARACIONES DE CONFORMIDAD CE
En el sitio web encontrara las versiones actualizadas de los certificados de homologacion de los productos y de las declaraciones de
conformidad CE segun los requisitos de las directivas europeas de productos aplicables.

EXTENSA SECCION DE CONTENIDOS EN VIDEO
La extensa seccién de contenidos en video permite mostrar las principales caracteristicas, la funcionalidad y las aplicaciones de los
diversos productos.

TRADUCCIONES EN MULTIPLES IDIOMAS
La versién multilingle del sitio web permite a los clientes del mercado internacional encontrar toda la informacién que necesitan en un
solo lugar.
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Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NS
con dispositivos de control integrados

e Carcasa alargada con posibilidad de alojar 3 o 4 dispositivos de control

e Conexién de salida con doble conector M12 o con conector M23

* Amplia seleccion de dispositivos de control

e Gran variedad de posibilidades de configuracién del interruptor de seguridad
e Actuador con alto nivel de codificacién y deteccién RFID

e Modulo de control giratorio para la méxima flexibilidad en la instalacion

e Compatibles con las manetas de seguridad P-KUBE Krome

» 161
Mandos de control serie BN
e Carcasa modular de tecnopolimero de 3 a 8 dispositivos
- e Amplia seleccion de dispositivos de control
e Modulos giratorios para la maxima flexibilidad en la instalacion
e Configurable con diversos tipos de conexiones de salida
e Tamano muy pequeno 40x40 mm
» 233

Manetas de seguridad P-KUBE Krome

e Combinables con interruptores de seguridad RFID con bloqueo de la serie NS y NG
e Sistema adecuado para puertas batientes o correderas, hacia la derecha o izquierda
e Placa de fijacion interna de acero inoxidable, espesor 5 mm

e \/ersiones con asa cromada o luminosa

e |[luminacion multicolor personalizable con tecnologia LED RGB

e Con pulsador u otro dispositivo de control integrado bajo pedido

e Tapones de proteccion para sellar los agujeros de los tornillos de fijacion

e Disefio moderno y ergonémico

» 197

Manetas de seguridad P-KUBE Super

e Combinables con interruptores de seguridad RFID con bloqueo de la serie NG

e Adecuada para resguardos pesados y entornos de trabajo rudos

e Sistema adecuado para puertas batientes o correderas, hacia la derecha o izquierda
® Doble perno de centrado

e Dispositivo de lock out integrado

e Posibilidad de ajustar la maneta en 3 ejes mediante soportes con ranuras

e Escuadras de metal lacadas muy robustas

» 193

13 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es aqd sy <‘> IliZZHtll Catalogo general Seguridad 2021-2022



Sensores de seguridad con tecnologia RFID
SeriesSTGySTH

e SIL 3/ PL e/ categoria 4 con un solo dispositivo

e Grados de proteccién IP67 e IP69K

e 2 | ED de senalizacion multicolor

e Serie ST G con carcasa compacta

e Serie ST H con iman permanente y fuerza de retencién magnética configurable con 3 niveles
e \/ersiones para rangos de temperatura ampliados de -35°C a +80°C

e Programacion multitag

* Homologaciones TUV y cULus

» 49

Madulos de seguridad multifuncionales programables
Serie CS MP

e Nuevas configuraciones de modulos disponibles

¢ Nuevos modelos con 8 salidas de seguridad

¢ Release 11.7.1.0 del software Gemnis Studio con:
- blogue funcional SERIAL para comunicacién con PLC
- herramienta de migracién de programas
- mejor representacion gréfica

» 309

Protecciones antimanipulaciones
para conectores M12 de la serie VF PC

e Proteccion contra la manipulacién de las conexiones eléctricas

¢ Montaje rapido con dos capsulas a presion

e Retirarlos rompe las céapsulas

e Distintas versiones disponibles para conexiones conector - dispositivo y conector
macho - conector hembra

e \/ersiones disponibles de plastico en color azul detectable, aptas para la industria
alimentaria

» 373

S . Articulos en stock
sgs
Se pueden consultar facilmente los articulos en stock en el sitio web www.

e e e pizzato.com
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- Interruptores de seguridad con actuador separado

Diagrama de seleccion

_-\
P
-

.

VF KEYF VF KEYF1 VF KEYF2 VF KEYF3 VF KEYF7 VF KEYF8

ACTUADORES
BLOQUES DE 5 6 7 9
CONTACTOS INO+1NC  INO+1NC  1NO+1NC 2NC
ruptura ruptura lenta ruptura ruptura lenta
brusca lenta,
solapados
o1
FD FP FL Fc 20 21 22 33 34
o TNO+2NC 3NC 2NO+1NC  1INO+1NC 2NC

ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta

ENTRADAS DE CABLES

Entrada de cable roscada Con prensaestopas Con conector M12 de Con conector M12
(estandar) plastico metalico

—l) opcion del producto

accesorio disponible por separado
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N

Estructura del c()digo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas
articulo opciones opciones
Carcasa A Temperatura ambiente
FD de metal, una entrada de cable -25°C ... +80°C (estandar)
FL de metal, tres entradas de cable T6 -40°C ... +80°C
FP de tecnopolimero, una entrada de H H : H H
cable i
Prensaestopas o conectores premontados
Bloque de contactos ningun prensaestopas o conector (estandar)
5 1NO+1NC, ruptura brusca K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm

6 TNO+1NC, ruptura lenta B
7 INO+1NC, ruptura lenta, solapados K50 conector de metal M12 de 5 polos

9 2NC, ruptura lenta S

20 1NO+2NC, ruptura lenta H Pongase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista
: completa de todas las combinaciones.

21 3NC, ruptura lenta ; i H
22 2NO+1NC, ruptura lenta Entrada de cable roscada

33 1NO+1NC, ruptura lenta M2 M20x1,5 (estandar)
34 2NC, ruptura lenta PG 13,5
Actuadores
sin actuador (estandar) Tipo de contacto
F  actuador recto VF KEYF contactos de plata (estandar)
F1  actuador acodado VF KEYF1 G contactos de plata con 1 pm de revestimiento de oro
F2 actuador articulado VF KEYF2 contactos de plata con 2,5 um de revestimiento de oro
G1
= actuador articulado, ajustable en dos (excepto los bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34)
direcciones VF KEYF3
E7 actuador articulado, ajustable en una

direccion VF KEYF7
F8 actuador universal VF KEYF8

articulo opciones opciones
Carcasa ' Temperatura ambiente
FC de metal, una entrada de cable -25°C ... +80°C (estandar)
i : H T6 -40°C ... +80°C
Bloque de contactos
33 1NO+1NC, ruptura lenta H Prensaestopas o conectores premontados
34 2NC, ruptura lenta ningun prensaestopas (estandar)
H K23 prensaestopas para cables
Actuadores @6...012mm
sin actuador (estandar) K50 conector de metal M12 de 5 polos
F  actuador recto VF KEYF ' Entrada de cable roscada
F1 actuador acodado VF KEYF1 M2 M20x1,5 (estandar)
F2 actuador articulado VF KEYF2 PG
F3 actuador articulado, ajustable en dos :
direcciones VF KEYF3 —
- - Tipo de contacto
F7 actuador articulado, ajustable en una
direccion VF KEYF7 contactos de plata (estandar)
F8 actuador universal VF KEYF8 G contactos de plata con 1 pm de revestimiento de oro
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- Interruptores de seguridad con actuador separado

Caracteristicas principales

e Carcasa de metal o de tecnopolimero, de una
a tres entradas de cable

e Grado de proteccion P67

¢ 9 bloques de contactos disponibles

® 6 actuadores de acero inoxidable disponibles
® \lersiones con conector M12

e \lersiones con contactos de plata con
revestimiento de oro

Datos técnicos
Carcasa

Carcasa de la serie FP. de tecnopolimero reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y
a prueba de golpes, con doble aislamiento:
Carcasa de las series FD, FL y FC, de metal, con recubrimiento en polvo.

Cabezal metélico con recubrimiento en polvo.
Series FD, FP FC, una entrada de cable roscada: M20x1,5 (estandar)

Serie FL, tres entradas de cable roscadas:
Grado de proteccion:

M20x1,5 (estandar)

IP67 segun EN 60529 con prensae-
stopas con grado de proteccién igual
0 superior

Datos generales
SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:
Enclavamiento mecénico, codificado:
Nivel de codificacion:

Parametro de seguridad B, :
Mission time:

Temperatura ambiente:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Durabilidad mecaénica:

Velocidad méxima de accionamiento:
Velocidad minima de accionamiento:
Fuerza de extraccion del actuador:
Pares de apriete para la instalacion:
Secciones de los conductores y
longitudes de pelado de los hilos:

SIL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
tipo 2 segun EN ISO 14119

bajo segun EN ISO 14119
2.000.000 para contactos NC
20 anos

-25°C ... +80°C (estandar)
-40°C ... +80°C (opcion T6)
3600 ciclos de operaciones/hora
1 millén de ciclos de operaciones
0,5m/s

1 mm/s

10 N~

vea pagina 379

vea pégina 399

Certificados de calidad:

CEQ-@- LI

EG605

E131787
2020970305002282

RU C-IT.¥YT03.B.00035/19

Homologacion IMQ:
Homologacién UL:

Homologacion CCC:
Homologacion EAC:

Conformidad a las normas:
IEC 60947-5-1, IEC 60947-1, IEC 60204-1

. EN ISO 14119, EN ISO 12100, IEC 60529,

EN IEC 63000, BG-GS-ET-15, UL 508, CSA 22.2 No.14

Homologaciones:

EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 No.14, GB/T14048.5

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacion acerca de la correcta instalacion y uso de

todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Datos eléctricos

Categoria de empleo

Corriente térmica (I, ):
Tension asignada de aislamiento (U):

10A
500 Vac 600 Vdc

Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)

400 Vac 500 Vdc u, v 250 400 500
§ . . . (bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34) | (A) 6 4 1
c §  Tension asignada soportada al impulso (U, ): 6 kV é : inua: DC13
®c 4 KV (bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34) orriente continua:
S Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segun EN 60947-5-1 u, v 24 125 250
Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM I, (A) 3 0,55 0,3
Grado de contaminacion: 3
& Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
58 Corriente térmica (I,): 4A U, (V) 24 120 250
25  Tension asignada de aislamiento (U): 250 Vac 300 Vdc le (A) 4 4 4
% S Proteccion contra cortocircuitos: fusible 4 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
8  Grado de contaminacion: 3 U, (V) 24 125 250
8 I, (A) 3 055 03
@ Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
£78 Corriente térmica (I,): 2A U, (V) 24
qu g Tension asignada de aislamiento (U): 30 Vac 36 Vdc l, (A)_ 2 .
© S Proteccién contra cortocircuitos: fusible 2 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
3 g Grado de contaminacion: 3 er(A\)/) 34
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Descripcion

Estos interruptores de seguridad son ideales para la supervision de portales, protecciones, revestimientos y todos los resguardos

que protegen partes peligrosas de las maquinas sin inercia.

El actuador de acero inoxidable esté fijado a la parte movil del resguardo de modo que cada vez que se abre el resguardo, el actuador
se separa del interruptor. Un mecanismo especial asegura que la separacion del actuador provoque la apertura positiva de los con-
tactos eléctricos. Son muy faciles de montar y se pueden utilizar en cualquier tipo de resguardo (por bisagra, corredera o extraible).
Ademas, la posibilidad de accionar el interruptor solo con un actuador especifico garantiza que la méaquina solo pueda ser rearmada
cuando se ha vuelto a cerrar el resguardo. Estos interruptores estan fabricados con materiales robustos y con mayor espesor, y estan

disefados para puertas pesadas y entornos rudos.

Cabezales orientables Actuador con mucho rango de movimiento

Tras retirar los dos tornillos
de fijacion, es posible girar
el cabezal de todos los inter
ruptores en pasos de 90°.
De este modo, es posible
accionar el interruptor desde
5 direcciones distintas.

El actuador de este interruptor
tiene mucho rango de movi-
miento en el cabezal. De este
modo, el resguardo puede osci-
lar a lo largo de la direccién de
insercién (4,5 mm) sin causar
paros indeseados de la maquina.
Este amplio rango de movi-
miento estd disponible en todos
los actuadores para garantizar la
méxima fiabilidad del dispositivo.

Grado de proteccion IP67 Tornillos de seguridad para actuadores

Estos dispositivos, que han sido disefados para

ser usados en entornos muy rudos, han superado

la prueba de inmersion IP67 seguiin EN 60529. Por
eso, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el maximo grado de proteccion.

Como prescribe la norma EN ISO 14119, el actua-
dor debe estar fijado en el marco del resguardo
de forma inseparable. Para este fin, hay disponi-
bles tornillos de seguridad con cabeza redonda
unidireccional. Con este tipo de tornillos, los
actuadores no se pueden extraer o manipular
con herramientas comunes. Vea accesorios en la
pagina 359.

Rango de temperatura ampliado Marcado laser

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en cdmaras frigorificas, esterilizadores u
otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los materia-
les especiales utilizados para la fabricacién de estos productos man-
tienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando sus
posibilidades de instalacion.

Caracteristicas homologadas por la IMQ

Tensioén asignada de aislamiento (Ui): 500 Vac
400 Vac (para bloques de contactos 2,
11,12, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37)
Corriente térmica al aire libre (Ith): 10 A
Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM

Tensién asignada soportada al impulso (Ump): 6 kV

4 kV (para bloques de contactos 20,
21, 22, 28, 29, 30, 33, 34)

Grado de proteccién de la carcasa: P67

Bornes MV (bornes de tornillo)

Grado de contaminacion: 3

Categoria de empleo: AC15

Tension de empleo (Ue): 400 Vac (50 Hz)
Corriente de empleo (le): 3A

Formas del elemento de contacto: Za, Za+Za, X+X, Zb, Y+Y, Y+Y+X, Y4+Y+Y, Y4+X+X,
Y, X.

Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 5, 6, 7.8, 9, 11, 13,
14,16, 17,18, 19, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37, 38, 39, 66.

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales de
la Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de produc-
tos aprobados.

Todos los dispositivos estan marcados inde-
leblemente mediante un sistema laser espe-
cial que hace que el marcado no se borre,
incluso en entornos extremos. Gracias a este
sistema sin etiquetas, se evita la pérdida de
datos de la placa de identificacién y hace que
el marcado sea mucho mas resistente.

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical Ratings: Q300 pilot duty (69 VA, 125-250V dc)

ABOO pilot duty (720 VA, 120-600 V ac)
Environmental Ratings: Types 1, 4X, 12, 13
Use 60 or 75 °C copper (Cu) conductor and wire size range 12, 14 AWG,
stranded or solid. The terminal tightening torque of 7.1 Ib in (0.8 Nm).

For FP series: the hub is to be connected to the conduit before the hub is
connected to the enclosure.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista
de productos aprobados.

4 pizzato
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Interruptores de seguridad con actuador separado

Carcasa de tecnopolimero Carcasa de metal Carcasa de metal Carcasa de metal
Sin actuador Sin actuador Sin actuador Sin actuador
Tipo de contacto:
IIl = ruptura brusca 02
= ruptura lenta -
= ruztura Ienta, =2 od2 _rB 532-2
solapados | == =l = T E— T 322
8 3 ! — -
& = ‘ S
~ - ~—p : = L [
e - 16‘2‘ i ke —'J"—
- - 7 BT ]
52 -
| L
5.4x7.4 Pe— © RN, L *r j i
30 30 304 145 152
40 40 36.5 315 334
Blogue de contactos
5 [R] | FP593-M2 (3 1NO+INC FD 593-M2 (3 1NO+1NC FL 593-M2 () 1NO+INC /
0o 7 ®10 co 0o 7 ©®10 o 0o 7 ©10 o
> > >
< < <
4.8 48 48
6 FP 693-M2 () 1NO+INC FD 693-M2 () 1NO+1INC FL 693-M2 (&) 1NO+1INC /
056 ©86 oo 056 ©86 I 056 ©86 o
75 7.5 7.5
7 FP 793-M2 &) 1NO+INC FD 793-M2 (3 1NO+INC FL 793-M2 () 1NO+INC /
0 7.5 @105 oo 0 7.5 @105 oo 0 7.5 @105 oo
5 5 5
9 FP 993-M2 () 2ne FD 993-M2 () 2Nne FL 993-M2 ) 2nC /
0 720102 oo 0 720102 oo 0 729102 oo
20 FP 2093-M2 &) 1NO+2NC FD 2093-M2(©) 1NO+2NC FL 2093-M2 &) 1NO+2NC /
58 988 oo 0 58 @88 oo 0 58 @88 oo
6.4 6.4 6.4
21 FP 2193-M2 &) 3NnC FD 2193-M2() 3NnC FL 2193-M2 &) 3NC /
0 58 988 oo 0 55 ©88 oo 0 58 ©88 oo
22 FP 2293-M2 (&) 2NO+1NC FD 2293-M2(3) 2NO+1NC FL 2293-M2 () 2NO+1NC /
58 ©88 oo 0 58 ©88 oo 0 58 ©88 oo
6.4 6.4 6.4
33 FP 3393-M2 (&) 1NO+1NC FD 3393-M2() 1NO+1NC FL 3393-M2 (&) 1NO+INC FC 3393-M2(©) 1NO+INC
0 53 983 o 0 53 983 o 0 53 983 o 0 53 983 o
5.9 5.9 5.9 5.9
34 FP 3493-M2 () 2NC FD 3493-M2() 2NC FL 3493-M2 ©) 2NC FC 3493-M2(5) 2nC
0 55 8.5 =) 0 55 8.5 [ 0 55 8.5 [ 0 55 [OFK oo
m—— m [ e
Fuerza de accionarmienta 10N (18 N &) 10N (18 N ©®) 10N (18 N ©®) 10N (18 N @)
Leyenda de los diagramas de recorrido
Apertura NC IMPORTANTE:
» _ El contacto NC se refiere al actuador insertado. Para instalaciones con funcién
Recorrido méximo — de proteccion de personas accione el interruptor al menos hasta el recorrido de
0 45 965 oo 11-12 Contacto apertura positiva indicado en los diagramas con el simbolo @. Accione el interruptor
! —t ] < %rado con al menos la fuerza de apertura positiva, indicada entre paréntesis al lado de la
7 a4 Contacto fuerza de accionamiento debajo de cada articulo.
é Cierre NO abierto
Recorrido de apertura positiva

Limites de uso

- No utilizar en ambientes con presencia de polvo y suciedad que pueda penetrar y acumularse en el cabezal. Especialmente cuando se rocia
polvo metélico, cemento o productos quimicos.

- Respetar las prescripciones de EN ISO 14119 para los dispositivos de enclavamiento con bajo nivel de codificacion.

- No utilizar en ambientes con presencia de polvo o gases explosivos o inflamables. En estos casos, utilice productos ATEX (encontrard mas
informacion en el catdlogo de Pizzato correspondiente).

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Actuadores de acero inoxidable

IMPORTANTE: Estos actuadores se pueden utilizar con articulos de la serie FD, FR FL, FC e FS (p. ej. FD 693-M2).

Nivel de codificacién bajo segun EN ISO 14119.
Articulo Descripcion
VF KEYF Actuador recto

15
5.9

5.2

188595

26

Articulo Descripcion

VF KEYF2 Actuador articulado

Actuador que puede moverse en cuatro direcciones para facilitar
la insercion del interruptor cuando el resguardo esta desalineado.

Articulo Descripcion

VF KEYF7 Actuador ajustable en una direccion

Actuador ajustable en una direccion para resguardos de pequenas
dimensiones.

Accesorios
Articulo Descripcion
VF KB1 Dispositivo de lock out

Dispositivo de lock out con
cierre por candado para impe-
S = dirlainsercion del actuador y

+ U evitarel cierre accidental de la
Ly .. puerta después de que hayan
LM entrado operarios en la zona
A . de peligro.
o] \
L \

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Accesorios \ea pagina 359

Articulo Descripcion
VF KEYF1

Actuador acodado

Articulo Descripcién

VF KEYF3 Actuador ajustable en dos direcciones

Actuador ajustable en dos direcciones para resguardos de
pequenas dimensiones.

Articulo Descripcion

VF KEYF8 Actuador universal

10.8 13

26

Actuador articulado para resguardos desalineados, con posibilidad
de fijacién en multiples posiciones y ajustable en dos direcciones
para puertas de pequefnas dimensiones.

El cuerpo de fijacion metalico dispone de dos pares de agujeros y
esta disenado para poder girar 90° el plano de trabajo del actuador.

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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- Interruptores de seguridad con actuador separado

Diagrama de seleccion

-
—~ ~~
7~
P28 ” 28 o
. “ad .Jw V.w
VF KEYD VF KEYD1 VF KEYD2 VF KEYD3 VF KEYD5

-

ACTUADORES VF KEYD6 VF KEYD7 VF KEYD8 VF KEYD10 VF KEYD11

BLOQUES DE
CONTACTOS

FR FX FK FwW

5 6 7 9 " 13 14
TNO+TNC  1TNO+1NC  1NO+1NC 2NC 2NC 2NC 2NC
ruptura ruptura lenta ruptura ruptura lenta ruptura ruptura lenta, ruptura
brusca lenta, brusca escalados y lenta,
solapados distanciados  escalados

18 20 21 22 33 34 37 66
TINO+1NC  1NO+2NC 3NC 2NO+1NC  1NO+1NC 2NC 1NO+1NC 1NC
ruptura  ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta  ruptura  ruptura lenta
lenta, lenta,
préximos solapados

ENTRADAS DE CABLES

Entradas de cables roscadas
(estandar)

—l) opcion del producto

accesorio disponible por separado

Con prensaestopas Con conector M12 de plastico Con conector M12 metalico
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Estructura del codigo

articulo

opciones

Carcasa

FR de tecnopolimero, una entrada de cable
FX de tecnopolimero, dos entradas de cable
FW de tecnopolimero, tres entradas de cable

Bloque de contactos

5 1INO+1NC, ruptura brusca

6 INO+1NC, ruptura lenta

7 1NO+1NC, ruptura lenta, solapados
9 2NC, ruptura lenta

11 2NC, ruptura brusca

13 2NC, ruptura lenta, escalados y distanciados
14 2NC, ruptura lenta, escalados

18 1NO+1NC, ruptura lenta, préximos
20 1NO+2NC, ruptura lenta

21 3NC, ruptura lenta

22 2NO+1NC, ruptura lenta

33 1NO+1NC, ruptura lenta

34 2NC, ruptura lenta
37 1NO+1NC, ruptura lenta, solapados
66 1NC, ruptura lenta

Tipo de cabezal

92 cabezal desmontable (solo carcasa FW)
93 cabezal no desmontable (solo carcasa FR, FX y FK)

Fuerza de extraccion del actuador
10 N (estandar)

FR693-220

opciones
: : Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estéandar)
T6 -40°C ... +80°C

Prensaestopas o conectores premontados

ningun prensaestopas o conector (estandar)
K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm

Péngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una
lista completa de todas las combinaciones.

Entrada de cable roscada
M2 M20x1,5 (estandar)
M1 M16x1,5

PG 13,5 (solo carcasa FR-FX)
A PG 11 (solo carcasa FR-FX)

Tipo de contacto

contactos de plata (estandar)
G contactos de plata con 1 pm de revestimiento de oro

G1 contactos de plata con 2,5 pm de revestimiento de oro
(excepto los bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34)

Partes metalicas externas

de acero galvanizado (estandar)

X de acero inox

Actuadores

sin actuador (estandar)
D actuador recto VF KEYD

D1
D2

actuador acodado VF KEYD1
actuador articulado VF KEYD2

opciones

E3 30N
articulo
Carcasa :
de tecnopolimero, una entrada de
FK
cable

Bloque de contactos
33 1INO+1NC, ruptura lenta
34 2NC, ruptura lenta

Fuerza de extraccién del actuador

10 N (estandar)
E3 30N

Actuadores

sin actuador (estandar)
D actuador recto VF KEYD
D1 actuador acodado VF KEYD1
D2 actuador articulado VF KEYD2

Partes metalicas externas

de acero galvanizado (estandar)

X de acero inox

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)

T6 -40°C ... +80°C

Prensaestopas premontados

ningun prensaestopas (estandar)

4 prensaestopas para cables
@10...25mm

8 prensaestopas para cables
@3...07mm

K2

K2

Entrada de cable roscada

M1 M16x1,5 (estandar)
PG 11

Tipo de contacto

contactos de plata (estandar)
contactos de plata con 1 um de revesti-
miento de oro
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- Interruptores de seguridad con actuador separado

Caracteristicas principales

e Carcasa de tecnopolimero, de una a tres
entradas de cable

e Grado de proteccion P67

¢ 15 bloques de contactos disponibles

10 actuadores de acero inoxidable disponibles
® \lersiones con conector M12

e \lersiones con contactos de plata con
revestimiento de oro

Certificados de calidad:

CEQ-@- LI

Homologacion IMQ:
Homologacién UL:

Homologacion CCC:
Homologacion EAC:

EG610

E131787
2020970305002284

RU C-IT.¥YT03.B.00035/19

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y a prueba de

golpes, con doble aislamiento :
Serie FR: una entrada de cable roscada:

Serie FK: una entrada de cable roscada:

Serie FX: dos entradas de cable con rosca precortadas:

M20x1,5 (estandar)
M16x1,5 (estandar)
M20x1,5 (estandar)

Serie FW: tres entradas de cable con rosca precortadas: M20x1,5 (estandar)

Grado de proteccion:

IP67 segun EN 60529 con
prensaestopas con grado de
proteccién igual o superior

Datos generales
SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:
Enclavamiento mecanico, codificado:
Nivel de codificacion:

Parametros de seguridad B, :
Mission time:

Temperatura ambiente:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Durabilidad mecanica:

Velocidad maxima de accionamiento:
Velocidad minima de accionamiento:
Fuerza de extraccion del actuador:
Pares de apriete para la instalacion:
Secciones de los conductores y
longitudes de pelado de los hilos:

SIL 3 seguin EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
tipo 2 seguin EN ISO 14119

bajo segun EN ISO 14119
2.000.000 para contactos NC
20 anos

-25°C ... +80°C (estandar)
-40°C ... +80°C (opcion T6)
3600 ciclos de operaciones/hora
1 millén de ciclos de operaciones
0,5 m/s

1 mm/s

10 N~ (30 N~ versiones -E3)
vea pagina 381

vea pagina 399

Conformidad a las normas:

IEC 60947-5-1, IEC 60947-1, IEC 60204-1, EN ISO 14119, EN ISO 12100, IEC 60529,
EN IEC 63000, BG-GS-ET-15, UL 508, CSA 22.2 No.14

Homologaciones:

EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 No.14, GB/T14048.5

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacion acerca de la correcta instalacion y uso de

todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Datos eléctricos

Categoria de empleo

Corriente térmica (I,):
Tension asignada de aislamiento (U):

10A
500 Vac 600 Vdc

Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)

_ 400 Vac 500 Vdc U, (v) 250 400 500
2 . . . (blogues de contactos 20, 21, 22, 33, 34) | (A) 6 4 1
£ g Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 6 kV Ce . inua: DC13
S 4 kV (bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34) orriente continua:
©  Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segun EN 60947-5-1 U, (V) 24 125 250
Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM I, (A) 3 0,55 0,3
Grado de contaminacion: 3
2 Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
29 Corriente térmica (I,): 4A U, V) 24 120 250
€ ¥ Tension asignada de aislamiento (U): 250 Vac 300 Vdc I, (A) 4 4 4
© S Proteccién contra cortocircuitos: fusible 4 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
SS  Grado de contaminacion: 3 U, ) 24 125 250
= I, (A) 3 0,55 0,3
2 Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
273 Corriente térmica (I,): 2A U, V) 24
qu b Tension asignada de aislamiento (U): 30 Vac 36 Vdc I, (A)_ 2 .
© S Proteccién contra cortocircuitos: fusible 2 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
3 g Grado de contaminacion: 3 er(g\)/) 34
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Descripcion

Estos interruptores de seguridad son ideales para la supervision de portales, protecciones, revestimientos y todos los resguardos
que protegen partes peligrosas de las maquinas sin inercia. El actuador de acero inoxidable esta fijado a la parte mévil del resguardo
de modo que cada vez que se abre el resguardo, el actuador se separa del interruptor. Un mecanismo especial asegura que la
separacion del actuador provoque la apertura positiva de los contactos eléctricos. Son muy faciles de montar y se pueden utilizar en
cualquier tipo de resguardo (por bisagra, corredera o extraible). Ademas, la posibilidad de accionar el interruptor solo con un actuador
especifico garantiza que la méaquina solo pueda ser rearmada cuando se ha vuelto a cerrar el resguardo.

Cabezales orientables Actuador con mucho rango de movimiento

Tras retirar los dos tornillos El actuador de este interruptor tiene
de fijacion, es posible girar mucho rango de movimiento en el
el cabezal de todos los inte- cabezal. De este modo, el resguardo
rruptores en pasos de 90°. puede oscilar a lo largo de la direccion
De este modo, es posible de insercién (4 mm) sin causar paros
accionar el interruptor desde indeseados de la maquina. Este
5 direcciones distintas. amplio rango de movimiento estd
disponible en todos los actuadores
para garantizar la méxima fiabilidad
del dispositivo.

Versiones con fuerza de extraccion del actuador

Cabezal inseparable de30N
Para hacer méas seguro y sencillo el ajuste Hay disponibles versiones con fuerza
<> del cabezal, estos interruptores disponen de retencion del actuador de 30 N en
== de un sistema especial de fijacion del vez de 10 N como en las versiones
> cabezal al cuerpo. Esto significa que el estandar.

cabezal no se puede retirar del dispositivo
ni siquiera durante el ajuste, por lo que no
es necesario utilizar tornillos unidirecciona-
les para fijar el cabezal una vez ajustado.
Esta solucion esta disponible en las series

FR, FX y FK.
Grado de proteccion IP67 Tornillos de seguridad para actuadores
Estos dispositivos, que han sido disefados para Como prescribe la norma EN ISO 14119, el actua-

ser usados en entornos muy rudos, han superado

la prueba de inmersién IP67 segin EN 60529. Por
eso, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el maximo grado de proteccion.

dor debe estar fijado en el marco del resguardo
de forma inseparable. Para este fin, hay disponi-
bles tornillos de seguridad con cabeza redonda
unidireccional. Con este tipo de tornillos, los
actuadores no se pueden extraer o manipular
con herramientas comunes. Vea accesorios en la

Rango de temperatura ampliado pagina 359.
Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en cédmaras frigorificas, esterilizadores u
otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los materia-
les especiales utilizados para la fabricacion de estos productos man-
tienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando sus
posibilidades de instalacion.
Caracteristicas homologadas por la IMQ Caracteristicas homologadas por la UL
Tension asignada de aislamiento (Ui): igg xgg (oora bloauss de contacos 2 Electrical Ratings: Q300 pilot duty (69 VA, 125250V dc)
11,12, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 37 33, 34') . . AB00 pilot duty (720 VA, 120-600V ac)
Corriente térmica al aire libre (Ith): 10 A , Environmental Ratings: Types 1, 4X, 12, 13
Proteg:cnon_ contra cortocircuitos: . fusible 10 A 500V tipo aM Use 60 or 75 °C copper (Cu) conductor and wire size range 12, 14 AWG,
Tension asignada soportada al impulso (U, ): 6 kV stranded or solid. The terminal tightening torque of 7.1 Ib in (0.8 Nm).
4 kV (para blogues de contactos 20, 21, . . )
22, 28, 29, 30, 33, 34) The hub is to be connected to the conduit before the hub is connected to
Grado de proteccién de la carcasa: P67 the enclosure.
Bornes MV (bornes de tornillo)
Grado de contaminacion: 3 Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista
Categorfa de empleo: AC15 de productos aprobados.
Tension de empleo (Ue): 400 Vac (50 Hz)
Corriente de empleo (le): 3A

Formas del elemento de contacto: Za, Za+Za, X+X, Zb, Y+Y, Y+Y+X, Y+Y+Y, Y+X+X, Y, X.
Apertura positiva de los contactos para los blogues de contactos 5, 6, 7,8, 9, 11, 13,
14,16, 17,18, 19, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37, 38, 39, 66.

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales
de la Directiva de Baja Tension 2014/35/UE.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de produc-

tos aprobados.
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- Interruptores de seguridad con actuador separado

Tipo de contacto
I_il = ruptura brusca
= ruptura lenta
= ruptura lenta

Carcasa de tecnopolimero
Sin actuador

Carcasa de tecnopolimero
Sin actuador

Carcasa de tecnopolimero
Sin actuador

Carcasa de tecnopolimero
Sin actuador

15
solapados 75 0 6
[LS] = ruptura lenta = - "l n 75 “
escalados - | nn 30 ~
[LV] = ruptura lenta - 4* ' 1
escalados y ~ a -
distanciados %o
= ruptura lenta 242 -
préximos " ! b 24.2
| 0
! : ¢ 1
. 142 142 [14.1] Lo
308 - 14.2
Bloque de 08 §1 ae 308
contactos
g [R] |FR593-M2 () 1NO+INC FX 593-M2 (3 1NO+INC FW 592-M2 () 1NO+INC /
6 FR 693-M2 (&) 1NO+INC FX 693-M2 (3 1NO+INC FW 692-M2 () 1NO+INC /
7 FR 793-M2 () 1NO+INC FX 793-M2 () 1NO+INC FW 792-M2 & 1NO+INC /
9 FR993-M2 (3 2NC FX 993-M2 (@ 2NC FW992-M2 &) 2ne /
M [R] | FR 1193-M2 &) 2NC FX 1193-M2 ©) 2NC FW 1192-M2 &) 2ne /
13 FR 1393-M2 @ 2NC FX 1393-M2 @ 2NC FW 1392-M2 @ 2NC /
14 FR 1493-M2 &) 2NC FX 1493-M2 ©) 2NC FW 1492-M2 &) 2ne /
18 FR 1893-M2 (@) 1NO+INC FX 1893-M2 (%) 1NO+INC FW 1892-M2  (©) 1NO+INC /
20 FR 2093-M2 &) 1NO+2NC FX 2093-M2 &) 1NO+2NC FW 2092-M2 (&) 1NO+2NC /
21 FR 2193-M2 @ 3NC FX 2193-M2 @ 3NC FW 2192-M2 @ 3NC /
22 FR 2293-M2 (@) 2NO+INC FX 2293-M2 () 2NO+INC FW 2292-M2 (&) 2NO+INC /
33 FR 3393-M2 (&) 1NO+INC FX 3393-M2 () 1NO+INC FW 3392-M2 (@) 1NO+INC FK 3393-M1 (@) 1NO+INC
34 FR 3493-M2 &) 2NC FX 3493-M2 ) 2NC FW 3492-M2 () 2Ne FK 3493-M1 ©) 2NC
37 FR 3793-M2 ) 1NO+INC FX 3793-M2 (&) 1NO+1NC FW 3792-M2 (@) 1NO+INC /
66 FR 6693-M2 &) 1NC FX 6693-M2 &) 1NC FW 6692-M2 (&) 1INC /
Fuerza de accionamiento| 10N (18N@) 10N (18N@) 10N(18N@) 10N (18N@)
Diagramas del recorrido péagina 384 - grupo 8 pagina 384 - grupo 8 pagina 384 - grupo 8 pagina 384 - grupo 8

30 N.

Todos los interruptores listados arriba estan disponible con la version con fuerza de extraccion del actuador de

Para pedir estos productos, se debe anadir la opcién «E3» al cddigo del pedido, por ejemplo: FR 693-M2E3.

Versiones con fuerza
de extraccion 30 N

30 N~ (38 N ©®)

30 N~ (38 N ©®)

30 N~ (38 N &)

30 N~ (38 N ©®)

Limites de uso
- No utilizar en ambientes con presencia de polvo y suciedad que pueda penetrar y acumularse en el cabezal. Especialmente cuando se rocia

polvo metdélico, cemento o productos quimicos.

- Respetar las prescripciones de EN ISO 14119 para los dispositivos de enclavamiento con bajo nivel de codificacion.
- No utilizar en ambientes con presencia de polvo o gases explosivos o inflamables. En estos casos, utilice productos ATEX (encontrard mas
informacion en el catélogo de Pizzato correspondiente).

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Accesorios Vea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Actuadores de acero inoxidable

IMPORTANTE: Estos actuadores se pueden utilizar con articulos de las series FR, FX, FK e FW (p. ej. FR 693-M2).
Nivel de codificaciéon bajo segun EN ISO 14119.

Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VF KEYD Actuador recto VF KEYD1 Actuador acodado
220
f
- ,
Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VF KEYD2 Actuador articulado VF KEYD3 Actuador ajustable en dos direcciones

30

20 {
S

Actuador que puede moverse en cuatro direcciones para facilitar la insercién Actuador ajustable en dos direcciones para resguardos de pequefias
del interruptor cuando el resguardo esté desalineado. dimensiones.
Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VF KEYD5 Actuador alargado VF KEYD6 Actuador alargado, acodado

417

181

N g
: &
Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VF KEYD?7 Actuador ajustable en una direccion VF KEYD8 Actuador universal

28

13

263104

Actuador ajustable en una direccion para resguardos de pequenas Actuador articulado para resguardos desalineados, con posibilidad de fija-
dimensiones. cién en multiples posiciones y ajustable en dos direcciones para puertas de
pequenas dimensiones.

El cuerpo de fijacién dispone de dos pares de agujeros y esta disenado para
poder girar 90° el plano de trabajo del actuador.

Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VF KEYD10 Actuador moldeado VF KEYD11 Actuador moldeado

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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- Sensores magnéticos de seguridad codificados de la serie SR B

Diagrama de seleccion

40
2NC
CONTACTOS

SENSOR

TIPO DE SALIDA

SR BDeeANe
Cable PVC

SR BDe°ALK

Conector M8 integrado

SR BDe°AMO.1

Cable de 0,1 m
y conector M12

—l) opcion del producto

accesorio disponible por separado

[N

TNO+2NC TNO+1NC

Contactos cuando el resguardo esté cerrado

ACTUADOR

SM BO1F SM BO2F

Distancia de accionamiento 5 mm Distancia de accionamiento 8 mm
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N

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Pédngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Estructura del codigo de sensores con actuador

SR BD40AN2-BOTF .

Partes metalicas externas

Carcasa del sensor
SR de tecnopolimero placas de fijacién de acero inoxidable (estandar)
placas de fijacion y cuerpo del conector de acero

inoxidable (disponible solo conector LK)

Actuador

Contactos (resguardo cerrado)
completo con actuador SM BO1F,

40 2NC (estandar) BO1F

41 1NO+2NC (estandan) distancia de accionamiento 5 mm
BO2F completo con actuador SM BO2F,
42 1INO+1NC distancia de accionamiento 8 mm

Tipo de cable o conector
N1 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 1 m
N2 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 2 m (estandar)

N10 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 10 m

MO0.1 cable de 0,1 m y conector M12
LK conector M8 integrado (disponible solo con contactos 40 y 42)

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Pédngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Estructura del cédigo de sensores simples

SR BD40ANZ

Partes metalicas externas
placas de fijacién de acero inoxidable (estandar)

placas de fijacién y cuerpo del conector de acero
inoxidable (disponible solo conector LK)

Carcasa del sensor

SR de tecnopolimero

Contactos (resguardo cerrado)

40  2NC (estandar) Tipo de cable o conector

41 INO+2NC (estandar) N1 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 1 m
42 TNO+1NC N2 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 2 m (estan-
dar)

N10 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 10 m

MO0.1 cable de 0,1 m y conector M12
LK conector M8 integrado (disponible solo con contactos 40 y 42)

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas

Estructura del codigo del actuador simple
SM BO1F

Actuador
BO1F distancia de accionamiento 5 mm

BO2F distancia de accionamiento 8 mm
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- Sensores magnéticos de seguridad codificados de la serie SR B

Caracteristicas principales
e Accionamiento sin contacto mecénico
 Placas de fijacion de acero inoxidable

e Contactos de salida: 2NC, TNO+2NC o
INO+1NC

e Insensible a la suciedad

e Grados de proteccion IP67 e IP69K
e Actuador codificado

e Carcasa de tecnopolimero

e \lersiones con conector M8 o M12

Certificados de calidad:

CE @@ [l

Homologacion UL:  E496318
Homologacion TUV SUD: Z10 18 05 75157 024
Homologacion EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos
Carcasa

Carcasa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible.
Versiones con cable integrado 4 x 0,34 mm? o0 6 x 0,25 mm?, , longitud 2 m, otras

longitudes bajo pedido (0,5 ... 10 m)
Versiones con conector M8 integrado

Versiones con cable de longitud 0,1 m y conector M12, otras longitudes bajo pedido

(0,1...3m)
Grado de proteccion:

IP67 segun EN 60529
IP69K segun ISO 20653

(proteger los cables contra chorros de agua directos
a alta presion y temperatura)

Datos generales
SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Enclavamiento sin contacto, codificado:
Nivel de codificacion:

Parametros de seguridad B,

Mission time:
Temperatura ambiente:

Temp. amb. con cable en instalacién flexible:

Resistencia a las vibraciones:
Resistencia a los choques:
Grado de contaminacion

Par de apriete de los tornillos:

SIL 3 seglin EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
cat. 4 segun EN ISO 13849-1
tipo 4 segun EN ISO 14119
bajo segun EN ISO 14119

20.000.000 (con médulos de seguridad Pizzato
Elettrica compatibles)

400.000 (con carga méxima: DC12 24V 250mA)
20 anos

-25°C ... +80°C

-5°C ... +80°C

10gn (10 ... 150 Hz) segun IEC 60068-2-6
30 gn; 11 ms segun EN 60068-2-27

3

0,8...2Nm

Conformidad a las normas:

|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-2, IEC 60947-5-3 (en combinaciéon con un
modulo de seguridad), EN ISO 14119, EN ISO 12100, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2,
|IEC 62061:2005, IEC 60204-1, IEC 60529, IEC 61508-1, IEC 61508-2, IEC 61508-4,

EN IEC 63000, ISO 20653, UL 508, CSA 22.2 No.14.

Homologaciones:

UL 508, CSA 22.2 No.14 , EN ISO 13849-1, EN 60947-5-3, EN 50178, EN 61508-1,
EN 61508-2, EN 61508-4, EN 62061, EN 60947-1.

Caracteristicas de accionamiento

Distancia de conmutacion asegurada S, :

Distancia de desconexion asegurada S_:

5 mm con actuador SM BO1F
8 mm con actuador SM B0O2F
15 mm con actuador SM BO1F
20 mm con actuador SM B0O2F

Repetibilidad: <10%
Frecuencia de conmutacion: hasta 1 Hz
Distancia entre dos sensores: min. 50 mm
Datos eléctricos

Tension asignada de empleo U : 24 Vac/dc

Corriente asignada de empleo Te:
Tension asignada de aislamiento U

0,25 A (carga resistiva)
120 Vac (con cable)

60 Vac / 75 Vdc (con conector M8)

120 Vac (con conector M12, de 4 polos)

30 Vac / 36 Vdc (con conector M12, de 8 polos)
Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 6 kV

1,5 kV (con conector)

Corriente térmica |, 0,25 A
Carga conmutable méxima: 6 W (carga resistiva)
Fusible de proteccién: 0,25 A tipo F

Durabilidad eléctrica: 1 millén de ciclos de operaciones

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacion acerca de la correcta instalacion y uso de

todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Conexion con modulos de seguridad con funcion de proteccion de personas:

Conexién con médulos de seguridad CS AR-O1eeee: CS AR-020eee: CS AR-O4eeee; CS AR-Q5eeee;: CS AR-OGeeee: CS AR-08eeee; CS AR-460024;
CS AR-91 eoce: CS AT—O.....; CS AT_1ooooo; CS AT.3..0..; CS FS.50-.0-; CS MF-..-.-..; CS VPeeece_oe.

El sensor conectado al médulo de seguridad se puede clasificar como dispositivo para circuito de control de hasta PDF-M (EN 60947-5-3).

El sistema se puede utilizar en circuitos de seguridad hasta PL e / SIL 3 / categoria 4 segun EN ISO 13849-1.

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical Ratings: 24 Vdc, 0,25 A (resistive load)
Types 1, 4X, 6, 12, 13

Accessory for series SR for actuator switch series SM B.

Environmental Ratings:

Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de

productos aprobados.

Caracteristicas homologadas por la TUV SUD

Tension de alimentacion: 24 Vac/dc
Corriente asignada de empleo (méx.): 0,25 A
Temperatura ambiente: -25 °C ... + 80°C
Grado de proteccion: IP67

PL, categoria: PL e, cat. 4 con CS AR-08

Conformidad a las normas: 2006/42/EC Directiva sobre méquinas,

EN ISO 13849-1:2015 (Cat. 4, PL e), EN 60947-5-3:2013,

EN ISO 14119:2013, EN 61508-1:2010 (SIL 3), EN 61508-2:2010 (SIL 3),
EN 61508-4:2010 (SIL 3), EN 62061:2005/A2:2015 (SILCL 3)

Pongase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de
productos aprobados.
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Descripcion

EN ISO 13849-1.

Insensibilidad a la suciedad

L R Los sensores magnéticos estan total-

B Py v+ mente sellados y mantienen sus carac-
.. teristicas de seguridad intactas cuando
hay suciedad o sedimentos (siempre
que no sean de material ferromagné-
tico). Esta caracteristica junto con su
forma sin huecos hacen que sean idea-
les para su uso en el sector alimentario.

Accionamiento desde distintas direcciones

Los sensores magnéticos codificados estan previstos para poder
accionar el actuador correspondiente desde distintas direcciones. El
cliente tiene entonces la maxima flexibilidad en el posicionamiento
de los dispositivos en el perimetro de los resguardos.

Montaje de varios sistemas sensor-actuador

o ' Es posible instalar varios
{SIN: [S3} dispositivos en la misma
maquina. La distancia de
montaje minima entre sis-
50 mm
temas sensor-actuador debe
ser de 50 mm.
ol [[©So [{=YeY,

Marcado laser

Todos los dispositivos estan marcados indele-
blemente mediante un sistema laser especial
que hace que el marcado no se borre, incluso
en entornos extremos. Gracias a este sistema
sin etiquetas, se evita la pérdida de datos de la
placa de identificaciéon y hace que el marcado
sea mucho mas resistente.

Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disenados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersién 1P67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una

carcasa con el méaximo grado de proteccion.
Se han llevado a cabo medidas especiales para que los dispositivos
se puedan utilizar también en méaquinas que se limpian con chorros
de agua caliente y a alta presion. De hecho, estos dispositivos han
superado la prueba IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a
100 bares y a una temperatura de 80°C.

Los sensores magnéticos codificados son dispositivos adaptados al control de protecciones y resguardos de las
maégquinas sin inercia. Conectados con el médulo de seguridad correspondiente pueden crear un sistema de cate-
goria de seguridad hasta SIL 3 segin EN 62061, hasta PL e segun EN ISO 13849-1 y hasta categoria 4 segun

Estos productos estdn compuestos por un sensor de detecciéon del campo magnético que esta conectado a la estruc-
tura de la maquina y un actuador magnético codificado conectado en el resguardo mévil. Cuando el sensor vy el
actuador se acercan (resguardo cerrado), el sensor reconoce al actuador y activa los contactos eléctricos. El sensor
esta disefnado de tal modo que solo se activa en presencia del actuador codificado correcto y no con un iman normal.

Amplia zona de accionamiento

@ Por sus caracteristicas intrinsecas, los senso-
«;;: : res magnéticos disponen de una amplia zona
L de accionamiento que les hace ideales para su

uso en resguardos imprecisos o resguardos
cuyas caracteristicas mecénicas pueden cam-
biar con el tiempo.

En este tipo de sensores, las distancias de
accionamiento pueden variar segun la direc-
cion de accionamiento del actuador respecto
al sensor.

Placas de fijacion de acero inoxidable

Para evitar que la fijacion en superficies no
perfectamente planas dafe los agujeros
oblongos, los sensores magnéticos codifica-
dos disponen de placas de fijacion de acero
inoxidable. Incluso en fijaciones a superficies
apropiadas, esta solucién hace que el sensor
sea mas resistente a las tensiones mecdnicas.

Tornillos de seguridad para actuadores

Como prescribe la norma EN ISO 14119, el
actuador debe estar fijado en el marco del res-
guardo de forma inseparable. Para este fin, hay
disponibles tornillos de seguridad con cabeza
redonda unidireccional. Con este tipo de tor
nillos, los actuadores no se pueden extraer o
manipular con herramientas comunes.

\ea accesorios en la pagina 359.

Conexion en serie de varios sensores e interruptores

Los sensores magnéticos codificados se pueden conectar en serie
de cualquier modo con una Unica limitacion: la resistencia total de
los sensores y del cableado correspondiente no debe superar el
valor maximo permitido del médulo que normalmente son 50 Q (vea
caracteristicas del médulo). Este es un valor muy elevado que con
un cableado normal permite el uso de dichos sensores sin ningun
problema. También se pueden utilizar circuitos mixtos, conectando
sensores magnéticos en serie con interruptores de seguridad, con la
Unica limitacion de la resistencia maxima mencionada arriba.

Debe tener en cuenta que la conexion en serie de dos 0 mas sensores
codificados disminuye la capacidad de autocontrol del sistema, vea
ISO/TR 24119.

Se recomienda utilizar médulos de seguridad de Pizzato Elettrica.

FR 1896-M2
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Sensores magnéticos de seguridad codificados de la serie SR B

Conexiones internas con cable

Con cable (2NC) Con cable (INO+1NC)

Negro Negro

E Blanco | Blanco \|:
Marrén E Marroén
Azul

Azul

Conexiones internas con conector

Contactos cuando el resguardo esté cerrado

Con cable (INO+2NC)

Verde
Marron
Gris

Rosa

Blanco
Amarillo

Contactos cuando el resguardo estéa cerrado

Con conector M12 (1INO+2NC) Con conector M12 (2NC) Con conector M12 (INO+1NC) Con conector M8 (2NC) Con conector M8 (1INO+1NC)

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es

1 1
Ly 344 1.2 142 > 12 o 2
26 : | 2@4 — 2@4 — @ 3 ' @ ’ -
3 5 78 /A
48 3 3 3 4 3

Para hembrillas, vea pagina 359

Conexién con modulos de seguridad

No se puede utilizar solamente un sensor magnético codificado para aplicaciones de seguridad, porque no tiene los modos de funcionamiento
requeridos por la normativa (por ejemplo: la apertura positiva en los interruptores mecéanicos). Por este motivo, para las aplicaciones de seguridad,
un sensor magnético codificado se debe utilizar siempre conectado a un médulo de seguridad que controle el correcto funcionamiento con un

circuito de al menos dos canales.

Modulos de seguridad compatibles

Estos sensores magnéticqs han sido probados y homologados para . Modulos de segu-|Contactos de salida de los modulos de seguridad
su'f'unC|onam|er'1to con modulos de seguridad (V_ea tabl?)' ensores ridad compatibles [Contactos instantaneos| Contactos retardados
Utilizando soluciones completas y probadas, el cliente tiene la certeza CS AR.O7eseet INO+1NC /
de que el sensor y el médulo de seguridad son compatibles eléctrica- :
mente y una garantia de fiabilidad muy elevada. CS AR-02eeee SNO /
CS AR-04eeeeb 3NO+1NC /
CS AR-Obeeee 3NO+1NC /
CS AR-OGeeee 3NO+1NC /
PR s R CSAR-08eeee  |2NO /
SR BDA40Qeee CS AR-46024 1NO /
SR BDA0Ass | c5 AR geess | 2NO+1PNP /
----------------- SR BD41Asee
SR BD42Ase: | CS AR-Qdesee 2NO /
CS AR-Q5eeee 2NO /
CS AT-Qeeeee 2NO+1NC 2NO
Médulo de seguridad CS ARl eeeee 3NO 2NO
CS AT-3eeeee 2NO 1NO
CS FS-5eeeee TNO+1NC+1CO /
CS MPeeeee_ce vea pagina 309 vea pagina 309
CS MFeecee oo vea pagina 341 vea péagina 341

Conexion con los modulos de seguridad CS AR-05 o CS AR-06

Configuracion de las entradas con arranque manual (CS AR-05) y arranque controlado (CS AR-06)

@ Solo se puede combinar con CS MF202ee-P4 y CS \MPeeeee-ce,

° Solo se puede combinar con médulos del lote de produccion 06/2014 y superio-
res.

Para las caracteristicas de los médulos de seguridad, vea la pagina 245.

Conexion con los modulos de seguridad CS AR-08 o CS AT

Configuracion de las entradas con arranque manual

2 canales

L/+0Q

SR BD4Qeee

Para las caracteristicas de los modulos de seguridad, vea la pagina 245.

2 canales

L/+0O

P pizzat aq
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Distancias de accionamiento SR BDeeees-BO1F

(mm) 25 (mm) 25
20 20 <=
15 15
10 10
5 5
0 (mm) 0 - (mm)
-15 -10 10 15 20 -15 -10 -5 Q] 5 10 15 20
Distancias de accionamiento SR BDeeeee-B02F
(mm) 25 ' (mm) 25
< | [ g | =
20 ‘ 20 - ‘
15 15
10 10
5 ! 5
0 (mm) 0 (mm)
5 0 s @S 10 15 20 -15 -10 -5 Eﬂ 10 15 20
Leyenda:
I Distancia de conmutacion asegurada Sao Distancia de desconexion asegurada Sar
Nota: La evolucion de las areas de activacion es solo un valor orientativo
Dibujos acotados
Cahille Mieeads 2 m Conector M8 Cable de 0,1 m actuador codificado
able integrado el y conector M12 Nivel de codificacion bajo segtn EN ISO 14119
SR BD40AN2 2NC SR BD40ALK 2NC SR BD40AMO.1 2NC SM BO1F  Distencia dg;ﬁ"“a‘”ie”m
SR BD41AN2 TNO+2NC / SR BD41AM01 TNO+2NC SM BOZF Distancia de accionamiento
SR BD42AN2 INO+INC | SR BD42ALK INO+INC | SR BD42AMO.1  1NO+INC gmm
Accesorios
Espaciador
Evite el montaje del sensory el actuador sobre de material ferromagnético.
% 3 g Este espaciador se coloca entre los sensores magnéticos de seguridad y
@ ‘S; a1 las posibles superficies metalicas que pueden desviar el campo magnético.
B Q il 3‘ — = De este modo, las distancias de activacién y desactivaciéon del sensor se
L i 3 L7 mantienen intactas.

Todas las dimensiones de los dibujos estdan en mm

Fabricado con un solo blogue de material macizo, es especialmente ade- f
cuado para aplicaciones en las que se requiere un alto grado de higiene, ya
que no permite que el material presente en la zona de instalacion penetre

ni se acumule.

Articulo
VS SP1BA1

Accesorios Vea pagina 359

Descripcion

Espaciador en tecnopolimero para sensores de la serie SR B

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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- Sensores magnéticos de seguridad codificados de la serie SRA

Diagrama de seleccion

[ 1IN

42
2NC TNO+2NC TNO+1NC
CONTACTOS Contactos cuando el resguardo esta cerrado
ACTUADOR

SENSOR

T SMAO01TN

Distancia de accionamiento 5 mm

TIPO DE SALIDA

SR ADeeeNe SR ALeeeNe
Cable PVC, Cable PVC,
derecha izquierda

SR ADeeeLK SR ALeeeLK

Conector M8 integrado,
izquierda

Conector M8 integrado,
derecha

SR ALeeeM0.1
Cable de 0,1 my conector
M12, izquierda

SR ADee*M0.1
Cable de 0,17 m y conector
M12, derecha

—l) opcion del producto

accesorio disponible por separado
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N

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Pédngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Estructura del codigo de sensores con actuador

SR AD40ANZ-AOIN

Partes metalicas externas

Carcasa del sensor
si existe, de latén niquelado (estandar)

cuerpo del conector de acero inoxidable
(disponible solo conector LK)

SR de tecnopolimero

Direccion de salida de las conexiones

D salida, derecha :
Actuador

completo con actuador SM AOTN,
distancia de accionamiento 5 mm

L salida, izquierda

AO0IN
Contactos (resguardo cerrado)

40 2NC (esténdar) :

41 1NO+2NC (estandar) | Tipo de cable o conector

42 1NO+1NC N1 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 1 m

N2 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 2 m (estandar)
N10 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 10 m

MO0.1 cable de 0,1 m y conector M12
LK conector M8 integrado (disponible solo con contactos 40 y 42)

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Estructura del codigo de sensores simples

SRAD4OANZ

Partes metalicas externas

Carcasa del sensor
si existe, de latén niquelado (estandar)

SR de tecnopolimero
cuerpo del conector de acero inoxidable

. . . . (disponible solo conector LK)
Direccion de salida de las conexiones

D salida, derecha :
Tipo de cable o conector

N1 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 1 m
N2 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 2 m (estéandar)

L salida, izquierda

Contactos (resguardo cerrado)
40 2NC (estandar)

41 1NO+2NC (estandar)

42 1NO+1NC

N10 cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite, longitud 10 m

MO0.1 cable de 0,1 m y conector M12
LK conector M8 integrado (disponible solo con contactos 40 y 42)

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Pédngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Estructura del cddigo del actuador simple
SM AO1N

Actuador
AO01IN distancia de accionamiento 5 mm
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- Sensores magnéticos de seguridad codificados de la serie SRA

Caracteristicas principales
e Accionamiento sin contacto mecénico

e Contactos de salida: 2NC, TNO+2NC o
TNO+1NC

e [nsensible a la suciedad

e Grados de proteccion IP67 e IP69K
e Actuador codificado

e Carcasa de tecnopolimero

e \lersiones con conector M8 o M12

Certificados de calidad:

C€ -@- @ [l

Homologacion UL: E496318
Homologacion TUV SUD: Z10 18 05 75157 024
Homologacion EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos
Carcasa
Carcasa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible.
Versiones con cable integrado 4 x 0,34 mm? o0 6 x 0,25 mm?, , longitud 2 m, otras
longitudes bajo pedido (0,5 ... 10 m).
Versiones con conector M8 integrado.
Versiones con cable de longitud 0,1 m y conector M12, otras longitudes bajo pedido
(0,1...3m)
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529
IP69K segun ISO 20653
(proteger los cables contra chorros de agua
directos a alta presion y temperatura)

Datos generales

SIL (SIC CL) hasta: SIL 3 segin EN 62061
Performance Level (PL) hasta: PL e segun EN ISO 13849-1
Categoria de seguridad hasta: cat. 4 segun EN ISO 13849-1
Enclavamiento sin contacto, codificado: tipo 4 segun EN ISO 14119
Nivel de codificacion: bajo segun EN ISO 14119
Parametros de seguridad B, 20.000.000 (utilizados con modulos de
seguridad Pizzato)
400.000
(utilizados con carga méxima: DC12 24V 0,25 A)
Mission time: 20 anos
Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C
Temperatura ambiente con cable en instalacion flexible: -5°C ... +80°C
Resistencia a las vibraciones: 10 gn (10 ... 150 Hz) segun
) ) |EC 60068-2-6
Resistencia a los choques: 30 gn; 11 ms segun EN 60068-2-27
Grado de contaminacion 3
Par de apriete de los tornillos: 0,8...2Nm

Conformidad a las normas:

|IEC 60947-1:2007, IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-2, IEC 60947-5-3 (en combinacién con un
modulo de seguridad), EN ISO 14119, EN ISO 12100, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2,
IEC 62061, IEC 60204-1, IEC 60529, IEC 61508-1, EN 61508-2:2010, IEC 61508-4,
EN IEC 63000, ISO 20653, UL 508, CSA 22.2 No.14

Homologaciones:

UL 508, CSA 22.2 No.14 , EN ISO 13849-1, EN 60947-5-3, EN 50178, EN 61508-1,
EN 61508-2, EN 61508-4, EN 62061, EN 60947-1.

Caracteristicas de accionamiento

Distancia de conmutacion asegurada S, : 5 mm con actuador SM AOTN
Distancia de desconexion asegurada S_: 15 mm con actuador SM AOTN
Repetibilidad: <10%

Frecuencia de conmutacion: hasta 1 Hz

Distancia entre dos sensores: como minimo 50 mm

Datos eléctricos

Tension asignada de empleo U, 24 Vac/dc
Corriente asignada de empleo | : 0,25 A (carga resistiva)
Tension asignada de aislamiento U;: 120 Vac (con cable)

60 Vac / 75 Vdc (con conector M8)
120 Vac (con conector M12, de 4 polos)
30 Vac / 36 Vdc (con conector M12, de 8 polos)

Tension asignada soportada al impulso (U, _): 6 kV /1,5 kV (con conector)
Corriente térmica |, 0,25 A

Carga conmutable maxima: 6 W (carga resistiva)

Fusible de proteccion: 0,25 A tipo F

Durabilidad eléctrica: 1 millén de ciclos de operaciones

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacion acerca de la correcta instalacion y uso de

todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Conexion con médulos de seguridad con funcién de proteccion de personas:

Conexion con modulos de seguridad CS AR-QO1eeee; CS A

R-02eeee; CS AR-O4eeee; CS AR-O5eeee; CS AR-0Geeee: CS AR-08eeee: CS AR-

469024; CS AR-91eeee; CS AT-OQeeeee: CS AT-1000ee; CS AT-3eeeee: CS FS-5eeeee: CS |V|[Feeseece: CS |\|Pessce oo
El sensor conectado al médulo de seguridad se puede clasificar como dispositivo para circuito de control de hasta PDF-M (EN 60947-5-3).
El sistema se puede utilizar en circuitos de seguridad hasta PL e / SIL 3 / categoria 4 segun EN ISO 13849-1.

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical Ratings: 24 Vdc, 0,25 A (resistive load)
Environmental Ratings: Types 1, 4X, 6, 12, 13
Accessory for series SR for actuator switch series SM A.

Caracteristicas homologadas por la TUV SUD

Tension de alimentacion: 24 Vac/dc
Corriente asignada de empleo (méx.): 0,25 A
Temperatura ambiente: -25 °C ... + 80°C
Grado de proteccion: IP67

PL, categoria: PL e, cat. 4 con CS AR-08

Conformidad a las normas: 2006/42/EC Directiva sobre méquinas,

EN ISO 13849-1:2015 (Cat. 4, PL e), EN 60947-5-3:2013,

EN ISO 14119:2013, EN 61508-1:2010 (SIL 3), EN 61508-2:2010 (SIL 3),
EN 61508-4:2010 (SIL 3), EN 62061:2005/A2:2015 (SILCL 3)

Poéngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista

productos aprobados.

de productos aprobados.
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Descripcion

Insensibilidad a la suciedad

LT

Los sensores magnéticos estan total-
¢ mente sellados y mantienen sus caracte-
* risticas de seguridad intactas cuando hay
suciedad o sedimentos (siempre que no
sean de material ferromagnético).

Esta caracteristica junto con su forma sin
huecos hacen que sean ideales para su
uso en el sector alimentario.

Proteccidon contra manipulaciones

Todos los sensores y actuadores de la serie
SR A se suministran con tapones de protec-
cién a presion para fijarlos en los agujeros
© de los tornillos de fijacién. Estos tapones no
solo evitan que se acumule suciedad y facili-
tan la limpieza, sino que también bloquean el
acceso a los tornillos de fijacion del actuador.
Por eso, se pueden utilizar tornillos estandar
en vez de tornillos antimanipulacion.

Marcado laser

Todos los dispositivos estan marcados indele-
blemente mediante un sistema laser especial
que hace que el marcado no se borre, incluso
B en entornos extremos. Gracias a este sistema
= sin etiquetas, se evita la pérdida de datos de la
placa de identificacion y hace que el marcado
sea mucho mas resistente.

Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disefados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersion 1P67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una

carcasa con el maximo grado de proteccion.
Se han llevado a cabo medidas especiales para que los dispositivos
se puedan utilizar también en méaquinas que se limpian con chorros
de agua caliente y a alta presion. De hecho, estos dispositivos han
superado la prueba IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a
100 bares y a una temperatura de 80°C.

Los sensores magnéticos codificados son dispositivos adaptados al control de protecciones y resguardos de las maqui-
nas sin inercia. Conectados con el moédulo de seguridad correspondiente pueden crear un sistema de categoria de
seguridad hasta SIL 3 segun EN 62061, hasta PL e segun EN ISO 13849-1 y hasta categoria 4 segun EN ISO 13849-1.
Estos productos estdn compuestos por un sensor de deteccion del campo magnético que estd conectado a la estructura
de la maquina y un actuador magnético codificado conectado en el resguardo mévil. Cuando el sensor y el actuador se
acercan (resguardo cerrado), el sensor reconoce al actuador y activa los contactos eléctricos. El sensor esta disefado de
tal modo que solo se activa en presencia del actuador codificado correcto y no con un iman normal.

Amplia zona de accionamiento
t Por sus caracteristicas intrinsecas, los sensores
4--> magnéticos disponen de una amplia zona de
accionamiento que les hace ideales para su uso
en resguardos imprecisos o resguardos cuyas
caracteristicas mecdnicas pueden cambiar con
el tiempo.
En este tipo de sensores, las distancias de accio-
namiento pueden variar segun la direcciéon de
accionamiento del actuador respecto al sensor.

Accionamiento desde distintas direcciones

Los sensores magnéticos codifi-
cados estdn previstos para poder
accionar el actuador correspon-
diente desde distintas direcciones.
El cliente tiene entonces la méxima
flexibilidad en el posicionamiento de
los dispositivos en el perimetro de
los resguardos.

Montaje de varios sistemas sensor-actuador

Es posible instalar varios dispo-
sitivos en la misma maquina.
La distancia de montaje minima
entre sistemas sensoractuador
debe ser de 50 mm.

Conexion en serie de varios sensores e interruptores

Los sensores magnéticos codificados se pueden conectar en serie de
cualquier modo con una Unica limitacion: la resistencia total de los sen-
sores y del cableado correspondiente no debe superar el valor maximo
permitido del médulo que normalmente son 50 Q (vea caracteristicas
del médulo). Este es un valor muy elevado que con un cableado normal
permite el uso de dichos sensores sin ningun problema. También se
pueden utilizar circuitos mixtos, conectando sensores magnéticos en
serie con interruptores de seguridad, con la Unica limitacion de la resis-
tencia maxima mencionada arriba.

Debe tener en cuenta que la conexion en serie de dos 0 mas senso-
res codificados disminuye la capacidad de autocontrol del sistema, vea
ISO/TR 24119. Se recomienda utilizar médulos de seguridad de Pizzato
Elettrica.

FR 1896-M2

1)
1)
1)

kd g

SR AD40As SR BD40As FX 693-M2

CS AR-08
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Sensores magnéticos de seguridad codificados de la serie SRA

Conexiones internas con cable

Con cable (2NC) Con cable (INO+1NC)

Negro Negro

E Blanco | [ Blanco \|:
Marrén Marrén
Azul Azul

Conexiones internas con conector
Con conector M12 (1INO+2NC) Con conector M12 (2NC)

1 1

1.7 3_q 4 4.2
26 5_A4_6 3 2 St 3 2
3 5 78

4 '8 4 4

Para hembirillas, vea pagina 359

Conexion con modulos de seguridad

Con conector M12 (INO+1NC)

Contactos cuando el resguardo esté cerrado

Con cable (1INO+2NC)

Verde
Marrén
Gris
Rosa

Blanco
Amarillo

Contactos cuando el resguardo esta cerrado

Con conector M8 (2NC)

1
@2
3

4

Con conector M8 (1TNO+1NC)

1
@2
3

4

142
374

T2
34

142
3__~_4

No se puede utilizar solamente un sensor magnético codificado para aplicaciones de seguridad, porque no tiene los modos de funcionamiento
requeridos por la normativa (por ejemplo: la apertura positiva en los interruptores mecanicos).

Por este motivo, para las aplicaciones de seguridad, un sensor magnético codificado se debe utilizar siempre conectado a un médulo de seguridad
que controle el correcto funcionamiento con un circuito de al menos dos canales.

Modulos de seguridad compatibles

Estos sensores magnéticos han sido probados y homologados para
su funcionamiento con modulos de seguridad (vea tabla).

Utilizando soluciones completas y probadas, el cliente tiene la certeza
de que el sensor y el médulo de seguridad son compatibles eléctrica-
mente y una garantia de fiabilidad muy elevada.

SR AedQsee

Médulo de seguridad

Conexién con los médulos de seguridad CS AR-05 o CS AR-06

Configuracion de las entradas con arranque manual (CS AR-05) y arranque controlado (CS AR-06)

2 canales

L/+O

SR ADA4Qeee

Para las caracteristicas de los médulos de seguridad, vea la pagina 245.

Sensores MédU|OS de S.egu- Contactos de salida de los médulos de seguridad
ridad compatibles |Contactos instantaneos| Contactos retardados
CS AR-O1eeee> 2NO+1NC /
CS AR-02eee0® 3NO /
CS AR-04eeeeb 3NO+1NC /
CS AR-Q5eeee 3NO+1NC /
CS AR-OGeeee 3NO+1NC /
CS AR-O8eeee 2NO /
CS AR-469024 1NO /
SRADAOAee | o5 AR glesss | 2NO+1PNP /
SR AD41Aee
SR AD42Aee" CS AR-94eeee 2NO /
CS AR-95eeee 2NO /
CS AT-Qeeeee 2NO+1NC 2NO
CS AT-1ee00e 3NO 2NO
CS AT-3eeeee 2NO 1NO
CS FS-Geeeee TNO+1NC+1CO /
CS MPeeeoce_ce vea pagina 309 vea pagina 309
CS MFeeeee oo vea pagina 341 vea pagina 341

2 Solo se puede combinar con CS MF202ee-P4 y CS MPeeeee_ee.

5 Solo se puede combinar con médulos del lote de produccién 06/2014 y superio-
res.

Para las caracteristicas de los médulos de seguridad, vea la pagina 245.

Conexién con los médulos de seguridad CS AR-08 o CS AT

Configuracion de las entradas con arranque manual

2 canales

L/+O

SR ADA4Qeee
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Distancias de accionamiento SR ADeeeee-A0TN

(mm) 25

(mm) 25

20 ¢ @tak 20 <m| =

5 ﬁ 5
0 (mm) 0
Leyenda:

I Distancia de conmutacion asegurada S

Distancia de desconexion asegurada S
Nota: La evolucion de las &reas de activacién es solo un valor
orientativo

Dibujos acotados

Cable integrado 2 m, derecha Cable integrado 2 m, izquierda actuador codificado
o 0 Nivel de codificacion bajo segun EN ISO 14119
76 54 % _4 54 76
[
O o = o T9 ©
= o~ - ® &) R =) 55 «
L] N " 13
SR AD40AN2 2NC SR AL40AN2 2NC SM AOTN Distancia dg accionamiento
mm
SR AD41AN2 1NO+2NC | SR AL41AN2 1INO+2NC
SR AD42AN2 INO+INC | SR AL42AN2 INO+1NC
. Cable de 0,1 my Cable de 0,1 my
Corcel L CemEse W (e conector M12, derecha conector M12, izquierda
7 13 54 54 1 76
76 <
54 78 |3 2
wer|
- .;
13 13
Mi2x 1 Mi2x 1
SR AD40ALK 2NC SR AL40ALK 2NC SR AD40AMO.1 2NC SR AL40AMO.1 2NC
/ / SR AD41AMO0.1 1NO+2NC | SR AL41AMO.1 1NO+2NC
SR AD42ALK INO+INC | SR AL42ALK INO+1NC SR AD42AMO0.1 INO+INC | SR AL42AMO.1 INO+1NC
Accesorios
Espaciador
Evite el montaje del sensor y el actuador sobre de material ferromagnético.
. Este espaciador se coloca entre los sensores magnéticos de seguridad y las posi-
bles superficies metalicas que pueden desviar el campo magnético. De este modo,
- o i las distancias de activacion y desactivacion del sensor se mantienen intactas. Fabri-
= e ! o cado con un solo blogue de material macizo, es especialmente adecuado para apli-
d » caciones en las que se requiere un alto grado de higiene, ya que no permite que el
material presente en la zona de instalacién penetre ni se acumule.
Espaciador
Articulo Descripcion
VS SP1AA1 Espaciador en tecnopolimero para sensores de la serie SR A
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios Vea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Sensores de seguridad RFID serie ST D

Introduccion

diciones ambientales adversas.

Maxima seguridad con un solo dispositivo

Los sensores de la serie ST D, conectados con los moédulos de seguridad correspondientes, son idéneos para el control
de protecciones y resguardos de las maquinas sin inercia y permiten al sistema en el cual estan conectados tener una
categoria de seguridad hasta SIL 3 segun EN 62061, hasta PL e y categoria 4 segin EN ISO 13849-1.

Estos sensores utilizan la tecnologia RFID (Radio Frequency IDentification) y ofrecen una elevada proteccién contra
posibles manipulaciones, gracias al cédigo univoco transmitido por el actuador. Puesto que no tienen contactos
mecéanicos, garantizan una larga durabilidad incluso en aplicaciones con ciclos de operacién muy frecuentes y en con-

Los sensores de la serie ST D con tecnologia electronica redundante permiten crear circuitos con el mas alto

nivel de seguridad PL e y SIL 3 mediante la instalacion de un solo dispositivo en el resguardo. Esto evita el
costoso cableado in situ y permite una instalacién més rapida. En el interior del cuadro, las dos salidas electrénicas de seguridad se deben conec-
tar a un modulo adecuado para gestionar dispositivos con salidas por semiconductor o a un PLC de seguridad.

Conexion en serie de varios sensores

Una de las caracteristicas principales de la serie ST D de Pizzato Elettrica es la posibilidad de conectar en serie
varios sensores, hasta un méaximo de 32 dispositivos, manteniendo el maximo nivel de seguridad (PL €) previ-

sto en la norma EN ISO 13849-1.
Este tipo de conexién esta permitida para sistemas de seguridad
que tengan al final de la cadena un médulo de seguridad que super
vise las salidas del ultimo sensor ST.
El hecho de que se pueda mantener el nivel de seguridad PL e incluso
con 32 sensores conectados en serie demuestra la estructura extre-
madamente segura de cada uno de los sensores de la serie ST.

Conexion en serie con otros dispositivos

Nt
T

N
T

1

N
|10

1

T
T

ST DD310MK-D1T

ST DD310MK-D:'[—L Médulo de seguridad
Pizzato Elettrica Serie CS

ST DD310MK-D1T

La serie ST D dispone de dos entradas de seguridad y dos salidas de seguridad, que se pueden conectar en
serie con otros dispositivos de seguridad de Pizzato Elettrica. Esta opcién permite realizar cadenas de seguri-
dad formadas con dispositivos diversos. Por ejemplo, formar circuitos con conexiones en serie con bisagras de
seguridad de acero inoxidable (serie HX BEE1), sensores transponder (serie ST) y blogueos de puerta (serie NG o NS), manteniendo el méximo

nivel de seguridad PL e y SIL 3.

— 4_] — HX BEE1 — — — —
l\ﬂ) ‘_Jl\“\> \4> D\\«!) ] ‘\ﬂ) D\\ﬂ) ]
|INDS= wxeeer  |J[\[ISH fIIN — JJ T (NI =i I H
i i i d
P ™0y @ ™0y | Modulo de seguridad

NG 2D1D411A-F31

Actuadores con un alto nivel de codificacion
La serie ST D detecta el actuador electrénica-
(A

mente mediante la tecnologia RFID. Esto permite

\’V\/ que cada actuador tenga una codificacion distinta

\, \/ y evita que se pueda manipular un dispositivo con

otro actuador de la misma serie. Los actuadores

RFID se pueden codificar con millones de combinacio-

nes distintas y, por lo tanto, estan clasificados

segun la EN ISO 14119 como actuadores con alto
nivel de codificacion.

Amplia zona de accionamiento

t Gracias a las caracteristicas intrinsecas de la
4"’ tecnologia RFID, los sensores de la serie ST D
3 disponen de una amplia zona de accionamiento

que les hace ideales para su uso en resguardos
imprecisos o resguardos cuyas caracteristicas
mecénicas pueden cambiar con el tiempo.

S

ST DD310MK-D1T

NG 2D1D411A-F31 ST DD310MK-D1T Pizzato Elettrica Serie CS

Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disefados

para ser usados en entornos muy rudos, han

superado la prueba de inmersién IP67 segun

EN 60529. Por eso, pueden utilizarse en cual-

quier entorno donde se requiera una carcasa

con el méaximo grado de proteccién. Se han
llevado a cabo medidas especiales para que los dispositivos se puedan
utilizar también en maquinas que se limpian con chorros de agua
caliente y a alta presion. De hecho, estos dispositivos han superado
la prueba IP69K seguin ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares y a
una temperatura de 80°C.

Accionamiento desde distintas direcciones

Los sensores de la serie ST D de
Pizzato Elettrica estan previstos
para poder ser accionados desde
distintas direcciones, ofreciendo
asi al cliente la maxima flexibili-
dad en el posicionamiento de los
dispositivos en los perimetros
de los resguardos. Ademas, es
posible fijar el actuador SM DeT
en dos planos perpendiculares
entre si.
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Programabilidad

Pizzato Elettrica suministra una ver
sion programable de los sensores de
la serie ST D. Mediante una simple y
breve operacién, se puede programar
el sensor de tal modo que detecte el
cédigo de un actuador nuevo.
Activando una entrada especial, el
sensor cambia al estado seguro,
mientras que espera a la memori-
zaciéon de un codigo nuevo. Cuando
se acerca al actuador, el sensor ST D
realiza algunas comprobaciones en
el cédigo recibido, el cual debe respetar ciertos pardmetros tipicos de
la tecnologia RFID.

Si este supera dichas comprobaciones, el sensor sefala mediante los
LEDs que el procedimiento ha finalizado con éxito.

Tras ser programado con éxito, el sensor solo detecta el codigo del
actuador correspondiente a la Ultima programacion realizada, mante-
niendo asi el nivel de seguridad y la fiabilidad del sistema en el que
esté instalado.

Placas de fijacion de acero inoxidable

Las placas de fijacién de acero inoxi-
dable de los sensores ST D evitan que
el montaje en superficies no perfecta-
mente planas dafe los agujeros oblon-
gos y, ademas, hacen que el sensor sea
maés resistente a las tensiones mecani-
cas. El sistema es entonces mas fiable
y seguro.

Proteccion contra manipulaciones

Todos los sensores y actuadores de
la serie ST D se suministran con tapo-
nes de proteccion a presion para fijar-
los en los agujeros de los tornillos de
fijacion. Estos tapones no solo evitan
que se acumule suciedad y facilitan la
limpieza, sino que también bloquean
el acceso a los tornillos de fijacion del
actuador. Por eso, se pueden utilizar
tornillos estandar en vez de tornillos
antimanipulacion.

Estan disenados para un diagndéstico
rapido e inmediato y el estado de
cada entrada y salida se senaliza
mediante un LED. Esto le permite
identificar rdpidamente los puntos de
interrupcion de la cadena de seguri-
dad, qué dispositivo estd activo y qué
puerta esta abierta, y cualquier fallo
en el dispositivo. Todo inmediata-
mente, sin necesidad de descodificar
secuencias complejas de parpadeos.

Supervision de dispositivos externos

Bajo pedido es posible suministrar el dispositivo con

funcion EDM (External Device Monitoring) de modo

que el dispositivo compruebe la integridad de los relés
conectados a las salidas de seguridad. Estos relés de seguridad o
contactores de seguridad deben transmitir una senal de retorno a la
entrada EDM, la cual comprobara la coherencia de la sefal recibida
respecto al estado de las salidas de seguridad.

Marcado laser

Todos los dispositivos estdn mar
cados indeleblemente mediante un
sistema laser especial que hace que
el marcado no se borre, incluso en
entornos extremos. Gracias a este
sistema sin etiquetas, se evita la
pérdida de datos de la placa de iden-
tificacién y hace que el marcado sea
mucho mas resistente.

Tiempo de propagacion rapido
Una de las principales caracteristicas de los sensores de la serie ST D
es el rapido tiempo de propagacion de la sefal de unos 7 ms tras
desactivar las entradas.
Esta répida respuesta de la sefal es muy Uutil para conexiones de sen-
sores en serie.

3\ A}
|I N Ji j |I N J D
JIK ] I 1
x| l |65 j
- — »| Mobdulo de seguridad
m:l m:l ————| Pizzato Elettrica serie CS
ST t=7ms ST t=7ms

Insensibilidad a la suciedad

s TR Los sensores estan totalmente sella-
dos y mantienen sus caracteristicas de
="+ seguridad intactas cuando hay sucie-
- dad o sedimentos (siempre que no

sean de material ferromagnético). Esta

caracteristica junto con su forma sin
", huecos hacen que sean ideales para su

.7 uso en el sector alimentario.

”

Versiones con distancia de accionamiento aumentada

Estan disponibles versiones de
sensores de seguridad con una
distancia de accionamiento de
20 mm, que se diferencia de la
estandar de 12 mm. El aumento
de la distancia de accionamiento
de los sensores los hace ideales
para situaciones en las que no se
puede garantizar una distancia
de aproximacion lo suficiente-
mente precisa y estable entre el
sensor y el actuador.

Nuevos actuadores compactos

Ademas de los actuadores
tradicionales, se han introducido en
el catalogo los nuevos actuadores
compactos SM LeT. Estos actuadores
tienen un solo sentido de montaje
(frontal) y mantienen la distancia de
accionamiento de 12 mm igual que el
actuador SM DeT.

Gracias al espesor extremadamente
reducido (solo 7 mm), se pueden instalar en todas las aplicaciones con
espacios muy reducidos y permiten asi el uso de la tecnologia RFID
incluso en resguardos de pequenas dimensiones.

Tension de alimentacion ampliada

Ademas de la tension de alimentacion estandar de 24 Vdc, los senso-
res de la serie ST D también estan disponibles con tension de alimen-
taciéon ampliada 12 ... 24 Vdc (articulos ST Deeelee) Esta caracteristica
hace que sean especialmente idéneos para su uso en el sector auto-
movilistico, en maquinas alimentadas con tensién de sistemas de
baterias, ya sea en vehiculos ligeros o pesados.
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- Sensores de seguridad RFID serie ST D

Diagrama de seleccion

SENSOR ACTUADORES

SM LeT SM DeT SM EeT
distancia de accionamiento 12 mm distancia de accionamiento 12 mm distancia de accionamiento 20 mm
fijacion frontal 2 niveles de fijacion fijacion frontal

TIPO DE SALIDA =

ST DLeeeNe

cable PVC,
izquierda

ST DDeeelNe

cable PVC,
derecha

| ST DLeeeMK
ST DDeeeMK conector M12 integrado,
conector M12 integrado, izquierda
derecha

ST DLeeeM0.1

ST DDeeeMO0.1 cable de 0,1 my conec-

cable de 0,17 my conec- _tor M12,
tor M12, izquierda
derecha

—l) opcion del producto

accesorio disponible por separado
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jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas

Estructura del codigo de sensores con actuador

ST DD420N2-D1T

Direccion de salida de las conexiones A Actuador

actuador estandar

DOT bajo nivel de codificacion
el sensor detecta cualquier actuador de tipo DOT

actuador estandar
D1T alto nivel de codificacién

D salida, derecha
L salida, izquierda

Entradas y salidas

salidas de salidas de entradas entradas para RS H el sensor detecta solo actuadores de tipo D1T
seggrsldad senal(l)z;cwon de selgsundad progralr;amon EDM actuador mas grande
P EOT bajo nivel de codificacion
21 2 1 - - - H H el sensor detecta cualquier actuador de tipo EOT
31 2 1 2 - - actuador méas grande
42 9 . 2 1 ) E1T alto nivel de codificacion
HEE S el sensor detecta solo actuadores de tipo E1T
51 2 1 2 = 1 actuador miniaturizado
61 2 Ninvertica) - = = LOT bajo nivel de codificacion
: : el sensor detecta cualquier actuador de tipo LOT
1 2 1 (invertida) 2 - =

HEE A actuador miniaturizado
82 2 1 (invertida) 2 1 = L1T alto nivel de codificacion

Nota: las versiones 21, 31, 51, 61, 71 solo estan disponibles con actuador el sensor detecta solo actuadores de tipo L1T

Tension de alimentacion 7 Tipo de conexion
0 24Vdc 0.1 cable de 0,1 my conector M12
1 12 . 24Vdc 0.5 cable, longitud 0.5 m

Tipo de cable o conector 2 cable de 2 m (estandar)

N cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite (estandar)

cable PUR, sin halégenos )
(no disponible con versiones ST De2eese y ST DeGeses) K conector M12 integrado

M conector M12

10 cable, longitud 10 m

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Pédngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Estructura del codigo de sensores simples

ST DD420N2

Direccion de salida de las conexiones Tipo de conexion
D salida, derecha 0.1 cable de 0,1 my conector M12
L salida, izquierda i i i 05 cable longitud 0.5 m

£t y el 2 cable de 2 m (estandar)

salidas de salidas de entradas entradas para
seguridad sefalizacion  de seguridad programacion H : ——
05 03 15 13 i i 10 cable, longitud 10 m
42 2 1 2 1 K conector M12 integrado
82 2 1 (invertida) 2 1 HE
Tensién de alimentacion Tipo de cable o conector
0 24Vdc N cable PVC |EC 60332-1-2, resistente al aceite

(esténdar)

H cable PUR, sin halégenos
(no disponible con version ST De2eeee)

M conector M12

1 12...24Vdc

jAtencion! Los sensores simples inicialmente estan programados con el codigo de los actuadores con bajo nivel de codificacion ¢0T.
jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Pédngase en contacto con nuestra oficina de ventas

Estructura del codigo del actuador

Tipo y distancia de accionamiento

actuador estandar

D ° : . . i
distancia de accionamiento 12 mm Actuador

g actuador mas grande o  Aactuador con bajo nivel de codificacion
distancia de accionamiento 20 mm el sensor detecta cualquier actuador de tipo *0T
actuador miniaturizado T actuador con alto nivel de codificacién
distancia de accionamiento 12 mm el sensor detecta solo actuadores de tipo 1T
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Sensores de seguridad RFID serie ST D

Caracteristicas principales

e Accionamiento sin contacto con tecnologia
RFID

e Actuador codificado con codigo digital
e Grados de proteccion IP67 e IP69K
e 4 | EDs para la indicacién del estado del sensor

e Actuadores con distintas distancias de
accionamiento

Certificados de calidad:

CE @ @& [A[ Econs

Homologacién UL: E496318

Certificado de prueba CE de tipo: M6A 075157 0027
Homologacion TUV SUD: 710 075157 0026
Homologacion EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19

Conformidad a las normas:

IEC 61508-1, IEC 61508-2, IEC 61508-3,

|IEC 61508-4, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2,
EN ISO 14119, EN 62061, EN 60947-5-3,

EN 60947-5-2, EN 60947-1, EN 61326-1,

EN 61326-3-1, EN 61326-3-2, EN IEC 63000,
ETSI 301 489-1, ETSI 301 489-3, ETSI 300 330-2,
UL 508, CSA 22.2 No.14

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva 2014/53/UE - RED,

Directiva RoHS 2011/65/UE,

FCC Part 15.

Conexion con modulos de seguridad con
funcion de proteccion de personas:

Conexiéon con modulos de seguridad

CS AR-O1eeee; CS AR-02¢eee: CS AR-O5eeee;
CS AR-OBeeee; CS AR-O8eeee: CS AT-Qeeeee;
CS AT_’Iooooo; CS MPeeeee.

El sensor conectado al moédulo de seguridad se
puede clasificar como dispositivo para circuito
de control de hasta PDDB (EN 60947-5-3).

El sistema se puede utilizar en circuitos de
seguridad hasta PL e / SIL 3/ categoria 4 segun
EN ISO 13849-1.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible.

Versiones con cable integrado 6 x 0,5 mm? 0 8 x 0,34 mm?, , longitud 2 m, otras
longitudes bajo pedido (0,5 ... 10 m)

Versiones con conector M12 de acero inoxidable

Versiones con cable de longitud 0,1 m y conector M12 integrado, otras longitudes bajo
pedido (0,1 ... 3 m)
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529
IP69K segun ISO 20653

(proteger los cables contra chorros de agua
directos a alta presion y temperatura)

Datos generales

SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:

Categoria de seguridad hasta:

Enclavamiento sin contacto, codificado:

Nivel de codificaciéon bajo segun EN ISO 14119:

SIL 3 segun EN 62061

PL e seguin EN ISO 13849-1
cat. 4 segun EN ISO 13849-1
tipo 4 segun EN ISO 14119
alto con actuadores SM 1T
bajo con actuadores SM 0T
Parémetros de seguridad:

MTTF 4077 afnos

PFH : 1,20E-11

DC: High

Mission time: 20 afnos

Temperatura ambiente para sensores sin cable: -25 ... +70°C
Temperatura ambiente para sensores con cable: vea tabla en la pagina 44
Temperatura de almacenamiento y transporte: -25 ... +85°C

Resistencia a las vibraciones: 10 gn (10 ... 150 Hz) segun IEC 60068-2-6
Resistencia a los choques: 30 gn; 11 ms segun EN 60068-2-27
Grado de contaminacion 3

Par de apriete de los tornillos: 0,8...2Nm

Datos eléctricos de las entradas 1S1/1S2/13/EDM

Tension asignada de empleo U, : 24Vdc o 12 ... 24 Vdc
Corriente nominal absorbida | ,: 5mA

Datos eléctricos de las salidas de seguridad 0S1/0S2

Tension asignada de empleo U, 24Vdc o012 ... 24 Vdc
Tipo de salida: OSSD tipo PNP

Corriente méxima por salida I, 0,25 A
Corriente minima por salida | ,: 0,56 mA
Corriente térmica | ,: 0,25 A

Categorfa de empleo: DC13; U,,=24 Vdc, |,=0,25 A
Deteccion de cortocircuitos: Si

Proteccién contra sobrecorriente: Si

Fusible de proteccion interno con rearme automatico: 0,75 A

Duracion de los impulsos de desactivacion en las

salidas de seguridad: < 300 ps
Capacidad maxima permitida entre salidas: <200 nF
Capacidad maxima permitida entre salida y masa: <200 nF

Datos eléctricos de la salida de sefnalizacion O3
Tension asignada de empleo U, 24\Vdc o 12 ... 24 Vdc

Tipo de salida: PNP

Corriente méaxima por salida | : 0,1A

Categorfa de empleo: DC12; U_,=24 Vdc; | ,=0,1A
Deteccioén de cortocircuitos: No

Proteccion contra sobrecorriente: Si

Fusible de proteccion interno con rearme automatico: 0,75 A

Caracteristicas de accionamiento SM DeT SM EeT SM LeT
Distancia de conmutacion asegurada s_ 10 mm 16 mm 10 mm
Distancia de desconexion asegurada s, : 16 mm 27 mm 16 mm
Distancia de conmutacion nominal s : 12 mm 20 mm 12 mm
Distancia de desconexion nominal s _: 14 mm 23 mm 14 mm
Repetibilidad: <10 % s,

Recorrido diferencial: <20 % s,

Frecuencia del transponder RFID: 125 kHz

Frecuencia méxima de conmutacion: 1Hz

Distancia entre dos sensores: min. 50 mm

Tiempo de respuesta a la desactivacion de las entradas IS1 o 1S2: tipico 7 ms, méximo 12 ms
Tiempo de respuesta al retirar el actuador: tipico 80 ms, méaximo 150 ms

Datos eléctricos de la alimentacion
Tension asignada de empleo U, SELV:

- versiones 24 Vdc

- versiones 12 ... 24 Vdc
Corriente de empleo con tension U, :

24Vdc-15% ... +10%
12 ...24Vdc -30% ... +25%

- minimo: 40 mA

- con todas las salidas a la méxima potencia: 700 mA
Tension asignada de aislamiento U: 32Vdc
Tension asignada soportada al impulso Uimp' 1,5 kV

Fusible de proteccion externo: 1 A tipo gG o dispositivo equivalente
Categoria de sobretension: I
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Caracteristicas homologadas por la TUV SUD

24Vdc -15% ... +10%

12 ... 24Vdc -30% ... +25%
Grado de proteccion: IP67 e IP6IK

Temperatura ambiente: -256°C ... +70°C
Temperatura de almacenamiento y transporte: -25 ... +85°C

PL, categoria: PL e, categoria 4

Caracteristicas homologadas por la UL

Tensién de alimentacion:

Electrical Ratings: 24 Vdc Class 2, 0,25 A (resistive load)

Environmental Ratings: Types 1, 4X, 6, 12, 13
Accessory for series ST for actuator switch series SM D, SM E, SM G, SM L.

Conformidad a las normas: Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,

EN ISO 13849-1:2015, EN 60947-5-3:2013, EN 61508-1:2010 (SIL 3),

EN 61508-2:2010 (SIL 3), EN 61508-3:2010 (SIL 3), EN 61508-4:2010 (SIL 3),
IEC 62061:2005 (SIL CL3), IEC 62061:2005/AMD1:2012, IEC 62061:2005/
AMD2:2015 (SIL CL3).

Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista
de productos aprobados.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de
productos aprobados.

Tabla de seleccion de los sensores completos con actuador con un alto nivel de codificacion

b
»w O v ¢
558 S
5 9 @ ]
RE Y NS S
S < 95 I s
% 28 2 4
n o © c O 2
o o © o W (%
© © 12} 12} 12} E
2888 38 ¢
S © £ 5 £ 9 concable longitud 0,1 m, con cable, longitud 0,1 m, . cable integrado, P
s & 55 5 GE_ emEeier M2, e conector M12, izquierda cable integrado, derecha . conector M12, derecha  conector M12, izquierda
21 i = / / ST DD210Ne-D1T ST DL210Ne-D1T ST DD210MK-D1T ST DL210MK-D1T
2 i 2 - - STDD310M0.1-D1T ST DL310M0.1-D1T ST DD310Ne-D1T ST DL310Ne-D1T ST DD310MK-D1T ST DL310MK-D1T
2 1 2 1 - e STDD420M0.1-D1T ST DL420MO0.1-D1T ST DD420Ne-D1T ST DL420Ne-D1T ST DD420MK-D1T ST DL420MK-D1T
2 Bl B2 1 ST DD510M0.1-D1T ST DL510M0.1-D1T ST DD510Ne-D1T ST DL510Ne-D1T ST DD510MK-D1T ST DL510MK-D1T

Para pedir un producto con actuador EeT o LeT, sustituir en los codigos arriba indicados la letra D porla E o L.
Por ejemplo: ST DD310M0.1-DeT — ST DD310MO0.1-EeT o ST DD310M0.1-LeT

Tabla de seleccion de los sensores

<
he]
823k
[
R R
s § 58
= & 32
25 803,
o o o s O 2
o o © o W g
©T T w n 1%} =
8 888 8 ¢S
S 8 5 5 5 9 concable longitud 0,1 m, con cable, longitud 0,1 m, . cable integrado, A
o
8 8 55 5 & conector M12, derecha Coneetor M2} izquierda cable integrado, derecha e conector M12, derecha  conector M12, izquierda
2 N 21 Il ST DD420M0.1 ST DL420MO0.1 ST DD420Ne ST DL420Ne ST DD420MK ST DL420MK

Tabla de seleccion de los actuadores Temperatura ambiente para sensores con cable

Tipo de conexién Salida con cable Salida con
cable y
Tipo de cable N N H conector M12
Conductores 6x0,5 mm? 8x0,34 mm? 8x0,34 mm? 8x0,25 mm?
Nivel de codifica- distancia de distancia de distancia de Campo de aplicacién General General General General
cion segun accionamiento accionamiento accionamiento instalacion
ISO 14119 12 mm 12 mm 20 mm movil
bajo SM LOT SM DOT SM EOT Conformidad alas normas ~~ 03VV-F 03VV-F 03E7Q-H 03VV-H
alto SMLIT SMD1T SME1T Cublerta PVC PVC PUR PVC
. . RESISTENTEAL RESISTENTEAL SIN RESISTENTE AL
El uso de la tecnologia RFID en los sensores de la serie ST 2 ACEITE ACEITE HALOGENOS  ACEITE
- e - ; =
permite su uso en muchas apllcaC|on¢s: Pizzato Elettrica @ Autoextinguible IEC 60332-1-2  |EC 60332-1-2  IEC 60332-1-2  |EC 60332-1-2
ofrece dos versiones de actuadores distintas para que se S UL 758:FT1 UL 758:FT1 UL 758:FT1 UL 758:FT1
adapten mejor a los requisitos especificos. < CEI20-221I CEI20-22 I CEl 20-22 11
Los actuadores de tipo ¢0T estan todos codificados con @ Resistencia al aceite UL 758 UL 758 UL 758 UL 758
e| mismo COdIgO ESTO Imp|IC6 que e| sensor asociado a % CSA 22.2 N°210 CSA 22.2 N°210 CSA 22.2 N°210 CSA 22.2 N°210
un actuador de tipo ®0T se puede activar mediante otros & Velocidad méx. / / 300 m/min. 50 m/min.
i o (&}
actuadores de tipo OT‘ . . L Aceleracion max. / / 30 m/s? 5 m/s?
Los actuadores de tipo ®1T tienen siempre un cédigo . » 108 108 o %
distinto. Esto implica que el sensor asociado a un actua- ESDEOCURENERAIIE mm mm mm mm
dor de tipo ¢1T solo se puede activar con un actuador Digmetro externo 7 mm 7 mm 7 mm 6 mm
especifico. El sensor no reconoce otro gctgador de tipo Final no aislado 80mm o 80mm /
*1T hasta que se realiza una nueva asociaciéon (reprogra- Cobre do | Clase 6 Clase s Clase 6 Clase 6
2 obre ae los ase ase ase ase
macion). Tra; reprogramar el sensor, este no reconoce el sty IEC 60228 IEC 60228 |EC 60228 IEC 60228
actuador antiguo ®1T. 272 6276 6283 o
.. . Marcado 7 7 75
La reprogramacioén del actuador se puede realizar tantas
VEeCces como se desee. g o Cable, instalacion fija -25°C ... 470°C  -25°C ... 470°C  -25°C ... +70°C -25°C ... +70°C
& E
g 2 Cable, instalacion flexible  -5°C ... +70°C -52C L 1702C -25°C ... +70°C  -15°C ... +70°C
€ E
@ ©  Cable, instalacion movil / / -25°C ... +70°C  -15°C ... +70°C
Homologaciones CE cULus CE cULus CE cULus CE cULus
= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com TUV EAC TUV EAC TUV EAC TUV EAC

- > pizzato

Catalogo general Seguridad 2021-2022 44

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es




Sensores de seguridad RFID serie ST D

Sistema de seguridad completo

El uso de soluciones completas y probadas garantiza la compatibili-
dad eléctrica entre el sensor de la serie ST y los médulos de segu-
ridad Pizzato Elettrica y, con ello, ofrece una alta fiabilidad. Estos
sensores han sido probados con los médulos listados en la tabla de
al lado.

ST

maz
Médulo de seguridad

Pizzato Elettrica
Serie CS

Los sensores ST pueden utilizarse como dispositivos auténomos,
siempre que las salidas sean evaluadas por un modulo de seguridad
Pizzato Elettrica (ver tabla de médulos de seguridad combinables).

E — )

=AD
f ] Ism ) ((4
0 i )l
f ] |sm ) ((
g g }l
f ] sm ) ((

Médulo de seguridad
Pizzato Elettrica PLC
Serie CS

Posibilidad de conexion en serie de varios sensores para simplifi-
car el cableado del sistema de seguridad, en el cual solo las sali-
das del ultimo sensor de la cadena son evaluadas por un modulo
de seguridad Pizzato Elettrica (vea tabla de moédulos de seguridad
combinables). Cada sensor ST tiene una salida de sefalizacion que
estéd activada o desactivada segun la version, cuando el resguardo
correspondiente esté cerrado. Esta informacion se puede gestionar a
través de un PLC segun los requisitos especificos del sistema.

Esquema de bloques (ST De5eeee)

somete ciclicamente.

El esquema de al lado representa las 5 funciones légicas que
interacttan en el interior del sensor.

La funcién f0 es una funcién global que se ocupa de la alimen-
tacion del sensor y de los tests internos a los cuales este se IN

La funcion f1 supervisa el estado de las entradas del sensor,
mientras que la funcién 2 supervisa la posicién del actuador
en el area de deteccion del sensor.

La funcién 3 activa o desactiva las salidas de seguridad y
comprueba los posibles fallos o cortocircuitos.

En las versiones EDM, la funcion f4 comprueba la coherencia de la sefal EDM durante los cambios
de estado de las salidas de seguridad.

La macrofuncién que combina las funciones descritas anteriormente activa las salidas de seguridad
Unicamente cuando hay entradas activas y el actuador se encuentra en el area segura.

El estado de cada funcioén se visualiza a través del LED correspondiente (PWR, IN, ACT, OUT) vy, asi,
el operario puede reconocer el estado del sensor inmediatamente.

Modulos de seguridad compatibles
Contactos de salida de los

Médulos de modulos de seguridad
Sensores SCEeET & Seguridad & Sogurideq  Contactos de
instantaneos retardados SENEllEEE
CS AR-O1eeee 2NO / TNC
CS AR-02eeee 3NO / /
CS AR-Q5eeee 3NO / 1NC
CS AR-OGeeee 3NO / TNC
ST Deeeeee CS AR-Q8eeee 2NO / /
CS AT-Qeeeee 2NO 2NO 1NC
CS AT-1eeece 3NO 2NO /
CS MPeeecee vea pag. 309
CS MFeeecoe vea pég. 341

Todos los sensores de la serie ST generalmente se pueden conectar,
tras haber comprobado la compatibilidad, con moédulos de seguridad o
PLCs de seguridad con entradas OSSD.

+Vee

f ] |sm ) ((

) |sm ) ((d

!
—— L=

J [sm ) («

Modulo de seguridad programable
Pizzato Elettrica Serie CS MP

Posibilidad de conexién en serie de varios sensores para simplificar
el cableado del sistema de seguridad, en el cual solo las salidas del
ultimo sensor de la cadena son evaluadas por un médulo de seguridad
Pizzato Elettrica de la serie CS MP, que permite la evaluacion tanto de
seguridad como de sefalizacién (vea tabla de mdédulos de seguridad
combinables).

LED  Funcidén

ACT estado actuador / salida O3
estado de entradas de
seguridad

estado de salidas de
seguridad

alimentacion / autodia-
gnostico

ouT

PWR
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Area limite y area segura de accionamiento (ST De4eees)

Durante la alineacion del sensor con el actuador, los LEDs de estado sefnalan mediante diversos colores la presencia del actuador en el &rea limite
o en el drea segura de accionamiento. Las siguientes figuras muestran el sensor ST DD420MK-D1T como ejemplo.

@) O

U
ACTﬁ/O{JT PWR J.”

Se alimenta el sensor (LED PWR
encendido, verde), las entradas
estan activadas (LED IN encen-
dido, verde), las salidas estan
desactivadas (LED OUT apa-
gado). El actuador se encuentra

4

O ACTﬁ/O{JT >% .||

Si se lleva el actuador al area
segura de accionamiento
(4rea gris oscuro), el sensor
enciende el LED ACT (verde)
y activa las salidas (LED OUT
encendido, verde).

t

sz

o O
ACTﬁ/O{JT >WR J .||

Cuando el actuador sale del
area segura, el sensor man-
tiene activadas las salidas,
pero mediante el LED ACT
(naranja/verde  parpadeante)
senaliza la entrada del actua-

t

0 om0
ACTﬁ/O{JT >WR .||

Cuando el actuador sale del
area limite de accionamiento,
el sensor desactiva las salidas
y apaga el LED OUT y el LED
ACT.

fuera del &rea de accionamiento
(LED ACT apagado).

Estados operativos (ST De4eeee)

PWR OUT IN ACT Estado
LED LED LED LED sensor

O O O O oFF

Descripcion

Sensor apagado.

O O O PO(\J/\,/\IER Tests internos durante la conexion.
([ ] * O * RUN  Sensor con las entradas inactivas.
[ ] * ([ ) * RUN  Activacién de las entradas.
Entradas incoherentes.
= Accién recomendada: controlar la
® & q o A0 presencia de sefales de entrada y
el cableado de las entradas.
Actuador en &rea segura.
® G & ® AN Salida de sefalizacion O3 activa.
= Actuador en é&rea limite, O3 activa.
[ ] * * q RUN  Accién recomendada: vuelva a

colocar el sensor en el drea segura.

Activacion de las entradas. Actua-
dor en drea segura y salidas de
seguridad activas.

o o o o RUN

Fallo en las salidas.
Py Accion recomendada: comprobar si
ERROR se han producido cortocircuitos entre
las salidas, salidas y masa, o salidas y
alimentacion, y rearmar el sensor.

Fallo interno.

Accién recomendada: rearmar el
ERROR h ) ;

sensor. Si el fallo persiste, sustituya

el sensor.

o * * *

=

Leyenda:O: apagado @ = cncendido @ = parpadeante € = colores alternados
% = indiferente

Salida O3 invertida (ST De6Geeee, ST De7eeee ST DeGeeee)

La version con salida de senalizacion O3 invertida permite comprobar
la conexion eléctrica efectiva del sensor via un PLC externo. En el caso
de retirar el actuador y de desconectar las salidas de seguridad OS, se
activaré la salida O3.

Médulo de seguridad PLC

dor al area limite de acciona-
miento (area gris claro).

Supervision de dispositivos externos (EDM)

La versién ST De51eee ademds
de mantener las caracteristicas
de funcionamiento y de segu-
ridad de la serie ST, permite el
control de los contactos NC de
contactores o relés guiados
forzados, controlados por las
salidas de seguridad del sensor.
Alternativamente a los relés o
contactores, se puede utilizar
los moédulos de ampliaciéon de
Pizzato Elettrica CS ME-03. Vea péagina 299.

Esta comprobacion se realiza a partir de la supervision de la entrada
EDM (External Device Monitoring, definido en la normativa EN 61496-1)
del sensor.

fissaisass)
i = J |sm ) ((d
B R
i J |sm 1) («
8 fEFHA )I]
f J [sm ) («

Esta versién con entradas de seguridad IS se puede conectar al
final de una serie de sensores ST de hasta 32 dispositivos como
maximo, manteniendo el méaximo nivel de seguridad (PL e) previsto
en la norma EN 13849-1.

Esta solucién, ideal para determinadas aplicaciones, permite evitar el
uso de un moédulo de seguridad conectado al ultimo dispositivo de la
cadena.
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Sensores de seguridad RFID serie ST D

Conexion con modulos de seguridad
Conexiones con los modulos de seguridad CS AR-Q8eeee Conexiones con los médulos de seguridad CS AR-05eeee / CS AR-OGeeee

Configuracién de las entradas con arranque controlado Configuracion de las entradas con arranque manual (CS AR-Obeees)

2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e o arranque controlado (CS AR-06eeee)
2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

O-
Conexiones con los médulos de seguridad CS AT-Qeeeee /CS AT-eeeee Conexiones con el médulo de seguridad CS MPeeee(
Configuracién de las entradas con arranque controlado Las conexiones varfan en funcion del programa del moédulo
2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e Categorfa 4/ hasta SIL3/PL e

Para las caracteristicas de los médulos de seguridad, vea la pagina 245. Encontrard més ejemplos de aplicacién en la pagina 308.

Conexiones internas del dispositivo

Versiones de 5 polos

ST De2esee ST DeGesee 1

Conector M12 Cable Conexion

1 marrén A1l (+) 2 4

2 rojo/blanco 0S1

3 azul A2 () 3 5

4 negro/blanco 0S2

B negro 03

/ rojo no conectado

Versiones de 8 polos
ST De3eeee ST Delfecee ST DeGeees ST De7/eeee ST DeSecee

Conector M12 Cable Conexion
, Leyenda
! m.arron Gkl 1 7 A1-A2: alimentacién
2 rojo 1S IS1-1S2: entradas de seguridad
3 azul A2 () 2 6 0S1-0S2: salidas de seguridad
4 rojo/blanco Os1 03: salida de senalizacion
5 negro 03 3 5 I3: entrada para programacion
6 violeta IS2 4 8 EDM: entrada para la supervision de los
7 negro/blanco 0S2 contactos NC de los contactores
no conectado @ @ para articulos ST De3eeee ST De7eeee, NOTA: Versién con asignacién de pines personali-
8 violeta/blanco I3 ® ©) para articulos ST De4esee, ST Degeses 2303 bajo pedido.
EDM @ © para articulos ST Debeeee, Para hembrillas, vea pagina 359.
Conexion en serie
Para facilitar la conexion en serie hay disponibles
una serie de conectores M12 que permiten el M
cableado completo. 0s2
Esta solucion reduce notablemente los tiempos 081 a

A2

de instalacién manteniendo el méaximo nivel de a

seguridad PL e y SIL 3.
Para mas informacién, vea pagina 366.

%w-g
B

[ ]
b
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Distancias de accionamiento para actuadores SM DeT/SM LeT

-10

25 25
20 20

15 15

10 10

5 5

0 0

20 15 -10 10 15 20 20 -15
Distancias de accionamiento para actuador SM EeT

30 ‘ * 30

25 25

20 20

15 15

10 10

5 5

0 0

20 20
Leyenda:

[IIN Distancia de conmutacién nominal s, (mm)
Distancia de desconexién nominal s (mm)

20

Nota: La progresion de las dreas de activacion es indicativa, la posible aplicacion sobre superficies ferromagnéticas puede reducir las distancias de intervencion.

Dibujos acotados

Sensor ST DDeeeNe con cable a la derecha Sensor ST DDeeeMK con conector M12 a la
derecha

Sensor ST DLeeeNe con cable a la izquierda Sensor ST DLeeeMK con conector M12 a la
izquierda

Actuador SM DeT Actuador SM EeT

25
125

125

18

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios Vea pagina 359

>

Sensor ST DDeeeM0.1 con cable y conector M12
a la derecha

M12x1

Sensor ST DLee*eMO0.1 con cable y conector M12
a la izquierda

M12x 1

Actuador SM LeT

2Dy 3D an disponibl n Www.pizzato.
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Sensores de seguridad RFID serie STG - STH

Introduccion

-
&

Maxima seguridad con un solo dispositivo

Los sensores de la serie ST G- ST H

con tecnologia electrénica redun-

dante permiten crear circuitos con
el mas alto nivel de seguridad PL e y SIL 3 mediante la instalacion de
un solo dispositivo en el resguardo. Esto evita el costoso cableado in
situ y permite una instalaciéon mas rapida. En el interior del cuadro, las
dos salidas electronicas de seguridad se deben conectar a un modulo
adecuado para gestionar dispositivos con salidas por semiconductor o
a un PLC de seguridad.

Conexion en serie de varios sensores

Los sensores de seguridad RFID de la serie ST G - ST H representan la evolucion de la serie ST D ya conocida y
apreciada por los fabricantes y usuarios de maquinas.

Gracias a la forma simétrica de la carcasa, estos sensores se pueden emplear tanto en puertas con bisagras a la
derecha o a la izquierda, simplemente girando el sensor sobre si mismo. La distancia entre agujeros de fijacion
(22 mm para la serie ST G, 78 mm para la serie ST H) ha estado especialmente disefada para hacer una actualizacién
tecnolégica de los sensores magnéticos tradicionales de las series SR Ay SR B sustituyéndolos con un sensor de
seguridad RFID avanzado, sin modificar las distancias entre agujeros de la maquina.

La carcasa monolitica sin resinas para el encapsulado permite su uso incluso en entornos muy agresivos como, por
ejemplo, en el sector alimentario y farmacéutico.

Actuadores con un alto nivel de codificacion

Los sensores disponen de un sistema electrénico de
// \\ deteccién del actuador basado en la tecnologia RFID.
\},v‘/\/ Esto permite que cada actuador tenga una codificacion
distinta y evita que se pueda manipular un dispositivo

RFID con otro actuador de la misma serie. Los actuadores

se pueden codificar con millones de combinaciones

distintas y, por lo tanto, estan clasificados seguin la EN ISO 14119 como
actuadores con alto nivel de codificacion.

Una de las caracteristicas principales de la serie ST G - ST H de Pizzato Elettrica es la posibilidad de conectar en serie varios sensores, hasta un
maéximo de 32 dispositivos, manteniendo el maximo nivel de seguridad (PL e) previsto en la norma EN ISO 13849-1.

Este tipo de conexion esté permitida para sistemas de seguridad

que tengan al final de la cadena un mdédulo de seguridad que A il A i Y il
supervise las salidas del ultimo sensor. I € my H C‘ my I D= /

El hecho de que se pueda mantener el nivel de seguridad PL e

incluso con 32 sensores conectados en serie demuestra la o9 J o9 i Fo J
estructura extremadamente segura de cada uno de los sensores o oo oo

de esta serie.

ST GD410MK-D1T

Conexion en serie con otros dispositivos

ST GD410MK-D1T

ST GD410MK-D1T

Médulo de seguridad
Pizzato Elettrica Serie CS

La serie ST G - ST H dispone de dos entradas de seguridad y dos salidas de seguridad, que se pueden conectar en serie con otros dispositivos de
seguridad de Pizzato Elettrica. Esta opcién permite realizar cadenas de seguridad formadas con dispositivos diversos. Por ejemplo, formar circui-
tos con conexiones en serie entre interruptores en forma de bisagra de acero inoxidable (serie HX BEE1), sensores RFID (serie ST) e interruptores
con blogueo de resguardo (serie NG o NS), manteniendo el maximo nivel de seguridad PL e y SIL 3.

= HX BEE1 e — . T
A A ] A 0 A 0 A 0
=
H\\\ = HX BEE1 ﬁ\ = J‘\ = H\N‘ = H\ = H\ =
il = 0 g g
b.Jm Médulo de seguridad

NG 2D1D411A-F31

Proteccion contra manipulaciones

Todos los sensores y actuadores se
suministran con tapones de proteccion
a presion para fijarlos en los agujeros
de los tornillos de fijacién. Estos tapo-
nes no solo evitan que se acumule
suciedad vy facilitan la limpieza, sino que
también bloquean el acceso a los tor
nillos de fijacion del actuador. Por eso,
se pueden utilizar tornillos estandar en
vez de tornillos antimanipulacién.

Accionamiento desde distintas direcciones

Los sensores estdn previstos para
poder ser accionados desde distintas
direcciones, ofreciendo asi al cliente
la méxima flexibilidad en el posicio-
namiento de los dispositivos en los
perimetros de los resguardos.

ST GD410MK-D1T

NG 2D1D411A-F31 ST DD410MK-D1T Pizzato Elettrica Serie CS

Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disefados

para ser usados en entornos muy rudos, han

superado la prueba de inmersién IP67 segun

EN 60529. Por eso, pueden utilizarse en cual-

quier entorno donde se requiera una carcasa

con el maximo grado de proteccién. Se han
llevado a cabo medidas especiales para que los dispositivos se puedan
utilizar también en maquinas que se limpian con chorros de agua
caliente y a alta presion. De hecho, estos dispositivos han superado
la prueba IP69K seguin ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares y a
una temperatura de 80°C.

Marcado laser

Todos los dispositivos estdn marcados
indeleblemente mediante un sistema
laser especial que hace que el marcado no
se borre, incluso en entornos extremos.
Gracias a este sistema sin etiquetas, se
evita la pérdida de datos de la placa de
identificacion y hace que el marcado sea
mucho més resistente.
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Carcasa simétrica

Tanto el sensor como el
actuador son perfecta-
mente simétricos vy, por
lo tanto, pueden fijarse al
marco de la maquina en
cualquier direccion.

Esta caracteristica permite
al usuario decidir el lado
de salida del cable o del
conector segun la posicion
de montaje del sensor, simplemente girdndolo en la direccion dese-
ada, sin necesidad de pedir articulos con diferentes codigos.

LED de senalizacion multicolor

Los sensores de la serie ST G - ST H
disponen de un LED RGB de sefalizacion
multicolor que es visible desde ambos
lados del dispositivo gracias a unas lentes
transparentes especiales, lo que permite
un diagnéstico répido e inmediato del
estado funcional de las entradas y salidas.
Con este diagnéstico se puede detectar
rapidamente una interrupcion de la cadena
de seguridad, los dispositivos activos, los
resguardos abiertos y cualquier fallo en el
dispositivo, y todo esto de manera sencilla
e intuitiva.

Versiones especiales multitag

Hay disponibles versiones especiales del
dispositivo, suministradas con dos o mas
actuadores con un alto nivel de codificacion,
pero todos detectables por el mismo sensor.
El firmware interno del sensor se puede pro-
gramar en fabrica, memorizando para cada
actuador un comportamiento distinto del
dispositivo, cuando se coloca el actuador

delante del sensor.

La funcion multitag resulta particularmente Util en maquinas con varios
puestos de trabajo, para los cuales se debe prever diversos modos de
funcionamiento segun el actuador detectado por el sensor (por ejem-
plo: partes de la maquina intercambiables, posicion del robot, mesas
giratorias, etc.).

Retencion magnética del actuador

Los dispositivos de la serie ST H se
pueden pedir con un iman instalado
permanentemente en el interior de
la carcasa que genera una fuerza
de retenciéon entre el sensor vy el
actuador.

De este modo, el resguardo se
puede mantener cerrado incluso en
presencia de vibraciones o cuando
se verifica un retroceso durante la fase de cierre.

La fuerza de retenciéon magnética se puede seleccionar en tres niveles
diferentes para poderse adaptar mejor a cada situacion de uso.

Supervision de dispositivos externos

Bajo pedido es posible suministrar el dispositivo con

funciéon EDM (External Device Monitoring) de modo

que el dispositivo compruebe la integridad de los relés
conectados a las salidas de seguridad. Estos relés de seguridad o
contactores de seguridad deben transmitir una sefnal de retorno a la
entrada EDM, la cual comprobara la coherencia de la sefal recibida
respecto al estado de las salidas de seguridad.

Programabilidad

Hay disponibles las versiones pro-
gramables del sensor, en las cuales
se puede programar el sensor
mediante una simple y breve ope-
racion de tal modo que detecte el
cédigo de un actuador nuevo.
Activando una entrada especial, el
sensor cambia al estado seguro,
mientras que espera a la memori-
zacién de un codigo nuevo. Cuando
se acerca al actuador, el sensor rea-
liza algunas comprobaciones en el
cédigo recibido, el cual debe respetar ciertos pardmetros tipicos de la
tecnologia RFID.

Si este supera dichas comprobaciones, el sensor sefala mediante el
LED que el procedimiento ha finalizado con éxito.

Tras ser programado con éxito, el sensor solo detecta el codigo del
actuador correspondiente a la Ultima programacion realizada, mante-
niendo asi el nivel de seguridad vy la fiabilidad del sistema en el que
estéd instalado.

Insensibilidad a la suciedad

3 1

Los sensores estan totalmente sella-
dos y mantienen sus caracteristicas de
seguridad intactas cuando hay sucie-
dad o sedimentos (siempre que no
sean de material ferromagnético). Esta
caracteristica junto con su forma sin
... huecos hacen que sean ideales para su
’,/ uso en el sector alimentario.

Rango de temperatura ampliado

Los dispositivos con extension de codigo T8 se
pueden instalar en entornos con temperaturas
de -35°C a +85°C y resultan particularmente ade-
‘ cuados para la maquinaria del sector alimentario y
farmacéutico. Permiten utilizar los sensores ST en
una amplia variedad de campos de aplicacion.
Las versiones con rango de temperatura ampliado estan disponibles
tanto para los articulos con cable como aquellos que disponen de
conector de acero inoxidable.

Compatibilidad con todos los actuadores SM e°T

Los sensores ST G y ST H han sido disenfados para ser utilizados en
combinacién con los actuadores de la serie SM GeT y SM HeT, con los
cuales forman un conjunto completo, incluso desde el punto de vista
estético, y son compatibles con todos los actuadores disponibles para
la serie ST, con nivel de codificacién alto o bajo.

Esto resulta Gtil en aplicaciones concretas en las que se requiere que
el actuador tenga unas caracteristicas particulares como, por ejemplo:
distancia de activacion ampliada (actuadores SM EeT), dimensiones
compactas (actuadores SM LeT) o agujeros de fijacion colocados en
dos lados distintos (actuadores SM DeT).

SM DeT
. SM HeT

SM GeT

SM EeT
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Sensores de seguridad RFID serie STG - STH

Diagrama de seleccioén

SENSOR

ACTUADORES

SM GeT SM HeT
actuador estandar actuador estandar
distancia de accionamiento 11 mm distancia de accionamiento 11 mm
fijacién lateral fijacién lateral
disponible con fuerza de retencion
magnética
STG ® STH ®
37 x 26 x 18 mm, 90 x 25 x 18 mm,
distancia entre agujeros 22 mm distancia entre agujeros 78 mfn
TIPO DE SALIDA . \ .
SM DeT SM LeT SM EeT
actuador actuador miniaturizado actuador més grande
distancia de distancia de distancia de
accionamiento 11 mm accionamiento 11 mm accionamiento 18 mm
2 niveles de fijacion fijacién frontal fijacién frontal

ST eeeee|\le ST ececeHe ST eeeee]\]0.2

cable PVC cable PUR cable de 0,2 m
y conector M12

ST eeeee|\VIP ST eeeee|VIK
conector M12 integrado de conector M12 integrado
tecnopolimero de acero inoxidable

—e

opcion del producto

accesorio disponible por separado
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Estructura del cédigo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Pédngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

articulo opciones

ST GD420N2- |

Forma del sensor i )
Temperatura ambiente
G 37 x 26 x 18 mm, R o -
distancia entre agujeros de fijacion 22 mm H H H : : : -25°C ... +70°C (estandar)
HE : : H : : -35° °
90 x 25 x 18 mm, HEE H H : : : T8 35°C ... +85°C
H . g . ., HE : : : : : (no disponible con versiones ST GeeeeMP)
distancia entre agujeros de fijaciéon 78 mm H : : : : H
: : HE Numero y programacion de los actuadores
Iman de retencion del sensor P1  programacion 1
D siniman P P2  programacion 2
E coniman® . i ... otros programas disponibles bajo pedido
(1) Solo para articulo ST Heeeeee Vea pégina 11. Solo para articulo ST eee3eee. En el codigo no es
H H H necesario indicar el tipo de actuador.
Entradas y salidas N P Iman y fuerza de retencién del actuador
0s 03 IS 13 EDM : sin iman
1 2 1 (inactiva) - = = L, .,
con iman, fuerza de retencion
2 > ] E an, fuerza de retencion 25 N @
3 2 1 2 _ _ F conimaén, fuerza de retencion 40 N
4 2 1 2 1 - : G con iman, fuerza de retencion 50 N @
5 2 1 2 - 1 H Otros valores disponibles bajo pedido
i . H : (1) Solo para articulo ST HEeeeee
6 2 1 (invertida) - - - : FE : °
7 2 1 (invertida) 2 - - o : Nivel de codificacion
8 2 1linvertida) 2 1 - ; : : oT actuador con bajo nivel de codificacion
1 (invertida) = 1 : H : el sensor detecta cualquier actuador de tipo
2 2 ; i I d \ dor d 0T
0S = salidas de seguridad, O3 = salida de sefializacion, IS = T actuador con alto nivel de codificacién
entradas de seguridad, I3 = entrada para programacion, EDM H : el sensor detecta solo actuadores de tipo ®1T
= entrada EDM
Reconocimiento del actuador H Forma del actuador
actuador preprogramado en fabrica G actuador estandar
1 (Disponible con entradas/salidas de tipo 2, 3, 5, 6, 7, 9) : Dimensiones 37 x 26 x 18 mm, distancia entre agujeros 22 mm
(Solo disponible en combinacién con actuador) : ,
: H actuador estandar
2 actuador reprogramable HE Dimensiones 90 x 25 x 18 mm, distancia entre agujeros 78 mm
(Disponible con entradas/salidas de tipo 4, 8) FE . .,
. . HE p actuador con 2 niveles de fijacion
varios actuadores no reprogramables (multitag) : Dimensiones 45 x 25 x 18 mm, distancia entre agujeros 27 mm
3 (Disponible con entradas/salidas de tipo 2, 3, 5, 6, 7, 9) H ,
(Solo disponible en combinacién con actuadores) : E actuador mas grande
LI Dimensiones 40 x 50 x 16 mm

actuador miniaturizado
Dimensiones 53 x 16 x 7 mm, distancia entre agujeros 40 mm

Tension de alimentacion

0 24Vdc Tipo de conexién

.2 A
e e el © EenEEn 0 cable de 0,2 m y conector M12 (estéandar)

N cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite (estandar)

H cable PUR, sin halégenos
(no disponible con versiones ST Ge2eeee y ST GeGeees)

M conector M12 10 cable, longitud 10 m

1 cable, longitud 1T m
2 cable de 2 m (estandar)

P conector M12 integrado de tecnopolimero (estandar)
K conector M12 integrado de acero inoxidable

Estructura del cédigo del actuador

articulo opciones
r

Forma del aCtUBdOr eececstetttetctctesenesrrcssccces

actuador estandar

G Dimensiones 37x 26 x 18 mm, distancia entre aguieros  Njjye| de codificacion Iman y fuerza de retencion del actuador

22 mm
actuador estandar oT bajo _ sin iman
H Dimensiones 90 x 25 x 18 mm, distancia entre agujeros el sensor detecta cualquier actuador L ., q
78 mm de tipo «0T E con imén, fuerza de retencién 25 N
actuador con 2 niveles de fijacion alto F coniman, fuerza de retencién 40 N ™
D  Dimensiones 45 x 25 x 18 mm, distancia entre agujeros T el sensor detecta solo actuadores de . .
27 mm tipo e1T G con iman, fuerza de retencién 50 N "
E actuador més grande (1) para articulo SM Hee, utilizable solo en combinacién con un
Dimensiones 40 x 50 x 16 mm sensor ST HEeeeee
actuador miniaturizado
L Dimensiones 53 x 16 x 7 mm, distancia entre agujeros
40 mm
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Sensores de seguridad RFID serie STG - STH

&

Caracteristicas principales

e Accionamiento sin contacto con tecnologia
RFID

e Actuador codificado con codigo digital
e Grados de proteccion IP67 e IP69K

e Carcasa simétrica con direccién de montaje
universal

e | EDs de senalizaciéon multicolor

e \/ersiones con rango de temperatura ampliado
de -35a +85 °C

e \lersiones multitag con dos o mas actuadores

e \lersiones ST H con fuerza de retencién
magnética del actuador

Certificados de calidad:

CE . @« @& [A[ EconB

Homologacion UL: E496318

Certificado de prueba CE de tipo: MBA 075157 0027"
Homologacion TUV SUD:  Z10 075157 0026"
Homologacion EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19"
Homologacion ECOLAB:  0111/19"

*Nota: homologaciones en curso para los articulos ST Heeeeee

Conformidad a las normas:

IEC 61508-1, IEC 61508-2, IEC 61508-3,

|IEC 61508-4, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2,
EN ISO 14119, EN 62061, EN 60947-5-3,

EN 60947-5-2, EN 60947-1, EN 61326-1,

EN 61326-3-1, EN 61326-3-2, EN IEC 63000,
ETSI 301 489-1, ETSI 301 489-3, ETSI 300 330-2,
UL 508, CSA 22.2 No.14

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva 2014/53/UE - RED,

Directiva RoHS 2011/65/UE,

FCC Part 15.

Conexion con modulos de seguridad con
funcién de proteccion de personas:

Conexion con modulos de seguridad

CS AR-O1eeee; CS AR-02¢eee: CS AR-O5eeee;
CS AR-OBeeee; CS AR-O8eeee: CS AT-Qeeeee;
CS AT_’Iooooo; CS MPeeeoe.

El sensor conectado al moédulo de seguridad se
puede clasificar como dispositivo para circuito
de control de hasta PDDB (EN 60947-5-3).

El sistema se puede utilizar en circuitos de
seguridad hasta PL e / SIL 3/ categoria 4 segun
EN ISO 13849-1.

Datos técnicos
Carcasa

Carcasa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible.

Versiones con cable integrado 5 x 0,256 mm? o 8 x 0,25 mm?, longitud 2 m, otras

longitudes bajo pedido.

Versiones con conector M12 integrado de plastico o de acero inoxidable AISI 304.
Versiones con cable de 0,2 m y conector M12, otras longitudes bajo pedido.

Grado de proteccion:

IP67 segun EN 60529
IP69K segun ISO 20653

(proteger los cables contra chorros de agua
directos a alta presion y temperatura)

Datos generales

SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:

Categoria de seguridad hasta:

Enclavamiento sin contacto, codificado:

Nivel de codificaciéon bajo segun EN ISO 14119:

Parémetros de seguridad:

MTTF

PFH :

DC:

Mission time:

Temperatura ambiente para sensores sin cable:

Temperatura ambiente para sensores con cable:
Temperatura de almacenamiento y transporte:
Resistencia a las vibraciones:

Resistencia a los choques:

Grado de contaminacion

Par de apriete de los tornillos:

SIL 3 segun EN 62061

PL e segiin EN ISO 13849-1
cat. 4 segun EN ISO 13849-1
tipo 4 segun EN ISO 14119
alto con actuadores SM 1T
bajo con actuadores SM 0T

1551 anos

1,19E-09

High

20 anos

-25°... +70°C (estéandar)

-35 ... +85 °C (opcion T8)
vea tabla en la pagina 61

-35 ... +85°C

10 gn (10 ... 150 Hz) segun IEC 60068-2-6

30 gn; 11 ms segun EN 60068-2-27
3
0,8...1TNm

Datos eléctricos de la alimentacion
Tension asignada de empleo U, SELV:
Tolerancia de tensién de alimentacion:
Corriente de empleo con tension U :

- minimo:

- con todas las salidas a la méxima potencia:
Tension asignada de aislamiento U
Tensién asignada soportada al impulso
Fusible de proteccion externo:
Categoria de sobretension:

Uimp*

24Vdc 15% ..
+16% de U,

. +10%

20 mA

550 mA

32 Vdc

1,5 kV

1 A tipo gG o dispositivo equivalente
I

Datos eléctricos de las entradas 1S1/1S2/13/EDM

Tension asignada de empleo U,
Corriente nominal absorbida |_;:
Tiempo de conmutacion de estado EDM (t

EDM)

24 \/dc
2,5 mA
500 ms

Datos eléctricos de las salidas de seguridad 0S1/0S2

Tension asignada de empleo U,

Tipo de salida:

Corriente maxima por salida |_,:

Corriente minima por salida | ,:

Corriente térmica |, ,:

Categorfa de empleo:

Deteccion de cortocircuitos:

Proteccion contra sobrecorriente:

Fusible de proteccion interno con rearme automatico:
Duracion de los impulsos de desactivacion en las
salidas de seguridad:

Capacidad méaxima permitida entre salidas:
Capacidad méaxima permitida entre salida y masa:
Tiempo de respuesta a la desactivacién de las entradas I1S1 o 1S2:
Tiempo de respuesta al retirar el actuador:

Tiempo de disponibilidad:

24 Vdc

OSSD tipo PNP

0,2A

0,5 mA

0,2 A

DC13; U_,=24Vdc, |,=0,2 A
Si

Si

0,3A

< 300 ps
<200 nF
<200 nF
<15 ms
<50 ms
2s

Datos eléctricos de la salida de sefnalizacion O3

Tension asignada de empleo U,

Tipo de salida:

Corriente maxima por salida | _,;:

Categorfa de empleo:

Deteccioén de cortocircuitos:

Proteccién contra sobrecorriente:

Fusible de proteccion interno con rearme automatico:

24 Vdc

PNP

0,1A

DC13; U_,=24 Vdc; | ,=0,1T A
No

Caracteristicas de accionamiento

Distancia de conmutacion asegurada s, :
Distancia de desconexion asegurada s, :
Distancia de conmutacion nominal s :
Distancia de desconexion nominal s _:
Repetibilidad:

Recorrido diferencial:

Frecuencia del transponder RFID:
Frecuencia maxima de conmutacion:
Distancia entre dos sensores:

Si

120 mA

Actuadores SM GeT, Actuadores
SM HeT, SM DeT, SM LeT  SM EeT

8 mm 14 mm
20 mm 26 mm
11 mm 18 mm
13 mm 20,5 mm
<10 % s,

<20 % s,

125 kHz

1Hz

min. 50 mm
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Caracteristicas homologadas por la TUV SUD

24Vdc -15% ... +10%
IP67 e IP69K

-25°C ... +70°C

-356°C ... +85°C (opcién T8)
Temperatura de almacenamiento y transporte: -25 ... +85°C

PL, categoria: PL e, categoria 4

Caracteristicas homologadas por la UL

Tensién de alimentacion:
Grado de proteccién:
Temperatura ambiente:

24 Vdc Class 2, 0,20 A (resistive load)
Environmental Ratings: Types 1, 4X, 6, 12, 13
Accessory for series ST for actuator switch series SM D, SM E, SM G, SM L.

The models provided with M12 Connector may be provided with the
mating-Connectors-part (with Cord attached).

Electrical Ratings:

Conformidad a las normas: Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE,

EN ISO 13849-1:2015, EN 60947-5-3:2013, EN 61508-1:2010 (SIL 3),

EN 61508-2:2010 (SIL 3), EN 61508-3:2010 (SIL 3), EN 61508-4:2010 (SIL 3),
IEC 62061:2005 (SIL CL3), IEC 62061:2005/AMD1:2012, IEC 62061:2005/
AMD2:2015 (SIL CL3).

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de
productos aprobados.

Pongase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista

de productos aprobados.

Tabla de seleccion de los sensores completos ST G con actuador con un alto nivel de codificacion

=
kel
n © 2 8
© § v &
Fgcp
S5 © @8
2% 08 2 4
» o o c O =
o o T o W 3
R
£ 88885
T g c et 2 con cable de 0,2 m y conector M12 con cable con conector M12
2 1 - / ST GD210Ne-G1T ST GD210MP-G1T
2 1 2 - - ST GD310M0.2-G1T ST GD310Ne-G1T ST GD310MP-G1T
2 11 2] 1 o ST GD420MO0.2-G1T ST GD420Ne-G1T ST GD420MP-G1T
2 1 2 -1 - ST GD510M0.2-G1T ST GD510Ne-G1T ST GD510MP-G1T

Tabla de seleccion de los sensores completos ST H con actuador con un alto nivel de codificacion

5
833k
s B &
£gtg
5§ @ o
Fuerzade 8 5 2 o =
retencion g o © 8 © 2
magnética T T 8 & 8 E
L % T T T O
‘ s s £E£EE 9
T 8 55 5 & con cable de 0,2 m y conector M12 con cable con conector M12
21 = / ST HD210Ne-H1T ST HD210MP-H1T
Z) N 2 = ST HD310M0.2-H1T ST HD310Ne-H1T ST HD310MP-H1T
201 21 1= |° ST HD420MO0.2-H1T ST HD420Ne-H1T ST HD420MP-H1T
21 N 2 1 ST HD510M0.2-H1T ST HD510Ne-H1T ST HD510MP-H1T
21 1) - = / ST HE210Ne-H1TE ST HE210MP-H1TE
24 N 2 = ST HE310MO0.2-H1TE ST HE310Ne-H1TE ST HE310MP-H1TE
25N
2 1 2 1 - e ST HE420M0.2-H1TE ST HE420Ne-H1TE ST HE420MP-H1TE
Zi N 2 1 ST HE510M0.2-H1TE ST HE510Ne-H1TE ST HE510MP-H1TE
21 1) - = / ST HE210Ne-H1TF ST HE210MP-H1TF
21 N 2 = ST HE310MO0.2-H1TF ST HE310Ne-H1TF ST HE310MP-H1TF
40N
2 1 2 1 - e ST HE420MO0.2-H1TF ST HE420Ne-H1TF ST HE420MP-H1TF
2 N 2 1 ST HE510M0.2-H1TF ST HE510Ne-H1TF ST HE510MP-H1TF
2 1 - - / ST HE210Ne-H1TG ST HE210MP-H1TG
21 N 2 = ST HE310M0.2-H1TG ST HE310Ne-H1TG ST HE310MP-H1TG
50 N
20 1) 2y 11= | © ST HE420MO0.2-H1TG ST HE420Ne-H1TG ST HE420MP-H1TG
Z) N 2 1 ST HE510M0.2-H1TG ST HE510Ne-H1TG ST HE510MP-H1TG

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Sensores de seguridad RFID serie STG - STH

Tabla de seleccion de los sensores

<
el
w O 28
(RN Y w %
3 © o) o
2 S 5 oo =
3 & o3 0 2
o o © 2 W %
3 2 § § é % con cable de 0,2 m y conector M12 con cable con conector M12
538 &8 ¢85
T 8 55 5 & Serie ST G Serie STH Serie ST G Serie STH Serie ST G Serie STH
28 IR B2 N =0 e ST GD420M0.2 ST HD420M0.2 ST GD420Ne ST HD420Ne ST GD420MP ST HD420MP

Tabla de seleccion de los actuadores

Ni::és: lcso(()ii?:ﬁ;:igén Actuador estandar Actuador estandar corﬁgtﬁiavde(ljg:?eérf]i?aacrién Actuador miniaturizado Actuador mas grande
bajo SM GOT SM HOT SM DOT SM LOT SM EOT
alto SM G1T SM H1T SM D1T SM L1T SME1T

Los actuadores de tipo ®0T estan todos codificados con el mismo cédigo. Esto implica que el sensor asociado a un actuador de tipo 0T se puede
activar mediante otros actuadores de tipo ¢0T.

Los actuadores de tipo ®1T tienen siempre un cédigo distinto. Esto implica que el sensor asociado a un actuador de tipo ®1T solo se puede activar
con un actuador especifico. El sensor no reconoce otro actuador de tipo ®1T hasta que se realiza una nueva asociacion (reprogramacion). Tras
reprogramar el sensor, este no reconoce el actuador antiguo ®1T.

La reprogramacion del actuador se puede realizar tantas veces como se desee.

Estados operativos

Mediante el LED de senalizacién multicolor, visible desde los dos lados del dispositivo, es posible comprobar de manera sencilla e intuitiva el
estado de funcionamiento del sensor.

Ga G Ga Ga

LED VERDE LED AMARILLO LED ROJO LED VIOLETA
Estado de funcionamiento Estado de funcionamiento Estado de error: el tipo de error Estado de programacion
normal con el actuador en el normal con el actuador en el se indica al usuario mediante la  durante el proceso de deteccién
interior de la zona de deteccion, exterior de la zona de deteccion. secuencia de parpadeos y cam- de un actuador nuevo.
entradas de seguridad activadas bios de color del LED.
(si existen), salidas de seguridad
activadas.

Esquema interno de funcionamiento

El esquema de al lado representa las 5 funciones légicas que interacttan en el interior
del sensor.

La funcion fO es una funcion global que se ocupa de la alimentacion del sensor y de los
tests internos a los cuales este se somete ciclicamente.

La funcion f1 supervisa el estado de las entradas del sensor, mientras que la funcién f2
supervisa la posicion del actuador en el area de deteccion del sensor.

La funcion f3 activa o desactiva las salidas de seguridad y comprueba los posibles fallos
o cortocircuitos.

La funcion f4 comprueba la coherencia de la sefal EDM durante los cambios de estado
de las salidas de seguridad (en las versiones con entrada EDM) o controla el estado de
activacion de la entrada para programacion, activando el procedimiento de sustitucion del
actuador (en las versiones con entrada para programacion 13).

La macrofuncién que combina las funciones descritas anteriormente activa las salidas
de seguridad Unicamente cuando hay entradas activas y el actuador se encuentra en el
area segura.

El estado de cada funcién se visualiza a través de que el LED de senalizacién se encienda
o cambie de color, de manera que el operario puede reconocer el estado del sensor
inmediatamente.
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Area limite y area segura de accionamiento
Durante la alineacién del sensor con el actuador, el LED de senalizaciéon multicolor sefala al usuario la presencia del actuador en el rea limite o

en el drea segura de accionamiento, cambiando de color al encenderse.

Se alimenta el sensor, las entra-
das estan activadas, las salidas
estan desactivadas.

El actuador se encuentra fuera
del érea de accionamiento.

ElI' LED luce en amarillo fijo.

Si se lleva el actuador al érea
segura de accionamiento (area
gris oscuro), el sensor activa las
salidas.

ElI LED luce en verde fijo.

t
c9

ono™

Cuando el actuador sale del area
segura, el sensor mantiene acti-
vadas las salidas, pero, mediante
parpadeos intermitentes del LED
en amarillo, senaliza la entrada
del actuador al é&rea limite de
accionamiento (area gris claro).

Distancias de conmutacion para actuadores SM GeT, SM HeT, SM DeT, SM LeT

(mm) 25

ST W

L 4

t

(mm)

1

Cuando el actuador sale del
area limite de accionamiento, el
sensor desactiva las salidas.

El LED de senalizacion vuelve a
lucir en amarillo fijo.

(mm) 25 f
20 <= m L 2

L]

15 ‘

) (mm)

Distancias de conmutacion para actuadores SM EeT

(mm) 30 f (mm) 30 f
«__]= .
$ $

20 20

25

(mm) ©

040
Leyenda:

[N Distancia de conmutacién nominal s, (mm)
Distancia de desconexion nominal s (mm)
Nota: La progresion de las éreas de activacion es indicativa, la posible aplicacion sobre superficies ferromagnéticas puede reducir las distancias de intervencion.
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Sensores de seguridad RFID serie STG - STH

Sistema de seguridad completo

El uso de soluciones completas y probadas garantiza la compatibilidad eléctrica entre el sensor de la serie ST y los mddulos de seguridad Pizzato
Elettrica y, con ello, ofrece una alta fiabilidad. Estos sensores han sido probados con los médulos listados en la tabla de al lado.

Modulos de seguridad compatibles
Contactos de salida de los

E ( I . Modulos de modulos de seguridad
Sa@h seguridad Comghits — COMESES — Gom s i
Fje seguridad  de seguridad Falizacion
i sm ) (« ST instantdneos  retardados @
= E CS AR-O1eeee 2NO / TNC
CS AR-02eeee 3NO / /
-*- CS AR-Q5eeee 3NO / 1NC
Modulo de seguridad CS AR-0Beeee SNO / INC
Pizzato Elettricga Serie gjr— a:::::: CS AR-O8seee 2NO / /
Cs CS AT-Qeeeee 2NO 2NO 1NC
CS AT-1eeeee 3NO 2NO /
CS MPeeeoee vea pag. 309
CS MFeeecoe vea pég. 341

Los sensores ST pueden utilizarse como dispositivos auténomos, Todos los sensores de la serie ST generalmente se pueden conectar,
siempre que las salidas sean evaluadas por un médulo de seguridad tras haber comprobado la compatibilidad, con moédulos de seguridad o
Pizzato Elettrica (ver tabla de médulos de seguridad combinables). PLCs de seguridad con entradas OSSD.

Conexion en serie con médulos de seguridad

Es posible conectar en serie varios sensores de la serie ST para simplificar el cableado del sistema de seguridad. En esta configuracién, un
mddulo de seguridad de la serie CS de Pizzato Elettrica debe evaluar las salidas de seguridad del ultimo sensor de la cadena (vea la tabla de
mddulos de seguridad compatibles).

Cada sensor ST tiene también una salida de senalizaciéon que estd activada o desactivada segun la version, cuando el resguardo correspondiente
estd cerrado. Esta informacion se puede evaluar, segun las necesidades especificas del sistema, mediante un PLC o un médulo de seguridad
Pizzato Elettrica de la serie CS MP, que permite la gestion tanto de las salidas de seguridad como de la salida de senalizacion.

f 7 i R
= = ,|
i f .
s = f Enual
— I~ J)
g [y )
fimmmias f nua|
: =i
0 0 )

!\/Iod_u\o de segu_ndad Modulo de seguridad programable

Pizzato Elettrica PLC Pi Elettrica Serie CS MP
Serie CS izzato Elettrica Serie
Conexién con modulo de seguridad y PLC Conexién con moédulo de seguridad programable

Conexion en serie

Para facilitar la conexion en serie hay disponibles
una serie de conectores M12 que permiten el
cableado completo.

Esta solucién reduce notablemente los tiempos 4
de instalacion manteniendo el maximo nivel de 0s2
seguridad PL e y SIL 3. 081
Para mas informacion, vea pagina 366. A2

A1
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Conexion con modulos de seguridad
Conexiones con los mddulos de seguridad CS AR-Q8eeee

Configuracién de las entradas con arranque controlado
2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

Conexiones con los médulos de seguridad CS AT-Qeeeee / CS AT-1eeeee

Configuracion de las entradas con arrangue controlado
2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

Para las caracteristicas de los médulos de seguridad, vea la pagina 245.

Supervision de dispositivos externos (EDM)

Las versiones ST eehGeeee \ ST eeQeeee sdemdas de mantener las
caracteristicas de funcionamiento y de seguridad de la serie ST, permi-
ten el control de los contactos NC de contactores o relés guiados
forzados, controlados por las salidas de seguridad del sensor. Esta
comprobacion se realiza a partir de la supervision de la entrada EDM
(External Device Monitoring, definido en la normativa EN 61496-1) del
sensor.

Alternativamente a los relés o contactores, se puede utilizar los médu-
los de ampliacion de Pizzato Elettrica CS ME-03. Vea péagina 299.

Salida O3 invertida

Utilizando la version con salida de senalizaciéon O3 invertida (articulos
ST eeGeeee ST ee7/eeee ST ee3eeee ST eeJeeee) cs posible comprobar
la conexién eléctrica efectiva del sensor via un PLC externo. En el caso
de retirar el actuador y de desconectar las salidas de seguridad OS, se

activara la salida O3.

Conexiones con los médulos de seguridad CS AR-05eeee / CS AR-OGeeee

Configuracion de las entradas con arranque manual (CS AR-05eees)
o arranque controlado (CS AR-O6eeee)

2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

Conexiones con el médulo de seguridad CS MPeeee(
Las conexiones varian en funcién del programa del médulo
Categorfa 4/ hasta SIL3/PL e

Encontrara méas ejemplos de aplicacion en la pagina 308.

La version con EDM, con entradas de seguridad IS, se puede conectar
al final de una serie de sensores ST de hasta 32 dispositivos como
maximo, manteniendo el maximo nivel de seguridad (PL e) previsto en
la norma EN 13849-1.

Esta solucion, ideal para determinadas aplicaciones, permite evitar el
uso de un moédulo de seguridad conectado al ultimo dispositivo de la
cadena.

Médulo de seguridad PLC
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Sensores de seguridad RFID serie STG - STH

Funcion multitag

Esta version del dispositivo dispone de dos o méas actuadores con un alto nivel de codificacion, que pueden ser detectados por el mismo sensor.
El firmware interno del sensor se puede programar en fabrica, memorizando hasta 16 actuadores y asociando a cada uno de estos un compor
tamiento distinto del dispositivo, una vez que el actuador ha sido detectado por el sensor.

La nueva funcion multitag permite, por ejemplo, activar o desactivar las salidas del sensor, asi como transmitir por la salida de sefalizacion O3
una sefal serial con la informacién de qué actuador se encuentra delante del sensor. Esta sefnal puede ser enviada a un PLC y procesada por
el mismo.

Cadigo de Cantidad

., Programacion
programacion de actuadores 9

TAGO activa las salidas de seguridad OS
TAG1 activa la salida de sefalizacion O3

TAGO activa las salidas de seguridad OS y envia «0» a O3
TAG1 activa las salidas de seguridad OS y envia «1» a O3

TAGO activa las salidas de seguridad OS y envia «0» a O3
P3 3xSM G1T  TAG1 activa las salidas de seguridad OS y envia «1» a O3
TAG2 activa las salidas de seguridad OS y envia «2» a O3

TAGO activa las salidas de seguridad OS y envia «0» a O3
TAG1 activa las salidas de seguridad OS y envia «1» a O3
TAG2 activa las salidas de seguridad OS y envia «2» a O3
TAG3 activa las salidas de seguridad OS y envia «3» a O3

P1 2xSM G1T

P2 2xSM G1T

P4 4x SMG1T
Nota: Los actuadores disponen de marcado laser indeleble con la propia sigla de identificacion.
Otros tipos de programacién estan disponibles bajo demanda del cliente.

Péngase en contacto con nuestra asistencia técnica para mas informacion.

jAtencion! Para el uso en aplicaciones de seguridad, es necesario que todos los actuadores se fijen inamovibles en la méaquina de acuerdo con
la norma EN ISO 14119 y no se puede utilizar ningin actuador como bypass para activar el dispositivo.

Ejemplo de aplicacion de articulo ST Geeeeee-P1

D4 VAN
AV
/‘ \/
<X X KX 0
R XSO TN
2 KOOSO TSIV
RS 2% X AKKOSOKIAD INOSDGNG
W% 0% %¢ NONORBONOR
SSEHNK RO
KKK Ity
000005 % DOQONOE
KX NN
SOXSSKAKS \ A
A. Resguardo cerrado ./\ W

B. Resguardo completamente abierto

El articulo ST Geeeeee-P1 proporciona un sensor con dos actuadores.

A diferencia de la configuracion tradicional con un actuador, el dispositivo no solo puede detectar el estado «resguardo cerrado» a través
del actuador O (activando en este caso las salidas de seguridad OS), sino que también puede detectar el estado «resguardo completamente
abierto», a través del actuador 1, que activa la salida de sefalizacion O3.

Esta informacién se envia a la l6gica del control de la maquina y asi se pueden eliminar situaciones inseguras debidas a una apertura incompleta
del resguardo, lo que aumenta la precision y la seguridad intrinseca de la maquina.

Una aplicacién tipica para este dispositivo es una prensa o cualquier maquina automatica, a la cual se le instala un robot para la carga y descarga
de piezas y se quiere que este robot realice sus operaciones cuando el resguardo esté completamente abierto.
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Ejemplo de aplicacion de articulo ST Geeeeee-P4

PLC

Modulo de seguridad

El articulo ST Geeeeee-P4 proporciona un sensor con cuatro actuadores.

En una estacion de montaje con mesa giratoria, el sensor ST G se puede instalar en combinacion con la cantidad de actuadores correspondiente
a los puestos de trabajo previstos (4 en el ejemplo de la imagen).

Cada actuador, cuando es detectado por el sensor, activa las salidas de seguridad OS y envia una cadena de bits que contiene su coédigo de
identificaciéon («O» para TAGO, «1» para TAG1, hasta «F» para TAG15, segun la numeracion hexadecimal). De este modo, es posible saber con
certeza en cada situacion qué estaciéon de trabajo estd activa, por ejemplo, en la fase de puesta en marcha de la maquina o después de una
caida de tensién imprevista.

El dispositivo ha sido disefado para plantas de mecanizado y montaje con multiples estaciones, islas de robots, centros de mecanizado.

Protocolo de transmision por la salida de senalizacion O3

Cuando se coloca el actuador delante del sensor, los articulos con programacion multitag (en las versiones especificas) transmiten un codigo de
identificacion del actuador a través de una senal serial enviada por la salida de senalizacion O3.

La informacién se envia a través de una secuencia de bits (0, 1) que representa la codificacion ASCII de la numeraciéon hexadecimal asociada al
actuador (TAGO = 0, TAGT = 1 ... TAG9 = 9, TAG10= A ... TAG15 = F). Para cada TAG, se necesitan 8 bits para completar la transmision.

Por ejemplo, el sensor enviara el cédigo de identificacion «0» del primer
actuador con la siguiente secuencia de bits: Parametros de transmision

00110000 (codificacion ASCII: «Zero Digit») A Tipo de codificacion: serial
Al principio de la secuencia, se introduce un bit de inicio para indicar B Duracién del bit: 20 ms
el inicio de la transmisién v, al final de la transmision, la red pasa a un ] ;
estado de reposo (red en reposo bajo o igual a 0, ningtn bit de stop) C  Longitud del byte: 160 ms (8 bits)
durante un intervalo de tiempo establecido. D  Tiempo de intervalo: 200 ms
Solo requ‘ie‘r,e disponer de un PLC con un programa que pyeda cc?dificar E  Red en reposo: bajo
la transmision de O3 en la entrada, procesar la informacion y asi poder
utilizarla dentro de la logica de control de la maquina. F  Bit de inicio: 1
G  Bit de stop: ninguno
‘ c D c
F. B ‘Fl B

ojol1[1[o]ofo]0]
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Sensores de seguridad RFID serie STG - STH

Conexiones internas del dispositivo

Versiones de 5 polos
ST eeleeee ST eeDeeee ST eeGecee

Conector M12 Cable Conexion
marrén A1l (+)
2 blanco 0S1
3 azul A2 (-)
4 negro 0S2
5 gris OB @
Versiones de 8 polos
ST ee30eee, ST eedesss, ST se5esee,
ST ee70eee, ST eeZeses, ST seJesee
Conector M12 Cable Conexion
1 blanco A1l (+)
2 marréon IS1
8 verde A2 ()
4 amarillo 0S1
5 gris 03
6 rosa 1S2
7 azul 0S2
no conectado ©
8 rojo 3
EDM ©

3

@ salida desactivada para articulos ST
[TARTYY N

w
o1

@ para articulos ST ee3eeee ST ee7eeee,
®) para articulos ST ee4eeee ST eeGeeee
© para articulos ST ee5eeee ST eeQecee,

Temperatura ambiente para sensores con cable

Tipo de conexion

Tipo de cable N
Conductores 8x0,25 mm?
Campo de aplicacion General
Conformidad a las normas ~ 03VV5-H
Cubierta PVC
RESISTENTE AL
o ACEITE
3
© Autoextinguible IEC 60332-1-2
S UL 758:FT1
2 CEl 20-22 11
k]
2 Resistencia al aceite UL 758
& CSA 22.2 N°210
©
8 Velocidad méax. 50 m/min.
Aceleracion max. 5 m/s?
Radio de curvatura minimo 90 mm
Didmetro externo 6 mm
Final no aislado 80 mm
Cobre de los conductores Clase 6 IEC 60228
Marcado 6275
o 5 Cable, instalacion fija -25°C ... +70°C
€ T
8 § Cable, instalacion flexible  -15°C ... +70°C
E 0
& ©  Cable, instalacion mévi -15°C ... +70°C
2 & Cable, instalacion fija -35°C ... 4+85°C
D ©
£ § Cable, instalacion flexible  -15°C ... +85°C
S 5
£ Cable, instalacion movil -15°C ... +85°C
Homologaciones CE cULusTUV EAC
Accesorios
Articulo
VS SP5CA1

Cinta adhesiva de espuma de poliuretano, con adhesivo, aplicable a los actuadores SM HeT,

Salida con cable

N
5x0,25 mm?

General

03VV5-H

PVC
RESISTENTE AL
ACEITE

IEC 60332-1-2
UL 758:FT1
CEl 20-22 11

UL 758
CSA 22.2 N°210

50 m/min.
5 m/s?

75 mm

6 mm

80 mm

Clase 6 IEC 60228

6267

-25°C ... +70°C
-16°C ... +70°C
-15°C ... +470°C
-35°C ... +85°C
152G 852C
-15°C ... +85°C

CE cULusTUV EAC

Cinta adhesiva de espuma de poliuretano para actuadores SM HeT

H
8x0,25 mm?

General instalacion
movil

03E7Q-H

PUR
SIN HALOGENOS

IEC 60332-1-2
UL 758:FT1

UL 758
CSA 22.2 N°210

300 m/min.
30 m/s?

70 mm

6 mm

80 mm

Clase 6 IEC 60228

6284

-25°C ... +70°C
-25°C ... +70°C
-25°C ... +70°C
-35°C ... +85°C
-15°C ... +85°C
-15°C ... +85°C

CE cULusTUV EAC

Descripcion

Leyenda

A1-A2: alimentacion

IS1-IS2: entradas de seguridad
0S1-0S2: salidas de seguridad
O3: salida de sefalizacion

I13: entrada para programacion

EDM: entrada para la supervisiéon de los
contactos NC de los contactores

NOTA: Versién con asignacién de pines personali-
zada bajo pedido.

Para hembirillas, vea pagina 359.

Salida con cable y
conector M12

8x0,25 mm?

General

03VV5-H

PVC
RESISTENTE AL
ACEITE

IEC 60332-1-2
UL 758:FT1
CEl 20-22 11

UL 758
CSA 22.2 N°210

50 m/min.
5 m/s?
90 mm
6 mm
/
Clase 6 IEC 60228

6275

-25°C ... +70°C
-16°C ... +70°C
-15°C ... +70°C
-35°C ... +85°C
-15°C ... +85°C
-15°C ... +85°C

CE cULusTUV EAC

reduce el ruido y la fuerza en caso de impacto entre el sensor y el actuador.

Todas las dimensiones de los dibujos es

tan en mm

= Los archivos 2D y 3D estén disponibles en

5x0,25 mm?

General

03VV5-H

PVC
RESISTENTE AL
ACEITE

IEC 60332-1-2
UL 758:FT1
CEl 20-22 11

UL 758
CSA 22.2 N°210

50 m/min.
5 m/s?
75 mm
6 mm
/
Clase 6 IEC 60228

6267

-25°C ... +70°C
-15°C ... +70°C
-15°C ... +70°C
-35°C ... +85°C
152G 852C
-15°C ... +85°C

CE cULusTUV EAC

80 1
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Dibujos acotados

Sensor ST GeeeeNe con cable

Mi2x1

Actuador SM GeT

Actuador SM DeT Actuador SM LeT

45
| 3 3
o ] [ o
~
sl

10| 9 27 9
o

.3 3

I s

o A_@ iy
- NI

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Sensor ST HeeeeNe con cable

18 44
I
|2 “
| © '
y =
[9] 78 )
90 2%

Sensor ST HeeeeMe con conector M12

18 4
r
)|
&~ <!
t: ~
9 78
90

Sensor ST HeeeeM0.2 con cable y conector M12

Mi2x1

Actuador SM HeT
44

2
174 3

90

Actuador SM EeT

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Interruptores de seguridad en forma de bisagra serie HP-HC

Descripcion

Los interruptores en forma de bisagra de la serie HP-HC de Pizzato Elettrica combinan seguridad y estilo en
un solo producto. El interruptor eléctrico estd completamente integrado en la bisagra mecénica, tanto que
practicamente es invisible para un observador inexperto. Asi, ademas de tener una buena estética, garantiza una
mayor seguridad, ya que el interruptor es dificil de identificar y, por lo tanto, es mas dificil que sea manipulado.
El montaje en la parte posterior sin tornillos visibles y la estética atractiva permiten integrar el interruptor incluso
en resguardos de maquinas con disefo muy cuidado. Para quedar uniforme con el resto de la mdaquina, hay
disponibles bisagras adicionales con funciones puramente mecéanicas.

Ajuste del punto de intervencion Modelos con angulos de activacion distintos

El punto de intervencion de
los interruptores se puede
ajustar con un simple destor
nillador.

El ajuste del punto de conmu-
tacion permite la calibracion a
veces necesaria en resguar
dos de grandes dimensiones.
Tras ajustar el interruptor,
siempre es necesario sellar el
agujero con el tapén de segu-
ridad suministrado.

Versiones con angulos de activacion
del interruptor de un multiplo de 15°
(por ejemplo, 45° 0 90°) estan dispo-
nibles bajo pedido.

El dngulo de activacion variable no
excluye la posibilidad de ajustar el
punto de intervencion mediante el
tornillo de ajuste del interruptor. La
variacion del angulo de intervencion
naturalmente no altera el angulo de
apertura mecanico maximo del inter
ruptor.

Conector M12 integrado Angulo de apertura hasta 180°

tor M12 integrado.

El uso de versiones con conectores
permite un cableado muy rdpido en
el caso que se tengan que trasladar
resguardos del lugar de pruebas al
cliente final.

Las versiones con conexiones arriba  El disefo mecénico del interruptor permite su uso incluso en
0 abajo estan disponibles con conec-  resguardos con dngulo de apertura hasta 180°.

Cable con conector por detras Versiones para puertas de vidrio o policarbonato

La versiéon con cable posterior o conec-

(=) tor M12 ofrece la mejor combinaciéon de )

estética y facilidad de conexién.

En maquinas que deben ser montadas por
el cliente, esta solucion permite ocultar el
cableado vy, al mismo tiempo, desde el in-
terior de la maquina, conectar o desconec-
tar de forma sencilla.

O ttmein

m
g
¥
= —

Hay disponible un modelo de interruptor
disenado exclusivamente para puertas de
vidrio y policarbonato sin marcos.

El amplio brazo de soporte y los puntos de
fijacion separados facilitan la instalacién y
evitan que se formen grietas o fisuras a
causa de que los agujeros estén demasia-
do cerca del borde del resguardo.

Se debe comprobar que el interruptor no
sirva de tope mecanico para la puerta.

Grados de proteccion IP67 e IP69K Bisagras adicionales

Estos dispositivos, que han sido disenados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersion P67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una

carcasa con el maximo grado de proteccion.
Se han llevado a cabo medidas especiales para que los dispositivos
se puedan utilizar también en maquinas que se limpian con chorros
de agua caliente y a alta presiéon. De hecho, estos dispositivos han
superado la prueba IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a
100 bares y a una temperatura de 80°C.

O

Existen varias bisagras adiciona-
les disponibles para completar
la instalacion; el numero de bi-
sagras adicionales que se deben
utilizar depende del peso del
resguardo.

Estas bisagras mantienen la mi-
sma estética, pero, al no tener la
parte eléctrica, tienen un menor
coste.
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Ejemplos de aplicacion

e [nterruptor sin soportes.
e Fijacion desde detrés.
e Salida con cable por detrés.

Puerta cerrada

e Fijacion directa a la placa de policarbonato.
e [nterruptor sin soportes.

e Fijacion mediante tornillos desde el interior.
e Salida con conector por detrés.

e Interruptor con soportes angulares
para perfiles con ranuras internas.

e Fijacion mediante tornillos desde el interior.

e Salida con conector M12, debajo.

ACCESORIO
Cubierta parte movil
VF SFH7 pagina 72

ACCESORIO
Tornillos de seguri-
dad one-way
pag. 375

A\ Tornillos de seguridad
one-way
pagina 375

Tornillos de seguridad
4 one-way
pagina 375

e Interruptor con soportes planos para perfiles
con ranuras frontales.

e Fijacion mediante tornillos desde delante.

e Salida con cable por abajo.

Puerta abierta

Catalogo general Seguridad 2021-2022
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- Interruptores de seguridad en forma de bisagra serie HP-HC

Diagrama de seleccion

@— FORMAS
A B
Parte mévil 100x45 mm Parte mévil 100x75 mm
de metal de metal

CABLESY

CONECTORES

S A P KSM KAM 0.2PM
Salida de cable por Salida de cable por Salida de cable por Conector M12, Conector M12, Cable de 0,2 my
debajo (esténdar) arriba detras debajo arriba conector M12, por
detras
52C 52D 52F 52M 53C 53F 53M
BLOQUES DE TNO+1NC 2NC INO+2NC  2NO+2NC 1NO+1NC 1NO+2NC  2NO+2NC
— — ruptura  ruptura lenta ruptura  ruptura lenta ruptura ruptura ruptura
CONTACTOS lenta lenta lenta, lenta, lenta,
solapados  solapados  solapados

50C 50D 50F 50M
TNO+1NC 2NC TNO+2NC  2NO+2NC
ruptura ruptura ruptura ruptura
brusca brusca brusca brusca

BISAGRAS ADICIONALES

HCAB

—l) opcién del producto
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4

Estructura del c()digo iAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
. articulo y opciones .
HP AA052C-2SN
Parte mévil ' Temperatura ambiente
A parte movil 100x45 mm de metal
B parte moévil 100x75 mm de metal T6 -40°C ... +80°C
Bloque de contactos | Angulo de activacion
52C 1NO+1NC, ruptura lenta : angulo de activacion de 0° (estandar)
52D 2NC, ruptura lenta H15  4ngulo de activacion de 15°
52F 1NO+2NC, ruptura lenta H30 angulo de activacion de 30°
52M 2NO+2NC, ruptura lenta H45  angulo de activacion de 45°
53C 1NO+1NC, ruptura lenta, solapados : H60 angulo de activacién de 60°
53F 1NO+2NC, ruptura lenta, solapados H75 angulo de activacién de 75°
53M 2NO+2NC, ruptura lenta, solapados H90 angulo de activacién de 90°
50C 1NO+1NC, ruptura brusca H H105 &ngulo de activacion de 105°
50D 2NC, ruptura brusca H120 4ngulo de activacion de 120°
50F 1NO+2NC, ruptura brusca H135 angulo de activacion de 135°
50M 2NO+2NC, ruptura brusca H345 angulo de activacion de 345°
Las versiones con bloque de contactos de ruptura brusca H H
Zglg ri(r): adecuadas para puertas con un radio de hasta Tipo de contacto
contactos de plata (estandar)
U0 G2 @alio-dein G contactos de plata con 1 um de revestimiento de oro
0.2 cable de 0,2 m y conector M12

(disponible solo para versiones 0.2 PM)
0.5 cable, longitud 0.5 m

Tipo de cable o conector
N cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite (estandar)

cable PVC IEC 60332-1-2 (solo versiones con 2 contactos)

cable PUR, sin halégenos

cable para el sector ferroviario (EN 50306-4)
10 cable, longitud 10 m

S 3 T m

conector M12
K conector M12 integrado

. Direccion de salida de las conexiones
S parte movil derecha y salida por abajo
P parte mévil derecha y salida por detras
A parte mévil derecha y salida por arriba
Q

parte mévil izquierda y salida por detras

Estructura de los cédigos de bisagras adicionales

articulo opciones
Parte movil Conexion a tierra
HCAA 100x45 mm sin conexion a tierra entre la parte
fija y la parte movil (estandar,
HCAB 100x75 mm a y la parte mavil { .
Vag COn conexion a tierra entre la parte
HCLL 65x45 mm fija y la parte movil
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Interruptores de seguridad en forma de bisagra serie HP-HC

Caracteristicas principales

e Carcasa de metal, salida del cable por arriba,
por debajo o por detréas

® 4 tipos de cable integrado disponibles

e \lersiones con conector M12

e Grados de proteccion IP67 e IP69K

o &_19 blogues de contactos con apertura positiva

e Bisagras adicionales sin contactos

Certificados de calidad:

CEO-®-©IH

Homologaciéon IMQ: CA02.03746
Homologacion UL:  E131787

Homologacién CCC: 2020970305002291
Homologacion EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19

Datos técnicos

Carcasa
Carcasa de metal con recubrimiento en polvo

Versiones con cable integrado, longitud 2 m, otras longitudes bajo pedido (0,5 ... 10 m)

Versiones con conector M12 integrado

Versiones con conector M12 y cable de longitud 0,2 m, otras longitudes bajo pedido

0,1...3m)
Grado de proteccion:

Resistencia a la corrosiéon en niebla salina:

IP67 segun EN 60529

IP69K segun ISO 20653

(proteger los cables contra chorros de agua
directos a alta presion y temperatura)

> 300 horas segun ISO 9227

Datos generales

SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:

Enclavamiento mecanico, no codificado:
Parédmetros de seguridad:

BWQD: _ _

Mission time

Temperatura ambiente para bisagras sin cable:

Temperatura ambiente para bisagras con cable:
Frecuencia maxima de accionamiento:
Durabilidad mecaénica:

Velocidad méxima de accionamiento:

SIL 3 seguin EN 62061*
PL e segun EN ISO 13849-1*
tipo 1 seguin EN ISO 14119

5.000.000 para contactos NC

20 anos

-25°C ... +80°C (estandar)

-40°C ... +80°C (opcion T6)

\ea tabla en la pagina 54

1200 ciclos de operaciones/hora
1 millén de ciclos de operaciones
90°/s

Velocidad minima de accionamiento: 2°/s

Posicion de montaje: cualquiera

Par de apriete de los tornillos M5: 3...5Nm

Datos eléctricos

Tension asignada soportada al impulso Uimp: 4 kV

Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segun EN 60947-5-1
Grado de contaminacion: 3

Conformidad a las normas:

IEC 60947-5-1, IEC 60947-1, IEC 60204-1, EN ISO 14119, EN ISO 12100, IEC 60529,
EN IEC 63000, ISO 20653, UL 508, CSA 22.2 No.14.

Homologaciones:

EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 No.14, GB/T14048.5

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre maqguinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS

2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

/\ En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacion acerca de la correcta instalacion y uso de

todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

A Importante: Antes de desconectar el conector del interruptor, desconecte la tension del circuito. El conector no es adecuado para
desconectar cargas eléctricas. Segun EN 60204-1, las versiones con conector M12 de 8 polos (2NO+2NC) solo se pueden utilizar en los

circuitos SELV.

Caracteristicas homologadas por la IMQ

Tension asignada de aislamiento (U): 250 Vac

Corriente térmica al aire libre (Ith):

Proteccion contra cortocircuitos

(fusible):

tipo gG
Tension asignada soportada al impulso (U, ): 4 kV
Grado de proteccion de la carcasa: P67

Bornes MA (bornes rayados)
Grado de contaminacion: 3

Categoria de empleo:
Tension de empleo (U):
Corriente de empleo (I ):

10 A (1-2 contactos) / 6 A (2-3 contactos)

4 A (4 contactos o conectores M12 de 5 polos)
10 A (1-2 contactos) / 6 A (2-3 contactos)

4 A (4 contactos o conectores M12 de 5 polos)

AC15/DC13 (con conector)
250 Vac (50 Hz) / 24 Vdc (con conector)
3 A/ 2 A (con conector)

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical Ratings:

R300 pilot duty (28 VA, 125-250 Vdc)

B300 pilot duty (360 VA, 120-240 Vac) (1-2-3 cont.)
C300 pilot duty (180 VA, 120-240 Vac) (4 cont.)

24 Vac, Class 2, 2 A pilot duty (M12 connector)
24 Vdc, Class 2, 0.22 A pilot duty (M12 connector)

Environmental Ratings: Type 1

lista de productos aprobados.

Formas del elemento de contacto: X, Y, Zb, X+X, Y+Y, Y+Y+X, X+X+Y, X+X+Y+Y
Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 50A, 50C, 50D,
50F 50G, 50M, 51A, 51C, 51D, 51F, 51G, 51M, 52A, 52C, 52D, 52F, 562G, 52M,

53A, 63C, 53D, 53F, 563G, 53M

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales

de la Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE.

Poéngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de

productos aprobados.

Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una
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Temperaturas ambiente de las bisagras con cable y datos eléctricos

Tipo de conexion

Blogue de contactos

2 contactos

Salida con cable

3 contactos

Tipo de cable o conector E N H R N
Conductores 5x0,75 mm? 5x0,75 mm? 5x0,75 mm? 5x0,5mm? 7x0,5 mm?
Campo de aplicacion General General General Ferroviario General
instalacion
movil
Conformidad a las normas HOSVV-F HO5VV5-F 05EQ-H 1Eg53%?6?/64 03VV-F
5Gb,5 mm?
MM-90
EN 50306-4

° EN 45545

8 Cubierta PVC PVC PUR / PVC

& RESISTENTE AL SIN HALOGE- RESISTENTE AL

& ACEITE NOS ACEITE

E Autoextinguible IEC60332-1-2  IEC60332-1-2  IEC60332-1-2  IEC 60332-1 IEC 60332-1-2

© UL 758:FT1 UL 758:FT1 EN 50305 UL 758:FT1

© CEI20-22 I EN 50306-1 CEI20-22 I

=

2 Resistencia al aceite / UL 758 UL 758 / UL 758

> CSA22.2N°210  CSA 22.2 N°210 CSA 22.2 N°210

&

@ Velocidad max. / / 300 m/min / /

8 Aceleracién méx. / / 30 m/s? / /
Radio de curvatura minimo 80 mm 80 mm 80 mm 60 mm 108 mm
Diametro externo 8 mm 8 mm 8 mm 6 mm 7 mm
Final no aislado 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm
Cobre de los conductores Clase 5 Clase 5 Clase 6 Clase 5 Clase 5
IEC 60228
Marcado Esténdar 6268 6280 Estandar 6274

o= Cable, instalacion fija -16°C +60°C -25°C +80°C -25°C +80°C -25°C +80°C -25°C +80°C

Lo
=2
Eg Cable, instalacién flexible +5°C +60°C -5°C +80°C -25°C +80°C -25°C +80°C -5°C +80°C
R
()
% Cable, instalacion movil / / -25°C +80°C / /
2

EE Cable, instalacién fija / / -40°C +80°C -40°C ... +80°C /

©

E

gg Cable, instalacion flexible / / -40°C +80°C -40°C +80°C /

EQ

e e ) D . .
< Cable, instalacion movil / / -40°C +80°C / /
Corriente térmica Ith 10A 10A 10A 6A 6A
Tension asignada de aislamient® - 50vac  250Vac  260Vac  250Vac  250Vac
Proteccién contr 10A 10A 10A 6 A 6 A

2 e oeonia 500V 500V 500V 500V 500V

o cortocircuitos (fusible) : ) . g g

= tipo gG tipo gG tipo gG tipo gG tipo gG

=

o

2 3 24\ 2A 2A 2A 2A 2A

» 580

k] 80%8 125V 04 A 04A 04 A 04A 04A

© ©
oo

= © 250V 0,3A 0,3A 0,3A 0,3A 0,3A
3 24\ 4 A 4A 4 A 4A 4A
® 8o
[SR=28) 120V 4 A 4A 4 A 4A 4A
g5<
8 250V 4A 4A 4A 4A 4A

CE cULus CE cULus CE cULus CE IMO CE cULus
Homologaciones IMQ EAC IMQ EAC IMQ EAC EAC CCC IMQ EAC
CCC Cee CCC Ceo

Cableado interno

2NO+2NC 1NO+2NC TNO+1NC 2NC
negro negro
L negre |_/T__q_ negro negro
d s LI
negro-blanco negro-blanco H . i .
! gris ! gris
rojo rojo E E
|—/4_ |_’(t_ 7 __imarrén marron
rojo-blanco rojo-blanco
azul azul
v marrén v marrén
— L E— . : i )
— Amarillo- — Amarillo-
azul azul Verde Verde
»___i violeta J—— Amarillo-
X - Verde
violeta-blanco
_]T_ Amarillo-
Verde

Salida con conector M12

4 contactos 2 contactos 3 0 4 contactos

Conector M12  Conector M12
H N R de 5 polos de 8 polos
7x0,5 mm? 9x0,34 mm? 9x0,5 mm? 5x0.25 mm? 8x0,25 mm?
General General Ferroviario General General
instalacion
movil
03E7Q-H 03VV-F EN50306-4 03VV-H 03WW-H
1P-300V-
9G0,5 mm?
MM-90
EN 50306-4
EN 45545
PUR PVC / PVC PVC
SINHALOGE-  RESISTENTE AL RESISTENTE AL RESISTENTE AL
NOS ACEITE ACEITE ACEITE
IEC60332-1-2  IEC60332-1-2  IEC 60332-1 IEC 60332-12  |EC 60332-1-2
UL 758:FT1 UL 758:FT1 EN 50305 CEI 20-22 11 CEI 20-22 11
CEI20-22 11 EN 50306-1 UL 758:FT1 UL 758:FT1
UL 758 UL 758 / UL 758 UL 758
CSA 22.2 N°210 CSA22.2N°210  CSA 22.2 N°210
300 m/min / / 50 m/min 50m/min
30 m/s? / / 5 m/s? 5 m/s?
80 mm 108 mm 65 mm 75 mm 90 mm
7 mm 7 mm 6,5 mm 6 mm 6 mm
80 mm 80 mm 80 mm / /
Clase 6 Clase 5 Clase 5 Clase 6 Clase 6
6282 6278 Estandar 6267 6275
-26°C +80°C -25°C +80°C -25°C +80°C -25°C +80°C -25°C +80°C
-26°C +80°C -5°C +80°C -25°C +80°C -15°C +80°C -15°C +80°C
-256°C +80°C / / -15°C +80°C -15°C +80°C
-40°C +80°C / -40°C +80°C / /
-40°C +80°C / -40°C +80°C / /
-40°C +80°C / / / /
6A 3A 4A 4 A 2A
250 Vac 30 Vac
250 Vac 250 Vac 250 Vac 300 Ve 36 Vde
6 A 3A 4 A 4 A 2A
500V 500V 500V 500V 500V
tipo gG tipo gG tipo gG tipo gG tipo gG
2A 2A 2A 2A 2A
04A 04A 04A 0.4 A /
0,3A 0,3A 0,3A 03A /
4A 3A 4A 4A 2A
4A 3A 4A 4 A /
4 A 3A 4 A 4A /
CE cULus CE cULus CE cULus
IMQ EAC IMQ EAC i MO ma Eac  CFcUlus
Cee CCE CCC

Asignacion de pines del conector

2NO+2NC TNO+2NC TNO+1NC 2NC
17 17 1 !
26 26 24 Q‘ga
¢ 4 35 : 4 85 3 ° 3 °

12 NC 12 NC

2 NC 34 NC 34 NO 34 NC
34 NC 56 NC 5L 5 L
56 NO 78 NO - -
78 NO 1+

Hembrillas Vea pagina 359

Catalogo general Seguridad 2021-2022

aq

- Q> pizzato

68

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es



- Interruptores de seguridad en forma de bisagra serie HP-HC

cable por debajo (2 m) cable por arriba (2 m) cable por detrés (2 m)
Tipo de contacto
= ruptura lenta 30 17 - 30
= ruptura lenta, 17 30 [ - ‘ 17 ‘
solapados ” 1 { I N I 1 I
T % o % Th N
% || N \f( Pl & “\\"’5
I ! N ! | n ! "
| I I i I |
2ol i I SIS [ ¢ S [ 4
g : = | [ = i
] ‘ f ] i " /,}\ I .
| | I 0 N T
Lo-ro ms g wl il y B

\
1
y

\
!

27 012 ;
- I i
ol Y] ol [ o AT
S \4 & \G4 B \Z
T 145 T 445 " 45
Bloque de contactos| £ “ 4
52C HP AA052C-2SN @ INO+INC | HP AA052C-2AN ©® 1NO+INC | HP AA052C-2PN © 1NO+INC
52D HP AA052D-2SN & ane HP AA052D-2AN ©® ane HP AA052D-2PN ® ane
52F HP AA052F-2SN ©) No+2NC | HP AA052F-2AN © No+2NC | HP AA052F-2PN @ 1INO+2NC
52M HP AA052M-2SN &) 2NO+2NC | HP AA052M-2AN ©) 2No+2NC | HP AA052M-2PN @ 2NO+2NC
53C HP AA053C-2SN @ INO+INC | HP AA053C-2AN © NO+INC | HP AA053C-2PN © 1INO+INC
53F HP AA053F-2SN @ 1NO+2NC | HP AAO53F-2AN © 1NO+2NC | HP AAO53F-2PN © 1NO+2NC
53M HP AA053M-2SN @) 2nOo+2NC | HP AA053M-2AN © 2no+2NC | HP AA053M-2PN © 2NO+2NC
Fuerza de accionamiento 0,3 Nm (0,65 Nm &) 0,3 Nm (0,65 Nm &) 0,3 Nm (0,65 Nm &)
Diagramas del recorrido| pagina 72 - grupo 1 pagina 72 - grupo 1 pagina 72 - grupo 1
conector M12, debajo conector M12, arriba cable (0,2 m) y conector M12 por detras

Tipo de contacto

= ruptura lenta M12 x1 e
: ruptura lenta, ?9 f
solapados ” 1 { ; | |
=N\ =\
% || Ne % | Ne
i ‘ " i ‘ i i
=S | ¢ Sele | ¢ 3
= | | = | | = )
i | " | ‘ "
wm TP
[— o
g : f
M12 x1 30
7
7 7
nsunn nsunn ‘
TS SR ) AT
f;.s fg“ i rt
Bloque de contactos
520 HP AA052C-KSM © INO+INC | HP AA052C-KAM @ NO+INC | HP AA052C-0.2PM @ 1INO+INC
52D HP AA052D-KSM ©® ane HP AA052D-KAM @ 2ne HP AA052D-0.2PM & 2ne
52F HP AA052F-KSM © 1NO+2NC | HP AA052F-KAM @ 1NO+2NC | HP AA052F-0.2PM @ 1NO+2NC
52M HP AA052M-KSM @ 2No+2NC | HP AA052M-KAM @ 2No+2NC | HP AA052M-0.2PM @ 2NOo+2NC
53C HP AA053C-KSM © 1NO+INC | HP AA053C-KAM @ 1NO+INC | HP AA053C-0.2PM @ 1NO+INC
53F HP AA053F-KSM © No+2NC | HP AA053F-KAM © No+2NC | HP AAO53F-0.2PM & 1NO+2NC
53M HP AA053M-KSM ©) 2NO+2NC | HP AA053M-KAM @) 2no+2NC | HP AA053M-0.2PM &) 2NO+2NC
Fuerza de accionamiento 0,3 Nm (0,65 Nm &) 0,3 Nm (0,65 Nm &) 0,3 Nm (0,65 Nm &)
Diagramas del recorrido| pagina 72 - grupo 1 pagina 72 - grupo 1 pagina 72 - grupo 1

jAtencion! La bisagra de seguridad se puede combinar exclusivamente con una o méas bisagras Pizzato Elettrica (serie HC y HP). El uso de cualquier otra bisagra no
garantiza el funcionamiento correcto del dispositivo de seguridad.

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Tipo de contacto

= ruptura lenta

cable por debajo (2 m)

cable por arriba (2 m)

30

cable por detras (2 m)

30

o= rup‘n;rad\ema, 7 j?;f 17
Ssolapados ” T /‘ 7777// ;A‘ B A/ 7| :»(L 7777/‘/
%:F 4 e %% % i
| j ! ! ! ! | i !
Seie | d S i d S | d
T - TR 1 - Tl
e o)l ool 74'&\—:%9 =
——'—.7— : ‘ =
50 s | 212 - T
| 21 ‘ ‘14 — 21 ‘ ‘14 * : 21 ; 114
R C— S (O — R —
745 T us < 745 “
Blogue de contactos| - = B
52C HP AB052C-2SN © 1NO+INC | HP AB052C-2AN @ 1NO+INC | HP AB052C-2PN ©® 1NO+INC
52D HP AB052D-2SN ® ane HP AB052D-2AN & ane HP AB052D-2PN ® ane
52F HP AB052F-2SN © No+2NC | HP ABO52F-2AN ©) No+2NC | HP AB0O52F-2PN © 1NO+2NC
52M HP AB052M-2SN ©) 2NO+2NC | HP AB052M-2AN @) 2no+2NC | HP AB052M-2PN © 2NO+2NC
53C HP AB053C-2SN © NO+INC | HP AB053C-2AN @ NO+INC | HP AB053C-2PN ® 1INO+INC
53F HP AB053F-2SN © 1NOos+2NC | HP ABO53F-2AN @ 1NO+2NC | HP ABO53F-2PN © 1NO+2NC
53M HP AB053M-2SN © 2no+2NC | HP ABO53M-2AN @ 2no+2NC | HP AB053M-2PN © 2NO+2NC
Fuerza de accionarmiento 0,3 Nm (0,65 Nm @) 0,3 Nm (0,65 Nm @) 0,3 Nm (0,65 Nm @)
Diagramas del recorridol pagina 72 - grupo 1 pagina 72 - grupo 1 pagina 72 - grupo 1

Tipo de contacto

= ruptura lenta
= ruptura lenta,

conector M12, debajo

conector M12, arriba
50

cable (0,2 m) y conector M12 por detras

solapados 2 Mi2x1 @
\17 i 3 | W‘
] - [
) ) I -
el e . v,
I I ; i - I
Sl \ J‘/ LS ] JF** g P
=T | ] | |
i | " | " . n
\ ‘ ] j
(- — Gtblf-—-—b PR BN
| | .
I
M12x1 % 7 I 50
< e
| 21 | ‘14 ‘ ‘ 21 ‘ ‘14 Bl wyd ‘ 21 ‘ ‘14
~ 1 J T ~ ! !
) K i — [ —
745 Y - e 3
Bloque de contactos I K L]
52C HP AB052C-KSM © NO+INC | HP AB052C-KAM @ No+INC | HP AB052C-0.2PM ©® INO+INC
52D HP AB052D-KSM ©® ane HP AB052D-KAM @ 2ne HP AB052D-0.2PM ©® ane
52F HP AB052F-KSM @ 1No+2NC | HP ABO52F-KAM @) 1NO+2NC | HP AB052F-0.2PM © NO+2NC
52M HP AB052M-KSM @ 2No+2NC | HP AB052M-KAM @ 2No+2NC | HP AB052M-0.2PM ® 2No+2NC
53C HP AB053C-KSM © 1NO+INC | HP AB053C-KAM @ 1NO+INC | HP AB053C-0.2PM @ 1NO+INC
53F HP AB053F-KSM @ NO+2NC | HP ABO53F-KAM ©) No+2NC | HP ABO53F-0.2PM © 1INO+2NC
53M HP AB053M-KSM ) 2NO+2NC | HP AB053M-KAM @) 2no+2NC | HP AB053M-0.2PM ) 2NO+2NC
Fuerza de accionarmiento 0,3 Nm (0,65 Nm ©) 0,3 Nm (0,65 Nm ©) 0,3 Nm (0,65 Nm ©)
Diagramas del recorrido pagina 72 - grupo 1 pagina 72 - grupo 1 pagina 72 - grupo 1

jAtencion! La bisagra de seguridad se puede combinar exclusivamente con una o méas bisagras Pizzato Elettrica (serie HC y HP). El uso de cualquier otra bisagra no
garantiza el funcionamiento correcto del dispositivo de seguridad.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Accesorios \ea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Interruptores de seguridad en forma de bisagra serie HP-HC

Bisagras adicionales

30 30
17 17
‘ o
|| e
EbH & R —— 21
Me || s b %l o7
! i B . "
| | | | f f
={IS | 4 Sz~ I $ —\ b
E] ‘ ‘ g ) \ \
| ‘ " | 1 [ " 8| g g
\ \ | | \ \
(-3¢ o) ——0 = )
= - . %
1
] Lo | i
7. 21 o N
, |
o ol o J - By
&Iﬁ O S & o B L
T 445 745 < 45
49 79
HC AA HC AB HC LL
Fuerzas y cargas maximas HP AAeeee-cee, HC AA, HC LL
Cargas maximas permiti- Puertas con una bisagra de segu- Puertas con una bisagra de seguridad Puertas con una bisagra de seguridad
das independientemente ridad y una bisagra adicional y dos bisagras adicionales
de las condiciones de uso. F e (N)=25.000/D (mm) F1{N)=200.000/D {mm) F e (N)=250.000/D (mm)
AT T 1
: i | © \ 11 =
N 7 oo | \ ya - \ V=
1000 N N Y ] N , A . 1Bl
. ’ £
max \ J/ ! = \ / \ /
p 25 Nm \\\ /'/ rﬁ ? \ / T é \ / S
max o D —1s N i = \ /
N Ll? 153 N D | 8 .‘-2 \\ // Al
1500 N K4 N N A = = =
max / N i T N I =€ N 7|
A N s I \ | |s
Atencion: Las cargas arriba indica- s NN / \ | o v D . &
das no se deben superar en ningun 7 M ' 7 N - /1N ‘ £
caso. a1 % \ IE — /N =l s
Las cargas se comprobaron con un 100 min - 300 max f / \ 0| ; \ | = %
test de fatiga con un millén de ciclos B 11 - / Fo ‘
de operacion, con angulo de apertura / \ 1
de 90°. 150 min-800max "7 / \ [
/ \ \
Leyenda / \ i
Fo Fuerza ejercida por el peso de la puerta (N) / NIHE
D Distancia del centro de gravedad de la puerta hasta el eje de la bisagra (mm) ' ] B
) ) T 2
A Bisagra de seguridad ‘
B Bisagra adicional 200 min - 1000 max /‘ 77
Fuerzas y cargas maximas HP ABeeee-eco, HC AB
Cargas maximas permiti- Puertas con una bisagra de segu- Puertas con una bisagra de seguridad Puertas con una bisagra de seguridad
das independientemente ridad y una bisagra adicional y dos bisagras adicionales
de las condiciones de F o (N)=12.600/D (mm) F (N)=100.000/D (mm) F . (N)=200.000/D (mm)
uso. T
N\, N \ /i w
500 N . 7 [ N \ A T
max \ / I T3 \ / Al
12 Nm N a | g \ / -
. . H — =<
1 | max N / S \ / ] g
oo | [ . N IRE
| L
750 N RN S i =
max s N T o I =g El
y U /0 N T | ] 8
Atencion: Las cargas arriba indica- , F N | B g =
das no se deben superar en ningun s max N | ] - §
caso. 0 I a ~B -
Las cargas se comprobaron con un - B J/ = 2 g
test de fatiga con un millon de ciclos 100 min - 300 max 7777 i M 3|
gg cg)goe-racién, con angulo de apertura 150 min- 800 max 777777 x
Leyenda
F oo Fuerza ejercida por el peso de la puerta (N)
D Distancia del centro de gravedad de la puerta hasta el eje de la bisagra (mm)
A Bisagra de seguridad
B Bisagra adicional
Accesorios 200 min-1000max 7777
Articulo Descripcion
VF AC7032 Tapon de proteccion para tornillo de ajuste
El tapdn se suministra con cada bisagra y se debe
insertar tras el ajuste del punto de intervencion.
En caso de pérdida o dano, se puede pedir el tapén
por separado.
Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Diagramas del recorrido

Blogue de contactos Grupo 1 Blogue de contactos Grupo 1

° O7  180° 0.3  O71r 10
52C = 53C =
INO+1NC YT 5° INO+1NC YT 10

. O o ) 0 3 O7 1g0
Y -1 — o -1y
2NC 1NO+2NC -

. 97 g 0 3 O7r 10
1NO+2NC F-f = 2NO+2NC F-1A 5

7 180

i

Leyenda
mmm Contacto cerrado ® Recorrido de apertura positiva
—= Contacto abierto : Pulsando el interruptor / Soltando el interruptor

Placas de fijacion
Tornillos de fijacion para el perfil no suministrados.

Articulo Articulo

Descripcion

Par de soportes angulares para HP AAy HC AA,
con tornillos de fijacion al interruptor

VF SFH1-C VF SFH2-C

Blogue de contactos Grupo 1
EOC . s Qs 180°
TNO+1NC \T-“? < 1.5°
50D >o 4 O8° 180°
2NC F-1 <
50F — =
- - ! ’

TNO+2NC F-1 <

1.5°

0 4° Os° 180
50M AU = i
2NO+2NC F4 <

1.5°

El punto de intervencién de los contactos es ajust-
able de 0° a +4° respecto a los valores indicados en
los diagramas de recorrido. La bisagra se suministra
sin preajuste.

Descripcion

Par de soportes angulares para HC LL, con
tornillos de fijacion al interruptor

435 435
10 15 185 185 15 10 135 435
o~ 10 15 185 185 15 10
[ N N @ o
=D o - P
== = ||
= = |||
= U, =
. J
35
=L ' N g g g
N =
35 —
2%
Articulo Descripcion Articulo Descripcion Articulo Descripcion
Par de soportes planos para Par de soportes planos para . - .
VF SFH3-C HP AA y HC AA, con tornillos VF SFHA-C HC LL, con tornillos de VF SFHy7 | Subisrta parte mévillserie bil

de fijacion al interruptor fijacion al interruptor

=

i
>
\ \
9%

I
3798 8

=)
T
9¥9 8L 9

9%

9

—>

9

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359

AB de acero inoxidable

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Interruptores de seguridad en forma de bisagra serie HX

Descripcion

’\ Los interruptores en forma de bisagra de la serie HX de Pizzato Elettrica combinan seguridad y estilo en un solo producto.

v ‘ El interruptor eléctrico estd completamente integrado en la bisagra mecanica, tanto que practicamente es invisible para un
observador inexperto. Asi, ademas de tener una buena estética, garantiza una mayor seguridad, ya que el interruptor es dificil

de identificary, por lo tanto, es mas dificil que sea manipulado. El montaje en la parte posterior sin tornillos visibles y la estética

atractiva permiten integrar el interruptor incluso en resguardos de maquinas con disefio muy cuidado.

Los interruptores de seguridad en forma de bisagra de la serie HX de acero inoxidable se pueden utilizar en entornos donde la

limpieza y la higiene sean de gran importancia. Son adecuados para una gran variedad de aplicaciones, como, por ejemplo, la

industria alimentaria, industria farmacéutica y industria quimica, e incluso para el sector naval.

Maxima seguridad con un solo dispositivo

Los interruptores en forma de bisagra de la serie HX BEE1 con tecnologia electrénica redundante permiten

crear circuitos con el mas alto nivel de seguridad PL e y SIL 3 mediante la instalacion de un solo dispositivo

en el resguardo. Esto evita el costoso cableado in situ y permite una instalaciéon mas répida. En el interior del
cuadro, las dos salidas electronicas de seguridad se deben conectar a un médulo adecuado para gestionar dispositivos con salidas por semicon-
ductor o a un PLC de seguridad.

Conexion en serie de varios interruptores

Una de las caracteristicas principa-
les de la serie HX es la posibilidad
de conectar en serie varios inte-
rruptores, hasta un maximo de 32 dispositivos, manteniendo el
maximo nivel de seguridad (PL e) previsto en la norma EN 13849-1 y
SIL 3 segun EN 62061.
Este tipo de conexion esta permitida para sistemas de seguridad que
tengan al final de la cadena un médulo de seguridad que supervise las Mégi‘;;f;:gr“i!gad
salidas del ultimo interruptor HX. Serie CS
El hecho de que se pueda mantener el nivel de seguridad PL e incluso
con 32 interruptores conectados en serie demuestra la estructura
extremadamente segura de cada uno de los dispositivos.

Conexion en serie con otros dispositivos

El interruptor en forma de bisagra de la serie HX BEE1 dispone de dos entradas de seguridad y dos salidas

de seguridad, que se pueden conectar en serie con otros dispositivos de seguridad de Pizzato Elettrica. Esta

opcion permite realizar cadenas de seguridad formadas con dispositivos diversos. Por ejemplo, formar circuitos
con conexiones en serie con bisagras de seguridad de acero inoxidable (serie HX BEE1), sensores transponder (serie ST) y bloqueos de puerta
(serie NG), manteniendo el méximo nivel de seguridad PL e y SIL 3.

— :ﬂ — HX BEE1 — — — —
; ; YD Ly YD Ly
N AT/ AT/
H\ ~’/ HX BEE1 H\—‘l *’/ ‘\\ — H\ —’} ‘\\ — H\ —’}
i i o B i 0
Modulo de seguridad
Pizzato Elettrica
NG 2D1D411A-F31 ST DD310MK-D1T NG 2D1D411A-F31 ST DD310MK-D1T Serie CS
Ajuste del punto de intervencion Modelos con angulos de activacion distintos

El punto de intervencién de los inte-  Versiones con dngulos de activacion base del interruptor de un multiplo
rruptores se puede ajustar con un de 15° (por ejemplo, 45° 0 90°) estan disponibles bajo pedido.

simple destornillador. El angulo de activacion variable no excluye la posibilidad de ajustar el
El ajuste del punto de conmuta- punto de intervencion mediante el tornillo de ajuste del interruptor. La
cion permite la calibracion a veces  variacion del angulo base de intervencién no altera el angulo de aper
necesaria en resguardos de grandes  tura mecanico maximo del interruptor.

dimensiones. Tras ajustar el interrup-
tor, siempre es necesario sellar el
agujero con el tapon de seguridad
suministrado.

por detras

La versién con cable posterior o conector  El disefio mecanico del interruptor permite su uso incluso en resguar
M12 ofrece la mejor combinacién de esté-  dos con angulo de apertura hasta 180°.

tica y facilidad de conexion.

Esta solucién permite ocultar el cableado
y, al mismo tiempo, desde el interior de
la maquina, conectar o desconectar de
forma sencilla.

Catalogo general Seguridad 2021-2022
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Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disefados

para ser usados en entornos muy rudos, han

superado la prueba de inmersion IP67 segun

EN 60529. Por eso, pueden utilizarse en cual-

quier entorno donde se requiera una carcasa

con el méximo grado de proteccién. Se han
llevado a cabo medidas especiales para que los dispositivos se puedan
utilizar también en maquinas que se limpian con chorros de agua
caliente y a alta presién. De hecho, estos dispositivos han superado la
prueba IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares y a
una temperatura de 80°C.

Materiales

Con esta nueva serie en acero inoxidable AISI316L,

Pizzato Elettrica ofrece una gama de dispositivos

adecuados para entornos donde se da mucha

importancia a la limpieza vy la higiene.

El fino acabado de la superficie permite utilizar
estos dispositivos en una amplia variedad de aplicaciones del sector
alimentario y farmacéutico hasta el sector quimico y naval.

Para aplicaciones pesadas

Estas bisagras especialmente disefadas
para aplicaciones industriales pesadas se
fabrican con materiales de microfusion de
H gran espesor y con alta resistencia mecé-
nica. Las cargas méximas indicadas en
los datos técnicos son las que la bisagra
soporta sin lubricacién, durante un millén
de ciclos de apertura y cierre, mante-
niendo intactas sus caracteristicas como dispositivo de seguridad.

Con cable o conector

Gracias a las posibilidades de conexion eléctrica mediante cable inte-
grado o conector M12, el dispositivo es adecuado para aplicaciones
muy diversas. Las versiones con conector permiten sustituir e instalar
rapidamente el dispositivo y evitan que se realicen conexiones erré-
neas de los hilos. Las versiones con cable ofrecen una mejor relacién
calidad-precio. Tanto las versiones con cable como con conector estan
disponibles con blogue de contactos mecénico o electrénico.

Tres direcciones de salida distintas

La bisagra de seguridad de la serie HX, dise-
fada para ser flexible, dispone de tres direc-
ciones de salida distintas de los conductores
eléctricos. Las direcciones de abajo y de
arriba permiten mantener la misma direccién
de salida del conductor ya sea en puertas con
apertura hacia la derecha o hacia la izquierda.
La direccién hacia atras ofrece el mejor resul-
tado estético, de limpieza e higiene. Las tres
direcciones de salida de los conductores
eléctricos se pueden suministrar con cables
de distintas longitudes o con conector M12.

S

Existen varias bisagras adicionales dis-
ponibles para completar la instalacion;
el numero de bisagras adicionales que
se deben utilizar depende del peso del
resguardo.

Estas bisagras mantienen la misma esté-
tica y estructura mecénica, pero, al no
tener la parte eléctrica, tienen un menor
coste.

Pizzato Elettrica ha introducido un nuevo
sistema de marcado laser para los inte-
rruptores en forma de bisagra de acero
inoxidable de la serie HX.

Gracias a este nuevo sistema, el marcado
del producto resulta indeleble.

Bloque de contactos mecanico o electronico

Equipados internamente con conceptos innovado-
res, los interruptores de seguridad de la serie HX
pueden suministrarse tanto con contactos electro-
mecéanicos de seguridad con apertura positiva como
con salidas electrénicas de seguridad redundantes y
autocontroladas. De esta manera, el cliente puede
escoger entre una solucion con mayor relacién
calidad-precio (contactos mecanicos) o una solucién
con méaxima seguridad (salidas electronicas).

g
o

Cuatro LEDs para un diagnostico inmediato

Las versiones con blogue de contactos
electrénico disponen de cuatro LEDs de
indicacion. Cada LED senala una funcion
especifica de la bisagra. De este modo,
resulta muy sencillo realizar el ajuste del
punto de intervencién porque el operario
puede ver inmediatamente la sefalizacion
durante la fase de ajuste. Los otros tres
LEDs senalizan: el estado de las entradas,
el estado de las salidas y el estado del dis-
positivo. Al ser independientes, permiten identificar en las conexiones
en serie posibles interrupciones de la cadena de seguridad y posibles
errores internos. Todo inmediatamente, sin necesidad de descodificar
secuencias complejas de parpadeos.

Contactos dorados

Los blogues de contactos de estos dispositivos se
pueden suministrar con revestimiento de oro. Son
ideales para todas las aplicaciones con bajas ten-
siones o bajas corrientes y garantizan una mayor
fiabilidad del contacto. El revestimiento con un
espesor de >1 um garantiza una alta durabilidad
mecanica del revestimiento.
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- Interruptores de seguridad en forma de bisagra serie HX

Diagrama de seleccion

BLOQUES DE
@— CONTACTOS
MECANICOS
L22 H22
2NO+2NC 2NO+2NC
ruptura lenta, ruptura lenta,
préximos solapados

\

CABLESY
CONECTORES

*SN *AN *PN KSM KAM 0.2PM
Salida de cable por Salida de cable por Salida de cable por Conector M12, Conector M12, Cable de 0,2 my
debajo (estandar) arriba detras debajo arriba conector M12, por
detréas
BLOQUE DE
@— CONTACTOS
ELECTRONICO
EE1
Blogue de
contactos
electrénico con
LED

Q

CABLESY
CONECTORES
SN AN PN KSM KAM 0.2PM
Salida de cable por Salida de cable por Salida de cable por Conector M12, Conector M12, Cable de 0,2 my
debajo (esténdar) arriba detras debajo arriba conector M12, por
detras
BISAGRAS ADICIONALES

HX CB HX CD —_— opcion del producto
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Estructura del cédigo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
articulo opciones
T T 1
Dimensiones de cuerpo y parte moévil Angulo de activacién

B 126x76x31 mm angulo de activacion de 0° (estéandar)
H15 angulo de activacién de 15°
H30 4angulo de activacion de 30°
Bloque de contactos H45 angulo de activacion de 45°
L22 2NO+2NC, ruptura lenta, préximos H60 &ngulo de activacion de 60°
H22 2NO+2NC, ruptura lenta, solapados

blogue de contactos electrénico con LED
2 salidas de seguridad PNP

1 salida de senalizacién PNP

2 entradas de seguridad PNP

H75 &ngulo de activacion de 75°
H90 &ngulo de activacion de 90°

EE1 H345 &ngulo de activacion de 345°

Tipo de contacto

contactos de plata (estandar)
Tipo de conexién

cable de 0,2 m
(disponible solo para versiones 0.2 PM)

G contactos de plata con 1 pm de revestimiento de oro

0.2
Tipo de cable o conector

0.5 cable, longitud 0.5 m . .
N cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite

M cable con conector M12
2 cable de 2 m (estandar)

Direccion de salida de las conexiones

1 i : . .
Bl |cable; longitud 10/ m S parte moévil derecha y salida por abajo

K con conector integrado . . ,
. — . . parte mévil derecha y salida por detras
Otras longitudes de cable disponibles bajo pedido.

P
A parte moévil derecha y salida por arriba
Q parte mévil izquierda y salida por detras

(bajo pedido)
Estructura del cédigo de bisagras adicionales
articulo opciones
Bisagras adicionales Conexion a tierra
CB  126x76x31 mm, parte movil a la derecha sin conexion a tierra entre la parte

fija y la parte movil (estandar)

v con conexion a tierra entre la parte
fija y la parte movil

CD  126x76x31 mm, parte movil a la izquierda
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- Interruptores de seguridad en forma de bisagra serie HX

l

\@m \

2

Caracteristicas principales

e Carcasa de acero inoxidable AISI 316L

e Grados de proteccion IP67 e IP69K

® Blogue de contactos electrénico con LED
e \/ersiones con conector M12

® Bisagra adicional sin contactos

Certificados de calidad:

C€ @« & Al

0123

Certificado de prueba CE de tipo: MBA 075157 0030
Homologacion UL: E131787

Homologacion TUV SUD: Z10 075157 0028
Homologacion EAC: RU C-IT.¥YT03.B.00035/19

Conformidad a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1, EN 60947-1,

IEC 60204-1, EN 60204-1, EN ISO 14119,

EN ISO 12100, IEC 60529, EN 60529, ISO 20653,
IEC 61508-1, IEC 61508-2, IEC 61508-3,

EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061,

EN 61326-1, EN 61326-3-1, EN 61326-3-2,

EN IEC 63000, UL 508, CSA 22.2 No.14

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE,

Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a
las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de metal, pulida, acero inoxidable AISI 316L

\ersiones con cable integrado, longitud 2 m, otras longitudes bajo pedido (0,5 ... 10 m)
Versiones con conector M12 integrado

Versiones con conector M12 y cable de longitud 0,2 m, otras longitudes bajo pedido
(0,1...3m)

Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529

IP69K segun ISO 20653

(proteger los cables contra chorros de agua
directos a alta presion y temperatura)

Resistencia a la corrosion en niebla salina: > 1000 horas segun ISO 9227

Datos generales

SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:
Enclavamiento mecanico, no codificado:
Pardametros de seguridad HX Be22-eee

SIL CL 3 seguin EN 62061
PL e segun EN ISO 13849-1
tipo 1 segun EN ISO 14119

B 5.000.000 para contactos NC
Pardmetros de seguridad HX BEE1-eee

MTTF: 2413 anos

PFH,: 1,24E-09

DC: High
Mission time: 20 anos

Temperatura ambiente: vea tabla en la pagina 78

Frecuencia méaxima de accionamiento:
Durabilidad mecanica:
Velocidad méaxima de accionamiento:

600 ciclos de operaciones/hora
1 millén de ciclos de operaciones
90°/s

Velocidad minima de accionamiento: 2°/s
Posicion de montaje: cualquiera
Par de apriete de los tornillos M6: 10 ... 12 Nm

Datos eléctricos (bloques de contactos mecanicos L22 - H22)

Tension asignada soportada al impulso 4 kV
Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segun EN 60947-5-1
Grado de contaminacion: 3

Datos eléctricos (bloque de contactos electronico EE1)

Tension asignada de empleo U,

24Vdc (-15% ... +10%) SELV

Potencia absorbida con tension U <1TW
Tensién asignada soportada al impulso 1,5 kV
Fusible de proteccién interno con rearme: 1,1A
Categoria de sobretension: 1
Entradas de seguridad 1S1/IS2

Tension asignada de empleo U, 24 Vdc

Corriente nominal absorbida: 5 mA
Salidas de seguridad OS1/0S2

Tension asignada de empleo U : 24Vdc

Tipo de salida:

Categoria de empleo:

Deteccién de cortocircuitos:
Proteccién contra sobrecorriente:

OSSD tipo PNP

DC13; U _=24Vdc; | =0,25 A
Si

Si

Duracién de los impulsos de desactivacion en las

salidas de seguridad: < 300 s
Capacidad permitida entre salidas: < 200 nF
Capacidad permitida entre salida y masa: <200 nF
Salida de sefalizacién O3
Tension asignada de empleo U_: 24 Vdc
Tipo de salida: PNP
Categoria de empleo: DC13; U =24 Vdc; | =0,1 A
Deteccién de cortocircuitos: No
Proteccién contra sobrecorriente: Si

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacion acerca de la correcta instalacion y uso de

todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

A Importante: Antes de desconectar el conector del interruptor, desconecte la tension del circuito. El conector no es adecuado para
desconectar cargas eléctricas. Segun EN 60204-1, las versiones con conector M12 de 8 polos solo se pueden utilizar en los circuitos

SELV.

Caracteristicas homologadas por la TUV SUD

Tension de alimentacion: 24 Vdc

Corriente asignada de empleo (méx.): 0,25 A
Temperatura ambiente: -25 °C ... + 70°C
Grado de proteccion: IP67 e IP69K

Caracteristicas homologadas por la UL

R300 pilot duty (28 VA, 125-250 Vdc)

C300 pilot duty (180 VA, 120-240 Vac)

24 Vac, Class 2, 2 A pilot duty (M12 connector)
24 Vdc, Class 2, 0.22 A pilot duty (M12 connector) PL, categoria: PL e, fategorias®

24 Vdc / 0.25 A (electronic version) Tiempo de respuesta a la desactivacion de los contactos/entradas: méaximo
Environmental Ratings: Types 1, 4X, 6, 12, 13 12 ms

Conformidad a las normas: IEC 61508-1:2010 (SIL 3), IEC 61508-2:2010 (SIL
3), IEC 61508-3:2010 (SIL 3), IEC 61508-4:2010 (SIL 3), IEC 62061:2005/
A2:2015 (SIL CL 3), EN ISO 13849-1:2015 (PL e, Cat. 4), EN 60947-5-1:2017,

ISO 14119:2013 L. .
Pongase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista
de productos aprobados.

@hizato aqd 55

Electrical Ratings:

Poéngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista
de productos aprobados.
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&

Temperaturas de trabajo y datos técnicos de los
bloques de contactos mecanicos L22/H22

Temperatura
ambiente

Datos eléctricos

Conexiones internas del dispositivo

Cable, instalacion fija

Cable, instalacion
flexible

Cable, instalacion
movil

Corriente térmica |,

Tension asignada de
aislamiento U,

Proteccién contra
cortocircuitos (fusible)

24V
Categorfa
de empleo 125V
DC13

250V

24V
Categorfa
de empleo 120V
AC15

250V

Homologaciones

Cable tipo N
9x 0,34 mm?

-25°C ... +80°C
-5°C ... +80°C
/
3A

250 Vac

3 A 500V
tipo gG

2A
04A
03A
3A
3A
3A

Conector M12
de 8 polos

-25°C ... +80°C
-5°C ... +80°C
/
2A

30 Vac
36 Vdc

2 A 500V
tipo gG

2A
/
/

2A
/
/

CE cULus TUV EAC CE cULus TUV EAC

Bloques de contactos mecanicos (HX Be22-eee)

Contactos Versiones con cable
negro 1
NC
negro-blanco 2
rojo 3
NC ;
rojo-blanco 4
marrén 5
NO
azul 6
violeta 7
NO )
violeta-blanco 8
<+ amarillo/verde /
Leyenda:
NC contacto normalmente cerrado
EIIE) contacto normalmente abierto

conexion de masa

Versiones con conector M12

Temperaturas de trabajo y datos técnicos del

bloque de contactos electronico EE1

Temperatura

Datos eléctricos

ambiente

Cable, instalacién fija

Cable, instalacion
flexible

Cable, instalacion
movil

Corriente térmica I,

Tension asignada de
aislamiento U,

Proteccion contra
cortocircuitos (fusible)

Categoria
de empleo
DC13

24V

Homologaciones

Cable tipo N
8 x 0,34 mm?

262G/ 02C
-5°C ... +70°C

/
0,26 A

32Vdc

TA

0,25A

Conector M12
de 8 polos

262G/ 02C
-5°C ... +70°C

/
0,26 A

32Vdc

1A

0,25A

CE cULus TOV EAC CE cULus TUV EAC

Bloque de contactos electronico (HX BEE1-eee)

Conexion Versiones con cable
Al marrén
IS1 rojo
A2 azul
0S1 rojo-blanco
03 negro
IS2 violeta
0S2 negro-blanco

no conectado

Leyenda:

A

IS1-1S2

1-A2 alimentacion

violeta-blanco

entradas de seguridad

0S1-0S2 salidas de seguridad
3 salida de senalizacion

0

1

0 N o o b~ W N

Versiones con conector M12

w
o1
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Interruptores de seguridad en forma de bisagra serie HX

djri‘;Txf:I\Zma, cable por debajo (2 m) cable por arriba (2 m) cable por detras (2 m)
= :)Lurs:j?;?:nta, P2l 25 _ 96 29 ﬂ %5 96 29 265 9.6
solapados t | }
= e\ec:)rémco, PNP r . z;,
R .
2
3 (%))
5 74 2 ‘
) 40
6
Blogue de contactos 1 !
L22 HX BL22-2SN @)  2NO+2NC | HX BL22-2AN © 2NO+2NC | HX BL22-2PN @  2Nos2NC
H22 HX BH22-2SN @) 2NO+2NC | HX BH22-2AN © 2NOs2NC | HX BH22-2PN ©  2No+2NC
EE1 HX BEE1-2SN PNP HX BEE1-2AN PNP HX BEE1-2PN PNP
Fuerza de accionarmiento 0,3 Nm (0,65 Nm &) 0,3 Nm (0,65 Nm &) 0,3 Nm (0,65 Nm &)
ie,z{;::ar:ﬁma’ conector M12, debajo conector M12, arriba cable (0,2 m) y conector M12 por detras
B préximos 2 %5 96
) r:o?:;:}d‘jsn - 29 _ 2%5_096 | 2L % _ _2%65_96
= electronico, PNP f o j
" . : "
3 = t
M12x1 _—IIIIDE o %
1 2 1 % % N 4 »
02 D) - - 2 i ol i
s N\ - a @ 3 z © 3
0 0 )
Blogue de contactos 76 ® =
L22 HX BL22-KSM @ 2NOo+2NC | HX BL22-KAM @) 2NOo+2NC | HX BL22-0.2PM ©)  2NO+2NC
H22 HX BH22-KSM @ 2NOo+2NC | HX BH22-KAM @ 2NO+2NC | HX BH22-0.2PM ©)  2NO+2NC
EE1 HX BEE1-KSM PNP HX BEE1-KAM PNP HX BEE1-0.2PM PNP
Fuerza de accionarrientq 0,3 Nm (0,65 Nm ©) 0,3 Nm (0,65 Nm ©) 0,3 Nm (0,65 Nm @)

Para pedir un producto con parte movil a la izquierda, sustituir en los cédigos arriba indicados la sigla P por Q.

Ejemplo: HX BL22-2PN — HX BL22-2QN
Bisagras adicionales

265_ 96

22

4
J

16.5

315
6.5

e
©

)

HX CB

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Diagramas del recorrido

Bloque de contac-

105 Grupo 1

015  ©6°  180°
2NO+2NC F7NA i

0 15 6  180°
H22 NN
2NO+2NC F ? \i )\ s
EE1 0 180°
PNP 1.5°

El punto de intervencion de los contactos es ajustable +1°
respecto a los valores indicados en los diagramas de recor

rido.

La bisagra se suministra sin preajuste.

Leyenda
— Contacto cerrado / salidas OS1, OS2, O3 activas
— Contacto abierto / salidas OS1, OS2, O3 inactivas
® Recorrido de apertura positiva

Accesorios Vea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Sistema de seguridad completo

El uso de soluciones completas y probadas garantiza la compatibili- I e Médulos de segu- Contactos de salida de los
dad eléctrica entre la bisagra HX y los médulos de seguridad Pizzato ridad compatibles maodulos de seguridad
Elettrica y, con ello, ofrece una alta fiabilidad. Estos sensores han sido dg‘;‘;;aucrtigzd dg‘;'e‘;alf:izzd Contactos de
probados con los médulos listados en la tabla de al lado. instanténeos  retardados  Senalizacion
CS AR-Qbeeee 3NO / TNC
CS AR-OGeeee 3NO / 1NC
CS AR-Q8eeee 2NO / /
HX BEE1-eee CS AT-Qeeeee 2NO 2NO TNC
CS AT-1ee0ee 3NO 2NO /
CS MPeeceee vea pagina 309
CS MFeeeecee vea péagina 341

Las bisagras con bloque de contactos electronico HX BEE1-eee se pueden conectar, tras
haber comprobado la compatibilidad, con moédulos de seguridad o PLCs de seguridad con
entradas OSSD. Ve

Modulo de seguridad
Pizzato Elettrica PLC
Serie CS

Modulo de seguridad programable
Pizzato Elettrica Serie CS MP

Posibilidad de conexién en serie de varias bisagras para simplificar Posibilidad de conexién en serie de varias bisagras para simplificar el
el cableado del sistema de seguridad, en el cual solo las salidas cableado del sistema de seguridad, en el cual solo las salidas de la
de la ultima bisagra de la cadena son evaluadas por un modulo de Ultima bisagra de la cadena son evaluadas por un moédulo de seguridad
seguridad Pizzato Elettrica (vea tabla de moédulos de seguridad com- Pizzato Elettrica de la serie CS MP, que permite la evaluacion tanto de
binables). Cada bisagra HX tiene una salida de senalizacién que esta seguridad como de senalizacién (vea tabla de mddulos de seguridad
activada cuando el resguardo correspondiente estd cerrado. Esta combinables).

informacion se puede gestionar a través de un PLC segun los requi-

sitos especificos del sistema.

Esquema de bloques
A/

[© Sy AT

El esquema de al lado representa las 4 funciones légicas que
interacttan en el interior del interruptor en forma de bisagra.

La funcién fO es una funcién global que se ocupa de la alimen-
tacién del dispositivo y de los tests internos a los cuales este se IN

LED  Funcidon

ACT estado actuador / salida O3
estado de entradas de

somete ciclicamente. Seguclj'ldgd s d
La funcion f1 supervisa el estado de las entradas del dispositivo, ~OUT :Z;auri%ag SEllERS el

mientras que la funcién f2 supervisa la apertura del resguardo.
La funcion f3 activa o desactiva las salidas de seguridad y com- pwR alimentacion /

prueba los posibles fallos o cortocircuitos. autodiagnostico

La macrofuncién que combina las funciones descritas anterior

mente activa las salidas de seguridad Unicamente cuando hay entradas activas y el resguardo esta
cerrado.

El estado de cada funcién se visualiza a través del LED correspondiente (PWR, IN, ACT, OUT) vy, asi, el
operario puede reconocer el estado general del dispositivo inmediatamente.

Conexion en serie

Para facilitar la conexion en serie hay disponibles
una serie de conectores M12 que permiten el
cableado completo.
Esta solucién reduce notablemente los tiempos 14
de instalacién manteniendo el maximo nivel de 0S2
seguridad PL e y SIL 3.

- ) - 0Ss1
Para mas informacién, vea pagina 366. A2

A1l
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Interruptores de seguridad en forma de bisagra serie HX

Accesorios
Articulo Descripcién
VE AC7032 Tapon de proteccion para tornillo de

ajuste

El tapon se suministra con cada bisa-
gra y se debe insertar tras el ajuste
preciso del punto de intervencion.

En caso de pérdida o dafno, se puede

pedir el tapdn por separado.

Placas de fijacion

Articulo Descripcion

Par de soportes planos de

VF SFH10-TX acero inoxidable, con tornillos
de fijacion al interruptor.

Fuerzas y cargas maximas HX

Cargas maximas permiti-
das independientemente
de las condiciones de uso.

seguridad

Articulo

VF SFH9

Descripcion
Juntas de polietileno para
industria alimentaria. Sella la
superficie del contacto entre
bisagra y marco.

Puertas con una bisagra de

F_ (N)=50.000/D (mm)

Puertas con una bisagra

de

Articulo

VF SFH8

Descripcion

Cubierta parte movil de

acero inoxidable. Ideal para la
fijacion de la parte movil a los
resguardos de policarbonato.

seguridad y una bisagra adicional

F_ (N)=400.000/D (mm)

Puertas con una bisagra de
seguridad y dos bisagras adicionales
F.. (N)=500.000/D (mm)

T /| T
. A1 Tl «
600 N \ 7 = \ / 2
max N e : g \ / Al—1
A N v ’ ‘ 8 N / pa— <]
© \ / | <
NS rﬁ E \ 7 ‘ §
N |\|= S N D | g e
2000 N N e 2 |2l e
max 7 N iETE /N ==
/ Fo ! 7 \ I 8
» P . . | . I
Atencion: Las cargas arriba indicadas / N\ . / \ ) I
no se deben superar en ningtin caso. |7 M \ / maxN d B
Las cargas se comprobaron con un . P / \ ]
test de fatiga con un millén de ciclos 100 min - 500 max | 7 B U
de operacion, con angulo de apertura ] \ =
de 90°. 1
200 min- 1600 max 7777
Leyenda
F oo Fuerza ejercida por el peso de la puerta (N)
D Distancia del centro de gravedad de la puerta hasta el eje de la bisagra (mm)
A Bisagra de seguridad
B Bisagra adicional

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm

Accesorios Vea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com

‘ H/8

H/5

H (300 min - 2500 max)

H/1.81

200min-2000max__ 777

-
Vs |
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Notas
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- Interruptores de seguridad para bisagras

‘ ’
FC
20

Diagrama de seleccion

BLOQUES DE
CONTACTOS

7 9 18
TNO+1NC 2NC TNO+1NC 1NO+2NC
ruptura lenta,  rupturalenta  rupturalenta  ruptura lenta

solapados

22 33 34

3NC 2NO+1NC TNO+1NC 2NC
ruptura lenta  ruptura lenta  rupturalenta  ruptura lenta

21

ENTRADAS DE CABLES

Entrada de cable roscada Con prensaestopas Con conector M12 metalico
(estandar)

—l) opciones del producto
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jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Estructura del codigo

articulo opciones opciones

FD 1895-_M2

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)
T6 -40°C ... +80°C

Carcasa
FD de metal, una entrada de cable

FL de metal, tres entradas de cable

Bloque de contactos Prensaestopas o conectores premontados

7 INO+1NC, ruptura lenta, solapados ningun prensaestopas o conector (estandar)

9 2NC, ruptura lenta K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm

18 1NO+1NC, ruptura lenta N R

20 1NO+2NC, ruptura lenta K50 conector de metal M12 de 5 polos

21 3NC, ruptura lenta ooo [T

22 2NO+1NC ruptura lenta Péngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista
4 completa de todas las combinaciones.

33 1NO+1NC, ruptura lenta
34 2NC, ruptura lenta

Tipo de contacto Entrada de cable roscada
contactos de plata (estandar) M2 M20x1,5 (estandar)
G contactos de plata con 1 um de revestimiento PG 13,5
de oro

contactos de plata con 2,5 uym de revesti-

G1 miento de oro
(excepto los bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34)

articulo opciones opciones

FC 3395-CM2/.01¢

Temperatura ambiente

Carcasa
FC de metal, una entrada de cable -25°C ... +80°C (estandar)
: : : T6 40°C ... +80°C

Bloque de contactos . . Prensaestopas o conectores premontados

33 1NO+1NC, ruptura lenta ningun prensaestopas (estandar)

34 2NC, ruptura lenta K23 prensaestopas para cables

: J6...012mm
K50 conector de metal M12 de 5 polos

Tipo de contacto Entrada de cable roscada
contactos de plata (estandar) M2 M20x1,5 (estéandar)
G contactos de plata con 1 um de revestimiento PG 11
de oro
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- Interruptores de seguridad para bisagras

Caracteristicas principales

e Carcasa de metal, de una a tres entradas de
cable

e Grado de proteccion P67

¢ 8 bloques de contactos disponibles
e Actuador de acero inoxidable

e \/ersiones con conector M12

e \lersiones con contactos de plata con
revestimiento de oro

Certificados de calidad:

CEQ-@- LI

Homologacion IMQ:
Homologacién UL:

Homologacion CCC:
Homologacion EAC:

EG605

E131787
2020970305002282
RU C-IT.A135.B.00454

Datos técnicos
Carcasa

Carcasa de las series FD, FL y FC, de metal, con recubrimiento en polvo.

Actuador de acero inoxidable.

Series FD, FC, una entrada de cable roscada:

Serie FL, tres entradas de cable roscadas:
Grado de proteccion:

M20x1,5 (estandar)
M20x1,5 (estandar)

IP67 segun EN 60529 con
prensaestopas con grado de
proteccién igual o superior

Datos generales
SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:
Enclavamiento mecénico, no codificado:
Pardmetros de seguridad:

BWOD:

Mission time:

Temperatura ambiente:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Durabilidad mecénica:

Velocidad méaxima de accionamiento:
Velocidad minima de accionamiento:
Pares de apriete para la instalacion:
Secciones de los conductores y
longitudes de pelado de los hilos:

SIL 3 segun EN 62061
PL e segun EN ISO 13849-1
tipo 1 segun EN ISO 14119

5.000.000 para contactos NC

20 anos

-25°C ... +80°C (estandar)

-40°C ... +80°C (opcion T6)

3600 ciclos de operaciones/hora
1 millén de ciclos de operaciones
180°/s

2°/s

vea pdagina 379

vea pdagina 399

Conformidad a las normas:

|IEC 60947-5-1, IEC 60947-1, IEC 60204-1
EN IEC 63000, UL 508, CSA 22.2 No.14.
Homologaciones:

, EN ISO 14119, EN ISO 12100, IEC 60529,

EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 No.14, GB/T14048.5

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacion acerca de la correcta instalacion y uso de

todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Datos eléctricos

Categoria de empleo

Corriente térmica (I,):
Tension asignada de aislamiento (U):

10A
500 Vac 600 Vdc

Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)

_ 400 Vac 500 Vdc U, (V) 250 400 500
] ., . . (bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34) | (A) 6 4 1
= § Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 6 kV Ceiorriente continua: DC13
S 4 KV (bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34)
©  Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segun EN 60947-5-1 U, V) 24 125 250
Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM I, (A) 3 0,55 0,3
Grado de contaminacion: 3
o Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
. 5 Corriente térmica (l,): 4A U, (v) 24 120 250
Bw  Tensién asignada de aislamiento (U): 250 Vac 300 Vdc | (A) 4 4 4
[e] I e
§ Y Proteccion contra cortocircuitos: fusible 4 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
S<  Grado de contaminacion: 3 U, (V) 24 125 250
s I (A) 3 055 03
@ Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
g g Corriente térmica (I,): 2A U, (v 24
2 0 Tension asignada de aislamiento (U): 30 Vac 36 Vdc l, (A) 2
8 % Proteccién contra cortocircuitos: fusible 2 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
89 Grado de contaminacion: 3 U, V) 24
> I, (A) 2
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Descripcion

Estos interruptores de seguridad estan disefados para la supervision de portales o resguardos que protegen partes peligrosas de
maquinas sin inercia. Son muy sensibles, abren positivamente los contactos con pocos grados de rotacion, enviando inmediata-
mente la sefal de paro. El cabezal se puede ajustar de 90° a 90°, lo que permite instalarlo en una amplia variedad de posiciones.
Su carcasa completamente de metal y el actuador de acero inoxidable permiten su uso en entornos donde el polvo y la suciedad
podrian bloguear el funcionamiento de interruptores de seguridad normales con actuador separado.

Cabezales orientables Marcado laser

s &

Todos los dispositivos estan marcados
indeleblemente mediante un sistema laser
especial que hace que el marcado no se
borre, incluso en entornos extremos. Gra-
cias a este sistema sin etiquetas, se evita
la pérdida de datos de la placa de identifi-
caciéon y hace que el marcado sea mucho
mas resistente.

Tras retirar los cuatro tornillos de fijacién, es posible girar el cabezal de
todos los interruptores en pasos de 90°. De esta manera, el mismo
interruptor se puede montar frontalmente tanto en puertas con bisa-
gras a la derecha o a la izquierda.

Grado de proteccion IP67 Rango de temperatura ampliado

Estos dispositivos, que han sido disehados para Se pueden pedir versiones especiales para el
ser usados en entornos muy rudos, han superado uso en entornos con temperaturas ambiente
la prueba de inmersién IP67 segun EN 60529. Por entre +80°C y -40°C.

eso, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una

! : También se pueden utilizar en cadmaras frigorificas, esterilizadores u
carcasa con el maximo grado de proteccion.

otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los materia-
les especiales utilizados para la fabricacién de estos productos man-
tienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando sus
posibilidades de instalacion.

Ejemplos de aplicacion Punto de intervencion ajustable

Durante la instalacién del dispositivo, se
puede ajustar el punto de intervencién de
los contactos en todo el arco de 360°. Con
el tornillo sin cabeza, se puede comprobar
el correcto ajuste del angulo de activaciéon
y, si es necesario, se puede modificar de
manera sencilla y rdpida. Una vez finalizado
el ajuste, se protege el dispositivo contra
posibles manipulaciones con herramientas
esténdares mediante el perno de bloqueo
suministrado.

R )
A
A S\
ASN

A\

VAV VA VA VAV

7777777777
V)

V] 77777777/
/7777777777

Y/

VN NV XS

AV VAVA VAN
MY

AR

Interruptores de seguridad Interruptor de seguridad
para bisagras, montaje en para bisagras, montaje en la
doble puerta parte exterior del resguardo
Caracteristicas homologadas por la IMQ Caracteristicas homologadas por la UL
Tensién asignada de aislamiento (Ui): 500 Vac Electrical Ratings: Q300 pilot duty (69 VA, 125-250V dc)
400 Vac (para bloques de contactos 2, ABOO pilot duty (720 VA, 120-600V ac)
_ _ - 11,12, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37) Environmental Ratings: Types 1, 4X, 12, 13
Corriente térmica al aire libre (Ith): 10A N . <
Proteccion contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM Use 60 or 75 °C copper (Cu) conductor and wire size range 12, 14 AWG,
Tension asignada soportada al impulso (Ulmp); 6 kV stranded or solid. The terminal tightening torque of 7.1 Ib in (0.8 Nm).

4 KV (para blogues de contactos 20, 21,

22, 28, 29, 30, 33, 34) Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una

Grado de proteccién de la carcasa: P67 lista de productos aprobados.
Bornes MV (bornes de tornillo)

Grado de contaminacion: 3

Categorfa de empleo: AC15

Tension de empleo (Ue): 400 Vac (50 Hz)

Corriente de empleo (le): 3A

Formas del elemento de contacto: Za, Za+Za, X+X, Zb, Y+Y,Y+Y+X, Y+Y+Y, Y+X+X,Y, X.
Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 5, 6, 7. 8, 9, 11, 13,
14,16, 17,18, 19, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37, 38, 39, 66.

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales de
la Directiva de Baja Tension 2014/35/UE.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de produc-
tos aprobados.
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Interruptores de seguridad para bisagras

Tipo de contacto:

= ruptura lenta
= ruptura lenta

solapados

Bloque de contactos

Carcasa de metal
Actuador de acero inoxidable

Carcasa de metal
Actuador de acero inoxidable

Carcasa de metal
Actuador de acero inoxidable

R

>
i
=

FD 795-M2 (&) 1NO+INC
011°@15° 347°
P

FD995-M2 &) 2NC
0 &1 347°
[ ==

FD 1895-M2 (&) 1NO+INC
05 O 347°

-

FD 2095-M2 (&) 1NO+2NC

00 5 ©9° 347°

o
FD 2195-M2 &) 3NC
00 50 @9 a4

==

FD 2295-M2 (&) 2NO+INC
o0 5 O a4
&
FD 3395-M2 &) 1NO+INC
0050 99
>

FD 3495-M2 &) 2N

[ L V7

)

FL795-M2 &) 1NO+INC

011:915° 347°

5o

FL995-M2 & 2NC

0 @1 347°

-
FL 1895-M2 ©

05 Q9 347°

TNO+1NC

-
FL 2095-M2 &

00 50 ©9° 347°

1NO+2NC

8°

FL2195-M2 &) 3ne

FL 2295-M2 (&) 2NO+INC
o0 5 O s
o
FL 3395-M2 (&) 1NO+INC

00 50 @9 e
>
FL 3495-M2 & 2N

00 9% s

FC 3395-M2 (&) 1NO+INC

005 Q9% a7
=

FC 3495-M2 & 2NC

006 O g

7

g

18
20
21
22
3
34

Fuerza de accionamiento

0,15 Nm (0,4 Nm &)

0,15 Nm (0,4 Nm &)

0,15 Nm (0,4 Nm &)

Leyenda de los diagramas de recorrido

Apertura NC

IMPORTANTE:

Todas los valores en los diagramas son grados

Para instalaciones con funcién de proteccion de personas accione el interruptor
al menos hasta el recorrido de apertura positiva indicado en los diagramas con el
simbolo @. Accione el interruptor con al menos la fuerza de apertura positiva, indi-

Recorrido de apertura positiva

Recorrido maximo —

Contacto cerrado

0o 5 99 347~ 1112 cada entre paréntesis al lado de la fuerza de accionamiento debajo de cada articulo.
| ! | —
79 T~ 2324 Contacto abierto

Cierre NO

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Ajuste del punto de intervencion

~

Blogueo temporal del actuador Compruebe el punto de intervencién segun EN ISO 13857,
(tornillo sin cabeza suministrado). si es necesario, recalibre el punto de intervencion.

-

Enclavijado del interruptor (clavija suministrada).
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- Interruptores de seguridad para bisagras

Diagrama de seleccion

ACTUADORES

N A

BLOQUES DE
CONTACTOS

5 6 7 9 14 18
INO+TNC  1NO+1NC  1NO+1N 2NC 2NC INO+1NC
ruptura  ruptura lenta  ruptura  rupturalenta  ruptura ruptura
brusca lenta, lenta, lenta,

solapados escalados proximos

20 21 22 33 34 66
TNO+2NC 3NC 2NO+1NC  1INO+1NC 2NC 1NC
ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta

ENTRADAS DE CABLES

Entrada de cable roscada Con prensaestopas Con conector M12 de plastico

(estandar)

—l) opciones del producto

Con conector M12 metalico
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iAtencion! La posibilidad de pt

Estructura del codigo

articulo

opciones

oder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

opciones

FR 1896

Carcasa

de tecnopolimero, una entrada de
FR

cable
FM de metal, una entrada de cable

de tecnopolimero, dos entradas de
FX

cable
FZ de metal, dos entradas de cable

Bloque de contactos

5 1NO+1NC, ruptura brusca

6 1NO+1NC, ruptura lenta

7 1INO+1NC, ruptura lenta, solapados
9 2NC, ruptura lenta

14 2NC, ruptura lenta, escalados

18 1NO+1NC, ruptura lenta, proximos
20 1NO+2NC, ruptura lenta

21 3NC, ruptura lenta

22 2NO+1NC, ruptura lenta

33 1NO+1NC, ruptura lenta

34 2NC, ruptura lenta

66 1NC, ruptura lenta

Partes metalicas externas
de acero galvanizado (estandar)

X de acero inox

Tipo de contacto
contactos de plata (estandar)
G contactos de plata con 1 pm de revestimiento de oro

contactos de plata con 2,5 um de revestimiento de oro
(excepto los blogues de contactos 20, 21, 22, 33, 34)

G1

articulo

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)

T6 -40°C ... +80°C

Prensaestopas o conectores premontados
ningun prensaestopas o conector (estandar)

K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm

Péngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista
completa de todas las combinaciones.

. Entrada de cable roscada
M2 M20x1,5 (estandar)
M1 M16x1,5 (solo carcasa FR-FX)
PG 13,5
PG 11 (solo carcasa FR-FX)

Forma del actuador

actuador con agujeros (estandar)

L5 @8x69 mm, ahusado @6,9

L6 @8x120 mm

L9 @8x140 mm

L16 @8,7x165 mm de acero inoxidable
opciones opciones

Carcasa

de tecnopolimero, una entrada de
cable

Bloque de contactos
33 1NO+1NC, ruptura lenta
34 2NC, ruptura lenta

Partes metalicas externas
de acero galvanizado (estandar)

X de acero inox

Tipo de contacto
contactos de plata (estandar)

contactos de plata con 1 um de revestimiento
de oro

FK 3396-2C

M1

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)

T6 -40°C ... +80°C

. Prensaestopas premontados

ningun prensaestopas (estandar)
K24 prensaestopas para cables @5 ... @ 10 mm
K28 prensaestopas para cables @3 ... @ 7 mm

Entrada de cable roscada
M1 M16x1,5 (estandar)
PG11

. Forma del actuador

actuador con agujeros (estandar)
@8x69 mm, ahusado ©@6,9
@8x120 mm

@8x140 mm

@8,7x165 mm de acero inoxidable

L5
L6
L9
L16

aqc s
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- Interruptores de seguridad para bisagras

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de las series FR, FX y FK, de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio,
autoextinguible y a prueba de golpes, con doble aislamiento:

Carcasa de las series FM y FZ, de metal, con recubrimiento en polvo.

Series FR, FM: una entrada de cable roscada: M20x1,5 (estandar)

Serie FK: una entrada de cable roscada: M16x1,5 (estandar)

Serie FX: dos entradas de cable con rosca precortadas: M20x1,5 (estandar)
Serie FZ: dos entradas de cable roscadas: M20x1,5 (estandar)
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529 con

prensaestopas con grado de
proteccién igual o superior

Datos generales

SIL (SIL CL) hasta: SIL 3 seglin EN 62061
Performance Level (PL) hasta: PL e segun EN ISO 13849-1
Enclavamiento mecénico, no codificado: tipo 1 segun EN ISO 14119
Pardmetros de seguridad:
B 5.000.000 para contactos NC
Caracteristicas principales Mission time: 20 anos
e Carcasa de metal o de tecnopolimero, de una Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C (esténdar)
a dos entradas de cable -40°C ... +80°C (opcion T6)
® Grado de proteccion IP67 Frecuencia méxima de accionamiento: 3600 ciclos de operaciones/hora
* 12 bloques de contactos disponibles Durabilidad mecanica: 1 millén de ciclos de operaciones
e \/ersiones con conector M12 Velocidad méxima de accionamiento: 180°/s
e \/ersiones con contactos de p|ata con Velocidad minima de accionamiento: ZO/S
revestimiento de oro Pares de apriete para la instalacion: vea péagina 381
e \lersiones con partes metalicas externas de Secciones de los conductores y
acero inox longitudes de pelado de los hilos: vea pégina 399

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-5-1, IEC 60947-1, IEC 60204-1, EN ISO 14119, EN ISO 12100, IEC 60529,

EN IEC 63000, UL 508, CSA 22.2 No.14.
Certificados de calidad: Homologaciones:

EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 No.14, GB/T14048.5
CED-®-©IH

Conforme a las siguientes directivas:

Homologacion IMQ: EG610 Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE,
Homologacion UL:  E131787 Directiva RoHS 2011/65/UE.

Homologacion CCC: 2020970305002284 Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:
Homologacion EAC: RU C-IT.A35.B.00454 |IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacién acerca de la correcta instalacion y uso de
todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Datos eléctricos Categoria de empleo
Corriente térmica (I,): 1A )
Tension asignada de aislamiento (U): 500 Vac 600 Vdc Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
_ 400 Vac 500 Vdc (bloques de contactos 20, 21, U_ (V) 250 400 500
o y ) ) 22, 33, 34) I (A 6 4 1
<3 Tensién asignada soportada al impulso (U‘mp): 6 kV e Y N
S 4 kV (bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34) Corriente continua: DC13
©  Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segun EN 60947-5-1 U, (v) 24 125 250
Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM I, (A) 3 0,55 0,3
Grado de contaminacion: 3
g Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
59 Corriente térmica (I,): 4 A U, (V) 24 120 250
3 © Tension asignada de aislamiento (U): 250 Vac 300 Vdc I (A) 4 4 4
] ¥ Proteccion contra cortocircuitos: fusible 4 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
§< Grado de contaminacion: 3 U, v 24 125 250
S I, (A) 3 0,55 0,3

Corriente alterna: AC15 (60+60 Hz)

2]
g S Corriente térmica (1) 2A U, v 24
8 o Tension asignada de aislamiento (U): 30 Vac 36 Vdc I, (A) 2
88 Proteccién contra cortocircuitos: fusible 2 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
8o Grado de contaminacion: 3 U, (V) 24
= I, (A) 2
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Descripcion

Estos interruptores de seguridad estan disefados para la supervision de portales o resguardos que protegen partes peligrosas de
maéquinas sin inercia. Son muy sensibles, abren positivamente los contactos con pocos grados de rotacion, enviando inmediatamente
la senal de paro. El cabezal se puede ajustar de 90° a 90°, lo que permite instalarlo en una amplia variedad de posiciones. Disponibles
con carcasa de tecnopolimero o de metal con grado de proteccion IP67. Su particular disefo permite su uso en entornos donde el
polvo y la suciedad podrian bloguear el funcionamiento de interruptores de seguridad normales con actuador separado.

Tras retirar los cuatro tornillos de fijacion, es posible girar el
cabezal de todos los interruptores en pasos de 90°. De esta
manera, el mismo interruptor se puede montar frontalmente
tanto en puertas con bisagras a la derecha o a la izquierda.

Grado de proteccion IP67

Rango de temperatura ampliado

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en camaras frigorificas, esterilizadores u
otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los materia-
les especiales utilizados para la fabricacién de estos productos man-
tienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando sus
posibilidades de instalacién.

Estos dispositivos, que han sido disefados para

ser usados en entornos muy rudos, han superado

la prueba de inmersién IP67 segun EN 60529. Por
eso, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el méaximo grado de proteccion.

Ejemplos de aplicacion Punto de intervencion ajustable

Durante la instalacion del dispositivo, se puede
ajustar el punto de intervencion de los contac-
tos en todo el arco de 360°. Con el tornillo sin
cabeza, se puede comprobar el correcto ajuste
del angulo de activacién vy, si es necesario, se
puede modificar de manera sencilla y réapida.

<
\

.E‘;i_ ”’, U_na vez finalizado e_I ajuste, se p_rotege el
==§li! ”’H dispositivo contra posibles manipulaciones con
==== ’H’ﬁ herramientas estandares mediante el perno de
=\== i’!’ bloqueo suministrado.

Ny

N2

AN

Interruptores de seguridad
para bisagras, montaje en
doble puerta

Interruptor de seguridad
para bisagras, montaje en la
parte exterior del resguardo

Caracteristicas homologadas por la IMQ Caracteristicas homologadas por la UL

Tension asignada de aislamiento (Ui):

Corriente térmica al aire libre (Ith):
Proteccién contra cortocircuitos:

Tension asignada soportada al impulso (U, ):

Grado de proteccién de la carcasa:
Bornes MV (bornes de tornillo)
Grado de contaminacion:
Categoria de empleo:

Tension de empleo (Ue):

Corriente de empleo (le):

500 Vac

400 Vac (para blogues de contactos 2,
11,12, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 37, 33, 34)
10A

fusible 10 A 500V tipo aM

6 kV

4 kV (para blogues de contactos 20, 21,
22,28, 29, 30, 33, 34)

P67

3

AC15

400 Vac (50 Hz)
3A

Electrical Ratings:

Environmental Ratings:

Q300 pilot duty (69 VA, 125250V dc)
AG00 pilot duty (720 VA, 120-600V ac)

Types 1, 4X, 12, 13

Use 60 or 75 °C copper (Cu) conductor and wire size range 12, 14 AWG,
stranded or solid. The terminal tightening torque of 7.1 Ib in (0.8 Nm).

For FR, FX, FK series: the hub is to be connected to the conduit before the
hub is connected to the enclosure.

Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una
lista de productos aprobados.

Formas del elemento de contacto: Za, Za+Za, X+X, Zb,Y+Y, Y+Y+X, Y+Y+Y, Y+X+X,Y, X.
Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 5, 6, 7,8, 9, 11, 13,
14,16, 17,18, 19, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37 38, 39, 66.

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales de
la Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE.

Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de productos
aprobados.
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- Interruptores de seguridad para bisagras

Tipo de contacto:
I_El = ruptura brusca
L |= ruptura lenta

ruptura lenta

solapados
= ruptura lenta

escalados

Bloque de contactos

Carcasa de tecnopolimero

Carcasa de tecnopolimero

Carcasa de tecnopolimero

5
6
7
9
14
18
20
21
22
33
34
66

I

FHHHERFAEHE

FR 596-M2 ® TNO+1NC
FR 696-M2 ® TNO+1NC
FR 796-M2 ® INO+1NC
FR 996-M2 ® 2NC
FR 1496-M2 ® 2NC
FR1896-M2 & TNO+1NC
FR2096-M2 & TNO+2NC
FR 2196-M2 ©) 3NC
FR2296-M2 2NO+1NC
FR3396-M2 & TNO+1NC
FR3496-M2 & 2NC
FR 6696-M2 & 1NC

FX 596-M2 ® INO+1NC
FX 696-M2 ® INO+1NC
FX 796-M2 ® INO+1NC
FX 996-M2 ©) 2NC
FX 1496-M2 ® 2NC
FX 1896-M2 & TNO+1NC
FX 2096-M2 & 1NO+2NC
FX 2196-M2 ® 3NC
FX 2296-M2 & 2NO+1NC
FX3396-M2 (& TNO+1NC
FX 3496-M2 & 2NC
FX 6696-M2 & 1NC

-~ - -~ - - - - -

/
FK 3396-M1 & TNO+1NC
FK 3496-M1 & 2NC

/

Fuerza de accionamientq

Diagramas del recorrids

0,15 Nm (0,4 Nm @)
pagina 384 - grupo 9

0,15 Nm (0,4 Nm ©)
pagina 384 - grupo 9

0,15 Nm (0,4 Nm @)
péagina 384 - grupo 9

Tipo de contacto:
I_El = ruptura brusca
= ruptura lenta
LO

ruptura lenta

solapados

= ruptura lenta

escalados

Bloque de contactos

Carcasa de metal

Carcasa de metal

5
6
7
9
14
18
20
21
22
33
34
66

FHHHEHEAEHE R

©
FM 596-M2  ©® TNO+1NC
FM 696-M2 ©) TNO+1NC
FM 796-M2 ® TNO+1NC
FM996-M2 & 2NC
FM 1496-M2 & 2NC
FM 1896-M2 TNO+1NC
FM 2096-M2 & TNO+2NC
FM 2196-M2 & 3NC
FM 2296-M2 (& 2NO+1NC
FM 3396-M2 © TNO+1NC
FM 3496-M2 & 2NC
FM 6696-M2 & 1NC

FZ 596-M2 ® 1NO+1NC
FZ 696-M2 ©) TNO+1NC
FZ 796-M2 ® INO+1NC
FZ 996-M2 ) 2NC
FZ1496-M2 © 2NC
FZ1896-M2  (® TNO+1NC
FZ 2096-M2 & TNO+2NC
FZ2196-M2 & 3NC
FZ 2296-M2 2NO+1NC
FZ3396-M2 (® TNO+1NC
FZ3496-M2 (& 2NC
FZ 6696-M2 (& 1NC

Fuerza de accionamientd

Diagramas del recorridd

0,15 Nm (0,4 Nm @)
pagina 384 - grupo 9

0,15 Nm (0,4 Nm &)
pagina 384 - grupo 9

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Accesorios Vea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Dibujos acotados de los actuadores

Opcidn Dibujo
g 3 3
Q
s @ =
69
s
. @
120
s
9 s |
140 ‘
il . :
]
L16 B - J

Ajuste del punto de intervencion

Blogueo temporal del actuador Compruebe el punto de intervencion segun EN ISO 13857,

(tornillo sin cabeza suministrado).

Enclavijado del interruptor (clavija suministrada).

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359

si es necesario, recalibre el punto de intervencion.

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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- Interruptores de seguridad con palanca de ranura ovalada

Diagrama de seleccion

C1 C2 C3 C4 C5

Palanca de ranura ovalada, Palanca de ranura ovalada Palanca de ranura ovalada,  Palanca de ranura ovalada, Palanca de ranura ovalada
derecha recta izquierda derecha recta
(sin pliegue) (sin pliegue)
ACTUADORES

BLOQUES DE 5 6 9 18 20

CONTACTOS {NO+INC  1NO+1NC 2NC INO+1INC  1NO+2NC
ruptura  ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta

brusca
.—
21 22 33 34 66
3NC 2NO+1NC  INO+1NC 2NC TNC
ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta
®
ENTRADAS DE CABLES
Entrada de cable roscada Con prensaestopas Con conector M12 de plastico Con conector M12 metalico

(estandar)

—) opciones del producto
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Estructura del codigo

Carcasa

FR
FM
FX
FZ

articulo opciones opciones

de tecnopolimero, una entrada de cable
de metal, una entrada de cable
de tecnopolimero, dos entradas de cable

de metal, dos entradas de cable

Bloque de contactos

5 1NO+1NC, ruptura brusca
6 TNO+1NC, ruptura lenta
9 2NC, ruptura lenta

18 1NO+1NC, ruptura lenta
20 1NO+2NC, ruptura lenta
21 3NC, ruptura lenta

22 2NO+1NC, ruptura lenta
33 1NO+1NC, ruptura lenta
34 2NC, ruptura lenta

66 1NC, ruptura lenta

Actuadores

C1 palanca de ranura ovalada, derecha

C2 palanca de ranura ovalada recta

C3 palanca de ranura ovalada, izquierda

C4 palanca de ranura ovalada, derecha (sin pliegue)

C5 palanca de ranura ovalada recta (sin pliegue)

articulo

FR 18C1-CM2

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)
T6 -40°C ... +80°C

Prensaestopas o conectores premontados
ningun prensaestopas o conector (estandar)

K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm

Péngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista
completa de todas las combinaciones.

» Entrada de cable roscada
M2 M20x1,5 (estandar)
M1 M16x1,5 (solo carcasa FR-FX)
PG 13,5

A PG 11 (solo carcasa FR-FX)

Tipo de contacto
contactos de plata (estandar)
G contactos de plata con 1 um de revestimiento de oro

G1 contactos de plata con 2,5 um de revestimiento de oro
(excepto los bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34)

opciones opciones

Carcasa

FK de tecnopolimero, una entrada de cable

Bloque de contactos
33 1NO+1NC, ruptura lenta
34 2NC, ruptura lenta

Actuadores

C1 palanca de ranura ovalada, derecha

C2 palanca de ranura ovalada recta

C3 palanca de ranura ovalada, izquierda

C4 palanca de ranura ovalada, derecha (sin pliegue)

C5 palanca de ranura ovalada recta (sin pliegue)

FK 33C1-:M1

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)
T6 -40°C ... +80°C

. Prensaestopas premontados
ningun prensaestopas (estandar)
K24 prensaestopas para cables @5 ... @ 10 mm
K28 prensaestopas para cables @3 ... @7 mm

Entrada de cable roscada
M1 M16x1,5 (estandar)
PG 11

Tipo de contacto
contactos de plata (estandar)

G contactos de plata con 1 um de revestimiento de oro

iAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
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- Interruptores de seguridad con palanca de ranura ovalada

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de las series FR, FX y FK, de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio,
autoextinguible y a prueba de golpes, con doble aislamiento: O

Carcasa de las series FM y FZ, de metal, con recubrimiento en polvo.

Series FR, FM: una entrada de cable roscada:  M20x1,5 (estandar)

Serie FK: una entrada de cable roscada: M16x1,5 (estandar)

Serie FX: dos entradas de cable con rosca

precortadas: M20x1,5 (estandar)

Serie FZ: dos entradas de cable roscadas: M20x1,5 (estéandar)
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529 con

prensaestopas con grado de
proteccioén igual o superior

Datos generales

SIL (SIL CL) hasta: SIL 3 seguin EN 62061
Performance Level (PL) hasta: PL e segun EN ISO 13849-1
Enclavamiento mecanico, no codificado: tipo 1 segun EN ISO 14119
Pardmetros de seguridad:
Caracteristicas principales B 2.000.000 para contactos NC
e Carcasa de metal o de tecnopolimero, de una Mission time: 20 anos
a dos entradas de cable Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C (estandar)
e Grado de proteccion IP67 -40°C ... +80°C (opcién T6)
¢ 10 blogues de contactos disponibles Frecuencia maxima de accionamiento: 3600 ciclos de operaciones/hora
e \lersiones con conector M12 Durabilidad mecénica: 1 millén de ciclos de operaciones
e \lersiones con contactos de plata con Velocidad maxima de accionamiento: 180°/s
revestimiento de oro Velocidad minima de accionamiento: 2°/s
Pares de apriete para la instalacion: vea pdagina 381
Secciones de los conductores y
longitudes de pelado de los hilos: vea pdagina 399

Conformidad a las normas:
.o . IEC 60947-5-1, IEC 60947-1, IEC 60204-1, EN ISO 14119, EN ISO 12100, IEC 60529
rtificados d lidad: ' / ' ' [ '
Certificados de calida EN IEC 63000, UL 508, CSA 22.2 No. 14

Homologaciones:
C € @ “"s EH[ EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 No.14, GB/T14048.5

Homologacién IMQ: EG610

Homologacién UL:  E131787 Conforme a las siguientes directivas:
Homologacién CCC: 2020970305002284 Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE,
Homologacion EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19 Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:
|IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacién acerca de la correcta instalacion y uso de
todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Datos eléctricos Categoria de empleo
Corriente térmica (I, ): 10A }
Tension asignada dé aislamiento (U): 500 Vac 600 Vdc Corriente alterna: AC15 (60+60 Hz)
_ 400 Vac 500 Vdc U, v) 250 400 500
S . . . (bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34) | (A) 6 4 1
S g Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 6 kV Ce: ; inua: DC13
§ 4 kV (bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34) orriente continua:
Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segtin EN 60947-5-1 U, v 24 125 250
Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM l, (A) 3 0,55 0,3
Grado de contaminacion: 3
2 Corriente alterna: AC15 (60+60 Hz)
52 Corriente térmica (I,,): 4 A U, V) 24 120 250
8'0  Tension asignada de aislamiento (U): 250 Vac 300 Vdc I, (A) 4 4 4
8 E Proteccién contra cortocircuitos: fusible 4 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
8« Grado de contaminacion: 3 U, V) 24 125 250
S I, (A) 3 0,55 0,3
@ Corriente alterna: AC15 (60+60 Hz)
273 Corriente térmica (I,): 2A U, V) 24
qu b Tension asignada de aislamiento (U): 30 Vac 36 Vdc I, (A)_ 2 )
© S Proteccion contra cortocircuitos: fusible 2 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
3 g Grado de contaminacion: 3 er(g\)/) 34
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Descripcion

Estos interruptores de seguridad son ideales para la supervisién de portales o resguardos con bisagra que protegen partes
peligrosas de las maquinas sin inercia. Son faciles de instalar y no necesitan interactuar con la bisagra del resguardo. Son muy
sensibles, abren positivamente los contactos con pocos grados de rotacién, enviando inmediatamente la sefal de paro.

Tras retirar los cuatro tornillos de fijacién, es posible girar el
cabezal de todos los interruptores en pasos de 90°. De esta
manera, el mismo interruptor se puede montar frontalmente
tanto en puertas con bisagras a la derecha o a la izquierda.

Ejemplos de aplicacion Grado de proteccion IP67

Estos dispositivos, que han sido disefados para
ser usados en entornos muy rudos, han superado

: " la prueba de inmersién IP67 segun EN 60529. Por
X 06:;::: eso, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una
! ::’:::::4 N carcasa con el maximo grado de proteccion.
A~
s
2 KRR !
ﬁ I !
%68 R 1
£ oo % I
0%0% X2
020k b2
o Rango de t t liad
p‘:’} ango ae temperatura ampliaao
[0 9
2030, . . .
:::o‘ Se pueden pedir versiones especiales para el
C uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
Interruptores de seguridad Interruptores de seguridad También se pueden utilizar en camaras frigorificas, esterilizadores u
con palanca de ranura con palanca de ranura otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los materia-
ovalada, montaje dentro del ovalada, montaje en les especiales utilizados para la fabricacién de estos productos man-
resguardo resguardo con apertura de tienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando sus
180° posibilidades de instalacion.
Caracteristicas homologadas por la IMQ Caracteristicas homologadas por la UL
Tension asignada de aislamiento (Ui): 500 Vac Electrical Ratings: Q300 pilot duty (69 VA, 125-250V dc)
400 Vac (para bloques de contactos 2, ABOO pilot duty (720 VA, 120-600V ac)
11,12, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 37, 33, 34) Envi | Ratings: 1 4% 121
Corriente térmica al aire libre (Ith): 10A nvironmental Ratingly . qgpes 1. 4X. RQIAQY
Proteccion contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM Use 60 or 75 °C copper (Cu) conductor and wire size range 12, 14 AWG,
Tension asignada soportada al impulso (Ulmp): 6 kV stranded or solid. The terminal tightening torque of 7.1 Ib in (0.8 Nm).
gzk\éépgrg g'gqggss‘ﬁ contactos 20, 21, For FR, FX, FK series: the hub is to be connected to the conduit before the
Grado de proteccion de la carcasa: P67 hub is connectedgg, thiggnclosure.
gorgedev (btomes dg t(?mIHO) 3 Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una
C;?egon?a ((::i?aneamn’;:)llneaoc'lon. AC15 lista de productos aprobados.
Tensién de empleo (Ue): 400 Vac (50 Hz)
Corriente de empleo (le): 3A
Formas del elemento de contacto: Za, Za+Za, X+X, Zb, Y+Y, Y+Y+X, Y+Y+Y, Y+X+X,
Y, X

Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 5, 6, 7, 8, 9, 11, 13,
14,16, 17,18, 19, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37, 38, 39, 66.

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales
de la Directiva de Baja Tension 2014/35/UE.

Pdongase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de produc-
tos aprobados.
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- Interruptores de seguridad con palanca de ranura ovalada

Tipo de contacto:

IIl = ruptura brusca
= ruptura lenta
@ = ruptura lenta

préximos

Carcasa de tecnopolimero

Carcasa de tecnopolimero

157.5

Carcasa de tecnopolimero

Bloque de _ 308 _ 308 _ 308
contactos

B [R] |FR5C1-M2 (& 1NO+INC FR5C2-M2 (& 1NO+INC FR5C3-M2 (& 1NO+INC

6 FR6C1-M2 (& 1NO+INC FRB6C2-M2 (& 1NO+INC FR6C3-M2 (& 1NO+INC

g FR9C1-M2 & one FR9C2-M2 &) 2NC FR9C3-M2 (& oNne

18 FR 18C1-M2 (&) 1NO+INC FR 18C2-M2 (&) 1NO+INC FR 18C3-M2 () 1NO+INC

20 FR20C1-M2 () 1NO+2NC FR 20C2-M2 (&) 1NO+2NC FR20C3-M2 () 1NO+2NC

21 FR21C1-M2 (& 3NC FR21C2-M2 & sNC FR21C3-M2 (& 3NC

22 FR22C1-M2 (& 2NO+INC FR22C2-M2 (&) 2NO+INC FR22C3-M2 (& 2NO+INC

33 FR33C1-M2 (&) 1NO+INC FR33C2-M2 (&) 1NO+INC FR 33C3-M2 (&) 1NO+INC

34 FR34C1-M2 © 2ne FR34C2-M2 & 2nC FR34C3-M2 & 2ne

66 FR66C1-M2 & 1NC FR 66C2-M2 &) 1NC FR66C3-M2 & 1NC
Fuerza de accionamiento 0,11 Nm (0,156 Nm ©®) 0,11 Nm (0,15 Nm ©) 0,1 Nm (0,15 Nm @)
Diagramas del recorrido pagina 384 - grupo 10 pagina 384 - grupo 11 pagina 384 - grupo 10

Tipo de contacto:

IIl = ruptura brusca
= ruptura lenta
[LA] = ruptura lenta

préximos

Carcasa de tecnopolimero

Carcasa de tecnopolimero

164.5
L

122
L2,
142,
Bloque de .08 308 L8
contactos
g [R] |FR5C4-M2 (&) 1NO+INC FR5C5-M2 (&) 1NO+INC
6 FR6C4-M2 (3 1NO+INC FR6C5-M2 (&) 1NO+INC
S FR9C4-M2 & aNe FR9C5-M2 & 2N
18 FR 18C4-M2 (&) 1NO+INC FR 18C5-M2 (&) 1NO+INC
20 FR20C4-M2 () 1NO+2NC FR20C5-M2 (&) 1NO+2NC
21 FR21C4-M2 &) 3NC FR21C5-M2 &) 3NC
22 FR 22C4-M2 (&) 2NO+INC FR22C5-M2 (&) 2NO+INC
33 FR33C4-M2 (3 1NO+INC FR 33C5-M2 (&) 1NO+INC
34 FR34C4-M2 & 2NC FR 34C5-M2 & 2ne
66 FR66C4-M2 & 1NC FR 66C5-M2 (&) 1NC
Fuerza de accionarmiento 0,11 Nm (0,15 Nm @) 0,11 Nm (0,15 Nm @)
Diagramas del recorrido péagina 384 - grupo 10 pagina 384 - grupo 11

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Accesorios Vea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Carcasa de metal Carcasa de metal Carcasa de metal
Tipo de contacto:
IIl = ruptura brusca
IIl = ruptura lenta
= ruptura lenta
préximos 79
48
© 2 9
N [ 3
:/ | e
o2 1l
_&_;
_Wié
Blogue de T
g [R] |FM5C1-M2 (&) 1NO+INC FM 5C2-M2 (&) 1NO+INC FM 5C3-M2 (& 1NO+INC
6 FM 6C1-M2 (& 1NO+INC FM 6C2-M2 &) 1NO+INC FM 6C3-M2 (& 1NO+INC
9 FM9C1-M2 (& 2NC FM9C2-M2 (&) 2NC FM9C3-M2 (& 2NC
18 FM 18C1-M2 (&) 1NO+INC FM 18C2-M2 (&) 1NO+INC FM 18C3-M2 () 1NO+INC
20 FM 20C1-M2 () 1NO+2NC FM 20C2-M2 (&) 1NO+2NC FM 20C3-M2 (&) 1NO+2NC
21 FM 21C1-M2 &) 3NC FM 21C2-M2 &) 3NC FM 21C3-M2 &) 3NC
22 FM 22C1-M2 (&) 2NO+INC FM 22C2-M2 (&) 2NO+INC FM 22C3-M2 (&) 2NO+INC
33 FM 33C1-M2 () 1NO+INC FM 33C2-M2 (&) 1NO+INC FM 33C3-M2 (&) 1NO+INC
34 FM 34C1-M2 &) 2nNC FM 34C2-M2 &) 2nC FM 34C3-M2 & 2nC
66 FM 66C1-M2 &) 1NC FM 66C2-M2 & 1NC FM 66C3-M2 & 1NC
Fuerza de accionarmiento 0,11 Nm (0,15 Nm ©) 0,11 Nm (0,15 Nm ©) 0,11 Nm (0,15 Nm ©)
Diagramas del recorrido péagina 384 - grupo 10 pagina 384 - grupo 11 pagina 384 - grupo 10

Carcasa de metal Carcasa de metal
Tipo de contacto:
E = ruptura brusca AN T
= ruptura lenta -tfr
= ru;?tura lenta
proximos 2
" 102
L 2 N
A | S| |
i |
' i S|
. Il 11
8 <2_é ‘ 242
L 242
Blogue de 3 ‘5 31.‘5
contactos o l -
g [R] |FM5C4-M2 (@) 1NO+INC FM 5C5-M2 (&) 1NO+INC
6 FM 6C4-M2 (&) 1NO+INC FM 6C5-M2 (&) 1NO+INC
9 FM 9C4-M2 &) 2NC FM 9C5-M2 &) 2NC
18 FM 18C4-M2 (3 1NO+INC FM 18C5-M2 &) 1NO+INC
20 FM 20C4-M2 () 1NO+2NC FM 20C5-M2 (&) 1NO+2NC
21 FM 21C4-M2 &) 3NC FM 21C5-M2 &) 3NC
22 FM 22C4-M2 (&) 2NO+INC FM 22C5-M2 (&) 2NO+INC
33 FM 33C4-M2 &) 1NO+INC FM 33C5-M2 &) 1NO+INC
34 FM 34C4-M2 & 2NC FM 34C5-M2 &) 2NC
66 FM 66C4-M2 &) 1NC FM 66C5-M2 & 1NC
[Fuerza de accionamiento| 0,11 Nm (0,15 Nm @) 0,11 Nm (0,15 Nm @)
Diagramas del recorrido péagina 384 - grupo 10 pagina 384 - grupo 11
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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- Interruptores de seguridad con palanca de ranura ovalada

Tipo de contacto:

IIl = ruptura brusca
= ruptura lenta
= ruptura lenta

proximos

Carcasa de tecnopolimero

174

242

14.2
31,

Carcasa de tecnopolimero

48
ro
©

122

954

|

I

|

|
==

Carcasa de tecnopolimero

Blogue de
contactos
B [R] |FX5C1-M2 (&) 1NO+INC FX5C2-M2 (&) 1NO+INC FXB5C3-M2 (&) 1NO+INC
6 FX6C1-M2 & 1NO+INC FX 6C2-M2 (3 1NO+INC FX6C3-M2 (& 1NO+INC
g FX9C1-M2 & 2NC FX9C2-M2 (& 2nC FX9C3-M2 (& one
18 FX 18C1-M2 () 1NO+INC FX 18C2-M2 (&) 1NO+INC FX 18C3-M2 (3 1NO+INC
20 FX 20C1-M2 (&) 1NO+2NC FX 20C2-M2 (&) 1NO+2NC FX 20C3-M2 () 1NO+2NC
21 FX21C1-M2 & 3NC FX21C2-M2 (&) sNC FX21C3-M2 (& 3NC
22 FX 22C1-M2 (&) 2NO+INC FX 22C2-M2 (&) 2NO+INC FX22C3-M2 (& 2NO+INC
33 FX 33C1-M2 (&) 1NO+INC FX 33C2-M2 (&) 1NO+INC FX 33C3-M2 () 1NO+INC
34 FX 34C1-M2 & 2nC FX 34C2-M2 & ane FX 34C3-M2 & 2ne
66 FX 66C1-M2 &) 1NC FX 66C2-M2 &) 1NC FX 66C3-M2 & 1NC
Fuerza de accionamiento 0,11 Nm (0,15 Nm ©) 0,11 Nm (0,15 Nm &) 0,11 Nm (0,15 Nm ©)
Diagramas del recorrido pagina 384 - grupo 10 pagina 384 - grupo 11 pagina 384 - grupo 10

Tipo de contacto:

IIl = ruptura brusca
= ruptura lenta
= ruptura lenta

préximos

Carcasa de tecnopolimero

2.2

24

2
2
i

142
3.

Carcasa de tecnopolimero

1024

56

48

174

Bloque de
contactos
g [R] |FX5C4-M2 (&) 1NO+INC FXB5C5-M2 (&) 1NO+INC
6 FX6C4-M2 (& 1NO+INC FX6C5-M2 () 1NO+INC
S FX9C4-M2 & 2N FX9C5-M2 & 2N
18 FX 18C4-M2 (&) 1NO+INC FX 18C5-M2 () 1NO+INC
20 FX 20C4-M2 () 1NO+2NC FX 20C5-M2 () 1NO+2NC
21 FX 21C4-M2 &) 3NC FX 21C5-M2 &) 3NC
22 FX 22C4-M2 (&) 2NO+INC FX 22C5-M2 (&) 2NO+INC
33 FX 33C4-M2 (&) 1NO+INC FX 33C5-M2 (&) 1NO+INC
34 FX 34C4-M2 & 2NC FX 34C5-M2 & 2ne
66 FX 66C4-M2 &) 1NC FX 66C5-M2 (&) 1NC
[Fuerza de accionamiento| O,H Nm (0,15 Nm @) 0,11 Nm (0,15 Nm @)
Diagramas del recorrido péagina 384 - grupo 10 pagina 384 - grupo 11

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Accesorios Vea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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4\

Tipo de contacto:

[R]- ruptura brusca
= ruptura lenta
[LA] = ruptura lenta

Carcasa de metal

Carcasa de metal

(2

Carcasa de metal

roximos 122 o
P! 23 48 , . 1<
> =
il
Bloque de tij
contactos -
5 [R] |FZ5C1-M2 (@ 1NO+INC FZ5C2-M2 (&) 1NO+INC FZ5C3-M2 (& 1NO+INC
6 FZ6C1-M2 & 1NO+INC FZ6C2-M2 (& 1NO+INC FZ6C3-M2 (& 1NO+INC
9 FZ9C1-M2 & 2NC FZ9C2-M2 (& 2ne FZ9C3-M2 (& 2ne
18 FZ18C1-M2 (&) 1NO+INC FZ 18C2-M2 (&) 1NO+INC FZ 18C3-M2 (&) 1NO+INC
20 FZ20C1-M2 (&) 1NO+2NC FZ 20C2-M2 (&) 1NO+2NC FZ 20C3-M2 (&) 1NO+2NC
21 FZ21C1-M2 &) 3NC FZ21C2-M2 (& sNC FZ21C3-M2 (& 3NC
22 FZ 22C1-M2 (&) 2NO+INC FZ 22C2-M2 (&) 2NO+INC FZ22C3-M2 (& 2NO+INC
33 FZ 33C1-M2 (&) 1NO+INC FZ 33C2-M2 (&) 1NO+INC FZ 33C3-M2 (&) 1NO+INC
34 FZ 34C1-M2 &) 2NC FZ 34C2-M2 (& 2NC FZ34C3-M2 (& 2nC
66 FZ66C1-M2 &) 1NC FZ66C2-M2 &) 1NC FZ66C3-M2 & 1NC
Fuerza de accionamiento 0,11 Nm (0,15 Nm ©) 0,11 Nm (0,15 Nm ©) 0,11 Nm (0,15 Nm ©)
Diagramas del recorrido péagina 384 - grupo 10 pagina 384 - grupo 11 pagina 384 - grupo 10

Tipo de contacto:

El = ruptura brusca
= ruptura lenta
[LA] = ruptura lenta

proximos

Carcasa de metal

Carcasa de metal

%m

‘ <a < 3 *#—T 122
3) # &
|
o o
142’ 142
CB(I)%(?:(?tgse 315 315
g [R] |FZ5C4-M2 (@) 1NO+INC FZ5C5-M2 (&) 1NO+INC
6 FZ6C4-M2 () 1NO+INC FZ6C5-M2 (& 1NO+INC
S FZ9C4-M2 & 2N FZ9C5-M2 &) 2Ne
18 FZ 18C4-M2 (&) 1NO+INC FZ 18C5-M2 (&) 1NO+INC
20 FZ 20C4-M2 () 1NO+2NC FZ 20C5-M2 (&) 1NO+2NC
21 FZ21C4-M2 (& 3NC FZ21C5-M2 &) aNC
22 FZ 22C4-M2 (&) 2NO+INC FZ 22C5-M2 (&) 2NO+INC
33 FZ 33C4-M2 (&) 1NO+INC FZ 33C5-M2 &) 1NO+INC
34 FZ34C4-M2 & 2NC FZ34C5-M2 & 2ne
66 FZ 66C4-M2 (&) 1NC FZ 66C5-M2 & 1NC
[Fuerza de accionamiento| 0,11 Nm (0,15 Nm @) 0,11 Nm (0,15 Nm @)
Diagramas del recorrido péagina 384 - grupo 10 pagina 384 - grupo 11

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Accesorios \ea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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- Interruptores de seguridad con palanca de ranura ovalada

Carcasa de tecnopolimero Carcasa de tecnopolimero Carcasa de tecnopolimero
Tipo de contacto:
= ruptura lenta
79 2 9
] 8 122 T 122
- 2 9 2 9
Ly f © I |
> | b i)
| ] B il
242 122 242
242
142 F 142,
Bl d
co?\?ggtose -0 28 %8 1308
88 FK33C1-M1 (&) 1NO+INC FK 33C2-M1 (& 1NO+INC FK 33C3-M1 (& 1NO+INC
34 FK34C1-M1 & 2nC FK 34C2-M1 & 2ne FK 34C3-M1 & ane
Fuerza de accionamiento 0,11 Nm (0,15 Nm &) 0,11 Nm (0,15 Nm &) 0,11 Nm (0,15 Nm &)
Diagramas del recorridol pagina 384 - grupo 10 pagina 384 - grupo 11 pagina 384 - grupo 10
Carcasa de tecnopolimero Carcasa de tecnopolimero
Tipo de contacto:
= ruptura lenta N ,(,\ -
16
85 52 ? A2
48 S 8
14y 12.2
SATIS
= =il &
e ij g 242 !
& iz,
BI d ; ‘
co%c'g;lgtose %8 08 2
33 FK 33C4-M1 () 1NO+INC FK 33C5-M1 (&) 1NO+INC
34 FK 34C4-M1 &) 2nNC FK 34C5-M1 &) 2nNC
Fuerza de accionamiento| 0,171 Nm (0,175 Nm @) 0,11 Nm (0,15 Nm @)
Diagramas del recorrido pagina 384 - grupo 10 pagina 384 - grupo 11

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios Vea pagina 359 => Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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- Interruptores de seguridad con actuador separado y retardo mecanico manual

Diagrama de seleccion

{ [
h = ]

-

VF KEYF VF KEYF1 VF KEYF2 VF KEYF3 VF KEYF7 VF KEYF8

ACTUADORES

C10 LO5 L10 L20
Botdn corto Botdn corto Boton largo Boton largo Botén largo
20 segundos 10 segundos 5 segundos 10 segundos 20 segundos
RETARDO
MECANICO
o—
o BLOQUES DE 6 7 9 20
CONTACTOS TNO+1NC  1NO+1NC 2NC TNO+2NC
ruptura lenta ruptura  ruptura lenta ruptura lenta
lenta,
solapados

®
21 22 33 34
3NC 2NO+1NC  1NO+1NC 2NC
ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta
ENTRADA DE CABLES

Entrada de cable roscada Con prensaestopas Con conector M12 de Con conector M12
(estandar) plastico metalico

—l) opcion del producto

accesorio disponible por separado
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Estructura del 06digo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
articulo opciones opciones
r 1T 1
Carcasa Temperatura ambiente
FD de metal, una entrada de cable -25°C ... +80°C (estandar)
FP de tecnopolimero, una entrada de cable T6 -40°C ... +80°C

Blogue de contactos
6 1NO+1NC, ruptura lenta
7 1INO+1NC, ruptura lenta, solapados

Prensaestopas o conectores premontados
ningun prensaestopas o conector (estandar)

K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm
9 2NC, ruptura lenta

20 1NO+2NC, ruptura lenta
21 3NC, ruptura lenta

22 2NO+1NC, ruptura lenta : . A . !
H Péngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista
33 1NO+1NC ruptura lenta : completa de todas las combinaciones.

34 2NC, ruptura lenta

Retardo mecanico 7 Entrada de cable roscada
botoén corto, 20 s (estandar) M2 M20x1,5 (estandar)

C10 botdn corto, 10's PG 13,5
LO5 botoén largo, 5's S
L10 boton largo, 10 s
L20 botodn largo, 20 s

Actuadores Tipo de contacto

sin actuador (estandar) contactos de plata (estandar)
F  actuador recto VF KEYF G contactos de plata con 1 um de revestimiento de oro
F1 actuador acodado VF KEYF1 contactos de plata con 2,5 pm de revestimiento de oro

. to los bl d tactos 20, 21, 22, 33, 34,
2l ‘actuador articulado VE KEYF2 (excepto los blogues de contactos ’

actuador articulado, ajustable en dos direcciones
VF KEYF3

F7 actuador articulado, ajustable en una direccion VF KEYF7
F8 actuador universal VF KEYF8

F3
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- Interruptores de seguridad con actuador separado y retardo mecanico manual

Caracteristicas principales

e Carcasa de metal o de tecnopolimero, una
entrada de cable

e Grado de proteccion IP67

® 8 bloques de contactos disponibles

® 6 actuadores de acero inoxidable disponibles
e \lersiones con conector M12 montado

e \lersiones con contactos de plata con
revestimiento de oro

® Blogueo robusto del actuador (1000 N)
e Desblogqueo manual del actuador

e \lersiones con diversos tiempos de retardo
del desblogueo

Certificados de calidad:

CEQ-@- LI

Homologacion IMQ: EG605

Homologacién UL:  E131787
Homologacion CCC: 2020970305002282
Homologacion EAC: RU C-IT.A35.B.00454

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de la serie FP, de tecnopolimero reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y

a prueba de golpes, con doble aislamiento:

Carcasa de la serie FD, de metal, con recubrimiento en polvo.

Una entrada de cable roscada:
Grado de proteccion:

M20x1,5 (estandar)

IP67 segun EN 60529 con
prensaestopas con grado de
proteccién igual o superior

Datos generales

SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:

Enclavamiento con bloqueo mecénico, codificado:
Nivel de codificacion:

Paréametros de seguridad:

BWOD:

Mission time:

Temperatura ambiente:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Durabilidad mecaénica:

Velocidad maxima de accionamiento:
Velocidad minima de accionamiento:
Fuerza maxima antes de la rotura F,
Fuerza méaxima de retencion F,,
Juego maximo del actuador:

Pares de apriete para la instalacién:
Secciones de los conductores y
longitudes de pelado de los hilos:

SIL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
tipo 2 segun EN ISO 14119
bajo segun EN ISO 14119

1.000.000 para contactos NC
20 anos

-25°C ... +80°C (estandar)
-40°C ... +80°C (opcion T6)
360 ciclos de operaciones/hora
500.000 ciclos de operaciones
0,5 m/s

1 mm/s

1000 N segun EN ISO 14119
770 N segun EN ISO 14119
4,5 mm

vea pégina 379

vea pagina 399

Conformidad a las normas:

IEC 60947-5-1, IEC 60947-1, IEC 60204-1, EN ISO 14119, EN ISO 12100, IEC 60529,

EN IEC 63000, BG-GS-ET-15, UL 508, CSA 22.2 No.14

Homologaciones:

EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 No.14, GB/T14048.5

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre méquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS

2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informaciéon acerca de la correcta instalacion y uso de
todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Datos eléctricos

Categoria de empleo

Corriente térmica (I,):

Tension asignada de aislamiento (U):

10A
500 Vac 600 Vdc

Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)

S ) ) ) ftl)%gu\e/?%eSC%(r?t¥902 20, 21, 22, 33, 34) U, V) 250 400 500
c & Tension asignada soportada al impulso (U 6 kV I, (A) 6 4 1
®c 4 kV (blogues de contactos 20, 21, 22, 33, 34) Corriente continua: DC13
©  Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segun EN 60947-5-1 U, (V) 24 125 250
Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM | (A) 3 055 03
Grado de contaminacion: 3 e ' '
o Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
Zw
= S Corriente térmica (I,): 4A U, V) 24 120 250
2w Tensién asignada de aislamiento (U): 250 Vac 300 Vdc I, (A) 4 4 4
£ 2 Proteccion contra Cortocircuitos: fusible 4 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
c 8 Grado de contaminacion: 3 U, ) 24 125 250
8 I, (A) 3 0,55 0,3

Corriente alterna: AC15 (60+60 Hz)

2]
55 Corriente térmica (l,): 2A U, (V) 24
§ ® Tension asignada de aislamiento (U): 30 Vac 36 Vdc I, (A) 2
88 Proteccién contra cortocircuitos: fusible 2 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
§ o Grado de contaminacion: 3 U, (V) 24
= I, (A) 2
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Caracteristicas homologadas por la UL

Caracteristicas homologadas por la IMQ

500 Vac
400 Vac (para blogues de contactos 2,
11,12, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37)

Tensién asignada de aislamiento (Ui): Q300 pilot duty (69 VA, 125-250 V dc)

AB00 pilot duty (720 VA, 120-600 V ac)

Electrical Ratings:

Corriente térmica al aire libre (Ith): 10A _ Environmental Ratings:  Types 1, 4X, 12, 13
Proteccion contra cortocircuitos: . fusible 10 A 500V tipo aM Use 60 or 75 °C copper (Cu) conductor and wire size range 12, 14 AWG,
Tension asignada soportada al impulso (U ): 6 kV stranded or solid. The terminal tightening torque of 71 Ib in (0.8 Nm).

imp’ "
4 kV (para blogues de contactos 20, 21,

22,28, 29, 30, 33, 34) For FP series: the hub is to be connected to the conduit before the hub is

connected to the enclosure.

Grado de proteccion de la carcasa: P67

Bornes MV (bornes de tornillo) . . .
Grado de contaminacion: 3 Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista
Categoria de empleo: AC15 de productos aprobados.

Tension de empleo (Ue): 400 Vac (50 Hz)

Corriente de empleo (le): 3A

Formas del elemento de contacto: Za, Za+Za, X+X, Zb, Y+Y, Y+Y+X, Y+Y+Y, Y+X+X, Y, X.
Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 5, 6, 7, 8, 9, 11, 13,
14,16, 17,18, 19, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37, 38, 39, 66.

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales de
la Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de produc-
tos aprobados.

Descripcion

Estos interruptores se utilizan en maquinas en las que el peligro existe solo durante un periodo de tiempo limi-
tado, después de que se haya activado el control de paro de emergencia de la maquina (por ejemplo, inercia
mecanica de poleas, hojas de sierra, molinos, etc.). Son idéneos para su uso en los casos en que la instalacion de
un interruptor con electroiman seria demasiado cara o en las que raramente se abre el resguardo.

Estos interruptores son considerados enclavamientos con bloqueo segun ISO 14119y en el marcado del producto

lp

incluyen el simbolo representado aqui al lado.

tables

El cabezal se puede ajustar rapi-
damente soltando los dos torni-
llos del cabezal.

El dispositivo de retardo mecé-
nico manual también se puede
girar en pasos de 90° obte-
niendo asi hasta 32 configura-
ciones diferentes con un solo
_ articulo.

Cabezales y botones orien

Uom#s

Grado de proteccion IP67

Estos dispositivos, que han sido disenados para

ser usados en entornos muy rudos, han superado

la prueba de inmersion IP67 segun EN 60529. Por
eso, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una car
casa con el maximo grado de proteccion.

Fuerza de retencion del actuador desbloqueado

Cada interruptor dispone de un dis-
positivo interno de bloqueo del actua-
dor en la posicion de cierre. Esto
es idéneo para aplicaciones donde
muchos resguardos se desbloguean
simultdneamente, pero solo uno
esté abierto realmente. El dispositivo
mantiene todos los resguardos des-
bloqueados en su posicién con una
fuerza de aprox. 30 N, evitando que
vibraciones o rafagas de viento los
puedan abrir.

Marcado laser

Todos los dispositivos estan marcados indele-
blemente mediante un sistema laser especial
que hace que el marcado no se borre, incluso
en entornos extremos. Gracias a este sistema
sin etiquetas, se evita la pérdida de datos de la
placa de identificacién y hace que el marcado
sea mucho mas resistente.

Zona de ajuste

El actuador de este interruptor tiene
mucho rango de movimiento en el
cabezal. De este modo, el resguardo
puede oscilar a lo largo de la direccién
de insercién (4,5 mm) sin causar paros
indeseados de la méaquina. Este amplio
rango de movimiento esté disponible
en todos los actuadores para garantizar
la maxima fiabilidad del dispositivo.

Bloques de contactos

Blogues de contactos con tornillos imperdibles,
proteccion de dedos y contactos con doble puente
e interrupcién doble para una mayor fiabilidad del
contacto. Disponibles en distintas variantes con
recorrido de accionamiento escalado, simultdneo
o solapado, se adaptan a una amplia variedad de
aplicaciones.

Rango de temperatura ampliado

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en cdmaras frigorificas, esterilizadores u
otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los materia-
les especiales utilizados para la fabricacién de estos productos man-
tienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando sus
posibilidades de instalacion.

nillos de seguridad para actuadores

Como prescribe la norma EN ISO 14119, el actua-
dor debe estar fijado en el marco del resguardo
de forma inseparable. Para este fin, hay disponi-
bles tornillos de seguridad con cabeza redonda
unidireccional. Con este tipo de tornillos, los
actuadores no se pueden extraer o manipular
con herramientas comunes. Vea accesorios en la
pagina 359.
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Funcionamiento (FP 6R2-M2F1)

El interruptor esté fijado en el cuerpo de la maquina (A) mientras que el actuador de acero inoxidable esté fijado en el resguardo (B). Una vez
instalado, el interruptor mantendra el actuador fijo en su lugar. Para desmontar el actuador, gire el botén (C). Tras los primeros giros, los contac-
tos eléctricos se abrirdn positivamente y, sucesivamente, pasados 20 segundos (o 10 segundos segun el modelo) se liberard el actuador. Para
cerrarlo, se debe girar el boton en sentido contrario. El interruptor no requiere ni alimentacion de tension ni temporizadores, y su instalacion
en maquinas antiguas es muy sencilla, porque no se tiene que modificar sustancialmente la instalacion eléctrica. Se puede suministrar con el
boton (C) en version corta (estandar) o larga.

B

11, 12
~
23_/‘»_2A
Maguina en movimiento Conmutacion de contactos Maquina parada Méquina parada
Resguardo cerrado Ralentizacion de la maquina Desblogueo del actuador Apertura del resguardo

Tiempo (s) Os

Méquina parada Mégquina parada Maéquina parada

Arranque de la maquina . .
q q Conmutacién de contactos Blogueo del actuador Cierre del resguardo

Fases de funcionamiento (FD 6R2-M2F1)

bs
4 GIROS @ 10s @ APERTURA DEL
s RESGUARDO %

Cuando se extrae el actuador del

Fase 1 Fase 2 Fase 3 Fase 4 ) N .
interruptor, el botén no se puede girar
hasta quedar en la posicién inicial.
n——g—\q: (T
= I s
1 [ O
f 8] o | =
L L B 112 1_ 12
i 23224 23224
I\/Iaq_uw_la en Ralentl;a0|9n Bk Maquina parada Maéquina parada
movimiento maquina
Actuador bloqueado Actuador bloqueado el Actuador extraido

desbloqueado

START

L2

@ CIERRE DEL
START RESGUARDO
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Tipo de contacto:

= ruptura lenta

Carcasa de tecnopolimero

Sin actuador

Carcasa de metal
Sin actuador

Carcasa de metal
Sin actuador

o032 5 322 16.8 . 12.9 16.8 . 12.9 30
= ruptura lenta, 19,
soiapados o = r"Br—~
E ;
£ o ™
~ @ |
A Ll
5.21
5.4x7.4
30 304
Bloque de contactos 40 386
6 FPB6R2-M2 []® 1NO+INC FD6R2-M2 [r]® 1NO+INC FD 6R2-L10M2 [F]@ 1NO+INC
03 O7 26 03 ©O7 26 03 @7 26
[ | —
6 6 6
7 FP7R2-M2 []© 1NO+INC FD 7R2-M2 []@ 1no+1NC FD 7R2-L10M2 []©® 1no+1ne
0 5 O10 26 0 5 O10 26 0 5 O10 26
3 3 3
9 FP9R2-M2 []@® 2ne FD9R2-M2 []® 2ne FD 9R2-L10M2 [Ir|® ane
0 & 10 26 0 & @10 26 0 8 ©10 26
20 FP 20R2-M2 [/@ 1NO+2Ne FD 20R2-M2 []@® 1no+2nC FD 20R2-L10M2 [r]@ 1no+ane
0 3 7 26 0 3 7 26 0 3 ©7 26
4 4 4
21 FP 21R2-M2 [r]@® anc FD 21R2-M2 [F]® anc FD 21R2-L10M2 [r]©@ ane
0 3 ©7 26 0 3 ©7 26 0 3 O7 26
22 FP 22R2-M2 [r]@) 2NO+INC FD 22R2-M2 [r]@® 2no+INC FD 22R2-L10M2 ["]@ 2no+iNe
0 3 7 26 0 3 7 26 0 3 O7 26
4 4 4
33 FP 33R2-M2 [7/@ 1NO+INC FD 33R2-M2 []@ 1NO+INC FD 33R2-L10M2 []@ 1no+1NC
3 ®7 26 3 ®7 2 3 &7 26
4 4 4
34 FP 34R2-M2 [r]® 2ne FD 34R2-M2 [r|® 2ne FD 34R2-L10M2 [r|® ane
0 3 Q7 26 0 3 7 26 0 3 o7 26
Fuerza de accionamientol 10N (18N @) 10N (18 N @) 10N (18 N @)

Todas los valores en los diagramas indican los giros del boton

Leyenda: @ Con apertura positiva segun EN 60947-5-1, enclavamiento con bloqueo monitorizado segun EN ISO 14119

Leyenda de los diagramas de recorrido

Cierre NO

Apertura NC
Recorrido de apertura positiva
Giros del botén [r—
V max. Contacto
o 3 &7 2690108 11-12 cerrado
p— ]
6 T~ 2324 Contacto

abierto

Limites de uso

No utilizar en ambientes con presencia de polvo y suciedad que pueda penetrar y acumularse en el cabezal. Especialmente cuando se rocia
polvo, virutas, cemento o productos quimicos. Respetar las prescripciones de EN ISO 14119 para los dispositivos de enclavamiento con bajo
nivel de codificacion. No utilizar en ambientes con presencia de gases explosivos o inflamables. En estos casos, utilice productos ATEX (encon-
trard més informacioén en el catalogo de Pizzato correspondiente).
jAtencion! Estos interruptores por si solos no son adecuados para aplicaciones en las que el personal de mantenimiento puede entrar fisi-
camente en la zona de peligro con todo su cuerpo, ya que un posible cierre del resguardo detrds de ellos podria volver a poner en marcha la
méaquina. En estos casos, el personal de mantenimiento debe utilizar el dispositivo de bloqueo de la entrada del actuador VF KB1, vea péagina 112.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

IMPORTANTE:

Todas los valores en los diagramas indican los giros del botén

El contacto NC se refiere al interruptor con actuador insertado, bloqueado y con el
botoén girado en sentido antihorario hasta el tope. Para instalaciones con funcion
de proteccion de personas accione el interruptor al menos hasta el recorrido de
apertura positiva indicado en los diagramas con el simbolo @. Accione el interrup-
tor con al menos la fuerza de apertura positiva, indicada entre paréntesis al lado
de la fuerza de accionamiento debajo de cada articulo.

Accesorios \ea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Interruptores de seguridad con actuador separado y retardo mecanico manual

Actuadores de acero inoxidable
IMPORTANTE: Estos actuadores se pueden utilizar con articulos de la serie FD, FR FL, FC e FS (p. ej. FD 6R2-M2).

Nivel de codificacién bajo segun EN ISO 14119.

Articulo Descripcién Articulo Descripcion
VF KEYF Actuador recto VF KEYF1 Actuador acodado
15
g M, /
o 1 /7>300 &300 ‘/
o) |14, 17
[T 1 [
i o | o e
NOTN =N o cn
( b 130 R>500
9 < 162 £ K
T L L
. == N -
2 - T s
SR
Articulo Descripcion Articulo Descripcién
VF KEYF2 Actuador articulado VF KEYF3 Actuador ajustable en dos direcciones
ol
=/ 2,
m} 7 4
- @ 7 8
162" [Ti7 o
slaal v
==

Actuador ajustable en dos direcciones para resguardos de

Actuador que puede moverse en cuatro direcciones para facilitar
pequenas dimensiones.

la insercion del interruptor cuando el resguardo esta desalineado.

Articulo Descripcién
VF KEYF7 Actuador ajustable en una direccion

Actuador ajustable en una direccion para resguardos de pequenas
dimensiones.

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com

Accesorios Vea pagina 359

Opizate  aq

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
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Actuador universal VF KEYF8

IMPORTANTE: Estos actuadores se pueden utilizar con articulos de la serie FD, FR FL, FC e FS (p. ej. FD 6R2-M2).
Nivel de codificacién bajo segun EN ISO 14119.

Articulo Descripcion
VF KEYF8 Actuador universal

0813

26

1

=

Actuador articulado para resguardos desalineados, con posibilidad
de fijacién en multiples posiciones y ajustable en dos direcciones
para puertas de pequefnas dimensiones.

El cuerpo de fijacién metélico dispone de dos pares de agujeros y
estd disenado para poder girar 90° el plano de trabajo del actuador.

Accesorios
Articulo Descripcion
VF KB1 Dispositivo de lock out
Dispositivo de lock out con
cierre por candado para impe-
;’f-\ :;?\ dir la insercién del actuador y
Nk ~ | evitarel cierre accidental de la
(Y S .. puerta después de que hayan
L © | entrado operarios en la zona
A . de peligro.
N ., .
~L7 Diametro de agujero para can-
dado 9 mm.
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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- Interruptores de seguridad con actuador separado y desenclavamiento por llave

Diagrama de seleccion

VF KEYF VF KEYF1 VF KEYF2 VF KEYF3 VF KEYF7 VF KEYF8

ACTUADORES

BLOQUES DE 18 20 21 22

CONTACTOS  1NO+1NC  1NO+2NC 3NC 2NO+1NC
ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta

FD FP 28 29 30 33 34
TNO+2NC 3NC 3NC TNO+1NC 2NC
® ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta
ENTRADA DE CABLES

Entrada de cable roscada Con prensaestopas Con conector M12 de Con conector M12
(estandar) plastico metalico

—l) opcion del producto

accesorio disponible por separado

113 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es @ﬂizzatﬂ aqc e Catalogo general Seguridad 2021-2022



Estructura del codigo

articulo

opciones

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

opciones

Carcasa

FD de metal, una entrada de cable

de tecnopolimero, una entrada de
FP
cable

Bloque de contactos

Contactos accionados ~ Contactos accionados por

por llave la extraccion del actuador

18 TNO+1NC

20 TNO+2NC

21 3NC

22 2NO+1NC

28 TNO+1NC 1NC
29 2NC INC
30 INC 2NC
33 1NO+1NC

34 2NC

Actuadores

sin actuador (estandar)
F  actuador recto VF KEYF
F1 actuador acodado VF KEYF1
F2 actuador articulado VF KEYF2

F3 actuador articulado, ajustable en dos

direcciones VF KEYF3

F7 actuador articulado, ajustable en una

direccion VF KEYF7
F8 actuador universal VF KEYF8

ED 1899-_ M2

Codificacion de la llave

codificacién de la llave (371)
Unica (estandar)
hasta 8 codificaciones de llave

LD distintas

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)
T6 -40°C ... +80°C

Prensaestopas o conectores premontados
ningun prensaestopas o conector (estandar)

K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm

Pdngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista
completa de todas las combinaciones.

Entrada de cable roscada
M2 M20x1,5 (estandar)

PG 13,5

Tipo de contacto

G

contactos de plata (estandar)
contactos de plata con 1 pm de revestimiento de oro

contactos de plata con 2,5 um de revestimiento de oro
(excepto los bloques de contactos 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34)
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- Interruptores de seguridad con actuador separado y desenclavamiento por llave

Caracteristicas principales

e Carcasa de metal o de tecnopolimero, una
entrada de cable

e Grado de proteccion P67

¢ 9 bloques de contactos disponibles

® 6 actuadores de acero inoxidable disponibles
e \lersiones con conector M12 montado

e \lersiones con contactos de plata con
revestimiento de oro

® Blogueo robusto del actuador (1000 N)
e Desbloqueo del actuador por llave

Certificados de calidad:

CEQ-@- LI

Homologacién IMQ: EG605

Homologacion UL:  E131787
Homologacion CCC: 2020970305002282
Homologacion EAC: RU C-IT.A35.B.00454

Datos técnicos
Carcasa

Carcasa de la serie FP,. de tecnopolimero reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y

a prueba de golpes, con doble aislamiento:

Carcasa de la serie FD, de metal, con recubrimiento en polvo.
Cabezal de metal, con recubrimiento en polvo epoxido.

Una entrada de cable roscada:
Grado de proteccion:

M20x1,5 (estandar)
IP67 segun EN 60529 con

prensaestopas con grado de protec-

cion igual o superior

Datos generales
SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:

Enclavamiento con bloqueo mecénico, codificado:
Nivel de codificacion:

Pardmetros de seguridad:

BWOD:

Mission time:

Temperatura ambiente:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Durabilidad mecénica:

Velocidad maxima de accionamiento:
Velocidad minima de accionamiento:
Fuerza maxima antes de la rotura F,
Fuerza maxima de retencion F, -
Juego maximo del actuador:

Fuerza de extraccion del actuador:
Pares de apriete para la instalacion:
Secciones de los conductores y
longitudes de pelado de los hilos:

SIL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
tipo 2 segun EN ISO 14119
bajo segun EN ISO 14119

1.000.000 para contactos NC
20 anos

-25°C ... +80°C (estandar)
-40°C ... +80°C (opcién T6)
3600 ciclos de operaciones/hora
500.000 ciclos de operaciones
0,5 m/s

1 mm/s

1000 N segun EN ISO 14119
770 N segun EN ISO 14119
4,5 mm

30N

vea pdagina 379

vea pégina 399

Conformidad a las normas:

IEC 60947-5-1, IEC 60947-1, IEC 60204-1, EN ISO 14119, EN ISO 12100, IEC 60529,

EN IEC 63000, BG-GS-ET-15, UL 508, CSA 22.2 No.14.

Homologaciones:

EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 No.14, GB/T14048.5

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre maquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS

2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacién acerca de la correcta instalacion y uso de
todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Datos eléctricos

Categoria de empleo

Corriente térmica (I, ):
Tension asignada de aislamiento (U):

10A
500 Vac 600 Vdc

Corriente alterna: AC15 (560+60 Hz)

_ 400 Vac 500 Vdc U (V) 250 400 500
S ., ) ) (blogues de contactos 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34) | eA 6 4 1
c & Tension asignada soportada al impulso (U, ). 6 kV ol ) )
®c 4 KV (bloques de contactos 20, 21, 22,28, 29,30,33,34)  Corriente continua: DC13
S  Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segun EN 60947-5-1 U, (V) 24 125 250
Proteccion contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM I (A) 3 055 03
Grado de contaminacion: 3 e ' '
o Corriente alterna: AC15 (60+60 Hz)
= é Corriente térmica (I ): 4 A U, (v) 24 120 250
g2 Tension asignada de aislamiento (U): 250 Vac 300 Vdc I, (A) 4 4 4
® o Proteccion contra cortocircuitos: fusible 4 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
83 Grado de contaminacion: 3 U, (v) 24 125 250
§° LA 3 055 03
@ ) o Corriente alterna: AC15 (60+60 Hz)
5 < Corriente térmica (I,,): 2A U V) 24
S 2 Tension asignada de aislamiento (U): 30 Vac 36 Vdc A 2
S % Proteccion contra cortocircuitos: fusible 2 A 500V tipo gG g :
83 Grado d taminacion: : 3 Pog Corriente continua: DC13
§ o rado de contaminacion: u, (v) Y
> I, (A) 2
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Caracteristicas homologadas por la IMQ

Tension asignada de aislamiento (Ui):

500 Vac

400 Vac (para blogues de contactos 2, 11,

12, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37)

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical Ratings:

Environmental Ratings:

Q300 pilot duty (69 VA, 125-250 V dc)
AB0O pilot duty (720 VA, 120-600 V ac)

Types 1, 4X, 12, 13

Corriente térmica al aire libre (Ith): 10A
Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM
Tension asignada soportada al impulso (U, ): 6 kV

4 kV (para blogues de contactos 20, 21,

22,28, 29, 30, 33, 34)
Grado de proteccion de la carcasa: P67
Bornes MV (bornes de tornillo)
Grado de contaminacion: 3
Categorfa de empleo: AC15
Tension de empleo (Ue): 400 Vac (560 Hz)
Corriente de empleo (le): 3A

Use 60 or 75 °C copper (Cu) conductor and wire size range 12, 14 AWG,
stranded or solid. The terminal tightening torque of 7.1 Ib in (0.8 Nm).

For FP series: the hub is to be connected to the conduit before the hub is
connected to the enclosure.

Pongase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de
productos aprobados.

Formas del elemento de contacto: Za, Za+Za, X+X, Zb, Y+Y, Y+Y+X, Y+Y+Y, Y+X+X, Y, X.
Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 5, 6, 7, 8, 9, 11, 13, 14,

16, 17,18, 19, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37, 38, 39, 66.

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales de la

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de productos

aprobados.

Descripcion

Cabezales y dispositivo de desenclavamiento orientables

El cabezal se puede ajustar rapida-
mente soltando los dos tornillos
del cabezal.

El dispositivo de desenclava-
miento auxiliar por llave también
se puede girar en pasos de 90°,
obteniendo asi hasta 32 configu-
raciones diferentes con un solo
articulo.

Grado de proteccion IP67

Estos dispositivos, que han sido disefados para

ser usados en entornos muy rudos, han superado

la prueba de inmersién IP67 segiin EN 60529. Por
eso, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una car-
casa con el maximo grado de proteccion.

Fuerza de retencion del actuador desbloqueado

Cada interruptor dispone de un
dispositivo interno de bloqueo del
actuador en la posicion de cierre.
Esto es idéneo para aplicaciones
donde muchos resguardos se des-
bloguean simultaneamente, pero
solo uno estéa abierto realmente. El
dispositivo mantiene todos los res-
guardos desbloqueados en su posi-
cion con una fuerza de aprox. 30 N,
evitando que vibraciones o rafagas
de viento los puedan abrir.

Marcado laser

Todos los dispositivos estdn marcados
indeleblemente mediante un sistema laser
especial que hace que el marcado no se
borre, incluso en entornos extremos. Gra-
cias a este sistema sin etiquetas, se evita
la pérdida de datos de la placa de identifi-
cacion y hace que el marcado sea mucho
mas resistente.

En estos interruptores, que disponen de un bloqueo robusto, se puede extraer el actuador del cabezal tras
haber girado la llave 180°. Durante el giro de la llave en la cerradura, se conmutan los contactos eléctricos y el
actuador solo se habilita cuando los contactos NC estén abiertos positivamente. Los contactos accionados por
la cerradura solo vuelven a su posicién inicial cuando se inserta el actuador y la cerradura se encuentra en la
posicién de bloqueo. Cuando la cerradura estéa desblogueada y el actuador extraido (estado C), es imposible girar
la llave. Estos interruptores son considerados enclavamientos con blogueo segun ISO 14119y en el marcado del
producto incluyen el simbolo representado aqui al lado.

oLl

Zona de ajuste

El actuador de este interruptor tiene
mucho rango de movimiento en el
cabezal. De este modo, el resguardo
puede oscilar a lo largo de la direccion
de insercion (4,5 mm) sin causar paros
indeseados de la maquina. Este amplio
rango de movimiento esta disponible
en todos los actuadores para garanti-
zar la maxima fiabilidad del dispositivo.

Bloques de contactos

Rango de temperatura ampliado

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en camaras frigorificas, esterilizadores u
otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los materia-
les especiales utilizados para la fabricacién de estos productos man-
tienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando sus
posibilidades de instalacién.

Blogues de contactos con tornillos imperdi-
bles, proteccién de dedos y contactos con
doble puente e interrupcion doble para una
mayor fiabilidad del contacto.

Tornillos de seguridad para actuadores

Como prescribe la norma ISO 14119, el actuador
debe estar fijado en el marco del resguardo de
forma inseparable. Para este fin, hay disponi-
bles tornillos de seguridad con cabeza redonda
unidireccional. Con este tipo de tornillos, los
actuadores no se pueden extraer o manipular
con herramientas comunes. Vea accesorios en la
pagina 359.
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Interruptores de seguridad con actuador separado y desenclavamiento por llave

Funcionamiento

El interruptor esté fijado en el cuerpo de la maquina (A) mientras que el actuador de acero inoxidable esté fijado en el resguardo (B). Una vez
instalado, el interruptor mantendra el actuador fijo en su lugar. Para poder extraer el actuador, se debe desbloquear la cerradura girando la llave
(C). Con el actuador extraido, la llave no se puede poner en la posicion inicial. En el ejemplo se muestra cémo los contactos son conmutados
por la cerradura y como son conmutados por el actuador, y también cémo es posible instalar el interruptor en el interior de la maquina dejando

sélo la cerradura de desbloqueo visible desde el exterior.

B&_S

I
&

c L . N N L
N @ | ON T N | N @ N @

11_q12 1112 11 12 1112 "
A =t L S zom “4‘2

21422 21_422 21 22 21 22 21_q22

/t 1A LS K

33 34 33 134 33_134 33_134 33 34

1S 3 A 3_AS 38 1S

Cerradura accionada
Actuador desbloqueado

Resguardo cerrado
Actuador bloqueado

Fases de funcionamiento

Iy

Resguardo abierto
Actuador desbloqueado

]

pl

el °

Con el actuador extrafdo, la
cerradura no se puede girar
hasta la posicion inicial

Resguardo cerrado
Actuador bloqueado

Posicion de los contactos segun el estado del interruptor

DESBLOQUEO ||| ! APERTURA DEL Estado operativo
DEL RESGUARDO Insertado y Insertado y
ACTUADOR el blogueado desbloqueado SUElEo
Cerradura Cerrada Abierta Abierta
Fase 1 Fase 2 Fase 3 “
r'_: LS E
B i
@ F af| =F Blogue de contactos
FD 1899
1) - 1B 1NO+1NC & 1n—"12 1~ 12 1N —~< 12
e
e e controlados &> 28B~<24 23—tu 3—txn
3384 33 134 P
FD 2099 &= n—=ti2 N~ 12 N~ 12
R 1NO+2NC, _t+
_ Comr;lados e 2 22 21~ 22 21 ~= 22
MEGUIIE S Magquina parada Magquina parada por llave () 33—~34 B =—ma g s el
movimiento
= —t = =
Actuador bloqueado gt gesblo Actuador extraido FD 2199 &= n L I ==s Nl == ¥
queace 3NC, controlados ~ @©= 21— £22 21 ~= 22 21 ~=— 22
rerlee e 31—Tta 31 — =32 3] —=32
|4 CIERRE DEL FD 2299 e n—"*tn NM—~<12 11 —~c 12
N 2NO+1NC, —
U RESGUARDO !!|f’ A ©=  28—~<2% 23—t 24 23—t u
BLOQUEO DEL \\f por llave &> 3B—~<c4 B—Lu Bw—Tx
ACTUADOR Cuando el interruptor se encuentra FD 2899 11—"E12 1 — 12 1 — 12
en el estado C, es imposible girar 1NO+1NC, & s —
la llave en la cerradura y rearmar el controlados por llave E=ff® 21— 22 21—t 2 21 —~c2
interruptor. 1“;3;2‘;?;;‘23‘:" &= B/~ w—Ltu m—Ttau
o Zchgjgggdos = n—=ta2 1~ 12 N~ 12
Limites de uso o (R e 20—t 21 ~= 22 21 ~= 22
. . . . 1NC, controlado —t —t -
No utilizar en ambientes con presencia de pollvo y suciedad que pueqa e o == 3 32 31 32 31 ~g 32
penetrar y acumularse en el cabezal. ,Eslpeualmente cuando se rocia FD 3099 » -y - R
polvo, virutas, cemento o productos quimicos. Respetar las prescripcio- 1NC, controlado &=
nes de EN ISO 14119 para los dispositivos de enclavamiento con bajo 2NCp:;)(;r:It?ZTados =5 n—tn 2n—~c2
nivel de codificacion. No utilizar en ambientes con presencia de gases 8 e e 31— 32 31—t 32 31~ 32

explosivos o inflamables. En estos casos, utilice productos ATEX (encon-
trard mas informacion en el catalogo de Pizzato correspondiente).
jAtencion! Estos interruptores por si solos no son adecuados para apli-
caciones en las que el personal de mantenimiento puede entrar fisica-
mente en la zona de peligro con todo su cuerpo, ya que un posible cierre
del resguardo detras de ellos podria volver a poner en marcha la maquina.
En estos casos, el personal de mantenimiento debe utilizar el dispositivo
de bloqueo de la entrada del actuador VF KB1, vea pagina 120.

La llave se puede extraer de la cerradura cuando el actuador esta blo-
queado y cuando esta desbloqueado.
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Carcasa de tecnopolimero

Sin actuador, con dos llaves
Tipo de contacto:

Carcasa de metal
Sin actuador, con dos llaves

['L = ruptura lenta od2 5 322 182, 249
o o ;
g - 2
Ko
IS = : R
3 e
I
52, o
5.4x7.4 |
30 304
40 386
Bloque de contactos
18 FP 1899-M2 [ir] &) 1NO+INC FD 1899-M2 [kr] &) 1NO+INC
e & 95° 9 180° e & 95° ©180°
23-24 5 23-24
120° 120°
20 FP 2099-M2 [ir] &) 1NO+2NC FD 2099-M2 [1kr] &) 1NO+2NC
95° @180° 95° @180°
11-12 11-12
un iz
120° 120°
21 FP 2199-M2 [ir] @) 3NC FD 2199-M2 [w]©) 3NC
0° 95° @180° 0° 95° ©180°

11-12
@~ 21-22
31-32

95° ©180°

0
11-12
C=zz —

22 FP 2299-M2 @) 2NO+INC FD 2299-M2 @) 2NO+INC
0° 95° o180° 0 95° &180°
o = o =
28 FP 2899-M2 [ir] &) 1NO+2NC FD 2899-M2 [1kr] &) 1NO+2NC
0° 95° 180° 0° 95° 180°
11-12 11-12
s 120°® ha 120°®
1S o1oo —— 5 1S oroc ——t 5
29 FP 2999-M2 [1:] & 3NC FD 2999-M2 [1r] & 3sNC
0 95° O180° 0 95° O180°
1112 E 112 E
21-22 21-22
I= 8132 —9:%0 3132 0—92%0
30 FP 3099-M2 ® 3ne FD 3099-M2 ® 3ne
0° 95° 180° 0° 95° ©180°
112 — ] e —
& D10 o & D10 oo
== —_— =z [ra———
88 FP 3399-M2 &) 1NO+1INC FD 3399-M2 @ 1NO+1INC
0 95° O180° 0 95° o180°
(DR | 3 B ]
120° 120°
34 FP 3499-M2 ® ane FD 3499-M2 @) 2ne

11-12
= 2122
31-32

95° @180°

0
11-12
=2z —

Fuerza de accionamiento| 30 N (40 N @)

30N (40 N ®)

Leyenda: @ Con apertura positiva segun EN 60947-5-1, enclavamiento con blogqueo monitorizado segun EN ISO 14119

Leyenda de los diagramas de recorrido

Todas los valores en los diagramas son mm o grados

Apertura NC

Contactos activados Cierre NO Recorrido méximo

i —
porfiave l’ A/de la cerradura Contacto cerrado
o 90° @1 80°
Pt Recorrido maximo
el actuador —
Contacto abierto

zuz —:I:

Contactos acuvag@s Recomdo de apertura positiva
por el actuador
Apertura NC

IMPORTANTE:

El contacto NC (=) se refiere al actuador insertado y blogueado con llave. Para
instalaciones con funcion de proteccion de personas accione el interruptor al
menos hasta el recorrido de apertura positiva indicado en los diagramas con el
simbolo @. Accione el interruptor con al menos la fuerza de apertura positiva,
indicada entre paréntesis al lado de la fuerza de accionamiento debajo de cada
articulo.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Accesorios \ea pagina 359 => Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Interruptores de seguridad con actuador separado y desenclavamiento por llave

Actuadores de acero inoxidable

IMPORTANTE: Estos actuadores se pueden utilizar con articulos de la serie FD, FR FL, FC e FS (p. ej. FD 1899-M2).

Nivel de codificacién bajo segun EN ISO 14119.
Descripcién

Actuador recto

Articulo
VF KEYF

5.5

5.2

188 .59 5

/
? \'_J_'\so
> < 16.2| (1
(o

Articulo
VF KEYF2

Descripcién
Actuador articulado

Actuador que puede moverse en cuatro direcciones para facilitar

la insercion del interruptor cuando el resguardo esta desalineado.

Descripcién
Actuador ajustable en una direccion

R 1)
| ©==0) |
:

Articulo
VF KEYF7

Articulo
VF KEYF1

Articulo
VF KEYF3

Actuador

ajustable en dos direcciones para

Descripcion
Actuador acodado

B39 |
|
A
o o
Fed cn
R>500
; =
=S
2 T s
Descripcién

Actuador ajustable en dos direcciones

30

0 1,
=/ 2,
:’}@ L -
> ]
I~ .
B
62 |0 .
& L)
=——0
===

resguardos de

pequenas dimensiones.

Actuador ajustable en una direccion para resguardos de pequenas

dimensiones.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Accesorios Vea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Actuador universal VF KEYF8

IMPORTANTE: Estos actuadores se pueden utilizar con articulos de la serie FD, FR FL, FC e FS (p. ej. FD 1899-M2).

Nivel de codificacién bajo segun EN ISO 14119.

Articulo
VF KEYF8

Descripcion
Actuador universal

NG
RN

Actuador articulado para resguardos desalineados, con posibilidad
de fijacién en multiples posiciones y ajustable en dos direcciones
para puertas de pequefnas dimensiones.

El cuerpo de fijacién metélico dispone de dos pares de agujeros y
estd disenado para poder girar 90° el plano de trabajo del actuador.

Accesorios
Articulo Descripcién Articulo Descripcion
VF KB1 Dispositivo de lock out VF KLA371 Par de llaves para la cerradura
Dispositivo de lock out con (-\ Solo hacer el pedido, si
cierre por candado para impe- \ necesita llaves adiciona-
5\ .C\ dir la insercién del actuador y LI les a las 2 suministradas
+ U n | evitar el cierre accidental de la con cada interruptor.
.~ . puertadespués de que hayan g Todas las llaves de los
. % U entrado operarios en la zona i interruptores  tienen la
TN de peligro. misma codificacion.
{7 Didmetro de agujero para can- Otras codificaciones
dado 9 mm. disponibles bajo pedido.
j_l
g
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FG

Descripcion

determinadas circunstancias.

Fuerza de retencién del actuador bloqueado

El sistema de enclavamiento robusto
garantiza la fuerza de retencidon maxima
del actuador F = 2800 N.

Tmax

Cabezales y dispositivos orientables

El cabezal se puede ajustar rapida-
mente soltando los 4 tornillos del
cabezal.

Los dispositivos de desenclava-
miento por llave y el pulsador de
desbloqueo también se pueden
girar en pasos de 90°, obteniendo
asi hasta 32 configuraciones dife-
rentes con un solo articulo.

Dispositivo de desenclavamiento por llave orientable

El dispositivo de desenclavamiento auxi-
liar por llave se utiliza para permitir el
acceso a la maquina o su mantenimiento
solo a personal autorizado. Girando la
llave se realiza la misma accion que con
el electroiméan, es decir, los contactos
del electroiman se mueven y el actuador
se desbloquea. El dispositivo es orienta-
ble y esto permite que el interruptor de
seguridad se pueda instalar en el interior
de la maquina y que el dispositivo de
desenclavamiento sea accesible desde
el exterior del resguardo.

Dispositivo de desenclavamiento por llave y pulsador
de desbloqueo de emergencia

Este dispositivo realiza simultanea-
mente las dos funciones arriba men-
cionadas. En este caso, el dispositivo
también es orientable y el pulsador de
desbloqueo se puede pedir en distin-
tas longitudes. La activacion del pulsa-
dor tiene prioridad sobre la cerradura,
es decir, el pulsador se puede activar
aunque la cerradura esté blogqueada.
Para rearmar el interruptor, es necesario
colocar la cerradura y el pulsador en sus
posiciones iniciales.

Estos interruptores generalmente se usan en maquinas donde hay peligro incluso después de que se haya
activado el control de paro de la maquina, por ejemplo, a causa de la inercia de componentes mecdanicos
como poleas, hojas de sierra, etc. De este modo, los interruptores pueden utilizarse también si se desea
tener un control de los resguardos de la méquina para permitir la apertura de algunos resguardos solo bajo

Lk

Las versiones con contactos NC accionados por electroimanes son consideradas enclavamientos con blo-
queo segun ISO 14119y en el marcado del producto incluyen el simbolo representado aqui al lado.

Actuador con mucho rango de movimiento

El actuador de este interruptor tiene
mucho rango de movimiento en el
cabezal. De este modo, el resguardo
puede oscilar a lo largo de la direccion de
insercién (4,5 mm) sin causar paros inde-
seados de la maquina. Este amplio rango
de movimiento esté disponible en todos
los actuadores para garantizar la maxima
fiabilidad del dispositivo.

Bloque de contactos con 4 contactos

2

Tornillos de seguridad para actuadores

Como prescribe la norma EN ISO 14119, el actua-

dor debe estar fijado en el marco del resguardo de

forma inseparable. Para este fin, hay disponibles

tornillos de seguridad con cabeza redonda unidi-

% reccional. Con este tipo de tornillos, los actuadores

) no se pueden extraer o manipular con herramien-
\% tas comunes. Vea accesorios en la pagina 359.

Pulsador de desbloqueo de emergencia

Este dispositivo se utiliza cuando el
interruptor de seguridad controla zonas
peligrosas donde los operarios pueden
entrar con todo el cuerpo. El pulsador de
desbloqueo, orientado hacia el interior
de la maquina, permite que un operario
atrapado involuntariamente pueda salir
de la zona de peligro incluso en caso de
producirse una caida de la tension. Presionando el pulsador, se activa
la misma funcion del dispositivo de desenclavamiento auxiliar. Para
rearmar el interruptor, simplemente se debe colocar el pulsador en
la posicién inicial. El pulsador de emergencia es orientable, estd dis-
ponible en longitudes diferentes y se fija al interruptor mediante un
tornillo permitiendo que pueda montarse en el interior y exterior de
los resguardos.

Bloque de contactos innovador con 4 contac-
tos disponible con distintas configuraciones
de contactos para supervisar el actuador o el
electroiman (patentado). El bloque dispone
de tornillos imperdibles y placas autoeleva-
bles. Proteccién de dedos extraible para ter
minal tipo ojal.

Contactos eléctricos con alta fiabilidad con 4
puntos de contacto e interrupcién doble.

Cabezales y dispositivos no extraibles

El cabezal y el dispositivo de desencla-
vamiento son orientables pero no se
pueden separar entre si. De este modo,
el interruptor es mas seguro porque
el instalador no debe montar distintas
piezas y hay menos probabilidad de que
se produzcan danos (pérdida de piezas
pequenas, entrada de suciedad, etc.)
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LEDs de indicacion tipo A

En la versiéon con LEDs de indicacion de tipo A, dos
LEDs verdes se encienden directamente de la ali-
mentacion del electroiman. No es necesario ningun
cableado.

Grado de proteccion IP67

Estos dispositivos, que han sido disenados para

ser usados en entornos muy rudos, han superado

la prueba de inmersion IP67 segun EN 60529. Por
eso, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una car-
casa con el maximo grado de proteccion.

Rango de temperatura ampliado

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
Se pueden utilizar en camaras frigorificas, esterilizadores u otros dis-
positivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los materiales espe-
ciales utilizados para la fabricacién de estos productos mantienen sus
propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando sus posibilida-
des de instalacion.

Marcado laser

Todos los interruptores de la serie
FG estdn marcados indeleblemente
mediante un sistema ldser especial que
hace que el marcado no se borre, incluso
en entornos extremos. Gracias a este
sistema sin etiquetas, se evita la pérdida
de datos de la placa de identificacion y
hace que el marcado sea mucho mas
resistente.

Fuerza de retencion del actuador desbloqueado

Cada interruptor dispone de un disposi-
tivo interno de bloqueo del actuador en
la posicion de cierre. Esto es idéneo para
aplicaciones donde muchos resguardos se
desbloguean simultdneamente, pero solo
uno estd abierto realmente. El dispositivo
mantiene todos los resguardos desblo-
gueados en su posicion con una fuerza de
aprox. 30 N, evitando que vibraciones o
rafagas de viento los puedan abrir.

LEDs de indicacion tipo By C

En la version con LEDs de indicacién de tipo B, hay
disponibles los hilos de conexién de dos LEDs, uno
verde y otro rojo. Mediante las conexiones corres-
pondientes al bloque
de contactos, se
pueden visualizar
externamente los
diversos estados del
interruptor.

El interruptor dispone de tres entradas de
cable en distintas direcciones. Esto permite
que pueda usarse en conexiones en serie 0
en lugares con muy poco espacio.

Los interruptores con actuador blo-
queado cuando el electroiméan esté des-
excitado (principio de funcionamiento D)
disponen de un dispositivo de desencla-
vamiento auxiliar del electroiman para
facilitar la instalacién del interruptor vy
para acceder a la zona peligrosa en caso
de falta de tensién. El desenclavamiento auxiliar actta sobre el inte-
rruptor como si el electroiman estuviera alimentado vy, por lo tanto,
también activa los contactos eléctricos. Solo se puede accionar con un
par de herramientas, garantiza una resistencia contra manipulaciones
suficiente. Si es necesario, se puede sellar con plomo a través del
agujero previsto.

Estos interruptores por si solos no pro-
tegen los operarios o encargados de
mantenimiento en el caso que entren en
la zona de peligro con todo su cuerpo,
ya que un posible cierre involuntario del
resguardo detrds de ellos podria volver
a poner en marcha la maquina. Si la
habilitacién del rearme de la maquina
depende completamente de este inte-
rruptor, se debe prever un sistema para
evitar este riesgo, por ejemplo, el dis-
positivo de bloqueo con cierre por can-
dado de la entrada del actuador VF KB2 (pagina 132) o una maneta de
seguridad como P-KUBE 1 (pagina 177).

Indicadores luminosos LED

Gracias a sus tres entradas de cable roscadas, los
indicadores luminosos LED con alta luminosidad de
la serie VF SL se pueden instalar en el interruptor.
Los indicadores luminosos se pueden montar facil-
mente atornilldndolos en una de las entradas que
no se utilicen para el paso de los cables eléctricos.
Pueden tener muchas aplicaciones como, por ejem-
plo, la senalizacién remota de si el interruptor ha
sido accionado, si se ha cerrado correctamente el
resguardo o si se ha blogqueado o desblogueado el
resguardo.

Para més informacion, vea el capitulo Accesorios,
pagina 359.
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Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FG

Diagrama de seleccion

~ \,‘.
ot
.~

‘“\‘ .
’\;qd \ - ’\;“

- - —

VF KEYF20 VF KEYF21 VF KEYF22 VF KEYF28
ACTUADORES
D1D D1E D5D D6D D7D D7E
actuador bloqueado actuador bloqueado actuador bloqueado actuador bloqueado actuador bloqueado actuador bloqueado
cuando el electroimén  cuando el electroiman cuando el electroiman  cuando el electroimdn  cuando el electroimén  cuando el electroiméan
estd desexcitado estd excitado esté desexcitado esté desexcitado estd desexcitado esté excitado
con desenclavamiento con desenclavamiento con desenclavamiento con desenclavamiento con pulsador de
auxiliar sellable con auxiliar por llave auxiliar por llave auxiliar sellable con desbloqueo de
plomo y pulsador de plomo y pulsador emergencia
desbloqueo de de desbloqueo de

CABEZALY PRINCIPIO DE emergencia emergencia
FUNCIONAMIENTO il -

C
dos LEDs verdes LED rojoy verde de libre  LED naranja y verde de sin LED
encendidos de la conexion libre conexién
LEDs DE INDICACION alimentacion del
electroiman

Otros blogues de contactos
disponibles, vea pag. 131

60A 60B 60C 60D
BLOQUES DE T~ 1No«INC - 2Ne 3NC INO+INC
== INO+INC INO+INC  1INC INC
CONTACTOS == + v

e

TENSION DE 24v 120V 230V 12v
*— ALLMLEQI.IQg:“OnNAIEEL _M Ac/DC M Ac/DC % AC M DC

!

ENTRADAS DE
CABLES

L

Entrada de cable roscada M20 Con conector M23 metalico Con conector M12 metalico
numeracion en el sentido horario numeracion en el sentido horario
K900 | de 12 polos, en la parte inferior K110 | de 12 polos, en la parte inferior
K901 | de 12 polos, en la parte derecha K111 | de 12 polos, en la parte derecha
K902 | de 12 polos, en la parte izquierda K112 | de 12 polos, en la parte izquierda
Tension max. 250 V Tension méx. 30V

—l) opcion del producto

accesorio disponible por separado
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N

Estructura del codigo

articulo

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

opciones

FG 60AD1DOA

Bloque de contactos

60A
60B
60C
60D
60E
60F
60G
60H
60l
60L
60M
60N
60P
60R
60S
60T
60U
60V
60X
60Y
61A
61B
61C
61D
61E
61G
61H
61M
61R
61S

Contactos accionados ~ Contactos accionados
por el electroiman TN por el actuador

TNO+1NC TNO+1NC
2NC TNO+1NC
3NC 1NC

TNO+1NC 2NC

TNO+2NC 1NC

TNO+2NC 1NO
2NC 2NC
4ANC /
3NC 1NO

2NO+1NC 1NC

2NO+1NC 1NO

TNO+1NC 2NO
1NC 3NC

2NO+2NC /
TNC 2NO+1NC
TNC TNO+2NC

/ ANC
2NC 2NO
TNO 3NC
TNO TNO+2NC
/ TNO+3NC
/ 2NO+2NC
/ 3NO+1NC
1NC 3NO
TNO 2NO+1NC
2NO TNO+1NC
2NO 2NC
3NO INC

TNO+3NC /

3NO+1NC /

Nota: los bloques de contactos 60U, 61A, 61B,
61C no se pueden combinar con el principio de
funcionamiento D6D, D7D, D7E

Principio de funcionamiento

D1D

D1E

D5D

D6D

D7D

D7E

actuador bloqueado cuando el electroimén esté
desexcitado. Con desenclavamiento auxiliar
sellable con plomo.

actuador bloqueado cuando el electroimén esté
excitado

actuador bloqueado cuando el electroimén esté
desexcitado. Con desenclavamiento por llave.

actuador bloqueado cuando el electroimén esté
desexcitado. Con desenclavamiento auxiliar por
llave y pulsador de desblogueo de emergencia.

actuador bloqueado cuando el electroimén esté
desexcitado. Con desenclavamiento auxiliar
sellable con plomo y pulsador de desbloqueo de
emergencia.

actuador bloqueado cuando el electroimén
esté excitado. Con pulsador de desblogueo de
emergencia

.............

Opciones de desenclavamiento

auxiliar

(solo para articulos FG eseD5Dee, FG eeeDGDee)
Extraccion de la llave en posicion de blo-
queo o desbloqueo del actuador (estandar)

V34 Extraccién de la llave solo en posicién de
blogueo del actuador

V70 Desenclavamiento por llave triangular con
retorno por resorte

V73 Desenclavamiento por llave triangular sin
retorno por resorte

Temperatura ambiente
-25°C ... +60°C (estandar)
T6 -40°C ... +60°C

Conectores premontados

ningun conector (estandar)

K900 conector M23 metallco, de 12 polos,
en la parte inferior

conector M12 metalico, de 12 polos,

K110 S
en la parte inferior

Poéngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir
una lista completa de todas las combinaciones.

Tipo de contacto

contactos de plata (estandar)

contactos de plata con 1 um de revestimiento
de oro

. Actuadores
sin actuador (estandar)
F20 actuador recto VF KEYF20
F21 actuador acodado VF KEYF21
F22 actuador con tapones de goma VF KEYF22
F28 actuador universal VF KEYF28

. Longitud del pulsador de desbloqueo
para paredes con espesor max. 15 mm (estandar)
LP30 para paredes con espesor max. 30 mm
LP40 para paredes con espesor max. 40 mm
LP60 para paredes con espesor max. 60 mm

LPRG ajustable para paredes con espesor de 60 mm a 500 mm

LEDs de indicacion

A

B
Cc
V4

dos LEDs verdes encendidos de la alimentacion
del electroiman

LED rojo y verde de libre conexion
LED naranja y verde de libre conexion
sin LED

Tension de alimentacion del electroiman

W N =

24 Vac/dc (-10% ... +10%)
120 Vac/dc (-15% ... +10%)
230 Vac (-15% ... +10%)
12Vdc (-15% ... +20%)
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- Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FG

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa y cabezal de metal, con recubrimiento en polvo.

Tres entradas de cable roscadas: M20x1,5 (estandar)

Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529 con
prensaestopas con grado de
proteccién igual o superior

Datos generales
SIL (SIL CL) hasta: SIL 3 seguin EN 62061

Performance Level (PL) hasta: PL e segun EN ISO 13849-1
Enclavamiento con bloqueo mecénico, codificado: tipo 2 seguin EN ISO 14119
Nivel de codificacion: bajo segun EN ISO 14119
Parédmetros de seguridad:
B‘\OD:

Mission time:
Temperatura ambiente:

5.000.000 para contactos NC

20 anos

-25°C ... +60°C (estandar)

-40°C ... +60°C (opcion T6)

600 ciclos de operaciones/hora

1 millén de ciclos de operaciones
0,5 m/s

1 mm/s

2800 N segun EN ISO 14119

Frecuencia maxima de accionamiento:
Durabilidad mecaénica:
Velocidad maxima de accionamiento:
Caracteristicas principales Velocidad minima de accionamiento:
e Fuerza de retencion FWmax del actuador 2800 N Fuerza méaxima antes de la rotura F
* 30 bloques de contactos de 4 contactos Fuerza méxima de retencion F, 2150 N segun EN 1SO 14119
e Carcasa de metal, tres entradas de cable Juego maximo del actuador bloqueado: 4,5 mm
M20 Fuerza de extraccion del actuador desbloqueado: 30 N
e Grado de proteccion IP67 Pares de apriete para la instalacién: vea péagina 379
¢ \lersiones con desenclavamiento por llave y Secciones de los conductores y
pulsador de desbloqueo de emergencia longitudes de pelado de los hilos:
e 4 actuadores de acero inoxidable
e Cabezal y dispositivos orientables

Tmax”

vea pdagina 399

Electroiman

individualmente y no extraibles
e | EDs de indicacion

e Funcionamiento con electroiman desexcitado
0 excitado

Certificados de calidad:

CE@-®=@HHI

Homologacion IMQ: CA02.03808
Homologacién UL:  E131787
Homologacion CCC: 2020970305002286
Homologacion EAC: RU C-IT.A35.B.00454

Duracion de activacion:
Proteccién del electroiméan 12 V:
Proteccién del electroimén 24 V:
Proteccién del electroimén 120 V:
Proteccién del electroiméan 230 V:
Consumo del electroiman:

100% ED (funcionamiento continuo)

fusible 1 A tipo gG

fusible 0,5 A tipo gG
fusible 315 mA, retardado
fusible 315 mA, retardado
9VA

Conformidad a las normas:

IEC 60947-5-1, IEC 60947-1, IEC 60204-1, EN ISO 14119, EN ISO 12100, IEC 60529,
IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3, EN IEC 63000, BG-GS-ET-15, UL 508, CSA 22.2 N. 14.

Homologaciones:

EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 N. 14, GB/T14048.5

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS

2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacion acerca de la correcta instalacion y uso de

todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Datos eléctricos

Categoria de empleo

Corriente térmica (1,,): 10 A Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
. Tension asignada de aislamiento (U): 400 Vac 300 Vdc U, v 120 250 400
- £ Tension asignada soportada al impulso (U‘.mp): 6 kV I, (A) 6 5 3
@ 2 Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A seguin EN 60947-5-1 Corriente continua: DC13
© Proteccion contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo gG U, V) 24 125 250
Grado de contaminacion: 3 I, (A) 3 0,7 0.4
= Corriente alterna: AC15 (60+60 Hz)
g 8 Corriente térmica (I,): 8A U, V) 120 250
g & Tension asignada de aislamiento (U): 250 Vac 300 Vdc l, (A) 6 5
S8 Proteccion contra cortocircuitos: fusible 8 A 500V tipo gG Sor&l;)ente cozrlltmua: D%g 250
o m H A
G Grado de contaminacion: 3 I:(A) 3 07 0.4
9 Corriente alterna: AC15 (60+60 Hz)
:g '8 Corriente térmica (1,): 1,56A U, (V) 24
g = Tension asignada de aislamiento (U): 30 Vac 36 Vdc 1, (A) 1.5
S8 Proteccion contra cortocircuitos: fusible 1,5 A tipo gG Corriente continua: DC13
8 Grado de contaminacion: 3 U, V) 24
= I, (A) 1,5
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Caracteristicas homologadas por la IMQ Caracteristicas homologadas por la UL
Tension asignada de aislamiento (U): 400 Vac Electrical Ratings: A300 pilot duty (720 VA, 120-300 Vac)
Corriente térmica al aire libre (I,,): 10 A Q300 pilot duty (69 VA, 125-250 Vdc)
Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo gG Environmental Ratings: Types 1, 4X, 12, 13

Tension asignada soportada al impulso (Um): 6 kV

Grado de proteccion de la carcasa: P67

Bornes MV (bornes de tornillo)

Grado de contaminacion: 3

Categorfa de empleo: AC15

Tension de empleo (U): 400 Vac (50 Hz) Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una
Corriente de empleo (I): 3A lista de productos aprobados.

Formas del elemento de contacto: X+X+X+X, Y+Y+Y+Y, X+Y+Y+Y, X+X+Y+Y,
X+X+X+Y

Apertura positiva de los contactos para todos los bloques de contactos: 60A, 60B,
60C, 60D, 60E, 60F, 60G, 60H, 601, 60L, 60M, 60N, 60F, 60R, 60S, 60T, 60U, 60V, 60X,
60Y, 61A, 61B, 61C, 61D, 61E, 61G, 61H, 61M, 61R, 61S

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales de la
Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE.

Podngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de productos
aprobados.

Principio de funcionamiento

El principio de funcionamiento de estos interruptores permite que tengan tres estados operativos distintos:

: con actuador insertado y bloqueado

. con actuador insertado pero no blogqueado

. con actuador extraido
Todos o algunos de los estados se pueden supervisar mediante los contactos eléctricos NO o NC con apertura positiva seleccionando el bloque
de contactos adecuado. Los bloques de contactos que tienen contactos eléctricos identificados con el simbolo del electroiman () se accionan
con la transicién del estado A al estado B, mientras que los contactos eléctricos identificados con el simbolo del actuador ( &= ) se accionan
con la transicion del estado B al estado C.

Principio de funcionamiento

Se pueden seleccionar dos principios de funcionamiento distintos para el blogueo del actuador:

¢ Principio de funcionamiento D: actuador bloqueado con electroimén desexcitado. En este caso, el desbloqueo del actuador se produce
cuando el electroiman esta alimentado (vea ejemplo de fases de funcionamiento).

¢ Principio de funcionamiento E: actuador bloqueado con electroiman excitado. El desbloqueo del actuador se produce cuando se ha
interrumpido la alimentacién del electroiman. Se recomienda utilizar esta versién sélo en condiciones particulares, ya que una posible
interrupcién de la tensién en el sistema, permite la apertura inmediata del resguardo.

Ejemplo de fases de funcionamiento con FG 60AD1D0A-F21 (interruptor con principio de funcionamiento D)

COMANDO

Cuando el int t t
DESBLOQUEO APERTURA DEL %3 50'C, os comandos para ¢
RESGUARDO RESGUARDO electroiméan no afectan a la posicion de
STOP los contactos
Fase 1 Fase 2 Fase 3 Fase 4 Fase ba Fase bb

(N CERRIER a G
m T I | Wz d {::} {:}

1112
21 22
=g
33_434
43_t44

Maquina en Ralentizacion de la

movimiento maquina Méquina parada Méquina parada Méquina parada Maquina parada

Actuador desbloque-

. Actuador extraido Actuador extraido

Actuador bloqueado Actuador bloqueado Actuador bloqueado

El CIERRE DEL
RESGUARDO con
electroiméan sin  ali-

START BLOQUEO CIERRE DEL mentacion pone
RESGUARDO RESGUARDO al interruptor en el

estado B y luego en
el A en una secuencia
répida
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Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FG

Posicion de los contactos segun el estado del interruptor

Principio de funcionamiento D Principio de funcionamiento E
con actuador bloqueado cuando el electroiman esta desexcitado con actuador bloqueado cuando el electroimén esta excitado
Estado operativo
Actuador Insertado y bloqueado Insertado y desbloqueado Extraido Insertado y bloqueado Insertado y desbloqueado Extraido
Electroiman Desexcitado Excitado - Excitado Desexcitado -

A A
- 1n —t 12 1n —t 12 N —~< 12 n —t 12 1n —t 12 N ~< 12
wNof%g%mados ~ 21 —t 2 21 —~=< 22 21 ~=< 22 21 —t 2 21 ~=< 22 21 ~=< 22
WNc?fmlce,cggr;?g%dos N 33 ~=< 34 33 —L 3 33 —L 34 3B —~< 34 33 —t 31 33 —L 3
FOICETLE =f= 458~ 43 ~c w 4 —t 4 8~ 8~ 3 —t w
1n —*t 12 M~ 12 M —~—= 12 1 —t 12 N —~—= 12 M —~—s 12
ZNCE(caosgga..q:s.por g 21 — & 2 21 ~g 22 21 ~g 22 21 —*% 2 21 ~g 22 21 ~g2 22
WNOjIl%l%,r%mEt,%bdm 31 —t 3 31 —Lt 32 31 —~=< 32 31 —Lt 32 31 —t 3 31 —~—< 32
TSR 43 ~< 44 43 ~< 44 43 —t a4 43 ~<c 44 43 ~< 44 43 —Lt a4
1n —t 12 N —~—s< 12 1M —~—c 12 1 —t 12 N —~—= 12 M —~—= 12
3NCF?0§8§;;;5.por § 21 —t 22 21 ~<o 22 21 ~<o 22 21 —t 22 21 ~< 22 21 ~o 22
1NC,e|cegrtlrt?tl)rlg?igpor E?%]:c 31 —t 32 31 ~=< 32 31 ~<o 32 31 —t 32 31 ~=< 32 31 ~<o 32
setuador 4 —t 1 4 —t 1 4 ~< 42 4 —Tt 2 4 —t 1 4 —~< 42
13 ~< 14 13 —t 1 13 —t 1 13 ~< 14 13 —t 1 13 —Lt 1
WNOE?NEPmados % 21—t 2 21 ~<o 22 21 ~<o 22 21 —t 22 21 ~< 22 21 ~< 22
ZN‘()Z?rcglr?(Cr:)rlzggmpor 31 —t 32 31 —t 3 31 —~=< 32 31 —t 32 31 —t 3 3] —~=< 32
it m =2 @ s —t 4 ~c @2 4 —t a2 4 —t a2 4 ~< 42
1n —t 12 N ~< 12 N —~< 12 1n —t 12 1N ~o 12 N ~c 12
WNOfg\lg,ocE).r;r;ados % 21 —t 22 21 ~= 22 21 ~=o 22 21 —t 22 21 ~< 22 21 ~<o 22
m"é’,’féi?ﬁé?é?f?,m = 31 —t 3 31 —t 32 31 ~= 32 31 —t 32 31 —t 3 31 ~=c 32
ety N 43— 4 53—t B3 —t W 43 ~=< 44 43—t 43 —*t u
n —t 12 N ~< 12 N —~< 12 n —t 12 1N ~c 12 N ~o 12
wofz(ingocimados § 21—t 22 21 ~=< 22 21 ~< 22 21 —t 22 21 ~< 22 21 ~=< 22
1Np<§,rceéii}g?$§%or 33 ~=< 34 33 —L 3 33 —L 3 3B —~=< 34 33 —t 31 33 —L 3
actuador 43 ~< 44 43 ~< 44 43 —Lt a4 43 —~<c 44 43 ~< 44 43 —Lt a4
n —t 12 N ~= 12 N ~= 12 n —t 12 N ~=< 12 N ~=< 12
ZNE:,GCS?IS)L@;,)W g 21 —t 22 21 ~< 22 21 ~<o 22 21 —t 22 21 ~< 22 21 ~< 22
2NC,eé?)%ttrg)llr:dagspor $ 31 —t 32 31 —T 32 31 ~=< 32 31 —Tt 32 31 —t 3 31 —~—< 32
actuador M =2 @ M —t 4 o~ 2 4 —t 42 41 —LE 42 4 ~g 42
1n —t 12 N —~—c 12 1M —~—= 12 1 —t 12 N —~—= 12 N —~—= 12
N
FG 60Heeeee ~ 21 —t 2 21 ~=< 22 21 ~< 22 21 —t 2 21 ~< 22 21 ~< 22
ANC'efggttrglran%%Spm BN 31 —t 3 31 —~—c 32 31 —~<c 32 31 —t 32 31 —~—< 32 31 —~—c 32
N
4 —Tt & N ~c 42 N ~c 42 s —Tt 41 ~c &2 N ~c 42
1n —Tt 12 N —~< 12 1M ~< 12 11—t 12 N —~< 12 N —~< 12
3NC|,:S)rﬁroollad“;;por % 21 —t 22 21 ~<o 22 21 ~<o 22 21 —t 22 21 ~< 22 21 ~o 22
1NO?|ce§rt1rt?gE?1rZ)por E?%]: 31 —t 32 31 ~= 32 31 —~=< 32 31 —t 32 31 —t 3 3] —~=< 32
EEEE 8B~ 43 —~—= a4 3 —t W 43 ~c 44 83 ~< 4 3 —*
T — =f= n —t 12 n —t 12 N —~< 12 1m —t 12 1n —t 12 N ~< 12
2NO+1NC, controlados 45 21 —t 22 21 ~<o 22 21 ~<o 22 21 —t 22 21 ~< 22 21 ~o 22
1Np€'f$i??§|’é?§?m N 33 ~= 34 33 —t 34 33 —*t 34 33 ~< 34 33 —F 34 33 —t 34
Scieioy N 43 ~=c 44 3 —t 3 —t wu 43 ~< 4 43—t u 43— a4
13 ~< 14 13 ~< 14 13 —t 1 13 ~< 14 13 ~< 14 13 —t 1
ZNSSSg,hgt:r:t:;;dos E;%z 21 —t 22 21 ~< 22 21 ~c 22 21 —Tt 22 21 ~< 22 21 ~< 22
1Npé’,’féen?ﬁ£?;?§%m N 33 —~=< 34 33 —T 3 33 —Tt 3 33 —~=< 34 33 —t 31 33 —T 34
actuador N 43 ~=c 44 43—t w 43 —t a4 B8 ~c 4 a3 =t u 8 =t
13 ~= 14 13 —T 14 13 —Tt 14 13 ~< 14 13 —Tt 14 13 —Tt 14
WOFESS“JSW‘MOS g 21 —t 22 21 —~=< 22 21—~ 22 21 —t 22 21 —~—= 22 21—~ 22
2N%?Z:i|§1crggmasmpor 33 —~= 34 33 —~= 34 33 —Tt 34 33 —~= 34 33 ~=< 34 33 —Tt 34
Seliadey 43—~ 44 43 —~< 44 43 —t a4 43 ~g 44 43~ 4 8 —t w
1n —t 12 1n —t 12 1M —~—= 12 1 —t 12 1n —t 12 N —~—c 12
1NFC('3£E])5;;;;:W 21 —t 2 21 —L 2 21 ~< 22 21 —t 2 21 —t 2 21 ~=< 22
3Nc,eéicnttr%|ra"§gspor 31 —t 32 31 ~=< 32 31 ~< 32 31 —Tt 32 31 —~—< 32 31 —~—< 32
actuador =l= 4 —t 1 4 —t 1 4 ~< 42 4 —Tt 4 —Tt 1 4 —~< 42
1n —Tt 12 N —~< 12 1M ~< 12 1 —Tt 12 N —~< 12 N —~< 12
FG 60Reesee % 21 —t 22 21 ~< 22 21 ~< 22 21 —t 22 21 ~=< 22 21 ~=< 22
ZN%ﬁggﬁ%ﬁgfdos EN 33 —~—< 34 33 —L 31 33 —L 34 33 —~c 34 33 —t 31 33 —L 34
N 43 ~= 44 43 —*t 4 43 —t m 43 ~=< 44 43 —t 44 43 —t
n —t 12 N ~< 12 N —~< 12 1m —t 12 1N ~o 12 N ~< 12
1NFC(,3c%StSr¢;.|;;c:;or ;:?%3 21—+ 22 2 == » 21 ~5 2 21 —*% 22 21—t 2 21 ~5 22
ZNOjIl%I%I,r?:m?polados == 3B —~=< 34 3B —~=< 34 33—t 34 B —~c 34 3B —~=c 34 B3 —*t 3
[P EEEEET 58—~ a4 43 —~=< 44 43—t 43 ~c 4 43 ~< 4 43 —* u
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Principio de funcionamiento D Principio de funcionamiento E
con actuador bloqueado cuando el electroiman esta desexcitado con actuador bloqueado cuando el electroiman esta excitado
Estado operativo
Actuador Insertado y bloqueado Insertado y desblogqueado Extraido Insertado y bloqueado Insertado y desblogqueado Extraido
Electroiman Desexcitado Excitado - Excitado Desexcitado -

1n —t 12 N ~c 12 1n —t 12 N ~c 12 1N ~=o 12

1N|:C§cgg;|r—;laq;;or Ei?:g 21 — & 22 21 —t 2 21 —Tt 22 21 —t 2 21 ~=< 22

1N0+§§%‘f%m?po|ados $ 31 —Tt 32 31 —t 32 31 —T 32 31 —Lt 32 31 —~—< 32

por actuador 43 ~< 4 43 ~o 44 43 ~< 44 43 ~< 44 43 —Tt 4

efo n —t 12 n —t 12 n —t 12 n —t 12 N ~=< 12

FG 60Usesese =f= 21 —t 22 21 —t 22 21 —t 22 21 —t 22 21 ~=< 22

4NC'Ca°cntLr§(‘1%?OSpm e=fa 31 —Tt 32 31 —Tt 32 31 —T 32 31 —t 32 31 —~—< 32

=k 4 —Tt a2 4 —Tt 2 4 —Tt a2 4 —Tt 41 ~<c 42

n —t 12 N —~—< 12 n —t 12 N ~—< 12 N —~—< 12

ZNE,GCSHQXT;;;?,JW g 21 — % 22 21 ~< 22 21 — % 22 21 ~< 22 21 ~< 22

2NO,e(‘:%Cnttrroc‘\rgggs por $ 33 ~< 34 33 ~< 34 33 —~< 34 33 ~< 34 33 —Lt 3

setador 43 ~< 44 43 ~< 44 43 —~< 44 43 ~<c 44 43 —t 44

13 ~< 14 13 — Tt 1 13 ~< 14 13 —t 1 13 —t 1

1N':C)(§C§)9(>§;I;;;;or E% 21—t 22 21—t 22 21 — % 22 21 —*% 22 21~ 22

3NC,E<L%%({%Q§Ssp0r % 31 —t 32 31 —t 32 31 —t 32 31 —t 32 31 —~= 32

setador s —* 4 s —* 4 s —* 4 s —* 4 41 ~o 4

1n —t 12 n —t 12 1n —t 12 1m —t 12 1N ~o 12

1N’:()C,ic%21Yr;I;;;'por $ 21 — % 22 21—t 22 21 — % 22 21 —*% 22 21~ 22

1N0+92‘§cct,r%‘<;?§?olados =f= 33 ~<c 34 B —~c 34 33 —~<c 34 33 —~c 34 33—t 3
por actuador N

43 ~< 44 43—t 44 43 ~< 44 43—t 44 43—t 44

1n —t 12 n —t 12 1n —t 12 1m —t 12 1N ~< 12

FG 61Aescee $ 21 —t 22 21 —t 22 21 —t 22 21 —t 22 21 ~< 22

1NO+§O’\rKa:E:flj)arg(r)?lados eef= 31 —Tt 32 31 —t 32 31 —Tt 32 31 —Tt 32 31 ~=< 32

=t 43 ~< 4 43 ~o 4 43 ~< 44 43 ~c 4 43 —Tt 4

n —t 12 n —t 12 n —t 12 n —t 12 N ~=< 12

FG 61Besese $ 21 —t 22 21 —t 22 21 —Tt 22 21 —t 22 21 ~< 22

2NO+2NC, controlados E.B _ _ _ _ =

por actuador 33 —~—< 34 33 —~—=<2 34 33 —~< 34 38 —~=<2 34 33 34

=t 483 ~c 4 43 ~o 4 43 ~< 44 43 ~c 4 43 —Tt 4

13 ~< 14 13 ~= 14 13—~ 14 13 ~< 14 13 —t 14

FG 61Ceesee g 21 —Lt 22 21 —t 2 21 —L 22 21 —t 22 21 ~=< 22

SNO?ohrE'mcfargg?lados i 33 ~< 34 33 ~< 34 33 —~< 34 33 ~< 34 33 —t 34

== 8B ~c 4 43 ~c 4 43 —~< 44 43 ~c 44 43 —t 44

13 ~o 14 13 ~< 14 13 ~< 14 13 ~c 14 13 —T 14

1NFc(,3c%lE<;;J;;or Eé]: 21 —t 2 21 ~< 22 21 —t 22 21 ~<5 22 21 ~< 22

3NO,et‘:%%ltrroo‘\r2§Ss por =2 33 ~< 34 33 ~=< 34 33 —~< 34 33 ~< 34 33 —t 34

actuador E.B 48— 4 5B~ 4 43~ 44 43 —~= 44 43 —t 44

13 ~< 14 13 —t 1 13 ~< 14 13 —t 1 13 —t 1

1N%§c%l§;l;;;’por E% 21 — % 22 21—t 22 21 — % 22 21—+ 22 21~ 22

2N0+e1‘ricct,mc‘g?§po|ados $ 33 ~< 34 33 ~= 34 33 —~c 34 33 —~<c 34 33—t 3

Eceetacey 43 ~= u 153~ a4 43 ~< 4 43 ~c 44 43—t 4

13 ~< 14 13 ~< 14 13 ~<o 14 13 ~< 14 13 —T 14

2N(F),Gcgn1t%\.aqos.por $ 21 —t 22 21 —t 22 21 —t 22 21 —t 22 21 ~< 22

1NO+%‘§%t,r%‘(r)?§polados N 3B —~=< 34 33 — Tt 3 33 —~=< 34 33 —Tt ;4 33 —t 3
por actuador N

43 ~< 44 43—t 44 43 ~< 44 43—t 44 43—t 44

n —t 12 n —t 12 n —t 12 n —t 12 N ~=< 12

2Ng§cgn1t':q\.aqos.por E 21 —t 2 21 —t 2 21 — % 22 21 —% 22 21 ~<5 22

ch,eA%Cnttr%\rgggs por N 33 —~=< 34 33 —Tt 3 33 —~=< 34 33 —Lt 34 33 —t 34
actuador N

483 ~c 4 43 —t 4 43 ~< 44 43 —Tt 4 43 —Tt 4

13 —~< 14 13 —t 1a 13 —~< 14 13 —t 1 13 —t 1a

3Ng,Gco6n1\r’\c{\la.(;o.s.por E:i%lg 21 —Lt 2 21 —E 29 21 —Lt 22 21 —t 2 21 ~< 22

1NC,efg|}1r1$(‘)rlgggpor N 33 —~=< 34 33 —T 34 33 —~=< 34 33 —Lt 34 33 —t 31

setador H 48B3 ~c 4 43 —Tt 4 43 ~< 44 43 —Tt 4 43 —Tt u

1 —T 12 1M ~=< 12 1m —T 12 1M ~< 12 N —~< 12

1NOF-gh?éFé;;1:;I;dos % 21 —t 22 21 ~< 22 21 —t 22 21 ~<5 22 21 ~< 22

por electroiman N 31 —Tt 32 31 ~< 32 31 —Tt 32 31 —~=< 32 31 —~—< 32

H 43 ~< 44 43 —t 44 43 —~=< 44 43 —t m 43 —t a4

13 ~< 14 13 —t 1 13 ~< 14 13 —t 1 13 —t 1

FG 61Seeese % 21 —t 22 21 ~=< 22 21 —L 22 21 ~<5 22 21 ~=< 22

3N%E1r§%cf%%2§dos N 33 —~=c 34 33 —t 33 33 —~=< 34 33 —Tt 34 33 —t 3

= 43 ~< 44 43—t 44 43 ~< 44 43—t 44 43—t 44
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- Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FG

Principio dt_a_funcionamiento D, con Qesenclavamiemo Bl dte fumsieramiznie £, sin seiEds Principio de funcionamientp D, con desenclavamiento
auxiliar sellable con plomo, sin actuador por llave, sin actuador
(L= rptoa ot _
© ) M
= e
| | _
o
+”’s'ae"’% '*aé.a*"] % 2
[©] @ ®
ﬁr )y .y C
Bloque de 2 % B, 37
contactos
N N N
60A FG 60AD1D0A ©) 1NO+INC 1NO+INC| FG 60AD1EOA &) 1NO+1NC 1NO+INC| FG 60AD5D0A &) 1NO+INC 1INO+INC
60B FG 60BD1D0A © 2NC INO+INC| FG 60BD1EOA & 2nc INO+INC| FG 60BD5DOA ©®  2NC INO+INC
60C FG 60CD1D0A ® sNe INC | FG 60CD1EOA ® ane INC | FG 60CD5D0OA ® ane 1NC
60D FG 60DD1D0A @ 1NO+INC  2NC | FG 60DD1EOA ) 1NOo+INC  2NC | FG 60DD5D0A @) 1NO+INC  2NC
60E FG 60ED1D0A ©) 1No+2NC  INC | FG 60ED1EOA ) 1NO+2NC  INC | FG 60ED5DOA @ 1NO+2NC  INC
60F FG 60FD1DO0A © 1No+2NC INO | FG 60FD1EOA &) 1No+2NC N0 | FG 60FD5DOA @ 1NO+2NC  1NO
60G FG 60GD1D0A ® oNe 2NC | FG 60GD1EOA ® ane 2NC | FG 60GD5D0A ® anc 2NC
60H FG 60HD1D0A ® anc / FG 60HD1EOA ® anc / FG 60HD5D0A ® anc /
60l FG 60ID1D0A ® sNe 1INO | FG 60ID1EOA ® ane iINO | FG 60ID5D0A & ane 1NO
60L FG 60LD1D0A © 2n0+INC NG | FG 60LD1EOA &) 2N0+INC INC | FG 60LD5DOA @ 2NO+INC  INC
60M FG 60MD1D0A © 2N0+INC 1NO | FG 60MD1EOA ) 2N0+INC 1IN0 | FG 60MD5D0A © 2N0+INC  1NO
60N FG 60ND1DO0A ©) 1NO+INC  2NO | FG 60ND1EOA ) 1NO+INC  2NO | FG 60ND5DOA @) 1NO+INC  2NO
60P FG 60PD1D0A ® INe 3NC | FG 60PD1EOA ® Inc 3NC | FG 60PD5D0A ® Inc 3NC
60R FG 60RD1DO0A ® 2n0+2NC FG 60RD1EOA © 2NosaNe FG 60RD5D0A ®) 2No+aNC
60S FG 60SD1D0A © INC  2NO+INC| FG 60SD1EOA © INC  2NO+INC| FG 60SD5D0A @&  INC  2NO+INC
60T FG 60TD1D0A © INC  1NO+2NC| FG 60TD1EOA © INC 1NO+2NC| FG 60TD5DOA &  INC INO+2NC
60U FG 60UD1D0A ® 4NC | FG 60UD1EOA ® 4NC | FG 60UD5DOA ® 4ANC
60V FG 60VD1DO0A &  one 2NO | FG 60VD1EOA ® e 2NO | FG 60VD5D0A @ e 2NO
60X FG 60XD1D0A ® No 3NC | FG 60XD1EOA ® N0 3NC | FG 60XD5D0A ® No 3NC
60Y FG 60YD1DOA © 1IN0 1NO+2NC| FG 60YD1EOA © N0  1NO+2NC| FG 60YD5DOA &  INO  INO+2NC
61A FG 61AD1D0A © /  1N0+3NC|FG 61AD1EOA ©® 7 1Nos3NC|FG 61AD5D0A ® 7 INOsaNC
61B FG 61BD1D0A © /1  2N0+2NC| FG 61BD1EOA ©® 7 2Nos+2NC| FG 61BD5DOA ® 7 2NosaNC
61C FG 61CD1D0A ©® /1 3NO+INC|FG 61CD1EOA ©® 7  3NO+INC| FG 61CD5DO0A ® 7 3NO+INC
61D FG 61DD1D0A ® Inc 3NO | FG 61DD1EOA ® e 3NO | FG 61DD5DO0A ® INe 3NO
61E FG 61ED1D0OA © 1IN0 2NO+INC| FG 61ED1EOA © N0 2NO+INC| FG 61ED5DOA @& INO  2NO+INC
61G FG 61GD1D0A & 2NO  INO+INC|FG 61GD1EOA © 2NO  1NO+INC| FG 61GD5DO0A @ 2N0  INO+INC
61H FG 61HD1D0A ® 2no 2NC | FG 61THD1EOA ® 2no 2NC | FG 61THD5D0A ® 20 2NC
61M FG 61MD1D0A ® 3Nno iINC | FG 61MD1EOA ® 3no INC | FG 61MD5D0A ® 3no NC
61R FG 61RD1D0A © 1NO+3NC / FG 61RD1EOA @ No+3NC FG 61RD5D0A ® No+aNC
61S FG 61SD1D0A ©) 3NO+INC / FG 61SD1EOA ®sNo+ING FG 61SD5D0A © 3NO+INC  /
Sodomomistto 30N (60N Q) 30N (60 N ©) 30N (60N Q)
Diagramas del recorrido Pagina 131 Pagina 131 Pagina 131

Leyenda: @ Con apertura positiva segin EN 60947-5-1, enclavamiento con bloqueo monitorizado segin EN ISO 14119

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Accesorios Vea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com

129 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es

@hizal aqd s

Catalogo general Seguridad 2021-2022



Tipo de contacto

= ruptura lenta

2149

Principio de funcionamiento D, con desenclavamiento
por llave, pulsador de desbloqueo de emergencia y sin

actuador

38.8 q

3|

Principio de funcionamiento D, con pulsador de
desbloqueo de emergencia y sin actuador

2149

40

123
15_15

388 j

377

i
&

Principio de funcionamiento E, con pulsador de
desblogueo de emergencia y sin actuador

40

5.5,

38.8 J

377

2149

W
5

Blogue do _13__3_[46 o 183 L 183 L
contactos
EN EN N

60A FG 60AD6D0A & 1NO+INC 1NO+INC| FG 60AD7D0A ©) 1NO+1NC 1INO+INC| FG 60AD7EO0A &) 1NO+INC 1NO+1NC
60B FG 60BD6D0A © 2NC INO+INC| FG 60BD7DOA ©® 2NC INO+INC| FG 60BD7EOA ) 2NC INO+INC
60C FG 60CD6D0A ® ane INC | FG 60CD7D0A ® ane INC | FG 60CD7EQA ® ane 1NC
60D FG 60DD6D0A @) 1NO+INC  2NC | FG 60DD7D0OA &) 1No+INC  2NC | FG 60DD7EO0A &) INO+INC  2NC
60E FG 60ED6DOA ©) 1No+2NC  INC | FG 60ED7D0OA © 1No+2NC  INC | FG 60ED7EQA © 1NO+2NC  INC
60F FG 60FD6DOA ©) 1No+2NC  INO | FG 60FD7DO0A © 1N0o+2NC 1IN0 | FG 60FD7EOA @ 1NO+2NC  INO
60G FG 60GD6D0A ® ane 2NC | FG 60GD7D0A ® ane 2NC | FG 60GD7E0A &  a2ne 2NC
60H FG 60HD6D0A &  anc / FG 60HD7D0A ® anc / FG 60HD7EOA &  anc /
60l FG 60ID6D0OA & ane 1NO | FG 60ID7D0OA ® ane INO | FG 60ID7EOA ® Ne 1NO
60L FG 60LD6DOA ©) 2NO+INC  INC | FG 60LD7DOA & 2N0+INC  INC | FG 60LD7EOA @ 2NO+INC  INC
60M FG 60MD6DOA 7] & 2n0+INC  1NO | FG 60MD7DO0A G 2N0+INC 1IN0 | FG 60MD7EOA @ 2NO+INC  1NO
60N FG 60ND6D0OA ©) 1NO+INC  2NO | FG 60ND7DOA ) 1NO+INC  2NO | FG 60ND7EOA &) INO+INC  2NO
60P FG 60PD6D0A ® N 3NC | FG 60PD7DO0OA ® Inc 3NC | FG 60PD7EO0A ® Ine 3NC
60R FG 60RD6D0OA ® 2n0+2NC FG 60RD7DO0A & 2nos2Ne FG 60RD7EOA ® 2n0+2NC
60S FG 60SD6D0A ©) INC  2NO+INC| FG 60SD7DO0A © NG 2NO+INC| FG 60SD7EOA @ INC  2NO+INC
60T FG 60TD6DOA @ NC 1NO+2NC| FG 60TD7DOA © N INOs2NC| FG 60TD7EOA @ INC  1NOs2NC
60V FG 60VD6D0OA ® ane 2NO | FG 60VD7D0A ® ane 2NO | FG 60VD7EOA & a2ne 2NO
60X FG 60XD6D0A &  no 3NC | FG 60XD7D0A & o 3NC | FG 60XD7EOQA & iNno 3NC
60Y FG 60YD6D0OA ©) 1IN0 1NO+2NC| FG 60YD7DOA © 1NO  1NO+2NC| FG 60YD7EOA © INO  1INO+2NC
61D FG 61DD6D0A & INe 3NO | FG 61DD7D0A ® nc 3NO | FG 61DD7EQOA & Inc 3NO
61E FG 61ED6DOA © INo  2No+INC| FG 61ED7DOA © N0 2NO+INC| FG 61ED7EOA @ INO  2NO+INC
61G FG 61GD6D0A © 2N0  1INO+INC| FG 61GD7DO0A ©® 2N0  1INO+INC|FG 61GD7EOA @ 2N0  INO+INC
61H FG 61THD6DOA & 2no 2NC | FG 61HD7D0A ® 2n0 2NC | FG 61HD7EOA & 2n0 2NC
61M FG 61TMD6D0A & ano iINC | FG 61MD7D0A ® ano INC | FG 61MD7EOA & ano INC
61R FG 61RD6D0OA @) 1NO+3NC / FG 61RD7D0A ©®No+3NC  / FG 61RD7EQA ® No+aNC  /
61S FG 61SD6D0A &) 3NO+INC / FG 61SD7D0A (OENEIN FG 61SD7EQA ® sNo+INC  /
S 30 N (60N ©) 30N (60N O) 30 N (60N )

Diagramas del recorrido Pagina 131 Pagina 131 Pagina 131

Leyenda: @ Con apertura positiva segun EN 60947-5-1, enclavamiento con bloqueo monitorizado segun EN ISO 14119

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Accesorios Vea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FG

Diagramas del recorrido

) ’ D95 oo
e —— N g
ou e i

60A ) 1=
7.4 9.5
2NO+2NC (=314 5:” 3NO+1NC - 0 74 oo TNO+3NC 4344 =
o 4 —
0 74 Q95 oo
e e—= N 52 — 618 ef=ils
60B N iz 60N s 2NO+2NC =
TNO+3INC % L 2
: b eI 4o E—— 0 74 ©95 oo
61C 3718
b= 2122
N L S0P N s INOHING b= g0 =N
60C i 0 95 oo d
ANC 11-12 74
e ocn|z= 40 42—74:(?%? == 61D N zrae
: 60R % 5 3NO+1NC o 72 =
60D TN 7 — Nowone Y =i -
S S— )
1NO+3NC s 74 @95 oo 60S ENI 5 N 131 o —
* 1-42 E 0 7.4 95 oo 61E
e : = 1
N 4 ———— ZNO+2NC =4 L e — =
60E iwas 72 e
7.2
1NO+3NC 74 D95 oo N 2
R 31- 32—:I:| Y
| 60T 9 74 @95 o 61G EN—— |
N gz ——— INOsINC el Oyt 950
60F = e I —
7.
2NO+2NC S 0 7.4 ) 60U B
o 43- C———— a—— ° =X K -
ane St = S1H N 5 ———
N 5% - a 0 74 995 o
60G o N 3 e—— O ey
4aNC 3132 2 74 995 o 60V 1314
e=l= 1% ———— oA S S S— 1M N g ==
60H

-12
33 3NO+1NC Oos
4NC N 335E : 21-22[H4:I:°|c
N 4% _— 60X o 74905 o 61R 3
60l 3132 1NO+3NC 1= g;:ggE 1NO+3NC N 3
1NO+3NC 7.4 ) 41-42
N

Eeffg 444 e — 61S

N 5 r—— T o
60L e 60Y 120 74 D95 oo
2NO+2NC 0 74 995 oo 2NO+2NC e=fimerze
Eo iR 11-12 e—t————) 7.2
Leyenda:
mmmm Contacto cerrado N Contactos activados por el electroiman
C——3 Contacto abierto @ Recorrido de apertura positiva

e = Contactos activados por el actuador

Actuadores de acero inoxidable

IMPORTANTE: Estos actuadores se pueden utilizar con articulos de la serie FG (p. ej. FG 60AD1D0A).
Nivel de codificacién bajo segun EN ISO 14119.
Articulo Descripcién Articulo Descripcién
VF KEYF20 Actuador recto VF KEYF21 Actuador acodado

e

e
\_:‘ > -
2 -

-
Articulo Descripcion
VF KEYF22 Actuador con tapones de goma
"r,"‘ >y
Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Actuador universal VF KEYF28

IMPORTANTE: Estos actuadores se pueden utilizar con articulos de la serie FG (p. ej. FG 60AD1D0A).
Nivel de codificacién bajo segun EN ISO 14119.

Articulo Descripcion
VF KEYF28 Actuador universal

Actuador articulado para resguardos desalineados, con posibilidad
de fijacién en multiples posiciones y ajustable en dos direcciones
para puertas de pequenas dimensiones.

El cuerpo de fijacion metélico dispone de dos pares de agujeros y d\ I

esté disenado para poder girar 90° el plano de trabajo del actuador.

Limites de uso

No utilizar en ambientes con presencia de polvo y suciedad que pueda penetrar y acumularse en el cabezal. Especialmente cuando se rocia
polvo, virutas, cemento o productos quimicos. Respetar las prescripciones de EN ISO 14119 para los dispositivos de enclavamiento con bajo
nivel de codificacion. No utilizar en ambientes con presencia de gases explosivos o inflamables. En estos casos, utilice productos ATEX (encon-
trara mas informacion en el catalogo de Pizzato correspondiente).

Desenclavamiento auxiliar por llave triangular

Los articulos con las opciones V70 y V73 disponen de desenclavamiento auxiliar por llave triangular,
fabricada segun la norma DIN 22417

Este tipo de cerradura es ideal para situaciones, donde se requiere que el desenclavamiento del
interruptor solo se pueda accionar con la llave triangular correspondiente, herramienta que no se
dispone habitualmente.

El desenclavamiento por llave triangular esté disponible en dos modelos: con retorno por resorte
(opcién V70) y sin retorno por resorte (opcion V73).

Accesorios
Articulo Descripcion Articulo Descripcién
VF KB2 Dispositivo de lock out VF KLA371 Par de llaves para la cerradura
Dispositivo de lock out con Solo hacer el pedido, si
e i, cierre por candado para impe- f\__ necesita llaves adiciona-
= \ \ dir la insercion del actuador y LA les a las 2 suministradas
4\ l, m| evitar el cierre accidental de la % con cada interruptor.
P puerta después de que hayan Y Todas las llaves de los
L' ‘\I entrado operarios en la zona de interruptores  tienen la
) J e peligro. misma codificacion.
™ ‘v-\ Se debe utilizar Unicamente - B Otras codificaciones
h\b’/"‘ & con interruptores de la serie g disponibles bajo pedido.
g FG (p. ej. FG 60AD1DOA). 1
Diametro de agujero para can- -
dado 9 mm.
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FG

Asignacion de pines de los conectores M23

Bloque de con-

tactos 60A
2NO+2NC

tactos 60B
TNO+3NC

Bloque de con-

Bloque de con-

tactos 60C
4ANC

Bloque de con-

tactos 60D
TNO+3NC

Bloque de con-

tactos 60E
TNO+3NC

Bloque de con-

tactos 60F
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos 60G
ANC

Bloque de con-

tactos 60H
ANC

Bloque de con-

tactos 60
TNO+3NC

Bloque de con-

tactos 60L
2NO+2NC

Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de

12 polos

12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos

Ci N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin
A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 1-2
NC 34 NCN] 34 [NCN] 34 NON] 34 NCN] 34 NN 34 INeN] 34 NN 34 NCN] 34 |NC 34
NCDN] 56 |NCDN] 56 INCIN] 56 NCIN] 56 |NCDN] 56 [NCIN] 56 NCIN] 56 |NCDN] 56 |NCPN] 56 |NCIN] 56
NOTN 78 NC 78 INCTN 78 |NC 78 INC 78 INOIN] 78 |NC 78 NeN] 78 NN 78 NN 78
NOEf= 910 NoE== 910 |Nce=f= 910 |Nce=f= 910 [NON] 910 [No=[= 910 |[Nce=f= 910 NCIN] 910 [Noe=f= 910 [NON] 9-10
masa n masa n masa n masa 1 masa 1 masa 1 masa 1" masa " masa " masa "

Bloque de con-

tactos 60M
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 60N
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos

60P

4NC

Bloque de con-

tactos 60R
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos

60S

2NO+2NC

Bloque de con-

tactos

60T

TNO+3NC

Bloque de con-

tactos 60U
4ANC

Bloque de con-

tactos 60V
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos 60X
1NO+3NC

Bloque de con-

tactos 60Y
2NO+2NC

Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de

12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos

C N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin
A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12
NO 34 INOTN] 34 |NC 34 INCTN] 34 NN 34 NCTN] 34 INC 34 NCTN 34 NOTN 34 |NC 34
NC] 56 NN 56 |NC 56 INCTN] 56 |NC 56 INC 56 INC 56 INC]N] 56 |NC 56 INC 5-6
NofN] 78 NO 78 INcIN] 78 NOD] 78 |NO 78 |NC 78 |NC 78 |NO 78 |NC 78 |NO 7-8
NON] 910 |NO 910 INC 910 NoN] 910 |NO 910 INO 910 NC 910 |NO 910 |NC 910 INON] 9-10
masa " masa " masa " masa " masa " masa " masa " masa " masa " masa n

Bloque de con-

tactos 61A
1NO+3NC

Bloque de con-

tactos 61B
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos 61C
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 61D
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 61E
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 61G
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 61H
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos 61M
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 61R
TNO+3NC

Bloque de con-

tactos 61S
3NO+1NC

Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de Conector M23 de

12 polos

12 polos

12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos

C: N.° pin [C N.° pin [C N.° pin [C N.° pin [C N.° pin [C N.° pin [C N.° pin [C N.°pin [C N.° pin [C N.° pin
AT-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12
NC 34 |NC 34 NO 34 NO 34 NOTN] 34 |NO 34 |NC 34 NOTN] 34 (NN 34 NOTN] 34
NC 56 |NC 56 |NC 56 NCIN] 56 |NC 56 |NC 56 |NC 56 |NC 56 NCTN] 56 NCD] 56
NC 78 INO 78 NO 78 NO 78 INO 78 NON] 78 NOoDN] 78 NOTN] 78 NCTN] 78 [NOT] 78
NO 910 NO 910 Noe=f=2 910 No&=f= 910 [NoEf= 910 NOTN] 910 NOTN] 910 NOTN] 910 NON] 910 NOTN] 9-10
masa 1 masa 1 masa 1 masa 1 masa 1 masa 1 masa 1 masa " masa " masa "
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Asignacion de pines de los conectores M12

Bloque de con-

tactos 60A
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos 60B
TNO+3NC

Bloque de con-

tactos 60C
ANC

Bloque de con-

tactos 60D
TNO+3NC

Bloque de con-

tactos 60E
TNO+3NC

Bloque de con-

tactos 60F
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos 60G
ANC

Bloque de con-

tactos 60H
ANC

Blogue de con

tactos 60
TNO+3NC

Blogue de con-

tactos 60L
2NO+2NC

Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de

12 polos

12 polos

12 polos

12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos
Ci N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin
AT-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12
NC 34 NCN] 34 [NCN] 34 NON 34 NN 34 NN 34 INeN] 34 NneN] 34 NCN] 34 |NC 34
NCDN] 56 |NCDN] 56 INCIN] 56 NCIN] 56 |NCDN] 56 INCIN] 56 NCIN] 56 |NCDN] 56 INCIN] 56 NCIN] 56
NOTN 78 NC 78 INCTN 78 |NC 78 INC 78 INOIN] 78 |NC 78 NCc] 78 NN 78 NN 78
NOE==2 910 NOoE=f= 910 INCE=f= 910 |NcE=f= 910 NON] 910 NoEf= 910 |NcE=f= 910 NCN] 910 [NoE=f= 910 [NOIN] 9-10

Bloque de con-

tactos 60M
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 60N
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 60P
4NC

Bloque de con-

tactos 60R
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos 60S
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos 60T
1NO+3NC

Bloque de con-

tactos 60U
4NC

Bloque de con-

tactos 60V
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos 60X
1NO+3NC

Bloque de con-

tactos 60Y
2NO+2NC

Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de

12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos
C N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Cq N.° pin |Ci N.° pin |Ci N.° pin
A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12
NO 34 INOIN] 34 |NC 34 INC]N] 34 NCIN] 34 NCIN] 34 NC 34 NN 34 [NON] 34 |NC 34
NC] 56 NN 56 |NC 56 INCIN] 56 |NC 56 INC 56 INC 56 INCTN] 56 |NC 56 INC 5-6
NOfN] 78 NO 78 INcDN] 78 NODN] 78 |NO 78 |NC 78 |NC 78 |NO 78 |NC 78 |NO 7-8
NON] 910 NO 910 |NC 910 NOfN] 9-10 |NO 910 |NO 910 INC 910 INO 910 |NC 910 INON] 910

Bloque de con-

tactos 61A
1NO+3NC

Bloque de con-

tactos 618
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos 61C
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 61D
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 61E
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 61G
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 61H
2NO+2NC

Bloque de con-

tactos 61M
3NO+1NC

Bloque de con-

tactos 61R
1NO+3NC

Bloque de con-

tactos 61S
3NO+1NC

Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de Conector M12 de

12 polos

12 polos

12 polos

12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos 12 polos
[ N.°pin |C N.°pin |C N.°pin |C N.°pin |C N.°pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin |C N.° pin
A1-A2 12 |AT-A2 12 |AT-A2 12 |AT-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 12 |A1-A2 1-2
NC 34 |NC 34 NO 34 NO 34 NOTN] 34 |NO 34 |NC 34 NOTN] 34 (NN 34 NOTN] 34
NC 56 [NC 56 |NC 56 INCDN] 56 |NC 56 |NC 56 [NC 56 [NC 56 NCTN] 56 INCIN\] 56
NC 78 NO 78 NO 78 NO 78 INO 78 NODN] 78 NoIN] 78 NOTN] 78 |NeN] 78 [NOTN] 78
NOEF= 910 NOEf= 910 NoEf= 910 No&=f= 910 No&=f= 910 NON] 910 NON] 910 NoN] 910 NON] 910 [NOIN] 910

Nota: los hilos conectados a los pines 11y 12 del conector M12 se pueden utilizar para activar los LEDs en configuraciones de la serie FG con LEDs de conexion

libre.
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Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FG

Otras longitudes del pulsador de desbloqueo

14.7 177 ﬂ_
= = Iy (7 == an B aa
9.2 55 | 12.2 55 | 122
‘ 017 r 017 S o1
| | |
. ; = - | = | =
8 & | «©
S I S I ; }
| | |
30 MAX| 40 MAX 60 MAX
-LP30 -LP40 -LP60

Para paredes con espe-
sores sores
de 15230 mm de 30 a 40 mm
- Evitar torcer o doblar el pulsador de desbloqueo.

- Para garantizar el correcto funcionamiento del dispositivo, se debe mantener una distancia de 10 a 25 mm
entre la pared y el pulsador de desbloqueo.

- El recorrido de accionamiento del pulsador se debe mantener limpio. La entrada de suciedad o productos
quimicos puede comprometer el funcionamiento del dispositivo.

- Comprobar periddicamente el correcto funcionamiento del dispositivo.

Para paredes con espe- Para paredes con espe-
sores

de 40 a 60 mm

Pulsador de desbloqueo

10 MIN A
25 MAX|/ | :/ N
@ [ 017
gl
r_' [—]
gl g |
1
60 MIN /‘. !
500 MA il

-LPRG

Para paredes con espe-
sores
de 60 a 500 mm

- Evitar torcer o doblar el pulsador de desblo-
queo.

- En el interior de la pared, utilizar como guia
un casquillo o tubo de didmetro interno
18+0,5 mm.

- La varilla roscada M10 se inserta en el inte-
rior de esta guia para evitar que se doble. La
varilla roscada M10 no se suministra con el
dispositivo.

- Utilizar un seguro de tornillos de resistencia
media para fijar la varilla roscada.

- No se debe superar una longitud total entre
pulsador de desbloqueo e interruptor de
500 mm.

- Para garantizar el correcto funcionamiento del
dispositivo, se debe mantener una distancia
de 10 a 26 mm entre la pared y el pulsador
de desbloqueo.

- El recorrido de accionamiento del pulsador se
debe mantener limpio. La entrada de sucie-
dad o productos quimicos puede comprome-
ter el funcionamiento del dispositivo.

- Comprobar periédicamente el correcto fun-
cionamiento del dispositivo.

Descripcion
Pulsador de desblogueo de tecnopolimero para paredes con espesor de

Pulsador de desbloqueo de tecnopolimero para paredes con espesor de
Pulsador de desbloqueo de tecnopolimero para paredes con espesor de

Pulsador de desblogueo de metal para paredes con espesor de max.

Descripcion
Pulsador de desblogueo de metal para paredes de 60 a 500 mm, con 2

Articulo
VF FG-LP15 . i
max. 15 mm, con tornillo
ViR IAERERED méax. 30 mm, con tornillo
EE max. 40 mm, con tornillo
VP IAERErED 60 mm, con tornillo
p Articulo
/ UF IR PR soportes y 2 tornillos, sin varilla roscada M10

Bajo pedido, se puede suministrar la varilla roscada M10 de acero galvanizado con longitud de 1 m.

Articulo: AC 8512.

varilla roscada M10

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios Vea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Madulos de seguridad

Pizzato Elettrica ofrece a sus clientes una amplia gama de maddulos
de seguridad fabricados teniendo en cuenta las problematicas tipicas
en el control de los interruptores de seguridad y de sus condiciones
de uso reales. Hay disponibles médulos de seguridad con contactos
instantdneos o retardados para circuitos de emergencia de tipo 0

(paros inmediatos) o de tipo 1 (paros controlados).

Los interruptores de seguridad con electroiméan de la serie FG se
pueden conectar a moédulos de seguridad para obtener circuitos de

seguridad hasta PL e segun EN ISO 13849. Para mas informaciones
técnicas o esquemas de conexiones, pdéngase en contacto con el ser

vicio técnico.

Ejemplo de aplicacion con temporizador de seguridad

F[]

STOP E - START +

i |

K2

A1 S11 S12 S31
Médulo de
seguridad

Interruptor de CS AR-08

seguridad

A2 S21 S22 S35

S33 S34 13

—

K1

L/+
=
- all
K1
K2
Al Y1 Y2 17
Temporizador
de seguridad
CS FS-1
A2
Desbloqueo
de puerta
-
I
I
I
I
I
i
N/- ‘
=

FG 60BD1DOA

Ejemplo de aplicacion con modulo de seguridad para la deteccion de motor parado

L+
= =
Interruptor de
seguridad
9 ]FG 60BD1DOA [] []
R
O\ == o —— — — 1
N a
A S35 S22 S21 S12  S11 S31 13 23 31 Al
Moédulo de Médulo d
seguridad odulode | o—— G
CS AR-08 \ \ seguridad [} XW \W \
k2|  p----- --\--
A2 S33  S34 14 24 14 Wz‘t 32 A2 L1 L2 L3 D \ \
[
—— P
START F— lock /
- '—‘Ej K2 unlock
@
N/-
o> >

NOTA: los contactos normalmente cerrados de K1y K2 estan mecéanicamente guiados (EN 60947-4-1, anexo F)
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Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FS

Descripcion

das circunstancias.

Cabezales y dispositivo de desenclavamiento
orientables
4] El cabezal se puede ajustar
rédpidamente soltando los dos
tornillos del cabezal.
El dispositivo de desenclava-
miento auxiliar por llave tam-
bién se puede girar en pasos
de 90°, obteniendo asi hasta
32 configuraciones diferentes
con un solo articulo.

Fuerza de retencion del actuador bloqueado

El sistema de enclavamiento
robusto garantiza la fuerza de
retencion maxima del actuador
F hasta 1100 N.

Tmax

Grado de proteccion IP67

Estos dispositivos, que han sido disefiados para

ser usados en entornos muy rudos, han superado

la prueba de inmersion IP67 segiin EN 60529. Por
eso, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una car
casa con el maximo grado de proteccion.

Dispositivo de desenclavamiento por llave orientable

El dispositivo de desenclava-
miento auxiliar por llave se uti-
liza para permitir el acceso a la
maquina o su mantenimiento solo
a personal autorizado. Girando la
llave se realiza la misma accion
que con el electroiméan, es decir,
los contactos del electroiman se
mueven y el actuador se desblo-
quea. El dispositivo es orientable
y esto permite que el interruptor
de seguridad se pueda instalar en
el interior de la méaquina y que el dispositivo de desenclavamiento
sea accesible desde el exterior del resguardo.

Las versiones con contactos NC accionados por electroimanes son consideradas enclavamientos con bloqueo
segun ISO 14119 y en el marcado del producto incluyen el simbolo representado aqui al lado.

Estos interruptores generalmente se usan en méaquinas donde hay peligro incluso después de que se haya
activado el control de paro de la méaquina, por ejemplo, a causa de la inercia de componentes mecénicos como
poleas, hojas de sierra, etc. De este modo, los interruptores pueden utilizarse también si se desea tener un
control de los resguardos de la méquina para permitir la apertura de algunos resguardos solo bajo determina-

alli

Actuador con mucho rango de movimiento

El actuador de este interruptor
tiene mucho rango de movimiento

2, en el cabezal. De este modo,
el resguardo puede oscilar a lo
largo de la direccién de inserciéon
(4,5 mm) sin causar paros inde-
seados de la maquina. Este amplio
rango de movimiento esta disponi-
ble en todos los actuadores para
garantizar la maxima fiabilidad del
dispositivo.

Tornillos de seguridad para actuadores

Como prescribe la norma EN ISO 14119, el actua-
dor debe estar fijado en el marco del resguardo
de forma inseparable. Para este fin, hay disponi-
bles tornillos de seguridad con cabeza redonda
unidireccional. Con este tipo de tornillos, los
actuadores no se pueden extraer o manipular
con herramientas comunes. Vea accesorios en
la pagina 359.

Bloques de contactos

Blogues de contactos con tornillos imperdi-
bles, proteccién de dedos y contactos con
doble puente e interrupcién doble para una
mayor fiabilidad del contacto. Versiones dispo-
nibles con contactos dorados. Disponibles en
multiples modelos accionables por actuador o
electroiman.

Placa para supervision de la potencia absorbida
del electroiman

Esta solucién técnica previene problemas
derivados de alimentaciones inestables (proxi-
midad o distancia de las cajas de distribucion,
variaciones de tension debidas al dia/noche) v,
simultdneamente, permite un bajo consumo
del electroiman y amplia el rango de tempera-
tura de trabajo del interruptor.
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Marcado laser

Todos los interruptores de la serie
FS estan marcados indeleblemente
mediante un sistema laser especial que
hace que el marcado no se borre, incluso
en entornos extremos. Gracias a este
sistema sin etiquetas, se evita la pérdida
de datos de la placa de identificacion y
hace que el marcado sea mucho mas
resistente.

Dos principios de funcionamiento

Los interruptores de seguridad con elec-

troiman ofrecen dos principios de funciona-

miento distintos para el bloqueo del actuador:

Principio de funcionamiento D: actuador blo-
queado con electroiman desexcitado. En este caso, el desbloqueo del
actuador se produce cuando el electroiman esté alimentado.
Principio de funcionamiento E: actuador bloqueado con electroiman
excitado. El desbloqueo del actuador se produce cuando se ha inte-
rrumpido la alimentacion del electroiman. Se recomienda utilizar esta
version solo en condiciones particulares, ya que una posible interrup-
cion de la tension en el sistema, permite la apertura inmediata del
resguardo.

Salidas de cable

El interruptor dispone de tres entradas de cable
en distintas direcciones. Esto permite que
pueda usarse en conexiones en serie o en luga-
res con muy poco espacio.

Indicadores luminosos LED

Gracias a sus tres entradas de cable roscadas,
los indicadores luminosos LED con alta lumino-
sidad de la serie VF SL se pueden instalar en el
interruptor.

Los indicadores luminosos se pueden montar
facilmente atornilldndolos en una de las entra-
das gque no se utilicen para el paso de los cables
electricos. Pueden tener muchas aplicaciones
como, por ejemplo, la sefalizacion remota
de si el interruptor ha sido accionado, si se ha
cerrado correctamente el resguardo o si se ha
blogueado o desbloqueado el resguardo.

Para més informacién, vea el capitulo Acceso-
rios, pagina 359.

Fuerza de retencién del actuador desbloqueado

Cada interruptor dispone de un
dispositivo interno de bloqueo del
actuador en la posicién de cierre.
Esto es idoneo para aplicaciones
donde muchos resguardos se des-
bloquean simultaneamente, pero
solo uno esta abierto realmente. El
dispositivo mantiene todos los res-
guardos desbloqueados en su posi-
ciéon con una fuerza de aprox. 30 N,
evitando que vibraciones o réfagas
de viento los puedan abrir.

Dispositivo de desenclavamiento auxiliar sellable con plomo

Los interruptores con actua-
dor blogueado cuando el
electroimén estd desexcitado
(principio de funcionamiento
D) disponen de un dispositivo
de desenclavamiento auxiliar
del electroiman para facilitar
la instalacion del interruptor
y para acceder a la zona peli-
grosa en caso de falta de tensién. El desenclavamiento auxiliar actta
sobre el interruptor como si el electroiméan estuviera alimentado v,
por lo tanto, también activa los contactos eléctricos. Solo se puede
accionar con un par de herramientas, garantiza una resistencia contra
manipulaciones suficiente. Si es necesario, se puede sellar con plomo
a través del agujero previsto.

Contactos dorados

Los bloques de contactos de estos dispositivos
se pueden suministrar con revestimiento de
oro. Son ideales para todas las aplicaciones con
bajas tensiones o bajas corrientes y garantizan
una mayor fiabilidad del contacto. Disponible en
dos espesores (1 0 2,5 um), se adapta perfecta-
mente a las distintas aplicaciones y garantiza una
alta durabilidad.
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- Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FS

Diagrama de seleccion

VF KEYF VF KEYF1 VF KEYF2 VF KEYF3 VF KEYF7 VF KEYF8

ACTUADORES
CABEZALY PRINCIPIO DE a
FUNCIONAMIENTO e/

Actuador blogueado cuando el Actuador bloqueado cuando  Actuador blogueado cuando el
electroiman esté desexcitado  g| electroiman esta excitado  €lectroiman esta desexcitado

con desenclavamiento auxiliar con desenclavamiento por llave
sellable con plomo

BLOQUES DE P 18 5 A E B
/_ CONTACTOS R A : 8 & 8 &

18 20 21 28 29 30

TNO+1NC TNO+2NC 3NC TNO+1NC 2NC 1NC

m\x—: / / / 1NC 1NC 2NC

TENSION DE ALIMENTACION M 24v Z% 120V M 230V
DEL ELECTROIMAN Ac/pc Ac/DC AC
024 120 230

ENTRADAS DE
CABLES

Entradas de cables Con prensaestopas Con conector M12 metalico Con conector M12 de plastico
roscadas K40 | de 8 polos, en la parte inferior K45 | de 8 polos, en la parte inferior
(estandar) K41 | de 8 polos, en la parte derecha K46 | de 8 polos, en la parte derecha
K42 | de 8 polos, en la parte izquierda K47 | de 8 polos, en la parte izquierda
Tension max. 30V Tensiéon méx. 30V

—l) opcion del producto

accesorio disponible por separado
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Estructura del C6digo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

articulo

opciones opciones

Blogue de contactos
Contactos accionados por Contactos accionados por
el electroiman el actuador e[

18 TNO+1NC /

20 TNO+2NC /

21 3NC /

28 TNO+1NC INC

29 2NC INC

30 1NC 2NC

Cabezal y principio de funcionamiento

actuador blogueado cuando el electroiméan
96D estd desexcitado con desenclavamiento
auxiliar sellable con plomo

actuador blogueado cuando el electroiméan

213 estd excitado

actuador blogueado cuando el electroiméan
98D esté desexcitado con desenclavamiento por
llave

Tension de alimentacion del
electroiman

024 24 Vac/dc (-10% ... +25%).
120 120 Vac/dc (-15% ... +20%)
230 230Vac (-15% ... +10%)

Actuadores
sin actuador (estandar)
F  actuador recto VF KEYF
F1 actuador acodado VF KEYF1

F2 actuador articulado VF KEYF2
actuador articulado, ajustable en dos

7 direcciones VF KEYF3

FS 1896D024- |1 M2

Opciones de desenclavamiento auxiliar
(solo para articulo FS ee98Dees)
Extraccion de la llave en posicion de
bloqueo o desblogueo del actuador
(estandar)
Extraccion de la llave solo en posicion
de blogueo del actuador
Desenclavamiento por llave triangular
con retorno por resorte

V34

V70

Desenclavamiento por llave triangular

V73
sin retorno por resorte

Prensaestopas o conectores premontados
ningun prensaestopas o conector (estandar)

K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm

Poéngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista
completa de todas las combinaciones.

Entrada de cable roscada
M2 M20x1,5 (estandar)
PG 13,5

Tipo de contacto

contactos de plata (estandar)

p7 @ctuador articulado, ajustable en una G contactos de plata con 1 um de revestimiento de oro

direccion VF KEYF7
F8 actuador universal VF KEYF8

contactos de plata con 2,5 pm de revestimiento de oro
(excepto los bloques de contactos 20, 21, 28, 29, 30)
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- Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FS

Caracteristicas principales

e Carcasa de tecnopolimero, tres entradas de
cable

e Grado de proteccion P67

® 6 bloques de contactos disponibles

® 6 actuadores de acero inoxidable disponibles
e 3 tensiones de alimentacion del electroiman

e \lersiones con dispositivo de
desenclavamiento auxiliar o por llave
orientable

e Funcionamiento con electroiman desexcitado
0 excitado

Certificados de calidad:

CEQ-@- LI

Homologacion IMQ: CA02.03808
Homologacién UL:  E131787

Homologacion CCC: 2020970305002281
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19

Datos técnicos
Carcasa

Carcasa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y a prueba de
golpes, con doble aislamiento :

Tres entradas de cable con rosca precortadas:
Grado de proteccion:

M20x1,5 (estandar)

IP67 segun EN 60529 con
prensaestopas con grado de
proteccién igual o superior

Datos generales
SIL (SIL CL) hasta: SIL 3 seglin EN 62061

Performance Level (PL) hasta: PL e segun EN ISO 13849-1
Enclavamiento con blogueo mecénico, codificado: tipo 2 segin EN ISO 14119
Nivel de codificacion: bajo segun EN ISO 14119
Parametros de seguridad:

Boo: 4.000.000 para contactos NC
Mission time: 20 anos
Temperatura ambiente: -25°C ... +60°C

600 ciclos de operaciones/hora
800.000 ciclos de operaciones

0,5 m/s

1 mm/s

1100 N (cabezal 96) 900 N (cabezal 98)
segun EN ISO 14119

846 N (cabezal 96) 692 N (cabezal 98)
segun EN ISO 14119

Juego maximo del actuador bloqueado: 4,5 mm

Fuerza de extraccion del actuador desbloqueado: 30 N

Pares de apriete para la instalacion: vea pagina 379

Secciones de los conductores y
longitudes de pelado de los hilos:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Durabilidad mecaénica:

Velocidad méxima de accionamiento:
Velocidad minima de accionamiento:
Fuerza méaxima antes de la rotura F

Tmax”

Fuerza méaxima de retencion F,:

vea pagina 399

Electroiman
Duracion de activacion:
Impulso de activacion del electroiman:

100% ED (funcionamiento continuo)
20VA 0,1 s (24 V)

18VA 0,1 s(120V)

18VA 0,1 s(230V)

Consumo del electroiman: 4 VA

Consumo medio total: 10 VA

Proteccién del electroiméan 24 V: fusible 500 mA, retardado

Proteccién del electroimén 120 V: fusible 315 mA, retardado

Proteccién del electroimén 230 V: fusible 160 mA, retardado

Notas: Al dimensionar la fuente de alimentacion, se debe tomar como referencia el consumo medio

total y, si la fuente de alimentacién es electronica, se debe comprobar también que la corriente de
entrada no provoque que la fuente de alimentacién entre en el modo de proteccion.

Conformidad a las normas:

|IEC 60947-5-1, IEC 60947-1, IEC 60204-1, EN ISO 14119, EN ISO 12100, IEC 60529,
|IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3, EN IEC 63000, BG-GS-ET-15, UL 508, CSA 22.2 N. 14.
Homologaciones:

EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 N. 14, GB/T14048.5

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:
|IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informaciéon acerca de la correcta instalacion y uso de

todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Datos eléctricos

Categoria de empleo

Corriente térmica (I, ): 10A . ] ]
Tension asignada d& aislamiento (U): 500 Vac 600 Vdc Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
5 400 Vac 500 Vdc (blogues de contactos 20, 21, 28, Ue V) 250 400 500
c B L , 29, 30) l, (A) 6 4 1
» 2 Tension asignada soportada al impulso (U 6 kV Corriente continua: DC13
3 ) o o 4 KV (bloques de contactos 20, 21, 28, 29, 30) U ) 24 125 250
Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segun EN 60947-5-1 e
Proteccion contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM I, (A) 3 055 03
Grado de contaminacion: 3
2 Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
273 Corriente térmica (I,): 2A u, v) 24
2o Tension asignada de aislamiento (U): 30 Vac 36 Vdc I, (A) 2
88  Proteccion contra cortocircuitos: fusible 2 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
g Grado de contaminacion: 3 U, (V) 24
= I, (A) 2
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Caracteristicas homologadas por la IMQ Caracteristicas homologadas por la UL
Tension asignada de aislamiento (Ui): 500 Vac Electrical Ratings: Q300 pilot duty (69 VA, 125-250 V dc)
400 Vac (para bloques de contactos 20, 21, 28, AB00 pilot duty (720 VA, 120-600 V ac)
29, 30) ) o
Corriente térmica al aire libre (I,):  10A Environmental Ratings: ~Types 1, 4X, 12,13
Proteccion contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM Use 60 or 75 °C copper (Cu) conductor and wire size range 12, 14 AWG,
Tensién asignada soportada al impulso (Uy,,): 6 kV stranded or solid. The terminal tightening torque of 7.1 Ib in (0.8 Nm).
4 KV (para bloques de contactos 20, 21, 28,
29, 30)
Grado de proteccién de la carcasa: P67
Bornes MV (bornes de tornillo)
Grado de contaminacion: 3 Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista
Categoria de empleo: AC15 de productos aprobados.
Tension de empleo (U ): 400 Vac (50 Hz)
Corriente de empleo (I,): 3A

Formas del elemento de contacto: Zb, Y+Y+X, Y+Y+Y, Y+X+X
Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 18, 20, 21, 28, 29, 30

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales
de la Directiva de Baja Tension 2014/35/UE.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de
productos aprobados.

Asignacion de pines de los conectores M12

Blogue de contactos 18 Blogue de contactos 20 Blogue de contactos 21 Blogue de contactos 28 Blogue de contactos 29 Blogue de contactos 30
TNO+1NC 1NO+2NC 3NC 1NO+2NC 3NC 3NC
Ld I I Ld I I
2 6 2 6 2 6 2 6 2 6 2 6
3 5 3 5 3 5 3 5 3 5 3 5
4 g 4 g 4 g 4 g 4 4 g
Conector M12 de 8 polos Conector M12 de 8 polos Conector M12 de 8 polos Conector M12 de 8 polos Conector M12 de 8 polos Conector M12 de 8 polos
Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin
A1-A2 12 A1-A2 1-2 A1-A2 1-2 A1-A2 1-2 A1-A2 12 A1-A2 1-2
NC TN 34 NC TN 34 NC TN 34 NC TN 3-4 NC TN 34 NC TN 34
NO N 5-6 NC N 56 NC N 5-6 NC 5-6 NC N 5-6 NC 56
NO N 7-8 NCN] 7-8 NO N 7-8 NC 7-8 NC 7-8
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Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FS

Principio de funcionamiento
El principio de funcionamiento de estos interruptores permite que tengan tres estados operativos distintos:
: con actuador insertado y blogueado
: con actuador insertado pero no bloqueado
: con actuador extraido
Todos o algunos de los estados se pueden supervisar mediante los contactos eléctricos con apertura positiva seleccionando el bloque de con-
tactos adecuado. Los bloques de contactos que tienen contactos eléctricos identificados con el simbolo del electroimén (IN) se accionan con
la transicion del estado A al estado B, mientras que los contactos eléctricos identificados con el simbolo del actuador ( &=F= ) se accionan con
la transicién del estado B al estado C.
Se pueden seleccionar dos principios de funcionamiento distintos para el bloqueo del actuador:
- Principio de funcionamiento D: actuador bloqueado con electroimén desexcitado. En este caso, el desbloqueo del actuador se produce
cuando el electroiman estéa alimentado (vea ejemplo de fases de funcionamiento).
- Principio de funcionamiento E: actuador blogqueado con electroimén excitado. El desbloqueo del actuador se produce cuando se ha
interrumpido la alimentacién del electroiman. Se recomienda utilizar esta version soélo en condiciones particulares, ya que una posible
interrupcioén de la tension en el sistema, permite la apertura inmediata del resguardo.

Ejemplo de fases de funcionamiento con FS 2896D024-F1 (interruptor con principio de funcionamiento D)
Cuando el interruptor se encuentra

COMANDO en el estado C, los comandos para el
DESBLOQUEO APERTURA DEL  glectroiman no afectan a la posicion
STOP RESGUARDO RESGUARDO de los contactos
Fase 1 Fase 2 Fase 3 Fase 4 Fase ba Fase bb
E!ﬁ (R f e a
| [ ﬁ (m O (::}
11412 1_g12 11412 1 J2
ely=2 21422 21422 21_g22
3334 s o4 3334 33 134
HIEGIUITE i Relnuaieion els 6 Maquina parada Méquina parada Maquina parada Maquina parada
movimiento maéaquina q P a P q P q P
Actuador bloqueado Actuador blogueado Actuador bloqueado Actuzﬂc;gisblo— Actuador extraido Actuador extraido
START BLOQUEO CIERRE DEL
RESGUARDO RESGUARDO

El CIERRE DEL RESGUARDO con electroimén sin alimentacion pone al
interruptor en el estado B y luego en el A en una secuencia répida

Instalacion de dos o mas interruptores conectados a la misma alimentacion

Solo versiones 24V AC/DC
- Esta operacién sirve para reducir la corriente de arranque cuando varios |E| |E|
interruptores estan conectados simultaneamente a la misma fuente de
alimentacién y solo debe realizarse si es necesario y con especial pre-

- Utilice un pin para ajustar el selector de tal modo que cada interruptor
tenga una combinacion diferente (vea figura al lado). Si se instalan méas
de dos interruptores, repita la combinacion para cada par de interrupto-
res.

- Vuelva a montar la tapa de plastico negra y atornille los dos tornillos con
un par de apriete de 0,8 Nm.

., — —
caucion.
- Interrumpir la tensién de alimentacion.
rrumpiria ter | O @\ ©
- Abrir la tapa del interruptor. ) 0
- Soltar los dos tornillos negros de plastico que fijan la tapa del electroiméan ol o] ol [o]
en la carcasa del interruptor y retirar la tapa del interruptor. [°l_[o] [°_[o]
il B syl

e N
e
I
'
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Posicion de los contactos segun el estado del interruptor

Principio de funcionamiento D Principio de funcionamiento E
con actuador bloqueado cuando el electroiman esta desexcitado con actuador bloqueado cuando el electroimén esté excitado

Estado operativo

Actuador Insertado y bloqueado Insertado y desbloqueado Extraido Insertado y bloqueado Insertado y desbloqueado Extraido

Electroiman Desexcitado Excitado - Excitado Desexcitado -

FS 18ecccee

N 1 —"L 12 N~ 12 N~ 12 1n —t 12 N~ 12
1NO+1NC, controlados
B sl ~ 23 ~= 24 23 —t 24 23 —t 2 23 ~= 24 23 —L 24
FS 20escece N 1n—"L 2 1N ~< 12 1N ~o 12 n —t 12 1N ~o 12
1NO+2NC, controlados N 21— 22 21 ~<o 22 21 ~o 22 21 — T 2 21 ~< 22
[Pt G R ~ 33 ~ 34 33 —t 34 33 —t 34 33—~ 34 33 —t 34
FS 271eccsce N n—=%t2 1N~ 12 N~ 12 n —t 12 N~ 12
3NC, controlados N 21— 22 21 ~< 22 21 ~< 22 21 —t 2 21 ~<o 22
(e @ e ~ 31—t 3 31~ 32 31 ~< 32 31—t 32 31~ 32
FS 28ecccee
1n—=%t 12 1 - 12 1 - 12 1n —t 12 1 - 12
1NO+1NC, controlados EN TS = =
por electroiman == 21 — T 2 21 — Lt 22 21 ~=< 22 21 — T 22 21 ~= 22
b Zg?ﬁ;‘&'ﬁfo L N 33 ~ 34 33 —Lt 34 33 —L 34 33—~ 34 33 —Lt 34
FS 29eeeece ~ 1 —"t 12 N —~< 12 N ~< 12 n —t 12 N —~< 12
2NC, controlados
g ~ 21—t 2 21 ~<o 22 21 ~< 22 21—t 2 21~ 22
NG, ConiERED el 31—t 32 31 —t 3 31~ 32 31 —t 32 3 ~=o 2
actuador
FS 30eseece EN 1 —"t 12 N~ 12 1N~ 12 1 —"1t 12 1N~ 12
1NC, controlado
por electroiman == 21 — T 22 21 — Lt 22 21 ~=< 22 21 — L 22 21 ~= 22
NG, GEEEs o 31 —t 32 31 —t 32 31~ 32 31—t 32 31—~ 32

por actuador

Limites de uso

No utilizar en ambientes con presencia de polvo y suciedad que pueda penetrar y acumularse en el cabezal. Especialmente cuando se rocia
polvo, virutas, cemento o productos quimicos. Respetar las prescripciones de EN ISO 14119 para los dispositivos de enclavamiento con bajo
nivel de codificacion. No utilizar en ambientes con presencia de gases explosivos o inflamables. En estos casos, utilice productos ATEX (encon-
trara mas informacion en el catalogo de Pizzato correspondiente).

jAtencion! Estos interruptores por si solos no son adecuados para aplicaciones en las que el personal de mantenimiento puede entrar fisi-
camente en la zona de peligro con todo su cuerpo, ya que un posible cierre del resguardo detras de ellos podria volver a poner en marcha la
maquina. En estos casos, el personal de mantenimiento debe utilizar el dispositivo de bloqueo de la entrada del actuador VF KB1, vea pagina 146.
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Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento serie FS

Principio de funcionamiento D, con desenclavamiento auxiliar
sellable con plomo, sin actuador

Principio de funcionamiento D, con desenclavamiento auxiliar por

Principio de funcionamiento E y sin actuador T, in EEEEsy

Tipo de contacto: 182 253
= ruptura lenta ~1r -ir
e ‘
L~ —H@
'FJ@ I] © a
15 . 15
Bloque de con- 382 382 628 382 -
tactos -
18 FS 1896D024-M2 [ @ 1NO+INC FS 1896E024-M2 © 1NO+INC FS 1898D024-M2 7] G 1NO+1NC
23-24 23-24 23-24
20 FS 2096D024-M2 @ 1NO+2NC FS 2096E024-M2 @ 1NO+2NC FS 2098D024-M2 @ 1NO+2NC

5 —— enpity —=—— enpity —=——
21 FS 2196D024-M2 @ anc FS 2196E024-M2 @ ane FS 2198D024-M2 @ ane

11-12 11-12 11-12
N —— NE  —— N ——
31-32 31-32 31-32

28 FS 2896D024-M2 © 1no+2nC FS 2896E024-M2 © 1no+2NC FS 2898D024-M2 @ NO+2NC
N m———— N L m——— N L m———
M"—gz&’f 21.22"—9:?£’I° 21.220—9:®‘°|:°.°
29 FS 2996D024-M2 @ ane FS 2996E024-M2 @ 3ne FS 2998D024-M2 @ ane
NE ——— N 32— N E -
312 O—sﬁ%I:T) 312 0—9:(?10:0|° 3132 0—92%0
30 FS 3096D024-M2 @ ane FS 3096E024-M2 @ 3ne FS 3098D024-M2 CES
N e £ e N e
% ——— s ——— 7 ———
oserzade 30N (40 N ®) 30N (40 N ®) 30N (40 N ©®)

Leyenda: @ Con apertura positiva segin EN 60947-5-1, enclavamiento con bloqueo monitorizado segun EN ISO 14119

Leyenda de los diagramas de recorrido

IMPORTANTE:
Apertura NC . .
El contacto NC se refiere al actuador insertado y bloque-
Contactos activados Cierre NO ado con llave. Para instalaciones con funcién de pro-
por el electroiman ,l; Contacto cerrado teccion de personas accione el interruptor al menos
=] e ] Recorrido maximo hasta el recorrido de apertura positiva indicado en
e del actuador — . i i @ i i
0 o ©95 e Contacto abierto los diagramas con el simbolo &. Accione el interruptor
9. oo AR
nz ; ] con al menos la fuerza de apertura positiva, indicada
Contactos activadosj’ ‘tRecorrido de apertura positiva entre paréntesis al lado de la fuerza de accionamiento
por el actuador debajo de cada articulo.
Apertura NC

Desenclavamiento auxiliar por llave triangular

Los articulos con las opciones V70 y V73 disponen de desenclavamiento auxiliar por llave triangu- FUALI
lar, fabricada segun la norma DIN 22417.

Este tipo de cerradura es ideal para situaciones, donde se requiere que el desenclavamiento del
interruptor solo se pueda accionar con la llave triangular correspondiente, herramienta que no se
dispone habitualmente.

El desenclavamiento por llave triangular esta disponible en dos modelos: con retorno por resorte
(opciéon V70) y sin retorno por resorte (opcion V73).

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Actuadores de acero inoxidable

IMPORTANTE: Estos actuadores se pueden utilizar con articulos de la serie FD, FR FL, FC e FS (p. ej. FS 1896D024-M2).
Nivel de codificacién bajo segun EN ISO 14119.

Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VF KEYF Actuador recto VF KEYF1 Actuador acodado
15
o M /
b 30/ AR
o] I H>300 15/ = ‘/
b |)/ = I 477
3 | b Zi s
= 2 162 oA
| e | 30 R>500
g 162 <
| "6 R =
+= == B
===t ==y _
32
Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VF KEYF2 Actuador articulado VF KEYF3 Actuador ajustable en dos direcciones
30
a7 s,
m} 7 4
71\ il 576‘
162" [Tl
R | @
==
Actuador que puede moverse en cuatro direcciones para facilitar Actuador ajustable en dos direcciones para resguardos de
la insercion del interruptor cuando el resguardo esté desalineado. pequenas dimensiones.
Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VF KEYF7 Actuador ajustable en una direccion VF KEYF8 Actuador universal

52 86

ﬁirwﬁ

108 13

26

Actuador ajustable en una direccion para resguardos de pequenas Actuador articulado para resguardos desalineados, con posibilidad
dimensiones. de fijacién en multiples posiciones y ajustable en dos direcciones
para puertas de pequenas dimensiones.
El cuerpo de fijacion metalico dispone de dos pares de agujeros y
esta disefado para poder girar 90° el plano de trabajo del actuador.

Accesorios
Articulo Descripcion Articulo Descripcién
VF KB1 Dispositivo de lock out VF KLA371 Par de llaves para la cerradura
Dispositivo de lock out con {\ Solo hacer el pedido, si
cierre por candado para impe- \ necesita llaves adiciona-
N :—3\ dir la insercién del actuador y b les a las 2 suministradas
+ L n _ evitarel cierre accidental de la B con cada interruptor.
' o . puerta después de que hayan g Todas las llaves de los
LM | entrado operarios en la zona interruptores  tienen la
s . v, depeligro. misma codificacion.
~ Diametro de agujero para can- Otras codificaciones
dado 9 mm. disponibles bajo pedido.
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Interruptores de seguridad con bloqueo y tecnologia RFID serie NG

Descripcion Maxima seguridad con un solo dispositivo

Estos interruptores generalmente se usan en Los interruptores de la serie NG con
maéquinas donde hay peligro incluso después I tecnologia electréonica redundante
de que se haya activado el control de paro de la Lﬁ permiten crear circuitos con el mas
méquina, por ejemplo, a causa de la inercia de alto nivel de seguridad PL e y SIL 3 mediante la instalacién de un solo
componentes mecanicos como poleas, hojas de : dispositivo en el resguardo. Esto evita el costoso cableado in situ y
sierra, etc. De este modo, los interruptores pueden uti- ; ) by S ) )
lizarse también si se desea tener un control de los res- pefmlte una |p§tala0|on maslrap|da. En el interior del cuadrg, las dos
guardos de la maquina para permitir la apertura de algunos salidas electronicas de seguridad se deben conectar a un modulo ade-
resguardos solo bajo determinadas circunstancias. cuado para gestionar dispositivos con salidas por semiconductor o a un
Las versiones con modo 1y 3 (salidas de seguridad acti- PLC de seguridad.

vas con resguardo cerrado y blogueado) son consideradas

enclavamientos con blogueo seguin EN ISO 14119 y en el

marcado del producto incluyen el simbolo representado

aqui al lado.

Conexion en serie de varios interruptores
Una de las caracteristicas principales de la serie NG es la posibilidad de conectar en serie varios interruptores, hasta un méximo de 32 dispositivos,
manteniendo el méximo nivel de seguridad (PL e) previsto en la norma EN 13849-1 y SIL 3 segun EN 62061.

Este tipo de conexiéon esta permitida para sistemas de seguri-

dad que tengan al final de la cadena un médulo de seguridad 1y 0 1y 0 A 0

que supervise las salidas del Ultimo interruptor NG. Fens - -

El hecho de que se pueda mantener el nivel de seguridad PL e

incluso con 32 interruptores conectados en serie demues- H 0 £ 0 i -
tra la estructura extremadamente segura de cada uno de los M"’Pdii;‘ieET:gx;‘adad
dispositivos. NG 2D1D411A-F31 NG 2D1D411A-F31 NG 2D1D411A-F31 Serie CS

Conexion en serie con otros dispositivos

La serie NG dispone de dos entradas de seguridad y dos salidas de seguridad, que se pueden conectar en serie con otros dispositivos de segu-
ridad de Pizzato Elettrica. Esta opcion permite realizar cadenas de seguridad formadas con dispositivos diversos. Por ejemplo, formar circuitos
con conexiones en serie con bisagras de seguridad de acero inoxidable (serie HX BEE1), sensores transponder (serie ST) y bloqueos de puerta
(serie NG), manteniendo el maximo nivel de seguridad PL e y SIL 3.

T ﬂ — HX BEE1 ) m— ) m—
A A} \ i Y i \ i Y i
A = AT |
H\ —’/ HX BEE1 H\—ﬂ -’/ LK = HK ~’/ L\ = HK ~’/
i i i i
Modulo de seguridad
Pizzato Elettrica
NG 2D1D411A-F31 ST DD310MK-D1T NG 2D1D411A-F31 ST DD310MK-D1T Serie CS
Actuadores RFID con alto nivel de codificacion Fuerza de retencion del actuador bloqueado
La serie NG detecta el actuador electronicamente B El sistema de encla-

vamiento robusto
garantiza la fuerza de retencién maxima del
actuador F, = 9750 N. Este valor es uno
de los més elevados del mercado y hace
que el dispositivo sea adecuado para aplica-
ciones muy pesadas.

// \\ mediante la tecnologia RFID. Esto permite que cada
() actuador tenga una codificacion distinta y evita que se
\d\¢ \/\/ pueda manipular un dispositivo con otro actuador de la
misma serie. Los actuadores se pueden codificar con

RFID millones de combinaciones distintas y, por lo tanto,

estan clasificados segun la EN ISO 14119 como actuadores con alto
nivel de codificacion.

Resistente al polvo Dispositivos de control integrados

e El interruptor tiene un agujero pasante para inse-
rir el actuador. Gracias a esta particularidad, cual-
quier suciedad que pueda entrar en el orificio del
actuador siempre puede salir por el lado opuesto,
en lugar de acumularse dentro de él. Ademas, el
perno de bloqueo esta equipado con una junta de
membrana externa que lo hace adecuado para su
uso en entornos con presencia de polvo.

El interruptor esté disponible también en la version con
cubierta elevada, que permite montar en él dispositivos
de control y los blogues de contactos asociados, como
pulsadores, pulsadores de emergencia, indicadores lumi-
nosos o selectores.

De este modo, se obtiene una solucién compacta que
permite un rapido acceso a los dispositivos de control,
sin la necesidad de instalarlos adicionalmente en el panel
de control o en una caja separada. Los dispositivos tienen
iluminacion y su cableado es muy répido e intuitivo gra-
cias a las regletas de bornes por resorte PUSH-IN.

Conexiones por resorte push-in

El interruptor dispone en su interior de un sistema
de conexion por resorte tipo PUSH-IN. Esta tecno-
logia permite un cableado sencillo y répido, porque
Unicamente se tiene que insertar el hilo en el agu-
jero correspondiente para establecer la conexiéon
eléctrica. Este procedimiento se puede realizar sin
necesidad de herramientas, utilizando hilos rigidos
o flexibles con puntera. Los cables se sueltan pre-
sionando el pulsador.

El interruptor tiene una gran apertura
de centrado para el perno del actua-
dor. Esta solucién facilita la alinea-
cion entre el actuador y el agujero del
cabezal durante la fase de montaje.
Ademas, reduce drasticamente la pro-
babilidad de colisiones entre el actua-
dory el interruptor permitiendo asi que
se pueda montar en puertas que no
cierran con precision.
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Seis LEDs para un diagndstico inmediato

Estdn disefados para un diagndstico
rapido e inmediato y el estado de cada
entrada y salida se sefaliza mediante
un LED. Esto le permite identificar répi-
damente los puntos de interrupcion de
la cadena de seguridad, qué dispositivo
estd desblogueado y qué puerta esta
abierta, y cualquier fallo en el dispositivo.
Todo inmediatamente, sin necesidad de
descodificar secuencias complejas de
parpadeos.

Fuerza de retencion del actuador desbloqueado

Cada interruptor dispone de un dispositivo
interno de bloqueo del actuador en la posicién
de cierre. Esto es idéneo para aplicaciones
donde muchos resguardos se desbloquean
simultdneamente, pero solo uno estd abierto
realmente. El dispositivo mantiene todos los
resguardos desbloqueados en su posicion con
una fuerza de aprox. 30 N, evitando que vibracio-
nes o rafagas de viento los puedan abrir.

Funcidn de proteccion contra fuerzas de retroceso

1

El interruptor NG tiene una funciéon espe-
cifica que impide que el resguardo se
blogquee cuando se cierra violentamente
o con demasiada rapidez, de forma que
rebote y vuelva a abrirse. Esta funcion
impide el blogueo inmediato del resguardo
incluso si se activa el comando de bloqueo
y protege el interruptor contra la fuerza de
retroceso presente en los interruptores
con blogueo instantaneo. Esta funcién
previene posibles danos en el dispositivo y
obliga al operario a cerrar el resguardo con
moderacion.

=
Dispositivo de desenclavamiento por llave y pulsador
de desbloqueo de emergencia

o Con el dispositivo de desenclavamiento
por llave (auxiliary release), el actuador
solo puede ser desbloqueado por perso-
nal que posea la llave de accionamiento.
El dispositivo funciona incluso sin ali-
mentacién y, una vez accionado, impide
el bloqueo del resguardo.
El pulsador de emergencia (escape
release) permite el desbloqueo del
actuador y la apertura inmediata del resguardo. Generalmente se
usa en maquinas en las cuales hay el peligro que un operario quede
encerrado accidentalmente. El pulsador de emergencia montado en
el interior de la maquina permite que el operario pueda salir de la zona
de peligro incluso en caso de producirse una caida de la tension. El
pulsador tiene dos estados estables y se puede ajustar libremente
con las prolongaciones correspondientes (vea accesorios).
Ambos dispositivos pueden orientarse en los cuatro lados del inte-
rruptor. De este modo, se puede instalar en el interior o en el exterior
de la méaquina.

Tres modos de activacion de las salidas de seguridad

El dispositivo se puede seleccionar entre 3

modos de activacion distintos para salidas de

seguridad:

- modo 1: salidas de seguridad activas con

actuador insertado y blogueado, para maqui-

nas con inercia;

- modo 2: salidas de seguridad activas con

actuador insertado, para maquinas sin inercia;
- modo 3: una primera salida de seguridad activa con con actuador insertado
y blogueado, y una segunda salida de seguridad activa con con actuador
insertado, para aplicaciones particulares.

Proteccidon contra manipulaciones

Todos los actuadores de la serie NG
se suministran con cuatro tapones de
proteccién a presion. Estos tapones no
solo evitan que se acumule suciedad vy

¢ facilitan la limpieza, sino que también

0 bloguean el acceso a los tornillos de fija-
cion del actuador. Por eso, se pueden uti-
lizar tornillos estandar en vez de tornillos
antimanipulacion.

Actuador articulado para resguardos de cierre impreciso

Todos los interruptores de la serie NG son
articulados y permiten que el perno se
adapte al agujero de centrado del interrup-
tor. De este modo, durante el montaje, no
es necesario realizar una alineacién precisa
entre el actuador y el interruptor. Ademas,
gracias a su gran flexibilidad, se puede utilizar
en resguardos con radio de accionamiento
minimo de 150 mm, sin tener que inclinar el
perno previamente.

Cabezal y dispositivos orientables

El cabezal se puede ajustar rapi-
damente soltando los 4 tornillos
del cabezal.

Los dispositivos de desenclava-
miento por llave y el pulsador de
desbloqueo de emergencia tam-
bién se pueden girar en pasos
de 90°, obteniendo asi hasta 16
configuraciones diferentes con
un solo articulo.

Cabezal y dispositivos no extraibles

4 El cabezal y el dispositivo de desenclava-
miento son orientables pero no se pueden
separar entre si. De este modo, el interrup-
tor es mas seguro porque el instalador no
debe montar distintas piezas y hay menos
probabilidad de que se produzcan danos
(pérdida de piezas pequenas, entrada de
suciedad, etc.).

Grado de proteccion elevado

Estos dispositivos, que han sido disenados

para ser usados en entornos muy rudos, han

superado la prueba de inmersion hasta IP67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el méaximo grado de protecciéon. Se han llevado a cabo
medidas especiales para que los dispositivos se puedan utilizar tam-
bién en méaquinas que se limpian con chorros de agua caliente y a alta
presion. De hecho, estos dispositivos han superado la prueba IP69K
segun ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares y a una temperatura
de 80°C.

Supervision de dispositivos externos

Bajo pedido es posible suministrar el dis-

positivo con funcién EDM (External Device

Monitoring) de modo que el dispositivo com-

pruebe la integridad de los relés conectados
a las salidas de seguridad. Estos relés de seguridad o contactores de
seguridad deben transmitir una senal de retorno a la entrada EDM, la
cual comprobara la coherencia de la sefal recibida respecto al estado
de las salidas de seguridad.
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Interruptores de seguridad con bloqueo y tecnologia RFID serie NG

Diagrama de seleccion

CABEZALY PRINCIPIO
DE FUNCIONAMIENTO

CONFIGURACIONES
DE LASTAPAS

ENTRADAS DE CABLES

Entrada de cable roscada

ACTUADORES

1A

D5D

Actuador blogueado cuando el
electroiméan esta desexcitado
con desenclavamiento auxiliar
por llave

D1D

VN NG-F30

Actuador con bajo nivel de

codificacion

Con conector M12

1B

Actuador blogueado cuando el
electroiméan esté desexcitado
con desenclavamiento auxiliar

sellable con plomo

D6D

Actuador blogueado cuando el
electroimén est4 desexcitado

con desenclavamiento

D1E

auxiliar por llave y pulsador de
desblogueo de emergencia

D7D

Actuador blogueado cuando el

electroiman esté excitado

VN NG-F31

Actuador con alto nivel de
codificacion

1Cc

Con conector M12

MANETA DE
SEGURIDAD

1D

Con conector M12

Actuador blogueado cuando el
electroimén est4 desexcitado
con desenclavamiento auxiliar
sellable con plomo y pulsador
de desbloqueo de emergencia

1E

P-KUBE Krome
\ea péagina 197

D7E

Actuador blogueado cuando el
electroimén esté excitado
con pulsador de desblogueo de
emergencia

Con conector M23

1F

K601

M20 metalico metalico metalico metalico
para conexion para conexion en serie con  (numeracién en el sentido
autonoma conectores enY horario)
K110 | de 12 polos, en la parte inferior K953 | de 8 polos, en la parte inferior K950 | de 8 polos, en la parte inferior K900 | de 12 polos, en la parte inferior
K111 | de12polos, enlapartederecha K954 | de8polos, enlapartederecha K951 | de8polos, enlapartederecha K901 | de 12 polos, en la parte derecha
K112 | de 12 polos, enlaparte zquierda K955 | de8polos, en laparte izquierda K952 | de 8polos, enlaparteizquierda K902 | de 12 polos, en la parte izquierda

1G

Con conector M23
metalico

(numeracién en el sentido

horario)
de 19 polos, en la parte
inferior,
configuracion 1

—e

opciones del producto

accesorio disponible por separado

K602

de 19 polos, en la parte
inferior,
configuracion 2
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Estructura del c()digo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
articulo opciones
Principio de funcionamiento H Longitud del pulsador de desbloqueo

actuador bloqueado cuando el electroiman esta
D1D desexcitado. Con desenclavamiento auxiliar
sellable con plomo.

para paredes con espesor
méx. 15 mm (estandar)

LP30 para paredes con espesor méax. 30 mm
D1E actuador bloqueado cuando el electroiman esta

excitado LP40 para paredes con espesor max. 40 mm

D5D actuador bloqueado cuando el electroiman esta LP50 para paredes con espesor max. 50 mm

desexcitado. Con desenclavamiento por llave. i
i LP60 para paredes con espesor max. 60 mm
actuador bloqueado cuando el electroiman esta

D6D desexcitado. Con desenclavamiento auxiliar por
llave y pulsador de desblogueo de emergencia

para otros espesores de pared bajo
pedido

actuador bloqueado cuando el electroiméan esta

desexcitado. Con desenclavamiento auxiliar
D7D

sellable con plomo y pulsador de desbloqueo de

Conectores premontados

ningun conector (estandar)

emergencia
actuador bloqueado cuando el electroiman K110 Conecf(ci(r M12 inglies, o 12 psles, e e
D7E est4 excitado. Con pulsador de desblogueo de parte inferior
emergencia K601 conector M23 metalico, de 19 polos, en la
parte inferior, configuracion 1
: : : : K9og conector M23 metélico, de 12 polos, en la
Entradas y salidas parte inferior
2 entradas de seguridad IS1, 1S2 K950 conecftofr M12 metallco,' /de 8 po!os, en la
2 salidas de seguridad 0S1, 052 H parte inferior para conexién en serie
1 salida de senalizacion para actuador insertado O3 ... otros conectores disponibles bajo pedido
3 1 salida de senalizacion [eEE aCt_uad(_),r bquueado Q4 . Poéngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una
Entradas 14 o IE1/IE2 para la activacion del electroiman  : lista completa de todas las combinaciones.
1 entrada de rearme I3 HE : :
Nota: Solo disponible en combinacién con actuador Fuerza de extraccion del actuador
2 entradas de seguridad IS1, 1S2 H H L, ,
2 salidas de seguridad OS1, 0S2 Fuerza de extraccion del actuador 30 N (estandar)
4 1 salida de senalizacion para actuador insertado O3 E34 actuador libremente extraible
1 salida de sefalizacion para actuador bloqueado O4 H :

Entradas 14 o IE1/IE2 para la activacion del electroiman

1 entrada para programacién actuador/rearme 13 AGEGET

2 entradas de seguridad IS1, 1S2 H : L e
2 salidas de seguridad 0S1, OS2 F30 actuador con bajo nivel de codificacion VN NG-F30
1 salida de senalizacion para actuador insertado O3 H H elliterdptordetactalctalgiienfactiadordaiipelzSy

5 1 salida de senalizacién para actuador blogqueado O4 F31 aqtuador con alto nivel de codifi_cacién VN NG-F31
Entradas 14 o IE1/IE2 para la activacion del electroiman el interruptor detecta solo actuadores de tipo F31

1 entrada para programacion actuador/rearme |3
1 entrada de retorno (EDM) 15

2 entradas de seguridad 1S1, 1S2 Configuraciones de las tapas

2 salidas de seguridad OS1, 0S2 H 1A cubierta rebajada (estandar)
6 1 salida de senalizacion para actuador insertado O3 H : . .

1 salida de senalizacion fault O4 1B cubierta elevada sin agujeros

Entradas 14 o IE1/IE2 para la activacion del electroiman

cubierta con pulsador blanco / pulsador amarillo / pulsador de

1 entrada para programacion actuador/rearme 13 H 1C ; . )
5 emergencia con desenclavamiento por giro

cubierta con pulsador blanco / pulsador negro / pulsador de

1D . . .
emergencia con desenclavamiento por giro

Activacion de las salidas OS 1E  cubierta con pulsador blanco / pulsador negro

modo 1: salidas de seguridad OS1 y OS2 activas con
actuador insertado y bloqueado

modo 2: salidas de seguridad OS1y OS2 activas con 1G  cubierta con pulsador verde
actuador insertado

modo 3: salida de seguridad OS1 activa con actuador
3 insertado y blogueado, salida de seguridad OS2
activa con actuador insertado

1 1F  cubierta con pulsador verde / pulsador rojo

2
otras configuraciones disponibles bajo pedido

Estructura del cédigo del actuador
VN NG-F30

Actuador

F30 actuador con bajo nivel de codificaciéon
el interruptor detecta cualquier actuador de tipo F30

F31 actuador con alto nivel de codificacion
el interruptor detecta solo actuadores de tipo F31
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Interruptores de seguridad con bloqueo y tecnologia RFID serie NG

Caracteristicas principales

e Accionamiento sin contacto con tecnologia
RFID

e Actuador codificado con cédigo digital

e Fuerza de retencion del actuador 9750 N

e SIL 3y PL e con un solo dispositivo

e Carcasa de metal, tres entradas de cable M20
e Grado de proteccion hasta IP67 e IP6IK

® PL e también en conexiones en serie de hasta
32 dispositivos
e | EDs de indicacion

Certificados de calidad:

gg @ & [A[ Ecowns

Certificado de prueba CE de tipo: M6A180475157023
Homologacion UL: E131787

Homologacion TUV SUD:Z10 18 04 75157 022
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conformidad a las normas:

EN ISO 14119, EN 60947-5-3, EN 60947-1,

|IEC 60204-1, EN 60204-1, EN ISO 12100,

|IEC 60529, EN 60529, EN 61000-6-2,

EN 61000-6-3, BG-GS-ET-19, IEC 61508-1,

|IEC 61508-2, IEC 61508-3, IEC 61508-4, SN 29500,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061,

EN 61326-1, EN 61326-3-1, EN 61326-3-2,

EN IEC 63000, ETSI 301 489-1, ETSI 301 489-3,
ETSI 300 330-2, UL 508, CSA 22.2 No.14

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE, Directiva
EMC 2014/30/CE, Directiva RED 2014/53/UE,
Directiva RoHS 2011/65/UE, FCC Part 15.

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical Ratings: 24 Vdc, 0,25 A.

Input supplied by Class 2 source or limited voltage limited
energy.

Environmental Ratings: Types 1, 4X, 12, 13 (versions
without control devices), Type 1 (versions with control
devices).

Caracteristicas homologadas por la TUV SUD

Grado de proteccion: P67, IP69K
Temperatura ambiente: -20°C ... +50°C
Temperatura de almacenamiento: -40°C ... +75°C
PL, categorfa: PL e, cat. 4.
SIL: SIL3/SILCL3

Conformidad a las normas: 2006/42/EC, EN 60947-1:2007/
A2:2014, EN 60947-5-2:2007/A1:2012, EN 60947-5-
3:2013, EN ISO 14119:2013, EN 61508-1:2010 (SIL 3),
EN 61508-2:2010 (SIL 3), EN 61508-3:2010 (SIL 3),
EN 61508-4:2010 (SIL 3), EN 62061:2005/A2:2015 (SIL CL
3), EN ISO 13489-1:2015 (PL e, cat. 4).

Pongase en contacto con nuestro departamento técnico para
obtener una lista de productos aprobados.

Datos técnicos

Carcasa y cabezal de metal, con recubrimiento en polvo.

Tres entradas de cable roscadas: M20x1,5

Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529,

IP69K seguin ISO 20653

IP65 seguin EN 60529 con prensaestopas con
grado de proteccion igual o superior

Grado de proteccion con dispositivos de control:

Datos generales

Pardmetros de seguridad SIL PL cCat. DC PFH, MTTF,
Funcién de supervision del actuador blogqueado - Modo 1 3 e 4 High 1,15E-09 2968
Funcion de supervision de la presencia del actuador - Modo 2 3 e 4 High 1,15E-09 3946
Funcion de supervision del actuador blogueado - Modo 3 2 d 2 High 1,48E-09 2957
Funcién de supervision de la presencia del actuador - Modo 3 2 d 2 High 1,48E-09 3927
Control de la funcién de blogqueo del actuador por doble canal 3 e 4 High 1,51E-10 4011
Control de la funcién de bloqueo del actuador por un solo canal 2 d 2 High 1,51E-10 4011

Enclavamiento con bloqueo, sin contacto, codifi-
cado:
Nivel de codificacion bajo segin EN ISO 14119:

Mission time:

Temperatura ambiente:

Frecuencia de accionamiento méaxima
con bloqueo y desbloqueo del actuador:
Durabilidad mecénica:

Velocidad méxima de accionamiento:
Velocidad minima de accionamiento:
Fuerza maxima antes de la rotura F, -
Fuerza maxima de retencion F,:

Juego méximo del actuador blogueado:
Fuerza de extraccion del actuador desbloqueado:

tipo 4 segun EN ISO 14119

bajo con actuador F30
alto con actuador F31
20 anos

-20°C ... +50°C

600 ciclos de operaciones/hora

1 millén de ciclos de operaciones
0,5 m/s

1T mm/s

9750 N segun EN ISO 14119
7500 N segun EN ISO 14119

4 mm

~30N

Datos eléctricos de la alimentacion
Tension asignada de empleo U,
Corriente de empleo con tension U,

Tension asignada de aislamiento U;:
Tension asignada soportada al impulso
Fusible de proteccion externo:
Categoria de sobretension:

Duracion de activacion del electroiman:
Consumo del electroiman:

Grado de contaminacion:

Uimp"

24Vdc £10% SELV

40 mA minima; 0,4 A con electroimén acti-
vado; 1,2 A con electroiméan activado y todas
las salidas a la méxima potencia

32Vdc

1,5 kV

2 A tipo gG o dispositivo equivalente

I

100% ED (funcionamiento continuo)

9W maéx.

3 segun EN 60947-1

Datos eléctricos de las entradas 1S1/1S2/13/14/15/1E1/1IE2/EDM

Tension asignada de empleo U,
Corriente nominal absorbida |

24 Vdc
5 mA

Datos eléctricos de las salidas de seguridad 0S1/0S2

Tension asignada de empleo U,
Tipo de salida:

Corriente maxima por salida | ,:
Corriente minima por salida | _:
Corriente térmica | ,,:

Categoria de empleo:

Deteccién de cortocircuitos:
Proteccion contra sobrecorriente:

Fusible de proteccion interno con rearme automatico:

Duracion de los impulsos de desactivacion en las
salidas de seguridad:

Capacidad maxima permitida entre salidas:
Capacidad méaxima permitida entre salida y masa:
Tiempo de respuesta de las salidas de seguridad

0S1, OS2 a la desactivacion de las entradas 1S1, 1S2:

Tiempo de respuesta al desblogueo del resguardo:

24 Vdc

OSSD tipo PNP

0,25 A

0,5 mA

0,25 A

DC-13; U_,=24 Vdc, | ,=0,25 A
Si

<200 nF
<200 nF

tipico 7 ms, maximo 15 ms
tipico 7 ms, maximo 12 ms

Retardo méaximo cuando el estado de las salidas EDM cambia: 500 ms

Datos eléctricos de las salidas de senalizacion 03/04

Tension asignada de empleo U, 24 Vdc

Tipo de salida: PNP

Corriente méaxima por salida | : 0,1A

Categorfa de empleo: DC-13; U_,=24Vdc, |,=0,1 A
Deteccioén de cortocircuitos: No

Proteccion contra sobrecorriente: Si

Fusible de proteccién interno con rearme T,1TA

automatico:

Datos técnicos del sensor RFID

Distancia de conmutacion asegurada s : 2 mm

Distancia de desconexion asegurada s, :

Distancia de conmutaciéon nominal s :
Repetibilidad:

Recorrido diferencial:

Frecuencia del transponder RFID:
Frecuencia méxima de conmutacion:

4 mm (actuador no bloqueado)
10 mm (actuador bloqueado)
2,5mm

<10 % s,

<20 % S,

125 kHz

1 Hz

151 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es

<4 pirzato

aq Mﬂ;‘ Product

Catalogo general Seguridad 2021-2022



Modos de activacion de las salidas de seguridad OS1 y OS2
Modo 1 Modo 2

Las salidas de seguridad OS1 y OS2 estén activas cuando el Las salidas de seguridad OS1 y OS2 estan activas cuando el
actuador esta insertado y bloqueado. actuador esta insertado.

Modo 3

La salida de seguridad OS1 esté activa cuando el actuador esta
insertado y bloqueado, y la IS1 est& activa. La salida de seguridad
OS2 esté activa cuando el actuador estd insertado y la IS2 esta
activa.

Funcion de _ Funcion de Funcionde = Funcion de

blogueo > enclavamiento enclavamientoy boqueo
151 AND 0s1
1S2——JAND, 052

Para méquinas con o sin inercia de las partes peligrosas.
Categoria de seguridad de las salidas de seguridad: PL d, SIL 2.

Para maquinas sin inercia de las partes peligrosas.
Categoria de seguridad de las salidas de seguridad: PL e, SIL 3.

Para méaquinas con o sin inercia de las partes peligrosas.
Categoria de seguridad de las salidas de seguridad: PL e, SIL 3.

Tabla de seleccion de los interruptores completos con actuador con un alto nivel de codificacién

Principio de
funcionamiento

Actuador bloqueado
cuando el electroimén
esta desexcitado.
Con desenclavamiento
auxiliar sellable con plomo

Actuador bloqueado
cuando el electroiman
estd excitado.

Actuador bloqueado
cuando el electroiman
esta desexcitado.
Con desenclavamiento
por llave.

Actuador blogueado cuando el
electroiman esta desexcitado.
Con desenclavamiento por llave
y pulsador de desbloqueo de
emergencia.

Actuador blogueado cuando el
electroimén esta desexcitado.
Con pulsador de desblogueo
de emergencia y
desenclavamiento auxiliar
sellable con plomo.

Actuador blogueado
cuando el electroiman
esta excitado.
Con pulsador de
desbloqueo de
emergencia.

Modo 1 NG 2D1D411A-F31 NG 2D1E411A-F31 NG 2D5D411A-F31 NG 2D6D411A-F31 NG 2D7D411A-F31 NG 2D7E411A-F31
Modo 2 NG 2D1D421A-F31 NG 2D1E421A-F31 NG 2D5D421A-F31 NG 2D6D421A-F31 NG 2D7D421A-F31 NG 2D7E421A-F31
Modo 3 NG 2D1D431A-F31 NG 2D1E431A-F31 NG 2D5D431A-F31 NG 2D6D431A-F31 NG 2D7D431A-F31 NG 2D7E431A-F31

Tabla de seleccion de los interruptores

Principio de

funcionamiento

Actuador blogueado
cuando el electroiman
esta desexcitado.
Con desenclavamiento

auxiliar sellable con plomo

Actuador blogqueado
cuando el electroiman
esta excitado.

Actuador bloqueado
cuando el electroiman
esta desexcitado.
Con desenclavamiento
por llave.

Actuador bloqueado cuando el
electroiman esta desexcitado.
Con desenclavamiento por llave
y pulsador de desbloqueo de
emergencia.

Actuador blogueado cuando el
electroiman esté desexcitado.
Con pulsador de desblogueo
de emergencia y
desenclavamiento auxiliar
sellable con plomo.

Actuador bloqueado
cuando el electroiman
esta excitado.
Con pulsador de
desbloqueo de
emergencia.

Modo 1 NG 2D1D411A NG 2D1E411A NG 2D5D411A NG 2D6D411A NG 2D7D411A NG 2D7E411A
Modo 2 NG 2D1D421A NG 2D1E421A NG 2D5D421A NG 2D6D421A NG 2D7D421A NG 2D7E421A
Modo 3 NG 2D1D431A NG 2D1E431A NG 2D5D431A NG 2D6D431A NG 2D7D431A NG 2D7E431A

Para pedir un producto con entrada EDM: sustituir en los codigos arriba indicados el nimero 4 por el nimero 5. Ejemplo: NG 2D1D411A — NG 2D1D511A
Leyenda: enclavamiento con blogqueo monitorizado segun EN ISO 14119

Tabla de seleccion de los actuadores

El uso de la tecnologia RFID en los dispositivos de la serie NG permite su uso en muchas aplicaciones.
Pizzato Elettrica ofrece dos versiones de actuadores distintas para que se adapten mejor a los requisitos
especificos.

Los actuadores de tipo F30 estan todos codificados con el mismo cédigo. Esto implica que el dispositivo
asociado a un actuador de tipo F30 se puede activar mediante otros actuadores de tipo F30.

Los actuadores de tipo F31 tienen siempre un codigo distinto. Esto implica que el dispositivo asociado

Nivel de codifica-

C‘EOIG lbsaéoffﬂgn Articulo a un actuador de tipo F31 solo se puede activar con un actuador especifico. El dispositivo no reconoce
: otro actuador de tipo F31 hasta que se realiza una nueva asociacion (reprogramacion). Tras reprogramar el
Rl VN NG-F30 dispositivo, este no reconoce el actuador antiguo F31.
alto VN NG-F31 La reprogramacion del actuador se puede realizar tantas veces como se desee.
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Interruptores de seguridad con bloqueo y tecnologia RFID serie NG

Sistema de seguridad completo

El uso de soluciones completas y probadas garantiza la compatibilidad
eléctrica entre el interruptor de la serie NG y los médulos de seguridad
Pizzato Elettrica y, con ello, ofrece una alta fiabilidad. Estos interrupto-

res han sido probados con los médulos listados en la tabla de al lado.

Médulo de seguridad
Pizzato Elettrica
Serie CS

Los interruptores de la serie NG pueden utilizarse como dispositivos
auténomos, siempre que las salidas de seguridad sean evaluadas por
un modulo de seguridad Pizzato Elettrica (ver tabla de mdédulos de
seguridad combinables).

f 1 VN NG-F3¢
1

f ] ) ((

f AN | VN NG-F3+
=D

i ] ) (4
H )

i | VN NG-F3¢
=D

f ) ) ((

Médulo de seguridad
Pizzato Elettrica PLC
Serie CS

Posibilidad de conexién en serie de varios interruptores para simpli-
ficar el cableado del sistema de seguridad, en el cual solo las salidas
del ultimo interruptor de la cadena son evaluadas por un maédulo de
seguridad Pizzato Elettrica (vea tabla de moédulos de seguridad com-
binables). Todos los interruptores de la serie NG disponen de dos sali-
das de senalizacion que se activan cuando el resguardo esta cerrado
(O3) o bloqueado (O4). Esta informacion se puede gestionar a través

Contactos de salida de los

Médulos de modulos de seguridad
Interruptores seguridad Contactos Contactos oy
compatibles de seguridad ~ de seguridad Ot alc 0s de
instantaneos retardados senalizacion
CS AR-O1eeee 2NO / TNC
CS AR-02eeee 3NO / /
CS AR-Q5eeee 3NO / 1NC
CS AR-OGeeee 3NO / TNC
NG 20eeecce CS AR-O8eeee 2NO / /
CS AT-Qeeeee 2NO 2NO 1NC
CS AT-1e000e 3NO 2NO /

CS MPeeccece

CS MFeeeece
Todos los interruptores de la serie NG generalmente se pueden conec-
tar, tras haber comprobado la compatibilidad, con médulos de seguri-
dad o PLCs de seguridad con entradas OSSD.

vea pdagina 309
vea pdagina 341

O 7 )i VN NG-F3+
o ] DIN((
0 A )Il VN NG-F3¢
i ] ) ((d
u Al )I' VN NG-F3¢
5 ] ) ((«

Modulo de seguridad programable
Pizzato Elettrica Serie CS MP

Posibilidad de conexion en serie de varios interruptores para simplificar
el cableado del sistema de seguridad, en el cual solo las salidas del
ultimo interruptor de la cadena son evaluadas por un moédulo de seguri-
dad Pizzato Elettrica de la serie CS MR que permite la evaluacién tanto
de seguridad como de senalizacién (vea tabla de moédulos de seguridad
combinables).

Los ejemplos anteriores se refieren a aplicaciones con NG 2eee/eee

de un PLC segun los requisitos especificos del sistema.

Esquema de bloques

El esquema de al lado representa las 6 funciones ldgicas que interactian en el interior del
dispositivo.

La funcién f0 es una funcion global que se ocupa de la alimentacion del dispositivo y de los tests
internos a los cuales este se somete ciclicamente.

La funcion f1 supervisa el estado de las entradas del dispositivo, mientras que la funcion 2
supervisa la posicién del actuador en el drea de deteccion del interruptor.

La funcién f4 en cambio comprueba el estado de bloqueo del actuador.

La funcién f3 activa o desactiva las salidas de seguridad y comprueba los posibles fallos o
cortocircuitos.

En las versiones EDM, la funcién f5 comprueba la coherencia de la sefal EDM durante los cam-
bios de estado de las salidas de seguridad.

La macrofuncién que combina las funciones descritas anteriormente activa las salidas de segu-
ridad en base al modo de funcionamiento predefinido:

- para interruptores con modo 1, ambas salidas de seguridad OS1/0S2 se activan Unicamente
cuando ambas entradas de seguridad 1S1/IS2 estan activas y el actuador estd insertado vy
blogueado;

- para interruptores con modo 2, ambas salidas de seguridad OS1/0S2 se activan Unicamente
cuando ambas entradas de seguridad IS1/IS2 estan activas y el actuador esta insertado;

- para interruptores con modo 3, la salida de seguridad OS1 solo se activa si la entrada de seguri-
dad IS1 esta activa y el actuador esté insertado y blogueado, mientras que la salida de seguridad
0S2 solo se activa si la entrada de seguridad IS2 esté activa y el actuador esta insertado.

El estado de cada funcién se visualiza a través del LED correspondiente (PWR, IN, OUT, ACT,
LOCK, EDM)y, asi, el operario puede reconocer el estado general del dispositivo inmediatamente.

LED

PWR alimentacion / autodiagnéstico
IN estado de entradas de seguridad
OUT estado de salidas de seguridad
ACT estado del actuador
LOCK actuador bloqueado
EDM estado entrada EDM (NG 2Dee5ees)

Funcion
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Secuencia de accionamiento modo 1

PWR . ACT O

IN LOCK
out

Se alimenta el interruptor
(LED PWR encendido,
verde), las entradas IS1,
IS2 estan activadas (LED
IN encendido, verde), las
salidas de seguridad OST1,
OS2 estan desactivadas
(LED OUT apagado). El
actuador se encuentra
fuera del area de accio-
namiento  (LED  ACT
apagado).

~
)
PWR . ACT .
IN LOCK
ouT

Si se coloca el actuador en
el interior del area segura
de accionamiento (area
gris oscuro), el interrup-
tor enciende el LED ACT
(verde). En esta posicion,
se activa la salida de sefna-
lizacion O3 (puerta cer
rada). El actuador no esta
blogueado (LED LOCK
apagado).

~
:
PWR ‘ ACT ‘
IN LOCK
ouT

Con la entrada |4 se puede
bloquear el  actuador
(LED LOCK encendido en
verde). Se habilitan las
salidas de seguridad OST1,
0S2 (LED OUT encendido
en verde). Simultdnea-
mente, se activa la salida
de senalizacion O4. El area
segura de accionamiento
se expande de modo que
el actuador tiene un mayor

~
}
PWR . ACT .
IN LOCK
ouT

Con la entrada |14 se puede

desbloquear el actuador
(LED LOCK apagado).
El interruptor desactiva

las salidas de seguridad
0S1, OS2 y apaga el LED
OUT.  Simultaneamente,
se desactiva la salida de
senalizacion O4. El éarea
segura de accionamiento
se restablece a los valores
iniciales.

En el momento en qué
el actuador sale del é&rea
limite de accionamiento,
el dispositivo apaga el
LED ACT vy desactiva la
salida de senalizacién O3.

juego.

Secuencia de accionamiento modo 2 y modo 3

A diferencia del comportamiento descrito anteriormente, en el modo 2, las salidas de seguridad OS1y OS2 se activan cuando se detecta el actua-
dor y se desactivan cuando ya no se detecta el actuador. En el modo 3, la salida de seguridad OS1 se activa cuando el actuador estd insertado y
blogueado, y la IS1 esté activa, y la salida de seguridad OS2 se activa cuando el actuador estd insertado y la IS2 estéa activa.

Estados operativos

PWR

O O O O O
o 6 66 o o
® O O =x =%
® O x x ¥
® ¢ O *x «x
® x % O ¥
® x x @ o

® O O ¢ O
® O O O O
®@ x O x =
® 6 o o o
®e O O O O

IN OUT ACT LOCK EDM Estado
LED LED LED LED LED LED disposi-

(a) tivo
O OoFF
POWER
® ON
® RUN
* RUN
* RUN
* RUN
O  RUN
O  RUN
O RUN
O RUN
O RUN
¥  ERROR
O ERROR
O ERROR
® RUN
O RUN
f ERROR

=

Descripcion

Dispositivo apagado.
Tests internos durante la conexion.

Dispositivo con entradas de seguridad inactivas.

Activacién de las entradas de seguridad.

Entradas de seguridad incoherentes.
Accién recomendada: controlar la presencia de sefa-
les de entrada y el cableado de las entradas.

Actuador en drea segura.
Salida de sefializacion O3 activa.

Actuador en érea segura y blogueado, salidas O3 y
04 activas.

Modo 1

Activacion de las entradas de seguridad IS1, IS2. Ac-
tuador en drea segura y bloqueado. Salidas O3, 04,
0OS1y OS2 activas.

Modo 2
Activacion de las entradas de seguridad IS1, 1S2. Ac-
tuador en drea segura. Salidas O3, OS1y OS2 activas.

Modo 3.
Actuador presente, resguardo cerrado y blogueado,
IS1 activa, 1S2 inactiva, OS1 activa, OS2 inactiva

Modo 3.
Actuador presente, resguardo cerrado desbloguea-
do, IS1 e IS2 activas, OS1 inactiva, OS2 activa.

Fallo en las salidas de seguridad.

Accién recomendada: comprobar si se han producido
cortocircuitos entre las salidas, salidas y masa, o sali-
das y alimentacién, y rearmar el dispositivo.

Fallo al detectar el actuador. Comprobar la integridad
fisica del dispositivo. En caso de que esté danado, su-
stituir el dispositivo completo. Si no presenta dafnos,
volver a alinear el actuador y rearmar el dispositivo.

Fallo interno.
Accién recomendada: rearmar el dispositivo. Si el fal-
lo persiste, sustituya el dispositivo.

Senal EDM activa (relé externo off)?

Senal EDM inactiva (relé externo on)?

Error en la funcion EDM?

Leyenda: O-= apagado @ - encendido @ = parpadeante € = colores alternados % = indiferente
(a) Disponible solo en las versiones NG 2Dee5eee

Supervision de dispositivos externos (EDM)

La version NG 2Deebeee, ademads de mantener las
caracteristicas de funcionamiento y de seguridad
de la serie NG, permite el control de los contactos
NC de contactores o relés guiados forzados,
controlados por las salidas de seguridad del inter
ruptor. Alternativamente a los relés o contactores,
se puede utilizar los médulos de ampliacion de
Pizzato Elettrica CS ME-03. Vea pégina 299. Esta
comprobacion se realiza a través de la entrada
EDM (External Device Monitoring, definido en la
normativa EN 61496-1) del interruptor.

il | )?iu VN NG-F31

D J

1
[ i
D
<
2
z
[~]
o
4

I
Nasung

Esta version con entradas de seguridad IS se
puede conectar al final de una serie de inter
ruptores NG de hasta 32 dispositivos como
maximo, manteniendo el maximo nivel de
seguridad PL e segun EN ISO 13849-1 y SIL 3
segun EN 62061.

Esta solucion permite evitar el uso de un modulo
de seguridad conectado al Ultimo dispositivo de
la cadena.
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Interruptores de seguridad con bloqueo y tecnologia RFID serie NG

Conexion con modulos de seguridad

Conexiones con los modulos de seguridad CS AR-Q8eeee
Configuracion de las entradas con arranque controlado
2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

Conexiones con los médulos de seguridad
CS AT-Qeeeee / CS AT-10000e

Configuracioén de las entradas con arranque controlado
2 canales / categorfa 4 / hasta SIL3/PL e

Conexion en serie de varios interruptores
Funcioén de supervision del actuador blogueado
2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

Control de la funcién de blogueo del actuador por un solo canal
1 canal / categoria 2 / hasta SIL 2 / PL d

Conexiones con los moédulos de seguridad
CS AR-Q5eeee / CS AR-OGeeee

Configuracion de las entradas con arranque manual (CS AR-05eees)
o arranque controlado (CS AR-0Geeee)

2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

Conexiones con los modulos de seguridad
CS MFeeeee (S \Peeeoe

Las conexiones varian en funcién del programa del médulo
Categorfa 4/ hasta SIL3/PL e

Ejemplo de aplicacion en la pagina 307.

Funcién de supervision del actuador blogueado
2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

Control de la funcién de blogueo del actuador por doble canal
2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

+Vee i+ Vee
4 |vn NG-Fae A [N NG-Fae
g
Y EBC
i ) ) ((« i ] ) ((
= \ = )
f Mo VN NG-Fae i T4 VN NG-F3e
Y EBC
i ) ) ((« i ] ) ((
H ] — )
f ] VN NG-Fae i VN NG-F3e
S s
5 ) ) (( f ] 1) ((
Ox
cs AM
CSFS

Bornes de conexion
Sistema de conexién por resorte tipo PUSH-IN

Seccion de los conductores sélidos, flexibles con  Seccion de los conductores con puntera pre- Longitud de pelado de cables (x):

puntera: aislada: min.: 8 mm F‘LT
min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 22) min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 22) méx.: 12 mm [ — ) =—
max. 1 x 1,56 mm?(1 x AWG 16) max. 1 x 0,75 mm?(1 x AWG 18)
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Conexiones internas (version con tapa estandar NG 2Deeee1A)

Regleta de bornes
interna

AZB 1
B2 2
L)
14 3
==
03 4
==
04 |s
—
13 6
IE1 ]
8
—

IE2 |9 ]
Al —
10
==
B1 [ 1
==
IST |12
—
12 |13
—
15 14
—
0OS1 |15
L)
0S2 |16

123456789

10-11-12-13-14-15:16-17-18

Hembrillas Vea

Conector M23, Conector M12, Conector M12, Conector M12,
de 12 polos de 12 polos de 8 polos de 8 polos
conexion auténoma conexion en serie

con conectores enY

Dibujos acotados

Interrupt
Principio de funcionam
auxiliar sellable

61,9

2115

144
 —
=

=

8 8 g 5
3 8 3 3
10 10 8 8
5 B 2 /
9 9 5 5 (f)
8 8 6 /
10 10 / /
12 12 / /
1 1 1 1
1 1 1 1
2 2 / 2
6 6 / 6
1 i / /
4 4 4 4
7 7 7 7
1 7 1 7
2 6 2 6
3 5 3 5
4 '8 4 '8
pagina 359
or NG 2D1Dee1A Interruptor NG 2D1Eee1A
iento D, con desenclavamiento Principio de funcionamiento E,
con plomo, sin actuador sin actuador
40 40 40

619

3
¢,
3

46

8
2
17
@0
@jp
&
B
4
-

2115

144
 —
—

Conexion

A2 Entrada de alimentacién 0V

B2 Salida de alimentacion auxiliar 0V

14 Entrada de activacion del electroiméan en el modo monocanal (c)
03  Salida de senalizacion para actuador insertado (e)

04  Salida de senalizacion para actuador insertado y bloqueado (b) (e)
13 Entrada para programacién del actuador / reset

IE1  Entrada de activacion del electroiman en el modo bicanal

IE2  Entrada de activacion del electroiman en el modo bicanal (d)

A1 Entrada de alimentacion +24 Vdc

B1  Salida de alimentacion auxiliar +24 Vdc (méx. 8 A)

IS1  Entrada de seguridad

IS2  Entrada de seguridad

15 Entrada EDM (a)

0S1 Salida de seguridad

0S2 Salida de seguridad

Atencion: los bornes 7, 17, 18 de la regleta de bornes interna no se deben
utilizar.

(a) Disponible solo en la versién NG 2Dee5ees.

(b) En NG 2Dee6eee, |a salida senaliza el estado FAULT del dispositivo.

(c) En el modo de accionamiento monocanal, es necesario poner en
cortocircuito las entradas IET e [E2.

(d) En el modo de accionamiento con dos canales, retire el puente interno
entre los bornes 8-9 y conecte el hilo del pin 12 al borne interno 9.

(e) En los articulos NG 2Dee7eee, |as salidas de sefalizacion O3 y O4 tienen
una légica de funcionamiento negativa (salida activa low).

(f) Disponible para conector de 8 polos, no disponible al final de una cadena
con conectores en'Y.

Interruptor NG 2D5Dee1A
Principio de funcionamiento D, con
desenclavamiento por llave, sin actuador

40

839

388

2335

144
c
=

‘T@ I

e[ R v m—L] S0 —leN A
B Li—J _ea 2 30 ™ 2 Li_J ™
404 204 49 w04 24 19 404 24 49 | 351
Interruptor NG 2D6Dee1A Interruptor NG 2D7Dee1A Interruptor NG 2D7Eee1A
Principio de funcionamiento D, con Principio de funcionamiento D, con pulsador de Principio de funcionamiento E, con pulsador de
desenclavamiento por llave, pulsador de desbloqueo desbloqueo de emergencia y sin actuador desbloqueo de emergencia y sin actuador
de emergencia y sin actuador
40 393 40 40 1393 40 40 1= 393 40
5/. :‘b 8L <r S = «r 35 =
4 ) . g - - g . | S J [ o TVl ‘
@ 8 N g g
— |0

@)
@)
fo

2335

144
 —
—

7a©o

o 30

404 24

2335

144

O

.

|

®

1o\
P

Actuador VN NG-F3e

N
S\
O

©
(]
J

481

Accesorios \ea pagina 359

2335
@0
®p

o
8
13
o
P

144

0

t

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Interruptores de seguridad con bloqueo y tecnologia RFID serie NG

Interruptor con dispositivos de control integrados a cablear

NG 2Deeee1C

NG 2Deeee1D

NG 2Deeee2V

Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes
= 19 21 31 = 19 21 31 = 19 21 31
Q pulsador Q pulsador Q pulsador |
Lo Oeyrer | g Oeyree | g Oy
o Q Q
Z INO+1NC b'a”CO 20 29 34 Z INO+1NC b'a”CO 20 29 24 Z INO+1NC BEED 20 2 34
N 23 25 32 ~ 23 25 o~ 23 25 32
2 pulsador Q pulsador | Q pulsador
= luminoso, = = siniluminacion, . E- = luminoso, E-
§ por impulso - \ % por impulso negro ﬁ § por impulso - ﬁ
2 1NO+1NC ol T W z TNO+1NC 2 o Z TNO+1NC 2 T B
© 27 29 © . 27 29 © . 27 29
o pulsador de emergencia o pulsador de emergencia o pulsador de emergencia
é sin iluminacion, con ‘ E sin iluminacién, con ‘ é sin iluminacion, con .
'g desenclavamiento (H:‘ 7 'g desenclavamiento (H:\/’ 'g desenclavamiento (H:\ 7
2 por giro rojo 2 poergiro rojo 2 pC;rN giro rojo
a 28 30 & c 28 30 &) c 28 30

NG 2Deeee1E NG 2Deeee1F NG 2Deeee7F

Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes
= 19 21 31 = 19 21 31 = 19 21 31
Q pulsador Q pulsador Q pulsador
Do O ey f@g g e ey [@8 § fmm O ey e
o Q Q
2 INO+INC S 20 22 3 2 INO+INC Verde 20 22 3 2 INO+INC planco W T
~ 23 25 ~ 23 25 32 o~ 23 25 32
2 pulsador | Q pulsador Q pulsador
Zg sin iluminacion, ‘ E’ % luminoso, Z*; luminoso,
Q por impulso \ Q por impulso \ Q por impulso \
Q Q Q
2 INO+INC e o TNO+INC ’°‘° o INO+INC az”'
a 24 26 o 24 26 34 a 24 26 34

NG 2Deeee1G NG 2Deeee1H NG 2Deeee3G

Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes
— 19 21 31 - 19 21 31 - 19 21 31
Q pulsador | Q pulsador Q pulsador
o = (CO e ey (92 1 e e (92
S impul I3 impu I impu
2 TNO+1NC Verde 2 INO+INC b'a”“’ 2 INO+1NC az“'
o 20 22 34 o 20 22 34 o 20 22 34

Conexiones internas (version con dispositivos de control integrados)

NG 2Dseeee1C NG 2Deeee1E NG 2Deeee1G

b de Conexion NG 2Deee+1D NG 2Deess1F NG 2Deess1H
NG 2Deeee2V NG 2Deeee7F NG 2Deeee3G
1 A2  Entrada de alimentacién 0V
2 B2  Salida de alimentacion auxiliar 0V
3 a Entrada de activacién del electroiman
Regleta de en gl modo rpovnoc_a,na\ (c) ;
bornes 4 03  Salida de senalizacion para actuador insertado (d)
interna 5 04  Salida de senalizacién para actuador insertado y bloqueado (b) (d)
interruptor 6 13 Entrada para p.rogr.almamon del a(I:tufador/ reset ‘
8 IE1 Entrada de activacion del electroiman en el modo bicanal
) IE2  Entrada de activacion del electroiman en el modo bicanal
10 Al Entrada de alimentacion +24 Vdc
" B1 Salida de alimentacion auxiliar +24 Vdc (méx. 1,5 A)
12 1S1 Entrada de seguridad
10111215 1415161718 13 IS2  Entrada de seguridad
14 15 Entrada EDM (a)
15 0S1 Salida de seguridad
16 0S2  Salida de seguridad

Atencion: los bornes 7 17 18 de la regleta de bornes interna no se deben utilizar.

(a) Disponible solo en la version NG 2Dee5eee

(b) En NG 2DeeGeee, |a salida sefaliza el estado FAULT del dispositivo.

(c) En el modo de accionamiento monocanal, es necesario poner en cortocircuito las entradas IE1 e IE2.

(d) En los articulos NG 2Dee7ees, as salidas de sefalizacion O3 y O4 tienen una logica de funcionamiento negativa (salida activa low).

h

kb

L
20
19 e == 2] 2]
Contacto 1 @ 22 22 22
2o Dispositivo 1 Py ™ ]
Regleta de 21 P ) —= —= 2
Contacto 2 = oy = >
bornes 22 33% el 12¢] [2¢]
interna 24 Contacto 1 @ 22 2] 122
dispositivos de 54 Dispositivo 2 120 12¢] [2¢]
control 22 Contacto 2 @ IJ:i 27 27|
integrados o 00 [z] [2s] [zs]
28 Contacto 1 @ Ij 29 29 29
29 Dispositivo 3 Y Y Y
Contacto 2 ol e fd N, ™ N, ™ X,
30 K K ] 31
S . ]
31 Entrada de alimentacion +24 Vdc / LED dispositivo 1 \\% 32 \\% 32 \\ 32
2728 293031 23334 32  Entrada de alimentacion +24 Vdc / LED dispositivo 2 "n 33 \n 33 3 33
L] el S
33  Entrada de alimentacion +24 Vdc / LED dispositivo 3 3 34 34
34  Entrada de alimentacién 0V / LED T =T =—r
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Interruptor con dispositivos de control integrados y conector M23 de 19 polos

NG 2Deee*1C-K603

NG 2Deee*1D-K603

NG 2Deeee2V-K603

Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes
- 17 18 - 17 18 — 17 18
Q pulsador | Q pulsador | Q pulsador |
z luminoso, O = =] = luminoso, O = o] = luminoso, O = 2
_% por;rp‘%ulso blanco N é por;n,:l(p)u\so blanco N _% por;r;%ulso blanco \
o 6 19 o 6 19 o 6 19
o~ 15 16 o~ 15 o~ 15 16
Q pulsador | Q pulsador | 2 pulsador |
=z luminoso, = 2 = siniluminacion, . = = luminoso, . E- 2
E_’_ por mpoulso —— N = _;‘, porm%u\so negro \ .é por ;an%ulso - \ =
o 6 19 o 6 o 6 19
‘2 pulsador de emergencia 1013 (3 pulsador de emergencia 10 13 2 pulsador de emergencia 10 13
2 sin iluminacion, con ‘ -2 sin iluminacién, con ‘ -2 sin iluminacién, con .
'g desenclavamiento (H:\/’ ‘g desenclavamiento (H:\/’ 'g desenclavamiento (H:\/’
2 por giro rojo 2 por giro rojo 2 por giro rojo
B 2NC 1 14 a 2NC 11 14 a e 114
NG 2Deeee1E-K602 NG 2Deeee1F-K602 NG 2Deeee7F-K602
Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes
- 17 18 — 17 18 — 17 18
Q pulsador | Q pulsador | Q pulsador |
:*VE’ luminoso, O E* =] Ig luminoso, . E* 2 Zg luminoso, E* ]
o i =i o i =i o i =i
% pormpoulso e \ % pormgu\so ek \ 8‘ por m%ulso B \
o 6 19 o 6 19 o 6 19
o~ 15 o~ 15 16 o~ 15 16
Q pulsador | Q pulsador | 2 pulsador |
% sin iluminacion, ’ E’ Zg luminoso, . E’ a Zg luminoso, . E’ 2
3 por impulso negro N S por impulso e N = 9 por impulso - \ =
z 1INO 0 1NO J 2 1NO
o 6 o 6 19 o 6 19
NG 2Deeee1G-K601 NG 2Deeee1H-K601 NG 2Deee*3G-K601
Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes Descripcion Color Bornes
- 17 18 - 17 18 — 17 18
Q pulsador Q pulsador | Q pulsador
% luminoso, E* =] I*UE) luminoso, O E* 2 Zg luminoso, ‘ E* Q
Q por impulso = Q por impulso \ = Q por impulso =
Q Q o
% 1NO verde 3 1NO blanco 3 1NO azul
o 6 19 o 6 19 o 6 19

Conexiones internas (version con dispositivos de control integrados)

NG 2Deee¢1C-K603 NG 2Deeee1E-K602 NG 2Deee1G-K601

Conector M23

de 19 polos Conexién NG 2Deeee1D-K603 NG 2Deeee1F-K602 NG 2Deses1H-K601
NG 2Deeee2V-K603 NG 2Deeee7F-K602 NG 2Deee+3G-K601
19 A2  Entrada de alimentacién 0V
19 B2  Salida de alimentacion auxiliar 0V
1 14 Entrada de activacién del electroiman en el modo monocanal
8 03 Salida de senalizacion para actuador insertado (c)
© 04  Salida de senalizacion para actuador insertado y bloqueado (b) (c)
7 13 Entrada para programacion del actuador / reset
/ IE1 Entrada de activacion del electroiman en el modo bicanal (d)
/ IE2  Entrada de activacion del electroiman en el modo bicanal (d)
6 Al Entrada de alimentacion +24 Vdc
6 B1 Salida de alimentacion auxiliar +24 Vdc (méx. 1,5 A)
2 1S1 Entrada de seguridad
3 1S2 Entrada de seguridad
12 15 Entrada EDM (a)
4 0OS1  Salida de seguridad
b) 0S2  Salida de seguridad

Atencion: los bornes 7, 17, 18 de la regleta de bornes interna no se deben utilizar.

(a) Disponible solo en la version NG 2Dee5eee.

(b) En NG 2Dee6ees, |a salida senaliza el estado FAULT del dispositivo.

(c) En los articulos NG 2Dee7eee, |as salidas de senalizacién O3 y O4 tienen una logica de funcionamiento
negativa (salida activa low).

(d) Entrada no ocupada.

Contacto 1
Dispositivo 1
Contacto 2

(9)

Contacto 1
Dispositivo 2
Contacto 2

© O

~
=i
—

Contacto 1

©

Dispositivo 3
15 Contacto 2 o\ @ [0
14
18 Entrada de alimentacion +24 Vdc / LED dispositivo 1
16 Entrada de alimentacién +24 Vdc / LED dispositivo 2
/ Entrada de alimentacién +24 Vdc / LED dispositivo 3
19 Entrada de alimentacion 0V / LED

Hembrillas Vea pagina 359

aqd s < pizzato

Catalogo general Seguridad 2021-2022 158

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es



Interruptores de seguridad con bloqueo y tecnologia RFID serie NG

Dibujos acotados

Interruptor NG 2Deeeeee con dispositivos de control
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Todas las dimensiones de los dibujos estdan en mm

Dispositivos integrados disponibles

Combinable T—
Descripcion Colores Articulo con &r;::;o
contactos
OBlanco VN NG-AC26005
s, PP Rojo VN NG-AC26001 1NO
u'sador lUminoso, gy, o VN NG-AC26003 2NO 10
por impulso
Amarilo VN NG-AC26002  TNO+1NC
Azul VN NG-AC26004
Pulsador sin 1NO
iluminacion, por ‘ Negro VN NG-AC26007 2NO 10
impulso TNO+1NC
OBlanco VN NG-AC26064
. Indicador luminoso Rojo VN NG-AC26060 / 9,7
@ verde VN NG-AC26062
Pulsador de emergencia
conforme a
EN ISO 13850
Desenclavamiento 2NC 334
. 1 por giro
\___~ Desenclavamiento @roo  VNNGAC26052
il Rojo VN NG-AC26055
Pulsador de emergencia
luminoso conforme a
EN ISO 13850
Desenclavamiento 2NC 334
i por giro
.~  Desenclavamiento . Rojo VN NG-AC26051
el Rojo VN NG-AC26054
Selector de
maneta, con
: iluminacion, con 1NO
lente transparente 2NO 238
9 [LED TNO+INC
@ nego VN NG-AC26033
\ @ Nego VN NG-AC26034
Selector por llave con
":\ 2 posiciones inll
\ 1NO sin llave
~ 2NO 21~
if/ @ Nego VN NG-AC26040 INOLING con llve
S A @ Nego VN NG-AC26043 46~
. Tapon de cierre () Negro VN NG-AC26090 / 4
\ Llave de fiiacion @ Negro VN NG-AC26080 / /

-~
Leyenda: V Estable V Impulso f} Posicion de extraccién de la llave

Otros dispositivos y contactos bajo pedido.

Poéngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista completa
de productos disponibles.

Datos técnicos de los dispositivos de control integrados

Datos generales

Grado de proteccion:
Durabilidad mecaénica:
Pulsador por impulso:
Pulsador de emergencia:
Selector:

Selector por llave:

IP65 segun EN 60529

1 millén de ciclos de operaciones
50.000 ciclos de operaciones
300.000 ciclos de operaciones
50.000 ciclos de operaciones

30.000 ciclos de operaciones con extrac-
cién de llave
Parametro de seguridad B, ,: 100.000 (pulsador de paro de emergencia)

Fuerza de accionamiento
Pulsador por impulso:

4 N min.

Pulsador de emergencia: 20 N min.

Selector:
Selector por llave:

0,7 Nm min.
0,1 Nm min.

100 N max.
100 N max.
1,5 Nm méx.
1,3 Nm max.

Bloques de contactos de los dispositivos de control
Material de los contactos: contactos de plata

Forma de los contactos:

contactos autolimpiantes con interrupcion doble

Datos eléctricos:

Corriente térmica |, 1A
Tension asignada de aislamiento U 32 Vac/dc
Tension asignada soportada al impulso U‘mp: 1,5 kV

24 Vdc £15%
10 mA para cada LED

Tension de alimentacion LED:
Corriente de alimentacion LED:

Categoria de empleo del bloque de contactos:
Corriente continua: DC13

u,v) 24

I, (A) 0,55

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, EN ISO 13850

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:

El circuito de seguridad se debe conectar siempre a los contactos NC
(contactos normalmente cerrados) tal y como se prevé en la norma
EN 60947-5-1.
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Prolongaciones para pulsador de desbloqueo

Articulo

VN NG-LP30

VN NG-LP40

VN NG-LP50

VN NG-LP60

VN NG-ERB

Adhesivos para pulsador de desbloqueo de emergencia

Descripcion
Prolongacion metélica para
pulsador de desbloqueo. Para
paredes con espesor max.
30 mm

Prolongacion metélica para
pulsador de desbloqueo. Para
paredes con espesor max.
40 mm

Prolongacion metélica para
pulsador de desbloqueo. Para
paredes con espesor max.
50 mm

Prolongacion metélica para
pulsador de desbloqueo. Para
paredes con espesor max.
60 mm

Pulsador de desbloqueo rojo
de metal

Articulo
VF AP-ATAGRO1
VF AP-ATAGR02
VF AP-A1TAGR04
VF AP-A1TAGR05
VF AP-ATAGR06
VF AP-A1TAGR07
VF AP-ATAGR08
VF AP-ATAGR09

= ——3xm O— :w:-nj

Conexion en serie

Dibujo
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Adhesivo amarillo de policarbonato, rectangular
300x32 mm, inscripcion roja. Se engancha en la
parte interna de la jamba para identificar el pulsa-
dor de desbloqueo de emergencia.

Descripcion
PREMERE PER USCIRE
PUSHTO EXIT
ZUM OFFNEN DRUCKEN
POUSSER POUR SORTIR
PULSAR PARA SALIR
HAXATb ONA BbIXOOA
NACISNAC ABY WYJSC
PRESSIONAR PARA SAIR

Para facilitar la conexiéon en serie hay disponi-
bles una serie de conectores M12 que permi-

ten el cableado completo.

) b ¢

©

[©]} ®)|

&
O
.

- Las prolongaciones metdlicas se pueden combinar entre si para
obtener la longitud deseada.

- No se debe superar una longitud total entre pulsador de desblo-
queo e interruptor de 500 mm.

- Utilizar un seguro de tornillos de resistencia media para fijar la
prolongacion.

Accesorios
Articulo Descripcién
VF KLB300 Par de llaves para la cerradura
N Solo hacer el pedido, si necesita llaves

adicionales a las 2 suministradas con
cada interruptor.

Todas las llaves de los interruptores
tienen la misma codificacién. Otras codi-
ficaciones disponibles bajo pedido.

Esta solucion reduce notablemente los tiem- 14
pos de instalacion manteniendo el maximo 0s2
nivel de seguridad PL e y SIL 3. 0s1
Para mas informacion, vea pagina 366. A2
A1l
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
Catalogo general Seguridad 2021-2022 aq sy <l>|]|zlal|l www.industrialproduct.es - info@industrialproductes 160



Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NS

Descripcion Maxima seguridad con un solo dispositivo
Estos interruptores generalmente se usan en Los interruptores de la serie NS con
magquinas donde hay peligro incluso después I tecnologia electrénica redundante
co aue soaya acthado ol conol de paro de | 7117 | | permiten crear circuitos con el més
' ; alto nivel de seguridad PL e y SIL 3 mediante la instalacién de un solo

de componentes mecdanicos como poleas, . o . e
hojas de sierra, etc. De este modo, los interruptores dispositivo en el resguardo. Esto evita el costoso cableado in situ y

pueden utilizarse también si se desea tener un control de permite una instalacion mas réapida. En el interior del cuadro, las dos
los resguardos de la maquina para permitir la apertura de  salidas electrénicas de seguridad se deben conectar a un médulo ade-
algunos resguardos solo bajo determinadas circunstancias.  cuado para gestionar dispositivos con salidas por semiconductor o a
Las versiones con modo 1y 3 (salidas de seguridad acti-  yn PLC de seguridad.

vas con resguardo cerrado y bloqueado) son consideradas

enclavamientos con bloqueo segun EN ISO 14119 y en el

marcado del producto incluyen el simbolo representado

aqui al lado.

Conexion en serie de varios interruptores
Una de las caracteristicas principales de la serie NS es la posibilidad de conectar en serie varios interruptores, hasta un maximo de 32 dispositivos,
manteniendo el maximo nivel de seguridad (PL e) previsto en la norma EN 13849-1 y SIL 3 segiin EN 62061.

Este tipo de conexidn estd permitida para sistemas de seguri-

dad que tengan al final de la cadena un moédulo de seguridad o1y i A 0 o1y i
que supervise las salidas del ultimo interruptor NS. G ER FE G ER
El hecho de que se pueda mantener el nivel de seguridad PL e
incluso con 32 interruptores conectados en serie demues- 1 0 ] 0 0
tra la estructura extremadamente segura de cada uno de los Médulo de seguridad
. L. Pizzato Elettrica
dispositivos. ;
NS D4AZ1SMK-F41 NS D4AZ1SMK-F41 NS D4AZ1SMK-F41 Serie CS

Conexion en serie con otros dispositivos

La serie NS dispone de dos entradas de seguridad y dos salidas de seguridad, que se pueden conectar en serie con otros dispositivos de seguri-
dad de Pizzato Elettrica. Esta opcién permite realizar cadenas de seguridad formadas con dispositivos diversos. Por ejemplo, formar circuitos con
conexiones en serie con bisagras de seguridad de acero inoxidable (serie HX BEE1), sensores RFID (serie ST) y blogueos de puerta (serie NG),
manteniendo el maximo nivel de seguridad PL e y SIL 3.

— ﬂ — HX BEE1 — — — —
A Y A 0 A i A 0 A i
| | J | J
}\ = HX BEE1 H\—~l = ‘\\ = H\ = ‘\\ = H\ =
- 8 ] s ] ]
Modulo de seguridad
Pizzato Elettrica
NS D4AZ1SMK-F41 ST DD310MK-D1T NG 2D1D411A-F31 ST DD310MK-D1T Serie CS
Actuadores RFID con alto nivel de codificacion Fuerza de retencion del actuador bloqueado

El sistema de encla-

vamiento robusto
garantiza la fuerza de retencién méxima del
actuador F, = 2100 N.

La serie NS detecta el actuador electrénicamente

// \\ mediante la tecnologia RFID. Esto permite que cada
=] actuador tenga una codificacion distinta y evita que
\4\' \/\/ se pueda manipular un dispositivo con otro actuador
de la misma serie. Los actuadores se pueden codifi-

RFID car con millones de combinaciones distintas y, por lo

tanto, estan clasificados segun la EN ISO 14119 como actuadores con
alto nivel de codificacion.

Resistente al polvo DISpOSItIVOS de control integrados

Los interruptores de la serie NS estan disponi-
bles también en la versién con carcasa alargada
que permite montar 3 o 4 dispositivos de con-
trol, con los bloques de contactos correspon-
dientes, en el mismo cuerpo del dispositivo

El interruptor tiene un agujero pasante para inse-
rir el actuador. Gracias a esta particularidad, cual-
quier suciedad que pueda entrar en el orificio del
actuador siempre puede salir por el lado opuesto,
en lugar de acumularse dentro de él. Ademas, el
perno de blogueo esté equipado con una junta de de seguridad. Esta version conserva todas las
membrana externa que lo hace adecuado para su caracteristicas de modularidad y orientacion de
uso en entornos con presencia de polvo. los interruptores NS.

Para satisfacer las exigencias de cada tipo de
aplicacién, se puede seleccionar los dispositi-

Cabezal y dispositivos orientables y no extraibles i I vos de control de entre una amplia variedad de
El médulo superior del interruptor, que incorpora los Q|2 tlplos(;/ coIo;es comg, por ejemplp: pu(jllsaddores,
dispositivos de desbloqueo, y el médulo inferior, que ﬁ:ﬁiozroe: S:I::trgres emergencia, indicadores
contiene las salidas de conexién, son orientables y @ . " ’ ) L
no se pueden desmontar. Tras soltar los tornillos de Los d'S.pOS't'VOS.de control tienen iluminacion
fijacién, los médulos se pueden girar en etapas de y. gracias al agujero encastrado de la carcasa,
90°, obteniendo asi diferentes configuraciones con @ sobresalen mmlmamen.te fuera de la Cf'”casa-
un solo dispositivo, sin que el instalador deba preocu- De este modo, se obtiene una solucién com-
parse por un montaje correcto de varias piezas. pacta que permite un réapido acceso a los dispo-
Para estos tornillos de fijacion hay disponibles tapo- sitivos de control, sin la necesidad de instalarlos
nes de proteccion a presion que evitan la acumula- ad_lmonalmente en el panel de control o en una
cion de suciedad y facilitan la limpieza. \% caja separada.
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Seis LEDs para un diagndstico inmediato

Estdn disefados para un diagnostico
rdpido e inmediato y el estado de cada
entrada y salida se sefnaliza mediante
un LED. Esto le permite identificar
rdpidamente los puntos de interrupcion
de la cadena de seguridad, qué
dispositivo estd desbloqueado y qué
resguardo estd abierto, y cualquier fallo
en el dispositivo. Todo inmediatamente,
sin necesidad de descodificar secuencias
complejas de parpadeos.

Fuerza de retencion del actuador desbloqueado

Cada interruptor dispone de un disposi-
tivo interno de bloqueo del actuador en
la posicién de cierre. Esto es idéneo para
aplicaciones donde muchos resguar
dos se desbloquean simultdneamente,
pero solo uno estd abierto realmente.
El dispositivo mantiene todos los res-
guardos desbloqueados en su posicion
con una fuerza de aprox. 20 N, evitando
que vibraciones o rafagas de viento los
puedan abrir.

Funcion de proteccion contra fuerzas de retroceso
‘// El interruptor NS tiene una funcion espe-

cifica que impide que el resguardo se
/ bloguee cuando se cierra violentamente
o0 con demasiada rapidez, de forma que
rebote y vuelva a abrirse. Esta funcion
impide el blogueo inmediato del res-
guardo incluso si se activa el comando de
bloqueo y protege el interruptor contra la
fuerza de retroceso presente en los inte-
rruptores con blogueo instantaneo, evi-
tando danar el dispositivo.

el
AN
Dispositivo de desenclavamiento por llave y pulsador de
desbloqueo de emergencia
_~ Con el dispositivo de desenclavamiento
por llave (auxiliary release), el actuador
solo puede ser desblogueado por perso-
nal que posea la llave de accionamiento.
El dispositivo funciona incluso sin alimen-
tacion y, una vez accionado, impide el blo-
queo del resguardo.
El pulsador de emergencia (escape
release) permite el desbloqueo del actua-
dor vy la apertura inmediata del resguardo.
Generalmente se usa en maquinas en las cuales hay el peligro que un
operario quede encerrado accidentalmente. El pulsador de emergen-
cia montado en el interior de la maquina permite que el operario pueda
salir de la zona de peligro incluso en caso de producirse una caida de
la tension. El pulsador tiene dos estados estables y se puede ajustar
libremente con las prolongaciones correspondientes (vea accesorios).
Ambos dispositivos pueden orientarse en los cuatro lados del interrup-
tor. De este modo, se puede instalar en el interior o en el exterior de
la méaquina.

Tres modos de activacion de las salidas de seguridad
El dispositivo se puede seleccionar entre 3
modos de activacion distintos para salidas de
seguridad:

- modo 1: salidas de seguridad activas con
actuador insertado y blogueado, para maquinas
con inercia;
- modo 2: salidas de seguridad activas con actuador insertado, para
maéquinas sin inercia;
- modo 3: una primera salida de seguridad activa con con actuador
insertado y bloqueado, y una segunda salida de seguridad activa con
con actuador insertado, para aplicaciones particulares.

Proteccidon contra manipulaciones

Todos los actuadores de la serie NS
se suministran con cuatro tapones de
proteccién a presion. Estos tapones no
solo evitan que se acumule suciedad y
facilitan la limpieza, sino que también
bloquean el acceso a los tornillos de
fijacion del actuador. Por eso, se pueden
utilizar tornillos estandar en vez de tornillos
antimanipulacion.

Actuador articulado para resguardos de cierre impreciso

Todos los interruptores de la serie NS son
articulados y permiten que el perno se adapte
al agujero de centrado del interruptor. De
este modo, durante el montaje, no es nece-
sario realizar una alineacién precisa entre el
actuador vy el interruptor. Ademas, gracias a
su gran flexibilidad, se puede utilizar en res-
guardos con radio de accionamiento minimo
de 150 mm, sin tener que inclinar el perno
previamente.

Fijacion frontal y lateral

La carcasa NS tiene integrado el agujero de insercién para el perno
del actuador. El cuerpo robusto también tiene agujeros para la fijacion
frontal y lateral.

Con ello, la fijacion del interruptor es muy sencilla en situaciones de
montaje lateral. El interruptor se fija directamente, sin necesidad de
girar el modulo que
tiene el agujero de
insercion  para el
perno del actuador.
Los agujeros de
fijacion se pueden
cerrar con los tapo-
nes de proteccion
suministrados, evi-
tando asf la acumu-
lacién de suciedad y
D los posibles intentos

de manipulacion.
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Grado de proteccion elevado

Estos dispositivos, que han sido disenados

para ser usados en entornos muy rudos, han

superado la prueba de inmersién hasta P67

seguin EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una

carcasa con el maximo grado de proteccion.
Se han llevado a cabo medidas especiales para que los dispositivos
se puedan utilizar también en maquinas que se limpian con chorros
de agua caliente y a alta presion. De hecho, estos dispositivos han
superado la prueba IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a
100 bares y a una temperatura de 80°C.

Supervision de dispositivos externos

Bajo pedido es posible suministrar el dis-

positivo con funcién EDM (External Device

Monitoring) de modo que el dispositivo com-

pruebe la integridad de los relés conectados
a las salidas de seguridad. Estos relés de seguridad o contactores de
seguridad deben transmitir una senal de retorno a la entrada EDM, la
cual comprobara la coherencia de la sefal recibida respecto al estado
de las salidas de seguridad.
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Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NS

Diagrama de seleccion

EeTE
Actuador blogueado cuando el
electroiméan esté excitado
sin desenclavamiento frontal
y pulsador de desbloqueo de

DeCE
Actuador blogueado cuando el
electroiméan esta desexcitado
con desenclavamiento frontal

DeSE
Actuador blogueado cuando el
electroimén esté desexcitado
con desenclavamiento frontal por

DeST
Actuador bloqueado cuando el
electroiman esté desexcitado
desenclavamiento frontal por

llave llave y pulsador de desbloqueo con destornillador y pulsador
de emergencia posterior de desbloqueo de emergencia emergencia posterior
posterior
DESENCLAVAMIENTO
DeAZ EeZZ
Y PRINCIPIO DE Actuador blogueado cuando el Actuador blogueado cuando el
FUNCIONAMIENTO electroiman esté desexcitado electroiméan esté excitado
desenclavamiento frontal con
destornillador MANETA DE

SEGURIDAD

ACTUADORES
P-KUBE Krome
\ea péagina 197
VN NS-F40 VN NS-F41
Actuador con bajo nivel de Actuador con alto nivel de
codificacion codificacion
DISPOSITIVOS DE
CONTROL
T+ . ! J
Con cable de 0,2 m y conector
Conector M12 axial Con cable axial M12 axial Doble conector M12 axial
SMK | de 12 polos SA2 |PVC, de 12 polos, longitud 2 m SMO0.2 | de 12 polos SRK de 12 polos + 12 polos
SPK de 8 polos para conexiones SB2 PVC, de 8 po\os, \ong\tud 2m, SP0.2 de 8 polos para conexiones
autébnomas para conexiones autonomas autébnomas
de 8 polos para conexiones en PUR, de 8 polos, longitud 2 m, de 8 polos para conexiones
SQaK ) SE2 h :
serie con conectores en Y para conexiones auténomas $Q0.2 | en serie con conecto-
res enY
Con cable de 0,2 m y conector M12
C MA12 lateral, aji Con cable lateral, orientable lateral orientable Conector M23 axial
DMK | de 12 polos DA2 |PVC, de 12 polos, longitud 2 m DMO.2 | de 12 polos SSK | de 12 polos
DPK de 8 polos para conexiones DB2 PVC, de 8 polos, Iongltud 2m, DP0.2 de 8 polos para conexiones STK de 19 polos
auténomas para conexiones auténomas auténomas
DK de 8 polos para conexiones en pe2 | PUR. de 8 polos, longitud 2 m, DQO.2 de 8 polos para conexiones Para la numeracion de los conectores,
serie con conectores en Y para conexiones auténomas en serie con conectores enY vea las paginas 170, 171, 172.

—) oOpciones del producto

accesorio disponible por separado
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Estructura del codigo

articulo

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

opciones

NS D4AZ1

Principio de funcionamiento

actuador bloqueado cuando el electroiméan

E estéd desexcitado, modo 1

actuador blogueado cuando el electroiman

E estd excitado, modo 1

actuador bloqueado cuando el electroiman
G , :
esta desexcitado, modo 2

actuador blogueado cuando el electroiman

H X .
esta excitado, modo 2

L actuador blogueado cuando el electroiman
esta desexcitado, modo 3

M actuador blogueado cuando el electroiman

esta excitado, modo 3

Entradas y salidas

2 entradas de seguridad IS1, IS2

2 salidas de seguridad OS1, OS2

1 salida de senalizacién para actuador insertado O3
3 1 salida de sefalizacion para actuador bloqueado O4
2 entradas de activacion del electroiman IET, IE2
1 entrada de rearme 13
Nota: Solo disponible en combinacién con actuador
2 entradas de seguridad IS1, 1S2
2 salidas de seguridad OS1, OS2
1 salida de senalizacion para actuador insertado O3
1 salida de senalizacién para actuador blogqueado O4
2 entradas de activacion del electroiman IE1, IE2
1 entrada para programacion/rearme 13

2 entradas de seguridad IS1, 1S2

2 salidas de seguridad OS1, OS2

1 salida de senalizacion para actuador insertado O3
5 | salida de sefalizacion para actuador blogueado O4

2 entradas de activacion del electroiman IE1, IE2

1 entrada para programacion/rearme 13

1 entrada de retorno EDM |5

Nota: No disponible con modo 3

Desenclavamiento auxiliar frontal y posterior
AZ desenclavamiento frontal con destornillador
ST desenclavamiento frontal por llave "

SE desenclavamiento frontal por llave y pulsador de
desbloqueo de emergencia posterior

desenclavamiento frontal con destornillador y
CE T 1 (1)
pulsador de desbloqueo de emergencia posterior
ZZ sin desbloqueo ?

sin desenclavamiento frontal y pulsador de
desbloqueo de emergencia posterior ?

(1) disponible solo con el principio de funcionamiento D, Gy L
(2) disponible solo con el principio de funcionamiento E, Hy M

TE

Direccion de salida de las conexiones
D cable o conector lateral

S cable o conector axial

Estructura del cédigo del actuador

VN NS-F40

Actuador

F40 actuador con bajo nivel de codificaciéon
el interruptor detecta cualquier actuador de tipo F40

Fa1 actuador con alto nivel de codificacion

el interruptor detecta solo actuadores de tipo F41

MK-

A Variantes de software
VS01
VS02

VS03
VS04 03: genera un faI_Ic_> de tension (0,2 ms)
cuando el dispositivo se bloquea

(1) Disponibles solo para entradas y salidas que no sean de
seguridad.

04: salida de senalizacion fault

0g3: salida de senalizacion invertida
04: salida de senalizacion invertida

03: salida de senalizacion fault

Longitud del pulsador de desbloqueo

para paredes con espesor méax. 15 mm
(estandar)

LP30
LP40
LP50

para paredes con espesor max. 30 mm
para paredes con espesor max. 40 mm

para paredes con espesor max. 50 mm

Fuerza de extraccion del actuador

Fuerza de extraccion del actuador 20 N (estan-
dar)

E36 actuador libremente extraible

E37 fuerza de extraccion del actuador 40 N

Configuraciones pulsadores
NO001 configuracién 001
NO002 configuracion 002
NO002 configuracion 003

otras configuraciones disponibles bajo
pedido

Actuador

F40 actuador con bajo nivel de codificacién VN NS-F40

el interruptor detecta cualquier actuador de tipo F40

Rl e b e e
Tipo de conexién
K conector integrado (estandar)
0.2 cable de 0,2 my conector M12
2 cable de 2 m (estandar)

10 cable, longitud 10 m

Tipo de cable o conector
cable PVC 12x0,14 mm? (estandar)
cable PVC 8x0,34 mm? para conexiones auténomas ‘"

cable PUR, sin halégenos, 8x0,34 mm?, para conexiones
autonomas

conector M12 de 12 polos (estandar)
conector M12 de 8 polos para conexiones auténomas

conector M12 de 8 polos para conexiones en serie con conecto-
resenY @

dos conectores M12 (12 polos + 12 polos) @

w 3 P W m W >

conector M23 de 12 polos @)

T conector M23de 19 polos (@)

(1) sin entradas IS1, 1S2, 15 y sin salida O4

(2) sin entradas IE2, 13, 15 y sin salida O3

(3) solo para articulos con dispositivos de control integrados

Poéngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista completa de todas las
combinaciones.

Catalogo general Seguridad 2021-2022

- > pizzato

164

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es



Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NS

Caracteristicas principales

e Accionamiento sin contacto con tecnologia
RFID

e Actuador codificado con codigo digital

e SIL 3y PL e también en conexiones en serie
de hasta 32 dispositivos

e Fuerza de retencion méxima del actuador
2100 N

e SIL 3y PL e con un solo dispositivo
e Grado de proteccion hasta IP67 e IP69K
® 6 LEDs de indicacion

Certificados de calidad:

g 2€3 @ & [[ Ecowns

Certificado de prueba CE de tipo: M6A0751570029
Homologacion UL: E131787

Homologacién TUV SUD: 710 075157 0025
Homologacion EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conformidad a las normas:

EN ISO 14119, EN 60947-5-3, EN 60947-1, EN 60204-1,
EN ISO 12100, EN 60529, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
EN 61508-1, EN 61508-2, EN 61508-3, EN ISO 13849-1,
EN ISO 13849-2, EN 62061, EN 61326-1, EN 61326-3-1,
EN IEC 63000, ETSI 301 489-1, ETSI 301 489-3,

ETSI 300 330-2, UL 508, CSA 22.2 No.14

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva
EMC 2014/30/CE, Directiva RED 2014/53/UE,
Directiva RoHS 2011/65/UE, FCC Part 15.

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical ratings: 24 Vdc Class 2, 0,25 A (versions without
control devices), 0,3 A (versions with control devices).

Input Supplied by 24 Vdc, Class 2 Source or limited voltage
limited energy

Input NS side: 24 Vdc, 0,15 A. Input BN side: 24 Vdc, 0,048 A
max. (maximum four leds).

Output NS side: 2 output 24 Vdc, 0,25 A plus 2 output 24 Vdc,
0,1 A. Output BN side: 24 Vac/dc Class 2 0,25 A Pilot Duty
(maximum four actuators, with maximum six contacts, NO or
NC or both) or 0,18 A Pilot Duty (maximum four actuators, with
maximum eight contacts, NO or NC or both)

Environmental ratings: Types 1, 4X, 12, 13 (versions without
control devices), Type 1 (versions with control devices).

Caracteristicas homologadas por la TUV SUD

Grado de proteccioén: IP67, IP69K

Temperatura ambiente: -20°C...+50°C

PL, categoria: Cat. 2/4, PL d/e

SIL: SIL 2/3, SIL CL 2/3

Conformidad a las normas: EN 60947-5-3:2013,

EN 61508-1:2010 (SIL 2 / 3), EN 61508-2:2010 (SIL 2/ 3),
EN 61508-3:2010 (SIL 2 /3), EN ISO 14119:2013,

Datos técnicos

Carcasa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y a prueba de golpes

Versiones con cable integrado, 12x0,14mm?o 8x0,34mm?, longitud 2 m, otras longitudes
bajo pedido (0,5 ... 10 m)
Versiones con conector M12 integrado de acero inoxidable
Versiones con cable 0,2 m y conector M12, otras longitudes bajo pedido (0,1 m ... 3 m)
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529
IP69K segun ISO 20653 (proteger los cables
contra chorros de agua directos a alta presion y temperatura)
Grado de proteccion con dispositivos de control: 1P65 segun EN 60529

Datos generales

Pardmetros de seguridad SIL PL cCat. DC PFH, MTTF,
Funcion de supervision del actuador blogueado - Modo 1 3 e 4 High 1,23E-09 2657
Funcién de supervision de la presencia del actuador - Modo 2 3 e 4 High 1,22E-09 1840
Funcién de supervisién del actuador blogueado - Modo 3 2 d 2 High 1,50E-09 2627
Funcion de supervision de la presencia del actuador - Modo 3 2 d 2 High 1,49E-09 3987
Control de la funcién de blogueo del actuador por doble canal 3 e 4 High 2,04E-10 2254
Control de la funcién de bloqueo del actuador por un solo canal 2 d 2 High 2,04E-10 2254

Enclavamiento sin contacto codificado, con bloqueo: tipo 4 segun EN ISO 14119
Nivel de codificaciéon bajo segun EN ISO 14119: bajo con actuador F40

alto con actuador F41

20 anos

-20°C ... +50°C

Mission time:

Temperatura ambiente:

Frecuencia de accionamiento méxima
con blogueo y desbloqueo del actuador:
Durabilidad mecaénica:

Velocidad maxima de accionamiento:
Velocidad minima de accionamiento:
Fuerza maxima antes de la rotura F
Fuerza maxima de retencion F, : 1615 N segun EN ISO 14119
Juego maximo del actuador bloqueado: 4 mm

Fuerza de extraccion del actuador desbloqueado: ~ 20 N

600 ciclos de operaciones/hora

1 millén de ciclos de operaciones
0,5 m/s

1 mm/s

2100 N segun EN ISO 14119

Tmax”

Datos eléctricos de la alimentacion
Tensién asignada de empleo Ue SELV:
Corriente de empleo con tension U.:

24 \/dc £10%

40 mA minima; 0,4 A méxima con electroiman
activado; 1,2 A con electroiman activado y
todas las salidas a la mé&xima potencia

32 Vdc

1,5 kV

2 A tipo gG o dispositivo equivalente
I

Tension asignada de aislamiento U
Tensién asignada soportada al impulso Umf
Fusible de proteccién externo:

Categoria de sobretension:

Durabilidad eléctrica:

Duracion de activacion del electroiman:
Consumo del electroiman:

Grado de contaminacion:

1 millén de ciclos de operaciones
100% ED (funcionamiento continuo)
9W méx.

3 segun EN 60947-1

Datos eléctricos de las entradas 1S1/1S2/13/IE1/IE2/15/EDM
Tension asignada de empleo U_: 24 Vdc
Corriente nominal absorbida |_: 5 mA

Datos eléctricos de las salidas de seguridad 0S1/0S2

Tension asignada de empleo U, 24 \Vdc
Tipo de salida: OSSD tipo PNP
Corriente maxima por salida |_: 0,256 A
Corriente minima por salida | _,: 0,5 mA
Corriente térmica | _: 0,25 A

th2*

Categoria de empleo: DC-13; U_,=24Vdc, | ,=0,256 A
Deteccion de cortocircuitos: Si

Proteccién contra sobrecorriente: Si

Fusible de proteccion interno con rearme automatico: 1,1 A

Duracion de los impulsos de desactivacion en las salidas de seguridad: < 300 ps
Capacidad méaxima permitida entre salidas: <200 nF

Capacidad méxima permitida entre salida y masa: < 200 nF

Tiempo de respuesta de las salidas de seguridad OS1, OS2 a la desactivacion de las
entradas de seguridad IS1, 1S2: tipico 7 ms, maximo 15 ms
Tiempo de respuesta al desbloqueo del actuador: tipico 7 ms, méaximo 12 ms
Tiempo de respuesta al retirar el actuador: tipico 120 ms, maximo 200 ms
Retardo méaximo cuando el estado de las salidas EDM cambia: 500 ms

Datos eléctricos de las salidas de senalizacion 03/04

Tension asignada de empleo U _,: 24 Vdc

Tipo de salida: PNP

Corriente méxima por salida | ,: 0,1A

Categoria de empleo: DC-13; U =24 Vdc, | ,=0,1 A
Deteccién de cortocircuitos: No

Proteccién contra sobrecorriente: Si

Fusible de proteccién interno con rearme automatico: 1,1 A

Datos técnicos del sensor RFID
Distancia de conmutacion asegurada s, :
Distancia de desconexion asegurada s, :

2 mm
6 mm (actuador no bloqueado)
10 mm (actuador bloqueado)

EN 62061:2015/A2:2015 (SIL CL 2/ 3), Distancia de _conmutacién nominal s : 3 mm

EN ISO 13849-1:2015 (Cat. 2 /4, PL d / e). Eepetlbdllldg%- - E;% o//o s,

Conformidad a la Directiva sobre maquinas 2006/42/CE. Fr?a%cijrgnga Idglr?(pacnlasbonder REID: 195 k'_TZSn

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para . P L,

obtener una lista de productos aprobados. Frecuencia maxima de conmutacion: 1 Hz
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Modos de activacion de las salidas de seguridad OS1 y OS2
Modo 1 Modo 2

Las salidas de seguridad OS1y OS2 estan activas cuando el Las salidas de seguridad OS1y OS2 estan activas cuando el
actuador esté insertado y bloqueado. actuador estd insertado.

Modo 3

La salida de seguridad OS1 esta activa cuando el actuador esta
insertado y bloqueado, vy la IS1 esta activa. La salida de seguridad
OS2 esté activa cuando el actuador esté insertado y la IS2 esta activa.

Funcién de = Funcién de Funcién de & Funcion de

bloqueo enclavamiento enclavamiento bloqueo
151 0s1 51 AND 051
1S2 0S2 1S2 AND 052

Para maquinas con o sin inercia de las partes peligrosas.
Categoria de seguridad de las salidas de seguridad: PL d,
SIL 2.

Para maquinas sin inercia de las partes peligrosas.
Categoria de seguridad de las salidas de seguridad: PL e,
SIL 3.

Para maquinas con o sin inercia de las partes peligrosas.
Categoria de seguridad de las salidas de seguridad: PL e,
SIL 3.

Tabla de seleccion de los interruptores completos con actuador con un alto nivel de codificacién

N

Ve

Principio de
funcionamiento

Actuador bloqueado
cuando el electroimén
estd desexcitado.

Con desenclavamiento por

destornillador

Actuador bloqueado
cuando el electroiman
esté excitado

Actuador blogueado
cuando el electroiman
est4 desexcitado.
Con desenclavamiento
por llave

Actuador bloqueado
cuando el electroiméan
esta desexcitado.

Con desenclavamiento por
llave y pulsador de desblo-
queo de emergencia

Actuador bloqueado
cuando el electroiméan
esté4 desexcitado.
Con desenclavamiento
con destornillador y
pulsador de desbloqueo
de emergencia

Actuador bloqueado
cuando el electroiman
estd excitado.
Con pulsador de
desbloqueo de
emergencia

Modo 1 NS D4AZ1SMK-F41 NS E4ZZ1SMK-F41 NS D4ST1SMK-F41 NS D4SE1SMK-F41 NS D4CE1SMK-F41 NS E4TE1SMK-F41
Modo 2 NS G4AZ1SMK-F41 NS H4ZZ1SMK-F41 NS G4ST1SMK-F41 NS G4SE1SMK-F41 NS G4CE1SMK-F41 NS H4TE1SMK-F41
Modo 3 NS L4AAZ1SMK-F41 NS M4ZZ1SMK-F41 NS L4ST1SMK-F41 NS LASE1SMK-F41 NS LACE1SMK-F41 NS M4TE1SMK-F41

Tabla de seleccion de los interruptores

“

2ol
2

7%
7
0

S

—
—
—
-

—

\s

NS

\¥.

N

N

Actuador bloqueado
cuando el electroiman
esta desexcitado.

Con desenclavamiento por
destornillador

X

Actuador bloqueado
cuando el electroimén
esté excitado.
Con pulsador de
desbloqueo de

X

Actuador bloqueado
cuando el electroiman
estd desexcitado.
Con desenclavamiento
con destornillador y
pulsador de desbloqueo

Actuador blogueado
cuando el electroiméan
esté4 desexcitado.

Con desenclavamiento por
llave y pulsador de desblo-

Actuador bloqueado
cuando el electroiman
esta desexcitado.
Con desenclavamiento
por llave

Actuador blogueado
cuando el electroiman
esta excitado

Principio de
funcionamiento

queo de emergencia o emergoncia emergencia
Modo 1 NS D4AZ1SMK NS E4ZZ1SMK NS D4ST1SMK NS D4SE1SMK NS D4CE1SMK NS E4TE1SMK
Modo 2 NS G4AZ1SMK NS H4ZZ1SMK NS G4ST1SMK NS G4SE1SMK NS G4CE1SMK NS HATE1SMK
Modo 3 NS L4AZ1SMK NS M4ZZ1SMK NS L4ST1SMK NS L4SE1SMK NS L4CE1SMK NS MATE1SMK

Para pedir un producto con conexion lateral, sustituir en los codigos arriba indicados la letra S por D. Ejemplo: NS D4AZ1SMK — NS D4AZ1DMK
Para pedir un producto con entrada EDM: sustituir en los codigos arriba indicados el nimero 4 por el nimero 5. Ejemplo: NS D4AZ1SMK — NS D5AZ1SMK

Leyenda: enclavamiento con blogqueo monitorizado segun EN ISO 14119

Tabla de seleccion de los actuadores

El uso de la tecnologia RFID en los dispositivos de la serie NS permite su uso en muchas aplicaciones.
Pizzato Elettrica ofrece dos versiones de actuadores distintas para que se adapten mejor a los requisitos
especificos.

Los actuadores de tipo F40 estén todos codificados con el mismo codigo. Esto implica que el dispositivo
asociado a un actuador de tipo F40 se puede activar mediante otros actuadores de tipo F40.

Los actuadores de tipo F41 tienen siempre un cédigo distinto. Esto implica que el dispositivo asociado a

\ 2

S

N

Nivel de codifica-

cion bajo segun Articulo un actuador de tipo F41 solo se puede activar con un actuador especifico. El dispositivo no reconoce otro
ENISO 14119 actuador de tipo F41 hasta que se realiza una nueva asociacion (reprogramacion). Tras reprogramar el dis-
bajo VN NS-F40 positivo, este no reconoce el actuador antiguo F41.
alto VN NS-F41 La reprogramacion del actuador se puede realizar tantas veces como se desee.

a q o ‘)‘ Produt
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Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NS

Sistema de seguridad completo

El uso de soluciones completas y probadas garantiza la compatibilidad
eléctrica entre el interruptor de la serie NS y los médulos de seguridad
Pizzato Elettrica y, con ello, ofrece una alta fiabilidad. Estos interrupto-

res han sido probados con los médulos listados en la tabla de al lado.

Médulo de seguridad
Pizzato Elettrica
Serie CS

Los interruptores de la serie NS pueden utilizarse como dispositivos
auténomos, siempre que las salidas de seguridad sean evaluadas por
un modulo de seguridad Pizzato Elettrica (ver tabla de médulos de
seguridad combinables).

Médulo de seguridad
Pizzato Elettrica PLC

Serie CS

Posibilidad de conexién en serie de varios interruptores para simpli-
ficar el cableado del sistema de seguridad, en el cual solo las salidas
del ultimo interruptor de la cadena son evaluadas por un médulo de
seguridad Pizzato Elettrica (vea tabla de médulos de seguridad com-
binables). Todos los interruptores de la serie NS disponen de dos sali-
das de sefalizacién que se activan cuando el resguardo esta cerrado
(O3) o blogueado (04). Esta informacion se puede gestionar a través
de un PLC segun los requisitos especificos del sistema.

Esquema de bloques

Contactos de salida de los

Médulos de modulos de seguridad
Interruptores seguridad Contactos Contactos Cm—
compatibles de seguridad  de seguridad Ot alc 0s de
instantaneos retardados senalizacion
CS AR-Q5eeee 3NO / TNC
CS AR-OGeeee 3NO / 1NC
CS AR-Q8eeee 2NO / /
NS eeceece CS AT-Qeeecee 2NO 2NO TNC
CS AT-1eeeee 3NO 2NO /

CS MPeeccece
CS NVIFeeccee

vea pdagina 309
vea pagina 341

Todos los interruptores de la serie NS generalmente se pueden conec-
tar, tras haber comprobado la compatibilidad, con médulos de seguri-
dad o PLCs de seguridad con entradas OSSD.

0 7 )i VN NS-F4e

o : ] DIN((
g s )Il VN NS-Fde
i ] ) ((d
f AN )I' VN NS-Fde
5 ] ) ((«

Modulo de seguridad programable
Pizzato Elettrica Serie CS MP

Posibilidad de conexién en serie de varios interruptores para simplificar
el cableado del sistema de seguridad, en el cual solo las salidas del
ultimo interruptor de la cadena son evaluadas por un médulo de seguri-
dad Pizzato Elettrica de la serie CS MR que permite la evaluacién tanto
de seguridad como de senalizacion (vea tabla de médulos de seguridad
combinables).

Los ejemplos anteriores se refieren a aplicaciones con NS eeee{eee

B

PWR|

El esquema de al lado representa las 7 funciones loégicas que interactian en el interior del
dispositivo.

La funcién fO es una funcion global que se ocupa de la alimentacion del dispositivo y de los
tests internos a los cuales este se somete ciclicamente. La funcion f1 supervisa el estado de
las entradas del dispositivo, mientras que la funcién f2 supervisa la posicion del actuador en el
area de deteccion del interruptor.

La funcién f4 comprueba el estado de bloqueo del actuador.

La funcion f3 activa o desactiva las salidas de seguridad y comprueba los posibles fallos o
cortocircuitos.

En las versiones EDM, la funcion f5 comprueba la coherencia de la sefal EDM durante los cam-
bios de estado de las salidas de seguridad.

La macrofuncion que combina las funciones descritas anteriormente activa las salidas de segu-
ridad en base al modo de funcionamiento predefinido:

- para interruptores con modo 1, ambas salidas de seguridad OS1/0OS2 se activan Unicamente
cuando ambas entradas de seguridad IS1/IS2 estan activas y el actuador estd insertado vy
bloqueado;

- para interruptores con modo 2, ambas salidas de seguridad OS1/0OS2 se activan Unicamente
cuando ambas entradas de seguridad IS1/IS2 estan activas y el actuador esté insertado;

- para interruptores con modo 3, la salida de seguridad OS1 solo se activa si la entrada de seguri-
dad IS1 esté activa y el actuador esté insertado y bloqueado, mientras que la salida de seguridad
0S2 solo se activa si la entrada de seguridad IS2 esté activa y el actuador esté insertado.

La funcién f6 comprueba la coherencia de las senales de activacion/desactivacion del comando

El estado de cada funcion se visualiza a través del LED correspondiente (PWR, IN, OUT, ACT,
LOCK, EDM)y, asi, el operario puede reconocer el estado general del dispositivo inmediatamente.

7 |\ Al A2

LED  Funcidén
PWR alimentacién / autodiagnostico

IN  estado de entradas de seguridad
OUT estado de salidas de seguridad de blogueo del actuador.
ACT estado del actuador
LOCK actuador blogueado
EDM estado entrada EDM (NS e5eeeee)
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Secuencia de accionamiento modo 1

= =

(] =

O

KL

‘; <=

O

i

PWR . ACT O
IN . LOCK
out

Se alimenta el interruptor
(LED PWR encendido,
verde), las entradas IS1,
IS2 estan activadas (LED
IN encendido, verde), las
salidas de seguridad OST,
OS2 estan desactivadas
(LED OUT apagado). El
actuador se  encuen-
tra fuera del drea de
accionamiento (LED ACT
apagado).

-
PWR . ACT .
IN . LOCK
ouTt
Si se coloca el actuador
en el interior del 4area

segura de accionamiento
(&rea gris oscuro), el inte-
rruptor enciende el LED
ACT (verde). En esta posi-
cién, se activa la salida de
sefalizacion O3 (puerta
cerrada). El actuador no
estd  blogueado  (LED
LOCK apagado).

O

b

pwr @ acr @
n @ Lok @

out

Con las entradas IE1 e
IE2 se puede bloguear
el actuador (LED LOCK
encendido en verde). Se
habilitan las salidas de
seguridad OS1, OS2 (LED
OUT encendido en verde).
Simultdneamente, se
activa la salida de senaliza-
cion O4. El area segura de
accionamiento se expande
de modo que el actuador
tiene un mayor juego.

V
I
i

pwr @ acr @
n @ ock
out

Con las entradas IET e
IE2 se puede desbloquear
el actuador (LED LOCK

apagado). El interruptor
desactiva las salidas de
seguridad OS1, OS2 vy

apaga el LED OUT. Simul-
tdneamente, se desactiva
la salida de senalizacién
0O4. El é4rea segura de
accionamiento se resta-
blece a los valores inicia-
les.

PWR . ACT O

IN . LOCK
out

En el momento en qué
el actuador sale del éarea
limite de accionamiento,
el dispositivo apaga el LED
ACT y desactiva la salida
de senalizacion 0O3.

Secuencia de accionamiento modo 2 y modo 3

A diferencia del comportamiento descrito anteriormente, en el modo 2, las salidas de seguridad OS1y OS2 se activan cuando se detecta el actua-
dor y se desactivan cuando ya no se detecta el actuador. En el modo 3, la salida de seguridad OS1 se activa cuando el actuador esta insertado y
bloqueado, y la IS1 esté activa, y la salida de seguridad OS2 se activa cuando el actuador estd insertado y la IS2 esta activa.

Estados operativos

PWR IN OUT ACT LOCK EDM Estado

LED LED LED LED LED LED(a) dispositivo (DlaseipeEn
@) @) O @) O O OFF Dispositivo apagado.
[ ) [ ) [ ) [ ) [ ) @ POWERON Tests internos durante la conexion.
(] O O * * [ ) RUN Dispositivo con entradas de seguridad inactivas.
( ] [ ] * * * * RUN Activacion de las entradas de seguridad.
= Entradas de seguridad incoherentes.
o q O * * * RUN Accién recomendada: controlar la presencia de senales de entrada y el
cableado de las entradas.
= Las entradas de activacion del electroiman IE1, IE2 no son coherentes.
[ ] * * * ) * RUN Accion recomendada: controlar la presencia de senales de entrada y el
cableado de las entradas.
Desenclavamiento auxiliar activado.
o & £ g S RURY Desactivar el desenclavamiento auxiliar para bloquear el actuador
( ] * * [ ] *x * RUN Actuador en érea segura. Salida de senalizacién O3 activa.
(] * * o (] O RUN Actuador en érea segura y bloqueado, salidas O3 y O4 activas.
Modo 1
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] O RUN Activacion de las entradas de seguridad IS1, 1S2. Actuador en &rea segu-
ra y blogueado. Salidas O3, 04, OS1y OS2 activas.
Modo 2
[ ] [ ] [ ] ( ] * O RUN Activacion de las entradas de seguridad 1S1, IS2. Actuador en area segu-
ra. Salidas O3, OS1 y OS2 activas.
Modo 3
() () [ ] O RUN Actuador presente, resguardo cerrado y bloqueado, IS1 activa, 1S2 inac-
tiva, OS1 activa, OS2 inactiva.
Modo 3
[ ] [ ] [ ] O O RUN Actuador presente, resguardo cerrado desblogueado, IS1 e IS2 activas,
OS1 inactiva, OS2 activa.
i % % * % % RUN Parpadeo rap|d9: tension de alimentacion demaS|a_d_o elevada.
Parpadeo lento: temperatura fuera del rango permitido.
Fallo en las salidas de seguridad.
= Accioén recomendada: comprobar si se han producido cortocircuitos en-
® w o W w @ ERROR tre las salidas, salidas y masa, o salidas y alimentacién, y rearmar el
dispositivo.
= Fallo al detectar el actuador. Comprobar la integridad fisica del disposi- .
(] O O ® O O ERROR  tivo. En caso de que esté dafiado, sustituir el dispositivo completo. Si  -eyenda:
no presenta danos, volver a alinear el actuador y rearmar el dispositivo. O- apagado
Fallo interno. @ = encendido
[ ] O O O O O ERROR  Accion recomendada: rearmar el dispositivo. Si el fallo persiste, sustituya
el dispositivo. ~
®- parpadeante
() * O * * ([ J RUN Sefial EDM activa (relé externo off)? @ = colores alternantes
e o e o o O RUN  Sefial EDM inactiva (relé externo on): ¥ = indiferente
. (a) Disponible solo en las ver
o @) O O O ) ERROR Error en la funcion EDM? siones NS e5ee7ece
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Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NS

Supervision de dispositivos externos (EDM)

La version NS e5eeleee ademéds de mantener las caracteristicas de
funcionamiento y de seguridad de la serie NS, permite el control de
los contactos NC de contactores o relés guiados forzados, contro-
lados por las salidas de seguridad del interruptor. Alternativamente a
los relés o contactores, se puede utilizar los médulos de ampliacién
de Pizzato Elettrica CS ME-03 (vea péagina 299). Esta comprobacion
se realiza a través de la entrada EDM (External Device Monitoring,
definido en la normativa EN 61496-1) del interruptor.

Conexion con modulos de seguridad
Conexiones con los modulos de seguridad CS AR-Q8eeee
Configuracioén de las entradas con arranque controlado

2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

Conexiones con los médulos de seguridad CS AT-Qeeeee / CS AT-1e00ee

Configuracién de las entradas con arranque controlado
2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

Esta version con entradas de seguridad IS se puede conectar al final
de una serie de interruptores NS de hasta 32 dispositivos como
maximo, manteniendo el méaximo nivel de seguridad PL e segun
EN ISO 13849-1 y SIL 3 segun EN 62061.

Esta solucion permite evitar el uso de un médulo de seguridad conec-
tado al Ultimo dispositivo de la cadena.

Si la funcion EDM esté presente, esta se debe utilizar.

Conexiones con los mddulos de seguridad CS AR-05eeee / CS AR-QGeeee

Configuracioén de las entradas con arranque manual
(CS AR-O5eeee) 0 arranque controlado (CS AR-QGeeee)

2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e

Conexiones con los médulos de seguridad CS MFeeeee  CS [\|Peeeee

Las conexiones varfan en funcion del programa del médulo
Categoria 4/ hasta SIL3/PL e

Ejemplo de aplicacién en la pagina 307
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Conexion en serie de varios interruptores

Funcién de supervision del actuador blogueado Funcion de supervision del actuador blogueado
2 canales / categoria 4 / hasta SIL3/PL e 2 canales / categorfa 4 / hasta SIL3/PL e
Control de la funciéon de blogueo del actuador por un solo canal Control de la funcién de blogueo del actuador por doble canal
1 canal / categoria 2 / hasta SIL 2 /PL d 2 canales / categorfa 4 / hasta SIL3/PL e
= \ = )
0 VN NS-F4e 0 VN NS-F4e
H
] : ,ﬂ—
i ] 1) (( i ] 1) ((
— ) — )
0 VN NS-Fée 0 )T VN NS-Fae
- T [l = J
i ] 1) (( i ] 1) ((
= ) = )
g N NS-F4e g ] VN NS-Fae
- T [l = J)
) ) (( ] ) ((
0 )( 0 )(
Asignacion de pines del interruptor de seguridad
Versiones con conector Versiones con cable
NS eseeee|\/le NS eeeecePe NS eeeeeeQe NS eeeeee o NS MBQ’ NS esseeefEe
Conector M12 de Conector M12 Conector M12 Cable Cable
12 polos de 8 polos de 8 polos 12x0,14 mm? 8x0,34 mm? Conexioén
conexion conexion en serie diametro externo diametro externo
auténoma con conectores enY 6 mm 7 mm
3 3 3 Blanco Azul A2 Entrada de alimentacién 0V
10 8 8 Violeta Rojo IE1  Entrada de activacion del electroiman
12 B / Rojo-Azul Violeta IE2 Entrada de activacion del electroiman
B) 2 / Rosa Negro O3 Salida de senalizacion para actuador insertado
9 / 5(b) Rojo / 04  Salida de senalizacion para actuador insertado y bloqueado
8 6 / Gris Violeta-Blanco I3  Entrada para programacion del actuador / reset
1 1 1 Marrén Marrén A1 Entrada de alimentacion +24 Vdc
2 / 2 Azul / ST Entrada de seguridad
6 / 6 Amarillo / IS2  Entrada de seguridad
1 / / Gris-Rosa / I5  Entrada EDM (a)
4 4 4 Verde Rojo-Blanco OS1  Salida de seguridad
7 7 7 Negro Negro-blanco OS2 Salida de seguridad
1 1 7 (a) Disponible solo en la version NS e5eeleee
(b) Disponible para conector de 8 polos, no disponible al final de una
2 6 2 6 cadena con conectores en Y.
3 5 3 5
4 4
Conexion en serie
Para facilitar la conexion en serie hay disponibles =
una serie de conectores M12 que permiten el © —
cableado completo. IE
Esta solucion reduce notablemente los tiempos 0s2 .
de instalaciéon manteniendo el maximo nivel 0S1 o e _
de seguridad PL e y SIL 3 de la funcién de A2 o U
enclavamiento. A1
Para mas informacion, vea pagina 366.
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Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NS

Interruptor con mando de control integrado con 3 dispositivos

NS eeeeeSRK-N0O1

Descripcion Color Esquema
= B4 B3 -
g Pulsador luminoso, | - g
k2 por impulso = o] 2
g 1NO blanco 2
e B1 B2 °
& B5 B3 o~
_g Pulsador luminoso, ‘ | a .E
g por impulso E- =] Z
il 1NO azul g
e B1 Be °
™ B7 B3 ™
£ Pulsador luminoso, | . 2
2 por impulso E- = 2
2 1NO amarillo &
S B1 B2 ©
g Doble conector g
©  M12de 12 polos, / @ @ 2
8 axial IS

NS eeeeeSRK-N002

Descripcion

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador de paro
de emergencia con
desenclavamiento

por giro
2NC

Doble conector
M12 de 12 polos,
axial

Color

Esquema

B4 B3
&= | g
blanco j
B1 B2

azul

rojo

5

B B3
Eij' E%
B1 B6
B9 B11

(1%

B8 B10

Dispositivo 3  Dispositivo 2 Dispositivo 1

Conector

NS eeeeeSTK-N003

Descripcion

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador por
impulso
1NO

Pulsador de paro
de emergencia con
desenclavamiento

por giro
2NC

M23 de 19 polos,
axial

Conexiones internas (versiones con mando de control integrado con 3 dispositivos)

A1l
A2
1S1
0s1
1S2
0Ss2
IE1
IE2

Interruptor de seguridad

Conexién

Entrada de alimentacion +24 Vdc

Entrada de alimentacion 0 Vdc

Entrada de seguridad

Salida de seguridad

Entrada de seguridad

Salida de seguridad

Entrada de activacién del electroiméan en el modo bicanal ©
Entrada de activacion del electroiméan en el modo bicanal ©
Salida de senalizacién para actuador insertado

Salida de senalizacion para actuador insertado y bloqueado
Entrada para programacion del actuador / reset

Entrada EDM @

Entrada de activacion del electroiméan en el modo monocanal ©

(a) Disponible solo en la version NS e5ee]eee-Neee
(b) Para versiones con doble conector M12 de 12 polos
(c) Para versiones con conector M23 de 19 polos

NS eeeeeSRK-N0O1

Al
A3

A4
A6
A7

A0

A12
A5
A9
A8

A1

B1
B4
B5
B7
B8
B9
B10
B11
B2
B6
B12
B3

NS eeeeeSRK-N002

Al
A3

A4
A6
A7

A10

A12
A5
A9
A8

Al1

B1
B4
B5
B7
B8
B9
B10
B11
B2
B6
B12
B3

Color Esquema
17 19
&= | g
blanco j
12 18
T
o -
negro
12
1 14
® Gf\/—%
rojo
10 13
/

NS eeeeeSTK-NOO3
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N

Interruptor con mando de control integrado con 4 dispositivos

NS eeeeeSRK-N004

Descripcion Color Esquema
- B4 B3 —
, 2 Pulsador luminoso, ‘ | - %
2 por impulso = 2 2
& 1NO verde 2
e B1 B2 e
& B5 B3 o~
E Pulsador luminoso, . | a .fzj
2 por impulso . E- o 2
& 1NO rojo g
e B1 Be ©
™ B7 B3 )
£ Pulsador luminoso, | . 2
2 por impulso E- ] 2
a 1NO blanco g
S B1 B8 S
< B9 B3 <
S  Selector luminoso | S
= L . a =
2 con dos posiciones J:j 5 2
2 1NO negro &
e B1 B12 ©
g Doble conector g
©  M12 de 12 polos, / @ @ o
3 axial 3

NS eeeeeSRK-N005

NS eeeeeSRK-N006

Descripcion

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador de paro
de emergencia con
desenclavamiento

por giro
2NC

Doble conector
M12 de 12 polos,
axial

Color

|
blanco Eij (%

azul

= W
2
amarillo

rojo

Esquema Descripcion Color Esquema
B4 B3 - B4 B3
- % Pulsador luminoso, | -
o 2 por impulso [E= o]
@ 1NO blanco
B1 B2 e B1 B2
B5 B3 o~ B5
| a .g Pulsador por . |
E- o] 2 impulso E-
& 1NO negro
B1 B6 ° B1
B|7 B3 1) B3
[e]
2
2 Indicador luminoso . g
g verde
B1 Bi2 © B12
B9 B11 < Pulsador de paro B9 B11
g de emergencia con ‘
(H:\/’ ‘s desenclavamiento q’f‘v”
& por giro rojo
Bg B0 ° 2NC B8 B10
g Doble conector
OO =i 00
3 axial

Conexiones internas (versiones con mando de control integrado con 4 dispositivos)

A1
A2
1S1
0Ss1
1S2
0Ss2

Interruptor de seguridad

Conexién
Entrada de alimentacion +24 Vdc
Entrada de alimentacion 0 Vdc
Entrada de seguridad
Salida de seguridad
Entrada de seguridad
Salida de seguridad
Entrada de activacion del electroiman en el modo bicanal
Entrada de activacion del electroiméan en el modo bicanal
Salida de senalizacién para actuador insertado
Salida de senalizacion para actuador insertado y bloqueado
Entrada para programacioén del actuador / reset
Entrada EDM (a)

(a) Disponible solo en la version NS e5ee]eee-Neee

Configuraciones de los conectores eléctricos

Doble conector M12 de 12 polos

A
A0 Al _A9 B10 B1 B9
B8
A2 A12 B2 B12
A7 B7
A3 B3
A6 B6
A4 5 B4 =5
AN B11
B/

NS eeeeeSRK-N004

Al
A3

A4
A6
A7

A0

A12
A5
A9
A8

A1

B1
B4
B5
B7
B9
B10
B11
B2
B6
B8
B12
B3

NS eeeeeSRK-N005

A1
A3

A4
A6
A7

A10

A12
A5
A9
A8

Al1

B1
B4
B5
B7
B8
B9
B10
B11
B2
B6
B12
B3

Conector M23 de 19 polos

NS eeeeeSTK-NO06

Al
A3

A4
A6
A7

A10

A12
A5
A9
A8

A1

B1
B4
B5
B7
B8
B9
B10
B11
B2
B6
B12
B3
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Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NS

Dibujos acotados

Dispositivo Dispositivo Actuador
NS eeAZee MK NS eeSTee MK NS eeCEee MK VN NS-F4e
NS eeZZee VK NS eeSEee MK NS eeTEeeMIK
B 393 40 426
40 30

382
038

\
¢
i
24 _‘ 206,
b

© 0

24 ‘ 17.6

2 28
o N =| H
Ch ' I
- : <
|

178
128
191.2
128

= =)

'

Dispositivo Dispositivo
NS eeAZeSeK-Neeo NS eeSTeSeK-Neee NS eeCEeSeK-Neeeo Tipo de salida
NS eeZZeSeK-Neee NS eeSEeSeK-Neee NS eeTEeSeK-Neee
393 4 426 Conector M12 axial
4
) 4
I
o P @ g
,@ﬁi L N B M12¢1

©)

Conector M12 lateral

128
128

M12x1

347.3
3605

Doble conector M12 axial

W

Mi2x1

286

169.4

169.4

€ m
@ .]]jm Conector M23 axial
[

By 85 L g % 7

M23x1

=]

25
25

19.5

X = vea péagina 174, Y = 47,5 mm (versiones con 3 pulsadores); Y = 31,7 mm (versiones con 4 pulsadores)

Prolongaciones para pulsador de desbloqueo
Articulo Descripcion Dibujo
Prolongacion metélica para il =9
(]
) pulsador de desblogueo. Para o k()qﬂ @]
VN NG-LP30 paredes con espesor méax. E I!‘E t
30 mm M 0] 2

Prolongacion metélica para
VN NG-LP40 pulsador de desblogueo. Para 6 g "’l

e

max 100 mm ©

Lots |

paredes con espesor max.
40 mm Mi0 10 30
Prolongacion metélica para il ®
VN NG-LP50 pulsador de desblogueo. Para OE
paredes con espesor max. =
50 mm M [0l 2 2
Prolongacién metalica para 1 - Las prolongaciones metdlicas se pueden combinar entre si para
VN NG-LP60 pulsador de desbloqueo. Para @e 'E|E obtener la longitud deseada. .
paredes con espesor max. = L 9 - No se debe superar una longitud total entre pulsador de desblo-
60 mm Mio ol s | queo e interruptor de 100 mm.

- Use un bloqueo de rosca de resistencia media cuando fije las pro-
longaciones.

013

VN NG-ERB Pulsador de desblogueo rojo
de metal

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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N

Dispositivos integrados disponibles

@ 060 C

Descripcion, Combinable _
, Tamano
color Articulo con contac-
. (x) mm
y opciones tos
Pulsador luminoso, por impulso
Blanco VN NG-AC26005
@ Rojo VN NG-AC26001 INO
@ Verde VN NG-AC26003 2NO 3
Amarillo VN NG-AC26002 1NO+1NC
@ Azul VN NG-AC26004
Pulsador sin iluminacién, por impulso
1NO
@ Negro VN NG-AC26007 2NO 3
TNO+1NC
Indicador luminoso
Blanco VN NG-AC26064
@ Rojo VN NG-AC26060 / 2,7
@ Verde VN NG-AC26062

Pulsador de emergencia conforme a EN ISO 13850

® Rojo, desen-

clavamiento VR NG

i -AC26052
por giro ON 26.4
® Rojo, desen- ¢ 6.
clavamiento
push-pull VN NG-AC26055

Selector de maneta, con iluminacion, con lente
transparente para LED

1NO
‘ ®Negro ' \NNGAC26033  2NO 16,8
@ Negro VN NG-AC26034 1NO+1NC
2y Selector por llave con 2 posiciones
" ™~ 1NO
‘ ®Negol”  VNNG-AC26040  2NO ?i (‘g;
@ Negro ™7 UNNG-AC26043 1NO+1NC
Tapon de cierre
@ Negro VN NG-AC26090 / 0
Llave de fijacion
@ Negro VN NG-AC26080 / /
Leyenda: V Estable P Impulso 1 Posicion de extraccion de la llave
(a) con llave (b) sin llave

Otros dispositivos y contactos bajo pedido. Péngase en contacto con nuestro departamento

técnico para obtener una lista completa de productos disponibles.

Accesorios
Articulo Descripcion
VF KLB300 Par de llaves para la cerradura
) Solo hacer el pedido, si necesita llaves
’\. adicionales a las 2 suministradas con cada

| interruptor.

Todas las llaves de los interruptores tienen
la misma codificacion. Otras codificacio-
nes disponibles bajo pedido.

Datos técnicos de los dispositivos de control
integrados

Datos generales

Grado de proteccion: IP65 segun EN 60529

Durabilidad mecanica:

Pulsador por impulso: 1 millén de ciclos de operaciones

Pulsador de emergencia: 50.000 ciclos de operaciones

Selector: 300.000 ciclos de operaciones

Selector por llave: 50.000 ciclos de operaciones
30.000 ciclos de operaciones con
extraccion de llave

Parémetro de seguridad ~ 100.000 (pulsador de paro de

Boo: emergencia)

Fuerza de accionamiento

Pulsador por impulso: 4 N min. 100 N max.
Pulsador de emergencia: 20 N min. 100 N maéx.
Selector: 0,1 Nm min. 1,5 Nm méx.
Selector por llave: 0,7 Nm min. 1,3 Nm maéx.

Bloques de contactos de los dispositivos de control
Material de los contactos: contactos de plata
Forma de los contactos: contactos autolimpiantes con interrupcion doble

Datos eléctricos:

Corriente térmica |, TA

Tension asignada de aislamiento U 32 Vac/dc

Tension asignada soportada al impulso U‘mp: 1,5 kV

Tensioén de alimentacion LED: 24 Vdc +15%
Corriente de alimentacion LED: 12 mA para cada LED

Categoria de empleo del bloque de contactos:
Corriente continua: DC13

U, (v) 24

I, (A) 0,55

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, EN ISO 13850

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:

El circuito de seguridad se debe conectar siempre a los contactos
NC (contactos normalmente cerrados) tal y como se prevé en la
norma EN 60947-5-1.

Datos eléctricos del conector M12:
Tension méaxima de empleo: 32 Vac/dc
Corriente méxima de empleo: 1,5 A méx.

Datos eléctricos del conector M23:
Tensiéon méxima de empleo: 32 Vac/dc
Corriente maxima de empleo: 3 A max.

Dispositivo de lock out

Articulo Descripcion
LK S1D001 Dispositivo o_le lock out para montaje en la parte
derecha del interruptor

LK S1S001 DlSpOSlt|vo dg lock out para montaje en la parte
izquierda del interruptor

Dispositivo fabricado completamente de
metal, que se fija lateralmente en los inte-
rruptores NS, sin ninguna placa ni soporte
adicional

La cubierta frontal cierra mecéanicamente el
agujero de insercion para el actuador y sirve
como blindaje para la antena del receptor
RFID del interruptor, garantizando un doble
nivel de seguridad contra el cierre acciden-
tal del resguardo y el rearme precoz de la
maquina.

Se pueden colocar hasta 5 candados con
arcos de 3,5 mm de didmetro.
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- Manetas de seguridad

Caracteristicas generales

i JP-KUBE

Las manetas de seguridad P-KUBE, que son robustas y compatibles con todos los interruptores con
blogqueo de resguardo. Manetas con el mismo cédigo de producto se pueden utilizar en cualquier tipo .
de puerta, tanto batiente como corredera, tanto si se abren hacia la derecha o hacia la izquierda, y se %
pueden adaptar facilmente a todas las situaciones de montaje gracias a los soportes metélicos con %

ranuras ajustables.

P-KUBE Krome

Con décadas de experiencia en el uso de los ]

interruptores de seguridad en resguardos de \ @
maéquinas, Pizzato Elettrica ofrece las manetas
de seguridad de la familia P-KUBE que, con
la simplicidad, versatilidad y robustez que las
caracterizan, representan una solucién eficaz para fabricantes e instaladores de maquinas.

o

AN

Diseflo moderno y ergondmico, tornillos de fijacion y cableado
completamente invisibles.

Actuador con tecnologia RFID con alto nivel de codificacion para
proteccion contra manipulaciones.

Proteccion antimanipulaciones gracias a los tapones de
proteccion a presion para sellar los agujeros de los tornillos de
fijacion.

Pulsador de mando luminoso, integrado en el asa, para funciones
diversas como solicitud de apertura, rearme, inicio, etc.

Asa frontal personalizables con diversos acabados.

Se pueden utilizar con los interruptores de seguridad con
blogueo y tecnologia RFID de la serie NG y serie NS.
Compatibles con los dispositivos de lock out para los interruptores
de seguridad con tecnologia RFID de las series NG y NS.

r

También disponible con LEDs RGB integrados para sefalizar
localmente el estado del resguardo.

Posibilidad de iluminacién de la maneta misma en los siguientes
colores: verde, amarillo, azul, blanco, violeta y azul claro.
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P-KUBE 1

e Se pueden utilizar con interruptores de seguridad con actuador por separado
sin bloqueo de la serie FD y con bloqueo de la serie FG.

e Perno metalico de autocentrado para garantizar una perfecta alineacién entre
la puerta y la jamba.

e Perno metdlico con paro mecéanico de la puerta en la posicion final: sin carga
mecénica del interruptor de seguridad.

e Dispositivo de lock out integrado con cierre por candado para evitar el cierre
accidental del resguardo.

P-KUBE 2

e  Se pueden utilizar con interruptores de seguridad con bloqueo y tecnologia
RFID de la serie NG.

e Fuerza de retencioén elevada del actuador bloqueado: hasta 9750 N.

e Fuerza de retencién de la puerta (30 N) cuando el resguardo esta
desbloqueado, para evitar la apertura involuntaria.

e Alto nivel de codificacién, gracias a los actuadores con tecnologia RFID.

e Bajo pedido, dispositivo de lock out con cierre por candado para evitar el
cierre accidental del resguardo.

e Lock out con doble seguridad: bloqueo mecénico y supresion de la deteccion
RFID del actuador.

P-KUBE Fast

e Se pueden utilizar con interruptores de seguridad con actuador por
separado sin bloqueo de la serie FD y con bloqueo de la serie FG.

e Soluciéon compacta y muy poco pesada.

e Palanca interna integrada para apertura de emergencia del resguardo.

e Movimiento deslizante con tope mecanico interno para evitar colisiones
entre el actuador y el interruptor durante el cierre.

e Dispositivo de lock out integrado con cierre por candado para evitar el
cierre accidental del resguardo.

P-KUBE Super

e Disefada para instalaciones en entornos de trabajo particularmente
adversos (por ejemplo: laminadoras).

e Doble perno de centrado, ideal para puertas pesadas y muy desalineadas.

e Se pueden utilizar con interruptores de seguridad con bloqueo vy
tecnologia RFID de la serie NG.

e  Fuerza de retencién elevada del actuador bloqueado: hasta 9750 N.

e Fuerza de retencién de la puerta (30 N) cuando el resguardo esta
desblogueado, para evitar la apertura involuntaria.

e Perno metalico con paro mecéanico de la puerta en la posicion final: sin
carga mecanica del interruptor de seguridad.

e Actuador con tecnologia RFID con alto nivel de codificacion para
proteccién contra manipulaciones.

e Dispositivo de lock out integrado con cierre por candado para evitar el
cierre accidental del resguardo.
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Manetas de seguridad P-KUBE 1 para interruptores de las series FD y FG

Descripcion

Las manetas de seguridad P-KUBE 1 estéan disefiadas para montar de forma répida y sencilla inte-
rruptores de seguridad de las series FD y FG de Pizzato Elettrica en resguardos de magquinaria,
ofreciendo una solucion eficaz a disefadores e instaladores para la precision mecanica insuficiente
de los movimientos del resguardo.

El principio basico de esta serie de productos prevé un sistema de centrado y un paro mecanico
en la direccion del movimiento de la puerta. El sistema de centrado es extremadamente robusto y
también se puede utilizar incluso en aplicaciones pesadas o con personal descuidado.

El dispositivo de lock out sirve para bloquear la puerta en posicién abierta e impedir el rearme ines-
perado del sistema cuando hay personal de mantenimiento dentro de la instalacién.

Gracias a su diseno ajustable, estas manetas se pueden montar en varios tipos de puertas y barre-
ras: batientes o correderas, a la derecha o izquierda y en diversos perfiles.

Robustez Paro mecanico
El particular disefo y los materiales utilizados per N Al cerrar la puerta, el perno metélico se detiene
miten que las manetas de seguridad se puedan en el fondo del bloque de centrado (A), antes
\/ utilizar en aplicaciones rudas y con resguardos de que el actuador pueda colisionar con la car
< robustos y de amplio radio (min. 700 mm). 7 casa del interruptor, y deja una distancia de
0| _ Sistema di filacion compuesto por robustas [ S 1 seguridad (B, que evita posibles darios.
o 0| escuadras lacadas con espesores de 4y 5 mm. A| Elperno metalico siempre se detiene en super-
0 - Bloqueo de centrado compuesto por un solo | ficies que transmiten el impacto a la estructura
cuerpo de acero inoxidable ~| ynoalinterruptor, independientemente de que
- Perno de centrado con gran didmetro de acero el dispositivo de lock out esté abierto o cerrado.
inoxidable

- Tornillos antimanipulacion de acero inoxidable y arandelas eléasticas

- Fuerza de retencion maxima del actuador 2800 N (versiones con Y N\ L
interruptores de la serie FG). 4 /
B

(sin puntas de seguridad, vea pagina 181).

Centrado

Fuerza de retencion del actuador desbloqueado

Gracias al centrado del perno en el Bajo pedido, estd disponible una
bloque de centrado, ambos de acero
inoxidable, se fuerza la alineacion
entre actuador y interruptor, garan-
tizando asi la correcta inserciéon sin

version del dispositivo de lock out
con una fuerza de retencién de
100 N. Esta opcion mantiene la
maneta en la posicién del fin de

colisiones. carrera y requiere un movimiento
Ademas, esto permite realinear de un poco mas enérgico para abrir la
manera segura el resguardo al marco, puerta. Esto es idoneo para aplica-
incluso en caso de desalineaciones 5 ciones donde muchos resguardos
importantes. se desbloquean simultdneamente,
: - pero solo uno estd abierto real-
f— mente. El dispositivo mantiene en
///Af 7 posicion todas las puertas desblo-
queadas, evitando que vibraciones
o rafagas de viento puedan abrirlas.

Pulsador de desbloqueo de emergencia (serie FG) Imposibilidad de bypass con un actuador suelto

Los interruptores con bloqueo del actua-
dor de la serie FG disponen de un pul-
sador de desbloqueo de emergencia,
orientado hacia el interior de la maquina,
permite que un operario atrapado invo-
luntariamente pueda salir de la zona de
peligro incluso en caso de producirse
una caida de la tension.

Presionando el pulsador, se activa la
misma funcién del dispositivo de des-
enclavamiento auxiliar. Para rearmar el interruptor, simplemente se
debe tirar del pulsador en la posicion inicial.

El pulsador de emergencia es orientable, esta disponible en longitu-
des diferentes y se fija al interruptor mediante un tornillo permitiendo
que pueda montarse en el interior y exterior de los resguardos.

Un vez se ha accionado y blogueado
el dispositivo de lock out, el ojal para
el actuador presente en el interruptor
dejard de ser accesible.

Si un operario dispone de un segundo
actuador suelto, no puede eludir el
bloqueo del dispositivo y operar el
interruptor.
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Con solo una accion, el dispositivo de lock out puede cerrar tanto el agujero de
centrado como el ojal para el actuador presente en el interruptor, haciendo impo-
sible el cierre mecénico de la puerta y la conmutacion eléctrica de los contactos
del interruptor.

El dispositivo de lock out mueve la cubierta roja de modo que los orificios de
la cubierta no coinciden con los orificios del blogue metalico inferior. De este
modo, es imposible bloquear con un candado el dispositivo cuando este esta
abierto.

Es posible utilizar hasta 10 candados con arco de 5 mm de didmetro.

Dispositivo de lock out

Dispositivo de lock out abierto. Cierre del dispositivo de lock out.  Dispositivo de lock out cerrado.  Dispositivo de lock out bloque-
Interruptor de seguridad accesible. Insercion del candado. ado.
Candado bloqueado.
Interruptor de seguridad
inaccesible.

Bloque de centrado giratorio

La forma simétrica del dispositivo de lock out per
mite utilizarlo en puertas batientes y correderas,
tanto hacia la derecha como hacia la izquierda,
manteniendo inalterada la funcién de centrado y
la posibilidad de usar uno o més candados.

Adaptabilidad y montaje en distintos perfiles

Las ranuras de las tres escuadras que se fijan en la puerta permiten realizar ajustes independientes en tres ejes para garantizar la méxima facili-
dad de montaje, sin necesidad de modificar la estructura del resguardo existente. Los ajustes permiten utilizar la maneta incluso en perfiles de
distintas dimensiones, de 40x40 mm a 60x60 mm (A) en el perfil de la jamba y de 20x20 mm a 40x40 mm (B) en la puerta. Las escuadras estan
unidas entre si mediante tornillos antimanipulacion.

Gracias a su diseno vertical, el sistema de fijacion compuesto por el interruptor de seguridad y el dispositivo de lock out no sobresale del perfil
de la jamba.

Puerta batiente alineada frontal- Puerta corredera alineada fron-
mente con la jamba talmente con la jamba

paN

~
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Puerta batiente alineada axial- Puerta corredera alineada axial-
mente con la jamba mente con la jamba
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Manetas de seguridad P-KUBE 1 para interruptores de las series FD y FG

Estructura del codigo

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

VF AP-P11A-200P

Dispositivo de LOCK OUT

Asa
0 solo bloqueo de centrado P asa de plastico
1 dispositivo de LOCK OUT M  asa de metal
2 dispositivo de LOCK OUT con fuerza de retencion 100 N Z sinasa

--VF AP-P11B-200P

Soporte previsto para el montaje

A  FD eeee

B FG eececcee

Z  sin placa (B) para soporte FG
Y

sin placa (A) para soporte FD

-- VF AP-P11B-201P

| Configuracién de placas

200 configuracion con placa en L, ajustable para perfiles de puerta
201 configuracién con placa plana, ajustable para perfiles de puerta
202 configuracion sin placa ajustable para perfiles de puerta
Nota: la maneta se suministra con actuador para el interruptor y tornillos

--- VF AP-P11B-202P

[

de fijacion para el asa, el interruptor, el actuador y las placas.
BI

FG eesD1Dee

-Opciones de dispositivo de lock out: -------------;

FG eeeD5Dee FG eeeDEDee FG eeeD7Dee ° - ' . .2 o
. . K . Solo bloqueo de  Con dispositivo Con dispositivo
Interruptor de seguridad  Interruptor de seguridad Interruptor de seguridad Interruptor de seguridad centrado de LOCK OUT de LOCK OUT
con electroiman y actua-  con electroimén y actua-  con electroiman y actua-  con electroiman y actua- con fuerza de
dor por separado. dor por separado. dor por separado. dor por separado. retencién 100 N
Con desenclavamiento  Con desenclavamiento por  Con pulsador de desblo-
por llave. llave y pulsador de desblo- queo de emergencia.
queo de emergencia.
-~ VF AP-P11A-200P - VF AP-P11A-201P -- VF AP-P11A-202P

A

B

FD ¢93-M2
Interruptor de seguridad con
actuador separado.

FD 99-M2
Interruptor de seguridad con
actuador separado y desencla-
vamiento por llave.

i . . Para mas articulos y opciones de los interruptores de la serie FG, vea pagina 121
articulo disponible por separado

Para mas articulos y opciones de los interruptores de la serie FD, vea pégina 15.

Opizzatn  aqc 55
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Dibujos acotados
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Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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- Manetas de seguridad P-KUBE 1 para interruptores de las series FD y FG

Accesorios

Placa moldeada

140

Placa moldeada que puede montarse debajo de la placa o
de fijacion del interruptor. Se puede montar en el lado o T
derecho o izquierdo y estd completa de agujeros, lo que 0
permite la fijacion (mediante tornillos autorroscantes .
comerciales) de cajas para los pulsadores de la linea “ +
EROUND de Pizzato Elettrica. 0 4
/) +
+
+ +
58.5
& . L AEEEE
N .
+ +
+ +
+ +
Articulo Descripcion B @‘
VF AP-C001 Placa moldeada lateral para panel de control o | ess
Adhesivos para pulsador de desbloqueo de emergencia
I .hh"' [ . . . . . .
B Adhesivo amarillo de policarbonato, rectangular 300x32 mm, inscripcién
P roja. Se engancha en la parte interna de la jamba para identificar el pulsa-
T g dor de desbloqueo de emergencia.
| H
~- :(1.:. Articulo Descripcion e idioma
| 5 VF AP-A1AGR0O1 PREMERE PER USCIRE ita
4 (L] VF AP-ATAGR02 ~ PUSHTO EXIT eng
‘ VF AP-A1AGR04 ZUM OFFNEN DRUCKEN deu
~l VF AP-ATAGR0O5 POUSSER POUR SORTIR fra
i VF AP-ATAGRO6 PULSAR PARA SALIR spa
g VF AP-ATAGR07 HAXATb 514 BbIXOOA rus
‘ LT VF AP-ATAGR08 NACISNAC ABY WYJSC pol
M VF AP-ATAGR09 PRESSIONAR PARA SAIR por
Kit de puntas de seguridad
Kit con 3 puntas de seguridad hexagonales de 1/4". Conexion DIN 3126,
C 6,35. Cabeza hexagonal con agujero.
La maneta de seguridad P-KUBE 1 dispone de tornillos antimanipula-
cion. Por eso, se requieren 3 puntas de seguridad del kit.
Composicion art. VF AP-KO01:
cant. Descripcion @ Longitud
1 Punta hexagonal de 1/4" O para tornillos M5~ 3 mm 25 mm
1 Punta hexagonal de 1/4" O para tornillos M6~ 4 mm 25 mm
1 Punta hexagonal de 1/4" O para tornillos M8~ 5mm 26 mm
Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Cajas completas para placa moldeada

Descripcion
Pulsador - INO
E2 1PU2R421L35

Contactos
1x E2 CF10G2V1

Pulsador - 1INC
E2 1PU2S321L1

Contactos
1x E2 CFO1G2V1

Descripcion
Indicador luminoso
E2 11LA210
Unidades LED
E2 LF1A2V1

Pulsador - INO
E2 1PU2R4210

Contactos
1x E2 CF10G2V1

Descripcion

Pulsador luminoso - INO
E2 1PL2R2210

ES AC32010
Caracteristicas

rasante, por impulso, verde

pos. 2 pos. 3 pos. 1

/ 1NO /

saliente, por impulso, rojo

pos. 2 pos. 3 pos. 1
/ INC® /
ES AC32043

Caracteristicas

blanco

LED blanco, 12 ... 30 Vac/dc

rasante, por impulso, verde

pos. 2 pos. 3 pos. 1
/ 1NO /
ES AC33076

Caracteristicas

rasante, por impulso, blanco

Esquema
|
)

E,

Esquema

o
o
=i

A

Esquema

Unidades LED a | a
E2LF1AMY] LED blanco, 12 ... 30 Vac/dc E W 3
Contactos pos. 2 pos. 3 pos. 1
1x E2 CF10G2V1 / LED 1NO
Pulsador luminoso - INO ; ;
E2 1PL2R5210 rasante, por impulso, amarillo |
Unidades LED . a
E2 LE1ARV] LED blanco, 12 ... 30 Vac/dc E 31 3
Contactos pos. 2 pos. 3 pos. 1
1x E2 CF10G2V1 / LED TNO
Pulsador de emergencia @ 40 mm- 2NC : ' ]
E2 1PERZ4531 desenclavamiento por giro, @ 40 mm, rojo
Placa con agujero moldeado amarilla, rectangular 30x60 mm, ninguna QF- -
VE TF32G5700 inscripcion N
Contactos pos. 2 pos. 3 pos. 1
2x E2 CFO1G2V1 1INC® / INC O

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Manetas de seguridad P-KUBE 2 para interruptores de la serie NG

Descripcion

interruptor y el actuador de forma répida y sencilla.

Maxima seguridad con un solo dispositivo

La maneta de seguridad P-KUBE 2 en combinacién con los interruptores de seguridad RFID con bloqueo de la serie
NG crean un sistema integrado de cierre de las protecciones con control de acceso a zonas de peligro y ofrecen una
solucién eficaz a disenadores e instaladores para la precision mecénica de los movimientos del resguardo.

El principio basico de esta serie de productos consiste en el autocentrado del actuador en el interruptor NG, gracias
al perno articulado y la amplia apertura en el dispositivo. El uso de placas con ranuras permite también alinear el

El dispositivo de lock out sirve para bloguear la puerta en posicién abierta e impedir el rearme inesperado del sistema
cuando hay personal de mantenimiento dentro de la instalacion.

Gracias a su diseno ajustable, estas manetas se pueden montar en varios tipos de puertas y barreras: batientes o
correderas, a la derecha o izquierda y en diversos perfiles.

PL e + S I L Gracias a las combinaciones con interruptores de la serie NG, las manetas de seguridad P-KUBE 2 permiten
crear circuitos con el més alto nivel de seguridad PL e y SIL 3 mediante la instalacion de un solo dispositivo en
el resguardo. Esto evita el costoso cableado in situ y permite una instalacién més rapida. En el interior del cuadro, las dos salidas electrénicas de

seguridad se deben conectar a un médulo de seguridad con entradas OSSD o a un PLC de seguridad.

Facilidad de uso Fuerza de retencion del actuador bloqueado

Para abrir o cerrar la puerta no se requieren secuencias especificas
de acciones sino que Unicamente se debe realizar un solo movi-
miento de apertura/cierre.
En el caso de las puertas enclavadas mediante una maneta con seta
de desbloqueo, la puerta se puede abrir con una sola accién incluso
en situaciones de pénico.

Robustez e instalacion facil

El  sistema de

enclavamiento
robusto garantiza la fuerza de reten-
cion maxima del actuador F,
9750 N. Este valor es uno de los mas
elevados del mercado y hace que el
dispositivo sea adecuado para aplica-
ciones muy pesadas.

Fuerza de retencion del actuador desbloqueado

Cada interruptor dispone de un disposi-
tivo interno de bloqueo del actuador en
la posicion de cierre. Esto es idéneo para
aplicaciones donde muchos resguardos
se desbloguean simultdneamente, pero
solo uno estd abierto realmente. El
dispositivo mantiene todos las puertas
desblogueadas en su posicion con una
fuerza de 30 N, evitando que vibracio-
nes o rafagas de viento las puedan abrir.

La maneta tiene escuadras robustas de acero pintado de 5 mm de espesor. Las ranuras de las escuadras permiten realizar ajustes independien-
tes para garantizar la méxima facilidad de montaje, sin necesidad de modificar la estructura del resguardo existente.
Las ranuras permiten montar la maneta en perfiles de aluminio o marcos de acero de diversas dimensiones, desde 40 x 40 mm a 80 x 80 mm

para perfiles de jamba (A) y desde 20 x 20 mm a 40 x 40 mm en la puerta (B).

Se puede montar en puertas batientes y correderas, tanto si se abren hacia la derecha o hacia la izquierda.
La maneta se suministra con todos los componentes necesarios para fijarla a la distancia correcta con tornillos antimanipulacion. El instalador
solo debe montar los componentes segun la aplicacion, fijar el interruptor seleccionado (suministrado por separado) y realizar el ajuste de

centrado.

Puerta batiente alineada

Puerta batiente alineada
axialmente con la jamba

frontalmente con la jamba

s

Puerta corredera alineada
frontalmente con la jamba

<)

Puerta corredera alineada
axialmente con la jamba
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Con cierre por candado a prueba de errores

El dispositivo de lock out simplemente se desplaza hacia abajo para dejar los agujeros para los candados accesibles. De este modo, los canda-
dos ya no se pueden colocar incorrectamente, ya que los orificios no se exponen hasta que el interruptor se bloquea por completo. El didmetro
de los agujeros para los candados es de 7 mm y se pueden usar hasta 9 candados. El blindaje de los tres lados permite utilizar el dispositivo
lock out sin tenerlo que ajustar a las puertas batientes o correderas a la derecha o izquierda, gracias a la posibilidad de poder girar répidamente
el cabezal del interruptor a los cuatros lados, habiendo previamente soltado los tornillos.

Dispositivo de lock out abierto. Cierre del dispositivo Dispositivo de lock out cerrado. Dispositivo de lock out
Interruptor de seguridad de lock out. Insercién del candado. blogueado.
accesible. Candado blogueado.
Interruptor de seguridad
inaccesible.

Lock out: maxima seguridad en un solo movimiento

El dispositivo de lock out permite cerrar el agujero
de centrado presente en el interruptor NG y blindar
el sistema de deteccion RFID con tan solo un movi-
miento. De este modo, se evita el cierre involuntario
del resguardo, impidiendo el bloqueo mecanico de la
puerta y la conmutacion eléctrica de los contactos del
interruptor.

Rotacion del cabezal

El dispositivo de lock out blinda 3 lados de forma segura permitiendo asi utilizarlo sin tenerlo que ajustar a las puertas batientes o correderas
a la derecha o izquierda.
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Manetas de seguridad P-KUBE 2 para interruptores de la serie NG

Estructura del 06di90 jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
Dispositivo de LOCK OUT P 1 Asa
1 con dispositivo de LOCK OUT P asa de plastico
0 sin dispositivo de LOCK OUT M  asa de metal
: : Z sinasa
Fijacion en el marco Configuracién de placas de la puerta
A placa larga 000 sin placa de puerta
B placa corta 111 configuraciéon con 3 placas ajustables
Z sinplaca 011 configuracién con 2 placas ajustables

200 configuracion con 1 placa fija

Nota: la maneta se suministra con tornillos de fijacion para el asa, el interruptor y las placas.

- AP G1A-111P --- AP G1A-011P - AP G1Z-200P

-- Dispositivo de Lock Out: ...

Para aplicaciones especificas, el dispositivo
de lock out AP G1Z-000Z est4 disponible por
separado
NG 2D1De<sA-F3e NG 2D5De*A-F3° NG 2D6De«A-F3° NG 2D7DeesD-F3¢
Interruptor de seguridad  Interruptor de seguridad  Interruptor de seguridad  Interruptor de seguridad
con bloqueo, con actua- con bloqueo, con actua- con bloqueo, con actua- con bloqueo, con actua-
dor por separado. dor por separado. dor por separado. dor por separado.
Con desenclavamiento Con desenclavamiento Con pulsador de desblo-
por llave. por llave y pulsador queo de emergencia,
de desbloqueo de cerradura y dispositivos
emergencia. de control integrados.
... AP GOB-111P --- AP GOB-011P -- AP G0Z-200P

accesorio disponible por separado

El interruptor de seguridad de la serie NG esté disponible también en otras versiones. Para méas informacion, vea pagina 147

185 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es <l>|lillatll aqa e Catalogo general Seguridad 2021-2022



[IP-KUBE -

Dibujos acotados
Manetas de seguridad AP G1A-111e
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- Manetas de seguridad P-KUBE 2 para interruptores de la serie NG

Accesorios

Placa moldeada

Placa moldeada que puede montarse debajo 1%
de la placa de fijacién del interruptor. Se puede
montar en el lado derecho o izquierdo y esta
completa de agujeros, lo que permite la fija-

P
'

) . . + ¢
cion (mediante tornillos autorroscantes comer- - 5
ciales) de cajas para los pulsadores de la linea + s
EROUND de Pizzato Elettrica. & - .
585
’LZ + +
o + ¢
. + ¢
Articulo Descripcion r
AP A001 Placa moldeada lateral para panel de control 65
Adhesivos para pulsador de desbloqueo de emergencia
| T Adhesivo amarillo de policarbonato, rectangular 300x32 mm, inscripcion
[ roja. Se engancha en la parte interna de la jamba para identificar el pulsa-
I ﬂ dor de desbloqueo de emergencia.
5
(‘I; Articulo Descripcion e idioma
E VF AP-A1AGR0O1 PREMERE PER USCIRE ita
j ’{‘ | VFAP-ATAGR02  PUSHTO EXIT eng
‘ VF AP-A1AGR04 ZUM OFFNEN DRUCKEN deu
| VF AP-ATAGR0O5 POUSSER POUR SORTIR fra
VF AP-ATAGR06 PULSAR PARA SALIR spa
VF AP-ATAGR07 HAXATb 514 BbIXOOA rus
VF AP-ATAGR08 NACISNAC ABY WYJSC pol
| VF AP-ATAGR09 PRESSIONAR PARA SAIR por
Dispositivo de lock out para interruptores de la serie NG
Dispositivo de lock out fabricado completamente de metal para ser ins- oo
talado junto con interruptores con electroiman y tecnologia RFID de la - —i
e serie NG. ‘ i . o
Para impedir el cierre involuntario del resguardo, es suficiente desplazar O ’
la cubierta negra hacia abajo hasta que el agujero de entrada del actuador J
quede completamente tapado. &
Cuando la cubierta esta bajada, en la parte superior del dispositivo hay i i N
una placa con agujeros en los que se pueden colocar hasta 9 candados. N el
La cubierta sirve también como blindaje para la antena del receptor RFID
del interruptor NG. E
I3 8
Articulo Descripcién
AP G1Z-000Z D|sp03|t|vo de lock out para interruptores de la
serie NG
Puntas para tornillos de seguridad
I Puntas para tornillos de seguridad con clavija, con insercion hexagonal 4".
” Articulo Descripcién
VF VAIT1T25 Punta para tornillos M5 con cabeza Torx T25
VFVAIT1T30 Punta para tornillos M6 con cabeza Torx T30
Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Prolongaciones para pulsador de desbloqueo

Articulo

VN NG-LP30

VN NG-LP40

VN NG-LP50

VN NG-LP60

VN NG-ERB

Descripcion
Prolongacién metélica para
pulsador de desbloqueo. Para
paredes con espesor max.
30 mm

Prolongacién metélica para
pulsador de desbloqueo. Para
paredes con espesor max.
40 mm

Prolongacién metélica para
pulsador de desbloqueo. Para
paredes con espesor max.
50 mm

Prolongacién metélica para
pulsador de desbloqueo. Para
paredes con espesor max.
60 mm

Pulsador de desblogueo rojo
de metal

Dibujo

0-C
10 20

Lots |

-4

|10 %

§H-2-dg

[0l 20 2

(i ol

b

©)| [©]! [o]!

- Las prolongaciones metélicas se pueden combinar entre si para
obtener la longitud deseada.

- No se debe superar una longitud total entre pulsador de desblo-
queo e interruptor de 500 mm.

- Utilizar un seguro de tornillos de resistencia media para fijar la
prolongacion.

Cajas completas para placa moldeada

ES AC32010
Descripcion Caracteristicas Esquema
Eg;ﬁg?&g{éyo rasante, por impulso, verde |
Contactos pos. 2 pos. 3 pos. 1 Eiﬁ
. " 1x E2 CF10G2V1 / TNO /
EPZU1II§39803;1-L;I NC saliente, por impulso, rojo
Contactos pos. 2 pos. 3 pos. 1 E-
1x E2 CFO1G2V1 / INC® /
ES AC32043
Descripcion Caracteristicas Esquema
Indicador luminoso
E2 11LA210 HEe &
w
) =
g;mzii\s”LED LED blanco, 12 ... 30 Vac/dc
E¥:§SS&21-01 NO rasante, por impulso, verde |
Coniasion pos. 2 pos. 3 pos. 1 Eij
1x E2 CF10G2V1 / 1NO /
ES AC33076
Descripcion Caracteristicas Esquema
E;J!SPE:E(;ROZFZ%FT]IHOSO -1NO rasante, por impulso, blanco |
phidades LED LED blanco, 12 ... 30 Vac/de E—W g
Contactos pos. 2 pos. 3 pos. 1
1x E2 CF10G2V1 / LED 1NO
Eg!i?gg;zl%mmoso -1NO rasante, por impulso, amarillo |
gznﬂaﬂg\s”LED LED blanco, 12 ... 30 Vac/de E—W 2
Contactos pos. 2 pos. 3 pos. 1
1x E2 CF10G2V1 / LED 1NO
E;;g?gz?lgsﬂie G ATETE) @ 40 mm- 2NC desenclavamiento por giro, @ 40 mm, rojo
Placa con agujero moldeado amarilla, rectangular 30x60 mm, ninguna Qr -
VE TF32G5700 inscripcion N
Contactos pos. 2 pos. 3 pos. 1
2x E2 CFO1G2V1 INCO / INCO®

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Manetas de seguridad P-KUBE Fast para interruptores de las series FD y FG

Descripcion

criticas.

Estructura

La maneta P-KUBE Fast, ligera y compacta, presenta una estructura
metélica galvanizada y pintada, y un asa ergonémica de plastico o
aluminio que ofrece una mayor comodidad y facilidad de uso de la
maneta.

La ausencia de tornillos y elementos desmontables evita cualquier
posibilidad de manipulacion.

Centrado

72

Flexibilidad en el montaje

El diseno simétrico permite el uso del dispositivo en puertas correderas o
batientes, con cierre a la derecha o izquierda, sin necesidad de tener que

ajustar la maneta.

Los soportes con ranuras y el amplio recorrido de extraccion del actuador
(60 mm) permiten el montaje y el ajuste del dispositivo en perfiles de diversas

dimensiones.

Las manetas de seguridad P-KUBE Fast estan disefadas para montar de forma rapida y sencilla
interruptores de seguridad de las series FD y FG de Pizzato Elettrica en resguardos de maquinaria,
ofreciendo una solucién eficaz a disefadores e instaladores para la precision mecanica insufi-
ciente de los movimientos del resguardo, asi como para la verificacién de condiciones ambientales

Las manetas de seguridad P-KUBE Fast, a diferencia de otros productos presentes en el mercado,
combinan su compacidad y ligereza que derivan del movimiento deslizante con la robustez de
modelos de la gama superior los cuales se distinguen, sin embargo, por un mayor peso, mayores
dimensiones y un disefo mas complejo.

Posiciones de bloqueo de la maneta

Un dispositivo de enclavamiento mantiene fija la maneta en dos posi-
ciones: cuando el dispositivo se extrae para contribuir a la fuerza de
retencion del actuador y cuando se encaja para evitar movimientos no
deseados debidos a las vibraciones de las méaquinas.

La forma en C que caracteriza la parte final de la maneta permite el centrado
del dispositivo en caso de desalineacién entre el resguardo y el marco. De este
modo, se obtiene una alineacién 6ptima entre actuador e interruptor evitando
posibles dafos que se puedan producir por colisiones.
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Proteccion del actuador y del interruptor

La estructura de la maneta y del soporte de fijacién del interruptor permiten montar el actua-
dor y el interruptor en el resguardo de tal forma que estén protegidos contra posibles danos
por colisiones. Los posibles choques causados por el accionamiento erréneo se descargan
completamente sobre la estructura de la maneta.

Paro mecanico

Al cerrar la puerta, existe un tope mecanico (A) que evita posibles choques entre actuador — = | — —

e interruptor, ya que mantiene una distancia de seguridad (B) entre estos dos elementos y A
la carcasa del interruptor. N

Palanca interna para apertura de emergencia

Palanca opcional para la apertura de emergencia desde el interior: permite la salida del per
sonal que ha sido encerrado accidentalmente en el interior de la zona de peligro. Solo para
interruptores sin bloqueo (p. ej. FD ¢93-M2) o con pulsador de desbloqueo de emergencia
(p. €]. FG eeeDGDes).

Dispositivo de lock out

El dispositivo de lock out integrado en la estructura de la maneta P-KUBE Fast permite
usar hasta 6 candados con un arco de 6 mm de didmetro para impedir el cierre involun-
tario del resguardo.

Con el dispositivo de lock out activado, se impide el cierre mecéanico de la puerta y la
conmutacion eléctrica de los contactos del interruptor.

El dispositivo de lock out solo se puede desbloquear cuando se han retirado todos los
candados, es decir, cuando todos los operarios han abandonado la zona de peligro.
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Manetas de seguridad P-KUBE Fast para interruptores de las series FD y FG

Estructura del codigo

VF AP-S13BP-200

Soporte previsto para el montaje
A FD eeee
B FG eeccecece

Palanca interna para apertura de emergencia

P palanca interna para apertura de emergencia

Configuracion de placas

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

001 sin placa, con asa de aluminio
002 sin placa, con asa de plastico
200 con placa para FG: con asa de aluminio atornillada

201 con placa para FD: con asa de aluminio atornillada
300 con placa para FG: con asa de pléstico atornillada
Z  sin palanca interna para apertura de emergencia 301 con placa para FD: con asa de plastico atornillada

Nota: la maneta se suministra con actuador para el interruptor y tornillos para fijar el interruptor a la placa.

FG eeeD1Dee

Interruptor de
seguridad con

electroiméan y
actuador por
separado.

FD ¢93-M2

Interruptor de
seguridad con

actuador separado.

articulo disponible por separado

(!

7=/

FG eesD5Dee

Interruptor de Interruptor de
seguridad con seguridad con
electroiméan y actuador electroiman y actuador
por separado. por separado.

FG eeeDBDee

Con desenclavamiento  Con desenclavamiento
por llave.

por llave y pulsador
de desbloqueo de
emergencia.

FD 99-M2

Interruptor de
seguridad con
actuador separado y
desenclavamiento por
llave.

FG eeeD7Dee

Interruptor de
seguridad con
electroiman y
actuador por
separado.
Con pulsador de
desbloqueo de
emergencia.

Para mas articulos y opciones de los interruptores de la serie FG, vea pagina 121.
Para mas articulos y opciones de los interruptores de la serie FD, vea pagina 15.
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Dibujos acotados
Maneta de seguridad VF AP-S13BP-300
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Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Manetas de seguridad P-KUBE Super para interruptores de la serie NG

Descripcion

La maneta de seguridad P-KUBE Super en combinacion con los interruptores de seguridad RFID con bloqueo
de la serie NG crean un sistema integrado de cierre de las protecciones con control de acceso a zonas de peli-
gro y ofrecen una solucién eficaz a disefadores e instaladores para la precision mecénica de los movimientos
del resguardo.

Las manetas P-KUBE Super con doble perno de centrado han sido disefadas como una evolucién de las mane-
tas P-KUBE 2 y han sido desarrolladas especificamente para resguardos y protecciones instaladas en entornos
de trabajo particularmente rudos (por ejemplo, talleres de laminacion, plantas siderurgicas, etc.), en los que
pueden haber puertas muy pesadas o de dimensiones que generen grandes desalineaciones entre la parte
mévil y la fija del resguardo.

El dispositivo de lock out integrado sirve para bloquear la puerta en posicion abierta e impedir el rearme ines-
perado del sistema cuando hay personal de mantenimiento dentro de la instalacién.

Gracias a su disefno ajustable, estas manetas se pueden montar en varios tipos de puertas y barreras: batientes
o correderas, a la derecha o izquierda y en diversos perfiles.

Maxima seguridad con un solo dispositivo

P L e + S I L Gracias a las combinaciones con interruptores de la serie NG, las manetas de seguridad P-KUBE Super permi-
ten crear circuitos con el mas alto nivel de seguridad PL e y SIL 3 mediante la instalacion de un solo dispositivo

en el resguardo. Esto evita el costoso cableado in situ y permite una instalacion mas rapida. En el interior del cuadro, las dos salidas electrénicas
de seguridad se deben conectar a un modulo adecuado para gestionar dispositivos con salidas por semiconductor o a un PLC de seguridad.

Doble perno de centrado

Cuando se cierra el resguardo, el perno de centrado =
metalico superior, fijado a la placa de la maneta, llega
al fondo del bloque de centrado (A) antes de que el
actuador choque con la carcasa del interruptor, dejando

una distancia de seguridad (B) para evitar las colisiones [/~ /% /B
entre ambos dispositivos. A

El'perno de centrado superior solo puede colisionar con
superficies que transmiten el impacto a la estructura
de soporte del resguardo pero no al interruptor, que %
permanece protegido contra todas las tensiones
mecanicas derivadas de la apertura y el cierre de la
puerta.

El acoplamiento con los actuadores de la serie NG
con perno articulado permite adaptarse aun mas al
agujero de centrado incluso en puertas con apertura
inexacta, evitando asi operaciones de mantenimiento
continuo para restablecer la alineacion entre actuador
e interruptor.

wnm

Robustez e instalacion facil

La maneta tiene escuadras robustas de acero pintado de 5 mm de espesor. Las ranuras de las escuadras permiten realizar ajustes independien-
tes para garantizar la méxima facilidad de montaje, sin necesidad de modificar la estructura del resguardo existente.

Las ranuras permiten montar la maneta en perfiles de aluminio o marcos de acero de diversas dimensiones, desde 40 x 40 mm a 80 x 80 mm
para perfiles de jamba (A) y desde 20 x 20 mm a 40 x 40 mm en la puerta (B).

Se puede montar en puertas batientes y correderas, tanto si se abren hacia la derecha o hacia la izquierda.

La maneta se suministra con todos los componentes necesarios para fijarla a la distancia correcta con tornillos antimanipulacion. El instalador

solo debe montar los componentes segun la aplicacion, fijar el interruptor de la serie NG seleccionado (suministrado por separado) y realizar el
ajuste de centrado.

Puerta batiente alineada Puerta corredera alineada
frontalmente con la jamba frontalmente con la jamba
Puerta batiente alineada Puerta corredera alineada
axialmente con la jamba axialmente con la jamba
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Dispositivo de lock out

Con solo una accién, el dis-
positivo de lock out puede
cerrar el agujero de centrado
haciendo imposible el cierre
mecanico de la puerta.

Basta con girar la cubierta de
color rojo de tal modo que el
agujero de centrado quede
completamente tapado y los
agujeros de la parte superior
de la cubierta coincidan con

los agujeros presentes en el bloque de metal inferior.

Si el dispositivo de lock out estéd activado, se pueden insertar hasta
12 candados con arco de 5 mm de didmetro: esta caracteristica hace
que la maneta P-KUBE Super sea particularmente adecuada para sis-
temas grandes y complejos, en los cuales las fases de mantenimiento
requieran la entrada de varios operarios en la zona de peligro.

Con cierre por candado a prueba de errores

El dispositivo de lock out simplemente se gira hacia delante para dejar los agujeros para los candados accesibles. De este modo, los candados
ya no se pueden colocar incorrectamente, ya que los orificios no se exponen hasta que el interruptor se bloquea por completo. El diametro de

los agujeros para los candados es de 7 mm y se pueden usar hasta 12 candados.

Dispositivo de lock out abierto.
Interruptor de seguridad accesible.

Bloque de centrado giratorio

Cierre del dispositivo
de lock out.

Fuerza de retencion del actuador desbloqueado

Bajo pedido, esta disponible una ver
sion del dispositivo de lock out con
una fuerza de retencion de 100 N.
Esta opcion mantiene la maneta en la
posicién del fin de carrera y requiere
un movimiento un poco Méas enérgico
para abrir la puerta. Esto es idoneo
para aplicaciones donde muchos res-
guardos se desbloquean simultanea-
mente, pero solo uno estd abierto
realmente. El dispositivo mantiene
en posicién todas las puertas desblo-
queadas, evitando que vibraciones o
rafagas de viento puedan abrirlas.

Dispositivo de lock out cerrado. Dispositivo de lock out bloqueado.
Insercién del candado.

Candado bloqueado.
Interruptor de seguridad
inaccesible.

La particular configuracién permite utilizar el dispositivo de lock out en puertas batientes y correderas, tanto hacia la derecha como hacia la
izquierda, modificando exclusivamente la posicion de montaje.
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Manetas de seguridad P-KUBE Super para interruptores de la serie NG

Estructura del cédigo

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

AP G2C-800P

Dispositivo de LOCK OUT
0 solo blogueo de centrado
1 dispositivo de LOCK OUT

2 dispositivo de LOCK OUT con fuerza de retencion
100N

Asa
P asa de plastico
M  asa de metal

Nota: la maneta se suministra con tornillos de fijacion para el asa, el interruptor y las placas.

--- AP G2C-800°

NG 2D1De<-A-F3- NG 2D5De<-A-F3°
Interruptor de seguridad  Interruptor de seguridad
con bloqueo, con actua- con bloqueo, con actua-

dor por separado. dor por separado.

Con desenclavamiento
por llave.

-Opciones de dispositivo de lock out: --------------------;

= N =
NG 2D6De<-A-F3- NG 2D7DesesD-F3¢
Interruptor de seguridad  Interruptor de seguridad
\/ con bloqueo, con con blogueo, con actua-
X (/] actuador por separado. dor por separado.
g o Con desenclavamiento

Con pulsador de desblo-

por llave y pulsador queo de emergencia,

de desbloqueo de

cerradura y dispositivos
emergencia. de control integrados.
0 1 2
Solo blogqueo de Con dispositivo de  Con dispositivo de
centrado LOCK OUT LOCK OUT con
fuerza de retencién
100 N

accesorio disponible por separado

El interruptor de seguridad de la serie NG esté disponible también en otras versiones. Para mas informacion, vea pagina 147
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Dibujos acotados
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Prolongaciones para pulsador de desbloqueo

Articulo

VN NG-LP30

VN NG-LP40

VN NG-LP50

VN NG-LP60

VN NG-ERB

Descripcion

Prolongacién metélica para pulsa-
dor de desbloqueo. Para paredes
con espesor max. 30 mm

Prolongacién metélica para pulsa-
dor de desbloqueo. Para paredes
con espesor max. 40 mm

Prolongacion metélica para pulsa-
dor de desbloqueo. Para paredes
con espesor max. 50 mm

Prolongacion metélica para pulsa-
dor de desblogueo. Para paredes
con espesor méax. 60 mm

Pulsador de desblogueo rojo de
metal

Articulo

11

g

1

g

11

Dibujo
[10] 20
e g
|10 %
-2 -dg
[10] 20 2

@ = —F
M10 10 50

38

VF AP-A1AGRO1
VF AP-ATAGR02
VF AP-ATAGR04
VF AP-A1AGR05
VF AP-A1AGR06
VF AP-A1AGR07
VF AP-A1AGR08
VF AP-ATAGR09

Puntas para tornillos de seguridad

;\

Articulo
VFVAIT1T25
VFVAIT1T30

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Descripcion e idioma
PREMERE PER USCIRE
PUSHTO EXIT
ZUM OFFNEN DRUCKEN
POUSSER POUR SORTIR
PULSAR PARA SALIR
HAXATb /1A BbIXOOA
NACISNAC ABY WYJSC
PRESSIONAR PARA SAIR

Descripcion

15-28

5=

64,2
i
1437

r=3

] @niﬁ[ﬁi o2

o}l ©

[©)

[
i

- Las prolongaciones metalicas se pueden combinar entre si para
obtener la longitud deseada.

- No se debe superar una longitud total entre pulsador de desblo-
queo e interruptor de 500 mm.

- Utilizar un seguro de tornillos de resistencia media para fijar la
prolongacion.

Adhesivo amarillo de policarbonato, rectangular 300x32 mm, inscripcién
roja. Se engancha en la parte interna de la jamba para identificar el pulsa-
dor de desbloqueo de emergencia.

eng
deu
fra
spa
rus
pol
por

Puntas para tornillos de seguridad con clavija, con insercién hexagonal %4".

Punta para tornillos M5 con cabeza Torx T25

Punta para tornillos M6 con cabeza Torx T30

Accesorios \ea pagina 359

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Descripcion

Pizzato Elettrica revoluciona el concepto de maneta de seguridad lanzando al mercado
la serie P-KUBE Krome.

Estos productos combinan las caracteristicas de una maneta robusta para barreras
perimetrales de seguridad con una maneta ergonémica de forma redondeada vy
funciones personalizables por el cliente, con diversas posibilidades de sefalizacion
luminosa segun el estado del resguardo o de otras condiciones operativas que el
fabricante quiera indicar. Con las nuevas manetas también se puede integrar un
dispositivo de control (por ejemplo: pulsador) directamente en el asa.

Las manetas de seguridad P-KUBE Krome representan una solucion integrada e inno-
vadora para los fabricantes de maquinas que con un solo producto y un Unico cableado
pueden optimizar los costes de los componentes, ya que pueden prescindir de cajas
para las unidades de control periféricas y las columnas de sefalizacién luminosas, vy
conseguir resguardos con una estética exclusiva sin tener que renunciar a la calidad y
fiabilidad de los productos Pizzato.

Dispositivo de control integrado
En el asa de la maneta P-KUBE Krome, se puede integrar un pulsador por impulso con contacto TNO y con iluminacién LED, permitiendo asf la
interaccion con la maquina, p. ej. para solicitar la apertura del resguardo o impedir un comando de rearme. El pulsador se puede pedir en color
blanco, rojo, verde, amarillo, azul y negro.

Robustez Adaptabilidad y flexibilidad

La placa de fijacién interna es de acero lacado con un espesor de  La misma maneta se puede usar en puertas batientes y correderas,
5 mm para garantizar la robustez del sistema de bloqueo y una larga  tanto si se abren a la derecha como si lo hacen a la izquierda, simple-
durabilidad. mente fijando el actuador en planos diversos.

Puerta a la izquierda
Apertura batiente

Puerta a la derecha
Apertura batiente

Puerta a la izquierda
Apertura corredera

Puerta a la derecha
Apertura corredera

Proteccion contra manipulaciones Asa cromada o luminosa
La maneta P-KUBE Krome se suministra con tapones de proteccion  El asa esta disponible con una banda frontal en dos acabados: cromo
a presion para sellar los agujeros de los tornillos de fijacion, de modo  satinado y blanco luminoso. En la segunda version del asa, se usa tec-
que no se puedan manipular. Asi, se pueden utilizar tornillos estdndar  nologia LED RGB.
en vez de tornillos antimanipulacion, ya que se garantiza la proteccion  El disefio moderno y ergonémico, ademas de los tornillos de fijacion
contra manipulaciones voluntarias del dispositivo. Los tapones impiden v el cableado completamente invisibles, permite realizar maquinas y
también la acumulacion de suciedad y facilitan la limpieza de la maneta.  resguardos con un elevado valor estético.

——
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Versiones disponibles
Gracias a la amplia gama de configuraciones disponibles, la maneta de seguridad P-KUBE Krome se puede pedir en la version que mejor se adapta
a las exigencias del usuario. Las opciones de personalizacién incluyen el asa, que se puede suministrar con o sin dispositivo de control, o con o sin
iluminacion LED RGB. Esta caracteristica permite encontrar el producto mas adecuado para una aplicacién especifica o diversificar las manetas
que se deben instalar en la misma instalacion segun las necesidades de los disefadores e instaladores.

- Sin dispositivo de control - Sin dispositivo de control - Con dispositivo de control lumi- - Con dispositivo de control lumi-
- Asa de cromo satinado, - Asa blanca, luminosa, con LEDs noso noso
sin iluminacion RGB - Asa de cromo satinado, - Asa blanca, luminosa, con LEDs

sin iluminacion RGB

lluminacion multicolor personalizable

La maneta P-KUBE Krome con asa luminosa permite al fabricante de la maquina sefalizar localmente el estado del resguardo, utilizando diversos
colores y secuencias totalmente personalizables. Gracias a la tecnologia LED RGB, la iluminacién de la maneta es visible a grandes distancias e in-
cluso en entornos muy luminosos. El dispositivo se puede iluminar en los siguientes colores: verde, amarillo, rojo, azul, blanco, violeta y azul claro.

SOLICITUD DE PARO PARO APERTURA DEL RESGUARDO

MAQUINA EN FASE DE RALENTIZACION MAQUINA ESPERA PARA EL REARMEY
MOVIMIENTO PARADA ARRANQUE
Conexiones

Las conexiones eléctricas se llevan a cabo mediante un cable que sale de la parte posterior del dispositivo y que se puede colocar facilmente en
el interior del marco del resguardo, de modo que sea completamente invisible. Esta caracteristica comporta una doble ventaja: contribuye a la
estética de la maquina y asegura la proteccion del cable contra posibles dafos y manipulaciones.

La maneta P-KUBE Krome esté disponible con conexiones con cable PVC o con cable con conector M12 integrado.
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- Manetas de seguridad P-KUBE Krome para interruptores de las series NG y NS

o«

Diagrama de seleccion

000 001 002 003
Sin dispositivo Pulsador de impulso, Pulsador de impulso, Pulsador de impulso,
DISPOSITIVO DE CONTROLY de control rasante, rasante, rasante,
OPCIONES 1NO, blanco, 1NO, rojo, 1NO, verde,
con LED con LED con LED
004 005 008
Pulsador de impulso, rasante, Pulsador de impulso, rasante, Pulsador de impulso, rasante,
1NO, amarillo, 1NO, azul, 1NO, negro
con LED con LED

N\

CONEXIONES

A

NO.5... N10/ H0.5 ... H10 MO0.2 ... M3
cable PVC / cable PUR Con cable y conector M12

T ASA ‘.\
1B 9A
Asa blanca, luminosa, Asa de cromo satinado,
con LEDs RGB controlados sin iluminacion
individualmente
i ‘9
3
TIPO DE
INTERRUPTOR
. I S G
opcion del producto Para interruptores de la serie NS Para interruptores de la serie NG

producto disponible por separado
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Estructura de Ios Cédigos jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas

articulo opciones

AN S1BO00A

Tipo de dispositivo Placas metalicas de fijacion
S Para interruptores de la serie NS en acero lacado (estandar)
G Para interruptores de la serie NG H X de acero inox

Nota: los interruptores y sus actuadores se
adquieren por separado. :

Tipo de cable y conexion
Cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite,
longitud 0,15 m y conector M12 (estandar)
Cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite,
longitud 0,5 m y conector M12

Mo0.2

Asa Mo.5
Asa blanca, luminosa, :
1B con LEDs RGB multicolor :
tension de alimentaciéon 24 Vdc M3 Cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite,

Asa de cromo satinado, longitud 3 m y conector M12

9A T T
sin fluminacion Cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite,
NO0.5 .
longitud 0,5 m
: N3 Cable PVC IEC 60332-1-2, resistente al aceite,
Dispositivo de control y opciones longitud 3 m (estandar)

000 Sin dispositivo de control

001 Pulsador de impulso, rasante, 1NO, blanco, con LED N1o  Cable PVCIEC 60332-1-2, resistente al aceite,

: : longitud 10 m
002 Pulsador de impulso, rasante, 1NO, rojo, con LED

003 Pulsador de impulso, rasante, 1NO, verde, con LED : H0.5 Cable PUR, sin halégenos, longitud 0,5 m

004 Pulsador de impulso, rasante, TNO, amarillo, con LED

Cable PUR, sin halégenos, longitud 3 m

005 Pulsador de impulso, rasante, TNO, azul, con LED H3
(estandar)

008 Pulsador de impulso, rasante, 1NO, negro
Los contactos TNO+1NC, 2NC o 2NO estan disponibles bajo pedido.

Otros dispositivos de control estén disponibles bajo pedido, vea pagina 159. H10  Cable PUR, sin halégenos, longitud 10 m

Direccion de salida de las conexiones

P salida posterior
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- Manetas de seguridad P-KUBE Krome para interruptores de las series NG y NS

Caracteristicas principales
e Disefio moderno y ergonémico

e \lersiones con LEDs RGB integrados para
sefalizar localmente el estado del resguardo

e |luminacién multicolor personalizable

e Pulsador de mando luminoso integrado en el
tirador

¢ Asa con diversos acabados

* Se pueden utilizar con los interruptores de
seguridad con blogueo y tecnologia RFID de
la serie NG y serie NS

Certificados de calidad:

C€ @« AL

Homologacion UL:  E131787
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19

Caracteristicas homologadas por la UL

Enviromental ratings:
Type 4X, 12, 13 (models without control component).
Type 1 (models with control component).

Electrical ratings:

Main rating (LED supply): 24 Vdc Class 2, 75 mA.
Secondary ratings (Contacts ratings control component):
Silver contacts: 24 Vac Class 2, 1 A, Pilot Duty

24 \/dc Class 2, 0.27 A, Pilot Duty
24 Vdc Class 2, 100 mA

The models provided with M12 connector may be
provided with the mating-connectors-part (with cord
attached).

Golden contacts:

Datos técnicos

Materiales
Placa de fijacion interna de acero inoxidable con recubrimiento en polvo.
Asa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y a prueba de golpes.

Cables eléctricos

Cable integrado para instalacion mévil, seccion 8 x 0,25 mm? o 5 x 0,25 mm?.
Versiones con cable integrado, longitud 3 m, otras longitudes bajo pedido (0,5 ... 10 m).
Versiones con cable de 0,15 m y conector M12, otras longitudes bajo pedido
(0,75... 3 m).

Datos generales

Grado de proteccion
versiones con dispositivo de control:
versiones sin dispositivo de control:

IP65 segun EN 60529
IP67 seguin EN 60529
IP69K segun ISO 20653

Temperatura ambiente: -20°C ... +50°C
Temperatura de almacén: -40°C ... +75°C
Mission time: 20 anos

Datos eléctricos de la alimentacion
Tension asignada de empleo U_:
Corriente de empleo con tension U.:
Fusible de proteccién externo:

24 Vdc £15%

75 mA max.

1 A tipo gG

o dispositivo equivalente

Datos eléctricos de las entradas de control de los LEDs RGB

Tension asignada de empleo U, 24 \dc

Corriente de empleo con tension U 5 mA

Durabilidad de los LEDs RGB: min. 100.000 horas con tension asi-
gnada y temperatura ambiente +25 °C

Datos técnicos de los dispositivos de control
Durabilidad mecanica:

Fuerza de accionamiento:

Material de los contactos:

Forma de los contactos:

1 millén de ciclos de operaciones
4 N min., 100 N méx.
contactos de plata

contactos autolimpiantes con
interrupcion doble

Corriente térmica I,,,: 1A

Tension asignada de aislamiento U, 32 Vac/dc

Tension asignada soportada al impulso U 1,5kV

Tension de alimentacion LED: 24Vdc £15%

Corriente de alimentacion LED simple: 10 mA

Categoria de empleo del blogue de contactos:  DC13; U_,=24Vdc, | ,=0,55 A

imp2°

Conformidad a las normas:

Para articulos con partes eléctricas integradas:

|IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1, IEC 60947-1, EN 60947-1, IEC 60529, EN 60529,
EN IEC 63000, UL 508, CSA 22.2 N. 14.

Conforme a las siguientes directivas:

Para articulos con partes eléctricas integradas:

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,

Directiva de Compatibilidad Electromagnética (CEM) 2014/30/UE.
Para todos los articulos:

Directiva RoHS 2011/65/UE.
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Conexiones eléctricas

2 4

5
3

Pin Color cable

marréon
blanco
azul
negro

a A WN -

gris

4 '8
Pin Color cable
blanco
marrén
verde
amarillo
gris
rosa

azul

0 N O oA W N -

rojo

Versiones con pulsador
articulos AN e9Asees

Conexién
Alimentacién +24 Vdc para el LED blanco del pulsador
Alimentacion 0V para el LED blanco del pulsador
No conectado
Contacto NO del pulsador
Contacto NO del pulsador

*..
Versiones con pulsador y maneta luminosa
articulos AN 1 Besee
Conexién

Entrada de alimentacion 0 Vdc
Entrada de alimentacion +24 Vdc
Entrada de control color verde (G) +24 Vdc
Alimentacién +24 Vdc para el LED de iluminacion del pulsador
Contacto NO del pulsador
Contacto NO del pulsador
Entrada de control color azul (B) +24 Vdc
Entrada de control color rojo (R) +24 Vdc

Dibujos acotados

Placa interna de fijacion (articulos AN Seeeeee)

6.5, 23

ety

51

I
&
1T

18,7
46,9

©
& 3
T

Hae

61,3

1985

Asa

1

Aol

75 81.3
166

| =
] I’
L -~
— 12
217

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

“w

2 4
5 Versiones con maneta luminosa
3 articulos AN ¢1B000e
Pin Color cable Conexién
1 marréon Entrada de alimentaciéon +24 Vdc
2 blanco Entrada de alimentacion 0 Vdc
3 azul Entrada de control color azul (B) +24 Vdc
4 negro Entrada de control color rojo (R) +24 Vdc
5 gris Entrada de control color verde (G) +24 Vdc

Combinaciones de encendido de los LEDs para el color deseado del asa

R G B Color R G
0 0 0 ﬁ: 1 1
1 0 0 # 1 0
0 1 0 * 0 1
0 0 1 # 1 1

B Color

0 = entrada de control del color off, 1 = entrada de control del color on.

Placa interna de fijacion (articulos AN Geeeeee)

1187

ﬂ H

55 29

1985

Alineacion interruptor - actuador
Articulos AN Geeeeee

61,3

Accesorios \ea pagina 359

1

— |
Articulos AN Seeeeee

r& — 1

_J

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Manetas de seguridad P-KUBE Krome para interruptores de las series NG y NS

Dispositivo de lock out LK S para interruptores serie NS

Descripcion

Articulo Descripcién

Dispositivo de lock out para interruptores de la serie NS,
para montaje en la parte derecha del interruptor
Dispositivo de lock out para interruptores de la serie NS,
para montaje en la parte izquierda del interruptor

LK S1D001

LK S1S001

La gama de las manetas de seguridad P-KUBE Krome se completa con el dispositivo de lock out para interruptores con
electroiméan y tecnologia RFID de la serie NS. El dispositivo es completamente de metal y se fija lateralmente en los
agujeros presentes en los dispositivos NS, sin necesidad de placa o soporte adicional.

La cubierta frontal no solo cierra mecanicamente el agujero de insercién para el actuador sino que también sirve como
blindaje para la antena del receptor RFID del interruptor NS, garantizando un doble nivel de seguridad contra el cierre
accidental del resguardo y el rearme precoz de la maquina. Esto resulta muy eficaz, por ejemplo, en maquinas en las
cuales se ha instalado un actuador con bajo nivel de codificacion, lo que hace imposible cualquier intento de elusién del
interruptor.

Cuando la cubierta esta subida, en la parte superior del dispositivo hay una ranura de 7 mm de longitud en la que se

pueden colocar hasta 5 candados.

Caracteristicas generales

Completamente de
metal para una mayor *.
robustez.

La ranura de 7 mm de longitud
permite utilizar hasta 5 candados
con arco de didmetro 3,5 mm.

Facil de montar:
se instala con dos tornillos M5
antimanipulacion directamente
en el cuerpo del interruptor NS.

Doble seguridad:
cierre mecanico y blindaje de la
deteccién RFID del actuador.

Funcionamiento a prueba de errores

Para impedir el cierre involuntario del resguardo, es suficiente desplazar
la cubierta roja hacia arriba hasta que el agujero de entrada del actuador
quede completamente tapado, evitando asf la entrada del perno.

Antes de entrar en la zona de peligro, todos los operarios deben colocar
su propio candado en la ranura del dispositivo de lock out. De este modo,
el dispositivo de lock out solo se podré desbloquear cuando se hayan
retirado todos los candados, es decir, cuando todos los operarios hayan
salido de la zona de peligro.

Lock out activado
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[IP-KUBE -
Maxima adaptabilidad y compatibilidad

El acurado diseno del dispositivo de lock out LK S ha permitido obtener un producto muy versétil, que puede adaptarse facilmente a todas las
posibles configuraciones de los resguardos en los que se utilice un interruptor de la serie NS.

La particular forma de la cubierta que cierra el agujero del actuador permite el uso del dispositivo de lock out LK S en resguardos con puertas
batientes y correderas con apertura a la derecha o izquierda.

El dispositivo de lock out y el interruptor de enclavamiento estan disefados y fabricados para poder combinarse perfectamente con las nuevas
manetas P-KUBE Krome de Pizzato Elettrica para obtener sistemas de proteccion robustos, funcionales y con un impacto estético innovador.

Configuracién para resguardo
con apertura batiente,
apertura hacia la derecha.

Configuracién para resguardo
con apertura batiente,
apertura hacia la izquierda.

Art. LK S1S001

Art. LK S1D001

— Configuracion para resguardo Configuracion para resguardo T
con apertura deslizante, con apertura deslizante,
apertura hacia la izquierda. apertura hacia la derecha.

Dibujos acotados

Articulo LK S1S001 Articulo LK S1D001
/@ @
L é e JEEES é I
[H:: | Bl °° = ° e ¢ =
| [ ]
U0 DJ)D
Ci) T/ W=

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 => Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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- Manetas de seguridad P-KUBE Krome para interruptores de las series NG y NS

Dispositivo de lock out AP G1Z-000Z para interruptores de la serie NG
Descripcion

Articulo Descripcion
AP G1Z-000Z Dispositivo de lock out para interruptores de la serie NG

Dispositivo de lock out fabricado completamente de metal para ser instalado junto con interruptores con electroiman y
tecnologia RFID de la serie NG, compatible con las manetas de seguridad P KUBE 2 y P KUBE Krome.

Para impedir el cierre involuntario del resguardo, es suficiente desplazar la cubierta negra hacia abajo hasta que el agujero
de entrada del actuador quede completamente tapado.

Cuando la cubierta estd bajada, en la parte superior del dispositivo hay una placa con agujeros @ 7 mm en los que se
pueden colocar hasta 9 candados.

La cubierta sirve también como blindaje para la antena del receptor RFID del interruptor NG.

Caracteristicas generales

Completamente de
.= metal para una mayor
robustez.

Los agujeros de 7 mm de
didmetro permiten utilizar hasta
9 candados a la misma vez.

Facil de montar:
instalacion con solo 2 tornillos, adecuado
para resguardos con puertas batientes
o correderas, sin tener que modificar la
direccion de montaje.

Doble seguridad:
cierre mecanico y blindaje de la
deteccién RFID del actuador.

Funcionamiento a prueba de errores

El dispositivo de lock out permite cerrar el agujero
de centrado presente en el interruptor NG y blindar
el sistema de deteccion RFID con tan solo un movi-
miento. De este modo, se evita el cierre involuntario
del resguardo, impidiendo el cierre mecénico de la
puerta y la conmutacion eléctrica de los contactos del
interruptor.
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[IP-KUBE -
Maxima adaptabilidad y compatibilidad

La estructura simétrica del dispositivo de lock out AP G1Z-000Z permite usarlo en todas las configuraciones posibles de los resguardos en los que
se utilice un interruptor de la serie NG, sin necesidad de tener que adaptar ni modificar la posicion de montaje.

La particular forma de la cubierta que cierra el agujero del actuador permite el uso del dispositivo de lock out AP G1Z-000Z en resguardos con
puertas batientes y correderas con apertura a la derecha o izquierda.

El dispositivo de lock out y el interruptor de enclavamiento estan disefados y fabricados para poder combinarse perfectamente con las nuevas
manetas P-KUBE Krome de Pizzato Elettrica para obtener sistemas de proteccion robustos, funcionales y con un impacto estético innovador.

Configuracién para resguardo
con apertura batiente,
apertura hacia la izquierda.

Configuracién para resguardo
con apertura batiente,
apertura hacia la derecha.

-

Configuracién para resguardo
con apertura deslizante,
apertura hacia la derecha.

Configuracién para resguardo
con apertura deslizante,
apertura hacia la izquierda.

Dibujos acotados

40140

16 Pl
| —
||
=i o] |
Z

5 I
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 => Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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- Introduccion sobre los interruptores de seguridad por cable

Descripcion

Los interruptores por cable de Pizzato Elettrica son el resultado de décadas de experiencia y cooperacion con los principales fabricantes
de maquinaria industrial. Los productos se pueden utilizar practicamente en todas las aplicaciones industriales.

La gama de productos ofrece soluciones para aplicaciones generales start/stop y para paros de emergencia. Los interruptores de paro
de emergencia por cable fueron los primeros del mercado en cumplir los requisitos de la norma EN ISO 13850 con soluciones paten-
tadas y con un tamano minimo. La oferta de Pizzato Elettrica se completa con una serie de accesorios disefados y fabricados para un
uso seguro y duradero incluso en entornos rudos. Entre las Ultimas novedades, destacan los sistemas de fijacion y tension de la linea
«FAST» (patentados). Estos accesorios han sido desarrollados para poder instalarse répidamente y para tener un disefo atractivo que
se integra perfectamente en las lineas de las méaquinas de Ultima generacion.

Cintas o rodillos Escalas deslizantes Cilindros Fondo del hueco de Maquinas con vano Proteccion del
transportadores ascensor largo perimetro integral

Los interruptores por cable se utilizan para diferentes aplicaciones.
¢ Para los comandos de paro, se utilizan interruptores por cable con apertura positiva a tension media para detectar danos en el cable.

¢ Para los paros de emergencia, se utilizan interruptores por cable con apertura positiva y conformes a la norma EN ISO 13850. Aqui, el sistema
de rearme mecanico abre los contactos independientemente de la velocidad de accionamiento del cable, tanto cuando esta se acciona como
cuando se rompe. Con este tipo de interruptores, el sistema de rearme se debe restablecer manualmente tras cada intervencion.

Prescripciones Colores Instalacion:

Comandos de paro

“ El color para los
B —t
: comandos de paro
_ Serequiere apertura 0 bor
SApEeE D Ie7 eyl positiva @ las normativas es el Se recomienda tensionar el cable de modo

negro. que se pueda detectar el alargamiento del
cable o si hay danos en el mismo

Paros de emergencia
Para los paros de
N Se requiere apertura emergencia, es
h,"‘.—! ? @ —i positiva @ obligatorio que el cable
Conformidad con sea de color rojo. Se

i . EN ISO 13850 recomienda el uso de Es obligatorio tensionar el cable de modo
ejemplo: FD 1878-M2 requerida un fondo amarillo (vea  gque se pueda detectar el alargamiento del
indicador de funcion). cable o si hay danos en el mismo

Deteccion de cable accionado o cortado

Cable instalado correctamente y en posicién de reposo,
contactos eléctricos cerrados.

Cable tirado por el operario, contactos eléctricos abiertos.

FD 1878-M2

FD 1878-M2 Cable cortado, contactos eléctricos abiertos.
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Accesorios de la linea «<FAST» para la instalacion y tension del cable

Pizzato Elettrica ha desarrollado y patentado los accesorios especificos para instalar de forma répida el cable de los

interruptores de seguridad y para obtener un sistema estéticamente atractivo.
En comparacién con el método tradicional de fijacién, los nuevos accesorios presentan las siguientes ventajas:
e La instalacion es mucho mas réapida ya que solo se utiliza un tornillo para fijar cada extremo del cable y las piezas
estan disenadas para facilitar la instalacién. Pruebas de laboratorio demostraron que el tiempo de instalacion se
habia reducido a la mitad, por eso se llama «FAST».
¢ E| sistema es mejor estéticamente ya que los hilos (que pueden dafar la ropa del operario) y los extremos del
cable fijados tipicamente con tubos retréctiles o cinta adhesiva son invisibles.
e Durante la fijacién, el cable no se tuerce vy, por eso, se alarga menos con el tiempo y disminuye la necesidad de
recalibrar la tension del cable.

El sistema ha sido desarrollado y probado para funcionar correctamente con el cable de acero ofrecido normal-
mente por Pizzato Elettrica.

Indicadores de funcionamiento para cables

Estos indicadores facilitan la visualizacion del cable e indican claramente su funcién de emergencia, como se recomienda en el cap. 4.5.1 y
4.4.5. de lanorma EN ISO 13850.

Se fijan con tornillos en el cable y facilitan el accionamiento del cable gracias a su forma de maneta. Los indicadores pueden suministrarse con
inscripciones en diferentes lenguas.

Indicadores luminosos LED

En muchos casos, es importante que haya un indicador visible in situ para identificar qué interruptor por cable se ha
accionado y cuando. Los indicadores luminosos LED con alta luminosidad de Pizzato Elettrica se han desarrollado para
este fin y se pueden instalar directamente en las entradas roscadas de los interruptores. Estos indicadores son robustos
y tienen grados de proteccion IP67 e IP69K. La parte interna del indicador puede girar de tal modo que se pueda cablear
sin correr el riesgo de torcer los hilos. Disponibles con alimentacién 24 Vac/dc, 120 Vac y 230 Vac, se pueden suministrar
en color rojo, verde, amarillo y blanco.

Para mas detalles, vea pagina 374.

Resortes de seguridad

En algunas aplicaciones, se requieren cables con vanos especialmente largos. Con los cam-
bios de temperatura dia/noche, los cables se alargan y acortan en proporcion a su longitud,
diferencia de temperatura y coeficiente de expansién térmica del acero.

Dado que los interruptores de seguridad deben instalarse tensando el cable dentro de un
rango de tension de trabajo, puede ocurrir que, con cables muy largos o que sufren cam-
bios de temperatura extremos, el interruptor se active involuntariamente. Para disminuir
el efecto de los cambios de temperatura, se puede instalar un resorte de seguridad en el
extremo opuesto al interruptor, que distribuye la expansién del cable uniformemente entre el resorte y el interruptor. El resorte de seguridad se
caracteriza de hecho por un coeficiente eldstico igual al resorte colocado dentro del interruptor. Ademaés, el resorte de seguridad tiene un anillo
de seguridad para que la tracciéon del cable se descargue completamente en el interruptor.

Poleas de acero inoxidable por cable Médulos de seguridad

Las poleas de acero inoxidable se Cuando se utilizan en cadenas de paro de emergencia, los inte-
utilizan en aplicaciones con cable rruptores de seguridad por cable pueden conectarse a los médulos
largos para disminuir la flecha o de seguridad de Pizzato Elettrica para crear circuitos de seguridad
modificar el recorrido. Las dos hasta PL e segun la norma EN ISO 13849. Hay disponibles médulos
poleas disponibles son robustas y de seguridad con contactos instantdneos y retardados para circui-
estan dimensionadas de tal manera tos de emergencia de tipo O (paros inmediatos) o de tipo 1 (paros
que no se doblan ni siquiera con controlados).

la traccion enérgica del cable y el

cable permanece seguro en la guia.

La polea angular esta disenada con

una forma particular y una ranura de <

fijacion para facilitar la instalacion y

mantener el cable a una distancia E—
correcta respecto a los perfiles de

los resguardos.
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- Interruptores de seguridad por cable con rearme para paro de emergencia

Diagrama de seleccion

ACTUADORES ACTUADORES

BLOQUESDE bt 20 s

CONTACTOS  )nc INO+INC  1NO+2NC 3NC
ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta

o—
FC 22 33 34
2NO+1NC  1NO+1NC 2NC
o ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta
INDICADOR
LUMINOSO
Otros indicadores lumino-
ENTRADAS DE CABLES sos vea pag. 374
Rojo Amarillo
Entrada de cable roscada Con prensaestopas Con conector M12 de Con conector M12
(estandar) plastico metalico

—l) opciones del producto

accesorio disponible por separado
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Estructura del codigo

articulo opciones

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

opciones

Carcasa : :
FD de metal, una entrada de cable
FL de metal, tres entradas de cable

FP de tecnopolimero, una entrada de cable

Blogue de contactos

9 2NC, ruptura lenta

18 1NO+1NC, ruptura lenta
20 1NO+2NC, ruptura lenta
21 3NC, ruptura lenta
22 2NO+1NC, ruptura lenta
33 1NO+1NC, ruptura lenta
34 2NC, ruptura lenta

Cabezal de accionamiento
78 cabezal longitudinal
83 cabezal transversal, izquierda (solo carcasa FD-FL)

84 cabezal transversal derecha (solo carcasa FD-FL)

Fuerza de accionamiento

estandar
E7 inicial 20 N ... final 40 N (solo cabezal 78)
E9 inicial 13 N ... final 75 N (solo cabezal 83-84)

M2

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)

T6 -40°C ... +80°C

Prensaestopas o conectores premontados
ningun prensaestopas o conector (estandar)

K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm

Poéngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista
completa de todas las combinaciones.

Entrada de cable roscada
M2 M20x1,5 (estandar)
PG 13,56

Tipo de contacto

contactos de plata (estandar)
G contactos de plata con 1 pm de revestimiento de oro

Contactos de plata con 2,5 um de revestimiento de oro
(excepto los bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34)

. articulo ” opciones . . opciones
FC 3378- M2
CalEEsE 5 . Temperatura ambiente
FC de metal, una entrada de cable SO U el
T6 -40°C ... +80°C
Bloque de contactos
33 1NO+ING, ruptura lenta Prensaestopas o conectores premontados
34 2NC, ruptura lenta ningun prensaestopas (estandar)
K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm
K50 conector de metal M12 de 5 polos
Cabezal de accionamiento
78 cabezal longitudinal
83 cabezal transversal izquierda Entrada de cable roscada
84 cabezal transversal derecha M2 M20x1,5 (estandar)
PG 11
Fuerza de accionamiento
estandar Tipo de contacto
E7 inicial 20 N ... final 40 N (solo cabezal 78) contactos de plata (estandar)
E9 inicial 13 N ... final 75 N (solo cabezal 83-84) G contactos de plata con 1 um de revestimiento de oro
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- Interruptores de seguridad por cable con rearme para paro de emergencia

Caracteristicas principales

e Carcasa de metal o de plastico, de una a tres
entradas de cable

e Grado de proteccion IP67
e Conforme a EN ISO 13850

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de la serie FP, de tecnopolimero reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible
y a prueba de golpes, con doble aislamiento:

Carcasa de las series FD, FL y FC, de metal, con recubrimiento en polvo.
Series FD, FRE FC, una entrada de cable roscada: M20x1,5 (estandar)

Serie FL, tres entradas de cable roscadas:
Grado de proteccion:

M20x1,5 (estandar)

IP67 segun EN 60529 con prensae-
stopas con grado de proteccioén igual
0 superior

Datos generales
SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:
Pardmetros de seguridad:
BWOD:

Mission time:

Temperatura ambiente:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Durabilidad mecénica:

Velocidad maxima de accionamiento:
Velocidad minima de accionamiento:
Pares de apriete para la instalacion:
Secciones de los conductores y

SIL 3 segun EN 62061
PL e segun EN ISO 13849-1

2.000.000 para contactos NC

20 anos

-25°C ... +80°C (estandar)

-40°C ... +80°C (opcion T6)
1ciclo/6s

1 millén de ciclos de operaciones
0,5 m/s

1T mm/s

vea péagina 379

e 7 bloques de contactos disponibles

e \lersiones con accionamiento vertical o
longitudinal

e \lersiones con conector M12 montado
e \lersiones con contactos de plata con

longitudes de pelado de los hilos: vea péagina 399

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, IEC 60947-1, IEC 60204-1, EN ISO 14119, EN ISO 12100,

revestimiento de oro

Certificados de calidad:

CEQ-@- LI

Homologacion IMQ:
Homologacion UL:

Homologacion CCC:
Homologacion EAC:

EG605

E131787
2020970305002282

RU C-IT.¥T03.B.00035/19

IEC 60529, EN ISO 13850, EN 418, EN IEC 63000, UL 508, CSA 22.2 No.14.

Homologaciones:

EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 No.14 , GB/T14048.5

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre maquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS

2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacion acerca de la correcta instalacion y uso de

todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Datos eléctricos

Categoria de empleo

Corriente térmica (I,):
Tension asignada de aislamiento (U):

10A

500 Vac 600 Vdc

400 Vac 500 Vdc (bloques de contactos 20, 21,
22, 33, 34)

Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
250 400 500

= U, (V)

(e} e
£ 8 Tension asignada soportada al impulso (U, ): 6 kV l, (A) 6 4 1
?g 4 KV (bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34) Corriente continua: DC13

©  Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segun EN 60947-5-1 U (V) 24 125 250

Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM ¥
et I (A) 3 0,55 0,3
Grado de contaminacion: 3 ¢

o Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
= é Corriente térmica (I,): 4 A U, V) 24 120 250
£ S Tension asignada de aislamiento (U): 250 Vac 300 Vdc I, (A) 4 4 4
2 ©  Proteccién contra cortocircuitos: fusible 4 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
8% o U, (v) 24 125 250
= 2 Grado de contaminacion: 3 | e(A) 3 0.55 03
(8} e ! !

2 ) o ‘ Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
5g Corriente térmica (I,): 2A U, V) 24
§ o Tension asignada de aislamiento (U): 30 Vac 36 VVdc I (A) 2
8§ &  Proteccion contra cortocircuitos: fusible 2 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
& o Grado de contaminacion: 3 U, (V) 24
°s I, (A) 2

21
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Descripcion

Estos interruptores de seguridad por cable se instalan en maquinas o cintas transportadoras y permiten el paro de emergencia de
la maquina desde cualquier posicion y con cualquier intervencion manual sobre el cable. Esto significa un ahorro considerable para
maéquinas medianas y grandes, ya que varias setas de paro de emergencia se pueden sustituir por un solo interruptor. Equipados
con una funcién de autocontrol, comprueban constantemente su correcto funcionamiento, indicando a través de la apertura de los
contactos, cualquier aflojamiento o rotura del cable. Estos interruptores de seguridad mantienen los contactos abiertos después de
accionarlos, incluso si el cable se suelta, hasta que se produce el rearme.

Marcado laser

Todos los dispositivos estan marcados inde-
leblemente mediante un sistema laser espe-
cial que hace que el marcado no se borre,
incluso en entornos extremos. Gracias a este
sistema sin etiquetas, se evita la pérdida de
datos de la placa de identificacién y hace que
el marcado sea mucho mas resistente.

Cabezales orientables

Grado de proteccion IP67

Estos dispositivos, que han sido disefados para
ser usados en entornos muy rudos, han superado
la prueba de inmersion IP67 segun EN 60529. Por
es0, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una car

Rango de temperatura ampliado casa con el maximo grado de proteccion.

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en cdmaras frigorificas, esterilizadores
u otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los
materiales especiales utilizados para la fabricaciéon de estos pro-
ductos mantienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones,
ampliando sus posibilidades de instalacion.

Tras retirar los cuatro tornillos de fijacién, es posible girar el cabezal
de todos los interruptores en pasos de 90°.

Fuerza de accionamiento reducida

Estos interruptores se pueden
suministrar bajo pedido con
resortes internos de dureza
reducida. Asi, el esfuerzo
necesario para accionar el
interruptor se reduce sin tener
que modificar el recorrido de
accionamiento de los contac-
tos eléctricos. Particularmente
ventajoso para vanos de dimen-

Indicador del punto de ajuste del cable siones reducidas. deben com-

' Todos los interruptores dis- binarse siempre con poleas.
Indicador de .
tensién ponen de un anillo verde
que indica la zona de tension .
correcta del cable. El instala- Indicador del estado de rearme

Rearme
activado

Rearme

dor solo tiene que tensar el
armado

cable hasta que el indicador
de tensién negro llegue a la
mitad del anillo verde. En
este punto, se puede rear

Zona de tension correcta . ’
del cable mar el interruptor tirando

<

»
P

del botén azul para cerrar los
contactos eléctricos de seguridad.

Si la tensién (o aflojamiento) del cable es tal que el indicador negro
sale de la zona verde, se abriran los contactos eléctricos de seguri-

dad y se activara el dispositivo de rearme Si el indicador de tension del cable se encuentra dentro de la zona

de tension correcta, se pueden cerrar los contactos eléctricos
tirando del botén azul. El anillo verde de senalizacion permite saber
rédpidamente el estado del rearme.

Caracteristicas homologadas por la IMQ Caracteristicas homologadas por la UL

Tension asignada de aislamiento (Ui): 500 Vac

400 Vac (para bloques de contactos 2, Electrical Ratings: Q300 pilot duty (69 VA, 125-250V dc)
. - o 1,12, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37) AB00 pilot duty (720 VA, 120-600 V ac)

Corriente térmica al aire libre (Ith): 10A Envi <al Ratings- T 14X 12 13

Proteccion contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM nvironmental hatings: Ypes 1, A, 12,

Tension asignada soportada al impulso (U, ): 6 kV Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size range 12, 14 AWG,
4 kV (para blogues de contactos 20, 21, stranded or solid.
22,28, 29, 30, 33, 34) i i i i

Grado de proteccién de la carcasa: P67 The terminal tightening torque of 7.1 Ib in (0.8 Nm).

Bornes MV (bornes de tornillo) For FP series: the hub is to be connected to the conduit before the hub is

Grado de contaminacion: 3 connected to the enclosure.

Categorfa de empleo: AC15

Tension de empleo (Ue): 400 Vac (50 Hz) Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de

Corriente de empleo (le): 3A productos aprobados.

Formas del elemento de contacto: Za, Za+Za, X+X, Zb, Y+Y, Y+Y+X, Y+Y+Y, Y+X+X, Y, X.
Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 5, 6, 7,8, 9, 11, 13,
14,16, 17,18, 19, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37, 38, 39, 66.

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales de
la Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de produc-
tos aprobados.
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- Interruptores de seguridad por cable con rearme para paro de emergencia

Carcasa de tecnopolimero
Tipo de contacto:

= ruptura lenta

145

65

28 16.7-20.2

-4

54

28

60

5.4x7.4

30

Blogue de contactos| 40

g FP 978-M2 ® e

18 FP 1878-M2 (3 1NO+INC

20 FP 2078-M2 () 1NO+2NC

21 FP 2178-M2 @ 3NC

22 FP 2278-M2 (3 2NO+INC

33 FP3378-M2 (3 1NO+INC

34 FP 3478-M2 @ 2NC
Fuerza de accionamiento Inicial 63 N ... final 83 N (90 N @)
Diagramas del recorrido Pagina 214 - grupo 1

Carcasa de metal Carcasa de metal Carcasa de metal

Tipo de contacto:

= ruptura lenta

145 308-343 84 . 145 308-34.3

l162|
152,
)
Blogue de contactos| 365
) FD 978-M2 ® ane FD 983-M2 ©) 2NC FD 984-M2 ® 2NC
18 FD 1878-M2 (3 1NO+INC FD 1883-M2 O INO+1INC FD 1884-M2 ® INO+1NC
20 FD 2078-M2 (&) 1NO+2NC FD 2083-M2 ©®  INO+2NC FD 2084-M2 ® 1NO+2NC
21 FD2178-M2 & 3nC FD 2183-M2 ) 3NC FD 2184-M2 ©) 3NC
22 FD 2278-M2 (3 2NO+INC FD 2283-M2 ©) 2NO+1NC FD 2284-M2 ® 2NO+1NC
33 FD 3378-M2 (3 1NO+INC FD 3383-M2 ©) INO+1NC FD 3384-M2 ©) INO+1NC
34 FD 3478-M2 (&) 2NC FD 3483-M2 ©) 2NC FD 3484-M2 ©) 2NC
RUETE GO EEEETzm i Inicial 63 N ... final 83 N (90 N @) Inicial 147 N ... final 235 N (250 N ©) Inicial 147 N ... final 235 N (250 N @)
Diagramas del recorrido Pagina 214 - grupo 1 Pagina 214 - grupo 2 Péagina 214 - grupo 2
Carcasa de metal Carcasa de metal Carcasa de metal

Tipo de contacto:

= ruptura lenta

14.5

14.5 _30.8-343

28 16.7: 202

=

1]

Bloque de contactos| 315
9 FL 978-M2 ® ane FL 983-M2 ® anc FL 984-M2 ©) 2NC
18 FL 1878-M2 (&)  1NO+INC FL 1883-M2 ©) INO+1NC FL 1884-M2 ©) INO+1NC
20 FL 2078-M2 (&)  1NO+2NC FL 2083-M2 ® 1INO+2NC FL 2084-M2 ©) 1INO+2NC
21 FL2178-M2 &) 3NC FL 2183-M2 ©) 3NC FL 2184-M2 ©) 3NC
22 FL2278-M2 &) 2NO+INC FL 2283-M2 ®  2NO+INC FL 2284-M2 ® 2NO+INC
33 FL3378-M2 & 1NO+INC FL 3383-M2 ©®  INO+INC FL 3384-M2 ®) TNO+1NC
34 FL 3478-M2 (&) 2nC FL 3483-M2 ) 2NC FL 3484-M2 ) 2NC
Fuerza de accionamiento Inicial 63 N ... final 83 N (90 N @) Inicial 147 N .. final 235 N (250 N @) Inicial 147 N ... final 235 N (250 N @)
Diagramas del recorrido Pagina 214 - grupo 1 Pagina 214 - grupo 2 Pagina 214 - grupo 2
Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm Accesorios Vea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Carcasa de metal Carcasa de metal Carcasa de metal
Tipo de contacto:

= ruptura lenta

145 30.8-34.3 145, 30.8-343
e
1 1 ‘
152‘ 15.2‘ 15.2‘
Bloque de contactog 334 34 384
&8 FC3378-M2 (&) 1NO+INC FC 3383-M2 ® INO+1NC FC 3384-M2 ©) INO+1NC
34 FC3478-M2 (&) 2nC FC 3483-M2 ) 2NC FC 3484-M2 ) 2NC
Fuerza de accionamiento Inicial 63 N ... final 83 N (90 N @) Inicial 147 N ... final 235 N (250 N @) Inicial 147 N ... final 235 N (250 N @)
Diagramas del recorridol Pagina 214 - grupo 1 Pagina 214 - grupo 2 Pagina 214 - grupo 2
Leyenda de los diagramas de recorrido
Apertura NC
Cierre NO
Accionamiento rearme Punto ideal de tensién del cable
l / Recorrido méximo
—
4 ﬁ.S/; o324 Contacto cerrado
; | Y~ 11 —
R15 s R65 @g 1112 Contacto abierto
Traccion
D
gg{ible del cable Apertura NC Recorrido de apertura positiva
Cierre NO
Accionamiento rearme
Table de diagramas de recorrido
Bloque de contactos Grupo 1 Grupo 2 IMP(?RTANT_E: L L
G o . Para instalaciones con funcion de proteccion de per-
9 -7 e —° L mim® sonas accione el interruptor al menos hasta el recor-
2NC 12 22 R15 S R65QO8 R45 S RI2 rido de apertura positiva indicado en los diagramas con
11 23 0 4 85 0 s 4 el simbolo ). Accione el interruptor con al menos la
18 = = ey | fuerza de apertura positiva, indicada entre paréntesis
INO+INC 12 24 R1.5 6508 R45 S RI2 . ) .
al lado de la fuerza de accionamiento debajo de cada
20 1F1 _?1 3\; 0 4 O8gs 0 g Q446 articulo.
INO+2NC 12 22 34 R15S R65 R45 S  Ri2
21 o ?1 -31 0 4 Osgs 0 g Olig
3NC 12 22 32 R1.5 R6.5 R45 S Ri2
11 23 33 s 14
22 & 0 4 8.5 0 8 16
2NO+1INC 12 24 34 R15 S R65 R45 S Ri2
33 2 %‘ 0 4 985 0 g Ol
TNC+1NO 14 22 R15 S R65 R4.5 R12
11 21 0 4 8.5 14
34 o o 2 S °
2NC 12 22 R15 S R650 R45 S RI2
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm Accesorios \ea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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- Interruptores de seguridad por cable con rearme para paro de emergencia

Ejemplos de aplicacion y vanos maximos para interruptores con cabezal longitudinal

VF ARCAS
VF ARTRS

VF AEMR5
Ejemplo
A

VF AFTR5

Ejemplo
B

Ejemplo

VF ARTRS VFARCAS VF AEMRS

Ejemplo
C

VF ARIF

Ejemplo VF ARTR5
D

Ejemplos de aplicacion y vanos maximos para interruptores con cabezal transversal

VF ARCA5
VF ARTRS VF AFMRS

o
- =
3 g
3 -
Ejemplo & 2
F 2
VF ARTR5 VF AR-CA5 VFAFRMRS  VF AFMEBO
(T
TN
o
=
. 3
Ejemplo &
G 2 Ejemplo
50 m MAX J
VF FO5
VF AFTRS VFAFCAS VF AEMRS
o
=
. 3 I
Ejemplo 3 L } | |
o | 35 m MAX |
f |
VF ARIFGRT,
11
VF Fos VF ARMRS
S )—
g
Ejemplo & 16 m MAX 5 m max 5m max
@
| 2
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Vanos maximos

Vanos maximos para interruptores con cabezal longitudinal

30 T T T T T
ejemploA  —
ejemploB |

25 m— gjemplo C-E

N\ s gjemploD T
B
5 20 N
e ,
3 N\
IS
2 15
8
[0}
= N
2 10 SNIN
&) S
5 N
3 BN
\\
5 — ‘\‘
e —

0 L | ]

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Diferencial térmico (°C)
Vanos méximos para interruptores con cabezal transversal
80 [ ——— —
ejemplo F —]
70 - ejemplo G —
T ejemploH-J
< 60 N ejemplo | —
£ N —
& N\
g 50
2 NN
8
L 40 NN
E] N NN
= N N N
2 30 N NN
]
NG
20 I N
I
.
10 e —— ~
= i
0 ' :
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Diferencial térmico (°C)

En el diagrama, se indican
los vanos maximos reco-
mendados en funcién de
las variaciones de tempe-
ratura (diferencial térmico)
a las que estad expuesto el
interruptor en el entorno de
trabajo. Por ejemplo, en una
instalacion de tipo C y un
diferencial térmico de 30°,
se recomienda una longitud
de cable méaxima de 10 m.

Atencion: las caracteristicas arriba descritas solo se garantizan con el uso del cable y de los accesorios originales. Vea pagina 225.

Ajuste del punto de intervencion

Tirar del cable del interruptor hasta que el final del indicador
de tension (1) alcance aproximadamente el centro del anillo
verde (2).

Tirar del botén (3) para cerrar los contactos de seguridad en
el interior del interruptor (aparece un anillo verde 4).
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- Interruptores de seguridad por cable sin rearme para paro simple

Diagrama de seleccion

3

FP 874-M2 FD 874-M2 FL 874-M2 FR 874-M2 FM 874-M2 FX 874-M2 FZ 874-M2
®
| 79 79 80
ACTUADORES

BLOQUES DE 9 18 20 21

CONTACTOS 2NC INO+INC  1INO+2NC 3NC
ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta

o—

FP FD FL FC 22 33 34

2NO+1NC  1NO+1NC 2NC
T T ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta

ENTRADAS DE CABLES

Entrada de cable roscada Con prensaestopas Con conector M12 de Con conector M12
(estandar) plastico metalico

—) opciones del producto
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Estructura del c()digo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

articulo opciones opciones
1

FD 1879-L/CM2

Temperatura ambiente

Carcasa ; H ; :
FD de metal, una entrada de cable -25°C ... +80°C (estéandar)

FL de metal, tres entradas de cable T6 -40°C ... +80°C

FP de tecnopolimero, una entrada de cable P
Prensaestopas o conectores premontados

EleaEleolconssios : ninguin prensaestopas o conector (estandar)
9 2NC, ruptura lenta i i
18 1NO+1NC, ruptura lenta : R :
20 1NO+2NC, ruptura lenta coo |

K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm

21 3NC, ruptura lenta I K50 conector de metal M12 de 5 polos

22 2NO+1NC, ruptura lenta : . |

33 1INO+1NC, ruptura lenta Péngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista
34 2NC, ruptura lenta : H completa de todas las combinaciones.

Entrada de cable roscada
M2 M20x1,5 (estandar)
PG 13,5

Cabezal de accionamiento

79 cabezal longitudinal
80 cabezal transversal (solo carcasa FD-FL)

. e i Tipo de contacto
Fuerza de accionamiento
contactos de plata (estandar)

estandar
E7 inicial 20 N ... final 40 N (solo cabezal 79) G contactos de plata con 1 um de revestimiento de oro
E9 inicial 13 N ... final 75 N (solo cabezal 80) G1 Contactos de plata con 2,5 um de revestimiento de oro
(excepto los blogues de contactos 20, 21, 22, 33, 34)
articulo opciones opciones
Carcasa Prensaestopas premontados
FC de metal, una entrada de cable ningun prensaestopas (estandar)
Hoaue G GafiEEes prensaestopas para cables
d K2 56..012mm

33 1NO+1NC, ruptura lenta
34 2NC, ruptura lenta

K50 conector de metal M12 de 5 polos

Entrada de cable roscada Temperatura ambiente

. —— . . M2 M20x1,5 (estandar) -25°C ... +80°C (estandar)
Cabezal de accionamiento Fuerza de accionamiento
PG 11 T6 -40°C ... +80°C
79 cabezal longitudinal estandar :
80 cabezal transversal gz inicial 20N ... final 40 N Tipo de contacto

(sololcabezallio) contactos de plata (estandar)

E9 inicial 13 N ... final 756 N o
(solo cabezal 80) G contactos de plata con 1 um de revestimiento de oro

articulo opciones opciones
r 1

FD 874- JGM2

Carcasa

FD de metal, una entrada de cable

FL de metal, tres entradas de cable

FP de tecnopolimero, una entrada de cable : :
FR de tecnopolimero, una entrada de cable K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm
FM de metal, una entrada de cable i H
FX de tecnopolimero, dos entradas de cable
FZ de metal, dos entradas de cable

Prensaestopas o0 conectores premontados

ningun prensaestopas o conector (estandar)

Fuerza de accionamiento Péngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista

completa de todas las combinaciones.

estandar
E7 inicial 20 N ... final 40 N i
el : ; Entrada de cable roscada Temperatura ambiente
Tipo de contacto M2 M20x1,5 (estandar) -25°C ... +80°C (estandar)
contactos de plata (estandar) M1 M16x1,5 (solo carcasa FR-FX) T6 -40°C ... +80°C
G contactos de plata con 1 um de revestimiento de oro PG 13,5
G1 contactos de plata con 2,5 pm de revestimiento de oro A PG 11 (solo carcasa FR-FX)
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- Interruptores de seguridad por cable sin rearme para paro simple

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de la serie FR FR, FX de tecnopolimero reforzado con fibra de vidrio, autoextin-
guible y a prueba de golpes, con doble aislamiento:

Carcasa de las series FD, FL, FC, FM y FZ, de metal, con recubrimiento en polvo.
Series FD, FP FC, FR, FM, una entrada de cable roscada: M20x1,5 (estandar)

Serie FX: dos entradas de cable con rosca precortadas: M20x1,5 (estandar)

Serie FZ: dos entradas de cable roscadas: M20x1,5 (estandar)
Serie FL, tres entradas de cable roscadas: M20x1,5 (estandar)
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529 con

prensaestopas con grado de
proteccién igual o superior

Datos generales

SIL (SIL CL) hasta: SIL 3 segun EN 62061
Performance Level (PL) hasta: PL e seguin EN ISO 13849-1
Pardmetros de seguridad:

Boo: 2.000.000 para contactos NC

Mission time: 20 anos
Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C (estandar)
-40°C ... +80°C (opcién T6)

Caracteristicas principales
e Carcasa de metal o de plastico, de una a tres

entradas de cable Frecueﬁcia méxir:r]e_) de accionamiento: 1 cic_:lo’ /6s _ _
« Grado de proteccion IP67 Durabllldad mgcanlca: . _ 1 millén de ciclos de operaciones
« 7 blogues de contactos disponibles Veloc!dad m§a>§|ma de acc_lonam_lento. 0,5 m/s

. . . . Velocidad minima de accionamiento: T mm/s

e \/lersiones con accionamiento vertical o . . C .

longitudinal Pares de apriete para la instalacién: vea paginas 379y 381
e \lersiones con conector M12 montado Secqones de los conductore; Y L

longitudes de pelado de los hilos: vea pégina 399

e \lersiones con contactos de plata con
revestimiento de oro

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-5-1, IEC 60947-1, IEC 60204-1, EN ISO 14119, EN ISO 12100, IEC 60529,

EN IEC 63000, UL 508, CSA 22.2 No.14 .
Certificados de calidad: Homologaciones:

EN 60947-5-1, UL 508, CSA 22.2 No.14, GB/T14048.5
CEQ-®-©IH

Conforme a las siguientes directivas:

Homologacion IMQ: EG605 (series FD-FL-FP-FC) Directiva de Baja Tension 2014/35/UE, Directiva EMC 2014/30/UE,
EGB10 (series FR-FX-FM-FZ) Directiva RoHS 2011/65/UE.
Homologacién UL:  E131787 Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:
Homologacion CCC: 2020970305002282 |IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.
(series FD-FP-FL-FC)
2020970305002284

(series FR-FX-FM-FZ)
Homologacion EAC: RU C-IT.A35.B.00454

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informaciéon acerca de la correcta instalacion y uso de
todos los articulos en las paginas 377 hasta la 392.

Datos eléctricos Categoria de empleo
Corriente térmica (I,): 10A )
Tensién asignada de aislamiento (U): 500 Vac 600 Vdc Corriente alterna: AC15 (5060 Hz)
~ 400 Vac 500 Vdc U, (v 250 400 500
o ., . . (bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34) | (A) 6 4 1
c @ Tensién asignada soportada al impulso (U‘mp): kV e VY o
® g 4 KV (bloques de contactos 20, 21, 22, 33, 34) Corriente continua: DC13
S Corriente de cortocircuito condicionada: 1000 A segin EN 60947-5-1 U, V) 24 125 250
Proteccion contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM I, (A) 3 055 03
Grado de contaminacion: 3
(‘j » Corriente térmica (llh): 4 A Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
=9 Tensia : ) . . U, (V) 24 120 250
5 8 Tension asignada de aislamiento (U): 250 Vac 300 Vdc | e(A) 1 4 1
8 ' Proteccién contra cortocircuitos: fusible 4 A 500V tipo gG e " S
53 Grado d BN 3 Corriente continua: DC13
g% rado de contaminacion: Ue V) 24 125 250
3 I, (A) 3 0,55 0,3

Corriente alterna: AC15 (560+60 Hz)

5 é Corriente térmica (I,,): 2A U, (V) 24

= ofol Tension asignada de aislamiento (U): 30 Vac 36 Vdc I, (A) 2

§ ©  Proteccién contra cortocircuitos: fusible 2 A 500V tipo gG Corriente continua: DC13
S « Grado de contaminacion: 3 U, (v) 24

Sk I, (A) 2
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Descripcion

Estos interruptores de seguridad por cable se instalan en méaqg
desde cualquier posicion y con cualquier intervencion manual
Equipados con una funcién de autocontrol, comprueban cons

uinas o cintas transportadoras y permiten el paro simple de la maquina
sobre el cable.

tantemente su correcto funcionamiento, indicando a través de la aper-

tura de los contactos, cualquier aflojamiento o rotura del cable.

()

Grado de proteccion IP67

Estos dispositivos, que han sido disefados para

ser usados en entornos muy rudos, han superado

la prueba de inmersion IP67 segun EN 60529. Por
eso, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el maximo grado de proteccion.

Indicador del punto de ajuste del cable

Indicador de Los interruptores (cabezal 79

tension y 80) disponen de un anillo
verde que indica la zona de
tensiéon correcta del cable.
El instalador solo tiene que
tensar el cable hasta que el
indicador de tension negro
llegue a la mitad del anillo
verde. Si la tensién (o afloja-
miento) del cable es tal que
el indicador negro sale de la
zona verde, se abrirdn los contactos eléctricos de seguridad.

Zona de tension correcta
del cable

Caracteristicas homologadas por la IMQ

500 Vac
400 Vac (para blogues de contactos 2,
11,12, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37)

Tension asignada de aislamiento (Ui):

Corriente térmica al aire libre (Ith): 10A
Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM
Tension asignada soportada al impulso (U, ): 6 kV

4 kV (para blogues de contactos 20, 21,
22,28, 29, 30, 33, 34)

Grado de proteccion de la carcasa: P67

Bornes MV (bornes de tornillo)

Grado de contaminacion: 3

Categoria de empleo: AC15

Tension de empleo (Ue): 400 Vac (50 Hz)
Corriente de empleo (le): 3A

Formas del elemento de contacto: Za, Za+Za, X+X, Zb, Y+Y, Y+Y+X, Y+Y+Y, Y+X+X, Y, X.
Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 5, 6, 7,8, 9, 11, 13,
14,16, 17,18, 19, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37, 38, 39, 66.

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales de
la Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de produc-
tos aprobados.

Tras retirar los cuatro tornillos de fijacion, es posible girar el
? cabezal de todos los interruptores en pasos de 90°.

Rango de temperatura ampliado

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en cdmaras frigorificas, esterilizadores u
otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los materia-
les especiales utilizados para la fabricacién de estos productos man-
tienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando sus
posibilidades de instalacion.

Fuerzas de accionamiento

Estos interruptores se pueden
suministrar bajo pedido con
resortes internos de dureza
reducida. Asi, el esfuerzo
necesario para accionar el inte-
rruptor se reduce sin tener
que modificar el recorrido de
accionamiento de los contac-
tos eléctricos. Particularmente
ventajoso para vanos de dimen-
siones reducidas, deben combi-
narse siempre con poleas.

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical Ratings: Q300 pilot duty (69 VA, 125-250 V dc)

AB00 pilot duty (720 VA, 120-600V ac)

Types 1, 4X, 12,13

Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size range 12, 14 AWG,
stranded or solid.

Environmental Ratings:

The terminal tightening torque of 7.1 Ib in (0.8 Nm).
For FR, FR FX series: the hub is to be connected to the conduit before the
hub is connected to the enclosure.

Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista
de productos aprobados.
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- Interruptores de seguridad por cable sin rearme para paro simple

Carcasa de tecnopolimero Carcasa de metal Carcasa de metal
Tipo de contacto:

= ruptura lenta
8
5.4x7.4
30
4
Bloque de contactos
9 FP979-M2 & aNe FD979-M2 &) 2N FD980-M2 ) 2NC
18 FP 1879-M2 &) 1NO+INC FD 1879-M2 &) 1NO+INC FD 1880-M2 (&) 1NO+INC
20 FP 2079-M2 (&) 1NO+2NC FD 2079-M2 (&) 1NO+2NC FD 2080-M2 (&) 1NO+2NC
21 FP2179-M2 &) sNC FD 2179-M2 &) sNC FD 2180-M2 &) 3NC
22 FP 2279-M2 (&) 2NO+INC FD 2279-M2 &) 2NO+INC FD 2280-M2 (&) 2NO+INC
33 FP 3379-M2 &) 1NO+INC FD 3379-M2 &) 1NO+INC FD 3380-M2 &) 1NO+INC
34 FP 3479-M2 @ 2NC FD 3479-M2 @ 2NC FD 3480-M2 @ 2NC
Fuerza de accionamiento| |nicial 63 N ... final 83 N (90 N @) Inicial 63 N ... final 83 N (90 N @) Inicial 147 N ... final 235 N (250 N @)
Diagramas del recorrido Pagina 222 - grupo 1 Pagina 222 - grupo 1 Pagina 222 - grupo 2
Carcasa de metal Carcasa de metal Carcasa de metal Carcasa de metal

Tipo de contacto:

= ruptura lenta

334

Bloque de contactog

9 FL979-M2 &) 2ne FL980-M2 (& 2Ne / /

18 FL 1879-M2 (&) 1NO+INC FL 1880-M2 () 1NO+INC / /

20 FL 2079-M2 (&) 1NO+2NC FL 2080-M2 () 1NO+2NC / /

21 FL2179-M2 &) anC FL2180-M2 &) 3N / /

22 FL 2279-M2 (©) 2NO+INC FL 2280-M2 (3 2NO+INC / /

33 FL 3379-M2 &) 1NO+INC FL 3380-M2 (3 1NO+INC FC 3379-M2 &) 1NO+INC FC 3380-M2 &) 1NO+INC

34 FL 3479-M2 &) 2nC FL 3480-M2 (& 2NC FC 3479-M2 &) 2NC FC 3480-M2 &) 2NC
Fuerza de accionamientq Inicial 63 N ... final 83 N (90 N @) Inicial 147 N ... final 235 N (250 N @) Inicial 63 N ... final 83 N (90 N @) Inicial 147 N ... final 235 N (250 N @)
Diagramas del recorrido Pagina 222 - grupo 1 Pagina 222 - grupo 2 Pégina 222 - grupo 1 Pagina 222 - grupo 2

Carcasa de tecnopolimero Carcasa de metal Carcasa de metal
Tipo de contacto:
= ruptura lenta
5474 B <
30
4

Bloque de contactog

8 FP874-M2 & 1INC FD874-M2 (& 1NC FL874-M2 (&) 1NC
Fuerza de accionamientd Inicial 63 N ... final 83 N (90 N &) Inicial 63 N ... final 83 N (90 N &) Inicial 63 N ... final 83 N (90 N &)
Diagramas del recorrido Pégina 222 - grupo 3 Péagina 222 - grupo 3 Pagina 222 - grupo 3
Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm Accesorios Vea pagina 359 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Tipo de contacto:

= ruptura lenta

Bloque de contacto:

Carcasa de tecnopolimero

108.6

Carcasa de metal

1115

Carcasa de tecnopolimero

Carcasa de metal

102.1

8

FR 874-M2

@ INC

FM 874-M2 (&) NC

FX 874-M2 O

1NC

FZ874-M2 (& 1NC

Fuerza de accionamientq

Diagramas del recorrido

Inicial 63 N ... final 83 N (90 N ()
Pagina 222 - grupo 3

Inicial 63 N ... final 83 N (90 N &)
Pagina 222 - grupo 3

Inicial 63 N ... final 83 N (90 N )
Péagina 222 - grupo 3

Inicial 63 N ... final 83 N (90 N &)
Pagina 222 - grupo 3

Leyenda de los diagramas de recorrido

Cierre NO Punto de tension del cable
‘L Recorrido méximo
1.5 75 8.5 11-12
L . T 1 /
2 s 7 ©8 T—oa3m:

Apertura NC T T Recorrido de apertura positiva

—
Contacto cerrado

c— X
Contacto abierto

Table de diagramas de recorrido

Bloque de contactos Grupo 1
8 11 21
1NC 12 22
9 “_ 21 0 4 O8gs
2NC 12 22 14 S 72
18 n_ 23 0 15 4 7 85
INO+INC 1, 3, TS 74 g

11 21 33 8
20 B 0 15 4 798gs
TNO+2NC 1, 55 34 T 5 =n
21 lFl' %‘_ & 0 4 O8gs
3NC 12 22 32 15 S 7
22 v 3?_3_ )?:3 0 15 4 79835
2NO+1NC 12 24 34 11 S 74

3 2

33 \1%_ 1 0 15 4 7 85
INC+INO 1, TS 74 g
34 o 0 4 OBy
2NC 12 22 1.5 7

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Grupo 2
01
a g Ols
35 S 126

0 35 8 13 16

38 S 126014

14
&

0 38 8 12 16

3.5 S 13

14
0 a8 81262

16
3.5 E 13

14
8 12.6® 16

35 S 13
@1‘11

E 38 8 126 6

S

0 3.8

Accesorios Vea pagina 359

IMPORTANTE:
Para instalaciones con funcion de proteccion de personas
accione el interruptor al menos hasta el recorrido de aper-
tura positiva indicado en los diagramas con el simbolo @
Accione el interruptor con al menos la fuerza de apertura
positiva, indicada entre paréntesis al lado de la fuerza de
accionamiento debajo de cada articulo.

11 21

12 22

En la posicion de reposo (tension
correcta del cable), los dos con-
tactos del bloque de contactos 8
estan cerrados. Al tirar del cable o
soltarlo, se accionan. Para poder
utilizar este bloque de contactos
en aplicaciones de seguridad, es
necesario conectar los dos contac-
tos en serie. Por este motivo, en
los esquemas eléctricos, el bloque
de contactos 8 se indica con TNC
mientras que en el diagrama de
recorrido se indican dos contactos.

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Interruptores de seguridad por cable sin rearme para paro simple

Ejemplos de aplicaciéon y vanos maximos para interruptores con cabezal longitudinal

VF AF-TRS

Ejemplo
A

VF ARCAS

VF AFMR5

24 m MAX

VF AFTR5

Ejemplo
B

VF AF-CAS

VF AFMR5

VF AFME78

VF ARTRS VF AR-CA5
Ejemplo
C

VF AFMR5

Ejemplo
D

| 6 m MAX

VF ARIF

Ejemplo

Ejemplos de aplicacion y vanos maximos para interruptores con cabezal transversal

VF AF-TRS

VF ARCA5

VF AFMR5

o
=
Ejemplo S
F g
o
w
70 m MAX
VE AETRS VF ARCAS VF ARMR5  VF ARMESO
e
U
: s
Ejemplo 2
G 8
[=}
w
50 m MAX
VF ARTR5 VF AR-CAS VF AFMRS
£ // ll_\\ 1| |
; e
Ejemplo = 3:5m 3:5m
o
H 8 |
o 35 m MAX |
VF AFTR5 VEFos VFARMRS
S I
Ejemplo 16 m MAX

FD 1880-M2

FD 1880-M2

Ejemplo

5 m max 5 m max
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Vanos maximos

Vanos maximos para interruptores con cabezal longitudinal

30
T 1 En el diagrama, se indican
ejemplo A |05 vanos méximos reco-
ejemploB | mendados en funcion de
2 ejemplo C-E — | las variaciones de tempe-
N\ e gjemploD  —— ratura (diferencial térmico)
= | alas que esta expuesto el
= 20 \‘\ interruptor en el entorno de
g N trabajo. Por ejemplo, en una
g NG instalacion de tipo C y un
o 145 diferencial térmico de 30°,
Qo . .
] se recomienda una longitud
k] de cable maxima de 10 m.
N
2 10 N
> SN
k ~
\\
5 ———— ——
——
e ————
e
0 L ]
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Diferencial térmico (°C)
Vanos méximos para interruptores con cabezal transversal
80 B —— ——
ejemploF  —
70 N\ ejemplo G —
ejemplo H-J
£ 60 NG ejemplo | —]
© N —
€ AN
< AN
2 50
P NN\
Qo
S 40 NCCN
3 NN
E] TN NS
*é 30 NN
j
] NG
20 I N
Ty
—
10 o ! ~——
0 ‘ :
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Diferencial térmico (°C)

Atencion: las caracteristicas arriba descritas solo se garantizan con el uso del cable y de los accesorios originales. Vea pagina 225.

Ajuste del punto de intervencion

Para interruptores con cabezal 79 y 80: tirar del cable del interruptor hasta Para interruptores con cabezal 74: tirar del cable del interruptor hasta que el
que el final del indicador de tensién (1) alcance aproximadamente el centro tornillo del anillo se encuentre a una distancia de aproximadamente 4 mm del
del anillo verde (2). cabezal.
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- Accesorios para interruptores de seguridad por cable

Accesorios para instalacion del cable, linea FAST

Articulo
VF AF-TR5 Tensor ajustable

Descripcion

2

142-112

Articulo
VF AF-MR5 Anillo de enganche

Descripcion

Accesorios para instalacion del cable

Articulo Descripcion
Tensor ajustable de

acero inoxidable

VF AF-TR2X

160 - 230

Poleas
Articulo Descripcion
VF AF-CAB Polea de acero

inoxidable

Resortes de seguridad

Articulo Descripcion

Resorte de seguridad

VF AF-ME78 de acero inoxidable

‘@

421 0248

Para interruptores con cabezal

Articulo Descripcion

VF T870 Tensor

M8
-8

O
# &
9179

50

Paquetes de 10 pza.

Articulo Descripcion
VF AF-CA10 Polea gngqlar de
acero inoxidable
675
& 1
e )
-t
Articulo Descripcion
VF AF-ME80 Resorte de seguridad

de acero inoxidable

100

428 0246

Para interruptores con cabezal

Articulo
VF AF-TR8 Tensor

Descripcion

016

=
=
213

823

61

MiQ
Articulo Descripcion
VF M870 Borne

I

Paquetes de 10 pza.

Articulo

VF C870

Descripcion

Casquillo
sujetacables

245

————
\Z
15

lp:
=
@25

H

Paquetes de 10 pza.

longitudinal transversal

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com

Catalogo general Seguridad 2021-2022

Opimatt  aqd sy

225 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es



Indicadores luminosos LED Indicadores de funcionamiento

Articulo Descripcion Articulo Marcado Idioma Notas
VF SL1A2PA1 Blanco, 24 Vac/dc VF AF-IF1GRO0
VF SL1A3PA1 Rojo, 24 Vac/dc VF AF-IF1GRO1 STOP EMERGENZA ita
VF SL1A4PA1 Verde, 24 Vac/dc VF AF-IF1GR02 EMERGENCY STOP eng
VF SL1A5PA1 Amarillo, 24 Vac/dc VF AF-IF1GR03 STOP eng
Estos indicadores luminosos LED VF AF-IF1GR04 NOT:AUS deu
se utilizan para indicar el cambio VF AF-IF1GR05 ARRET D'URGENCE fra
de estado de un contacto eléc- VF AF-IF1GR06 PARO DE EMERGENCIA esp
trico que se encuentra dentro del VF AF-IF1GRO7 NODSTOP i
interruptor. Se pueden montar en
los interruptores atornilldndolos VR Uil ) @ s10P @ end
VF AF-IF1GR1 @ @ Conforme a EN I1SO 13850

en una de las entradas que no se
utilicen para el paso de los cables
eléctricos. Para més detalles, vea

_ Indicadores de funcionamiento para el cable, recomen-
@\ dados por la norma EN ISO 13850.

pagina 374. _
Al
Cables y otros accesorios
Articulo Descripcion Peso (kg)
VF F05-100 Bobina de cable 100 m 5,1
VF F05-035 Bobinade cable 36 m 1,8 §
VF F05-020 20 m de cable suelto 1,0 Revestimiento
VF F05-010 10 m de cable suelto 0.5
Acero galvanizado
Cable de acero galvanizado
revestido de plastico rojo )
@5 mm. El cable es robusto y tiene una
G: proteccién a largo plazo contra
danos mecanicos y corrosion.
Articulo Descripcion Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VF F05-400 Cable VF F05-500B  Cable VF SB400 Desbobinador

Bobina de 400 m de
cable de acero galvani-
zado revestido de plas-
tico rojo @ 5 mm.

Bobina de 500 m de
cable de acero galvani-
zado revestido de plas-
tico blanco @ 5 mm.

Desbobinador para bobi-
nas de 400 m y 500 m.
Este desbobinador hace
que el desenrollado sea
sencillo y préactico sin

Peso 20,5 kg. Peso 25,6 kg. que se tuerce el cable.
64
Articulo Descripcién w15
VF SFP2 Placa para la fijacién en

el techo

Placa de fijacion de
metal para fijar los inte-
rruptores con acciona-
miento por cable en el
techo.

La placa tiene agujeros
para la fijacion de los
interruptores de todas
las series. Se suministra
sin tornillos.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

1105

415

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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- Accesorios para interruptores de seguridad por cable

Kit de accesorios para instalacién del cable, linea FAST
Practicos kits de instalacion que incluyen tensores y cables.

£ Articulo Contenido del kit
1x VF AF-TR5 10m
VF AF-KT10MO  7x VF AF-MR5 (\_—..‘(\
1x VF F05-010 =
1x VF AF-TRE 20m

VF AF-KT20MO  7x VF AF-MR5 @

1x VF F05-020

== 1x VF AF-TRS —_—
VF AF-KT35M0  7x VF AF-MR5 s —a—
1x VF F05-035

Articulo Contenido del kit
1x VF AF-MR5 10m

VF AF-KM10RO  7x VF AF-TR8 Cr—a—

1x VF F05-010
1x VF AF-MR5 20m

VF AF-KM20R0O  7x VF AF-TRS G‘F—"_.‘='

1x VF F05-020
1x VF AF-MR5
35m
VF AF-KM35R0  7x VF AF-TR8 (== =
1x VF F05-035

Articulo Contenido del kit
1x VF AF-TR5 =, 10m
VFAF-kTioM7 X VEARMRS | [ )T Cn——— T W
1x VF F05-010 ) N
1x VF AF-ME78 Solo para interruptores con cabezales longitudinales 78-79
1x VF AF-TR5 20 m
1x VF AF-MR5 C o @— " W
VF AF-KT20M8 Ix VF F05-020 '
1x VF AF-MESO Solo para interruptores con cabezales transversales 80-83-84
1x VF AF-TR5 5
1x VF AF-MR5 - —- -

VF AF-KT35M8 Ix VF F05-035

1x VF AF-MESO Solo para interruptores con cabezales transversales 80-83-84

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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N

Ejemplos de combinaciones

Ajuste de tension VF AF-TR5 VF FO5 VF AF-IF1GR11 VF AF-MR5

Esta combinacion de accesorios es adecuada para vanos medianos en los que los dos extremos del cable estan muy separados.

Ajuste de tension VF AF-TR5 VF FO5 VF AF-IF1GR11 VF AF-MR5 VF AF-ME78

® @

Esta combinacién de accesorios es adecuada para vanos medianos-amplios (gracias al uso del resorte de seguridad VF AFME78) en los que los
dos extremos del cable estan muy separados.

Ajuste de tension
VF AF-MRS VF AF-IF1GR11 VF FO5 VEAFTR ~ g=========eey

Esta combinacion de accesorios es adecuada para vanos medianos en los que los dos extremos del cable estan cerca uno del otro.

¥ Instalacion del tensor ajustable VF AF-TR5

Insertar el cable Fijar el cable Tensar el cable Bloquear el tensor  Cortar el cable sobrante Cubrir el tensor

I} Instalacion del tensor VF AF-TR8

J—

= == -J
e

ll-
e 5
Insertar el cable Fijar el cable Tensar el cable Bloquear el tensor  Cortar el cable sobrante Cubrir el tensor

I Instalacion del borne del extremo del cable VF AF-MR5

Insertar el cable Fijar el cable Cubrir el borne
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Accesorios para interruptores de seguridad por cable

Ejemplo de aplicacion: el paro de emergencia es posible en todo el perimetro de la maquina. Para ello, el
cable se sujeta con una polea angular

Polea angular
Articulo: VF AF-CA10

Tensor
Articulo: VF AF-TR8

Indicador de
funcionamiento
Articulo: VF AF -IF1GR11

Indicador luminoso
Articulo: VF SLTABPA1

Maodulo de seguridad
Ejemplo: CS AR-20V024

Interruptor de
seguridad por cable

Anillo de enganche ’
Avrticulo: VF AF-MR5 Articulo: FL 1883-M2

Ejemplo de aplicacion: el paro de emergencia es posible en toda la parte frontal de la maquina

Interruptor de Tensor ajustable Indicador de Anillo de enganche Resorte de seguridad
seguridad por cable Articulo: VF AF-TR5 funcionamiento Articulo: VF AF-MR5 Articulo: VF AF-ME78
Articulo: FD 1878-M2 Articulo:

VF AF -IF1GR11

Cualquier informacion o ejemplo de aplicacién, incluyendo los esquemas de conexiones, que se muestran en este documento, tienen un objetivo puramente descriptivo.
Es responsabilidad del usuario asegurarse de que los productos se seleccionen y utilicen conforme a lo prescrito en las normas, para no causar danos materiales o personales.
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Notas
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Cajas serie ES

Datos técnicos

Carcasa
Material:

Material de los tornillos:
Entradas de cable:

Pulsador de emergencia

Durabilidad mecénica:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Recorrido de accionamiento:

Fuerza de accionamiento:

Fuerza de accionamiento al final del
recorrido:

Recorrido méaximo:

Par de apriete de anillo de fijacion:

Policarbonato autoextinguible y a prueba de
golpes con doble aislamiento, resistente a los
rayos UV, reforzado con fibra de vidrio, con
alta resistencia a los golpes.

Acero inox

4 entradas laterales precortadas:

N°2 M20 - 1/2 NPT, N°2 M20 - 1/2NPT - M25
2 entradas M16 precortadas en la base

300.000 ciclos de operaciones
3600 ciclos de operaciones/hora
4 mm (contacto NO),

4 mm (contacto NC)

25N

Push-Pull 18,5 N (sin contactos)
Desenclavamiento por giro 35 N (sin contactos)

9 mm
2...25Nm

Datos generales
Grado de proteccion:

Caracteristicas principales

e Grados de proteccion IP67 e IP69K

e Tornillos imperdibles de acero inoxidable
e 4 entradas de cable laterales

e Completo con tapones para tornillos

P67 segl]n EN 60529 (con prensaestopas con grado
de proteccion igual o superior)

IP69K segun ISO 20653

(solo versiones sin disco luminoso)
Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C
Par de apriete de los tornillos de la tapa: 1 ... 1,4 Nm
Prescripciones de uso: vea péagina 163 del Catélogo General HMI

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, EN I1SO 13850, UL 508, CSA 22-2 N°14.

Certificados de calidad:

C€

Homologacién EAC: RU C-IT.¥YT03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maéquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS
2011/65/UE.

Caracteristicas generales

Grados de proteccion IP67 e IP69K
Estos dispositivos, que han sido disefados
para ser usados en entornos muy rudos, han
superado la prueba de inmersion IP67 segun
EN 60529. Por eso, pueden utilizarse en cual-
quier entorno donde se requiera una carcasa
con el maximo grado de proteccién. Se han lle-
vado a cabo medidas especiales para que los dispositivos se puedan uti-
lizar también en maquinas que se limpian con chorros de agua caliente
y a alta presién. De hecho, estos dispositivos han superado la prueba
IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares y a una tem-
peratura de 80°C.

Fijacion de las cajas EROUND

Las cajas de la linea EROUND de Pizzato Elettrica disponen de 4 orificios
adicionales en la caperuza, que permiten la fijacion en la pared desde el
exterior introduciendo los tornillos a través de estos, sin necesidad de
abrir la caperuza para acceder a los orificios.

Los tornillos para fijar la
caja en la pared y cerrar la
tapa de la misma se pueden
tapar con 4 tapones (sumi-
nistrados con la caja) que, a
parte de para razones esté-
ticas, sirven para evitar que
se acumule suciedad en el

Una carcasa, dos soluciones

La misma caja puede alojar hasta 3
bloques de contactos/LEDs para el
montaje en el panel de control (E2
CPR E2 LP) mediante una base de fija-
cion (A) o hasta 3 bloques de contac-
tos/LEDs para el montaje en el fondo
de la caja (E2 CF, E2 LF) fijandolos
directamente en el fondo de la caja
(B).

interior de los huecos de los g;znsaesm' F
toml_llos y para dificultar su M16 5
manipulacioén. M20 228

La fijaciéon externa de las
cajas es especialmente
ventajosa para el montaje de cajas que ya estan precableadas interna-
mente. Unicamente se debe fijar la caja y conectar el conector que se
puede orientar en la direccion que se desee gracias a las entradas de
cable en los cuatro lados de la caja.

Las cajas tienen 2 entra-
das de cable en la super

ficie inferior. Asi, se puede
realizar el cableado a través de
la superficie de fijacion sin dejar
expuestos los cables eléctricos.
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Unidades completas de cajas con pulsadores de emergencia

deCIz(a)lfar o FZE)T;\/ Contactos Pulsador de emergencia Pulsador de emergencia con Pulsador de emergencia
de la ca?a del actuador POS. 2 pos. 3 pos. 1 push-pull desenclavamiento por giro con desenclavamiento por llave
. INC ES AC31004 ES AC31003 ES AC31022
= = ES 31001 + E2 1PEPZ4531 + ES 31001 + E2 1PERZ4531 + ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
amarillo RAL 1003 rojo E2 CFO1G2V1 E2 CFO1G2V1 E2 CFO1G2V1
. 1NC ES AC31081 ES AC31082 ES AC31083
S @ e ES 31001 + E2 1PEPZ4531 + ES 31001 + E2 1PERZ4531 + ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
amarillo RAL 1003 rojo AUTO'\Q;)D%‘TOR" E2 CFO1S2V1 E2 CFO1S2V1 E2 CFO1S2V1
@ = NG ES AC31009 ES AC31005 ES AC31023
= @ ES 31001 + E2 1PEPZ4531 + ES 31001 + E2 1PERZ4531 + ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
amarillo RAL 1003 rojo E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 E2 CFO1G2V1 + E2 CF01G2V1 E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1
. INC ES AC31010 ES AC31006 ES AC31011
- 1NO ES 31001 + E2 1PEPZ4531 + ES 31001 + E2 1PERZ4531 + ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
amarillo RAL 1003 rojo E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1 E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1 E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1
ES AC31146 ES AC31021 ES AC31024
. 1NC 1NC 1NO ES 31001 + E2 1PEPZ4531 + ES 31001 + E2 1PERZ4531 + ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
amarillo RAL 1003 rojo @ @ E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 +

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
El color estandar de la base para los codigos arriba indicados es negro RAL 9005.
= Para las caracteristicas de los bloques de contactos, vea el Catalogo general HMI.

E2 CF10G2V1

E2 CF10G2V1

E2 CF10G2V1

Pulsador de emergencia con

Pulsador de emergencia

Color Forma y Contactos Pulsador de emergencia
de la tapa color push-pull desenclavamiento por giro con desenclavamiento por llave
de la caja del actua- 2 3 1 Disco luminoso amarillo, parpadeante, Disco luminoso amarillo, parpadeante, Disco luminoso amarillo, parpadeante,
dor  POS: pos. pos. @ 60 mm, 24 Vac/dc @ 60 mm, 24 Vac/dc @ 60 mm, 24 Vac/dc
- ES AC31430 ES AC31433 ES AC31436
. 1NO INC ES 31000 + E2 1PEPZ4531 + ES 31000 + E2 1PERZ4531 + ES 31000 + E2 1PEBZ4531 +
gris RAL 7035 e ® ConEe- VE DL1A5L13 + E2 CP10G2V1 + VE DL1ABL13 + E2 CP10G2V1 + VE DL1ABL13 + E2 CP10G2V1 +
E2 CP01G2V1 + VE BC2PV1 E2 CPO1G2V1 + VE BC2PV1 E2 CPO1G2V1 + VE BC2PV1
1NC ES AC31431 ES AC31434 ES AC31437
‘ NG PO ES 31000 + E2 1PEPZ4531 + ES 31000 + E2 1PERZ4531 + ES 31000 + E2 1PEBZ4531 +
gris RAL 7035 rojo I VE DL1A5L13 + E2 CP10G2V1 + VE DL1A5L13 + E2 CP10G2V1 + VE DL1A5L13 + E2 CP10G2V1 +
2A00 E2 CP0O1S2V1 + VE BC2PV1 E2 CP01S2V1 + VE BC2PV1 E2 CP01S2V1 + VE BC2PV1
ES AC31432 ES AC31435 ES AC31438
. e 2NC BLORE ES 31000 + E2 1PEPZ4531 + ES 31000 + E2 1PERZ4531 + ES 31000 + E2 1PEBZ4531 +
@ CONERI VE DL1A5L13 + E2 CP10G2V1 + VE DL1A5L13 + E2 CP10G2V1 + VE DL1A5L13 + E2 CP10G2V1 +

gris RAL 7035

rojo

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
El color estandar de la base para los codigos arriba indicados es negro RAL 9005.

E2 CP02G2V1 + VE BC2PV1

E2 CP02G2V1 + VE BC2PV1

E2 CP02G2V1 + VE BC2PV1

=> Para las caracteristicas de los bloques de contactos y del disco luminoso, vea el Catélogo general HMI.

Tapones de recambio Dimensiones
Articulo Descripcion

215 95 o, 585

4 tapones de recambio para tapa H
ki VETS35RA1 de las cajas de la serie ES. Color: 7

amarillo | en

! 4 tapones de recambio para tapa de ; ) @ g =
% VETS39RA1 | : . e
\LU as cajas de la serie ES. Color: gris s
\@1 ©
56 463 | 426

72

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com

Accesorios \ea pagina 359

4 pizzato

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
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Mandos de control serie BN

Diagrama de seleccion

MANDO DE CONTROL

[ — NUMERO DE
DISPOSITIVOS
_
o BN AC3eeee BN AC4eecee
3 dispositivos 4 dispositivos
CONEXIONES
TIPO DE DISPOSI-
TIVOS
Pulsador Pulsador Pulsador Pulsador Pulsador Pulsador sin
luminoso, por luminoso, por luminoso, por luminoso, por luminoso, por iluminacion, por
impulso, impulso, impulso, impulso, impulso, impulso,
blanco rojo verde amarillo azul negro
conector M12 conector M12 2 conectores M12 conector M23
en la parte inferior lateral, ajustable en la parte inferior en la parte inferior

cable de 0,2 m y conector cable de 0,2 m y conector cable, cable,
M12 M12 longitud 2 m longitud 2 m
en la parte inferior lateral orientable en la parte inferior lateral, orientable

—l) opcion del producto

accesorio disponible por separado
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BN ACG6eeee
6 dispositivos

«

= 4

Indicador Indicador Indicador Selector
luminoso, luminoso, luminoso, con manet

blanco rojo verde luminoso,
2 0 3 posiciones

Estructura del cédigo

BN AC7e¢ecee
7 dispositivos

Selector por
a llave
con 2 posiciones

BN AC8eecee
8 dispositivos

!_\\,v

Tapon de cierre  Pulsador de paro de  Pulsador de paro de

emergencia emergencia
con desenclavamiento con desenclavamiento
por giro push-pull

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

BN AC3ZA01

Numero de dispositivos

3

4
6
7
8

3 dispositivos
4 dispositivos
6 dispositivos
7 dispositivos

8 dispositivos

Configuracion pulsadores

A01
A02
A03

configuracién A01
configuracién A02
configuracién A03

otras configuraciones disponibles bajo pedido
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Mandos de control serie BN

Caracteristicas principales

* Mando de control modular de 3 a 8
dispositivos.

e Fijacion en diferentes posiciones.

e Dispositivos de control encastrados.

e Dimensiones compactas y ancho de carcasa
minimo.

e Numerosos dispositivos de control
disponibles.

Certificados de calidad:

(€ ®-

Homologacion UL: E131787

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical ratings: 24 Vdc Class 2, 0,1 A

Input Supplied by 24V dc, Class 2 Source or limited voltage
limited energy, 0,096 A max. (maximum eight leds).
Output 24 Vac/dc Class 2 0,25 A Pilot Duty (maximum
eight actuators, with maximum twelve contacts, NO or NC
or both) or 0,18 A Pilot Duty (maximum eight actuators,
with maximum sixteen contacts, NO or NC or both).

Environmental ratings: Type 1

Datos técnicos

Carcasa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y a prueba de golpes.
Versiones con cable integrado 12 x 0,14 mm?, longitud 2 m, otras longitudes bajo

pedido (0,5 ... 10 m).

Versiones con conector M23 integrado o M12 integrado de acero inoxidable.
Versiones con doble conector M12 integrado de acero inoxidable.
Versiones con cable 0,2 m y conector M12, otras longitudes bajo pedido (0,1 m ... 3 m).

Grado de proteccion:

IP65 segun EN 60529

Datos generales
Temperatura ambiente:

Tornillos de fijacion de la carcasa:
Tornillos de fijacion de mddulos orientables:
Durabilidad mecanica:

Pulsador por impulso:

Pulsador de emergencia:

Selector:

Selector por llave:

Parametro de seguridad B, :

Fuerza de accionamiento:
Pulsador por impulso:
Pulsador de emergencia:
Selector:

Selector por llave:

-25°C ... +70°C
2xM5, par de apriete 3 Nm
par de apriete de 0,8 a 1,2 Nm

1 millén de ciclos de operaciones
50.000 ciclos de operaciones

300.000 ciclos de operaciones

50.000 ciclos de operaciones

30.000 ciclos de operaciones con extrac-
cién de llave

100.000 (pulsador de paro de emergencia)

4 N min. 100 N max.
20 N min. 100 N max.
0,7 Nm min. 1,5 Nm max.
0,7 Nm min. 1,3 Nm max.

Datos eléctricos de los dispositivos
Tension asignada de empleo U.:

Corriente térmica |

Tension asignada de aislamiento U

Tensién asignada soportada al impulso U._:
R imp

Material de los contactos:

Forma de los contactos:

Categoria de empleo del blogue de contactos:

Tension de alimentacion LED:

24 Vdc £10% SELV

TA

32 Vac/dc

1,5 kV

contactos de plata

contactos autolimpiantes con interrupcion doble
DC13; U, =24V; |, =0,55A

24\Vdc £15%

Corriente de alimentacion LED simple: 12 mA
Datos eléctricos del conector M12

Tension méxima de empleo: 32 Vac/dc
Corriente maxima de empleo: 1,5 A max.
Datos eléctricos del conector M23

Tension méaxima de empleo: 32 Vac/dc
Corriente maxima de empleo: 3 A méx.

Conformidad a las normas:

IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, EN ISO 13850, UL 508, CSA 22.2 No.14, EN IEC 63000.

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE, Directiva

EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE.

/\ Instalacion con funcion de proteccion de personas:
El circuito de seguridad se debe conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados) tal y como se prevé en la norma EN 60947-5-1.

Accionamiento de los pulsadores desde diferentes planos

Gracias a su estructura compuesta por moédulos giratorios,
los mandos de control de la serie BN ofrecen al usuario una

XD

al cual estén fijados.

SIAIY

P XoXe)
€

amplia variedad de posibilidades de fijacién en la maquina.
Los dispositivos de control se pueden girar a un plano distinto

En las configuraciones de 6, 7 y 8 dispositivos es posible dife-
renciar ain mas los planos de accionamiento de los dispositi-
vos de control, orientando el médulo superior en una direccion
y el inferior en otra direccion distinta. Esta caracteristica resulta
particularmente Util en situaciones donde se necesita crear un
puesto de mando que resulte accesible por los dos lados de
la maquina. De este modo, es posible utilizar un Unico disposi-
tivo y un Unico cableado, lo que ahorra tiempo y dinero.
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Caracteristicas generales

Compatibilidad con los interruptores de la serie NS

Los nuevos mandos de control modulares de la serie BN de Pizzato Elettrica se combinan perfectamente
con los interruptores con bloqueo y tecnologia RFID de la serie NS, ofreciendo a los fabricantes de
méaquinas que ya utilizan estos productos la posibilidad de disponer, cerca del interruptor de seguridad,
un panel de mando con la misma forma y las mismas dimensiones.

Los mandos de control de la serie BN estan disponibles con configuraciones de 3 hasta 8 dispositivos.
La particular estructura compuesta por elementos modulares giratorios permite al usuario elegir entre
numerosas combinaciones y obtener un dispositivo muy versatil y de gran disponibilidad.

Tamano minimo

Los mandos de control de la serie BN se caracte-
rizan por su espesor reducido de tan solo 40 mm.
Los dispositivos de control estan encastrados en la
carcasa externa del mando de control y sobresalen
minimamente por la parte frontal del dispositivo.
Esta caracteristica permite proteger los dispositi-
vos de control contra choques accidentales, garan-
tizando asf una mayor durabilidad del dispositivo v,
al mismo tiempo, ofreciendo una solucién con un
resultado estético agradable, ideal para todas las
méquinas modernas en las que se cuida mucho este
aspecto.

Montados en el lateral de un interruptor con bloqueo y tecnologia RFID
de la serie NS, los mandos de control de la serie BN tienen las mismas
dimensiones, creando asi un dispositivo de seguridad Unico e inte-
grado que se caracteriza por tener los mismos materiales y la misma
forma de la carcasa externa.

40 mm

Médulos orientables y no extraibles Proteccion contra manipulaciones

En la fase de montaje, los mdédulos de
fijacion superior e inferior son orienta-
bles de manera que se puede cambiar
facilmente la direcciéon de la fijacion del
dispositivo.

La operacién es muy sencilla, ya que
basta con soltar los tornillos de fijacion y
girar los médulos a la posicién deseada.
Otra ventaja para el instalador es que los
maodulos no son extraibles del cuerpo del
dispositivo, por lo que no es necesario
desmontar las distintas partes y correr el
riesgo de perder componentes o de no

@ volver a montarlos correctamente.

O S Sy

N

Todos los mandos de control de la
serie BN se suministran con tapo-
nes de proteccién a presion para
fijarlos en los agujeros de los tor
nillos de fijacién. Estos tapones no
solo evitan que se acumule sucie-
dad vy facilitan la limpieza, sino que
también bloguean el acceso a los
tornillos de fijacion del dispositivo,
lo que ofrece una mayor garantia
contra posibles manipulaciones.

\(@

©

\(@

Es posible escoger entre diversas configuraciones del mando de control: para las
aplicaciones estandar, hay disponibles las configuraciones con 3 o 4 dispositivos,
mientras que para las aplicaciones mas complejas, es posible escoger las versiones
con 6, 7 u 8 dispositivos que permiten concentrar en un mismo lugar un gran niumero
de comandos e indicaciones para el operador.

En todas las configuraciones del producto, se puede instalar un amplia variedad de
dispositivos, con iluminacion con LED integrados en el mismo dispositivo.
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Mandos de control serie BN

Ejemplos de configuraciones disponibles

BN AC3ZA01
Descripcion Color Esquema Conexiones
z m
o .
= Pulsadqr luminoso, 1 L
= por impulso % 1
o 1NO blanco 2—PI—3
a LED L 4
o~ m I 5
2 Pulsador luminoso, . L
'E por impulso { ,’_ 9 L 7
2 1NO azul 6—pPI—3
[a) LED 8
™ r‘n 9
o .
% Pulsado_r luminoso, ] L5 10
2 por impulso P
o 1NO amarillo 12 —pf— 3 11
[a) LED
N 5
S N
° M12 de 12 polos, / 6
g en la parte inferior Ay 12
o
ov 3
BN AC3ZA02
Descripcion Color Esquema Conexiones
S m
% Pulsado_r luminoso, 1 L,
2 por impulso # 1
@ 1NO blanco 2 —pfF—3
a LED 4
S ™ 5
= Pulsador luminoso, L
K por impulso . o ,’_ 6 6
e 1NO azul 12—pPF—3
a LED 7
® Pulsador de paro J
g de emergencia con . 9
2 desenclavamiento
@ por giro rojo 10
o 2NC
11
S »
] M12 de 12 polos, / N 2
5 en la parte inferior X 12
o
('A% 3
BN AC3ZA03
Descripcion Color Esquema Conexiones
9 m
Qo .
% Pulsadqr luminoso, ] L,
2 por impulso P 1
o 1NO blanco 2 —H’— 3
o LED 4
g Pulsador luminoso, 1 L5
g por impulso 4 7
& 1NO amarilo g —PpF—3
[a) LED 8
© Pulsador de paro a 9
2 de emergencia con . {J 10
2 desenclavamiento 1
e por giro rojo 8 ~— 9 11
a 2NC 10—~ &
2
g N 6
15 M12 de 12 polos, /
5 en la parte inferior 12
o
('A% 3

Para la numeracién de los conectores, vea la pag. 241
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BN AC4ZA01

Descripcion Color Esquema Conexiones
2 m
o .
% Pulsado_r luminoso, ‘ ] L 4
2 por impulso # 1
3 1NO verde 2—Pf—3
[a) LED 4
~ m 5
S Pulsador luminoso, y‘
= . ! . 1 — 5
2 por impulso # 7
& 1NO rojo 6—PI—3
a LED 9
™ m 10
Qo .
% Pulsadqr luminoso, ] L 7 1
2 por impulso 4 \
i 1NO blanco s—PfF—3 Y 2
[a) LED X
b 6
3 X
g Selector por llave . 8 h! 8
2 con dos posiciones,
o 1NO negro 1—"—9 12
o ov 3
S
g M12 de 12 polos, /
5 en la parte inferior
o
BN AC4ZA02
Descripcion Color Esquema Conexiones
5 m
o .
% Pulsadqr luminoso, ] L 4
2 por impulso @ 1
o 1NO blanco 2 —pf—3
o LED 4
o~ ITI 5
o .
% Pulsado_r luminoso, . ] L 5 .
2 por impulso #
& 1NO azul 6 —bF—3
a LED 8
) m 9
S Pulsador luminoso, j
2 ) , 1 e 7 10
2 por impulso #
a 1NO amarillo 12—PHF—3 11
a LED X
A 2
o
g Pulsador de paro O K
2 de emergencia con . (J 6
K desenclavamiento R S
g por giro rojo 8—y— 9 12
a 2NC 10—~ ov 3
S
g M12 de 12 polos, /
S en la parte inferior
o
BN AC4ZA03
Descripcion Color Esquema Conexiones
- m
S Pulsador luminoso, ‘
£ ! ' 11—
2 por impulso 4 1
b 1NO blanco 2—PfF—3
a LED 4
o~
g e °
= Pulsador por impulso .
8 1NO 1—"—5 z
@ negro
a 8
™ 9
s . #
'@ Indicador luminoso 12—bF—3 i
& verde = 11
2
N
< Pulsador de paro a 2
E de emergencia con . J 6
2 desenclavamiento R Y
a por giro rojo 8 9 12
&l 2NC 10—~ oV 3
S
g M23 de 12 polos, /
5 en la parte inferior
o

Para la numeracién de los conectores, vea la pag. 241
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Mandos de control serie BN

BN AC6ZA01
Descripcion Color Esquema Conexiones
= m
o .
% Pulsado_r luminoso, Al L Ad
2 por impulso #
& 1NO blanco  A2—PF—A3 Al
[a) LED
A4
E Pulsador luminoso, T 85
= , - @ m—F—ns
2 por impulso ) A7
& 1NO azul  A6—PF—A3
a LED A8
™ m A9
é Pulsadqr luminoso, Al ‘y A7 A10
2 por impulso %
g 1NO amarillo A12—F— A3 A1l
[a) LED
A2
<
< P A6
k= A
‘2 Indicador luminoso . B2—H—B3 A12
3 verde LED
(a] A3
[Te]
2 %
'@ Indicador luminoso B6—bHI— 83 B1
a blanco LD
a B4
© Pulsador de paro a B5
_g de emergencia con {J 87
K] desenclavamiento R
2 por giro rojo B8—~—B9 B8
a 2NC B10——~—B11
B9
g Doble conector M12 de B10
g 12 polos, / B11
3 en la parte inferior
a e B2
B6
B12
B3
BN AC6ZA02
Descripcion Color Esquema Conexiones
= m
o .
% Pulsado_r luminoso, 6 L 2
2 por impulso %
o 1NO blanco 1 —BF—19 6
[a) LED
4
~ m
S Pulsador luminoso, y‘ 5
= f ! . 6 —5
2 por impulso ) 8
e 1NO azul 2 —PI—19
a LED
g m
o .
2 Pulsador | b
% ulsador luminoso 6 L s
2 por impulso %
o 1NO amarillo 7 —PfF—19
a LED D ;
< X 7
2 . ) X
‘@ Indicador luminoso 12—p—19 7
@ verde LD
(a]
3
[Te]
2 % 9
3 Indicador luminoso 16—HF—19 15
7 blanco LD
a 17
© Pulsador de paro a 18
_g de emergencia con ‘ {J
K] desenclavamiento 1
o por giro rojo 10 ~— 1 10
a 2NC 18 —g— 14 i
s 13
S M23 de 19 polos, /
5 en la parte inferior 14
o
X
kY 12
X
A 16
ov 19

Para la numeracién de los conectores, vea la pag. 241
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BN AC7ZA01

BN AC8ZA01

Para la numeracién de los conectores, vea la pag. 241

Dispositivo 7 Dispositivo 6  Dispositivo 5  Dispositivo 4  Dispositivo 3  Dispositivo 2 Dispositivo 1

Conector

Dispositivo 8  Dispositivo 7 Dispositivo 6  Dispositivo5  Dispositivo4  Dispositivo 3  Dispositivo 2 Dispositivo 1

Conector

Descripcion

Selector por llave
con dos posiciones
1NO

Selector de maneta
luminoso con dos
posiciones
1NO

Indicador luminoso

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador de paro
de emergencia con
desenclavamiento

por giro
2NC

Doble conector M12 de

12 polos,
en la parte inferior

Descripcion

Selector de maneta
luminoso con dos
posiciones
1NO

Indicador luminoso

Indicador luminoso

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador de paro
de emergencia con
desenclavamiento

por giro
2NC

Doble conector M12 de

12 polos,
en la parte inferior

Color Esquema

[ J 8

negro AM—— s

|
. A1—*— A5
%
negro A6—H’—A3
LED

7
@ o w
LED

verde

A
blanco B2 —H’— B3
LED

|
. B1—*"—B5
2
azul Be—H—’ B3
LED

|
B1 —)”— B7
amarillo B12—H’— B3
LED

rojo  B8——L—B9
B10———B11

| OE
A B

Color Esquema
|
. AM—F— A4
)
negro AZ—H’— A3
LED

7
Q@
LED

rojo

A
® .
LED

verde

m

|
Al _/,_ A9
amarillo A12—H’— A3
LED

m

|
B1 —/’— B4
blanco B2 —H—’ B3
LED

m

|
B1—>"—=8s5

negro

m
. B1—*"—B7
2
azul  B12—Bl2—B3
LED

b

J

rojo  B8——L—B9
B10———B11

Al
A B

Conexiones

Al
A4
A5
A7
A8
A9
A10
A1
A2
A6
A12

A3

B1
B4
B5

B7
B8
B9
B10
B11
B2
B6
B12

B3

Conexiones

Al
A4
A5
A7
A9
A10
A1
A2
A6
A8
A12
A3

B1
B4
B5

B7
B8
B9
B10
B11
B2
B6
B12

B3
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- Mandos de control serie BN

Dispositivos integrados disponibles

Combinable Tamafio
Descripcion Color Articulo con ) i
contactos
Blanco VN NG-AC26005
=N ® Rojo VN NG-AC26001 TNO
Q Pulsador por impulso luminoso @ Verde VN NG-AC26003 (2NO) 3
Amarillo VN NG-AC26002 (1NO+1NC)
@ Azul VN NG-AC26004
1NO
. Pulsador por impulso sin iluminacion @ Negro VN NG-AC26007 (2NO) 8
(INO+1NC)
Blanco VN NG-AC26064
. Indicador luminoso ® Rojo VN NG-AC26060 / 2.7
@ Verde VN NG-AC26062
Pulsador de emergencia conforme a
EN ISO 13850 2NC S
Desenclavamiento por giro ® Rojo VN NG-AC26052 (2NC+1NO) ;
“~__~ Desenclavamiento push-pull ® Rojo VN NG-AC26055
Selector de maneta, con iluminacion,
- con lente transparente para LED 1NO
‘ N @ Negro VN NG-AC26033  (2NO) 16.8
(INO+1NC)
\I/ @ Negro VN NG-AC26034
Ty Selector por llave con 2 posiciones INO
‘ 1% @ Negro VN NG-AC26040  (2NO) ?Z ((g;
N @ Nogro VN NG-AC26043 (TNO+INC)
. Tapon de cierre @ Negro VN NG-AC26090 / 0
\ Llave de fijacion @ Negro VN NG-AC26080 / /
|,
Leyenda: V Estable |/ Impulso 8 Posicion de extraccién de la llave (a) con llave (b) sin llave

" Los contactos entre paréntesis estan disponibles previa solicitud. Por favor péngase en contacto con nuestro departamento técnico para verificar la factibilidad real del panel de pulsadores con
la combinacion elegida de dispositivos de control.

Conexiones eléctricas

Conector M12 de 12 polos Doble conector M12 de 12 polos Cable
A N° pin Color cable N° pin Color cable
1 marrén 7 negro
Al0 Al_A9 B1o_ Bl B9 :
AS B 2 azul 8 gris
A2 A12 B2 B12 3 blanco 9 rojo
A3 A7 B3 B7 4 verde 10 violeta
AG Y A6 B4 Y= B6 5 ros§ 1 gri_s—rosa
AN B11 6 amarillo 12 rojo-azul
B/
Conector M23 de 12 polos Conector M23 de 19 polos
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Dibujos acotados
BN AC3eeee BN AC4eece

40

o~
S

68
o
©w

68

« FIO O Olah
« 0000

388
388

¥
@286 *

475
317

475

317

57,3
57,3

25
25

=R

BN ACGeeee BN AC7eeee BN AC8eeee
4 4 4
53 b 53, @ x| X
T 2 i 2 2 X
© ©
O @) N :
5 | © 5| © 5 :
e e - R
Tipo de salida con conector
Conector M12 Conector M12 Doble conector M12 Conector M23
en la parte inferior lateral en la parte inferior en la parte inferior
138 |, o
Mi2«d ¢ Mi2xd “

18
M23x1

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Moddulos de seguridad con una sola funcion

Diagrama de seleccion

CONEXION

FUNCION DE
___ SEGURIDADY
CONTACTOS

DE SALIDA

Para paros de emergencia
y control de final de carrera para resguardos

Para paros de emergencia,
control de final de carrera para

moviles resguardos moviles, alfombras
y bordes de seguridad con
tecnologia de 4 hilos
CS AR CS AR-51
01 | 2NO + INC 08 | 2NO 25 | 4NO + INC 51 \zNo
02 | 3NO 20 | 2NO 40 | 2NO
04 | 3NO + INC 21| 2NO 41 | 2NO
05 | 3NO + 1NC 22 | 3NO + INC 46 | INO
06 | 3NO + INC 23 | 3NO + INC 91 | 2NO + 10PT
07 | 4NO + INC 24 | 4NO + INC

Temporizadores de seguridad

Para mandos bimanuales o
controles de sincronismo

Para la deteccion de motor
parado

CSAM

01 [2N0 + INC

CSFS CS DM
1+ | INO + 2NC 01 |3NO + INC
20 [1NO + INC +1CO 02 [2NO
3« [1NO + INC + 1CO 20 [2NO

1NO + INC + 1CO

TENSION DE
ALIMENTACION

Bornes de tornillo

conector con
bornes de tornillo

conector con

bornes de resorte

Para paros de emergencia
y control de final de carrera
para resguardos moviles con
contactos retardados en la
apertura de las entradas

CSAT

2NO + 1NC (instantaneos)
2NO (retardados)

3NO (instantaneos)
2NO (retardados)

2NO (instantaneos)
1NO (retardados)

Modulos de ampliacion

CS ME

5NO + 1NC (instantaneos)

o 1NC (con retorno)

4NO + 2NC (instantaneos)

02 1NC (con retorno)

3NO (instantéaneos)

3 1NC (con retorno)

4NO + 2NC (retardados)

20 1NC (con retorno)

4NO + 2NC (retardados)

3 1NC (con retorno)

12v 24V 10..30V 120V 230V
DC AC/DC DC AC AC
u12 024 E02 120 230
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Introduccion

atencion por el detalle.

Todos los modulos de
seguridad de la serie
CS disponen de carca-
sas adecuadas para el
montaje en rail DIN y
tienen formas compac-
tas (espesores de 22,5
a 45 mm) que permiten
reducir las dimensiones
totales en el interior de
los cuadros eléctricos.

Certificado de prueba CE de tipo

El certificado de prueba CE de tipo es emitido por un

organismo notificado y garantiza el cumplimiento de los

requisitos de seguridad de la Directiva sobre maquinas. El

certificado de prueba CE de tipo es una garantia para el
cliente de que los expertos de un organismo notificado han compro-
bado el cumplimiento de las directivas y supervisan continuamente el
proceso de produccion y comprueban la conformidad de los produc-
tos con la muestra (tipo) probada en el momento de la homologacion.
Un producto que recibe el certificado CE de tipo se puede marcar con
el simbolo CE junto con un nimero de cuatro cifras que identifica el
organismo notificado.

Certificados de calidad

Todos los médulos de segu-
ridad de Pizzato Elettrica
tienen certificados de cali-
dad que confirman el cumplimiento de los requisitos de seguridad y
de las directivas vigentes en los diferentes mercados internacionales.

Estructura del codigo

Gracias a las décadas de experiencia en el campo de la seguridad y la automatizacién industrial, Pizzato
Elettrica propone los médulos de seguridad de la serie CS, disefiados para las principales funciones de
seguridad presentes en las maquinas industriales.

Todos los médulos de seguridad de la serie CS estéan fabricados con la tecnologia mas moderna y la mayor

La produccion tiene lugar en las plantas de Pizzato Elettrica en Marostica (Italia) y se utiliza para ello lineas
de montaje SMT (tecnologia de montaje en superficie) especiales. Con el fin de cumplir los requisitos de las
directivas WEEE y RoHS, estas lineas funcionan libres de plomo.

Cableado rapido con conectores extraibles

Los médulos de seguridad de la serie
CS se pueden pedir con bornes de
tornillo o bien con conectores extrai-
bles con bornes de tornillo o bornes
de resorte.

En las versiones con conectores
extraibles, el cableado vy la instalacién
son mucho mas rapidos y sencillos.
Ademas, en caso de tener que sus-
tituir un moédulo danado, se reducen
notablemente los tiempos de parada
de la méaquina.

Inspeccion final del 100% de los productos

Cada modulo de seguridad se prueba individual-
mente en estaciones de prueba automatizadas y
se le da un numero de serie Unico para garanti-
zar al usuario los altos estandares de calidad de
Pizzato Elettrica.

Este proceso permite detectar productos con
defectos de produccion o divergencias respecto
a los parametros de funcionamiento estandar.

Asistencia técnica

El departamento técnico de Pizzato Elettrica ayuda
a los instaladores de los médulos de seguridad de
la serie CS con informacién Gtil durante y tras la
instalacion en las aplicaciones méas complejas.

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

CS AR-01V024

Funcion de seguridad

AR Para paros de emergencia y control de final de carrera \Y/
para resguardos moviles

Para paros de emergencia y control de final de carrera
AT para resguardos moviles con contactos retardados en la X
apertura de las entradas

FS Temporizadores de seguridad
DM Para mandos bimanuales o controles de sincronismo
AM Para la deteccion de motor parado

ME Moddulos de ampliacion

Tipo de conexion

Tension de alimentacion

Bornes de tornillo U12 12 Vdc

conector con bornes de tornillo 024 24 \ac/dc

conector con bornes de resorte E02 10 ...30Vdc
120 120 Vac
230 230 Vac
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- Tabla de seleccion de modulos de seguridad con una sola funcion

Para aplicaciones .
- Contactos de salida Dimenaione

PL ‘ SIL | Sear, instanténeos‘ retardados de la carcasa

Cadigo de producto Tension de alimentacion
con retorno

Médulos de seguridad para paros de emergencia y control de final de carrera para resguardos moviles

CS AR-01 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac: 10...30 Vdc e 3 4 2NO +1NC - - 22,5 x 114 mm
CS AR-02 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac: 10...30 Vdc e 3 4 3NO - - 22,5 x 114 mm
CS AR-04 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac e 3 4 3NO +1NC - - 22,5 x 114 mm
CS AR-05 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac e 3 4 3NO+1NC - - 22,5 x 114 mm
CS AR-06 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac e 3 4 3NO+1NC - - 22,5 x 114 mm
CS AR-07 24 Vac/dc e 3 4 4NO +1NC - - 22,5 %x 129 mm
CS AR-08 12 Vdc, 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac e 3 4 2NO - - 22,5 x 114 mm
CS AR-20 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac e 3 3 2NO - - 22,5 x 114 mm
CS AR-21 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac e 3 3 2NO - - 22,5 x 114 mm
CS AR-22 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac e 3 3 3NO+1NC - - 22,5 x 114 mm
CS AR-23 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac e 3 3 3NO +1NC - - 22,5 x 114 mm
CS AR-24 24 Vac/dc e 3 3 4NO +1NC - - 22,5x 114 mm
CS AR-25 24 Vac/dc e 3 3 4NO +1NC - - 22,5 x 114 mm
CS AR-40 24 Vac/dc d 2 2 2NO - - 22,5 x91 mm
CS AR-41 24 Vac/dc d 2 2 2NO - - 22,5 x91 mm
CS AR-46 24 Vac/dc C 1 1 1NO - - 22,5 x91 mm
CS AR-91 24 Vac/dc e 3 4 2NO +1OPT - - 22,5 x 114 mm

Médulo para paros de emergencia, control de final de carrera para resguardos maéviles, alfombras y bordes de segu-
ridad con tecnologia de 4 hilos

CSAR-51 \ 24 Vac/dc | e [ 3 ] 4 ]2nO \ - | - [ 225x114mm

Moédulos de seguridad para paros de emergencia y control de final de carrera para resguardos moviles con
contactos retardados en la apertura de las entradas

CS AT-03 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac e 3 4(@) |2NO+1NC |2NO - 45 x 114 mm
CS AT-1® 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac e 3 4 (@) [3NO 2NO - 45 x 114 mm
CS AT-30 24 Vac/dc e 3 4 (@) |[2NO 1NO - 45 x 114 mm

Moédulos de seguridad temporizados

CS FS-1® 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac @ ® ©) - 1NO +2NC - 45 x 114 mm
CS FS-203 24 Vdc; 120 Vac d 2 3 - 1NO +1 NC +1CO - 45 x 114 mm
CS FS-30® 24 Vdc; 120 Vac d 2 3 - 1NO +1NC +1CO - 45 x 114 mm
CS FS-50 24 Vdc; 120 Vac d 2 3 - 1NO +1NC +1CO - 45 x 114 mm

Modulos de seguridad para mandos bimanuales o controles del sincronismo

CS DM-01 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac |lll C conforme a EN ISO 13851 3 NO + 1 NC - - 22,5 x 114 mm
CS DM-02 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac |1l C conforme a EN ISO 13851 2 NO - - 22,5 x 114 mm
CS DM-20 24 Vac/dc; 120 Vac; 230 Vac |l Aconforme a EN ISO 13851 2 NO - - 22,5 x 114 mm

Moédulos de seguridad para la deteccion de motor parado

CS AM-01 \ 24 . 230 Vac/dc | d | 2 | 3 [2NnO+1NC E : 45 x 114 mm
Maédulos de ampliacion con contactos de salida que durante la desactivacion reaccionan instantaneamente o con
retardo

CS ME-01 24 Vac/dc @ @ @® |5NO+1NC - 1NC 22,5 x 114 mm
CS ME-02 24 Vdc @ O) ® |4NO+2NC 1NC 22,5 x 114 mm

CS ME-03 24 Vdc ® @ ® |3NO - 1NC 22,5x91 mm
CS ME-20VU24-® 24 \Vdc ® ® ® - 4NO+2NC |1NC 22,5 x 114 mm

CS ME-31VU24-TS12 24 \dc 0) ® @ - 4NO+2NC |1NC 45 x 114 mm

[ ] Disponible con este articulo ® Tiempos de liberacion, contactos retardados @®Tipo de conexion

- No disponible con este articulo 0 tiempo fijo Vv Bornes de tornillo _

©) Dependiente del modulo base ajustable de 0,3a3's, paso 0,3 s M conector con bornes de tornillo

Categorfa 4 para contactos instantane- X conector con bornes de resorte

@ os

categoria 3 para contactos retardados

ajustable de 1a10s, paso 1s
ajustable de 3a 30 s, paso 3 s
ajustable de 30 a 300 s, paso 30 s

AWN =
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N

Aranue | Araniue | gaygp | Entadas | SR | Tipodo entrades 01 | Tipodoconenion @) | L
de producto manual | lado | "ot | encisles | oive | (| R o7 [FE] v | m | x

CS AR-01 [ ] [ | [ | [ | [ | [ ] m| @ - [ | [ ] [ ] 247
CS AR-02 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] m| @ - [ | [ ] [ ] 249
CS AR-04 [ ] [ ] [ ] = [ ] [ ] - @ - [ | [ ] [ ] 251
CS AR-05 [ ] - [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] - [ ] [ ] [ ] 253
CS AR-06 - [ | [ | [ | [ | [ ] [ | [ ] - [ | [ ] [ ] 253
CS AR-07 [ ] [ ] [ ] - [ ] [ ] - - - - [ ] [ ] 255
CS AR-08 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] = [ ] [ ] [ ] 257
CS AR-20 [ ] - - - - [ ] - - - [ ] [ ] [ ] 259
CS AR-21 - [ | - - - [ ] - - - [ | [ ] [ ] 259
CS AR-22 [ ] - - - - [ ] - - - [ ] [ ] [ ] 261
CS AR-23 = [ ] = = = [ ] = = = [ ] [ ] [ ] 261
CS AR-24 [ ] - - - - [ ] - - - [ ] [ ] [ ] 263
CS AR-25 - [ | - - - [ ] - - - [ | [ ] [ ] 263
CS AR-40 [ ] - - - - [ ] - - - [ ] [ ] [ ] 265
CS AR-41 = [ ] = = = [ ] = = = [ ] [ ] [ ] 265
CS AR-46 [ ] - [ ] - - [ ] - [ ] - [ ] [ ] ] 267
CS AR-91 [ ] [ ] [ ] = [ ] [ ] - [ ] = [ ] [ ] [ ] 269
CS AR-51 m m m - - m - | -

CS AT-03 [ | [ | [ | [ | [ | [ | [ | [ |

CSAT-1® [ | [ | [ | [ | [ | [ ] [ | [ ]

CS AT-3® [ | [ | [ | - - [ | - [ |

CS FS-10 - - - - - [ | - - - [ | [ | [ | 279
CS FS-20 - - - - - [ | - - - [ | [ [ 281
CS FS-30® - - - = = [ | - - = [ | [ ] [ ] 283
CS FS-50 [ | [ | - [ | - [ ] - [ ] - [ | [ ] [ ] 285
CS DM-01 - - [ | - - [ ] - - - [ | [ ] [ ]

CS DM-02 - - [ ] - - [ ] - - - [ ] [ ] [ ]

CS DM-20 = = [ ] = = [ ] = = = [ ] [ ] [ ]

CS AM-01 - - - - - B -] -] -1 m [ m [ m

CS ME-01 - - @ ® - [ | - - - [ | [ ] [ |

CS ME-02 - - @ @ - | - - - [ | [ ] [ ]

CS ME-03 = - - [ | = [ ] [ | - - [ ] [ ] [ |

CS ME-20VU24-® - - @ ® - [ | - - - [ | [ ] [ |

CS ME-31VU24-TS12 - - ® ® - | - - - [ | [ | [ |

@Tiempo de liberacién

en caso de falta de alimentacién
TF0.5 0,5 s tiempo ajustado fijo
TF1 1 s tiempo ajustado fijo
TF2 2 s tiempo ajustado fijo
TF3 3 s tiempo ajustado fijo

® Tipo de entrada

contactos electromecéanicos

salidas por semiconductor (p. ej. barreras

fotoeléctricas)

sensores magnéticos de seguridad
alfombras y bordes de seguridad de 4 hilos

@ Modulos compatibles con sensores magnéti-

cos a partir de junio de 2014
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Modulo de seguridad CS AR-01

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea pagina 355, tipo A

Datos generales
Nivel SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Parédmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecénica:
Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

SIL CL 3 seguin EN 62061

PL e seguin EN ISO 13849-1

cat. 4 segun EN ISO 13849-1

vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV
Tension asignada de aislamiento (U): 250V
Categoria de sobretension: Il

Modulo de seguridad para paros de emergencia  Alimentacion ] _
Tensiones asignadas de alimentacion (U ): 10 ... 30 Vdc

y control de final de carrera para resguardos
moviles, circuitos de salida por semiconductor
OSSD y sensores magnéticos de seguridad

Caracteristicas principales

o EaLra aplicaciones de seguridad hasta SIL CL 3/
e

e Entrada con 1 0 2 canales

 Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual o arranque controlado

® Conectable a circuitos de salida por
semiconductor OSSD, a contactos ;
electromecanicos o a sensores magnéticos de
seguridad

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

e Contactos de salida: .
2 contactos NO de seguridad,
1 contacto NC de senalizacion

e Tension de alimentacion:
10 ... 30Vdc, 24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ @« @ I

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Ondulacion residual méax. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
10%

+16% de U,

<5VA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia méxima por entrada:

Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t, . :
Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion t,:

Tiempo de liberacién en caso de falta de alimentacion t.:

Tiempo de simultaneidad t..:

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

30 mA (tipico)

> 100 ms, > 50 ms (E02)

<50 ms, < 150 ms (E02)

<20 ms

<70 ms, < 100 ms (E02)

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |,
Suma méaxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

2 contactos NO de seguridad,

1 contacto NC de sefalizacion
guiados forzados

aleacién de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de

ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

Caracteristicas homologadas por la UL

Rated supply voltage (U ):

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50...60 Hz

CS AR-01V024

. .. Power consumption AC: <5VA
Tipo de conexion

Power consumption DC: <4W
Electrical ratings: 230/240 Vac
6 A general use
C300 pilot duty

. Tensioén de alimentacion
024 24 \ac/dc

M conector con bornes de tornillo 120 120 Vac

230 230 Vac

E02 10 ...30Vdc

V  Bornes de tornillo

Notes:

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 b in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

X conector con bornes de resorte

<4 pirzato
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@

Moédulo de seguridad CS AR-01

Disposicion de bornes

[a1]13]23]31]

X XPX7
[@121e)%)

<@ pizzato G
@i
@cr
@cw

[@1E)e)E)
U U))

|A2|14|24|32|

Esquema de bloques

..E

st

LED
— N /1 PWR

Configuracion de las entradas

Salidas por semiconductor OSSD (p. ej. serie ST, NS, NG o barreras fotoeléctricas)

Configuracion de las entradas con arranque manual

1 canal

2 canales

0SSD1 0SSD2

Circuitos de paro de emergencia

Configuracion de las entradas con arranque manual

1 canal

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

2 canales

Diagramas de funcionamiento

Configuracion con arranque automatico

A1/A2

S11/812

S21/S22
13/14, 23/24

31/32
t(2 tA tR1 tc tA tm tA tR
Configuracion con arrangue controlado
A1/A2
il L S11/s12
| | $21/522
$33/S34 (START)
13/14, 23/24
31/32
tA tRI ‘A tRI tMIN tA tR
Configuracion con arranque manual
A1/A2
J L s11/512
| | $21/S522
$33/534 (START)
13/14, 23/24
1 31/32
tA tRI tA tR1 tMIN tﬁ
Leyenda:
t,,¢ duracion minima del impulso de t.,; tiempo de liberacion
arranque t;: tiempo de liberacion en caso de

t:  tiempo de simultaneidad falta de alimentacion

t,: tiempo de excitacion

Notas:

La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
S11/S12. En este caso, se debe considerar el tiempo t,, para la entrada S11/512, el
tiempo t, para la alimentacion, el tiempo t, para la entrada S11/S12 y el arranque,
y el tiempo t,, para el arranque.

Arranque automatico

Para activar el arranque

automético en el madulo, =
se debe puentear el pul-

sador de inicio entre los i )
bornes S33 y S34 tal y

como se muestra en los

esquemas. 534

Arranque controlado

Para activar el arranque
controlado en el modulo,
retire la conexion entre los
bornes S22 y S35.

Supervision de resguardos moviles y sensores

puede supervisar  circui-
tos de paro de emergen-

cia, circuitos de control
para resguardos moviles o
sensores magnéticos de
seguridad. Reemplace los
contactos de los pulsadores
de paros de emergencia con
los contactos de los interrup-
tores o de los sensores.

Los sensores se pueden
utilizar solo en la configu-
racion con 2 canales.

magnéticos de seguridad
El' mddulo de seguridad

%
—p [4}...

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305
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- Modulo de seguridad CS AR-02

Modulo de seguridad para paros de emergencia

y control de final de carrera para resguardos
moviles, circuitos de salida por semiconductor
OSSD y sensores magnéticos de seguridad

Caracteristicas principales
. II;aLra aplicaciones de seguridad hasta SIL CL 3/
e

e Entrada con 1 o0 2 canales

e Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual o arrangue controlado

* Conectable a circuitos de salida por
semiconductor OSSD, a contactos )
electromecanicos o a sensores magnéticos de
seguridad

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

* Contactos de salida: )
3 contactos NO de seguridad

e Tension de alimentacion:
10 ... 30 Vdc, 24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

G€ @« @ [l

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo A

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Pardmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecaénica:
Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1

cat. 4 segun EN ISO 13849-1

vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV
Tension asignada de aislamiento (U): 250V
Categoria de sobretensién: Il
Alimentacion

Tensiones asignadas de alimentacion (U ): 10 ... 30Vdc

Ondulacion residual max. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
10%

+15% de Un

<5VA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:
Resistencia maxima por entrada:
Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t, . :

Tiempo de excitacion t,:
Tiempo de liberacion t,:

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:

Tiempo de simultaneidad t:

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervenciéon > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

<30 mA

> 100 ms

<50 ms

<20 ms

<70 ms

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n° 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida

Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente maxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma méaxima de corrientes X | %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

3 contactos NO de seguridad,

guiados forzados

aleacién de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

10 mA
<100 mQ
4 A

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante maédulos de

ampliacion o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

Caracteristicas homologadas por la UL

Rated supply voltage (U ):

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50...60 Hz

CS AR-02V024

. .. Power consumption AC: <5VA
Tipo de conexion

Power consumption DC: <4W
Electrical ratings: 230/240 Vac
6 A general use
C300 pilot duty

7 Tensioén de alimentacion
024 24 \ac/dc

M conector con bornes de tornillo 120 120 Vac

230 230 Vac

E02 10 ...30Vdc

V  Bornes de tornillo

Notes:

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 b in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

X conector con bornes de resorte

Cpizzate g 555
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Modulo de seguridad CS AR-02

Disposicion de bornes

mul=[=]

X XPX7
[@121e)%)

<@ pizzato G
@rvn
@i
@ce

[@1E)e)E)
U U)s)

|A2|14|24|34|

Esquema de bloques
L/+

Configuracion de las entradas

Salidas por semiconductor OSSD (p. ej. serie ST, NS, NG o barreras fotoeléctricas)

=\

Configuracion de las entradas con arranque manual

1 canal

2 canales

0SSD1_0SsSD2

Circuitos de paro de emergencia

Configuracion de las entradas con arranque manual

1 canal

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

2 canales

Diagramas de funcionamiento

Configuracién con arranque automatico

A1/A2

S$11/S12

$21/822

C A R1 C A R A

Configuracién con arranque controlado

I]= 13/14, 23/24, 33/34

A1/A2
J Ll s11/s12
J U $21/522
$33/S34 (START)
! ! ! ! If 13114, 23124, 33/34
tA tR1 tA tR1 tMIN tA tR
Configuracion con arranque manual
A1/A2
| L S11/512
| L $21/522
$33/S34 (START)
| | | 1314, 23124, 33734
| l I
tA tR1 tA tR1 tMIN tR
Leyenda:
t,,¢ duracion minima del impulso de t.,; tiempo de liberacion
arranque t:  tiempo de liberacion en caso de

t:  tiempo de simultaneidad

t,: tiempo de excitacion

Notas:

La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
S11/S12. En este caso, se debe considerar el tiempo t,, para la entrada S11/512, el
tiempo t, para la alimentacion, el tiempo t, para la entrada S11/S12 y el arranque,

y el tiempo t,, para el arranque.

Arranque automatico

Para activar el arranque
automatico en el maédulo,
se debe puentear el pul-
sador de inicio entre los
bornes S33 y S34 tal y
como se muestra en los
esquemas.

Arranque controlado

Para activar el arranque
controlado en el modulo,
retire la conexion entre los
bornes S22 y S35.

falta de alimentacion

533
-\ —»
s34

Supervision de resguardos moviles y sensores

magnéticos de seguridad

El' mddulo de seguridad
puede supervisar  circui-
tos de paro de emergen-

cia, circuitos de control
para resguardos moviles o
sensores magnéticos de
seguridad. Reemplace los
contactos de los pulsadores
de paros de emergencia con
los contactos de los interrup-
tores o de los sensores.

Los sensores se pueden
utilizar solo en la configu-
racion con 2 canales.

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305

-

—p [4])...
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Modulo de seguridad CS AR-04

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529: IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
Dimensiones: vea péagina 355, tipo A

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta: SIL CL 3 seguin EN 62061
Performance Level (PL) hasta: PL e segun EN ISO 13849-1

Categoria de seguridad hasta: cat. 4 segun EN ISO 13849-1
Parédmetros de seguridad: vea péagina 417

Temperatura ambiente: -25°C ... +55°C

Durabilidad mecénica: >10 millones de ciclos de operaciones
Durabilidad eléctrica: >100.000 ciclos de operaciones
Grado de contaminacion: externo 3, interno 2

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV

Tension asignada de aislamiento (U): 250V

Categorfa de sobretension: Il

Alimentacion

Modulo de seguridad para paros de emergencia Tensiones asignadas de alimentacion (U ): 24 Vac/dc; 50...60 Hz
y control de final de carrera para resguardos 120 Vac; 50...60 Hz
moviles y sensores magnéticos de seguridad 230 Vac; 50 ... 60 Hz
— — Ondulacion residual méax. en DC: 10%
Caracteristicas principales Tolerancia de tension de alimentacion: +15% de U,
° g?[aCaLpl?i;:l?’EIOenes de seguridad hasta Potencia absorbida AC:. <B5VA
Potencia absorbida DC: <2W
e Entrada con 1 o 2 canales
* Posibilidad de arranque automatico, arranque Circuito de control
manual o arrangue controlado Proteccién contra cortocircuitos: resistencia PTC, Ih=0,5 A
° Conexi_c’)n de los canales de entrada de Tiempos del PTC: intervencién > 100 ms, recaida > 3 s
potencial opugsto ; _ Resistencia maxima por entrada: <50Q
¢ ggrgari%con dimensiones reducidas de Corriente por entrada: 30 mA (tipico)
' o Duracién min. del impulso de arranque t,,,: > 100 ms
e Contactos de salida: } o MIN
3 contactos NO de seguridad, Tiempo de excitacion t,: <50 ms
1 contacto NC de sefializacién Tiempo de liberacion t,.: <20 ms
e Tensién de alimentacion: Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t;: < 70 ms
24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac Tiempo de simultaneidad t: infinito
Categorias de empleo Conformidad a las normas:
Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz) EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
Ue (V) 230 EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN |EC 63000,
le(A) 3 EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n° 14-95,
Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto) GB/T14048.5
Ue (V) 24
le (A) 4 Circuito de salida
Contactos de salida: 3 contactos NO de seguridad
Certificados de calidad: 1 contacto NC de sefalizacién
c € Tipo de contacto: guiados forzados
o~ o cus EH[ Material de los contactos: aleacion de plata con revestimiento de oro
Tension conmutable méxima: 230/240 Vac; 300 Vdc
Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM Corriente méaxima por rama: 6A
Homologacién UL: E131787 Corriente térmica al aire libre | : 6A
Homologacién CCC: 2020970305002290 Suma méxima de corrientes X | 2: 64 A2
Homologaciéon EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19 Corriente minima: B 10 mA
Conforme a las siguientes directivas: Reglstenma de Ios_c{ontactos: <100 mQ)
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Fusible de proteccion externo: 4A
Directiva EMC 2014/30/CE, La capacidad de carga y el numero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de
Directiva RoHS 2011/65/UE. ampliacion o contactores. Vea paginas 295-304.
Estructura del codigo Caracteristicas homologadas por la UL
Rated supply voltage (U ): 24 Vac/dc; 50...60 Hz

230 Vac; 50...60 Hz

CS AR-04y02_4 120 Vac; 50...60 Hz

" . { ., . . Power consumption AC: <5VA
Tipo de conexion Tension de alimentacion Power consumption DC: <aWw
V  Bornes de tornillo 024 24 Vac/dc Electrical ratings: 230/240 Vac
6 A general use
M conector con bornes de tornillo 120 120 Vac €300 pilot duty
Notes:
X conector con bornes de resorte 230 230 Vac - Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 b in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.
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Modulo de seguridad CS AR-04

Disposicion de bornes

|13|23|33|41|

[7:Y7.Y7.Y7.)

@000

<@ pizzato €

@rwn
@cr
@ce

@00Q
@O

14 |24 | 34 |42

Esquema de bloques

LED
PWR

Configuracion de las entradas

1 canal

j

Diagramas de funcionamiento

Configuracién con arranque automatico

A1/A2
S$11/812
$21/S22

13/14, 23/24, 33/34

41/42
tC tA tR1 tC tA tRI tA tR
Configuracion con arranque controlado
A1/A2
J | S11/812
| L S21/S22
S$12/S34 (START)
13/14, 23/24, 33/34
41/42
tA tR1 tA tR1 tMIN tA tR
Configuracién con arranque manual
A1/A2
| L S11/512
| N S21/522
$12/S34 (START)
13/14, 23/24, 33/34
—I 41/42
tA tR1 tA tR1 tMIN tR
Leyenda:
t,: duracion minima del impulso de t.,; tiempo de liberacion
arranque t;: tiempo de liberacién en caso de

t;  tiempo de simultaneidad falta de alimentacion

t,;  tiempo de excitacion

Notas:

La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
S11/S12 a la fuente de alimentacion. En este caso, se debe considerar el tiempo
t,, para la entrada S11/S12, el t\emp_o t, para la alimentacion, el tiempo t, para la
entrada S11/S12 y el arranque, y el tiempo t,,.

Circuitos de paro de emergencia

ON/-

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Arranque automatico

Para activar el arranque
automatico en el maédulo, [512)
se debe puentear el
pulsador de inicio entre

los bornes S12 y S34 tal -

y como se muestra en los
esquemas.

Arranque controlado

Para activar el arranque
controlado en el mddulo,
retire la conexion entre los
bornes S22 y S35.

Configuracion de las entradas con arranque manual

2 canales

CS AR-04

Supervisidn de resguardos moviles y senso-
res magnéticos de seguridad

El moédulo de seguridad
puede supervisar circui-
tos de paro de emergen-
cia, circuitos de control
para resguardos moéviles
0 sensores magnéticos
de seguridad. Reem-
place los contactos de
los pulsadores de paros
de emergencia con los
contactos de los interrup-
tores o de los sensores.

Los sensores se pueden
utilizar solo en la confi-
guracion con 2 canales.

adl

—p [4])...

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305
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- Moédulo de seguridad CS AR-05 / CS AR-06

Modulo de seguridad para paros de emergencia
y control de final de carrera para resguardos
moviles, circuitos de salida por semiconductor
OSSD y sensores magnéticos de seguridad

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe

e Entrada con 1 o 2 canales

® Posibilidad de arranque automatico,
arrangue manual (solo CS AR-05) o arranque
controlado (solo CS AR-06)

e Conectable a circuitos de salida por
semiconductor OSSD, a contactos
electromecéanicos o a sensores magnéticos
de seguridad

e Contactos de salida:

3 contactos NO de seguridad,
1 contacto NC de senalizacion

e Tensién de alimentacion:
24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

G€ @« @ [HI

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo A

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Parédmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:
Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tensién asignada soportada al impulso (U‘mp):

Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretensién:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e segiin EN ISO 13849-1
cat. 4 segun EN ISO 13849-1
vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual max. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
10%

+15% de Un

<b5VA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia maxima por entrada:
Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t
Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion t,:

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:

Tiempo de simultaneidad t:

MIN*

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencién > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

<30 mA

> 250 ms

<200 ms

<15 ms

<70 ms

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méxima por rama:
Corriente térmica al aire libre | :
Suma méaxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

3 contactos NO de seguridad

1 contacto NC de sefalizacion

guiados forzados

aleacién de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de

ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

Caracteristicas homologadas por la UL

Rated supply voltage (U ):

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50...60 Hz

CS AR-05V024

) Power consumption AC: <5 VA
Tipo de arranque

Power consumption DC: <4W
Electrical ratings: 230/240 Vac
6 A general use
C300 pilot duty

- Tension de alimentacion
{024 24Vac/dc

06 arranque controlado 120 120 Vac

{230 230Vac

05 arranque manual o automatico

Notes:

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 b in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

Tipo de conexion
V  Bornes de tornillo
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte

@izat  aqd 555
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Modulo de seguridad CS AR-05 / CS AR-06

Disposicion de bornes Diagramas de funcionamiento

Configuracién con arranque automatico (solo CS AR-05)

|13 |23|33|41 |
A1/A2
[7Y7X7)
/ S11/512 (+/512)
2020 $21/S22 (+/S52)
13/14, 23/24, 33/34
>, pizzato €|
®‘",,WR 41/42
:Z:l tC tA R1 tC tA R1 tA tR
Configuracién con arranque controlado (solo CS AR-06)
CLEEN g .
T A1/A2
| N S11/512 (+/512)
|14 |24|34|42|
A L $21/S22 (+/S52)
$12/S34 (START)
[ ] 13/14, 23/24, 33/34
41/42
tA R1 tA R1 tMIN tA tR
Esquema de bloques
Configuracion con arranque manual (solo CS AR-05)
L/+ A1/A2
[s52} - Jsaah
-[A1 [ ot R 1a}-[23]-[33|[41]-eeee-
=] 1 Bd Y Gl] ] L S11/512 (+/512)
| L $21/522 (+/852
| $12/S34 (START)
|: . [ 13/14, 23/24, 33/34
1
NN\ -7 ] 41/42
LED .
PWR LED 1 v LED tA tm tA tm tMIN tR
1™/ CH1 . CH2
a - SZ\\: LOGICA \} LOGICA }\\: Leyenda:
—] ] t,,¢ duracion minima del impulso de t.,; tiempo de liberacion
! arranque t;: tiempo de liberacion en caso de
: t:  tiempo de simultaneidad falta de alimentacion
\ t,;  tiempo de excitacion
L e - - = .| K2 |_______\_\___‘
Notas:
La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
CH1. En este caso, se debe considerar el tiempo t,,para la entrada CH1, el tiempo
t, para la alimentacion, el tiempo t, para la entrada CH1 y el arranque, y el tiempo
L @ [s21} |°_l—| EE 3 {ul. ..... t,,, Para el arranque.
N/-
Configuracion de las entradas
Salidas por semiconductor OSSD (p. ej. serie ST, NS, NG o barreras fotoeléctricas) Arranque automatico (solo CS AR-05)
Configuracion de las entradas con arranque manual (CS AR-05) Para activar el arranque
1 canal 2 caiElEs automatico en el modulo,

se debe puentear el

+ + pulsador de inicio entre los
o—4 o—4¢

24VDC 24VDC bornes S12 y S34.

o 0SSD o { 0OSSD1_0SSD2

Arranque controlado

Utilice el médulo CS AR-06 siguiendo los esquemas
para el arranque manual.

Circuitos de paro de emergencia
Configuracién de las entradas con arranque manual (CS AR-05) L L.
Supervision de resguardos moviles y sensores

1 canal 2 canales magnéticos de seguridad

L/+0O El' moédulo de seguridad
puede supervisar  circui-
tos de paro de emergen-

cia, circuitos de control
para resguardos moviles o > %

sensores magnéticos de
seguridad. Reemplace los
contactos de los pulsadores
de paros de emergencia con
los contactos de los inter
ruptores o de los sensores.
Los sensores se pueden
utilizar solo en la configu-
racion con 2 canales.

—p [4]}..

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305
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- Modulo de seguridad CS AR-07

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo B

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Pardmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:
Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp):

Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretensién:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e seguin EN ISO 13849-1
cat. 4 segun EN ISO 13849-1
vea pdagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Médulo para paros de emergencia y control
de final de carrera para resguardos moviles

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL 3/PLe

e Entrada con 1 o 2 canales

® Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual o arranque controlado

e Conexion de los canales de entrada de
potencial opuesto

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

e Contactos de salida:
4 contactos NO de seguridad,
1 contacto NC de senalizacion

® Tension de alimentacion:
24 Vac/dc

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ @« @ [HL

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacion UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion EAC: RU C-IT.¥YT03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacioén residual max. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
10%

+15% de U,

<5VA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia maxima por entrada:

Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t, . :
Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion tg,:

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:

Tiempo de simultaneidad t:

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencién > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

30 mA (tipico)

> 100 ms

<70 ms

<40 ms

<80 ms

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN |IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma méaxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

4 contactos NO de seguridad

1 contacto NC de sefalizacion
guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 220 Vdc

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de

ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

CS AR-07M024

Tipo de conexion

M conector con bornes de tornillo

. Tension de alimentacion

1024 24 Vac/dc

Caracteristicas homologadas por la UL

Rated supply voltage (U ):

24 Vac/dc; 50...60 Hz

Power consumption AC: <5VA
Power consumption DC: <4W
Electrical ratings: 230/240 Vac

Notes:

6 A general use
C300 pilot duty

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

X conector con bornes de resorte

@ﬂizzatﬂ aqis Catélogo general Seguridad 2021-2022
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Médulo de seguridad CS AR-07

Disposicion de bornes

AN
N\

NN\

@ pizzaln¢§
@rwr
@cHt
@ctz

14 (24 |34 |44

Esquema de bloques

LED
PWR

N

- N A\

13}. 23 pe o - }-...
1 3 33 43 51

=
15 152

Configuracion de las entradas
1 canal

3 .EHE'.

Diagramas de funcionamiento

Configuracién con arranque automatico

A1/A2
S11/812

S$21/S22

13/14, 23/24,
33/34, 43/44

51/52

Configuracién con arranque controlado

A1/A2

S11/512

S21/S22

$33/S34 (START)
13/14, 23/24,
33/3443/a4

51/52

| U

il
J L

A R1 A R1 MIN "A R

Configuracion con arranque manual

A1/A2

S11/s12

$21/S22

S33/S34 (START)
13/14, 23/24,
33/34, 43/44

51/52

| U

i
i L

tA lm tA tm tMIN tn

Leyenda:

t,,¢ duracion minima del impulso de L
arranque t:
t:  tiempo de simultaneidad

t,: tiempo de excitacion

tiempo de liberacion
tiempo de liberacion en caso de
falta de alimentacion

Notas:

La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
S11/S12. En este caso, se debe considerar el tiempo t,, para la entrada S11/512, el
tiempo t, para la alimentacion, el tiempo t, para la entrada S11/S12 y el arranque,
y el tiempo t,, para el arranque.

Circuitos de paro de emergencia

Configuracion de las entradas con arranque manual

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Arranque automatico

Para activar el arranque
automatico en el maddulo,
se debe puentear el
pulsador de inicio entre
los bornes S33 y S34 tal
y como se muestra en los
esguemas.

Arranque controlado

Para activar el arranque
controlado en el modulo,
retire la conexion entre los
bornes S22 y S35.

2 canales

Supervision de resguardos moviles

El médulo de seguridad puede supervisar circuitos
de paro de emergencia y circuitos de control para
resguardos moviles. Reemplace los contactos de los
pulsadores de paros de emergencia con los contactos

de los interruptores.
%

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305
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- Modulo de seguridad CS AR-08

Modulo de seguridad para paros de emergencia
y control de final de carrera para resguardos
moviles, circuitos de salida por semiconductor
OSSD y sensores magnéticos de seguridad

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe

e Entrada con 1 o 2 canales

® Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual o arranque controlado

 Conectable a circuitos de salida por
semiconductor OSSD, a contactos

electromecanicos o a sensores magnéticos
de seguridad

e Contactos de salida: )
2 contactos NO de seguridad

e Tensién de alimentacion:
12 Vdc, 24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

e Posibilidad de restablecer varios médulos en
paralelo

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ @= @ @ [l

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: Z10 18 05 75157 018
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Estructura del codigo

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo A

Datos generales
Nivel SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Pardmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:
Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

SIL CL 3 seguin EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1

cat. 4 segun EN ISO 13849-1

vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV
Tension asignada de aislamiento (U): 250V
Categoria de sobretensién: Il
Alimentacion

Tensiones asignadas de alimentacion (U ): 12 Vde

Ondulacion residual méx. en DC:
Tolerancia de tensién de alimentacion
24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac:

Tolerancia de tension de alimentacion 12 Vdc:

Potencia absorbida AC:
Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
10%

+15% de U,

-10% ... +15% de U,
<b5VA
<2W

Circuito de control

Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia maxima por entrada:

Corriente por entrada:

Duracién min. del impulso de arranque t,,:
Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion tg,:

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:

Tiempo de simultaneidad t:

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
<50 Q (15 Q)*
30 mA (70 mA)* (tipico)
> 200 ms (100 ms)*
< 300 ms (220 ms)*
<20 ms (15 ms)*
<200 ms (50 ms)*
infinito
* version CS AR-08eU12

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN 60947-5-

3, EN 61508-1, EN 61508-2, EN 61508-4, EN IEC 63000, EN ISO 13849-1,

EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95, GB/T14048.5

Circuito de salida

Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tensién conmutable méaxima:
Corriente maxima por rama:
Corriente térmica al aire libre | :
Suma maxima de corrientes X | 2
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

2 contactos NO de seguridad,

guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

10 mA
<100 mQ
4 A

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de

ampliacién o contactores. Vea péginas 295-304.

Caracteristicas homologadas por la UL

Rated supply voltage (U ):

Power consumption AC:
Power consumption DC:

Electrical ratings:

Notes:

24 Vac/dc; 50...60 Hz, 120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50...60 Hz

<5VA

<4W

230/240 Vac, 6 A general use,

C300 pilot duty

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG, stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited voltage
limited energy.

Caracteristicas homologadas por la TUV SUD

Tensiones asignadas de alimentacion (U ): 24 Vac/dc +15%,

CS AR-08V024

Tipo de conexion . Tension de alimentacion

V  Bornes de tornillo U12 12 Vdc 120 Vac £15%, 230 Vac £16%
Potencia absorbida: 5 VA max. AC, 2 W méx. DC
M conector con bornes de tornillo 024 24 Vac/dc Corriente asignada de empleo (méx.): 4 A
Carga conmutable méaxima (max.): 1380 VA
X conector con bornes de resorte 120 120 Vac Temperatura ambiente: -25 °C ... + 55°C
Temperatura almacén: -25°C ... +70°C
230 230 Vac Grado de proteccion: IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)

Conformidad a las normas: 2006/42/EC Directiva sobre maquinas,

EN ISO 13849-1:2015 (hasta Cat. 4 PL e), EN 60947-5-3:2013,

EN 61508-1:2010 (hasta SIL 3), EN 61508-2:2010 (hasta SIL 3),

EN 61508-4:2010 (hasta SIL 3), EN 62061:2005/A2:2015 (hasta SIL CL 3)
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Modulo de seguridad CS AR-08

Disposicion de bornes Diagramas de funcionamiento

Configuracién con arranque automatico

[a1] 13 [ 28 ]sss]

[7:Y7.Y7.:Y7.\

A1/A2

)% S11/512 (+/512)
$21/522 (+/S52)

¢ pizatnGe | | | | | 1314, 23/24
@rwn | [ I
.C"‘ tc tA tRI tC tA tRI tA tR
@cre
2200 Configuracién con arranque controlado
@O
A1/A2
A2 (14 | 24 (s34
| | | | | | L S11/812 (+/S12)
| L $21/S22 (+/S52)
S33/S34 (START)
| | | | | | 13114, 23124
I | I | I I
tA tR1 tA tR1 tMIN tA tR
Esquema de bloques Configuracion con arranque manual
L/+
— A1/A2
L) ----[a]-{a}-; J | S11/512 (+/512)
i LI $21/522 (+/552)
S33/S34 (START)
| | | 13114, 2324
_ \ I I I
tA tR1 tA tRI tMIN tR
LED
—~ M LOGICA LOGICA o2 cevenda:
| _SZ\} S S t,,¢ duracion minima del impulso de ty,:  tiempo de liberacion
1 arranque t tiempo de liberacion en caso de
: t:  tiempo de simultaneidad falta de alimentacion
| t,;  tiempo de excitacion
1 Notas:
lemme e o= ‘| K2 |' == '\ - La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
CH1. En este caso, se debe considerar el tiempo t,, para la entrada CH1, el tiempo
t, para la alimentacion, el tiempo t, para la entrada CH1 y el arranque, y el tiempo
t,, Para el arranque.
< ol == =, Fal. .
N/-
Configuracion de las entradas
Salidas por semiconductor OSSD (p. €j. serie ST, NS, NG o barreras fotoeléctricas) Arranque automatico
Configuracion de las entradas con arranque manual Para alcfuvar el larralr&qre
1 canal 2 canales automatico en el médulo,
se debe puentear el
+ + -
pulsador de inicio entre )
2o 085D 2avoe 05501 08SSD2 los bornes S33 y S34 tal t
- - y como se muestra en los
esquemas.
534 534

Arranque controlado

Para activar el arranque
controlado en el médulo,
retire la conexion entre los
bornes S22 y S35.

Circuitos de paro de emergencia

Configuracion de las entradas con arranque manual

1 canal 2 canales Supervision de resguardos moviles y sensores magnéti-
cos de seguridad

L/+O El médulo de seguridad puede
supervisar circuitos de paro

de emergencia, circuitos de
control para resguardos movi-
—>

les o sensores magnéticos de

seguridad. Reemplace los con-

tactos de los pulsadores de

paros de emergencia con los

contactos de los interruptores

o de los sensores. —p [<]I>...
Los sensores se pueden uti-

lizar solo en la configuracion

con 2 canales.

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305
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Moédulo de seguridad CS AR-20 / CS AR-21

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea pagina 355, tipo A

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Parédmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:

Durabilidad mecanica:

Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp):
Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretension:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
cat. 3 segun EN ISO 13849-1
vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Madulo para paros de emergencia
y control de final de carrera para
resguardos moviles

Caracteristicas principales

® Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe

e Entrada con 1 0 2 canales

® Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual (solo CS AR-20) o arrangue controlado
(solo CS AR-21)

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

¢ 2 contactos NO de seguridad

e Tensién de alimentacion:
24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

G€ @« @RI

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacion UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual max. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
10%

+15% de U,

<5VA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia maxima por entrada:
Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t
Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:
Tiempo de simultaneidad t:

MIN*

resistencia PTC, |h=0,5 A
intervencién > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

70 mA (tipico)

> 100 ms

<50 ms

<100 ms

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida

Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente maxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma maxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

2 contactos NO de seguridad

guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

La capacidad de carga y el niUmero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de

ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

Tipo de arranque
20 arranque manual o automatico

21 arrangue controlado

Tipo de conexion

V  Bornes de tornillo
M
X

conector con bornes de tornillo

conector con bornes de resorte

CS AR-20V024

. Tension de alimentacion

1024 24 Vac/dc

Caracteristicas homologadas por la UL

120 120 Vac
230 230 Vac

Notes:

stranded or solid.

Rated supply voltage (U ):

Power consumption AC:
Power consumption DC:
Electrical ratings:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50...60 Hz
<5VA

<4W

230/240 Vac

6 A general use

C300 pilot duty

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

-The terminal tightening torque of 5-7 b in.
- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.
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Médulo de seguridad CS AR-20 / CS AR-21
Disposicion de bornes Diagramas de funcionamiento

Configuracion con arranque automatico (solo CS AR-20)

|A1 |13 |2a |sss|
XXX
| cH1: A1
CH2: A2
] | | | 13114, 23724
¢ pizzato 6§ I I I I~
Orwn tt t tt t
.CNI C A R C A R
@cHe
Configuracion con arranque controlado (solo CS AR-21)
oY
[a2]14] 2 ]s34] | | | cH1: A1
| N CH2: A2
$33/S34 (START)
| | | | 1314, 23124
[ I [ I
tMIN tA tR tA tR

Esquema de bloques

Configuracién con arranque manual (solo CS AR-20)

L/+
(x} b fa]-{=}
J | | cH1: a1
J |J CH2: A2
D:l \ \ S$33/S34 (START)
! ] | | 13113, 23124
: I I
1 tA tR tMIN tR
Leo o L
L~ Pwr - (L:i? —— éig
Y LOGICA }Q LOGICA }Q
—/_ = Leyenda:
: [ t,: duracion minima del impulso de t,;  tiempo de excitacion
\ arranque t;:  tiempo de liberacion en caso de
| t;: tiempo de simultaneidad falta de alimentacion
1
e mm _| K2 |_ - _\_ 2
Notas:
La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
CHT:A1. En este caso, se debe considerar el tiempo t, para la entrada CH1:A1, el
3 I:AZ—I- E'@" tiempo t, para la entrada CH1:A1 y el arranque, y el tiempo t,,, para el arranque.

Configuracion de las entradas

Circuitos de paro de emergencia
Configuracion de las entradas con arranque manual
1 canal 2 canales

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Arranque automatico Arranque controlado Supervision de resguardos moviles

Utilice el mdédulo CS AR-21 siguiendo los El médulo de seguridad puede supervisar circuitos

esquemas para el arranque manual. de paro de emergencia y circuitos de control para
resguardos moviles. Reemplace los contactos de los
pulsadores de paros de emergencia con los contactos
de los interruptores.

Para activar el arranque
automatico en el modulo,
se debe puentear el
pulsador de inicio entre
los bornes S33 y S34 tal  E-\ —®

y como se muestra en los
esquemas. »
%
Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305
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Modulo de seguridad CS AR-22 / CS AR-23

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea pagina 355, tipo A

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Pardmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:
Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp):

Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretension:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e seguin EN ISO 13849-1
cat. 3 seguin EN ISO 13849-1
vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Modulo para paros de emergencia y control de
final de carrera para resguardos moviles

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe

e Entrada con 1 0 2 canales

e Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual (solo CS AR-22) o arrangue controlado
(solo CS AR-23)

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

¢ 3 contactos NO de seguridad,
1 contacto NC de senalizacion

® Tension de alimentacion:
24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ @= OIHL

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual max. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
10%

+16% de U,

<b5VA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia maxima por entrada:
Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t,
Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:

Tiempo de simultaneidad t:

MIN*

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

70 mA (tipico)

> 100 ms

<50 ms

<75 ms

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma méaxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

3 contactos NO de seguridad

1 contacto NC de senalizacion

guiados forzados

aleacién de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de

ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

Caracteristicas homologadas por la UL

Rated supply voltage (U ):

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50...60 Hz

CS AR-22V024

) Power consumption AC: <5 VA
Tipo de arranque

Power consumption DC: <4W
Electrical ratings: 230/240 Vac
6 A general use
C300 pilot duty

- Tension de alimentacion
{024 24Vac/dc

23 arrangue controlado 120 120 Vac

{230 230Vac

22 arranque manual o automatico

Notes:

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 b in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

Tipo de conexion
V  Bornes de tornillo
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Médulo de seguridad CS AR-22 / CS AR-23
Disposicion de bornes Diagramas de funcionamiento

Configuracion con arranque automatico (solo CS AR-22)

|13 |23|33|41 |
pnal [nEl] Lowx
0200 CH2: A2
13/14,23/24,33/34
<@ pizzato G€ 41/42
@rwr
@cHi t(: tA tn tc tA tR
@cr2
Configuracion con arranque controlado (solo CS AR-23)
2L 2)72)%2)
J | | ch1:a1
[14 [2¢ 4 ] 2] i LI CH2: A2
$33/534 (START)
13/14,23/24,33/34
41/42
tMIN tA tR tA tR
Esquema de bloques Configuracion con arranque manual (solo CS AR-22)
L/+
-[7] =] jpowl FEEEE}-- J | | ch1: A1
A | CH2: A2
S$33/S34 (START)
I 13/14,23/24,33/34
I EEEREEE ol ol i XXX -7 1 41/42
: tA tR tMIN tR
LED 1
PWR 0 L LED
1™~ ) CH1 CH2 Leyenda:
i Y| 105 NS Looica N t,,¢ duracion minima del impulso de t,: tiempo de excitacion
[ —] x arranque t; tiempo de liberacién en caso de
: I t:  tiempo de simultaneidad falta de alimentacion
1
1
! 7 Notas:
________ K2 R W N O
-I:ZI- \ \ La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
CH1:A1. En este caso, se debe considerar el tiempo t.para la entrada CH1:A1, el
tiempo t, para la entrada CH1:A1 y el arranque, y el tiempo t,,,, para el arranque.

N/-

Configuracion de las entradas

Circuitos de paro de emergencia
Configuracion de las entradas con arranque manual
1 canal 2 canales

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Arranque automatico Arranque controlado Supervision de resguardos moviles
Para activar el arranque Utilice el mddulo CS AR-23 siguiendo los El médulo de seguridad puede supervisar circuitos
automatico en el maddulo, esquemas para el arranque manual. de paro de emergencia y circuitos de control para

resguardos moviles. Reemplace los contactos de los
pulsadores de paros de emergencia con los contactos

de los interruptores.
%

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305

se debe puentear el
pulsador de inicio entre
los bornes S33 y S34 tal  E-\ —®
y como se muestra en los
esguemas.
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- Moédulo de seguridad CS AR-24 / CS AR-25

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea pagina 355, tipo A

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Pardmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:
Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (U ):

imp

Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretensién:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
cat. 3 segun EN ISO 13849-1
vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Modulo para paros de emergencia y control de
final de carrera para resguardos moviles

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe

e Entrada con 1 o 2 canales

e Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual (solo CS AR-24) o arrangue controlado
(solo CS AR-25)

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

e 4 contactos NO de seguridad
e 1 contacto NC de senalizacién

e Tensién de alimentacion:
24 Vac/dc

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ @=L

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual méax. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
10%

+156% de U,

<5VA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia maxima por entrada:
Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t
Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion t,:

MIN*

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:

Tiempo de simultaneidad t:

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

30 mA (tipico)

> 100 ms

<8bms

<40 ms

<170 ms

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méxima por rama:
Corriente térmica al aire libre | :
Suma méaxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

4 contactos NO de seguridad

1 contacto NC de sefalizacion

guiados forzados

aleacién de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante mddulos de

ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

Caracteristicas homologadas por la UL

Rated supply voltage (U ): 24 Vac/dc; 50...60 Hz

CS AR'24V024 Power consumption AC: <b5VA
T Power consumption DC: <4W
A Electrical ratings: 230/240 Vac

Tipo de arranque . Tension de alimentacion

1024 24 Vac/dc

6 A general use

24 arrangue manual o automatico €300 pilot duty

Notes:

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

25 arrangue controlado

Tipo de conexion
V  Bornes de tornillo
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte

<4 pirzato
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Modulo de seguridad CS AR-24 / CS AR-25

Disposicion de bornes Diagramas de funcionamiento

Configuracion con arrangue automatico (solo CS AR-24)

|13 |23 |33 |4a|
I7X7.X7) POWER-A1/A2
S11/512
0000 13/14,23/24,
33/34,43/44
<@ pizzato € ] 51/52
@rwn
@cni t to, t, t,
@crz
Configuracién con arranque controlado (solo CS AR-25
2000 9 q ( )
I
POWER-A1/A2
|14|24|34|44| N $11/512
$33/S34 (START)
] 13/14,23/24,
33/34,43/44
| 51/52
t( tA tR1 tA tMIN tA tR

Esquema de bloques Configuracion con arranque manual (solo CS AR-24)

L/+ A1/A2
E@@EE i | [} s11/512

$33/S34 (START)

13/14, 23/24,
33/34,43/44

— = [T1 51/52
____ \V _\ _\ - \_ - 7 t, to t, tun te

LED

L~} PWR cHi '(‘:ig Leyenda:
A4 LOGICA LOGICA X I . i | oot de lib I
LT 3> > tyy: duracion minima del impulso de art tiempo de liberacion

e T arranque t;: tiempo de liberacion en caso de
1 A t:  tiempo de simultaneidad falta de alimentacion
! t,;  tiempo de excitacion
1
1

La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
S11/S12. En este caso, se debe considerar el tiempo t,, para la entrada S11/512, el
tiempo t, para la alimentacion, el tiempo t, para la entrada S11/S12 y el arranque,
y el tiempo t,, para el arranque.

e AR Nots

- e

N

Configuracion de las entradas

Circuitos de paro de emergencia
Configuracion de las entradas con arranque manual

1 canal 2 canales

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Arranque automatico Arranque controlado Supervision de resguardos moviles

Utilice el mddulo CS AR-25 siguiendo los El moédulo de seguridad puede supervisar circuitos

esquemas para el arranque manual. de paro de emergencia y circuitos de control para
resguardos méviles. Reemplace los contactos de los
pulsadores de paros de emergencia con los contactos

de los interruptores.
%

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305

Para activar el arranque
automatico en el maédulo,
se debe puentear el
pulsador de inicio entre

los bornes S33 y S34 tal  E-\ —®
y como se muestra en los
esguemas.
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- Modulo de seguridad CS AR-40 / CS AR-41

Madulo para paros de emergencia
y control de final de carrera para
resguardos moviles

Caracteristicas principales

® Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL2/PLd

® Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual (solo CS AR-40) o arrangue controlado
(solo CS AR-41)

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

e 2 contactos NO de seguridad

® Tension de alimentacion:
24 Vac/dc

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ @=L

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:

Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo D

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Parédmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecénica:
Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tensién asignada soportada al impulso (U‘mp):
Tension asignada de aislamiento (U):

Categoria de sobretension:

SIL CL 2 segun EN 62061

PL d segun EN ISO 13849-1
cat. 2 segun EN ISO 13849-1
vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Alimentacion

Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual max. en DC:

Tolerancia de tension de alimentacion:

Potencia absorbida AC:
Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
10%

+15% de Un

<bVA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:
Resistencia maxima por entrada:
Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t

Tiempo de excitacion t,:

resistencia PTC, |h=0,5 A
intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

70 mA (tipico)

> 100 ms

<50 ms

MIN*

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t,: < 105 ms

Tiempo de simultaneidad t:

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida

Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma maxima de corrientes X |, %
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

2 contactos NO de seguridad
guiados forzados

aleacion de plata

230/240 Vac; 300 Vdc

6 A

6 A

36 A?

10 mA

<100 mQ

4 A

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante mddulos de
ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

Tipo de arranque
40 arranque manual o automatico

41 arranque controlado

Tipo de conexién
V  Bornes de tornillo
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte

CS AR-40V024

. Tension de alimentacion

1024 24 Vac/dc

Caracteristicas homologadas por la UL

Rated supply voltage (U ): 24 Vac/dc; 50...60 Hz

Power consumption AC: <5VA
Power consumption DC: <4W
Electrical ratings: 230/240 Vac

6 A general use
C300 pilot duty

Notes:

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.
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Médulo de seguridad CS AR-40 / CS AR-41
Disposicion de bornes Diagramas de funcionamiento

Configuracién de 1 canal con arranque automatico (solo CS AR-40)

|A1 |13 |23 |s33|
(XX X7
CH1: A1
| | | 1314, 23124
izzato € | | | |
4>.'PR ) t te t t
@cit
@cz
Configuracion de 1 canal con arranque manual (solo CS AR-40)
T
[22] 14 [24 Js] ] | CH1: A1
$33/S34 (START,
| | | 1314, 2328
| | |
tA ‘R tMIN tn
Esquema de bloques Configuracién de 1 canal con arranque controlado (solo CS AR-41)
L/+
{x} 1533 [a]-{=} i | CH1: A1
$33/534 (START)
[ 1 [ | 13/14, 23/24
E:l | | | |
K J======= ST -7 \ _\ L™ t ta t, t
1
1
LED o L 1 LED
1™ B PR LOGICA CH1 LOGICA CH2 Leyenda:
RSN EZQ EZQ t,,,: duracion minima del impulso de arranque
[ — T t,: tiempo de excitacion
1 L1 t:  tiempo de liberacién en caso de falta de alimentacion
1
1
1
P _| K2 I_ - _\_ A

Configuracion de las entradas

Circuitos de paro de emergencia
Configuracidon de las entradas con un canal y arranque manual

El diagrama no indica la posicion exacta de los bornes en el producto

Arranque controlado Supervisién de resguardos moviles

Utilice el médulo CS AR-41 siguiendo el esquema El modulo de seguridad puede supervisar circuitos
para el arranque manual. de paro de emergencia y circuitos de control para
resguardos moviles. Reemplace los contactos de los
pulsadores de paros de emergencia con los contactos

de los interruptores.
\r

Arranque automatico

Para activar el arranque
automatico en el modulo,

se debe puentear el

pulsador de inicio entre

los bornes S33 y S34 tal  E-\ —®
y como se indica en el
esquema.
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- Modulo de seguridad CS AR-46

Modulo de seguridad para paros de
emergencia y control de final de carrera
para resguardos moviles, dispositivos y
sensores magnéticos de seguridad

Caracteristicas principales

® Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL1/PLc

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

¢ 1 contacto NO de seguridad

e Tensién de alimentacion:
24 Vac/dc

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€®- @I

E131787
2020970305002290
RU C-IT.YT03.B.00035/19

Homologacion UL:
Homologacion CCC:
Homologacion EAC:

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo D

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Parédmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:

Durabilidad mecaénica:

Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp):
Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretension:

SIL CL 1 segun EN 62061

PL ¢ segun EN ISO 13849-1
cat. 1 segun EN ISO 13849-1
vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual méx. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
10%

+15% de Un

<b5VA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia maxima por entrada:

Corriente por entrada:

Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion tg,:

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:
Tiempo de simultaneidad t:

resistencia PTC, |h=0,5 A
intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

20 mA (tipico)

<15 ms

<20 ms

<100 ms

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccion externo:

1 contacto NO de seguridad
aleacion de plata

230/240 Vac; 300 Vdc

6 A

6 A

10 mA

<100 mQ

4 A

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de

ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

CS AR-46V024

Tipo de conexion

V  Bornes de tornillo
M
X

conector con bornes de tornillo

conector con bornes de resorte

Caracteristicas homologadas por la UL

. Tension de alimentacion

1024 24 Vac/dc

Notes:

Rated supply voltage (U ):
Power consumption AC:
Power consumption DC:
Electrical ratings:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
<5VA

<4W

230/240 Vac

6 A general use

C300 pilot duty

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.
- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.
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Modulo de seguridad CS AR-46

Disposicion de bornes Diagramas de funcionamiento

|s11 |s12|ss1|332| | | | ATY)
17XPX7.) | ] s11s12
| ] | | sous2
@200
1 ] $31/532
¢ pzance L s41/542
©run [T1 | 13114
@ci ‘ ‘ ‘
@cr2
t, i tc t, t L
Leyenda:
t;:  tiempo de simultaneidad
t,: tiempo de excitacion
2420 t.,; tiempo de liberacion
t.:  tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion
|sz1 |322|s41 |s42|

Esquema de bloques

L/+

[
-
1

LED
LA Pwr
N
| =_z\\~‘ LED
CH1
>

ey [s21}

&l

o]
4

B

2
~

Configuracion de las entradas

Circuitos de paro de emergencia
Configuracion de las entradas con arranque automatico

2 canales y 1 pulsador de emergencia 2 canales y 2 pulsadores de emergencia 2 canales y 4 interruptores

Supervision de resguardos moviles y sensores 1 canal y 1 pulsador de emergencia
magnéticos de seguridad

El mddulo de seguridad puede

supervisar circuitos de paro de

emergencia, circuitos de con-

trol para resguardos moviles o —>
sensores magnéticos de segu-

ridad. Reemplace los contactos

de los pulsadores de paros de

emergencia con los contac-

tos de los interruptores o de —» [P
los sensores. Los sensores

se pueden utilizar solo en la

configuracién con 2 canales.
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Modulo de seguridad CS AR-91

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529: IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
Dimensiones: vea pagina 355, tipo A

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta: SIL CL 3 segun EN 62061
Performance Level (PL) hasta: PL e segiin EN ISO 13849-1

Categoria de seguridad hasta: cat. 4 segun EN ISO 13849-1
Pardmetros de seguridad: vea péagina 417

Temperatura ambiente: -25°C ... +55°C

Durabilidad mecanica: >10 millones de ciclos de operaciones
Durabilidad eléctrica: >100.000 ciclos de operaciones
Grado de contaminacion: externo 3, interno 2

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV

Tension asignada de aislamiento (U): 250V

Categoria de sobretension: Il

Alimentacion

Médulo de seguridad para paros de emergen- Tensionef asigrjadas d§ alimentacion (U ): 240\/ac/dc; +15%; 50 ... 60 Hz
cia y control de final de carrera para resguardos (P)”d“'a,c'o” res'qualAm?X' en DC: 10% ({/A
moviles y sensores magnéticos de seguridad Poiencfa aEsorE!Sa D% < g S
otencia absorbida DC: <2,
Caracteristicas principales —
e Para aplicaciones de seguridad hasta SIL 3/ Circuito de control o ] )
PLe Proteccién contra cortocircuitos: resistencia PTC, Ih=0,5 A
e Posibilidad de arranque automatico, arranque Tiempo de intervencioén del PTC: intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
manual o arranque controlado Resistencia méxima por entrada: <50Q
 Conexion de los canales de entrada de Corriente por entrada: <40 mA
potencial opuesto Duracion min. del impulso de arranque t, . : > 50 ms
e Carcasa con dimensiones reducidas de Tiempo de excitacion t,: <120 ms
22,5 mm i Tiempo de liberacion t,,: <15 ms
* Contactos de salida: : Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t,: < 65 ms
2 contactos NO de seguridad, 1 contacto NO Tiempo de simultaneidad t : infinito
de senalizacion, optodesacoplado . e c
- . S Tiempo de excitacion al aplicar
¢ Tension de alimentacion: 24 Vac/dc - ) -
q . - la tensién de alimentacion: < 300 ms
¢ Insensible a las caidas de tension

Circuito auxiliar de sefalizacion

Categorias de empleo Salida auxiliar (Y43-Y44): 1NO, optodesacoplado
Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz) Tension asignada de empleo (U): 24 Vdc

Ue (V) 230 Corriente asignada de empleo (1): 25 mA

le (A) 3 o ) ) Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV
Sgr(r{/e)ntezcd?ntmua. DC13 (6 ciclos de op./minuto) Tiempo de liberacion t,: <1ms

le (A) 4 Conformidad a las normas:

- —— EN 60204-1, EN 1SO 13855, EN 1SO 14118, EN ISO 12100, EN 1SO 13850, EN 60529,
Certificados de calidad: EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,

C€ EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n° 14-95,
0057 ""s EH[ GB/T14048.5

Certificado de prueba UE de tipo: IMQ n. 340
(EN 81-20:2014; EN 81-50:2014; EN 81-1:1998+A3:2009;

Circuito de salida

Contacios g sl 2 contcios N0 g segurds
Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM Ipo d ) ) guiadc z -
(Directiva sobre méquinas) Material de los contactos: aleacion de plata con revestimiento de oro
Homologacion UL:  E131787 Tension conmutable méaxima: 230/240 Vac; 300 Vdc
Homologacién CCC: 2020970305002290 COFr!ente méxima por rama: . 6 A
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19 Corriente térmica al aire libre I, : 6 A
Suma méxima de corrientes X |, % 36 A?
Conforme a las siguientes directivas: Corriente minima: 10 mA
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Resistencia de los contactos: <100 mQ
Directiva EMC 2014/30/CE, Fusible de proteccién externo: 4 Atipo F
Directiva RoHS 2011/65/UE, La capacidad de carga y el niimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante maodulos de
Directiva de Ascensores 2014/33/UE ampliacion o contactores. Vea paginas 295-304.
Estructura del codigo Caracteristicas homologadas por la UL
Rated supply voltage (U ): 24 Vac/dc; 50...60 Hz
CS AR-9 1 V024 Power consumption AC: <5 VA
- Power consumption DC: <4 W
. » i i » . i Electrical ratings: 230/240 Vac
Tipo de conexion Tension de alimentacion 6 A general use
V  Bornes de tornillo 024 24 \Vac/dc . S30@pilot duty
otes:
M conector con bornes de tornillo - Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,
stranded or solid.
X conector con bornes de resorte -The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.
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Moédulo de seguridad CS AR-91

Disposicion de bornes
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Esquema de bloques

1]
]

Caidas de tension, interrupciones
breves y variaciones de tension

El' modulo de seguridad CS AR-91
dispone de un sensor integrado de
cafda de tension que, en caso de caidas
o breves interrupciones de la tension,
mantiene el estado interno del relé de
seguridad, evitando asi que presente
estados de conmutacién no deseados
respecto al estado de las entradas.
Cuando se restablece la tensién de
entrada, el dispositivo siempre vuelve
a arrancar correctamente y de forma
coherente con el estado de las entradas.
Si se producen caidas e interrupciones de
la tensién breves, el médulo de seguridad
sigue su funcionamiento normal. Sin
embargo, si se producen interrupciones
de la tensién més largas, se abren las
salidas de seguridad que se restablecen
automéaticamente con el arranque
automético al volver la tensiéon o que,
con el arranque manual o controlado,
requieren un rearme del sistema por parte
del operario.

. & =)
) e ||

&}

=

Configuracion de las entradas

Diagramas de funcionamiento

Configuracion con arrangue automatico

A1/A2
S11/512
S21/S22
13/14, 23/24
| Y43/Y44
te, e,
tc lA tR1 tc tA tm ‘A tﬁ
Configuracion con arrangue controlado
A1/A2
J L s11/512
| | $21/S22
$33/534 (START)
13114, 23/24
| | v43/v44
e It
tA t'“ tA t'“ tMIN tA tR
Configuracion con arranque manual
A1/A2
| L s11/812
| | $21/522
$33/534 (START)
13/14, 23/24
| Y43/Y44
t t
'R2 R2|
t, (i t, te tun t
Leyenda:
t,,¢ duracion minima del impulso de t.,; tiempo de liberacion
arranque t;: tiempo de liberacion en caso de

t:  tiempo de simultaneidad falta de alimentacion

t,: tiempo de excitacion

Notas:

La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
S11/S12. En este caso, se debe considerar el tiempo t,, para la entrada S11/512, el
tiempo t, para la alimentacion, el tiempo t, para la entrada S11/S12 y el arranque,
y el tiempo t,, para el arranque.

Configuracion de las entradas con sensores magnéticos

2 canales

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Arranque automatico

Para activar el arranque

automatico en el modulo,

se debe puentear el pul-
sador de inicio entre los
bornes S33 y S34 tal y  E-
como se muestra en los
esquemas.

Arranque controlado

Para activar el arranque
controlado en el maodulo,
retire la conexion entre los
bornes S22 y S35.

Supervision de resguardos moviles y sensores
magnéticos de seguridad
%

—p [{[)...

El' modulo de seguridad
puede supervisar circui-
tos de paro de emergen-
cia, circuitos de control
para resguardos moviles o
sensores magnéticos de
seguridad. Reemplace los
contactos de los pulsadores
de paros de emergencia con
los contactos de los inter
ruptores o de los sensores.
Los sensores se pueden
utilizar solo en la configu-
racion con 2 canales.

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305
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- Modulo de seguridad CS AR-51

Modulo para paros de emergencia, control de final
de carrera para resguardos moviles, alfombras y
bordes de seguridad con tecnologia de 4 hilos

Caracteristicas principales

® Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe

e Entradas con 2 canales

® Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual o arranque controlado

e Conexioén de los canales de entrada de
potencial opuesto

e Conectable a contactos electromecénicos,
alfombras o bordes con tecnologia de 4 hilos

e Contactos de salida:
2 contactos NO de seguridad,

e Tensién de alimentacion:
24 Vac/dc

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ @« @I

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM

E131787
2020970305002290

Homologacion UL:
Homologacion CCC:
Homologacion EAC:

RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea pagina 355, tipo A

Datos generales
Nivel SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:

Categoria de seguridad hasta:

Parédmetros de seguridad:

Temperatura ambiente:

Durabilidad mecanica:

Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp):
Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretension:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
cat. 4 segun EN ISO 13849-1
vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual max. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
10%

+156% de U,

<5VA

<25W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia méxima por entrada:

Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t, . :
Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion t,.:

Tiempo de liberacién en caso de falta de alimentacion t.:
Tiempo de simultaneidad t..:

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
<200Q

10 mA (tipico)

> 150 ms

<120 ms

<15 ms

< 100 ms

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tensién conmutable méaxima:
Corriente méxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma méxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

2 contactos NO de seguridad

guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

6 A

6 A

36 A?

10 mA

<100 mQ

4 A

La capacidad de carga y el numero de contactos de salida se pueden aumentar mediante maédulos de

ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

Caracteristicas homologadas por la UL

Rated supply voltage (U ):

24 Vac/dc; 50...60 Hz

CS AR-5 1 V024 Power consumption AC: <5VA
- Power consumption DC: <4W
] Electrical ratings: 230/240 Vac

. Tension de alimentacion

1024 24 Vac/dc

Tipo de conexion 6 A general use

V  Bornes de tornillo C300 pilot duty

Notes:

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte

<4 pirzato
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Moédulo de seguridad CS AR-51

Disposicion de bornes

Conexién del borne PE

|'°‘1 |13 | 23| | El borne PE debe conectarse al circuito
de conexion equipotencial de la méaquina
A cuando sea necesario.
®®®®/ Esta conexion se efectla por razones
funcionales con el objetivo de reducir
- las consecuencias de un fallo en el
< pizzto ¢ aislamiento para el funcionamiento de la
[ Lol maquina.
@cHticHz En particular, un defecto fase-tierra en
(o el circuito de control no debe provocar
arranques indeseados ni movimientos
peligrosos, ni impedir que se pare la
YoY% \ maquina.
2i2i2) Funcion del LED «EXT. FAULT»
Cuando se ejerce presion sobre la
|A2 | 14 | 24 | | superficie de un borde, una alfombra o un

parachoques, se produce un cortocircuito

entre los dos elementos conductores que componen el dispositivo y que estan conectados a

los canales de entrada del moédulo de seguridad.

La senal generada hace que el LED EXT. FAULT se encienda. Con ello, se senaliza el cortocircuito
entre los canales y la apertura de los contactos de salida que asegura el bloqueo del circuito de
control y el estado seguro de la méaquina. EI LED EXT. FAULT no se activa en caso de que se

interrumpan los hilos o las conexiones internas de la alfombra o el borde.

Esquema de bloques

L/+
§————gnpge—— o0
INTERFAZ
——————— I R JENRY
1
1
[ dul, &0 |LED
L~ A 5 : + cHi/oHe| EXT._
HPAES LOGICA Losica [, R
i B
1
1
N S R -\
INTERFAZ
<[] ] & -

=T =
N/-

Configuracion de las entradas
Alfombras y bordes de seguridad

Configuracién de las entradas con arranque manual

2 canales

ON/-

Circuitos de paro de emergencia
Configuracidn de las entradas con arranque manual

2 canales

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Diagramas de funcionamiento

Configuracién con arranque automatico

A1/A2
S31/532
$21/522
| | | | 1314, 23124
tC tA ‘ R1 tC tA ‘ {RI ‘:‘ tR’—
Configuracion con arranque controlado
A1/A2
J | S31/S32
i L S21/S22
$33/S34 (START)
[] [] |_-|_ 13/14, 23/24
tA ‘ tR1 tA ‘ R1 tMIN tA tI
Configuracion con arranque manual
A1/A2
] Ll S31/532
| LI S21/S22
1 $33/S34 (START)
| | | | 13114, 23124
tA ‘ R1 tA ‘ R1 tMIN ‘R
Leyenda:
t,,¢ duracion minima del impulso de t.,; tiempo de liberacion
arranque t;: tiempo de liberacion en caso de

t:  tiempo de simultaneidad falta de alimentacion

t,: tiempo de excitacion

Arranque automatico

Para alcpvar el arre?nque
automatico en el modulo,

se debe puentear el
pulsador de inicio entre
los bornes S33 y S34 tal
y como se muestra en los

esqguemas.
S34 S34|

Arranque controlado

Para activar el arranque

controlado en el médulo,

afada la conexion entre

los bornes S34 y S37. - —> -

Supervisidon de resguardos moviles

El moédulo de seguridad puede supervisar circuitos
de paro de emergencia y circuitos de control para
resguardos moviles. Reemplace los contactos de los
pulsadores de paros de emergencia con los contactos
de los interruptores.
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- Modulo de seguridad CS AT-0

Modulo para paros de emergencia y control
de final de carrera para resguardos méviles
con contactos retardados en la apertura

de las entradas, salidas semiconductoras
OSSD y sensores magnéticos de seguridad

Caracteristicas principales

® Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe

e Entrada con 1 o 2 canales

e Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual o arranque controlado

e Conexion de los canales de entrada de
potencial opuesto

e Conectable a circuitos de salida por
semiconductor OSSD, a contactos )
electromecénicos o a sensores magnéticos
de seguridad

e Carcasa de 45 mm

* 2 contactos NO de seguridad instantaneos,
1 contacto NC de sefalizacion instanténeo,
2 contactos NO de seguridad retardados.

e Tensién de alimentacion:
24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

Categorias de empleo
Corriente alterna: AC15 (50 ...
Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ @= @EHI

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva
EMC 2014/30/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE.

60 Hz)

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo C

Datos generales
Nivel SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:

Pardmetros de seguridad:

Temperatura ambiente:

Durabilidad mecaénica:

Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (U, ):
Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretension:

SIL CL 3 seguin EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
categoria 4 (contactos instantaneos),
categoria 3 (contactos retardados)
segun EN ISO 13849-1

vea péagina 417

-25°C ... +65°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual méax. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
10%

+16% de U,

<10VA

<b5W

Circuito de control

Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia maxima por entrada:
Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t,
Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion t.,:

Tiempo de liberacién en caso de falta de alimentacion t.:
Tiempo de liberacion, contactos retardados t.,:

Tiempo de simultaneidad t:

resistencia PTC, h=0,5 A
intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

30 mA (tipico)

> 200 ms

<250 ms

<25 ms

<150 ms

ver «Estructura del codigo»

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n° 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente maxima por rama:
Corriente térmica al aire libre | :
Suma maxima de corrientes X | 2
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

2 contactos NO de seguridad instantaneos,
1 contacto NC de senalizacion instantaneo,
2 contactos NO de seguridad retardados.
guiados forzados

aleacién de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

6 A

6 A

72 (cont. instantaneos), 36 (cont. retardados) A?
10 mA

<100 mQ

4 A

La capacidad de carga y el niumero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de amplia-

cion o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo
articulo

Caracteristicas homologadas por la UL

opmones

CS AT-00V024

Tiempo de liberacion, contactos retardados (t, )
Tiempo fijo (vea TF)
0,3...3s,paso0,3s
1...10s,paso1s

3...30s, paso3s

30 ... 300 s, paso 30 s

A WN = O

Tipo de conexion

Tlempo de liberacién, contactos retarda-

TF0.5 0,5 s tiempo ajustado fijo

Tension de alimentacion

dos (t;,)

TF1 1 s tiempo ajustado fijo
TF3 3 s tiempo ajustado fijo Notes:

Rated supply voltage (U ):

Power consumption AC:
Power consumption DC:
Electrical ratings:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50...60 Hz
<10 VA

<4W

230/240 Vac

6 A general use

C300 pilot duty

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.
-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.
- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited

voltage limited energy.

— = . 024 24 \Vac/dc
ornes de tornillo ' 120 120 Vac

M conector con bornes de tornillo
230 230Vac

X conector con bornes de resorte

- Surrounding air of 55°C.
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Modulo de seguridad CS AT-0

Disposicion de bornes

|A1|13|23|31|

|47|57|

2222 QNN

@202

a9
@ iz GE 35

()T

@ Fun Sk
321
@ cHt cHa@
@ cie cH@

NI
SININISEAZZLZ)

Esquema de bloques

Configuracion de las entradas

Salidas por semiconductor OSSD (p. €j. serie ST, NS, NG o barreras fotoeléctricas)

Configuracion de las entradas con arranque manual

1 canal

Circuitos de paro de emergencia

2 canales

Diagramas de funcionamiento

Configuracién con arranque automatico

A1/A2

S$11/812

8§21/S22

13/14,23/24

31/32

47/48, 57/58

t.t toty, ter t

C'A R2 CA R2 A

Configuracién con arranque controlado

A1/A2

$11/812

J
J | | |

$21/S522

$33/S34 (START)

13/14,23/24

31/32

47/48, 57/58

t

A R1

t, te bttt

R1 'Rz MIN A

Configuracion con arranque manual

A1/A2

$11/812

J
J | | |

$21/S22

S33/S34 (START)

1314,23124

31/32

47/48, 57/58

t

A R1

Leyenda:
t,+ duracion minima del impulso de t.:
arranque

t.: tiempo de simultaneidad to,
t,: tiempo de excitacion

t.,: tiempo de liberacion

Notas:

tiempo de liberacién en caso de
falta de alimentacion

tiempo de liberacién, contactos
retardados ajustables (vea «Estruc-
tura del codigo»)

La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
S11/S12. En este caso, se debe considerar el tiempo t, y t,, para la entrada S11/
S12, el tiempo t, para la alimentacion, el tiempo t, para la entrada S11/S12 y el

arranque, y el tiempo t,,, para el arranque.

Arranque automatico

Para activar el arranque
automatico en el modulo,
se debe puentear el pul-
sador de inicio entre los
bornes S33 y S34 tal y
como se muestra en los
esquemas.

D1 _0SSD2

Arranque controlado

Para activar el arranque
controlado en el médulo,
retire la conexion entre los
bornes S22 y S35.

Configuracidn de las entradas con arranque manual

1 canal

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

2 canales

cos de seguridad
El mdédulo de seguridad

puede supervisar circuitos de
paro de emergencia, circuitos
de control para resguardos
moviles o sensores magnéti-
cos de seguridad. Reemplace
los contactos de los pulsado-
res de paros de emergencia
con los contactos de los inter
ruptores o de los sensores.
Los sensores se pueden
utilizar solo en la configura-
cion con 2 canales.

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305

S34) S34]

Supervision de resguardos moviles y sensores magnéti-

-~ T

—p [4])...
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- Modulo de seguridad CS AT-1

Modulo para paros de emergencia y control
de final de carrera para resguardos moviles
con contactos retardados en la apertura

de las entradas, salidas semiconductoras
OSSD y sensores magnéticos de seguridad

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL 3/PLe

e Entrada con 1 0 2 canales

® Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual o arranque controlado

e Conexion de los canales de entrada de
potencial opuesto

e Conectable a circuitos de salida por
semiconductor OSSD, a contactos
electromecéanicos o a sensores magnéticos
de seguridad

e Carcasa de 45 mm

* 3 contactos NO de seguridad instantaneos,
2 contactos NO de seguridad retardados.

e Tensién de alimentacion:
24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

¢€ @= I

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva
EMC 2014/30/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo C

Datos (T;enerales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:

Pardmetros de seguridad:

Temperatura ambiente:

Durabilidad mecénica:

Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp):
Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretension:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
categoria 4 (contactos instantaneos),
categoria 3 (contactos retardados)
segun EN ISO 13849-1

vea péagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual méax. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
10%

+15% de U,

<10 VA

<b5W

Circuito de control

Proteccién contra cortocircuitos:
Tiempos del PTC:

Resistencia méxima por entrada:
Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t
Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion t,:

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:
Tiempo de liberacion, contactos retardados t;,:
Tiempo de simultaneidad t..:

MIN*

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

30 mA (tipico)

> 200 ms

<250 ms

<25 ms

<150 ms

ver «Estructura del cédigo»

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méaxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma maxima de corrientes X | %
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

3 contactos NO de seguridad instantaneos,
2 contactos NO de seguridad retardados.
guiados forzados

aleacién de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

6 A

6 A

72 (cont. instantaneos), 36 (cont. retardados) A?
10 mA

<100 mQ

4 A

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de

ampliacién o contactores. Vea péginas 295-304.

Estructura del codigo
articulo

Caracteristicas homologadas por la UL

Tiempo de liberacion, contactos retardados (t;,)

CS AT-1 gyo_zg

Tiempo fijo (vea TF)
1 03..3s,pas00,3s

2 1..10s,paso1s
3 3...30s,paso3s
4 30...300s, paso30s

Tipo de conexion

Tension de alimentacion

opciones
1 Rated supply voltage (U ): 24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz

e — 230 Vac; 50...60 Hz

Tiempo de liberacién, contactos retarda-  Power consumption AC: <10 VA

dos (tg,) Power consumption DC: <4 W

TF0.5 0,5 s tiempo ajustado fijo Electrical ratings: 230/240 Vac

TF1 1 s tiempo ajustado fijo B/ ieneral use

TF3 3 s tiempo ajustado fijo

Notes:

C300 pilot duty

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.
- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited

voltage limited energy.

A 024 24 Vac/dc - Surrounding air of 55°C.
V  Bornes de tornillo 558l 156V
M conector con bornes de tornillo ac
X  conector con bornes de resorte 230 230Vac
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@

Moédulo de seguridad CS AT-1

Disposicion de bornes Diagramas de funcionamiento

Configuracién con arranque automatico

|A1|13|23|33| |47|57| | |
A1/A2
22220008
\ ] | S11/s12
2222 | S21/522
13/14,23/24, 3%
; 1)
Cambss B 47/48, 57/58
@ run 5:,3' ‘[s!
13
Qo ow® tet, ottt tot, 1 t,
@ cre cHi@
/ [NINININY Configuracion con arranque controlado
EXYA I [INININI A2
/ \ A1/A2
] | ] I 11112
il ] | | S21/522
$33/S34 (START)
13/14,23/24,33/34
! 47/48, 57/58
tA R1 tR! tA R1 tRZ tMIN tA tR
Esquema de bloques
Configuracion con arranque manual
A1/A2
J | ] | S11/512
il ] | | S21/522
S$33/S34 (START)
| 13/14,23/24,33/34
47/48, 57/58
tA tR1 tRZ tA R1 tRZ tMIN tR
Leyenda:
t,: duracion minima del impulso de t: tiempo de liberacion en caso de
arranque falta de alimentacion
t.: tiempo de simultaneidad t.,: tiempo de liberacion, contactos
t,: tiempo de excitacion retardados ajustables (vea «Estruc-
! ., tiempo de liberacion tura del codigo»)
[ Ko F - - - = \-\-
L Notas:
I::l La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
D ,,,,,,,, @ D = T , ,,,,, 73 |’5_5‘|, S11/S12. En este caso, se debe considerar el tiempo t, y t,, para la entrada S11/

arranque, y el tiempo t,,, para el arranque.

Configuracion de las entradas

S12, el tiempo t, para la alimentacion, el tiempo t, para la entrada S11/S12 y el

Salidas por semiconductor OSSD (p. €j. serie ST, NS, NG o barreras fotoeléctricas) Arranque automatico
Configuracion de las entradas con arranque manual Para activar el arranque
1 canal 2 cainaElEs automatico en el modulo,
se debe puentear el pul-
+ T
sador de inicio entre los )
aave b S33 y S34 tal t-
0SSD1_088D2 ornes Y aly
- como se muestra en los
esquemas. Bl ol

Arranque controlado

Para activar el arranque
controlado en el médulo,
retire la conexion entre los
bornes S22 y S35.

Circuitos de paro de emergencia
Configuracidn de las entradas con arranque manual

1 canal 2 canales Supervision de resguardos
cos de seguridad

El mdédulo de seguridad
puede supervisar circuitos de
paro de emergencia, circuitos
de control para resguardos
moviles o sensores magnéti-
cos de seguridad. Reemplace
los contactos de los pulsado-
res de paros de emergencia
con los contactos de los inter
ruptores o de los sensores.
Los sensores se pueden
utilizar solo en la configura-
cion con 2 canales.

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

= [

moviles y sensores magnéti-

-~ T

—p [4])...

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305
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Modulo de seguridad CS AT-3

Modulo para paros de emergencia y control
de final de carrera para resguardos moéviles
con contactos retardados en la apertura de las
entradas y sensores magnéticos de seguridad

Caracteristicas principales

® Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe

e Entrada con 1 o 2 canales

® Posibilidad de arranque automatico, arranque
manual o arranque controlado

e Conectable a contactos electromecénicos o a
sensores magnéticos de seguridad

e Carcasa de 45 mm

¢ 2 contactos NO de seguridad instantédneos,
1 contacto NO de seguridad retardado.

® Tensién de alimentacion:
24 Vac/dc

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ «@= @IHL

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva
EMC 2014/30/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo C

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:

Parédmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:
Durabilidad eléctrica:
Grado de contaminacion:

Tensién asignada soportada al impulso (U, ):

imp

Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretensién:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
categoria 4 (contactos instantaneos)
categoria 3 (contactos retardados)
segun EN ISO 13849-1

vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual max. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
10%

+15% de Un

< 10 VA

<b5W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia maxima por entrada:
Corriente por entrada:

Duracion min. del impulso de arranque t
Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion t,:

MIN*

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:
Tiempo de liberacion, contactos retardados t,,:

Tiempo de simultaneidad t..:

resistencia PTC, |h=0,5 A
intervencién > 100 ms, recaida > 3 s
<50 Q

30 mA (tipico)

> 100 ms

<120 ms

<20 ms

<200 ms

ver «Estructura del codigo»

infinito

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méaxima por rama:
Corriente térmica al aire libre | :
Suma maxima de corrientes X | 2%
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

2 contactos NO de seguridad instantaneos,
1 contacto NO de seguridad retardado.
guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

6 A

6 A

36 A?

10 mA

<100 mQ

4 A

La capacidad de carga y el niUmero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de

ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

articulo

Caracteristicas homologadas por la UL

Tiempo de liberacién, contactos retardados (t;,)

opciones
d

CS AT-30V024 1 1

i Tiempo de liberacion, contactos retarda-

Rated supply voltage (U ):
Power consumption AC:
Power consumption DC:
Electrical ratings:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
<10 VA

<4W

230/240 Vac

dos (t.,) 6 A general use
Tiempo fijo (vea TF) i i TF0.5 0,5 s tiempo ajustado fijo €300 pilot duty
0,3...3s,paso00,3s : : TE . . = Notes: o
g Z g : : 1 1s tlempo a]ustado fI]O - Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

- Surrounding air of 55°C.

0

1

2 1..10s,paso1s

3 3...30s,paso3s

4 30...300s, paso30s

TF3 3 s tiempo ajustado fijo

Tension de alimentacion

Tipo de conexién 024 24Vac/dc

V  Bornes de tornillo
M conector con bornes de tornillo
X conector con bornes de resorte

<4 pirzato
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Modulo de seguridad CS AT-3

Disposicion de bornes

| A1| 13| 23|37 |

Diagramas de funcionamiento

Configuracién con arranque automatico

A1/A2
] | S11/812
] S21/822
< pizzalnG§ 13/14, 23/24
@ rwn 37/38
@ cHicH2
.CHS/CHA tCtA tR1 tRZ tCtA tRI tRZ tA tR
R
Y. Configuracién con arranque controlado
y
[n2] 14]24 [ 38 | il I ] | s11/512
M| ] | | s21/522
$33/S34
13/14, 23/24
| 37/38
|
tA R1 tRZ tA R1 ‘RZ tMIN tA ‘R
Esquema de bloques i i
Configuracion con arranque manual
A1/A2
il | ] | s11/s12
_ ] | | S21/522
S$33/S34
| 13/14, 23/24
37/38
tA tRI tRZ tA R1 tHZ tMIN tR
Leyenda:
t,: duracion minima del impulso de t: tiempo de liberacion en caso de
arranque falta de alimentacion
t.: tiempo de simultaneidad t.,: tiempo de liberacion, contactos
t,: tiempo de excitacion retardados ajustables (vea «Estruc-
: t,,: tiempo de liberacion tura del cédigo»)
_____ Ko F - - - =\-
L Notas:
I::l La configuracion con un canal se obtiene considerando solo el efecto de la entrada
D ........ so1} D = a1 . .|38|_ ..... S11/812. En este caso, se deben considerar los tiempos tg, y t,, para la entrada

Configuracion de las entradas

1 canal

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Arranque automatico

Para activar el arranque

automético en el maédulo, B
se debe puentear el

pulsador de inicio entre

los bornes S33 y S34 tal  E-\ —®

y como se muestra en los
esquemas.

$11/512, el tiempo t, para la alimentacion, el tiempo t, para la entrada S11/S12 y
el arranque, y el tiempo t,,, para el arranque.

Circuitos de paro de emergencia
Configuracion de las entradas con arranque manual

2 canales

Arranque controlado Supervision de resguardos moviles y sensores

magnéticos de seguridad
?

—p [4])...

Para activar el arranque
controlado en el modulo,
retire la conexion entre los
bornes S22 y S35.

El médulo de seguridad puede super
visar circuitos de paro de emergencia,
circuitos de control para resguardos
moviles o sensores magnéticos de
seguridad. Reemplace los contac-
tos de los pulsadores de paros de
emergencia con los contactos de los
interruptores o de los sensores. Los
sensores se pueden utilizar solo en
la configuracion con 2 canales.

Ejemplos de aplicacion Vea pagina 305
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- Modulo de seguridad CS FS-1

Datos técnicos

Carcasa

Dimensiones:

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94
Grado de proteccion segun EN 60529:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo C

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:

Paréametros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:
Durabilidad eléctrica:
Grado de contaminacion:

Categoria de sobretension:

Moédulo de seguridad temporizado con
contactos retardados durante la activa

Tensién asignada soportada al impulso (U, ):
Tension asignada de aislamiento (U):

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1

cat. 4 segun EN 1SO13849-1
(depende de la estructura del circuito)
vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

imp

cién Alimentacion

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe

e Circuitos temporizados mediante sistema de
seguridad con autocontrol y redundancia

e Desbloqueo para dispositivos de seguridad
enclavados

e Carcasa de 45 mm

e Contactos de salida:
1 contacto NO de seguridad,
2 contactos NC de senalizacion

® Tension de alimentacion:
24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

Ondulacion residual méx. en DC:

Potencia absorbida AC:
Potencia absorbida DC:

Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Tolerancia de tension de alimentacion:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
10%

+15% de Un

<5VA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:
Tiempo de excitacion t,:

de alimentacion t;:

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencién > 100 ms, recaida > 3 s
ver «Estructura del codigo»

Tiempo de liberacion en caso de falta

<60 ms

Categorias de empleo
Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN 60529, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000, EN ISO 13849-1,
EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n° 14-95, GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Certificados de calidad:

G€ @« @ Al

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432
Homologacién UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290

Homologacion EAC: RU C-IT.YT03.B.0003

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente maxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma méaxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:

DM

5/19

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva

EMC 2014/30/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE.

Fusible de proteccion externo:

1 contacto NO de seguridad,

2 contactos NC de sefalizacion
guiados forzados

aleacion de plata

230/240 Vac; 300 Vdc

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de
ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

articulo

opciones
d

Tiempo de excitacion (t,)

0 Tiempo fijo (vea TFx)

1 03..83s,pas00,3s
2 1..10s,paso1s

3 3...30s,paso3s

4 30...300s, paso30s

Tipo de conexion
V  Bornes de tornillo

CS FS-11\TIO_2A |

:Tiempo de excitacion (t,)

TF0.5 0,5 s tiempo ajustado fijo
TF1
TF3 3 s tiempo ajustado fijo

1 s tiempo ajustado fijo

TF10 10 s tiempo ajustado fijo

Tension de alimentacion

024 24 Vac/dc

Caracteristicas homologadas por la UL

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50...60 Hz

Rated supply voltage (U ):

Power consumption AC: <5VA
Power consumption DC: <2W
Electrical ratings: 230/240 Vac

6 A general use
C300 pilot duty

Notes:

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

: 120 120 Vac
M conector con bornes de tornillo 230 230 Vac
X conector con bornes de resorte
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Médulo de seguridad CS FS-1

Disposicion de bornes

Diagrama de funcionamiento

[A]17]2s [35 |
A1/A2
A
17118
N e—
@ pizato S 25126
@ PwR 35/36
@ cHi
b t t
'E‘%EQTM
B4
T Leyenda:
t,;  tiempo de reaccion ajustable (vea «Estructura del codigo»)
/ t;:  tiempo de liberacién en caso de falta de alimentacion
Esquema de bloques
L/+
'E"' ....|y1Hv2Jl [7]4zs Le;—s_l....
| LED l | LED
CH1 . CH2
LOGICA EZQ LOGICA =
i
1
LED R (23 EEEEEERPERE NN
L~ A1 Pwr 1
= :
= KT Fommmmmmmmmfrmm e N\ --F-X
TEMPORIZADOR 1 TEMPORIZADOR 2
N/-
Y1-Y2: entradas de feedback opcionales de contactores externos controlados directamente por el médulo.
Estructura del circuito
Supervision de un sistema de bloqueo de puerta y desbloqueo manual
L+
= =
[] [] [] [] - Estado 1: resguardo cerrado
F F F F F y bloqueado. Contactos del
interruptor de bloqueo de
K1 STOP E - 7 START F K1 ( puerta cerrados.
K2 Arranque
] ] k2 Estado 2: moédulo base y
Al Y1 Y2 17 A1 S11 S12 31  S33 S34 13 23 relé activados. Modulo CS
| | | f FS-1 no alimentado
Temporizador Médulo de seguridad STOP
de seguridad
CS FS-1 CS AR-08 \»
. Estado 3: médulo base y
Interruptor de . . C
A2 18 seguridad A2 S21 S22 S35 14 24 relé desacnvgdog Inicio
de la temporizacion de
—l—l ( CS FS-1
3 K1
Temporizacion
Desblogueo de
puerta \> Estado 4: cierre de
| contactos retardados
| L
| CS FS-1. Posibilidad
i ; de desbloquear
! el resguardo
-~ e mediante el pulsador

FG 60AD1D0A

correspondiente

El esquema muestra el principio de funcionamiento de un circuito tipico para el control de un sistema de bloqueo de puerta con blogueo de resguardo cuando no

hay alimentacién y desbloqueo manual de cada puerta.

Para obtener los esquemas eléctricos completos, con diversos tipos de bloqueo eléctrico o con desbloqueo automatico de puertas, péngase en contacto con

nuestro servicio técnico.

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto
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Moédulo de seguridad CS FS-2

Datos técnicos

Carcasa

Dimensiones:

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94
Grado de proteccion segun EN 60529:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo C

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Pardmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:
Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Categoria de sobretensién:

Tensién asignada soportada al impulso (U‘mp):
Tension asignada de aislamiento (U):

SIL CL 2 seguin EN 62061

PL d seguin EN ISO 13849-1
cat. 3 segun EN 1SO13849-1
vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Médulo de seguridad temporizado con

Alimentacion

contactos retardados durante la activacion

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL 2/PLd

e Circuitos temporizados mediante sistema de
seguridad con autocontrol y redundancia

e Desbloqueo para dispositivos de seguridad
enclavados

e Carcasa de 45 mm

e Contactos de salida:
1 contacto NO de seguridad, 1 contacto
NC de senalizacién, 1 contacto CO de
sefalizacion

® Tension de alimentacion:
24\/dc, 120 Vac

Potencia absorbida AC:
Potencia absorbida DC:

Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual max. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:

24 Vdc (A1-A2)

120 Vac; 50 ... 60 Hz (B1-B2)
10%

+15% de Un

<5VA

<2W

Circuito de control

Tiempos del PTC:
Tiempo de excitacion t,:

Proteccién contra cortocircuitos:

resistencia PTC, |h=0,5 A
intervencién > 100 ms, recaida > 3 s
ver «Estructura del cédigo»

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t: < 100 ms

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN 60529, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000, EN ISO 13849-1,
EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95, GB/T14048.5

Categorias de empleo
Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:
Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:

Certificados de calidad:

CE @

0123

EAL

Certificado de prueba CE de tipo: MBA 170575157017

Homologacién UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: 210 17 05 75157 016
Homologacion EAC: RU C-IT.YT03.B.0003

Corriente méxima por rama:

Corriente térmica al aire libre | :
Suma méaxima de corrientes X |, %:

Corriente minima:
Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

Salida de senalizacion de error (Y14):
Tension asignada de empleo (U ):
Corriente asignada de empleo (le):

5/19

Conforme a las siguientes directivas:

1 contacto NO de seguridad,

1 contacto NC de sefalizacion,
1 contacto CO de senalizacion,
guiados forzados

aleacion de plata

230/240 Vac; 300 Vdc

<100 mQ
4A

Tipo PNP
24Vdc
10 mA

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante modulos

de ampliaciéon o contactores. Vea paginas 295-304.

Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva

EMC 2014/30/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE.

Estructura del codigo

articulo

opciones

Tiempo de excitacion (t,)

0 Tiempo fijo (vea TFx)

1 03...3s,paso00,3s
2 1..10s,paso1s

3 3...30s,paso3s

4 30...300s, paso30s

Tipo de conexion

V  Bornes de tornillo

M conector con bornes de tornillo
X conector con bornes de resorte

CS FS-ZQ¥U?4 |

Tiempo de excitacion (t,)

XX =S
L. (tiempo fijo)

Tension de alimentacion

U24 24Vdc
24Vdc (A1-A2)
120 150 Vac (B1-82)

Caracteristicas homologadas por la UL
Rated supply voltage (U ): 24 Vdc; 120 Vac; 50...60 Hz

Power consumption AC: <5VA
Power consumption DC: <2W
Electrical ratings: 230/240 Vac

6 A general use
C300 pilot duty
Notes:
- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG, stranded or solid.
- The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.
- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited voltage
limited energy.

Caracteristicas homologadas por la TUV SUD
Tensionesasignadasdealimentacion (U ):24Vdc; +15%, 120Vac +16%
Potencia absorbida: 5 VA méx. AC, 2 W méax. DC
Corriente asignada de empleo (méx.): 4 A
Carga conmutable maxima (max.): 1380 VA
Temperatura ambiente: -25 °C ... + 55°C
Temperatura almacén: -25°C ... +70°C
Grado de proteccion: P40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
Conformidad a las normas: 2006/42/EC Directiva sobre Maquinas,
EN ISO 13849-1:2015 (hasta cat. 3 PL d), EN 61508-1:2010 (SIL 2),
EN 61508-2:2010 (SIL 2), EN 61508-3:2010 (SIL 2), EN 61508-4:2010
(SIL 2), EN 62061:2005/A2:2015 (SIL CL 2).
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Médulo de seguridad CS FS-2
Disposicion de bornes

CS FS-20eeee-TFxx CS FS-2000ee

|35|36|38|17| |35|36|38|17|

A1 | A2 |B1|B2 \ 222!

A1 | A2 | B1 | B2 \ 2@ @l

\|222a N
< pizzato C€ < pizzato C€

@ Fur @ rPur

@ our @ our

@ FAuT @ FruLT
S

Esquema de bloques

L +
i} o [z} fos}-
out
L [ks |--C-|--#-
LED P1
il - €
= v
FAULT
P2 N
"@ ............. {25} {36 rs_s—l
N -
A1-A2: 24 Vdc

B1-B2: 120 Vac

Y14: salida auxiliar que se activa cuando se produce un error en el médulo.

Diagrama de funcionamiento

CS FS-2eeeee Delay on
Funcionamiento normal sin fallos

A1/A2 - B1/B2

17118

25/26

35/36

35/38

Leyenda:
t,;  tiempo de reaccion ajustable (vea «Estructura del codigo»)
t:  tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion
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- Moédulo de seguridad CS FS-3

Datos técnicos

Carcasa

Dimensiones:

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94
Grado de proteccion segun EN 60529:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo C

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Parédmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:
Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

SIL CL 2 seguin EN 62061

PL d segun EN ISO 13849-1

cat. 3 seguin EN 1SO13849-1

vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

Moédulo de seguridad temporizado con
tiempo de retardo a la excitacién

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL 2/PLd

e Circuitos temporizados mediante sistema de
seguridad con autocontrol y redundancia

e Desbloqueo para dispositivos de seguridad
enclavados

e Carcasa de 45 mm

e Contactos de salida:
1 contacto NO de seguridad, 1 contacto
NC de senalizacién, 1 contacto CO de
sefalizacion

® Tension de alimentacion:
24\/dc, 120 Vac

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV
Tension asignada de aislamiento (U): 250V
Categoria de sobretension: Il
Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ): 24 Vdc (A1-A2)
120 Vac; 50 ... 60 Hz (B1-B2)
Ondulacion residual méax. en DC: 10%
Tolerancia de tension de alimentacion: +15% de U,
Potencia absorbida AC: <b5VA
Potencia absorbida DC: <2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:
Tiempo de liberacion t,:

Tiempo de arranque t:

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencién > 100 ms, recaida > 3 s
ver «Estructura del codigo»

<100 ms

<200 ms

Conformidad a las normas:

Categorias de empleo
Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

EN 60204-1, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN 60529, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000, EN ISO 13849-1,
EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n° 14-95, GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Material de los contactos:

Certificados de calidad:

(€@« ©

0123

EAL

Certificado de prueba CE de tipo: MBA 170575157017

Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: Z10 17 05 75157 016
Homologacién EAC: RU C-IT.¥YT03.B.0003

Tension conmutable méxima:
Corriente méaxima por rama:
Corriente térmica al aire libre | :
Suma maxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

Salida de senalizacién de error (Y14):

5/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Tension asignada de empleo (U ):
Corriente asignada de empleo (I ):

1 contacto NO de seguridad,

1 contacto NC de senalizacion,
1 contacto CO de senalizacion,
guiados forzados

aleacion de plata

230/240 Vac; 300 Vdc

Tipo PNP
24 Vdc
10 mA

La capacidad de carga y el numero de contactos de salida se pueden aumentar mediante maédulos de
ampliacion o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

articulo

opciones

Tiempo de liberacion (t,)

0 Tiempo fijo (vea TFx)

1 03...3s,paso0,3s
2 1..10s,paso1s

3 3..30s,paso3s

4 30...300s, paso30s

Tipo de conexién

V  Bornes de tornillo

M conector con bornes de tornillo
X conector con bornes de resorte

CS FS-30VU24.

rTiempo de liberacion (t,)

TFxx xx = s (tiempo fijo)

Tension de alimentacion

U24 24Vdc
24 Vdc (A1-A2)
L4 120 Vac (B1-B2)

Caracteristicas homologadas por la UL
Rated supply voltage (U ): 24 Vdc; 120 Vac; 50...60 Hz

Power consumption AC: <5VA
Power consumption DC: <2W
Electrical ratings: 230/240 Vac

6 A general use
C300 pilot duty
Notes:
- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG, stranded or solid.
-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.
- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited voltage
limited energy.

Caracteristicas homologadas por la TUV SUD
Tensionesasignadasdealimentacion (U, ):24Vdc; £15%, 120Vac +16%
Potencia absorbida: 5 VA méax. AC, 2W max. DC
Corriente asignada de empleo (méx.): 4 A
Carga conmutable maxima (max.): 1380 VA
Temperatura ambiente: -25 °C ... + 55°C
Temperatura almacén: -25°C ... +70°C
Grado de proteccién: IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
Conformidad a las normas: 2006/42/EC Directiva sobre Maquinas,
EN ISO 13849-1:2015 (hasta cat. 3 PL d), EN 61508-1:2010 (SIL 2),
EN 61508-2:2010 (SIL 2), EN 61508-3:2010 (SIL 2), EN 61508-4:2010
(SIL 2), EN 62061:2005/A2:2015 (SIL CL 2).
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Médulo de seguridad CS FS-3

Disposicion de bornes Diagrama de funcionamiento
CS FS-30eeee-TFxx CS FS-3eeees CS FS-3eeeee Delay off
Funcionamiento normal sin fallos
[a5 o6 Jae [ 17] EIEIEIRA ] A1/A2 - B1/B2
A1 [A2 |B1|B2 N\ 17X X7 X7\ A1|A2|B1|B2 N\ 22220 B
2222l 2222 _—
< pizzato g€ <@ pizzato €
@ rwr @ e 35/36
@our @ our
@ Frur @ Fruir 35/38
S it t
I I Funcionamiento en caso de falta de alimentacion
/ / A1/A2 - B1/B2
1718
25/26
35/36
Esquema de bloques a5/38
L tS tA! tR
+
[l .
-e(B1 Al 17|-[ 25 Feee .
L_Jl = 4 D Leyenda:
t,:  tiempo de liberacion (vea «Estructura del cédigo»)
ouT t,,; tiempo de liberacion si el tiempo de alimentacion es inferior a t,
- t:  tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion
~ tg  tiempo de arranque
a3 -
LED P1
o T} -3
L~
h FAULT
= == %‘
P2 -3\
N -
A1-A2: 24 Vdc

B1-B2: 120 Vac

Y14: salida auxiliar que se activa cuando se produce un error en el médulo.
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Moédulo de seguridad CS FS-5

Moédulo de seguridad temporizado
con contactos retardados durante la
apertura de las entradas

Caracteristicas principales

® Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL2/PLd

e Circuitos temporizados mediante sistema de
seguridad con autocontrol y redundancia

e Desbloqueo para dispositivos de seguridad
enclavados

e Carcasa de 45 mm

e Contactos de salida:
1 contacto NO de seguridad, 1 contacto
NC de senalizacién, 1 contacto CO de
sefalizacion,

e Tensién de alimentacion:
24 Vdc, 120 Vac

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

CE @

0123 =
Certificado de prueba CE de tipo: MBA 170575157017
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: 210 17 05 75157 016
Homologacion EAC: RU C-IT.¥YT03.B.00035/19
Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE,

Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo C

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Parédmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:

Durabilidad mecénica:

Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (Um):
Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretensién:

SIL CL 2 seguin EN 62061

PL d segtin EN ISO 13849-1
cat. 3 segun EN 1SO13849-1
vea péagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual max. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vdc (A1-A2)

120 Vac; 50 ... 60 Hz (B1-B2)
10%

+16% de U,

<5VA

<2W

Circuito de control

Proteccién contra cortocircuitos:
Tiempos del PTC:

Tiempo de liberacion t,:

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
ver «Estructura del cédigo»

Tiempo de liberacién en caso de falta de alimentacion t,: < 100 ms
Circuito de entrada

Resistencia méxima por entrada: <50Q
Corriente por entrada: <8 mA
Tiempo de respuesta tg: < 150 ms
Duracion minima de la sefial de entrada t,,: > 100 ms

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN 60529, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000, EN ISO 13849-1,
EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n° 14-95, GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méxima por rama:
Corriente térmica al aire libre | :
Suma méaxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:
Salida de sefalizacién de error (Y14):
Tension asignada de empleo (U ):
Corriente asignada de empleo (I ):

1 contacto NO de seguridad,

1 contacto NC de senalizacion,
1 contacto CO de senalizacion,
guiados forzados

aleacion de plata

230/240 Vac; 300 Vdc

Tipo PNP
24 Vdc
10 mA

La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante modulos

de ampliaciéon o contactores. Vea péginas 295-304.

Estructura del cédigo

articulo

Caracteristicas homologadas por la UL

opciones

Tiempo de liberacion (t,)
0 Tiempo fijo (vea TFx)
0,3...3s,paso00,3s
1..10s,paso1s
3...30s, paso 3s
30...300 s, paso 30 s

B WN =

Tension de alimentacion

Tipo de conexion

CS FS-50VU24 1

Electrical ratings:

Tiempo de liberacion (t,) Notes:

Rated supply voltage (U ):
Power consumption AC:
Power consumption DC:

24 Vdc; 120 Vac; 50...60 Hz
<B5VA

<2W

230/240 Vac

6 A general use

C300 pilot duty

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG, stranded or solid.

TFxx xx = s (tiempo fijo)

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited voltage

limited energy.

Caracteristicas homologadas por la TUV SUD
Tensionesasignadasdealimentacion (U ):24Vdc; +15%, 120Vac £15%
Potencia absorbida: 5 VA méx. AC, 2 W méx. DC
Corriente asignada de empleo (méx.): 4 A

Carga conmutable maxima (max.): 1380 VA

Temperatura ambiente: -25 °C ... + 55°C

U24 24Vde
24Vdc (A1-A2)
120 190 Vac (B1-82)

V  Bornes de tornillo
M  conector con bornes de tornillo
X  conector con bornes de resorte

Temperatura almacén: -25°C ... +70°C

Grado de proteccion: P40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
Conformidad a las normas: 2006/42/EC Directiva sobre Méaquinas,
EN ISO 13849-1:2015 (hasta cat. 3 PL d), EN 61508-1:2010 (SIL 2),
EN 61508-2:2010 (SIL 2), EN 61508-3:2010 (SIL 2), EN 61508-4:2010
(SIL 2), EN 62061:2005/A2:2015 (SIL CL 2).
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Modulo de seguridad CS FS-5

Disposicion de bornes

CS FS-50eeee-TFxx

CS FS-5eeeee
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Esquema de bloques

L
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LED
PWR

A1-A2: 24 Vdc
B1-B2: 120 Vac
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P1
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FAULT
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Y14: salida auxiliar que se activa cuando se produce un error en el médulo.

Configuracion de las entradas

Diagrama de funcionamiento

Configuracion con arranque automatico

I A1/A2 - B1/B2

l condizione di
attivazione

uscite di
sicurezza

t<t! ts

Configuracion con arranque manual

| A1/A2 - B1/B2
| izione di
attivazione
-I start
uscite di
sicurezza
ts tA ts t<t tn
t t

Leyenda:

t,:  tiempo de liberacion (vea «Estructura del cédigo»)

t:  tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion
t:  tiempo de respuesta

ty: duracion minima de la senal de entrada

Supervisién de resguardos moviles

Configuracion de las entradas con arranque manual

1 canal

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Arranque automatico

Para activar el arranque
automatico en el maddulo,
se debe puentear el pul-
sador de inicio entre los
bornes S33 y S34 tal y
como se muestra en los
esguemas.

E.

2 canales

Supervision de resguardos moviles y sensores magnéti-

cos de seguridad

El mdédulo de seguridad
puede supervisar circuitos
de control para resguardos
méviles o sensores magnéti-
cos de seguridad. Reem-
place los contactos de los
interruptores por sensores.
Los sensores se pueden
utilizar solo en la configu-
racion con 2 canales.

ot
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Modulo de seguridad CS DM-01

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea pagina 355, tipo A

Datos generales
Nivel SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:

Categoria de seguridad hasta:

Tipo de dispositivo para mando bimanual:
Pardmetros de seguridad:

Temperatura ambiente:

Durabilidad mecanica:

Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (U, ):
Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretension:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
cat. 4 segun EN ISO 13849-1
EN ISO 13851: tipo Il C

vea pagina 417

-25°C ... +65°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Dispositivo de mando bimanual conforme
a EN ISO 13851: tipo lll C o médulo de
seguridad con supervision de sincronismo

Caracteristicas principales

® Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL 3/PLe

e Entradas con dos canales para mando
bimanual o resguardos moviles

e Conexioén de los canales de entrada de
potencial opuesto

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

¢ 3 contactos NO de seguridad,
1 contacto NC de senalizacion

e Tensién de alimentacion:
24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ @ @ [HI

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ BP 210 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual méx. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
10%

+15% de Un

<5VA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia maxima por entrada:

Corriente por entrada:

Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion t,:

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t.:
Intervalo de tiempo para accionamiento
sincronizado tg:

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervencién > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

30 mA (tipico)

<50 ms

<20 ms

<90 ms

<05s

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13851, EN 60529, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000, EN ISO 13849-1,
EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n° 14-95, GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma maxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

3 contactos NO de seguridad,
1 contacto NC de sefalizacion
guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

6 A

6 A

64 A?

10 mA

<100 mQ

4 A

La capacidad de carga y el numero de contactos de salida se pueden aumentar mediante maédulos de

ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

CS DM-01V024

Tipo de conexion

V  Bornes de tornillo

© Tension de alimentacion

Caracteristicas homologadas por la UL

024 24 Vac/dc

Rated supply voltage (U ):

Power consumption AC:
Power consumption DC:
Electrical ratings:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50...60 Hz
<5 VA

<2W

230/240 Vac

6 A general use

M conector con bornes de tornillo 120 120 Vac C300 pilot duty
Notes:

X conector con bornes de resorte 230 230 Vac - Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,
stranded or solid.
-The terminal tightening torque of 5-7 b in.
- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited

voltage limited energy.
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Modulo de seguridad CS DM-01

Disposicion de bornes Diagrama de funcionamiento
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t,,: intervalo de tiempo para accionamiento sincronizado
| 14 |24 |34 |42 | tiempo de excitacion

t,:

A’

t,,0 tiempo de liberacion

t;:  tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion

Esquema de bloques

L/+

..E D ------ 134423 [+ 33 cm.-.
SN AN -7
LED
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Ejemplo de aplicacion en la pagina 308.

Configuracion de las entradas

Supervision de resguardos méviles con arranque automatico y

Circuito con dispositivo de mando bimanual de tipo Ill C segun
simultaneidad entre canales < 0,5 s (categoria de seguridad 4)

EN ISO 13851

circuito de retorno

circuito de retorno

Dispositivo 02

Dispositivo 01

Pulsador 02 E"“K“;‘L 5;“7““] Pulsador 01

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Resguardo cerrado
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- Modulo de seguridad CS DM-02

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea pagina 355, tipo A

Datos ?enerales
Nivel SIL (SIL CL) hasta:

Performance Level (PL) hasta:

Categoria de seguridad hasta:

Tipo de dispositivo para mando bimanual:
Pardmetros de seguridad:

Temperatura ambiente:

Durabilidad mecanica:

Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp):
Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretension:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1
cat. 4 segun EN ISO 13849-1
EN ISO 13851: tipo Il C

vea péagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Dispositivo de mando bimanual conforme
a EN ISO 13851: tipo Ill C 0 médulo de
seguridad con supervision de sincronismo

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe

e Entradas con dos canales para mando
bimanual o resguardos moviles

e Conexioén de los canales de entrada de
potencial opuesto

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

e 2 contactos NO de seguridad

e Tension de alimentacion:
24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ @= @ [HI

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ BP 210 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

Ondulacion residual méx. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacion:
Potencia absorbida AC:

Potencia absorbida DC:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
10%

+156% de U,

<5VA

<2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:

Resistencia maxima por entrada:

Corriente por entrada:

Tiempo de excitacion t,:

Tiempo de liberacion t.,:

Tiempo de liberacién en caso de falta de alimentacion t.;:
Intervalo de tiempo para accionamiento
sincronizado tg,:

resistencia PTC, Ih=0,5 A
intervenciéon > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

30 mA (tipico)

<30 ms

<25 ms

<90 ms

<05bs

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13851, EN 60529, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000, EN ISO 13849-1,
EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n° 14-95, GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente maxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma maxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccion externo:

2 contactos NO de seguridad,

guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

6 A

6 A

36 A?

10 mA

<100 mQ

4 A

La capacidad de carga y el niUmero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de

ampliacién o contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo

CS DM-02V024

Tipo de conexion

V  Bornes de tornillo
M
X

conector con bornes de tornillo

conector con bornes de resorte

© Tension de alimentacion

Caracteristicas homologadas por la UL

024 24 Vac/dc
120 120 Vac
230 230 Vac

Notes:

stranded or solid.

Rated supply voltage (U ):

Power consumption AC:
Power consumption DC:
Electrical ratings:

24 Vac/dc; 50...60 Hz
120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50...60 Hz
<5 VA

<2W

230/240 Vac

6 A general use

C300 pilot duty

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.
- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.
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Modulo de seguridad CS DM-02

Disposicion de bornes
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Esquema de bloques
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Ejemplo de aplicacion en la pagina 308.

Configuracion de las entradas

Circuito con dispositivo de mando bimanual de tipo Ill C segin
EN ISO 13851

circuito de retorno

Pulsador 02 [ -A ANS

(B}

Pulsador 01

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Diagrama de funcionamiento

A1/A2
L sausazrsas
L S$11/S32/S33
I I I I I I I_ 13/14,23/24
tSN tA‘ “m t:Ntl tﬁ‘ ts tA‘ tLI ‘A‘ Jm—
Leyenda:

intervalo de tiempo para accionamiento sincronizado
t,;  tiempo de excitacion
t,,0 tiempo de liberacion
t;:  tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion

t

SN*

Supervision de resguardos méviles con arranque automatico y
simultaneidad entre canales < 0,5 s (categoria de seguridad 4)

circuito de retorno
1+0

Dispositivo 02

Dispositivo 01

Resguardo cerrado
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- Modulo de seguridad CS DM-20

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529: IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
Dimensiones: vea pagina 355, tipo A

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta: SIL CL 1 seguin EN 62061
Performance Level (PL) hasta: PL c segin EN ISO 13849-1

Tipo de dispositivo para mando bimanual: EN ISO 13851: tipo Il A

Pardmetros de seguridad: vea pagina 417

Temperatura ambiente: -25°C ... +55°C

Durabilidad mecanica: >10 millones de ciclos de operaciones
Durabilidad eléctrica: >100.000 ciclos de operaciones
Grado de contaminacion: externo 3, interno 2

Tensién asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV

Tension asignada de aislamiento (U): 250V

Categorfa de sobretension: Il

Dispositivo de mando bimanual conforme Alimentacion
a EN ISO 13851: tipo lll A 0 médulo de Tensiones asignadas de alimentacion (U ): 24 Vac/dc; 50...60 Hz
seguridad con supervision de sincronismo 120 Vac; 50...60 Hz
230 Vac; 50 ... 60 Hz
C teristi incipal Ondulacion residual max. en DC: 10%
arac erl§ lc_as principa es_ Tolerancia de tension de alimentacion: +15% de U
® Para aplicaciones de seguridad hasta P ia absorbida AC: VA n
SILCL 1/PL ¢ otenqa absor | a AC: <b
e Entradas con dos canales para mando Potencia absorbida DC: <ZW
bimanual o resguardos moviles Circuito d :
-' ircuito de contro
) gggeenxéic;? gsulg:tganales de entrada de Proteccién contra cortocircuitos: resistencia PTC, h=0,5 A
o Careass can dimensisnes reeusidss ¢ Tiempos del PTC: intervencion > 100 ms, recaida > 3's
22,5 mm Resistencia maxima por entrada: <100 Q
* 2 contactos NO de seguridad, Corriente por entrada: 32 mA (tipico)
e Tension de alimentacion: Tiempo de excitacion t,: <12 ms
24 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac Tiempo de liberacion t,;: <10 ms

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t,: < 200 ms
Intervalo de tiempo para accionamiento

Categorias de empleo sincronizado tg,: <05s
Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)
Ue (V) 230
Iee(i)) 3 Conformidad a las normas:
. . . . EN 60204-1, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13851, EN 60529, EN 61000-6-2
C t tinua: DC13 (6 ciclos d . t ' ' : ' ' '
Doty aa e (6 ciclos de op/minutol £\ 61000-6:3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000, EN ISO 138491,
le (A) 4 EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n° 14-95, GB/T14048.5
Circuito de salida
Certificados de calidad: Contactos de salida: 2 contactos NO de seguridad,
Tipo de contacto: guiados forzados
C € cus EH[ Material de los contactos: aleacion de plata con revestimiento de oro
. Tension conmutable maxima: 230/240 Vac; 300 Vdc

:omo:ogac!gn glC_iC 5(1)%;?(7)305002290 Corriente méaxima por rama: 6A

omologacién : . srmica al aire libre | - A
Homologacion EAC:  RU CIT Sorma mexima de cortontes 2 o

th *
YT03.8.00035/19 Corriente minima: 10 mA
Conforme a las siguientes directivas: Resistencia de Ios_(j‘ontactos: _ <100 mQ
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE, Fusible de proteccién externo: 4A
Directiva EMC 2014/30/CE, La capacidad de carga y el nimero de contactos de salida se pueden aumentar mediante modulos de
Directiva RoHS 2011/65/UE. ampliacion o contactores. Vea paginas 295-304.
Estructura del codigo Caracteristicas homologadas por la UL
Rated supply voltage (U ): 24 Vac/dc; 50...60 Hz

230 Vac; 50...60 Hz

CS DM'ZO!M 120 Vac; 50...60 Hz

. » j » . i Power consumption AC: <b5VA
Tipo de conexion . Tension de alimentacion Power consumption DC: <2W
. Electrical ratings: 230/240 Vac
V  Bornes de tornillo 024 24 Vac/dc 6 A general use
M conector con bornes de tornillo 120 120 Vac €300 pilot duty
Notes:
X conector con bornes de resorte 230 230 Vac - Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.
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Modulo de seguridad CS DM-20

Disposicion de bornes
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Configuracion de las entradas

Circuito con dispositivo de mando bimanual de tipo Ill A segin

Pulsador 02

EN ISO 13851

circuito de retorno

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Diagrama de funcionamiento

A1/A2
I_ S13/S14
L S23/S24
I I I I I I I_ 13/14,23/24
t tA‘ t‘m Lty tk‘ t tA‘ tL‘ tA‘ tL—

Leyenda:
t,,: intervalo de tiempo para accionamiento sincronizado

'SN*
t,;  tiempo de excitacion
t,,0 tiempo de liberacion

t;:  tiempo de liberacién en caso de falta de alimentacion

Supervision de resguardos méviles con arranque automatico y
simultaneidad entre canales < 0,5 s

circuito de retorno

Dispositivo 02

Dispositivo 01

Resguardo cerrado
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- Modulo de seguridad CS AM-01

Modulos de seguridad para la
deteccion de motor parado

Caracteristicas principales

® Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL 2/PLd

¢ 10 tensiones residuales diferentes
seleccionables cuando el motor esta parado.

e Separacion galvanica entre circuito de control
y circuito de medicion.

e Carcasa de 45 mm

e 2 contactos NO de seguridad
1 contacto NC de senalizacion

e 2 salidas por semiconductor:
- 1 salida de senalizacién de error
- 1 salida de senalizacion de la conmutacion
de los relés de seguridad
e Posibilidad de conectar motores monofésicos
y trifdsicos a circuitos de medicion.

e Alimentacién de 24 Vac/dc a 230 Vac/dc

Datos técnicos
Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea pagina 355, tipo C

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:
Pardmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:

Durabilidad mecaénica:

Durabilidad eléctrica:

Grado de contaminacion:

Tension asignada soportada al impulso (U, p):
Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de sobretension:

SIL CL 2 segun EN 62061

PL d segun EN ISO 13849-1
cat. 3 segun EN ISO 13849-1
vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

4 kV

250V

Il

Alimentacion
Tensiones asignadas de alimentacion (U ):

24 ... 230 Vac/dc; 50 ... 60 Hz

Ondulacion residual méax. en DC: 10%
Tolerancia de tension de alimentacion: +15% de U,
Potencia absorbida AC: <B6VA
Potencia absorbida DC: <2W
Circuito de entrada

Tension entre bornes L1-L.2-L.3: 0...690V
Frecuencia: 0...3kHz
Impedancia de entrada: >1 MQ

Tension de umbral para deteccién de motor en movimiento:

Tension de umbral para deteccién de motor parado:

de 20 mV a 500 MV ajustable en 10 posiciones
mitad de la tension de umbral para deteccion
de motor en movimiento

Impedancia méxima de entrada Y1-Y2: <20Q
Corriente en el circuito START Y1-Y2: 70 mA (tipico)
Tensioén de entrada RESET: 24 Vdc +20%
Corriente de entrada RESET: 10 mA (tipico)
Circuito de control

Tiempo de excitacion t <3s

Tiempo de liberacion t <200 ms
Tiempo de liberacion en Ao de falta de aimentaciont,: <3's

Tiempo de simultaneidad t, 3s

c1’ C2
Test:

Duracion de la prueba:

Autotest al activar la tension de alimentacion y
tras activar la entrada de RESET.

2,5 S (durante el test, en los circuitos de
medicion la tension debe ser inferior a la tension
umbral para deteccion de motor parado)

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)
Ue (V) 230
le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24
le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ @= @ A

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CS 487 DM
Homologacion UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN 60529, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000, EN ISO 13849-1,
EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95, GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tensién conmutable méaxima:
Corriente maxima por rama:
Corriente térmica al aire libre | :
Suma maxima de corrientes 27
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:
Salidas por semiconductor:

Tensién conmutable:
Corriente conmutable:
Tension de alimentacion externa:

2 contactos NO de seguridad, 1
contacto NC de sefalizacion

guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

6 A

6 A

36 A?

10 mA

<100 mQ

Salidas PNP con separacion galvanica y,
proteccidn contra sobretensiones y cortocircuitos
24 \Vdc

50 mA

24 Vdc +20%

La capacidad de carga y el numero de contactos de salida se pueden aumentar mediante médulos de ampliacién o

contactores. Vea paginas 295-304.

Estructura del codigo
articulo

Caracteristicas homologadas por la UL

opciones

CS AM-01VEOT

Tipo de conexién

V  Bornes de tornillo

M conector con bornes de tornillo
X conector con bornes de resorte

TDO

" Tiempo de simultaneidad (t,)

Tension de umbral para deteccion de motor
parado

20-500 mV (estandar)
UR1 45 ... 750 mV

infinito en parada y tiempo minimo de

activacion (t,)

Rated supply voltage (U ): 24 ...
Power consumption AC:
Power consumption DC:
Relay output:

Electrical ratings:

Semiconductor output:
Motor input:
3 s (estandar) Notes:

TCO0 infinito en parada (t;)
TAO00 infinito en arranque y parada (t.)

230 Vac/dc; 50 ...
<9VA
<2W

60 Hz

230/240 Vac

6 A general use
C300 pilot duty
24\/dc, 50 mA

up to 600V

- For use in pollution degree 2 environment

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,
stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

293

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es

<4 pirzato

aqd 555~

Catalogo general Seguridad 2021-2022



Modulo de seguridad CS AM-0

Disposicion de bornes

lz] |

]

2222 NN

@o220222
< pizato €
INCH1 @
INCH2 @
@ Fur ouT@
wre FAULT @

®uwv1

ININININY

\

Esquema de bloques

Diagramas de funcionamiento

Funcionamiento normal

A1/A2

13/14, 23/24

[ 31/32

Y32 (0UT)

gt
tet,

t R1|

t>25s e ta P tt.t, t
<

C

Funcionamiento del rearme (RES)

A1/A2

N\ /N
N\

AN

N

N\

AN

13/14, 23/24

LED
INCH1

9
N

Zm

3

33

S

LED OUT

LED FAULT

N S O g [

31/32

//
//,
I 1
|
1

Y32 (OUT)

Y35 (FAULT)

ts25s b, t>25s t-t t>25s

N 4

Leyenda:
t.: tiempo de simultaneidad L
t,: tiempo de excitacion to:

tiempo de liberacion
tiempo de liberacién en caso de
falta de alimentacién

JED \JHL R N,

Configuracion de las entradas

Motor monofésico

circuito de retorno

FAULT

o)
N/-

out

o o)
ov 24VDC

)\ | A En caso de circuitos en estrella/tridangulo, conectar el médulo a los extremos de una sola bobina

Para motores CC, conecte +aL1y-alL3.
Para conexiones monofase, conectar la fase con L1y el neutro con L3.

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto

Motor trifasico

circuito de retorno

Rearme en caso
de fallo

o o

L+ N/-

alimentacion del
madulo

OUT FAULT
o) o
ov 24VDC

alimentacion de las
salidas semiconductoras

Ejemplo de aplicacion en la pagina 307.
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- Modulo de ampliacion CS ME-01

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529: IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
Dimensiones: vea pagina 355, tipo A

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta: SIL CL 3 seguin EN 62061

Performance Level (PL) hasta: PL e segun EN ISO 13849-1

Categoria de seguridad hasta: cat. 4 segun EN ISO 13849-1
(vea categoria modulo base)

Parédmetros de seguridad: vea pagina 417

Temperatura ambiente: -25°C ... +55°C

Durabilidad mecanica: >10 millones de ciclos de operaciones

Durabilidad eléctrica: >100.000 ciclos de operaciones

Grado de contaminacion: externo 3, interno 2

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV

Tension asignada de aislamiento (U): 250V

. P s Categorfa de sobretension: Il
Modulo de ampliacion con contactos ¢

de salida

Caracteristicas principales Alimentacién . -~ _ _

e Para aplicaciones de seguridad hasta TenS|one_§ a5|gr_1adas d(la alimentacion (U ): 24 Vac/dc; 50...60 Hz
SILCL 3/PL e Ondulacion residual méax. en DC: 10%

* Posibilidad de supervisién monocanal o Tolerancia de tension de alimentacion: +156% de U,
bicanal Potencia absorbida AC: <5VA

e Conexion de los canales de entrada de Potencia absorbida DC: <2W
potencial opuesto '

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm Circuito d trol

. ircuito de contro

* g%r;tre]at%tg[%g?\‘soalljcéaéegwidad’ Proteccic’)n contra cortocircuitos: 'resistencila PTC, h=0,5 A
1 contacto NC de senalizacion, Tiempos del PTC: intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
| contacto NC de retomno Resistencia maxima por entrada: <50Q

e Tension de alimentacion: 24 Vac/dc Tiempo de excitacion t,: <40 ms

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t;: < 50 ms

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz) Conformidad a | .
Ue (V) 230 onformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,

le (A) 3
. ) ) . EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000
: DC1 | . ' ' ' ' ' '
Sgr(r{/e)ntezcd?ntmua C13 (6 ciclos de op./minuto) EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95
le (A) 4

Circuito de salida
Marcados y certificados: Contactos de salida: 5 contactos NO de seguridad,
1 contacto NC de senalizacion,

1 contacto NC de retorno
CE @« @I

Tipo de contacto: guiados forzados
Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM Material de los contactos: aleacion de plata con revestimiento de oro
Homologacion UL: E131787 Tension conmutable méxima: 230/240 Vac; 300 Vdc
Homologacion CCC:  2020970305002290 Corriente maxima por rama: 6A
Homologacién EAC:  RU C-IT.YT03.B.00035/19  Corriente térmica al aire libre | : 6A
Suma méaxima de corrientes X |, %: 72 A?
L ) . Corriente minima: 10 mA
Conforme a las siguientes directivas: Resistencia de los contactos: <100 mQ
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Fusible de proteccién externo: 4A
Directiva EMC 2014/30/CE,
Directiva RoHS 2011/65/UE.
Estructura del codigo Caracteristicas homologadas por la UL
Rated supply voltage (U ): 24 Vac/dc; 50...60 Hz
CS IVI E-01 V024 Power consumption AC: <5VA
BE - Power consumption DC: <2W
" ., i i ., . » Electrical ratings: 230/240 Vac
Tipo de conexion Tension de alimentacion 6 A general use
V  Bornes de tornillo 024 24 Vac/dc €300 pilot duty
Notes:
M conector con bornes de tornillo - ElseeS 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,
stranded or solid.
X conector con bornes de resorte -The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.
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Modulo de ampliacion CS ME-01

Disposicion de bornes Diagrama de funcionamiento
|13 |23|33|v1|
A1/A2
m—
Y1IY2
@000 13/14, 23/24, 33/34
43/44, 53/54
pizzato G§ |
4’/.% 61/62
Qo t, ty
2002 Leyenda:
AN t,: tiempo de excitacion
OO Y t;:  tiempo de liberacién en caso de falta de alimentacion
|14 |24|34|Y2|
Esquema de bloques
L/+
..E B E‘@. e .LGT_'.E
LED ]
CH1
- S i B B o 4
L~
LEDSZQ k2 _\_\____\T_\___ _'7
CH2
.E EEEE 54 @@
N/-
Configuracion de las entradas
Supervision monocanal Supervision bicanal
L/+ L/+
Arranque manual y controlado Arranque manual y controlado
T /I/ T /I/ T
| I | i
Arranque automatico Arranque automatico
H sp--{ }-- H h Yifr==qr2 H 3}" il I il Al bt RG] AR iiidd 1
H ' H ' H H H
H Entrada de H ' H Entrada de : H :
H arranque, rearme : H : arranque, rearme | H H
H o retorno ' H ' o retorno ! H :
: : ! CSME-01 : : : CS ME-01 :
H H H H ' H '
H ' H : H :
H Médulo base E H Médulo de ampliacion Moédulo base E H Médulo de ampliacion E
5 P : 5 :
! ] S [y N RO [y SO 7Y s H .
N/- N/-

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto
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- Modulo de ampliacion CS ME-02

Moédulo de ampliaciéon con contactos
de salida

Caracteristicas principales

® Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL 3/PLe

* Posibilidad de supervisién monocanal o
bicanal

e Conexion de los canales de entrada de
potencial opuesto

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

e Contactos de salida:
4 contactos NO de seguridad,
2 contactos NC de senalizacion,
1 contacto NC de retorno

® Tension de alimentacion: 24 Vdc

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

G€ @« @ L

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion EAC: RU C-IT.¥YT03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea pagina 355, tipo A

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:

Parametros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:
Durabilidad eléctrica:
Grado de contaminacion:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e seguin EN ISO 13849-1

cat. 4 segun EN ISO 13849-1

(vea categoria modulo base)

vea péagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

Tensién asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV
Tension asignada de aislamiento (U): 250V
Categoria de sobretension: Il
Alimentacion

Tensiones asignadas de alimentacion (U ): 24 Vdc
Ondulacion residual max. en DC: 10%
Tolerancia de tension de alimentacion: +156% de U,
Potencia absorbida DC: <2W

Circuito de control
Proteccién contra cortocircuitos:

Tiempos del PTC:
Resistencia maxima por entrada:
Tiempo de excitacion t,:

resistencia PTC, |h=0,5 A
intervencion > 100 ms, recaida > 3 s
<50Q

< 100 ms

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t;: < 60 ms

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tensién conmutable méaxima:
Corriente maxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma méaxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

4 contactos NO de seguridad,

2 contactos NC de senalizacion,

1 contacto NC de retorno

guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

Estructura del codigo

Caracteristicas homologadas por la UL

Rated supply voltage (U ): 24 Vdc
CS IVI E-OZVU 24 Power consumption DC: <2W
- . Electrical ratings: 230/240 Vac

6 A general use

Tension de alimentacion €300 pilot duty

U24 24 Vdc Notes:
- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,
stranded or solid.
-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.
- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

Tipo de conexion
V  Bornes de tornillo
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte

<4 pirzato
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Moédulo de ampliacion CS ME-02

Disposicion de bornes Diagrama de funcionamiento
|13 |23|33|Y1|
A1/A2
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@ce
tA tR
@002 Leyenda: o
AN t,:  tiempo de excitacion
T t;:  tiempo de liberacién en caso de falta de alimentacion
|14 |24|a4|¥2|
Esquema de bloques
+
' |
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oo [ J-------1 L
LED
CH2
e - NN NN -7 -H--7
Configuracion de las entradas
Supervision monocanal Supervision bicanal
L/+ L/+
Arranque manual y controlado Arranque manual y controlado
T /I/ T T /I/ T
1 1 1 1
F L L
I:I Arranque automatico ] Arranque automatico
; . - B 3:| cee] Jeeeenn . PR cedBleeccccccnes ’
H H H '
Entrada de ' Entrada de : ' :
arranque, rearme : arranque, rearme H H
o retorno H o retorno H : H
+  CS ME-02 H : CS ME-02 H
H H H H
H H ' H
Modulo base H Modulo de ampliacion Modulo H H Modulo de ampliacion E
: : :
[ ) PR v I K :
N/- N/-

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto
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Modulo de ampliacion CS ME-03

Moédulo de ampliaciéon con contactos
de salida

Caracteristicas principales

® Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL 3/PLe

e Modulo para circuitos de salida por
semiconductor OSSD

e 2 entradas OSSD

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

e Contactos de salida:
3 contactos NO de seguridad,
1 contacto NC de retorno/EDM

® Tension de alimentacion: 24 Vdc

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

G€ @« @ [l

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacién UL: E131787

Homologacién CCC: 2020970305002290
Homologacion EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo D

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:

Parédmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecénica:
Durabilidad eléctrica:
Grado de contaminacion:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e seguin EN ISO 13849-1

cat. 4 segun EN ISO 13849-1
(depende de los circuitos de salida por
semiconductor)

vea péagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV
Tension asignada de aislamiento (U): 250V
Categoria de sobretensién: Il
Alimentacion

Tensiones asignadas de alimentacion (U ): 24 Vdc
Ondulacion residual max. en DC: 10%
Tolerancia de tension de alimentacion: +156% de U,
Potencia absorbida DC: <2W
Potencia absorbida durante el arranque: <3W
Circuito de control

Tiempo de excitacion t,: <40 ms
Tiempo de liberacion t,: <20 ms

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tensién conmutable méaxima:
Corriente méaxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma méaxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

3 contactos NO de seguridad,
1 contacto NC de retorno
guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

6 A

6A

36 A?

10 mA

<100 mQ

4 A

Estructura del codigo

CS ME-03VU24

Tipo de conexion

V  Bornes de tornillo

Caracteristicas homologadas por la UL

. Tension de alimentacion

U24 24Vdc

Notes:

Rated supply voltage (U ):
Power consumption DC:
Electrical ratings:

24 Vdc

<2W

230/240 Vac

6 A general use
C300 pilot duty

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,

stranded or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte

<4 pirzato
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Moédulo de ampliacion CS ME-03

Disposicion de bornes Diagrama de funcionamiento

| 13 |23 |33 kDMl | -
zoo| [ bk |
0s2
W1o191%) / 13/14, 23/24,
33/34
¢ onlzgln ¢ - ] [ eoweom
Qcre 5 o
Leyenda:
t,;  tiempo de excitacion
T t;,: tiempo de liberacion
| 14|24| 34th4

Esquema de bloques

S S N N
8%

= G T

]ﬁ,—l E 24 .@..@.m

Ejemplo de aplicacion en la pagina 307.

Configuracion de las entradas

Salidas por semiconductor OSSD (p. €j. serie ST, NS, NG o barreras fotoeléctricas)
1 canal 2 canales

o—— o——
24VDC 24VDC
o EDM__OSSD o EDM__OSSD1_OSSD2

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto
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Modulo de ampliacion CS ME-20

Moédulo de ampliacion con contactos
de salida que durante la desactivacion
reaccionan con retardo

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL 3/PLe

e Posibilidad de supervision monocanal o
bicanal

e 4 tiempos de retardo 0,5-1-2y 3 s

e Carcasa con dimensiones reducidas de
22,5 mm

e Contactos de salida:
4 contactos NO de seguridad,
2 contactos NC de senalizacion,
1 contacto NC de retorno

e Tensién de alimentacion: 24 Vdc

Categorias de empleo
Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)
Ue (V) 230

le (A) 3
Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24
le (A) 4

Certificados de calidad:

G€ @= @I

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM

E131787
2020970305002290

Homologacion UL:
Homologacion CCC:
Homologacion EAC:

RU C-IT.YT03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea pagina 355, tipo A

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:

Pardmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecénica:
Durabilidad eléctrica:
Grado de contaminacion:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e seguin EN ISO 13849-1

cat. 4 segun EN ISO 13849-1

(vea categoria modulo base)

vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

Tension asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV
Tension asignada de aislamiento (U): 250V
Categoria de sobretensién: Il
Alimentacion

Tensiones asignadas de alimentacion (U ): 24 Vdc
Ondulacion residual max. en DC: 10%
Tolerancia de tensién de alimentacion: +156% de U,
Potencia absorbida DC: <2W
Circuito de control

Resistencia méxima por entrada: <50Q
Tiempo de excitacion t,: <120 ms

Tiempo de liberacién en caso de falta de alimentacion t,:  vea Estructura del codigo

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n°® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tension conmutable méxima:
Corriente méaxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma maxima de corrientes X |, %
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccion externo:

4 contactos NO de seguridad,

2 contactos NC de senalizacion,
1 contacto NC de retorno
guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

6 A

6 A

64 A?

10 mA

<100 mQ

4 A

Estructura del codigo

articulo

opciones
d

Caracteristicas homologadas por la UL

CS ME-20VU24 11

Tipo de conexion
V  Bornes de tornillo
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte

Tiempo de liberacién en caso
de falta de alimentacion (t;)

TF0.5

Notes:

TF1 1 s tiempo ajustado fijo
TF2 2 s tiempo ajustado fijo
TF3 3 s tiempo ajustado fijo

Rated supply voltage (U ): 24 Vdc
Power consumption DC: <2W
Electrical ratings:

230/240 Vac
6 A general use
C300 pilot duty

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,
0,6 s tiempo ajustado  stranded orsold. _

. -The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.
fIJO - Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

301 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es

izt aqd s

Catalogo general Seguridad 2021-2022



@

Moédulo de ampliacion CS ME-20

Disposicion de bornes Diagrama de funcionamiento
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Arranque automatico Arranque automatico
H - 1 h Yifre=qy2 1 3]'" i B ] P ha R St 1
: Entrada de : : : Entrada de : : :
' arranque, rearme o ' : arranque, rearme ' :
H retorno ' H ' o retorno ' H '
: : i CSME-20 : : i CSME=20 :
: : : : : : :
H H H H H H
H Médulo base H i Médulo de ampliacién Médulo base  } H H
5 P : : 5 :
:...EB ...................... ] [ ) PR v I L R P oy R ) ] ! ]

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto
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- Modulo de ampliacion CS ME-31

Modulo de ampliacion con contactos de salida
que durante la desactivacion reaccionan con
retardo

Caracteristicas principales

e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL 3/PLe

® Posibilidad de supervision monocanal o
bicanal

e Tiempo de retardo ajustable
e Carcasa de 45 mm

e Contactos de salida:
4 contactos NO de seguridad,
2 contactos NC de senalizacion,
1 contacto NC de retorno

e Tension de alimentacion: 24 Vdc

Categorias de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 230

le (A) 3

Corriente continua: DC13 (6 ciclos de op./minuto)
Ue (V) 24

le (A) 4

Certificados de calidad:

C€ - ®= @I

Certificado de prueba CE de tipo: IMQ CP 432 DM
Homologacion UL: E131787

Homologacién CCC: 2020970305002290
Homologacion EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
Directiva EMC 2014/30/CE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de poliamida PA 66, autoextinguible VO segun UL 94

Grado de proteccion segun EN 60529:
Dimensiones:

IP40 (carcasa), IP20 (regleta de bornes)
vea péagina 355, tipo C

Datos generales

Nivel SIL (SIL CL) hasta:
Performance Level (PL) hasta:
Categoria de seguridad hasta:

Pardmetros de seguridad:
Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:
Durabilidad eléctrica:
Grado de contaminacion:

SIL CL 3 segun EN 62061

PL e segun EN ISO 13849-1

cat. 4 segun EN ISO 13849-1

(vea categoria modulo base)

vea pagina 417

-25°C ... +55°C

>10 millones de ciclos de operaciones
>100.000 ciclos de operaciones
externo 3, interno 2

Tensién asignada soportada al impulso (U‘mp): 4 kV
Tension asignada de aislamiento (U): 250V
Categoria de sobretension: Il
Alimentacion

Tensiones asignadas de alimentacion (U ): 24 Vdc
Ondulacion residual max. en DC: 10%
Tolerancia de tension de alimentacion: +15% de U,
Potencia absorbida DC: <2W
Circuito de control

Resistencia méxima por entrada: <50Q
Tiempo de excitacion t,: <200 ms

Tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion t,: - vea Estructura del codigo

Conformidad a las normas:

EN 60204-1, EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850, EN 60529,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 60664-1, EN 60947-1, EN IEC 63000,
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 62061, UL 508, CSA C22.2 n® 14-95,

GB/T14048.5

Circuito de salida
Contactos de salida:

Tipo de contacto:

Material de los contactos:
Tensién conmutable méaxima:
Corriente maxima por rama:
Corriente térmica al aire libre |
Suma maxima de corrientes X |, %:
Corriente minima:

Resistencia de los contactos:
Fusible de proteccién externo:

4 contactos NO de seguridad,

2 contactos NC de senalizacion,

1 contacto NC de retorno

guiados forzados

aleacion de plata con revestimiento de oro
230/240 Vac; 300 Vdc

Estructura del codigo

CS ME-31VU24-TS12

Caracteristicas homologadas por la UL

Rated supply voltage (U ):
Power consumption DC:
Electrical ratings:

24 Vdc

<2W

230/240 Vac

6 A general use
C300 pilot duty

Tiempo de liberacion en caso de falta de Notes:
alimentacion (tR) - Use 60 or 75“’C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG,
stranded or solid.
-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.
- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

Tipo de conexién

V  Bornes de tornillo : ;
. TS12 tiempo ajustable de 1 a 12 s, paso

M conector con bornes de tornillo 1s

X conector con bornes de resorte

@izt aqd s
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Moédulo de ampliacion CS ME-31

Disposicion de bornes

|17|27|37 |Y1|

(el ]
N\

< pizzato €
@ rower
@ i
@ cz

[NNININ

/
Aw[=]w] ,
[e[=[=[]

Esquema de bloques

LEDJ_C1
CH1
SZ\\:‘I' X

LED
CH2

Configuracion de las entradas

Supervision monocanal

& e[

Diagrama de funcionamiento

A1/A2

Y1/Y2

17118, 27/28,
37138, 47/48

55/56, 65/66

Leyenda:

t,; tiempo de excitacion

t:  tiempo de liberacion en caso de falta de alimentacion
(vea «Estructura del codigo»)

Seleccion del tiempo de liberacion t,

| DIP SWITCH |

[t
|
z
2 L
| oFr | [H/H /NN 111
oL
[ L
e
7
EIPLA L I
LU/
]y g T ]
R
2 Lol B

Supervision bicanal

Arranque manual y controlado

~
T / T
I I
F oo
Arranque automatico
-m&-ug ----------------- o]
Entrada de
arranque, rearme
o retorno
CS ME-31

Médulo base

...Ea ......................

Modulo de ampliacion

Arranque manual y controlado

CS ME-31

Méodulo base Modulo de ampliacion

-~
T / T
1 1
1 1
] Arranque automatico
3]... ..|J_‘|,....,. ........ .. ........... L
Entrada de
arranque, rearme
o retorno

El diagrama no indica la posicién exacta de los bornes en el producto
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- Ejemplos de aplicacion

Aumento del numero y de la capacidad de carga de los contactos mediante contactores externos

L+ T T Si se requiere, se puede aumentar el nimero y la capacidad de carga de los contactos de salida mediante
Ka contactores externos con contactos guiados forzados. Para la supervision de los contactores externos, se
II II conecta un contacto NC de cada relé al circuito de retorno del médulo de seguridad mediante los bornes del

K3 pulsador de inicio.

Los siguientes ejemplos de aplicacién prevén el uso del médulo CS AR-O08eeee. Para el uso de otros médulos, tenga en cuenta las caracteristicas, la compatibilidad y el esquema de bloques
de cada modulo.

Ejemplos de aplicacion: supervision de resguardos moviles, hasta la categoria de seguridad 4 seguin EN ISO 13849-1

ss2 Modulos compatibles

FR 1896-M2 LI+0 CS AR-O1eeee CS AR-Q2eeee
CS AR-Q4eeee CS AR-O5eeee
CS AR-Q6eeee CS AR-O7eeee
CS AR-Q8eeee CS AT-Qeeecee
CS AT-1eeeee CS AT-3eeeee
CS AR-91¢024

s11—s12] 53]
s20f—s3s| s

Supervision de un resguardo mévil mediante dos interruptores de distinta tecnologia. Sistema de categoria de seguridad 4.

Ejemplos de aplicacion: supervision de sensores magnéticos de seguridad, hasta la categoria de seguridad 4 segiin EN ISO 13849-1

Modulos compatibles

= L/+0 CS AR-01¢E02 CS AR-02¢E02
o ) j CS AR-04¢024 CS AR-Q5eeee
EE g CS AR-06ssse CS AR-08eess
Al 1Ty £ 553 CS AT-Qeeeee CS AT-1ececece
1 cs AR08 - CS AT-3seese CS AR-919024
= o
fs22}—s35 A2
::1BD40A [

CS AR-08

Supervision de un resguardo moévil mediante un sensor magnético codificado. Sistema de categoria de seguridad 4.

Ejemplos de aplicacion: supervision de barreras fotoeléctricas de seguridad, hasta la categoria de seguridad 4 segin EN ISO 13849-1

s Médulos compatibles

CS AR-Q5eeee CS AR-OGeeee
CS AR-Q8eeee CS AT-Qeceece
CS AT-1e000e0

0OSSD1_0SsSD2

SS1

CS AR-08

2.

Salidas por semiconductor (p. ej. barreras fotoeléctricas) con dos salidas OSSD. Sistema de categoria de seguridad 2 o 4 segun la barrera.

CS AR-08
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N L

Ejemplos de aplicacion: supervision de un interruptor y de un pulsador de paro de emergencia, hasta la categoria
de seguridad 3 segin EN ISO 13849-1

SS1 SS2 L/+O
FD 978-M2 oo ES AC31005
)
EO:D=&=«:r=m .@. :

s

S20}—ts351—534
CS AR-08
e ] 1
Modulos compatibles i

CS AR-O1esee CS AR-02eeee CS AR-O4eeee CS AR-05eeee ss2 ¢
CS AR-06eeee CS AR-07eeee CS AR-08eeee CS AR-20eeee v e
CS AR-21eeee CS AR-22eeee CS AR-23eeee CS AR-24ee0e

CS AR-25e00e CS AT-Qeeees (S AT-1eeeee (S AT-3eeece

CS AR-91¢024

Ejemplos de aplicacion: supervision de una serie de interruptores y sensores magnéticos, hasta la categoria de
seguridad 3 segun EN ISO 13849-1

LI+O
E 1 E 0 E 0
“ \\l _,/ “\N _,/ “\\’ _,/ At =51 1—Js12l—]s31—]sa3
j D D CS AR-08

| g B s20f—1s35
% g B g1 T s i
Ss1 S§S82 SS3
FX 993-M2 SR BD40A FX 993-M2

CS AR-08

Modulos compatibles

CS AR-01eE02 CS AR-02¢E02 CS AR-04¢024 CS AR-05eeee
CS AR-06eeee CS AR-08eeee CS AT-Qeeeee CS AT-1eeece
CS AT-3eeeee CS AR-91¢024

Supervision de varios resguardos mediante interruptores o sensores magnéticos. Sistema de categoria 3. Para el célculo de la cobertura de
diagnostico vea ISO TR24119.

e E| uso de un solo interruptor por cada resguardo requiere que durante la fase de anélisis de riesgos se pueda excluir la rotura mecanica del
interruptor.

e El sensor debe tener dos canales y estar codificado.
e Compruebe las prescripciones (si existen) de la norma de tipo C para su méquina.

Ejemplos de aplicacion: posibilidad de restablecer multiples modulos en paralelo, hasta la categoria de seguridad
4 segun EN ISO 13849-1

ss2 85 Supervision de varios resguardos mediante
FR 1896-M2 > FR 1896-M2 P . . .
distintas tecnologias. Sistema de categoria
de seguridad 4. En el ejemplo, se muestra la
It€ posibilidad de restablecer simultaneamente
varios modulos mediante un solo contacto de

i i i un pulsador.
@— 8 ol

/]
/]
1)
/]

P — g B E— Modulos compatibles

o ba312 S5 U o 6932 CS AR-04024 CS AR-050024 CS AR-06024

SR BD40A CS AR-08¢024 CS AR-91¢024
CS AR-08 CS AR-08 CS AR-08

|

START E-\
L/+
E..-.TSTART

Al —]s11
[s20]—s35] @‘E
I.

NI

SS5
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Ejemplos de aplicacion

Supervision de resguardos moviles de categoria 4 hasta PL e segtin EN ISO 13849-1
Enclavamiento del resguardo de categoria 2 hasta PL d segun EN ISO 13849-1

L/+

j H RESET T T L]‘
j START H “ -M

K2
1

SS1
NG 2D1D411A

=] [®
=

| | [ ™
A1 SN S12S52 531533534 13 23 L2 L1 L1 L3 Y1 Y2 RES 13 23 23 M
CS AM-01 1
CS AR-08 ? ? CS AM-01
Ji A2 S21 $22 S35 14 24 A1_A2 Y30 Y31 Y32 Y35
I I
L |
KM1
M CS AR-08 LOCK /

STOP UNLOCK

STOP FAULT
MOTOR

Supervision y enclavamiento del resguardo mediante dispositivo de enclavamiento con tecnologia RFID, de categoria 4, PL e y SIL 3.
Comando de desbloqueo habilitado por el médulo de seguridad para supervisar paradas de motores.

Supervision de resguardos moviles de categoria 4 hasta PL e segtin EN ISO 13849-1
Enclavamiento del resguardo de categoria 2 hasta PL d segun EN ISO 13849-1

L/+
— / 7KM1
| KM1
j STARTEW\
7KM2
KM2
1
Al S11 S12 $52 S31 33 S34 13 23 Al Y1 vz 17 25 35
A1 BT 13 IET IE2 IS1 182 [ o, | !
/ /
NS CS AR-08.... \( \( CSFS-1....
(, ,,,,,,,,,
A2 B2 03 04 15 081082
A2 S21 522 535 14 24 A2 18 26 36
- ‘
KM2
s [ ] P\%N LOCK /
o UNLOCK
N/-

Supervision y enclavamiento del resguardo mediante dispositivo de enclavamiento con tecnologia RFID, de categoria 4, PL e y SIL 3.
Comando de desbloqueo habilitado por el temporizador de seguridad.

Conexion de dos médulos de ampliacion a las salidas PNP de seguridad de un médulo

programable de la serie GEMNIS

L/+

[
A1 24V M 12 13 14 115 116 117 118 121 122 123 124 125 126 127 128
CS MP202..
A2 ov | TO1 To2 T03 To4 001 002 003 004 0s1 0S2 0S3 084
1
0S1 052 13 23 33 EDM 0S1 052
\/ [
CS ME-03.... | CS ME-03....
‘/,,,,
n2 14 24 34 EDM A2
KM1 }»ﬂf
[fih
N/

El esquema solo representa la conexion de los médulos de ampliacion; la conexién de las entradas y del resto de salidas no se ha querido representar.

Nota: Motor M1 con carga compatible con las categorias de empleo de los contactos del médulo CS ME-03.

Nota: La conexién entre OS1 del modulo CS MP-202 vy las entradas OS1y OS2 del médulo CS ME-03 puede considerarse libre de errores, ya que ambos se encuen-
tran en el mismo cuadro eléctrico. Vea tabla D.4, punto D.5.2 de EN ISO 13849-2.

NOTA: los contactos normalmente cerrados de KM1 y KM2 estdn mecanicamente guiados (EN 60947-4-1, anexo F)
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Supervision de resguardos mediante sensores con tecnologia RFID conectados en serie

155 e d
G =
ss2 SS3

ST DD310MK ST DD310MK

N/-

A1 181 182
STD-31

A2 03 081_0S2
|

Al Is1 182
ST D31

A2 03 081 0S2
1 |

A1 181 182
ST D51 EDM
A2 03 0S1_0S2

1

S81

Start

Supervision directa del estado de los contactores mediante entrada EDM en el Ultimo sensor de la serie

Mando bimanual de categoria IlIC segun EN ISO 13851

L/+
A1 S11 S21 S32 S33
CS DM-02....
A2 Y1 Y2
N/-
EA AC37041
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Modulos de seguridad multifuncionales programables CS MP

Introduccion

Un médulo de la serie Gemnis es un dispositivo de seguridad programable que permite llevar a
cabo muchas funciones de seguridad simultdneamente. Esta serie de productos ha sido especi-
ficamente disefnada para satisfacer las exigencias de los fabricantes de maquinaria que requieren
un numero medio/bajo de funciones de seguridad. A titulo indicativo, estos mddulos son capa-
ces de gestionar aplicaciones similares a las funciones que desempefan como minimo tres o
cuatro médulos de seguridad electromecénicos tradicionales, hasta circuitos con varias decenas
de entradas.

Con los médulos de seguridad de la serie Gemnis se pueden llevar a cabo circuitos de seguridad
con nivel hasta SIL 3 segun EN 62061, PL ey categoria 4 segun EN ISO 13849-1.

Los mdédulos de seguridad de la serie Gemnis se han actualizado a la versién 11.7 con la que se
han introducido nuevas funciones y mejoras de las prestaciones del hardware y el software. Con

esta actualizacion, se han ampliado las posibilidades de aplicacion de estos productos.
El software Gemnis Studio es un entorno de desarrollo grafico que permite crear, simular y
depurar los programas concebidos para su integracion en los médulos de la familia Gemnis.

Este software se facilitard con una licencia de usuario a aquellas personas que quieran pro-
gramar estos modulos. Sélo tendrédn que registrarse previamente en nuestro sitio web www.
gemnis.com.

En el sitio web se puede descargar la Ultima versién del software Gemnis Studio
(Gemnis Studio 11.7) que permite la programacion tanto de los médulos actualizados, denomi-
nados Gemnis K11, como de los antiguos.

Caracteristicas generales de los médulos de seguridad

Los modulos de la serie Gemnis pueden controlar los siguientes tipos de dispositivos de seguridad.
e |nterruptores mecdnicos de seguridad

e Interruptores con electroiman para el bloqueo del resguardo

e [nterruptores magnéticos de seguridad

e Barreras fotoeléctricas de seguridad o sensores 6pticos de seguridad (categoria 4)
e Sensores de seguridad

e Pulsadores seta para paros de emergencia

e Interruptores por cable para paros de emergencia

e Alfombras o bordes de seguridad con tecnologia de 4 hilos

e Mandos bimanuales de categoria IlIA o lIC

e Selectores de seguridad

® Dispositivos de habilitacion

e Sensores analogicos 4-20 mA (Gemnis Studio 11)

e Senales de frecuencia 0-4 kHz (Gemnis Studio 11)

e Sistemas de muting de 2 haces (Gemnis Studio 11)

Con estos moédulos se pueden realizar también las siguientes funciones:

e temporizacion de seguridad;

e deteccion de varios tipos de fallos de los dispositivos de seguridad o de sus conexiones;
e comprobacion de los limites de temperatura internos del médulo;

e sefalizacion del estado mediante puerto USB.

Por ultimo, los mddulos de la serie Gemnis pueden:

e gestionar hasta ocho salidas electronicas de seguridad distintas o cuatro salidas por relé;
e gestionar varias salidas de sefalizacion (no seguras);

e comunicar el estado y la configuracién de datos mediante el puerto USB.

Con los médulos de seguridad de la serie Gemnis se pueden llevar a cabo circuitos de seguridad con nivel hasta SIL CL3 segun EN ISO 62061,
PL e y categoria 4 segun EN ISO 13849-1.

Sitio web

En el sitio web www.gemnis.com encontrard una ayuda [ 7% feeeee

online para esta familia de productos que permite: ~'("|li!lll

e descargar el paquete de instalacion gratuito de Gemnis A
Studio (registro previo);

e descargar el archivo de ayuda;

* obtener la version mas actualizada del manual de
instrucciones;

e obtener ejemplos y otras informaciones de ayuda que se
ahaden regularmente;

e ver el video que ilustra el funcionamiento del programa
Gemnis Studio.

Software Gemnis Studio

Madull multifunzions programmabill CS MP - serie Geminis

¢ GEMNIS {38

¢ GEMNIS

0:-4
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Estructura del hardware de los modulos

Los mdédulos de la serie Gemnis son extremadamente flexibles a nivel de hard-
ware. Estos productos estan formados por varias placas electréonicas que se
venden en distintas combinaciones, pero que siempre tienen una sola carcasa y
un solo codigo de producto.

Los médulos de la serie Gemnis tienen una estructura general redundante y
autocontrolada, estan controlados por un par de procesadores que ejecutan el
programa de aplicacion en paralelo y al mismo tiempo supervisan constante-
mente el funcionamiento de los médulos y el estado del sistema.

i )
£
g

ZL7

:?”
Yz

i

s

Cada modulo se suministra en una sola carcasa con el ancho minimo necesario
para contener las placas que componen el moédulo. Hay disponibles carcasas de
45 a 90 mm de ancho. Por lo tanto, el cliente no debe preocuparse de cablear
diferentes partes.

7 '@gffx /
25

El puerto USB integrado en el médulo sirve para la programacion y el debug del
maodulo con el software Gemnis Studio. Una vez que el médulo ya esta progra-
mado, se puede utilizar el puerto USB para la comunicacién con un PC instalado
en la méaquinay el intercambio de informaciones sobre el estado del mddulo.
Las principales novedades a nivel de hardware introducidas con la actualizacién de los modulos de seguridad a la version 11 son las siguientes:
e capacidad de gestionar programas 4 veces mas grandes;

e gestionar entradas analdgicas y/o de velocidad con nuevos maédulos especiales;

e modelos con 8 salidas electrénicas de seguridad;

e nuevas configuraciones de maédulos disponibles (vea siguiente tabla).

Moquo  Efedee Epitodss Envadee Entodes gohng  Seldends Sraiia puero AT pagia
baT cion O

CS MP201MO0O 8 - - - 8 3NO 4 USB 45 315
CS MP202M0 16 - - - 4 4 PNP 4 USB 45 316
CS MP203M0 12 - - - 4 3NO + 1NO 4 USB 45 317
CS MP204M0 12 - - - 4 3NO 4 USB 45 318
CS MP205M0 4 4 - 4 4 4 PNP 4 USB 45 319
CS MP206M0 8 - - - 4 4 PNP 12 USB 45 320
CS MP207M0 4 - 2 - 4 4 PNP 4 USB 45 321
CS MP208MO0 16 - - - 4 8 PNP - USB 45 322
CS MP301MO0 24 - - - 8 3NO 4 USB 675 323
CS MP302M0 24 - - - 12 4 PNP 4 usB 675 324
CS MP303M0 32 - - - 4 4 PNP 4 USB 675 325
CS MP304M0 28 - - - 4 3NO + 1NO 4 USB 675 326
CS MP305M0 24 - - - 4 4 PNP 12 USB 675 327
CS MP306M0 20 - - - 4 3NO + 1NO 12 USB 675 328
CS MP307M0 8 4 2 4 4 4 PNP 4 USB 675 329
CS MP308MO0 24 - - - 4 8 PNP 8 USB 675 330
CS MP309MO 32 - - - 4 8 PNP - USB 675 331
CS MP310MO0 8 8 - 8 4 4 PNP 4 USB 675 332
CS MP311M0 20 - 2 - 4 4 PNP 4 USB 675 333
CS MP401MO 40 = - - 4 4 PNP 12 USB 90 334
CS MP402M0 32 - - - 12 8 PNP 8 USB 90 BEH
CS MP403MO0 40 - - - 4 8 PNP 8 USB 90 336
CS MP406MO0 32 - - - 4 4 PNP 20 USB 90 337

| = Entradas digitales T = Senales de prueba

J = Entradas digitales, desacopladas OS = Salidas de seguridad de tipo OSSD (PNP)

C = Entradas para sefales analdgicas de tipo 4-20 mA nn = Salidas de seguridad por relé

F = Entradas para senales de frecuencia de 0 a 4 kHz O = Salidas de senalizacion (PNP)
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Modulos de seguridad multifuncionales programables CS MP

Software Gemnis Studio

Gemnis Studio es un software disefado para que el usuario pueda
programar un moédulo de la familia Gemnis. Este software dispone de
una interfaz grafica para mostrar de forma intuitiva las funciones que
puede realizar el programa una vez cargado en el médulo. Gemnis
Studio le permite anadir informacion de ayuda y anotaciones a los datos
de configuracién que son Utiles para una comprension completa del
programa. Con Gemnis Studio también se puede simular y comprobar
el correcto funcionamiento del programa de aplicacién antes de cargarlo
en el médulo.

Nuevo release 11.7 ya disponible
En la ultima version de Gemnis Studio 11.7.1.0
se han introducido las siguientes novedades:

o bloque funcional «SERIAL» para comuni-
cacion con PLC;

o herramienta de migracion de programas;
o nuevos ajustes disponibles en los blo-
ques funcionales «MUTING» y «<EDM»;

Ademas, Gemnis Studio le permite comprobar, detectar y representar
graficamente el estado de un dispositivo activo y en funcionamiento. °

o nuevos parametros disponibles en el objeto «Display»;
nuevas caracteristicas graficas (coloracion de los bornes de

los blogues funcionales segun la conexion; posibilidad de
ajustar la visualizacion «minima» en las conexiones; actua-
lizacién de las imagenes de los dispositivos de seguridad y
sensores disponibles en la biblioteca);

o exportacion de impresiones del programa y del informe en

formato PDF.

Desktop
e =2~
D feests [l M= Tosh
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Gemnis Studio ha sido desarrollado con el objetivo de representar el funcionamiento de los maédulos
de la serie Gemnis de la forma maés visible e inmediata posible. Con este fin, se ha creado un entorno
de trabajo, el Desktop, que proporciona al usuario todas las informaciones necesarias «a ver» y «no a
imaginarse» el comportamiento del proyecto que se esta desarrollando. Por este motivo, se ha buscado
un espacio donde representar graficamente los objetos, las caracteristicas fisicas del médulo utilizado e
incluso la interaccién inmediata (mediante simulacién) con el programa creado.

El Desktop es el entorno de trabajo principal del usuario, el drea donde se define el flujo de informacién
y el procesamiento de los datos emitidos por el modulo mediante la interfaz gréfica.

El desktop esté dividido en tres partes:
1.1) el area de los sensores

1.2) el area de los bloques funcionales
1.3) el area de las salidas

En el 4rea de los sensores (1.1), el usuario indica qué tipo de dispositivos externos estan conectados a
los bornes del médulo y todos los parametros que se deben definir.

En el drea de las salidas (1.3), se muestran todos los dispositivos de salida (relés, transistores, etc.)
presentes en el moédulo seleccionado de forma inmediata.

En el drea de los blogues funcionales (1.2), el usuario introduce todas las funciones légicas necesarias
para procesar el flujo de datos emitidos por los sensores y establece las conexiones que transferiran
estos datos entre los objetos del Desktop vy a las salidas.

En el Desktop hay un cuadro discontinuo (1.4) que representa el area «ocupada por el moédulo», es
decir, desde los bornes hasta el cddigo, todo lo que se encuentra dentro del médulo fisico. El area fuera
de este cuadro esta ocupada por imagenes de los dispositivos fisicos externos al médulo (interruptores,
pulsadores, etc.), su estructura interna prevista y es posible que por su descripcion.

Si el usuario lo solicita, se compila el contenido del Desktop vy, si no hay errores, se transmite al pro-
grama de aplicacién. Si un médulo esta conectado al ordenador, se le puede transferirinmediatamente
el programa de aplicacion vy, a continuacion, comprobar su funcionamiento real en el campo.

También es posible simular el funcionamiento del programa de aplicacion directamente en el desktop,
interactuando con los sensores y evaluando los efectos graficamente.

Proyecto

Un «Proyecto» contiene todas las
informaciones necesarias para confi-
gurar un modulo y para describir su
funcionalidad. Con Gemnis Studio,
el usuario puede recoger informa-
cion textual y gréfica para describir
y comentar las funciones que se
desarrollaran en el programa, una vez
que este haya sido instalado en un
mddulo de la familia Gemnis.

Impresiones

Gemnis Studio permite generar un
Informe de conexiones que incluye
todos las conexiones a los bornes del
madulo y un Informe de programa de
usuario que permite imprimir el pro-
grama de aplicacion.

Contrasena

La capacidad de interactuar con el
modulo y la posibilidad de modificar
el archivo del proyecto se pueden
proteger con contrasefa.

Ppimatn  aq
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Sensores

Dtepn Bkt Flask 7

I lpcer Comemon) | BRuMISe Comecsoin:

2 i
F EN -
USE oommumcaion  Senior Enatie Eranha pvich S
o
Fuocsinal Bocks o
[ 3
o ima ]

El area de sensores indica los tipos de dis-
positivos externos que se pueden conectar a
los bornes del moédulo y todos los parémetros
necesarios para definirlos.

Cada sensor creado muestra la configuracion
interna de los contactos y su conexion a los
bornes del médulo, asi como un campo con la
funcién de seguridad asociada y los parame-
tros seleccionados para la funcion.

En el panel de los sensores, es posible selec-
cionar un sensor con el cursor y arrastrarlo al
area del desktop correspondiente.

Al lado, hay una lista completa de los senso-
res disponibles.

Bloques funcionales
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Los bloques funcionales representan todas las
funciones légicas necesarias para procesar el
flujo de datos entre sensores y salidas.

En el panel de los blogues funcionales, es
posible seleccionar un bloque funcional con
el cursor vy arrastrarlo al area del desktop
correspondiente.

Al lado, hay una lista completa de los bloques
funcionales disponibles.

CFRE A kT
AND
e D_ Funcién booleana base

—>o— NoT

j NXOR

Sinopsis de sensores
Tipo de sensor

Sensor con 1 canal, no comprobable

Sensor con 2 canales, no comprobables, con senales
independientes entre ellas

Sensor con 1 canal, comprobable

Sensor con 2 canales independientes, comprobables

Sensor con 2 canales dependientes, comprobables

Sensor con 2 canales siempre cerrados, comprobables,
cortocircuito entre ambos canales permitido

Sensor con 2 canales, comprobables, que se pueden cruzar

Sensor con 2 canales, comprobables, que no se pueden
cruzar

Sensor con 2-8 canales, comprobables, que no se pueden
cruzar y que cada vez solo uno de ellos puede estar activo

Sensor con 2 canales, comprobables, que no se pueden
cruzar y deben seguir una secuencia precisa de activacion/
desactivacion compuesta por tres estados: reposo, en
funcionamiento, stop

Doble sensor de temperatura integrado en el médulo
Control de un par de sensores analdgicos con salida

4-20 mA en version de 2 hilos y de 3 hilos

Control de un par de senales de frecuencia hasta 4 KHz

Sinopsis de bloques disponibles
POWER ON

OR
Funcién booleana base

XOR

PULSE

El [

NAND

Funcién booleana base 1
prestablecidos

Funcién booleana base R

estado de error

Funcién booleana base LKTBL

W p B

P

Funcién booleana base COUNTER

Senal activa en el primer
ciclo de ejecucion

Funcién booleana base :
seleccionado de la

NOR entrada

Funcién booleana base CLOCK

Genera impulsos
con intervalos fijos

Coloca el modulo en el

Tabla de conversion

T,
f
| d

U

TRIGGER

Detecta el flanco,
ascendente o
descendente, de una
sefhal de entrada

FILTER

Filtra interferencias de
sefal de duracion inferior
al tiempo configurado

LDC

Bloque funcional que
precede al control de un
sistema de bloqueo de
puerta

WAVE

Genera una forma de
onda con longitud y
tiempo ON variables

Bf

Restablece una senal
de tipo Delay Off con
el flanco previamente

START entre datos del mismo MUTE2
Funcién de control tipo sT3] Bloque funcional que
4. 7 precede al control de un
DELAY _ GEQ/EQU/LEQ - 282l sistema de muting de
tBeStlanlleceO%a %enlal de ~ Efectda una ;:orgparamon 2 lheees
ipo Delay o Delay > numérica entre dos
On valores de tipo By W, SERIAL
e indica el resultado en Permite transmitir un
SET/RESET formato booleano (X) 5 j:_n_n telegrama de hasta
Funcién légica base de = i : ;
memoria MESSAGE 32 b|t§ a cualquier salida
Transmite un mensaje al delliecvie:
@- puerto USB o COM
TRUE / FALSE

Contador de impulsos
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Modulos de seguridad multifuncionales programables
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Gemnis Studio dispone de un entorno de simulacién Util para realizar pruebas en el programa
de aplicacion que se estd desarrollando y comprobar su correcto funcionamiento antes de
instalarlo en un maodulo. Para iniciar la simulacion del programa de aplicacion en la fase de
desarrollo, basta con presionar la tecla Start en la barra de los pulsadores que se encuentra en la parte superior del desktop. Si el programa de
aplicacién no es compilable, no se puede iniciar la simulacion.

Aliniciar la fase de simulacion, se modifican el desktop y las posibilidades de interaccion. Durante esta fase, se puede simular el funcionamiento
del maédulo interactuando con los sensores y simulando condiciones y procesos del mundo real. Haciendo clic en los sensores, los eventos
estandar del sensor correspondiente se ejecutan uno tras otro. Cada una de estas interacciones modifica el estado de las variables de salida
del sensor que, a través de los conectores, se convierten en las variables de entrada de los blogues funcionales donde se evalian y pasan a las
salidas que se deben activar o desactivar, simulando exactamente lo que ocurre en el méodulo.

La transmision de las informaciones a través de los conectores es visible gracias al cambio de color de los conectores.
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Es posible supervisar en tiempo real el funcionamiento de uno o mas maodulos Gemnis a través de la funcién Monitor.

Se puede observar el estado general de funcionamiento del médulo y los diversos datos acerca del programa en funcionamiento, incluyendo
la lista de los ultimos programas guardados. Se puede visualizar en tiempo real el estado de ejecuciéon del programa, de las entradas y de las
salidas del modulo. En Gemnis Studio 11, los datos de video se actualizan mas rapidamente y también se dispone de las funciones Pan & Zoom
para el anélisis de proyectos de grandes dimensiones.
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Bloque funcional SERIAL

En el release 11.7.1.0 de GEMNIS STUDIO , se introduce el bloque funcional SERIAL que permite transmitir un telegrama de hasta 32 bits a

través de cualquier salida del médulo.

Por lo tanto, con el blogue funcional SERIAL es posible exportar informaciones de tipo «bit» de un médulo de seguridad Gemnis (generalmente el
estado del resguardo abierto o cerrado, pero también del resguardo bloqueado o no bloqueado o resultados de combinaciones légicas entre otros
bloques funcionales de GEMNIS STUDIO) utilizando como méaximo 2 cables y 2 salidas del maédulo.
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Parametros de transmision

El blogue funcional permite ajustar una amplia variedad de pardmetros
de transmision:

- numero de bits que deben transmitirse (de 2 a 32): cualquier senal
digital, inclusive las salidas de los bloques funcionales;

- 2 tipos de transmision: sincrona (utiliza dos salidas: sefal y clock) o
asincrona (solo utiliza una salida autosincrénica, bit con codificacién
Manchester);

- duracion del bit ajustable de 10 a 500 ms;

- estado IDLE del cable de salida (0, 1);

- numero de bit de relleno entre dos transmisiones consecutivas (de 2
a 10);

- velocidad méxima de transmisién: 100 bit/s en transmision sincrona,
50 bit/s en transmisién asincrona.

Asistencia técnica

Pizzato Elettrica ofrece, de forma gratuita, un servicio de asistencia téc-
nica para los usuarios que estan registrados en el sitio web y se han
descargado el software Gemnis Studio.

La informacion solicitada debe referirse al funcionamiento del médulo.
No se realiza ningun servicio de asesoramiento segun la aplicacion del
cliente.

Ventajas para el usuario

- El nuevo bloque funcional SERIAL se puede utilizar en todos los
modulos Gemnis, incluso en los ya adquiridos.

- Ningun coste de actualizacién del hardware.

- Simplemente se tiene que descargar el ultimo release de Gemnis
Studio 11.7.1.0

- Uso de menos salidas en el médulo: 1 sola salida para transmitir
hasta 32 bits.

- Ahorro en el cableado: solo se requieren 1 o 2 hilos.
- No se requiere un PC con conexién USB al médulo de seguridad.

- La secuencia de impulsos se puede descodificar con cualquier tipo
de PLC.

Asistencia online

En el sitio web www.gemnis.com hay disponibles videos tutoriales
que ilustran el funcionamiento del programa Gemnis Studio.
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP201MO0

Caracteristicas generales

Parametro:

SIL CL segun EN IEC 62061

Performance Level (PL) segun EN ISO 13849-1
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1
MTTF,

PFH,

Mission time

Tiempo de respuesta del sistema
Dimensiones (AlxLxAn)

Datos de carcasa

Caracteristicas principales Dt mzelezmisiaieles

 Para aplicaciones de seguridad hasta ANfirEmiEsien
SILCL3/PLe
e Tensién de alimentacion: 24 Vdc Conformidad a las normas

e Programacion visual y simulacion intuitivas y

sencillas de los programas gracias a Gemnis S ols pregemaon

Valor: Pagina:
hasta SILCL 3

hasta PL e

hasta cat. 4

135

1,44E-09

20 anos

<40ms

111,5x45%99 mm

339 secc.

339 secc. 2

339 secc. 3

339 secc. 4

Gemnis Studio 339 secc. 5

Stdio , Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques légicos para
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 8 339 secc. 6
e \lersiones personalizadas disponibles bajo
pedido Salidas de test (Tx) 8 339 secc. 10
Circuitos de salida de sefalizacion por semiconductor (Ox) 4 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por relé 3NO 339 secc. 14
Certificados de calidad:
2 AL
ST ON@L
Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
13 23 33 T11 111 T12 112 --~ |T11||T12| - |I11 ||I12| e |124|Jeeeeen- 24Vpeeeces @- 23 .@...
NNNNNNNN
A1 A2 24V OV T13 113 T14 114
Q0002222
¢ pizzalo “
O 00 O O L, P NN
PWR P1 P2 m n2
0000 O O
001 002 003 004 n3 na
00 o 0O S‘Z“‘RJ
K1 K2 121 122
] o O K2

uss 123 124
- HY
L

NN

Estructura del cédigo
CS MP201MO0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte

001002003004 T21 I21 T22 122
Yovwowoooo©
14 24 34 T23 123 T24 124 m
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP202MO0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segtin EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 614
PFH, 1,32E-09
Mission time 20 afios
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,56x45x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SILCL3/PLe ;
oTemsicn el elimemiesian: 24V Conformidad a las normas 339 secc. 4
O Programaci()n visual y simuIaCiQn intuitivas'y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. 5
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
* Amplia disponibilidad de bloques l6gicos para i
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 16 339 secc. 6
e \/ersiones personalizadas disponibles bajo Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
pedido '
Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 4 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 4 PNP 339 secc. 12
Certificados de calidad:
CE @ EAL
Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
T01T02T03 T04 111 M2 113 14 '". ° E@ @
ANNNNNNN
A1 A2 24V OV 115 116 17 118 I
Q00220222 --g
< pizzato o oA
O 000000 —| _______.____.|<
PWR P1 P2 111 12 N3 N4
00000000 S‘Q; l<
001002003004 115 116 117 118
o
0S10820S30S84 121 122 123 124
= 0000
USB 125 126 127 128
ININNNINNNIN
001002003004 121 122 123 124
YooooooD
0S10S20S3 0S4 125 126 127 128

Estructura del codigo
CS MP202M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP203MO0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segtn EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segun EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 103
PFH, 1,61E-09
Mission time 20 afos
Tiempo de respuesta del sistema <40 ms
Dimensiones (AlIxLxAn) 111,56x45%x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
T T Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SILCL3/PLe ;
e Tension de alimentacion: 24 Vde Conformidad a las normas 339 secc. 4
° Programacién visual y simulacién intuitivas'y Software de programacién Gemnis Studio 339 secc. b
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques légicos para ,
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 12 339 secc. 6
. . . . . .
\/erspnes personalizadas disponibles bajo Salidas de test (Tx) A 339 secc. 10
pedido
Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 4 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por relé 3NO+1NO 339 secc. 14

Certificados de calidad:

C€®- @ Sl

Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19

Disposicion de bornes Esquema de bloques

[r11]me2] ..

[11s]ne] ... [i2s]}--e-o- Y17 S 13]. [23]..[33].

13 23 33 43 TI1T12T13T14 -
NANNNNNNN
A1 A2 20V OV 115 116 17 118
20022222 aINENA
< iz o e « N
— di_L_4d__|=-
2 9Qo000 s
00000000 ]
001002003004 115 116 17 118 14 5\_ _\r 2\
Q0000000 KleI_
K1 K2 K3 K4 121 122 123 124 Ly P2 |Z_
K4 A7 r=1-°I7
—=2208
SSRRRERES %\\Jd
001002003004 121 122 123 124
Q0222222 :
14 24 34 44 125 126 127 128

.
H
=
S

H

Estructura del cédigo
CS MP203M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP204MO0

Caracteristicas generales

Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segtin EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 134
PFH, 1,62E-09
Mission time 20 afios
Tiempo de respuesta del sistema <40 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,56x45x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales } B
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alleeter EEElEa
SIL C':L S/RL ef ) Conformidad a las normas 339 secc. 4
e Tension de alimentacion: 24 Vdc
e Programacion visual y simulacion intuitivas y Software de programacién Gemnis Studio 339 secc. b
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
° Amplla dlsponlbl!ldad de blogues I6gicos para Entradas de seguridad (Ix) 12 339 secc. 6
gestionar dispositivos externos y programas
e \lersiones personalizadas disponibles bajo Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
pedido
Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 4 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por relé 3NO 339 secc. 14
Certificados de calidad:
CE @ EAL
Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
13 23 33 T T12T13T14 "" @ e [128|feccccens 24Vfeeeeeen EI- 231.133
ANV
A1 A2 24V OV 115 116 117 118
Q00220222 N
< pizzato P1 K1 Z}————— -
O 000000 1
PWR P1 P2
001002003004 15 116 7 118 3
— (o) eNe]
USB 125 126 127 128
NI %Q‘Kj
001002003004 121 122 123 124
Q0022222
L LA . ........... @ ...................... ........ [14}.[24].- [34}.-
Estructura del codigo
Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo
X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP205M0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segtn EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segin EN ISO 13849-1 hasta PL e
P Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
S
g MTTF, 373
X PFH, 2,19E-09
Mission time 20 afos
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlIxLxAn) 111,56x45%x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
L. . . Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacién 339 secc. 3
SILCL 3/PLe
e Tension de alimentacion: 24 Vdc Conformidad a las normas 339 secc. 4
° Programamon visual y SlmuIaC|qn 'ntU'tlvaS.y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. b
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques l6gicos para
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 4 339 secc. 6
¢ \lersiones personalizadas disponibles bajo -
- Entradas digitales desacopladas (Jx) 4 339 secc. 7
pedido
Entradas para senales de frecuencia de 0 a 4 kHz (Fx) 4 339 secc. 9
Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
Certificados de calidad: Circuitos de salida de sefalizacion por semiconductor (Ox) 4 339 secc. 11
C E m EH[ Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 4 PNP 339 secc. 12
H us
0123
Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010
Homologacién UL: E131787
Homologacién CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
e CTE [r]ee] -
ANNNNNNN
A1 A2 24V OV F1AFIBF2AF2B
Q0002222
< pizzato
O 00
PWR P1 P2
O000000
001 002 003 004 F1A F1B F2A F2B|
0000
0S10S20S3084 121 122 123 124
f—
USB J25 J26 J27 J28
SO OO
001002003004 121 122 123 124
Yoo oooD

051052053 0S4 J25 J26 J27 J28

Estructura del cédigo
CS MP205M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP206M0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segtin EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 3314
PFH, 1,09E-09
Mission time 20 afios
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,5x45%x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SILCL3/PLe Conformidad a | 339 4
e Tension de alimentacion: 24 Vdc ontormidad a fas normas Sece.
® Programacion visual y simulacion intuitivas y Software de programacién Gemnis Studio 339 secc. b
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques l6gicos para ;
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 8 339 secc. 6
e \lersiones personalizadas disponibles bajo Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
pedido
Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 12 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 4 PNP 339 secc. 12
Certificados de calidad:
C€ @« @ @ Al
Certificado de prueba CE de tipo: MBA 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacién CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
- -=<|(TO1||TO2| ... [TOA4|}-[{111|H2] ...
TO1T02TO3 TO4 111 112 113 114 | || | | || |
NNNNNNNN [
A1 A2 24V OV 115 116 17 118
Q0222222
< pizzato P1
O 000000 ]
PWR P1 P2 111 12 N3 N4
00000000 = <
001002003004 115 116 117 118
00000000
0S10S820S3 0S4 021 022 023 024
— 0000 e
USB 025 026 027 028 L, P2
NN l
001 002 003 004 021022023024
Yoo oooD
051052053 0S4 025026027028 . ........... PV (o 71: | || ESS . ....@.@@.@.

Estructura del codigo
CS MP206MO0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP207M0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segin EN ISO 13849-1 hasta PL e
T Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
S
§g~ & MTTF, <&l
2
N PFH, 708E-09
Mission time 20 afos
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlIxLxAn) 111,56x45%x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SlIEC- AL e Conformidad a las normas 339 secc. 4
-, . - i .
e Tension de alimentacion: 24 Vdc
e Programacion visual y simulacion intuitivas y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. 5
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques l6gicos para )
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 4 339 secc. 6
° Ve;s_,idones personalizadas disponibles bajo Entradas para sefales analogicas de tipo 4-20 mA (Cx) 2 339 secc. 8
pedido
Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 4 339 secc. 11
Certificados de calidad: Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 4 PNP 339 secc. 12
CE @ EAL
Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010
Homologacién UL: E131787
Homologacién CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
............ 24V o [1od]|-[a1}-- @@ T R ] lf—z_l-
TO1T02T03 T04 A3 A4 C1 C2
ANNNNNNN
A1 A2 24V OV
@022
< pizzato
O 000000
PWR P1 P2 CHACHBC1 C2
0000
001 002 003 004
[eXeJoXe)
051082083 0S4
= 0000
use 121 122 123 124
NNV
001 002 003 004
Yoo 0D

051052083084 121 122 123 124

Estructura del cédigo

CS MP207M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP208MO0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segtin EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 633
PFH, 7,02E-09
Mission time 20 afios
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,5x45%x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SILCL3/PLe Conformidad a | 339 4
e Tension de alimentacion: 24 Vdc onlormidac a fas normas sece.
® Programacion visual y simulacion intuitivas y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. 5
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques l6gicos para )
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 16 339 secc. 6
e \lersiones personalizadas disponibles bajo Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
pedido
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 8 PNP 339 secc. 13
Certificados de calidad:
CE®= @ @l
Certificado de prueba CE de tipo: MBA 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
Jat]---|[ro1][vo2] ... [voa]}-|[111]12] ... [2av}
TO1T02TO3 TO4 111 112 113 114 | || | | || | |—l—,
NNNNNNNN
A1 A2 24V OV 115 116 17 118
Q0222222
< pizzato P1
O 00 ]
PWR P1 P2 111 12 N3 N4
00000000
0S10S20S30S4 115 116 117 118
o (0] o0
0S50S860S70S8 121 122 123 124
= OO0O0O
USB 125 126 127 128 L, P2
NN
0S10S20S30S4 121 122 123 124
Yoo oooD
0S50860S7 0S8 125 126 127 128 .E

Estructura del codigo

CS MP208M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP301MO0

Caracteristicas principales

 Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe

e Tension de alimentacion: 24 Vdc

e Programacion visual y simulacion intuitivas y
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio

e Amplia disponibilidad de bloques l6gicos para
gestionar dispositivos externos y programas

e \lersiones personalizadas disponibles bajo
pedido

Certificados de calidad:

C€ @@ @S [HI

Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010

Homologacién UL: E131787
Homologacién CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009

Homologacion EAC: RU C-IT.yT03.B.00035/19

Disposicion de bornes

13 23 33 T11 111 T12 112

ANNNNNNN

A1 A2 24V OV T13 113 T14 114

Q0022222
< pizzato
O 0O

PWR P1 P2 "1 n2

131 132 133 134
INNTONTONTONY
135 136 137 138

2222

[e)eJe]
131 132 133 134

001002 003 004 n3 14 || 135 136 137 138

K1 K2 121 122 || 141 142 143 144

offoo

UsB 123 124 || 195 146 147 138

NN (NN

001002003004 T21 121 T22 122 | 141 142 143 144

DoOOODD0D0D | DD

14 24 34 T23 123 T24 124 || 145 146 147 148

Estructura del cédigo
CS MP301M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte

Caracteristicas generales

Parametro:

SIL CL segun EN IEC 62061

Performance Level (PL) segun EN ISO 13849-1

Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1

MTTF,
PFH

d

Mission time

Tiempo de respuesta del sistema

Dimensiones (AlxLxAn)
Datos de carcasa

Datos medioambientales
Alimentacion
Conformidad a las normas
Software de programacién
Puerto USB

Entradas de seguridad (Ix)

Salidas de test (Tx)

Circuitos de salida de sefalizacion por semiconductor

(Ox)

Circuitos de salida de seguridad por relé

Esquema de bloques

..-- [r11][eg] .

. ||11|||12|

]

P1

Valor:

hasta SIL CL 3
hasta PL e
hasta cat. 4
128

1,88E-09

20 anos
<40ms

111,5x675x99 mm

Gemnis Studio
Si

24

8

4

3NO

Pagina:

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

—

=

0

)

1

=

4
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP302MO0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segtin EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 535
PFH, 1,67E-09
Mission time 20 ahos
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,5x67,5x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
* Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SILCL3/PLe ;
o Teneién o elimeniasian: 24 Vel Conformidad a las normas 339 secc. 4
* Programacion visual y simulacion intuitivas y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. 5
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques Iégicos para i
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 24 339 secc. 6
e \lersiones personalizadas disponibles bajo Sl 6l (i (T 12 339 sece. 10
pedido '
%rxc)ultos de salida de sefalizacion por semiconductor 2 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor 4 PNP 339 secc. 12
(OSx)
Certificados de calidad:
CE@« @ Sl
Certificado de prueba CE de tipo: MBA 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
A1 ]---|[to1|[02] ... [v2alf-[|111[12] .. [2av]
TO1 T02 TO3 To4  T11 111 T12 2 131 132 133 134 | || | | || | I—l_,
A1 A2 24V OV T13 N3 T14 14 135 136 137 138 I e
Q0222222 |2222 [
< pizatn P1 -1
O 00 O O|loo00 ] -------------l(
PWR P1 P2 m 12 ||131 132 133 134
0000 O oOlloocoo ‘ik‘ <
001 002 003 004 n3 a4 || 135 136 137 138
0000 O 0||oocoo <<
0S10820S30S84 121 122 141 142 143 144
= o ofoooo -
USB 123 124 || 145 146 147 148 L, P2 {
NN NININN l
001002003004 T21 21 T22 122 141 142 143 144
(DT T TTD | TDDD
081082083084 T23 [23 T24 124 145 146 147 148 . ........... e |O04 |eecccccccces ..-.@.@@.@.

Estructura del codigo
CS MP302M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP303MO0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segun EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 485
PFH, 1,76E-09
Mission time 20 afos
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,6x67,5x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SILCL3/PLe ;
o Tenein e slimemasicn: 24Vels Conformidad a las normas 339 secc. 4
* Programacion visual y simulacion intuitivas y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. 5
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques Iégicos para ;
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (1) 32 339 secc. 6
. Zz:jsiéo;es personalizadas disponibles bajo o —— 4 339 sece. 10
%rxc)wtos de salida de sefalizacion por semiconductor 4 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor 4 PNP 339 secc. 12
(OSx)
Certificados de calidad:
CE @ EAL
Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010
Homologacién UL: E131787
Homologacién CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques

H

-- . |TD1||T02| . ||11|||12| 24V
TO1T02T03 TO4 111 112 113 114 131 132 133 134
ANANNNNNN||NNNN [
A1 A2 24V OV 115 116 17 118 135 136 137 138

QOVVV222 2222
< pizzato N}
O 0000000000

PWR P1 P2 111 112 13 14 [|131 132 133 134

0000

001002003004 115 116 117 118 || 135 136 137 138

00000000
0S10S20S3084 121 122 123 124 || 141 142 143 144

= 00000000

USB 125 126 127 I28 || 145 146 147 148 [ P2
NN NN
001002003004 121 122 123 124 || 141 142 143 144

Yoo ooov|ovoD

051052083084 125 126 127 128 || 145 146 147 148 . ........... @ ............ .... S1 osa@.@.

Estructura del cédigo
CS MP303M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP304MO0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL seguin EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segtin EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
*
e
=
R, MTTF, 98
= PFH, 2,05E-09
S
Mission time 20 afos
Tiempo de respuesta del sistema <40 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,5x675%x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
* Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SILCL3/PLe ;
o Teneién o elimeniasian: 24 Vel Conformidad a las normas 339 secc. 4
* Programacion visual y simulacion intuitivas y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. 5
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques Iégicos para i
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 28 339 secc. 6
. \P!Z:jsigyes personalizadas disponibles bajo Sl 6l i (T 4 339 sece. 10
%rxc)ultos de salida de sefalizacion por semiconductor 2 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por relé 3NO+1NO 339 secc. 14
Certificados de calidad:
CE®- ©@ Al
Certificado de prueba CE de tipo: MBA 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques

H

-- A[]frig] [5]ne] ... [1a8]}---o-- 24V} eeneees 13).[23]..[33] . [43]-
13 23 33 43 TI1TI12T13T14 131 132 133 134

Q22222220222 kAN -\

@ pizzalo N o F{4-F-1-
O 000000[0000

PWR P1 P2 131 132 133 134 i

Q00000

001002003004 115 116 117 18| 135 136 137 138 K2|

[T
00000 O P2
L

Ki K2 K3 K4 121 122 123 124|141 142 143 144 —>

= 0000|0000

USB 125 126 127 28| 145 146 147 148

(W] NN %*‘Kj

001002003004 121 122 123 [24 | 141 142 143 144
22222222 \|[vTT@ -

14 24 34 44 125 126 127 128 || 145 146 147 148 . ........... P o 11Y/| | PR (771 RO |14 .424|.. 34| m .

Estructura del codigo
CS MP304M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP305M0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segun EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 535
PFH, 1,67E-09
Mission time 20 afios
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,5x67,5x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
P A Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
® Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacién 339 secc. 3
SILCL 3/PLe
e Tensién de alimentacion: 24 Vdc Conformidad a las normas 339 secc. 4
® Programacion visual y simulacion intuitivas y 5 : :
sencillas de los programas gracias a Gemnis Software de programacién Gemnis Studio 339 secc. b
Studio . Puerto USB i
e Amplia disponibilidad de bloques l6gicos para
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 24 339 secc. 6
e \/ersiones personalizadas disponibles bajo ;
pedido Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
%rxc)wtos de salida de sefalizacion por semiconductor 12 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor 4 PNP 339 secc. 12
(OSx)
Certificados de calidad:
CE @ EAL
Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010
Homologacién UL: E131787
Homologacién CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
{a1]---|fro1]roz] ... [roq|}.{[r11]n2] .. [2av]
TO1T02T03 TO4 111 112 113 114 131 132 133 134 | || | | || | |—l_,

Q22222222222
< pizzato N
O 0000000000

PWR P1 P2 111 112 N3 N4 || 131 132 133 134

NANNNNNN |22 [ g
A1 A2 24V OV 115 116 117 118 || 135 136 137 138

001002003004 115 116 117 118 || I35 136 137 138

0000

00000000
081052083084 121 122 123 124 || 041042 043 044

= 0000|0000

USB 125 126 127 128 || O45 046 047 048 P2

NN NN

001002003004 121 122 123 124 || 041042043044 l

VAN AR AR (INSINSINSINY

0S10S20S30S4 125 126 127 128 || 045 046 047 048 . ........... U (oY1 | IS .... S1 os}@.@.

Estructura del cédigo
CS MP305M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP306MO0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SILCL 3
Performance Level (PL) segtin EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 100
PFH, 1,86E-09
Mission time 20 afos
Tiempo de respuesta del sistema <40 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,5x67,5x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
* Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SILCL 3/PLe ot al 339 4
® Tension de alimentacion: 24 Vdc onformidad afas normas sece:
® Programacion visual y simulacion intuitivas y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. 5
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques l6gicos para )
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 20 339 secc. 6
e \/ersiones personalizadas disponibles bajo Salieks cle iest [T 4 339 secc. 10
pedido
Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 12 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por relé 3NO+1NO 339 secc. 14
Certificados de calidad:
C€ @« @ @ Al
Certificado de prueba CE de tipo: MBA 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques

H

-- [ - [n5]ms] ... [1as]}-e-enee 24V}-eeeee 13].23].[33] . [43].
13 23 33 43 TN TI2TI3T14 131 132 133 134
NNNNNNOK [|ARQRD

A1 A2 24V OV 115 116 117 118 || 135 136 137 138

V222222 |2222 kAN -\

P1

< pizzato — KalZI__._______
O 0000000000

PWR P1 P2 131 132 133 134 i

001002003004 115 116 117 118 || I35 136 137 138 K2

0000 L, %

Q000000
K1 K2 K3 K& 121 122 123 124 || 041042043044 Kal

= 00000000

USB 125 126 127 128 || 045046 047 048

WM NN %*‘Kj

001002003004 121 122 123 124 041042 043 044
DDA ININININ I
14 24 34 44 125 126 127 128 || 045046 047 048 . ........... e 048] fececcccccccceccccaces

Estructura del codigo
CS MP306M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP307M0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segtn EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segin EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 289
PFH, 8,38E-09
Mission time 20 afios
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlXLxAn) 111,5x67,5x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales _ .
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacién Sadisecaid
SIL CL 3/PL 97 ., Conformidad a las normas 339 secc. 4
¢ Tension de alimentacion: 24 Vdc
® Programacion visual y simulacion intuitivas y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. 5
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques loégicos para :
gestionar dispositivos externos y programas Eritrzislery 6o seted (1 E SE s
® Vers_iones personalizadas disponibles bajo Entradas digitales desacopladas (Jx) 4 339 secc. 7
pedido
Entradas para sefales analégicas de tipo 4-20 mA (Cx) 2 339 secc. 8
Entradas para senales de frecuencia de 0 a 4 kHz (Fx) 4 339 secc. 9
Certificados de calidad: Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
C E o Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 4 339 secc. 11
0123 ¢ us
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 4 PNP 339 secc. 12

Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010

Homologacién UL: E131787
Homologacién CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009

Homologacion EAC: RU C-IT.¥T03.B.00035/19

Disposicion de bornes Esquema de bloques

............. gy B o |@@ }{ r@ =]
TO1T02TO3 T0O4 A3 A4 A4 A4 A5 A6 C1 C2 *
AN |22 5 | J
A1 A2 24V OV F1A FIBF2AF2B ] o= mmm—————
22202222 L A |
< vizzalo > A ] ' P
O 00 0000 % < ' % < % <
PWR P1 P2 ICHACHB C1 C2 cd : cd - ::2? g
001 002 003 004 FIOA FiB QA F2B| - : r
] 1
05105205384 9 122 123 124 \‘ ----: i i
/ 1 T
= O 0000 >|' 1 i P2 et <
USB J25 J26 J27 J28|| 141 142 143 K44 : :
! !
SOS8 0608 e
001002003004 121 122 123 124
CADADDAA SIS e (I - eed - oA o] - |- ]
0S10S20S3 0S4 J25 J26 J27 J28 41 142 143 144

Estructura del cédigo
CS MP307MO0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP308MO0 -

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segtin EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 548
PFH, 727E-09
Mission time 20 afos
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,5x67,5%x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales . ‘
* Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SIL CL 3/PL F‘f ., Conformidad a las normas 339 secc. 4
¢ Tension de alimentacion: 24 Vdc
® Programacion visual y simulacion intuitivas y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. 5
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques l6gicos para :
gestionar dispositivos externos y programas Eriizcles e sanielad (14 2 e
e \/ersiones personalizadas disponibles bajo Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
pedido
Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 8 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 8 PNP 339 secc. 13
Certificados de calidad:
C€ @« @ @ Al
Certificado de prueba CE de tipo: MBA 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques

H

. -++||TO1({TO2| ... |TO4[F-[{111 |12 ... W
TO1 702703 T04 111 112 113 114 || 131 132 133 134 | " | | “ | I—l_,

A1 A2 24V OV 115 116 117 118 || 135 136 137 138

Q002222 | 2222
< pizzato P1
O 0000000000

PWR P1 P2 11 12 N3 14 || 131 132 133 134

081052083084 115 116 117 118 || I35 136 137 138

0000

00000000
085086057 0S8 [21 122 123 124 || 041042 043 044

= OO0O0O0|[000O

USB 125 126 127 I28 || 045046 047 048 L, P2
NN NN
051052083084 121 122 123 124 || 041042043044

LA N AR [INSINSINSINY

055086057088 _125 126 127 128_|[ 045 046 047 048 - ----------- o 048] [+eeeeeceeces @@D@

Estructura del codigo
CS MP308M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP309MO0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segun EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 496
PFH, 746E-09
Mission time 20 afos
Mission time 20 afios
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,5x675x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Caracteristicas principales } _
e Para aplicaciones de seguridad hasta Dkites e ieeialeni s el
sk (?L /Rl ? ) Alimentacion &3 sEee. 8
e Tension de alimentacion: 24 Vdc
e Programacion visual y simulacion intuitivas y Conformidad a las normas 339 secc. 4
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Software de programacion Gemnis Studio S8lg) seee. B
° Amp_lla d|spon|b|!|<jad de bloques l6gicos para Puerto USB si
gestionar dispositivos externos y programas
* \/ersiones personalizadas disponibles bajo Entradas de seguridad (Ix) 32 339 secc. 6
pedido
Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 8 PNP 339 secc. 13
Certificados de calidad:
CE @ EAL
Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010
Homologacién UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: Z10 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques

H

-- . |TD1||T02| . ||11|||12| 24V
TO1T02T0O3 TO4 111 12 113 14 131 132 133 134
ANNNNNNN NNV, [
A1 A2 24V OV 115 116 117 18 135 136 137 138

Q2222222 \|0222 ]
< pizzato P1 -
o 0000 ] -4
PWR P1 P2 11 12 13 114 |[I31 132 133 134
Q00000

051082083084 115 116 117 118 || 135 136 137 138

0S50S60S7088 121 122 123 124 || 141 142 143 144

= RRER P2 -3-10
USB 125 126 127 128

(NN NN

051052053084 121 122 123 124 || 141 142 143 144

AU

(99T TTTDD |
0S50S60S7 0S8 125 126 127 128 || 145 146 147 148 . Az} ov -----@-ESZH .@.

Estructura del cédigo
CS MP309M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP310M0 -

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segtin EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 288
PFH, 3,46E-09
Mission time 20 afos
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,5x675x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales . ‘
* Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SIL CL 3/PL F‘f ., Conformidad a las normas 339 secc. 4
¢ Tension de alimentacion: 24 Vdc
® Programacion visual y simulacion intuitivas y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. 5
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques l6gicos para :
gestionar dispositivos externos y programas ELTELES LD SRR 8 339 secc. 6
® Verds'ic?nes personalizadas disponibles bajo Entradas digitales desacopladas (Jx) 8 339 secc. 7
pedido
Entradas para senales de frecuencia de 0 a 4 kHz (Fx) 8 339 secc. 9
Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
Certificados de calidad: Circuitos de salida de sefalizacion por semiconductor (Ox) 4 339 secc. 11
C E @ £ Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 4 PNP 339 secc. 12
¢ us i
0123 =
Certificado de prueba CE de tipo: MBA 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: en curso
Homologacion TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques

TO1T02703 To4 A3 A4 A4 A4 [[ A5 A5 A6 A6

TNTNTNTN TN TN 217,121,

A1 A2 24V OV F1A F1B F2A F2B |[F3A F3B F4A F4B|

Q0002222 | 0022 @ @00 i L 3]
Com  EmEE 0 | P N T
o

co | AT % ¢
PWR P1 P2 cd
0oo000000loo00

001002003004 F1A FiB F2A F2B|[F3A F3B F4A F4B| > -

)
|

||E||E }i r ..... | }

P1

le—

< <

j—+— € <

Q000
051082053 0S4

s
USB J25 J26 J27 J28 (445 Jd6 447 Ja8

NNINININININN NN

001002003004 121 122 123 124 || 141 142 143 144

I !
COCOCOTD ST ~Pstpsd{osgpog-cerreefovenerns | |{ R { |

0S10S20S3084 J25 J26 J27 J28 ||J45 J46 J47 J48

P2

o=
o
(o)
o)

Estructura del codigo
CS MP310M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP311M0

SILCL3/PLe

Studio

pedido

Caracteristicas principales
e Para aplicaciones de seguridad hasta

e Tension de alimentacién: 24 Vdc

e Programacion visual y simulacién intuitivas y
sencillas de los programas gracias a Gemnis

° Amplia disponibilidad de bloques I6gicos para
gestionar dispositivos externos y programas
e \/ersiones personalizadas disponibles bajo

Certificados de calidad:

g 2€3 I:IIS

 EAL

Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010

Homologacién UL:
Homologacion CCC:

Homologacion TUV SUD:

Homologacion EAC:

Disposicion de bornes

E131787

en curso

710 16 05 75157 009

RU C-IT.yT03.B.00035/19

TO1T02703 T04 11 12 13 114

A5 A6 C1 C2

ANNNNNNN

7.19.Y0.19,)

A1 A2 24V OV 115 116 117 118

Q2222222

< pizzato
O 000000

PWR P1 P2 11 112 N3 14
001002003004 115 116 117 118
0S10S20S3084 121 122 123 124

= O00O0O

USB 125 126 127 128

NN

001002003004 121 122 123 124

(AN AR NN

051052083084 125 126 127 128

Estructura del cédigo

CS MP311M0

Tipo de conexién

M
X

conector con bornes de tornillo

conector con bornes de resorte

Caracteristicas generales
Parametro:

SIL CL seguin EN IEC 62061

Performance Level (PL) segun EN ISO 13849-1
Categoria de seguridad segtn EN ISO 13849-1
MTTF,

PFH,
Mission time

Tiempo de respuesta del sistema

Dimensiones (AlXLxAn)

Datos de carcasa

Datos medioambientales

Alimentacion

Conformidad a las normas

Software de programacién

Puerto USB

Entradas de seguridad (Ix)

Entradas para sefales analégicas de tipo 4-20 mA (Cx)

Salidas de test (Tx)

Valor:

hasta SIL CL 3
hasta PL e
hasta cat. 4
363

7,52E-09

20 afos
<30ms

111,5x675x99 mm

Gemnis Studio
Si

20

Circuitos de salida de sefalizacion por semiconductor (Ox) 4

Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx)

Esquema de bloques

)
|

o2

>----:_______

.IF“h:][]m
]

P1

4 PNP

>1__
_.2::::
e

+=--10S1r|0S2! '|0$3} 0S4

Pagina:

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

339 secc.

=

==

0

=

1

=

2
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP401M0 -

Caracteristicas generales

Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL seguin EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segin EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segtn EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 434
PFH, 1,73E-09
Mission time 20 afios
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,5x90x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales ) »
. . Alimentacion 339 secc. 3
e Para aplicaciones de seguridad hasta
SILCL3/PLe Conformidad a las normas 339 secc. 4
e Tension de alimentacion: 24 Vdc
e Programacion visual y simulacién intuitivas y Software de programacién Gemnis Studio 339 secc. b
sencillas de los programas gracias a Gemnis .
Studio Puerto USB Si
¢ Amplia disponibilidad de bloques I6gicos para Entradas de seguridad (Ix) 40 339 secc. 6
gestionar dispositivos externos y programas
e \/ersiones personalizadas disponibles bajo Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
pedido
Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 12 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 4 PNP 339 secc. 12
Certificados de calidad:
0 ) EAL
Certificado de prueba CE de tipo: MBA 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: Z10 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
Jat]---|[ro1][vo2] ... [voa]}-|[111]u12] ... [2av}
TO1T02 TO3 TO4 111 112 113 114 131 132 133 134 151 152 153 |54 | || | | || | I—l_,
SNNNNNNN||[ 222280808080 [
A1 A2 24V OV 115 116 117 118 135 136 137 138 155 156 157 158
2202222202022 2222 3 J
< pizzato P I
o B ¢ R
PWR P1 P2 111 12 113 N4 131 132 133 134 151 152 153 154
001002003004 115 116 117 118 135 136 137 138 155 156 157 158
0000000 0||[0000 0000 ZZQ{
0S10820S3084 121 122 123 124 141 142 143 144 061 062 063 064
= OO0O0O|[0O0O0O0 0000 ::::::l;_
125 126 127 128 ||| 145 146 147 148 065 066 067 068 L, P2
NNV NN J,
001002003004 121 122 123 124 141 142 143 144 061062 063 064
Yoo oooo||[DVIYVITTTD
0S1082083084 125 126 127 128 145 146 147 148 065 066 067 068 . ........... vee |OB8|[eeccccccccns ..-.@.@@.@.
Estructura del codigo
Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo
X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP402MO0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segun EN IEC 62061 hasta SILCL 3
Performance Level (PL) segun EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 478
PFH, 7,24E-09
Mission time 20 afos
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlIxLxAn) 111,5x90x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
. . .. Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacién 339 secc. 3
SILCL 3/PLe
e Tension de alimentacion: 24 Vidc Conformidad a las normas 339 secc. 4
° Programacic')n visual y Simulacién intuitivas_y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. b
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques légicos para
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 32 339 secc. 6
¢ \lersiones personalizadas disponibles bajo
f P P J Salidas de test (Tx) 12 339 secc. 10
pedido
Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 8 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 8 PNP 339 secc. 13
Certificados de calidad:
CE @ EAL
Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010
Homologacién UL: E131787
Homologacién CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
[ro][re2] ... [m]nz] - [2av]
TO1T02 TO3 TO4 T11 111 T12 2 131 132 133 134 151 152 153 154 |—l_,
SN NNNN || (2222880808
A1 A2 24V OV T13 113 T14 4 135 136 137 138 155 156 157 158
QVVVVV22 || 20222222
< pizzaln o -+
PWR P1 P2 n 112 131 132 133 134 151 152 153 154 ----<
Q000
051082083084 n3 14 135 136 137 138 155 156 157 158
OO0 0O O[O0 0 0 000 O
085086057 0S8 121 122 141 142 143 144 061 062 063 064 _".
= o O O 0000 _’_\___l<
123 124 ||| 45 46 147 148 065 O66 067 068 L, P2
(NN TINNNNNN NN J,
081082083084 T21 I21 T22 122 141 142 143 144 061062 063 064
[a)7a)7)7ah7a)as7L7) | | ININSINSINSA /)70 77)7%)
0S50860S7 0S8 T23 123 T24 124 145 146 147 148 065 066 067 068 . ........... vee JOBB||eecccccccans ..-. S1 @B.@.
Estructura del codigo
Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo
X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP403MO0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL seguin EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segun EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 438
PFH, 742E-09
Mission time 20 afos
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlxLxAn) 111,5x90x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
T T Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacion 339 secc. 3
SILCL3/PLe ;
o Tension de alimentacion: 24 Vdc Conformidad a las normas 339 secc. 4
° Programacién visual y simuIaCiO'ﬁ intuitivas'y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. b
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de blogues l6gicos para
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 40 339 secc. 6
e \/ersiones personalizadas disponibles bajo )
pedido Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 8 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 8 PNP 339 secc. 13
Certificados de calidad:
CE@= @@ [l
Certificado de prueba CE de tipo: MBA 16 06 75157 010
Homologacion UL: E131787
Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacién TUV SUD: Z10 16 05 75157 009
Homologacién EAC: RU C-IT.YT03.B.00035/19
Disposicion de bornes Esquema de bloques
-{a1]---|fro1]toz ... [roq]}-{[111][1n2] .. [2av}
TO1T02 TO3 TO4 111 112 113 114 131 132 133 134 151 152 153 154 | || | | || | I—l_,
SNNNNNNN ||| 22220808
A1 A2 24V OV 115 116 117 118 135 136 137 138 155 156 157 158
Q000202 ||2222 2222
< pizzato P1
O 00 ]
PWR P1 P2 111 12 113 14 131 132 133 134 151 152 153 154
Q00000000
0S10820S30S4 115 116 117 118 135 136 137 138 155 156 157 158
o 6] O OO0 0 OO0 O
085086057088 121 122 123 124 141 142 143 144 061 062 063 064
= O0O00O 0000
125 126 127 128 ||| 145 46 147 148 065066 067 068 L, P2
(NN EINININNINNNN l
081082083084 121 122 123 124 141 142 143 144 061062 063 064
Yovwoooo || VIVTITD
085086057088 125 126 127 128 145 146 147 148 065066067068 || 0 se{A2fecccccccced e |OBB|[soccccccccen ..-.@@B@
Estructura del codigo
Tipo de conexion :
M conector con bornes de tornillo
X conector con bornes de resorte
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Modulo de seguridad multifuncional programable CS MP406MO0

Caracteristicas generales
Parametro: Valor: Pagina:
SIL CL segtn EN IEC 62061 hasta SIL CL 3
Performance Level (PL) segun EN ISO 13849-1 hasta PL e
Categoria de seguridad segun EN ISO 13849-1 hasta cat. 4
MTTF, 473
PFH, 1,64E-09
Mission time 20 afos
Tiempo de respuesta del sistema <30 ms
Dimensiones (AlIxLxAn) 111,5x90x99 mm
Datos de carcasa 339 secc. 1
. . .. Datos medioambientales 339 secc. 2
Caracteristicas principales
e Para aplicaciones de seguridad hasta Alimentacién 339 secc. 3
SILCL 3/PLe
e Tension de alimentacion: 24 Vidc Conformidad a las normas 339 secc. 4
° Programamon visual y SlmuIaC|qn |ntU|t|vas_y Software de programacion Gemnis Studio 339 secc. b
sencillas de los programas gracias a Gemnis
Studio Puerto USB Si
e Amplia disponibilidad de bloques légicos para
gestionar dispositivos externos y programas Entradas de seguridad (Ix) 32 339 secc. 6
* \/ersiones personalizadas disponibles bajo
f P P J Salidas de test (Tx) 4 339 secc. 10
pedido
Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox) 20 339 secc. 11
Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) 4 PNP 339 secc. 13

Certificados de calidad:

C€-®- Sl

Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010

Homologacién UL: E131787
Homologacién CCC: en curso
Homologacién TUV SUD: 710 16 05 75157 009

Homologacion EAC: RU C-IT.yT03.B.00035/19

Esquema de bloques

Disposicion de bornes

H

|To1||Toz| . |m|||1z| [2av]

T01T02T03 To4 111 112 113 114

131 132 133 134 151 152 153 154

ANNNNNNN

2222 NN

A1 A2 24V OV 115 116 117 118

135 136 137 138 155 156 157 158

Q0222222

Q0222222

1 IH

< pizzato P1
(@]

PWR P1 P2 111 112 13 14 ||| 131 132 133 134 151 152 153 154

00000000
001002003004 115 116 117 118 ||| 135 136 137 138 155 156 I57 I58

O O||O00O0 OO0 O

081082083084 121 122 123 124 ||| 041042043044 061062 063 064

= OO0O0OO000O0 0000

125 126 127 128 ||| 045046 047048 065 086 067 068 P2

NN [INNNININNNNY J,

001002003004 121 122 123 |24 041042043044 061 062 063 064

OO0 DDDD ||| DV ITITITTD

051052053054 125 126 127 128 ||| 045 046 047048 065 066 067 068 . ........... .. 068|[-eeeererenen .... S1 osg@.@.

Estructura del cédigo
CS MP406M0

Tipo de conexién
M conector con bornes de tornillo

X conector con bornes de resorte
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Notas
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- Mdédulos de seguridad multifuncionales programables CS MP

Datos técnicos

1) Carcasa
Carcasa:

Grado de proteccion:

Dimensiones, secciones de los cables,
par de apriete de los bornes:

poliamida PA 6.6, autoextin-
guible VO segun UL 94

IP40 (carcasa)

P20 (regleta de bornes)

pagina 355, tipo C/E

2) Datos ambientales
Temperatura de trabajo:
Temperatura de almacén:
Grado de contaminacion:
Categoria de sobretension:

0°C ... +55°C
-20°C ... +70°C
externo 3, interno 2
I

3) Alimentacion

Tension nominal A1-A2 (U ):
Ondulacion residual max. en DC:
Tolerancia de tension de alimentacién:
Consumo nominal (sin carga):
Proteccién contra cortocircuitos:
Tiempo de intervencion PTC:

Proteccioén interna contra cortocircuitos
en las salidas (Tx, Ox):

Corriente méxima suministrada por el
maodulo como suma de las salidas de
tipos Tx y Ox:

Tiempo de autotest durante el arranque:

24 \Vdc

10%

+156% de U,

<3W

resistencia PTC, h=0,5 A
Intervencion > 100 ms,
recaida > 3's

Electronica

05A
<2s

4) Conformidad a las normas

EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1, EN ISO 13849-1,

EN ISO 13855, EN ISO 14118, EN ISO 12100, EN ISO 13850,

EN 60529, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61326-1, EN 61326-3-1,
EN 60664-1, EN 62061, EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 n° 14-95,

GB/T14048.5

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical ratings:
Input:
Relay output:

4-48 inputs rated 24V dc, 5 mA
230/240 Vac, 4 A general use,
C300 pilot duty

Semiconductor output (when relay is not available):
up to 4 outputs rated 24V dc, 500 mA or
up to 8 outputs rated 24 Vdc, 400 mA

Semiconductor auxiliary output:

up to 32 outputs rated 24V dc, 500 mA max
Auxiliary analogic outputs: up to 4 rated 24V dc, 20 mA max

Notes:

5) Gemnis Studio

El software Gemnis Studio es el entorno de desarrollo grafico que
permite crear, simular y depurar los programas concebidos para su
integracion en los modulos de la familia Gemnis.

El software se facilitara con una licencia de usuario a aquellas perso-
nas que quieran programar estos moédulos. Sélo tendran que regis-
trarse previamente en nuestro sitio web www.gemnis.com.

En el sitio web puede descargarse la version méas actual del soft-
ware que permite programar los modulos de seguridad de la familia

- Use 60 or 75°C copper (Cu) conductor and wire size No. 30-12 AWG, stranded
or solid.

-The terminal tightening torque of 5-7 Ib in.

- Only for 24 Vac/dc versions: supply from remote Class 2 source or limited
voltage limited energy.

Caracteristicas homologadas por la TUV SUD

Tension asignada de alimentacion (U ): 24 Vdc (-156% ... +15%)
Temperatura ambiente: 0°C ... +55°C
Tiempo de respuesta: <30 ms
< 40 ms para versiones con
salidas por relé

Conformidad a las normas: EN ISO 13849-1:2015 (Cat.4, PL e),
EN 61508-1:2010 (SIL 3), EN 61508-2:2010 (SIL 3),

EN 61508-3:2010 (SIL 3), EN 61508-4:2010 (SIL 3),

EN 62061:2005/A1:2013/A2:2015 (SIL CL 3)

Gemnis.

Requisitos minimos para la descarga del software Gemnis Studio

Ordenador y procesador:
Memoria:
Disco duro:

Monitor:

Sistema operativo:

Sistema x86 con frecuen-
cia de reloj de 1 GHz
512 MB

200 MB

Monitor con resolucion
1024 x 768 o superior
Microsoft Windows 7 o
Microsoft Windows 10
Microsoft Framework
.NET 3.5 o superior
Microsoft Report Viewer
Acrobat Reader

6) Circuitos de entrada (Ix)

Tension y corriente en los circuitos de
entrada:

Senales de entrada:

Separacion galvanica:

Duracion minima de la sefal de entrada:
Filtrado de las senales de entrada:

Resistencia méxima de entrada:
Capacidad méxima de entrada:

24V, 5 mA

0-8V (Off), 12-24 V (On)
No

10 ms

Si, duracion méxima de la
interferencia 0,4 ms

100 Q

470 nF contra masa

470 nF entre dos conduc-
tores

7) Circuitos de entrada desacoplados (Jx)

Tension y corriente en los circuitos de
entrada:

Senales de entrada:

Separacion galvanica:

Tension de aislamiento (U):

Duracion minima de la sefal de entrada:
Filtrado de las senales de entrada:

Resistencia méaxima de entrada:
Capacidad méxima de entrada:

24V, 5 mA

0-8V (Off), 12-24 V (On)
Si

500V

10 ms

Si, duracion méaxima de la
interferencia 0,4 ms

100 Q

470 nF contra masa

470 nF entre dos conduc-
tores

NB: Las tensiones y corrientes indicadas hacen referencia a los bornes de ali-
mentacion (Ax, trate cada mdédulo individualmente) de la placa en la que se

encuentran los bornes de tipo Jx

8) Circuitos de entrada analdgicos (Cx)

Tension asignada de alimentacion:
Tipo de entradas analégicas:

Rango de medicion:

Precisién en todo el rango de medicion:
Resolucion:

Resistencia de entrada:

Corriente méxima aplicable:

Sensores gestionados:

Separacion galvanica:
Tension de aislamiento (U):

24 Vdc £15%
bucle de corriente
4-20 mA
0..25mA

1 % = 1 digito
0,01 mA

100 Ohm

30 mA

tipo «source» con 2 0 3
hilos

Si

500V

NB: Las tensiones y corrientes indicadas hacen referencia a los bornes de ali-
mentacion (Ax, trate cada modulo individualmente) de la placa en la que se

encuentran los bornes de tipo Cx
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9) Circuitos de entrada de frecuencia (Fx)

Tensién asignada de alimentacion:
Tension y corriente en los circuitos de
entrada:

Compruebe la tensién de alimentacion de

los sensores de proximidad conectados:
Frecuencia méxima detectable:
Frecuencia minima detectable:

Precision en la deteccién de la frecuencia:
Resolucion:

Tiempo minimo para la deteccion de parada
del eje:

Separacion galvanica:

Tension de aislamiento (U):

NB: Las tensiones y corrientes indicadas hacen referencia a los bornes de ali-
mentacion (Ax, trate cada moédulo individualmente) de la placa en la que se

encuentran los bornes de tipo Fx

24 Vdc £15%
24Vdc, 7 mA

24 Vdc £20%
4 kHz

1 Hz

1 % = 1 digito
0,1 Hz

1s
Si
500V

10) Circuitos con senales de test (Tx)
Tipo de senal:

Suma méxima de corrientes:
Proteccién contra cortocircuitos:

Intermitente 100 Hz
24V/QV, ciclo de operacién

50%

Vea Alimentacién

Si

11) Circuitos de salida de senalizacion por semiconductor (Ox)

Tipo de salida:

Corriente méxima por salida:

Suma maxima de corrientes:
Tension soportada al impulso (U‘mp):
Tension asignada de aislamiento (U):
Proteccién contra cortocircuitos:
Separacion galvanica:

PNP
05A

vea Alimentacién

0,8 kV
32V
Si

No

12) Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (0Sx) con

4 salidas de seguridad

Tension asignada 24V-0V:

Numero de salidas:

Tipo de salida:

Corriente méxima por salida:

Suma maxima de corrientes en la salida:
Corriente minima:

Carga capacitiva maxima contra la masa
por salida:

Carga inductiva méxima por salida:
Fusible de proteccién:

Separacion galvanica:

Tension soportada al impulso (U, ):
Tension asignada de aislamiento (U):
Detecciodn de cortocircuitos entre las
salidas:

Duracion de impulsos de desactivacion
en las salidas de seguridad:

24 \Vdc
4

PNP
05A
2A

10 mA

400 nF
500 mH

2 A tipo gG
Si
0,8 kV
32V

Si

< 300 pus

13) Circuitos de salida de seguridad por semiconductor (OSx) con

8 salidas de seguridad

Tensioén asignada 24V-0V:

NUmero de salidas:

Tipo de salida:

Corriente méaxima por salida:

Suma maxima de corrientes en la salida:

Corriente minima:

Carga capacitiva maxima contra la masa
por salida:

Carga inductiva méxima por salida:

24 Vdc
8

PNP
04A

3A
10 mA

400 nF
500 mH

Fusible de proteccion:

Separacion galvanica:

Tensiéon soportada al impulso (Ulmp):
Tension asignada de aislamiento (U):
Deteccioén de cortocircuitos entre las
salidas:

Duracion de impulsos de desactivacion
en las salidas de seguridad:

4 A tipo gG
Si

0,8 kV
32V

Si

< 300 ps

14) Circuitos de salida de seguridad por relé

Tension asignada 24V-0V:
Tipo de contacto:

Material de los contactos:

Tensién conmutable méaxima:
Corriente maxima por contacto:
Suma méxima de corrientes X | :
Corriente minima:

Fusible de proteccion:

Carga maxima:

Tension soportada al impulso (U‘mp):
Tension asignada de aislamiento (U):
Categoria de empleo (EN 60947-5-1):

Categoria de empleo (UL 508):
Resistencia del contacto:
Durabilidad mecanica:

Durabilidad eléctrica:

Separacion galvanica:

24 Vdc

Contactos guiados segun
EN 50205

aleacion de plata con reve-
stimiento de oro

230 Vac; 300 Vdc

6 A

36 A?

10 mA

4 A tipo gG

1380 VA/W

4 kV

500V

AC15 (Ue=230V, le=3A);
DC13 (Ue=24V, le=4A

(6 ciclos de op./minuto)
C300

<100 mQ

>10 millones de ciclos de
operaciones

>100.000 ciclos de opera-
ciones

Si

La capacidad de carga y el nUmero de contactos de salida se pueden
aumentar mediante modulos de ampliacion o contactores.

Vea paginas 295-304.
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- Moédulos multifuncionales preprogramados CS MF

Introduccion

GEMNIS

Certificados de calidad:

gz€3 I:IIS

Cada vez mas usuarios desean productos que ofrezcan mds funciones de seguridad pero
que, al mismo tiempo, sean méas sencillos de gestionar que un PLC de seguridad y que no
requieran el cableado tan complejo que requieren los modulos de seguridad tradicionales.
Estos problemas se hacen aun mds evidentes cuando las funciones de seguridad, como es
tipico, son mayores de 3 0 4 o cuando la gestién del software de un PLC de seguridad resulta
muy costosa en comparacion con la complejidad del problema (compra de software, cursos
de formacion, programacion de todos los modulos, gestion y almacenamiento del software,
actualizaciones, etc.).

Pizzato Elettrica presenta Gemnis, una serie de modulos electronicos preprogramados para
aplicaciones especificas del cliente o para macrofunciones generales de seguridad tipicas
en la industria. En las paginas siguientes, se listan algunos productos preprogramados para
macrofunciones generales tipicas del sector industrial. Estos productos se pueden adquirir por
separado. Cualquier cliente que requiera un producto preprogramado para sus requerimientos,
puede ponerse en contacto con el servicio técnico de Pizzato Elettrica (cantidades minimas
requeridas).

Las ventajas para los clientes son basicamente la sencilla gestion de los productos (adquiridos
como componentes acabados) y la reduccién general de costes (no se debe instalar ni
gestionar ningun software, uso inmediato de los productos).

Todos los productos de la serie Gemnis ofrecen soluciones para los circuitos de nivel SIL 3
(EN 62061), PL e (EN ISO 13849-1) o la categoria 4 (EN ISO 13849-1).

Certificado de prueba CE de tipo: M6A 16 06 75157 010
Homologacién UL: E131787

Homologacion CCC: 2020970305002290
Homologacion TUV SUD: 710 16 05 75157 009

Homologacion EAC:

Estructura del codigo

CS MF201M

Codigo de hardware

eee  codigo de hardware

Tipo de conexién

M conector con bornes de tornillo

0-Pee

RU C-IT.YT03.B.00035/19

Codigo de programa

Pee c6digo de programa

Tension de alimentacion
0 24Vdc
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Sinopsis de productos

Codigo de producto

CS MF201M0-P1

CS MF202M0-P2

CS MF202M0-P3

CS MF202M0-P4

CS MF202M0-P5

CS MF202M0-P6

CS MF202M0-P7

CS MF202V10-P8

CS MF204M0-P10

Leyenda:

Funciones ejecutadas

S O

Supervision de 2 resguardos (con enlace AND) y
1 paro de emergencia con arranque automatico o
manual controlado.

Supervision de 4 resguardos (con enlace AND), @

1 selector de bypass y 1 paro de emergencia, -~
T

arranque automatico o manual controlado, senal de z@ % m
habilitacién general.
Supervision de 6 resguardos (con enlace AND,

contactos 2NC), 1 paro de emergencia, arranque STagy

automatico o manual controlado. @ @

START

s
S ision de 4 d lidas ind - .
ditgﬁ;\;l’smn = resguaraos con salldas inaepen

1 selector de bypass y 1 paro de emergencia, S STagy
arranque automatico o manual controlado, sefal de @)’ @ m
habilitacién general.

G
y 1 paro de emergencia, arranque automatico 1 @
o manual controlado, sefal de habilitacién > e
general. Tres salidas instantaneas y una salida . m @

temporizada con selector a 4 tiempos. Delay On/Off
seleccionable.

Supervision de 6 resguardos (con enlace AND,
contactos TNO+1NC),

1 paro de emergencia, arranque automatico o
manual controlado.

Supervision de 2 resguardos, 1 selector de bypass

Supervision de 4 resguardos (con enlace AND) con
interruptores con bloqueo de puerta, principio de
funcionamiento «D», 1 paro de emergencia, arran-
que controlado. Dos salidas instantédneas y dos sali-
das temporizadas mediante selector a 4 tiempos.

Supervision de 4 resguardos (con enlace AND) con
interruptores con bloqueo de puerta, principio de
funcionamiento «E», 1 paro de emergencia, arran-
que controlado. Dos salidas instantaneas y dos sali-
das temporizadas mediante selector a 4 tiempos.

Supervision de 4 resguardos con enlace AND
(salidas OSSD) y 1 paro de emergencia con
arranque automatico o manual controlado.

STagy )

.~
Supervision de resguardos moviles Funcion de inicio @-

Paro de emergencia

Salidas de Salidas de
seguridad sefalizacion

3NO

4 PNP

4 PNP

4 PNP

4 PNP

4 PNP

4 PNP

4 PNP

3NO

Selector de tiempos

4 PNP

4 PNP

4 PNP

4 PNP

4 PNP

4 PNP

4 PNP

4 PNP

4 PNP

L . e
Supervision de resguardos méviles @ Selector de bypass m Entrada de habilitacion
con blogueo

Pagina
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Modulo preprogramado CS MF201MO0-P1

Codigo de producto
CS MF201MO0-P1

Funciones principales Salidas
e Supervision de 2 resguardos

e Supervision de 1 paro de emergencia

® Arranque automatico o manual controlado

Programa de aplicacion: P1

e Salidas de seguridad 3NO
e 4 salidas de senalizacion PNP

Datos técnicos: vea CS MP201MO0O

Dimensiones, secciones de los cables, par de apriete de los
bornes: pagina 355, tipo C

Esquema de bloques: pagina 358

Disposicion de bornes: pagina 358

El programa de aplicacion memorizado en el modulo lleva a cabo una o més funciones de seguridad como se indica en el siguiente esquema de bloques:

E

ouT|
ERROR

K >> out1
28 ]

Tc=1s

@ sact |

l L >> out2

06| AND
IN1 ouT
IN2

IN3

K |— >> out3

} A1 E:

out1 >> — :
N

out2 >> — :
al

out3 >> — :
ous

out4 >> — E
00417

N

— A2 E:

07[START 09 oRrR
——{IN  ouT| N1 ouT|
CONTROL IN2
- 1
08[START
L—IN out
CONTROL
AUTO/MAN :
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Modulo preprogramado CS MF202MO0-P2

Cédigo de producto
CS MF202M0-P2

Funciones principales Salidas Datos técnicos: vea CS MP202MO0

* Supervision de 4 resguardos * 4 salidas de seguridad PNP Dimensiones, secciones de los cables, par de apriete de los
e | selector de bypass ¢ 4 salidas de sefalizaciéon PNP bornes: pagina 355, tipo C

e paro de emergenc]a Esquema de blogues: pagina 358

e Arranque automatico o manual controlado Disposicién de bornes: pagina 358

e Senal de habilitacién general

Programa de aplicacion: P2
El programa de aplicacion memorizado en el modulo lleva a cabo una o mas funciones de seguridad como se indica en el siguiente esquema de bloques:

10] AND ‘ 24 vlzE
IN1 ouT :
N3 EASAS BT
IN4 & 13[ START 15] orR ) :
IN5 IN ouT N1 ouT|— Eat a8 OSZE:
CONTROL IN2 d
L >1
X
- H
> out1 = 0s4
14 START oV
N ouT — —
CONTROL :
> out2
1] oRrR
IN1 ouT
ERROR K —IN2
4
ANC+1NO > 1
-
>> out3
12] AND
05
IN1  OuT
ouT —|IN2
ERROR K
>> outd
8 szci |
ouT
ERROR A1l
—AX
K out1 >> — H
-J < foo1
out2 >> — :
B _s1s | X
ouT out3 >> —— :
out4 >> — :
X
08 — A2 Ef
out H
ERROR K H
09
out
: ERROR
AUTO/MAN

Catalogo general Seguridad 2021-2022 aqd s <l>|liZZiItll www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es 344



Modulo preprogramado CS MF202M0-P3

Caodigo de producto
CS MF202M0-P3

Funciones principales Salidas Datos técnicos: vea CS MP202MO0

e Supervision de 6 resguardos (contactos 2NC) ® 4 salidas de seguridad PNP Dimensiones, secciones de los cables, par de apriete de los
® 1 paro de emergencia * 4 salidas de senalizacion PNP  bornes: pagina 355, tipo C

e Arranque automatico o manual controlado Esquema de blogues: pagina 358

Disposicion de bornes: pagina 358

Programa de aplicacion: P3

El programa de aplicacion memorizado en el modulo lleva a cabo una o mas funciones de seguridad como se indica en el siguiente esquema de bloques:

14] AND
out1 > N1 OUT
out2 >> IN 2 §

—Mx

15] AND 001

7 out3 >> IN1  OuT| :
out4 >> IN2 002 <5
>> out2 :
&
bal
N
L outs o LA
T |
>> out3 out6 >> IN2
24 Vg:
[
>> outd 10] AND 11 START 13 OR :
L IN1 ouT]| 9 IN ouT INT  ouT|— 0821
L—{iN2 —{conTroL IN2 X
IN3 :
IN4 :
" & >1
—1IN6 - :
X
12[ START oV —i
>> out5 N out —1+—X
M CONTROL :
L >> out6
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Modulo preprogramado CS MF202MO0-P4

Caodigo de producto
CS MF202M0-P4

Funciones principales Salidas Datos técnicos: vea CS MP202MO0

e Supervision de 6 resguardos (contactos e 4 salidas de seguridad PNP Dimensiones, secciones de los cables, par de apriete de los
1INC+1NO) e 4 salidas de senalizacion PNP  bornes: pagina 355, tipo C

e 1 paro de emergencia Esquema de bloques: pagina 358

e Arranque automatico o manual controlado DiEpe gl el bass: welie 92

Programa de aplicacion: P4

El programa de aplicacion memorizado en el modulo lleva a cabo una o méas funciones de seguridad como se indica en el siguiente esquema de bloques:

14] AND

Oug >> N1 ouT|

out2 >> IN2 :

>> out1 &

[INC+1NO] ‘ Al

o s | 5] AND | A Joot
T03 OuUT ? out3 >> IN1T OuT :
13 ERROR outd >> IN2 7‘< 002 <
To4 >>out2 :
e & [ Joug
LR X
: 0045
E8_s2ci | I 16] AND A2

out5 > IN1  OUuT — X

>> out3 out6 >> IN2

‘ 24 VIZIE

Ent s os1|ZlE

L >> outd 10] AND 11] START 13] OR . :

LiIN1 ouT IN ouT INT  ouTf— i oszg

L—IN2 — CONTROL IN2 !

IN3 :

IN4 H

—h & >1

——IN6 [CNT —*_] - :

— IN7 0s4 i

12[START OV

>> out5 N our| 11—

[|CONTROL :

L >> out6
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Modulo preprogramado CS MF202MO0-P5

Caodigo de producto
CS MF202M0-P5

Funciones principales Salidas Datos técnicos: vea CS MP202M0O

e Supervision de 4 resguardos con salidas ¢ 4 salidas de seguridad PNP Dimensiones, secciones de los cables, par de apriete de los
independientes e 4 salidas de sefalizacion PNP bornes: pagina 355, tipo C

e 1 selector de bypass Esquema de bloques: pagina 358

* 1 paro de emergencia Disposicion de bornes: pagina 358

e Arranque automatico o manual controlado
e Senal de habilitacién general

Programa de aplicacion: P5

El programa de aplicacion memorizado en el modulo lleva a cabo una o més funciones de seguridad como se indica en el siguiente esquema de bloques:

16[ START 18] OR

IN ouT—{IN1  our]
CONTROL IN2

- 1

>> out1 17][ START
12] AND —INn  our
ouT IN1 ouT —]| CONTROL
IN2
ERROR -, IN3
K & MAN I

>> out2 19[START | [21] OR

13] AND IN  OuT—{IN1  ouTf—
N1 OUT o CONTROL IN 2
L lIN2
% 1 1IN3 > 1
& NT —¥_ -

24V
20[START :
—{iN ouT| —"UV 031
: CONTROL :
: T03 :
Sl k 123 ERROR :
& = A FAlosig
g |EEERO <
: :

................. JZ— [Te=2s ] o ous A[START T oR o084
IN OUT|—{IN1 ouT}—
B sz | 10] OR 14] AND J CONTROL IN2 —3 ov X
ouT &—IN1 ouT IN1 ouT
ERROR N2 1 m § > :
% 1| & - H
- 1 23[START
—IN out H
>> out4 CONTROL
BB szci i or 75 AND
ouT —IN1  ouT IN1  OUT| :
ERROR A — |IN2 — ::l‘;
- 1 & 25[ START 271 OR
IN ouT—{IN1  ouT|
W sic | CONTROL IN2 :
07 :
our| > 1
ERROR [CNT —] - :
26| START out1 >>— :
m —|IN ouT 001 '
XH24 ouT CONTROL |

b

out2 >>— :
00257

out3 >>—
out4 >>— :
ouT :
004157
— A2 sz
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Modulo preprogramado CS MF202MO0-P6

Cadigo de producto
CS MF202M0-P6

Funciones principales Salidas D senicos: vea CS MP202M0

e Supervision de 2 resguardos e Tres salidas instantaneas y una salida D?r;‘;sn;?gggzsss'g:jones 4o los cables. par de apriete de los
* 1 bypass de seguridad PNP temporizada p—— pégin’a 355, tipo C i P

e | paro de emergencia e 4 salidas de senalizacion PNP Esquema de bloqués: pagina 358

e Arranque automético o manual controlado Disposicién de bornes: pagina 358

e Senal de habilitacién general
e Delay On/Off seleccionable
e Selector a 4 tiempos

Programa de aplicacion: P6

El programa de aplicacion memorizado en el moédulo lleva a cabo una o méas funciones de seguridad como se indica en el siguiente esquema de bloques:

11] AND 12] START 14] oR 24V
IN1  ouT IN out IN1  ouT ] X
IN2 CONTROL IN2
—| N3 & S || ost X
21
>> out2 13[START w<_<_|0S3 5
- 7
A szci | LN our X
CONTROL
0V o
_:'_&
>> out3
10] OR
IN1 ouT—
IN2

[Delay ]
>> outd
16] LKTBL
BOUT

outl >>e—— :
00159

out2 >> e—— :
00259

out3 >>e— :
out4 >>e—— H
00t

— A2 IZIE
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Modulo preprogramado CS MF202M0-P7

Codigo de producto
CS MF202M0-P7

Funciones principales Salidas Datos técnicos: vea CS MP202M0

e Supervision de 4 resguardos con e 2 salidas instanténeas y 2 salidas Dimensiones, secciones de los cables, par de apriete de los
interruptores con bloqueo de puerta, de seguridad PNP temporizadas con bornes: pagina 355, tipo C
principio «D» (puerta bloqueada cuando selector a 4 tiempos Esquema de bloques: pagina 358
el electroiméan esta desexcitado) ¢ 4 salidas de senalizacion PNP Disposicién de bornes: pagina 358

® | paro de emergencia e Salida OS4 para el control del bloqueo

® Arranque controlado de puerta

Programa de aplicacion: P7

El programa de aplicacion memorizado en el modulo lleva a cabo una o mas funciones de seguridad como se indica en el siguiente esquema de bloques:

[2ne ] A
>> out2
[ szco |
11] START
ouT|
ERROR —|IN OuT|—
K —]CONTROL
>> out3
>> out4
13] NOR
IN1T  ouTfO—
IN2
14[ LKTBL
BIN BOUT [rm—
out1 >>—
10[ PULSE
l out2 >> ——
IN ouT—
_I_l_ out3 >>—
outd >> —
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Modulo preprogramado CS MF202MO0-P8

Cadigo de producto
CS MF202M0-P8

Funciones principales Salidas Datos técnicos: vea CS MP202MO

e Supervision de 4 resguardos con e 2 salidas instanténeas y 2 salidas Dimensiones, secciones de los cables, par de apriete de los
interruptores con bloqueo de puerta, de seguridad PNP temporizadas con bornes: pagina 355, tipo C
principio «E» (puerta bloqueada cuando selector a 4 tiempos Esquema de bloques: pagina 358
el electroiméan esta excitado) e 4 salidas de senalizaciéon PNP Disposicién de bornes: pagina 358

® | paro de emergencia e Salida OS4 para el control del bloqueo

e Arranque controlado de puerta

Programa de aplicacion: P8

El programa de aplicacion memorizado en el modulo lleva a cabo una o méas funciones de seguridad como se indica en el siguiente esquema de bloques:

— 24 VIZIE
X
.
>> out1 09] AND OS3 <
IN1 OuTl :
IN2 0S4 X
IN3 H
IN4 & oV H
IN5 _:l_x
— 1IN6 :
>> out2
11 START
—IN ouT—1
—]CONTROL
116
[Te=03s ]
==
H >> out3
.................. T s2CD |
% =
B S
: §A.T04|
: 2NC
1g
>> out4
8 szcp |
ouT __‘l’ime=xx s
ERROR A
2NC
M sic |
o 13[ orR
INT  ouT|—
IN2
14[ LKTBL -
BIN BOUT [m—
i | o
out1 >>— &
A< [001
10[ PULSE - Xt
out2 >> — :
" [ Joug
X
_I_l_ out3 >> —
= 00357
] outd >> — §
'
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Modulo preprogramado CS MF204M0-P10

Codigo de producto
CS MF204M0-P10

Funciones principales Salidas
o Supervis_ic’)n de 4 resguardos con enlace e Salidas de seguridad 3NO
AND (salidas OSSD) e 4 salidas de sefalizacién PNP

e | paro de emergencia
e Arranque automatico o manual
controlado

Programa de aplicacion: P10

Datos técnicos: vea CS MP204MO

Dimensiones, secciones de los cables, par de apriete de los
bornes: pagina 355, tipo C

Esquema de bloques: pagina 358

Disposicion de bornes: pagina 358

El programa de aplicacion memorizado en el modulo lleva a cabo una o mas funciones de seguridad como se indica en el siguiente esquema de bloques:

0

T11
C o |Z’_|15 Xout
12| XFAULT 04 ERROR
S = = £y
n

ﬁ

1sec ™
(TR
0o] AND
Xin0  XOut
@ s2e0 | GUARD 1 4 xin1

xouT - —#f cuarn 1] GUARD 2 [ inz

XFAULT GUARD 3 33—1 Xin3
os[ERROR |  [GuARD 4 ,34 Xind

Xin

XOUT [t # GUARD 2

XFAULT

=)

[
N
=
o

06] ERROR

Xin

=)

&
N
=
o

]

Xout

XFAULT

07] ERROR

Xin

]

XouT {t GUARD 4

XFAULT
08[ ERROR
2NC Xln

S

5
oS
=

001
002
003
004

GUARD 1

01] START
ot T13Em Xin
g_ XOUT {} XStart
XFAULT CNT "%
09 ERROR 03] OR
"{3—4 Xin XIn0  XOut
Err=6 Xin1
02] START
AUT/MAN Xin XOut
1 Xstart
XFAULT a1
>::1:10| ERROR |
Xin
—E"=1 J
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Notas
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Prescripciones de uso

Notas: Las posiciones de los contactos indicadas en el esquema solo son ejemplos y solo tienen validez bajo las condiciones de trabajo especificadas, con la maquina
en funcionamiento, los resguardos cerrados y los dispositivos de emergencia desactivados. Para més informacién, vea la documentacion relativa a cada funcién de
seguridad especifica (pagina 339).

Leyenda
IZ’ In  Borne de entrada n . On Salida de sefalizacion Sensores Funciones
X or semiconductor n - ]
Tn B de senal de test P Tipo ID [os]sTART ] Tip
orne de sefal de test n . ]
IN OUT|
|Zb— .. OSn Salld_a de seguridad por N TR
) . . ) Al semiconductor n
ﬁ Si esté activa, el modulo cambia
al estado de error con codigo de Salida de seguridad 5 4
} - / /. N Parémetros Parémetros
error n (vea Funcionamiento) = Xl porrelé n MAN T 2——

Definiciones

Programa de aplicacién: La parte del software interno orientada a la aplicacion.

Estado de «Power On»: El estado del dispositivo que empieza en el momento de la conexion y dura hasta que finalizan los controles internos.
Estado de «Run»: El estado del dispositivo tras finalizar la fase «Power On» (si no se ha producido ningun error), en el cual se abre el programa
de aplicacion.

Estado de «Error»: El estado del dispositivo cuando se detecta un fallo. En este estado, el mddulo se pone en el estado de seguridad, es decir,
se abren todas las salidas de seguridad.

Fallo: Un fallo puede ser interno o externo al médulo de seguridad. El médulo detecta autébnomamente los fallos internos gracias a su estructura
redundante y autocontrolada. Un fallo externo al médulo se puede detectar gracias al programa de aplicacion. De ello, se deduce que la definicion
de fallo externo depende directamente de la aplicacion (vea nota A).

Funcionamiento

Tras aplicar la tension de alimentacion, el médulo entra en el estado Power On y realiza un autodiagnéstico interno. En esta fase, los dos LEDs
(P1, P2) de los procesadores se mantienen encendidos con luz roja durante aprox. 1 segundo. Si los tests internos terminan sin anomalias, los
dos LEDs se apagan y el médulo entra en el estado Run y ejecuta el programa de aplicacion. Si los tests de arrangue no terminan con éxito, el
maodulo entra en el estado Error y los LEDs de los procesadores senalizan la anomalia manteniéndose encendidos con luz roja.

Los LEDs verdes para la alimentaciéon y las entradas del médulo no estan controlados por los procesadores y muestran inmediatamente el
estado de las entradas/salidas correspondientes.

Cuando el médulo se encuentra en el estado Run y no se sefaliza ningun fallo, los dos LEDs (P1, P2) siguen apagados.

En el estado Run, el médulo puede detectar fallos externos, por ejemplo, a causa de un cortocircuito, o estados invélidos de las entradas (vea
nota A). Segun el tipo de fallo detectado, el programa de aplicacion puede forzar al médulo a cambiar al estado de Error para indicar el fallo. En
este caso, el programa de aplicacion puede comunicar un cédigo de error mediante una secuencia de parpadeos de los LEDs (P1, P2).
Durante el estado de Run, paralelamente a la ejecucion del programa de aplicacion, el moédulo efectla constantemente una serie de tests
internos para comprobar el correcto funcionamiento del hardware. Si se detecta algun fallo, el médulo pasa al estado de Error.

Cuando este se encuentra en el estado de Error, el mddulo se pone bajo el estado de seguridad, es decir, se abren todas las salidas de seguridad,
y el programa de aplicacién y las entradas del sistema se dejan de evaluar. Ademas, las salidas de sefnalizacion por semiconductor se mantienen
inalteradas (los cambios en las entradas no les afectan) con el valor que se ha configurado en el programa de aplicacion antes de entrar en el
estado de Error. Para restablecer el médulo, es suficiente apagarlo durante un tiempo suficiente (vea datos técnicos) y volver a encender.

Nota A: Un cortocircuito no significa siempre un fallo. Por ejemplo, en un pulsador de paro de emergencia normal con dos contactos NC, la apertura de los contactos
es la senal que debe evaluarse y un cortocircuito entre los dos contactos supone un fallo. En cambio, en una alfombra de seguridad con tecnologia de 4 hilos, la
situacién es opuesta y un cortocircuito entre hilos es la sefal que debe evaluarse mientras que la interrupcion de los hilos es un fallo.

Senalizacion de fallos

LED LED Causa posible de fallo
PWR P1yP2

Falta de alimentacion, conexiones erréneas, hilos de alimentaciéon cortados, rotura de los fusibles

f ff .
o oo o externos. Fallo en el médulo.
Verde ® |Off O Funcionamiento normal.
. Fallo irreparable.
Ver R = . . -
erde ® |Rojo o Accién recomendada: Enviar el médulo para la reparacion.
Roio X 1 ®)) Fallo reparable: Sobrecorriente en las salidas Tx o Ox.
Verde o Azijl 1 o)1 Accion recomendada: Desconectar las salidas de sefalizacion por semiconductor (Ox) y las salidas
de test (Tx) para comprobar si se ha producido un cortocircuito externo.
Fallo reparable. Problema detectado en la OSx (cortocircuito contra la masa o polo positivo o corto-
Rojo x 1 ))) 1 |circuito entre dos OSx).
Verde o

Azul x 2 ))) 2 | Accion recomendada: desconectar las salidas de seguridad para comprobar si hay problemas en las

conexiones externas de las salidas OSx.

o
o
Verde Ps Rojo x 1 : 1)) 1 Fallo reparable. Temperatura del médulo fuera de los limites.

Azul x 3 )) 3 | Accién recomendada: Colocar el modulo dentro de los limites de temperatura admisibles.
El programa de aplicacion ha llevado el médulo al estado de Error. Cédigo Error N. Tipicamente
Verde ® |Azulx N @) N debido a errores en las entradas (cortocircuitos externos, estados no permitidos).

Acciéon recomendada: Desconectar las entradas para comprobar si hay cortocircuitos. Encontrara
mas informacién en la documentacion del programa de aplicacion.
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Descripcion rapida de las principales funciones de seguridad (CS MFeeeee)

SENSORES
E_ Supervisién de un contacto
Salidas ouT La salida OUT est4 activa cuando la entrada esté cerrada y no hay ningln error
ERROR La salida ERROR esté activa cuando se detecta un fallo eléctrico en la senal de entrada

Parametros Ninguno

Ejemplos Pulsador de inicio; Pulsador de paro; Contacto simple
E_ Supervision de una sefal estética
Salidas ouT La salida OUT esté activa cuando se aplican 24 Vdc en la entrada
Parametros Ninguno
Ejemplos Sensores genéricos con salida PNP; Sefales de habilitacion
w Supervision de dos contactos dependientes
Salidas ouT La salida OUT esté activa cuando ambas entradas se encuentran en el estado normal o de seguridad, y no se han producido errores
ERROR La salida ERROR esté activa cuando no se respetan los tiempos de simultaneidad o en el caso que se haya detectado un fallo eléctrico en

las senales de entrada
Parametros 2NC / INO+1NC | Posicion de los contactos en el estado normal o de seguridad

Tc Tiempo méaximo de simultaneidad en segundos

Ejemplos Pulsador de paro de emergencia; Interruptor por cable; Interruptor con dos contactos conectados; Selectores de modo con dos posicio-
nes, bidireccionales; Dos interruptores distintos pero con dependencia temporal

@ Supervision de dos contactos independientes

Salidas ouT La salida OUT esté activa cuando ambas entradas se encuentran en el estado normal o de seguridad, y no se han producido errores
ERROR La salida ERROR esté activa cuando se detecta un fallo eléctrico en las senales de entrada
Parametros 2NC/1NO+1NC | Posicion de los contactos en el estado normal o de seguridad
Ejemplos Dos interruptores; Sensor magnético
w Selector de modo con 2 - 8 posiciones
Salidas ouT La salida emite un valor numérico de 1 a 8 correspondiente a la entrada activa, 0 en caso de error
ERROR La salida ERROR esté activa si estan activas varias entradas o ninguna, o cuando se detecta un fallo eléctrico en las sehales de entrada
Parametros NumPos Numero de contactos de entrada (de 2 a 8)
Ejemplos Selectores de modo con un contacto comun y entre 2 y 8 salidas
FUNCIONES
Funcion AND Funcion logica AND
Salidas ouT La salida OUT se activa solo en presencia de todas las sehales de entrada IN
Funcién DELAY Activacion/desactivacion retardada de un proceso
Salidas ouT La salida OUT se activa en presencia de la sefial de entrada IN con un retardo Td (parémetro tipo Don)
Si se disipa la sefal de entrada IN, se desactiva la salida OUT con un retardo Td (parémetro tipo Doff)
Don / Doff Tipo de retardo, a la activacion Don (delay-on) o a la desactivacion Doff (delay-off)
Parametros — — —
Td Duracion del retardo a la activacion o a la desactivacion
Funcion NOR Funcion légica NOR
Salidas ouT La salida OUT se activa solo en ausencia de todas las senales de entrada IN
Funcion OR Funcion légica OR
Salidas ouT La salida OUT se activa solo en presencia de al menos una sefial de entrada IN
Funcion PULSE Activacion de un proceso durante un breve periodo de tiempo
Salidas ouT La salida OUT se activa con el flanco descendente de la sefial IN y permanece activa durante el tiempo Tp ajustado
Parametros Tp Duracion del impulso
Funcion START Activacion de un proceso
Salidas ouT El flanco (vea pardmetro) de la sefial CONTROL activa la salida OUT cuando la sefial de entrada IN esta presente.
Permanece activa mientras la senal IN esté presente
Parametros MAN / CNT MAN = activacion con flanco ascendente, CNT = activacién con flanco descendente
Funcién LKTBL Lookup table; tabla de conversién entre datos del mismo tipo
Salidas BOUT Dato convertido en la salida. Valor inicial = 0.
, Cantidad de La cantidad de datos presentes en la tabla
Parametros datos

Advertencia legal:

Sujeto a cambios sin previo aviso y a errores. Los datos de esta hoja han sido comprobados cuidadosamente y representan valores tipicos de la produccion en serie. Las descripciones del
dispositivo y sus aplicaciones, los contextos de uso, los detalles de los controles externos, la informacion sobre la instalacion y el funcionamiento se proporcionan segun nuestro leal saber y
entender. Sin embargo, esto no significa que las caracteristicas descritas puedan dar lugar a una responsabilidad legal que vaya mas alla de las "Condiciones Generales de Venta" mencionadas
en el catalogo general de Pizzato Elettrica. El cliente/usuario esté obligado a leer nuestras informaciones y recomendaciones, y las normativas técnicas pertinentes antes de usar los productos
para sus propios fines.
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- Dibujos acotados, caracteristicas de las carcasas

Tipo A, espesor de carcasa 22,5 mm

Datos de conexion 22.5 115
Par de apriete de los bornes: 0,5...0,6 Nm

i i
Seccion de los cables: 0,2 ...2,5mm? =gl |
24 ... 12 ANG 588
\‘\\‘
Montaje
Se puede fijar en rail DIN
2222
|
114 |

Conector con bornes de tornillo

111.5

110.5

75 114 -

Bornes de tornillo Conector con bornes de resorte

Tipo B, espesor de carcasa 22,5 mm

Datos de conexion 225 ) 126 )
Par de apriete de los bornes: 0,5...0,6 Nm |

Seccion de los cables: 0,2 ...2,5mm?
24 ... 12 AWG 6

Montaje
Se puede fijar en rail DIN

102.5

| 128.5 |
T 1
Conector con bornes de tornillo
25 ) 126 )
| | ! _

7o)

~
1285 ,

Conector con bornes de resorte

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm
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Tipo C, espesor de carcasa 45 mm

Datos de conexion

Par de apriete de los bornes: 0,5...0,6 Nm
Seccién de los cables: 0,2 ...2,5 mm?
24 ... 12 AWG

Montaje
Se puede fijar en rail DIN

111.5

114

9

Conector con bornes de tornillo

, 115 |

1115

I 45 |

14

110.5

¥

Bornes de tornillo

Tipo D, espesor de carcasa 22,5 mm

Conector con bornes de resorte

L. 25 885
Datos de conexion I i
Par de apriete de los bornes: 0,5...0,6 Nm | -
Seccion de los cables: 0,2 ...2,5 mm? |
24 ... 12 AWG 5888
Montaje
Se puede fijar en rail DIN
2922
|
[ 1 —_ 1
| 9 |
Conector con bornes de tornillo
_ 25 885

91

1105

Bornes de tornillo

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm

Conector con bornes de resorte
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- Dibujos acotados, caracteristicas de las carcasas

Tipo E, espesor de carcasa 67,5 mm

Datos de conexion

Par de apriete de los bornes: 0,5...0,6 Nm
Seccién de los cables: 0,2 ...2,56 mm?
24 ... 12 AWG

Montaje
Se puede fijar en rail DIN

67.5

SO 2222
I

T T[TV

111.5

| 67.5 |

114

110.5

Bornes de tornillo

Tipo F, espesor de carcasa 90 mm

Datos de conexion
Par de apriete de los bornes:
Seccion de los cables:

0,5...0,6 Nm
0,2 ...2,5mm?
24 ... 12 AWG

Montaje
Se puede fijar en rail DIN

Conector con bornes de resorte

) 11.5

1115

-7

T

90

1105

Bornes de tornillo

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm

Conector con bornes de resorte
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13 23 83 TI1 111 Ti2 12
ANNNNNNN

A1 A2 24V OV T13 13 T14 114

Q0222222

<@ pizzato CS MF201
o OO0

PWR P1 P2 nm n2

001 002 003 004 n3 n4

K1 K2 121 122

o O

123 124

NN

001 002 003 004 T21 I21 T22 122

AN AR NN

14 24 34 T23 123 T24 124

CS MF201

Disposicion de bornes de la serie CS MF

To1 T02 To3 To4 11 12 13 14

NNNNNNNN

A1 A2 28V OV 115 116 117 118

22022222

< pizato CS MF202
o
PWR P1 P2 111 N2 N3 N4

001002 003 004 115 116 17 118

(0@}

051052083 084 121 122 123 124

o000

125 126 127 128

(NN

001 002 003 004 121 122 123 124

AN AR NN

0S10S20S3 0S4 125 126 127 128

CS MF202

Esquema de bloques de la serie CS MF

13 23 33 T TI2TI3T4

FONTONTONTON TN TN TN

A1 A2 24V OV 115 116 117 118

Q0222222

< pizzato
O 000000

PWR P1 P2

001002003004 115 116 N7 118
Q0 0000
K1 K2 121 122 123 124

0000

125 126 127 128

NN\

001002003004 121 122 123 124

Q0222222

14 24 34 125 126 127 128

CS MF204

el - o)

)| - o ] -
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H

CS MF201

- [

....... 24V .......b—3_|. 23 .IE—S_l...

I

T
)Y

.............. F_Tl 24].[34]..

CS MF204

CS MF202
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1

Accesorios

Conectores M12 Conectores M12 para conexiones en serie

Conectores M12 con cable »361 Conector macho-hembra M12 con cable » 365
Hembrillas M12 con cable » 362 Conectores M12 enY » 366
Conectores M12 » 363 Conector de terminacion M12 para conexiones en »366
Hembrillas M12 a cablear » 364 serie

Conectores M12 a cablear » 364

Conectores M23 Conectores M8

Conectores M23 » 367 Hembrillas M8 con cable » 370
Hembrillas M23 con cable » 368
Hembrillas M23 a cablear » 369
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Prensaestopas y adaptadores Protecciones antimanipulaciones para
conectores M12

Prensaestopas con traccion compensada » 371 Protecciones antimanipulaciones para conectores »373
Adaptadores de rosca » 371 M12

Tapones de proteccion »372

Tuercas roscadas »372

Tapones pasa-cable »372

Indicadores luminosos LED Placas y tornillos de fijacion

Indicadores luminosos LED »374 Placas de fijacion »375
Tornillos de seguridad Torx »375
Tornillos de seguridad OneWay »375
Puntas para tornillos de seguridad Torx »375

Caja de distribucion para conexiones
en serie

Caja de distribucion para conexion en serie de
hasta 4 dispositivos » 376
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1

Accesorios

Conectores M12 con cable
Caracteristicas:
e Cuerpo del conector de poliuretano
e Cable de cobre de clase 6 segun IEC 60228, instalacion movil
e Contactos dorados
e Anillo autoblogueo y antivibraciones

e Cable muy flexible adecuado para su uso en cadena portacables, con cubierta de PVC resistente
al aceite o PUR segun IEC 60332-1-2

Tensién méaxima de empleo: 250 Vac/300 Vdc (5 polos)
30 Vac/36 Vdc (8 polos)

Corriente maxima de empleo: 4 A (5 polos)
2 A (8 polos)

Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529
IP69K segun ISO 20653

(proteger los cables contra chorros de agua directos a alta presion y
temperatura)

Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C en instalacion fija
-15°C ... +80°C en instalacion movil

Secciones de los conductores: 0,25 mm2 (23 AWG)

Radio de curvatura minimo: > didmetro de cable x 15

Par de apriete del anillo: 0,6...0,8 Nm

@ d: 6 mm para 5 polos
6 mm para 8 polos

Asignacion de pines

5 polos 8 polos
1 1 7
2 6
2 4
3 5
3 ° 4 '8
Pin Color Pin Color
1 Marrén 1 Blanco
2 Blanco 2 Marrén
3 Azul 3 Verde
4 Negro 4 Amarillo
5) Gris 5 Gris
6 Rosa
7 Azul
8 Rojo
Estructura del c()d igo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
. i E " . Articulos en stock
Numero de polos ¢ 1§ Tipo de conexion @
HE VF CF5PD3M
5 5 polos M M12x1
P VF CF8PD3M
8 8polos
jAtencion! Cantidad minima de pedido
Longitud del cable (L) 100 pzas. para articulos que no estan en stock.

3 3 metros (estandar)

Revestimiento cubierta Sl 5 mEtos

P PVC (estandar) 0 10 metros

Otras longitudes disponibles
U PUR bajo pedido
Tipo de conector

D recto

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tensién del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas

eléctricas.
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Hembrillas M12 con cable

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de poliuretano

e Cable de cobre de clase 6 segun IEC 60228, instalacion movil

e Contactos dorados

¢ Anillo autoblogueo y antivibraciones de latén niquelado, bajo pedido en forma hexagonal de acero
inoxidable AISI 316L

e Cable muy flexible adecuado para su uso en cadena portacables, con cubierta de PVC resistente
al aceite o PUR segun IEC 60332-1-2

Tension maxima de empleo: 250 Vac/300 Vdc (4/5 polos)
30 Vac/36 Vdc (8/12 polos)
Corriente méxima de empleo: 4 A (4-5 polos); 2 A (8 polos); 1,5 A (12 polos)
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529, IP69K segun ISO 20653 L 437~
(proteger los cables contra chorros de agua directos a alta presion y temperatura) |
Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C, cubierta de PVC en instalacion fija
-15°C ... +80°C, cubierta de PVC en instalacion movil g
-40°C ... +80°C, cubierta de PUR en instalacién fija
-25°C ... +80°C, cubierta de PUR en instalacién movil 1 -
Secciones de los conductores: 0,34 mm? (22 AWG) para 4 polos [ I—
0,256 mm? (23 AWG) para 5/8 polos Q
0,14 mm? (26 AWG) para 12 polos MA2 x 1
Radio de curvatura minimo: > didmetro de cable x 15
Par de apriete del anillo: 0,6...0,8 Nm
Asignacion de pines
4 polos 5 polos 8 polos 12 polos
1 1 7 1
o o 0 O
s{o o) sfooolk 6(o o0 ©
o o o) oO 3
3 3 0 % \g
Pin Color Pin Color Pin Color Pin Color
1 Marrén 1 Marrén 1 Blanco 1 Marrén
2 Blanco 2 Blanco 2 Marrén 2 Azul
8 Azul 3 Azul 8 Verde 8 Blanco
4 Negro 4 Negro 4 Amarillo 4 Verde
5 Gris 5 Gris 5 Rosa
6 Rosa 6 Amarillo
7 Azul 7 Negro
8 Rojo 8 Gris
o o g e
10 Violeta
N Gris-Rosa
12 Rojo-Azul
Estructura del c()digo jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
articulo opciones ,
T T @ Articulos en stock
VF CA&ED_3_M VF CA4PD3M
IR e seeseessesenseens : VE CA4PD5M
Numero de polos Tipo de conexién Anillo de fijacion VF CA4PDOM
) ; VF CA5PD3M
4 4 polos M  Mi12x1 anillo moleteado (estéandar) VE CA5PD5M
5 5polos X anillo hexagonal de acero inoxidable VF CA5PDOM
8 8polos I _ E— VF CA8PD5M
12 12 polos Longitud del cable (L) e VE CASPDOM
P f 1 1metro VF CA12PD5M
Revestimiento cubierta 2 2 metros VF CA12PD20M
VF CA12PD30M
P PVC (estandar) 3 3 metros (estandar) o o VF CA12PDOM
U PUR 4 4 metros VF CABUD5M-X
: 5 5 metros (estandar) e o o o VF CA8UDOM-X
Tipo de conector VF CA12UDOM-X
D recto (estéandar) . jAtencion! Cantidad minima de
0 10 metros (estandar) e ° pedido 100 pzas. para articulos
G acodado

Otras longitudes disponibles bajo pedido que no estan en stock.

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar
cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estdan en mm = Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Accesorios

Conectores M12

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de tecnopolimero o metal
e Contactos dorados

¢ Hilos con punteras rayadas

e Se pueden instalar directamente en el dispositivo, permiten una sustitucion rapida,
reduciendo el tiempo de parada de la maquina

Tension maxima de empleo: 250 Vac/300 Vdc (4/5 polos)
30 Vac/36 Vdc (8/12 polos)
Corriente méxima de empleo: 4 A (4/5 polos) (L) 6398
2 A (8 polos) i 4 1 %
1,56 A (12 polos) =
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529 -l 2 ; ! ﬂ—n
IP69K segun ISO 20653 N @ JJ_IJ
Temperatura ambiente: -25°C ... +480°C
Par de apriete: 1...1,5Nm o
Secciones de los conductores: 0,5 mm? (20 AWG) para 4/5 polos
0,256 mm? (23 AWG) para 8 polos
0,14 mm? (26 AWG) para 12 polos
Tipo de contacto: dorados
Asignacion de pines
4 polos 5 polos 8 polos 12 polos
1 1 17
2 6
2 4 2 4
3 5
3 3 ° 4 '8
Pin Color Pin Color Pin Color Pin Color
1 Marrén 1 Marrén 1 Blanco 1 Marrén
2 Blanco 2 Blanco 2 Marrén 2 Azul
8 Azul 8 Azul 8 Verde 3 Blanco
4 Negro 4 Negro 4 Amarillo 4 Verde
5 Gris 5 Gris 5 Rosa
6 Rosa 6 Amarillo
7 Azul 7 Negro
8 Rojo 8 Gris
9 Rojo
10 Violeta
1 Gris-Rosa
12 Rojo-Azul
Estructura del cod igo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
articulo opciones
VF C N M5 M M (T Articulos en stock
B e VF CNP4MM
Material del cuerpo Longitud del alambre (L) RGP
VF CNP5MM
M  metal 8,5 cm (estandar) VF CNP5PM
P plastico L16 16 cm VF CNP8MM
. Foi L100 100 cm VF CNM4MM
Numero de polos : : VE CNM4PM
H : L200 200 cm
4 4 polos VF CNM5MM
5 | 5 polos Tipo de conexién VF CNM5PM
H VF CNM8MM
M M12x1
_|Beees VF CNM8PM
12 12 polos Rosca del conector (P) VF CNM12MM-L16
M  M20x 1,5 (estandar)
P @ 18,8

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar
cargas eléctricas.

Nota: el conector de 12 polos estd disponible solo en metal con rosca M20x1,5 y hilos de 16 cm.
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Hembrillas M12 a cablear

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de tecnopolimero

e Contactos dorados

e Bornes de tornillo para la conexién de los hilos

Tension méaxima de empleo: 250 Vac/dc (4 y 5 polos)
30 Vac/dc (8 polos)
Corriente méxima de empleo: 4 A (4y 5 polos)

2 A (8 polos)
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529
Temperatura ambiente: -25°C ... +85°C
Secciones de los conductores:  de 0,25 mm? (23 AWG) a 0,5 mm? (20 AWG)
Par de apriete del anillo: 0,6 ...0,8 Nm
Articulo Descripcion ndm. de polos

VF CBMP4DMO04 hembrilla M12 a cablear, recta, para cables multipolares de @ 4 a @ 6,5 mm 4

VF CBMP5DM04 hembrilla M12 a cablear, recta, para cables multipolares de @ 4 a @ 6,5 mm B

VF CBMP8DMO04 hembrilla M12 a cablear, recta, para cables multipolares de @ 4 a @ 7 mm 8

Conectores M12 a cablear

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de tecnopolimero

e Contactos dorados

e Bornes de tornillo para la conexién de los hilos

Tension méaxima de empleo: 250 Vac/dc (5 polos) 2
30 Vac/dc (8 polos)
Corriente méxima de empleo: 4 A (5 polos) IS N
2 A (8 polos) ©
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529
Temperatura ambiente: -25°C ... +85°C 60~
Secciones de los conductores:  de 0,25 mm? (23 AWG) a 0,5 mm? (20 AWG)
Par de apriete del anillo: 0,6...0,8 Nm
Articulo Descripcion num. de polos
VF CCMP5DMO04 conector M12 a cablear, recto, para cables multipolares de @ 4 a @ 6,5 mm 5
VF CCMP8DMO04 conector M12 a cablear, recto, para cables multipolares de @ 4 a @ 7 mm 8

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas
eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Accesorios

Conexion en serie con conectores M12en Y

Para facilitar y simplificar el cableado de los dispositivos de seguridad en serie hay disponibles una amplia gama de accesorios especialmente
desarrollados para este fin. Con ayuda del conector M12 aprobado, es posible conectar hasta 32 dispositivos en serie y obtener cadenas de dis-
positivos de seguridad de categoria 4, SIL 3y PL e. Con esto, se evitan errores en el cableado y se alcanza un elevado grado de proteccién IP67.
Las cadenas de seguridad se componen de una fuente de alimentacion 24 VVdc, una serie de prolongaciones a los diversos dispositivos instalados,
conectores enY para derivar la cadena hacia cada dispositivo individual y un conector de terminacion.

Ademas de la fuente de alimentacién, se debe integrar un moédulo de seguridad especial que sirva para evaluar el estado de las salidas de segu-
ridad de la cadena de seguridad.

Articulos conectados en serie

. ) . ) _ Conexioén eléctrica de la cadena
Se pueden conectar en serie tanto dispositivos de la misma serie

(conexion homogénea) como dispositivos de series diferentes (conexion Rl Color  Conexion

mixta). 1 Marrén Al Entrada de alimentacién +24 Vdc

Con los conectores en'Y, se pueden conectar en serie los siguientes dis- 2 Blanco 0S1  Salida de seguridad

positivos de Pizzato Elet_trlca. ) 8 Azul A2 Entrada de alimentacion 0V

o Sensores de seguridad REID Serie ST: ST ee37e\e, ST "71_-l\/l°. 4 Negro 0S2  Salida de seguridad

° Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NG: - o o
NG eeeeceee K950, NG eeeeseee K957, NG eeeecsee K952, 5 Gris 14 Entrada de activacion del electroiméan

. Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NS: NS eeeeee(Qe  Nota: Activando/desactivando la entrada 14, todos los interruptores de las series NG y NS

° Interruptores de seguridad en forma de bisagra serie HX: de la cadena bloquean/desbloquean simultdneamente todas los resguardos. La activacion/
HX BEE1-eeM desactivacion de la entrada 14 no afecta los sensores ST vy las bisagras HX de la cadena.

PLC

NS HX

Médulo de
seguridad con
entradas OSSD

% NG ST
.

VF CY203P0 g‘i VF CA8PD3M- MD —|

N\

VF CA5PD3M VF CA5PD3M-MD VF CA5PD3M-MD @ VF CY201P0 VF CY100P0

I D B B | I

e jAtencion! Para un correcto funcionamiento de los dispositivos conectados en serie mediante cables o conectores en'Y, es necesario prestar
especial atencién a la caida de tension que se produce en el circuito. En particular, se deben tener en cuenta las corrientes, las secciones y las
longitudes de los cables utilizados para comprobar que, en condiciones reales de uso, los componentes situados en la parte final de la cadena
estan alimentados dentro de los limites permitidos.

Fuente de
alimentacion
24 Vdc

O—r oo

Conector macho-hembra M12 con cable
Caracteristicas:
e Cuerpo del conector de poliuretano
e Cable de cobre de clase 6 segun IEC 60228
e Contactos dorados
e Anillo autobloqueo y antivibraciones
e Cable muy flexible adecuado para su uso en cadena portacables, con cubierta de PVC
resistente al aceite segun IEC 60332-1-2
Tension méaxima de empleo: 250 Vac/300 Vdc (5 polos)
30 Vac/36 Vdc (8 polos)

Corriente méaxima de empleo: 4 A (5 polos), 2 A (8 polos) 43.7~ L 47.7~ -
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529 < &
IP69K segun ISO 2653 - ] =
&proteger los cables contra chorros de agua a A4 |HE —-Iil
irectos a alta presiéon y temperatura) | -
Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C en instalacion fija Mi2xd Q
-15°C ... +80°C en instalacion movil
Secciones de los conductores: 0,5 mm? (20 AWG) (5 polos) o d: 6,4 mm para
0,25 mm? (23 AWG) (8 polos) 5 polos
Radio de curvatura minimo: > didmetro de cable x 15 6 mm para 8 polos
Par de apriete del anillo: 0,6...0,8 Nm
Estructura del codigo Asignacion de pines @ Articulos en stock
VF CA5PD3M-MD UG
?__Tf- con?ctor hem1br|IIa VE CA5PD5M-MD
] i i : . o VF CA5PDOM-MD
Numero de polos Tipo de conexion 2 @ 4 a4 2 VE CASPD3M-MD
5 5 polos M M12x1 - 5 g s VE CASPD5M-MD
il [Sipeios do potos iAtencién! Cantidad minima de
H Longitud del cable (L) 5 8 8 polos h8 pf,k?ﬁ pedido 100 pzas. para articulos que
Revestimiento cubierta 4 conector embrifia no estan en stock
3 3 metros (estandar) o e 1y 1
7
P PVC 5 5metros (estdndar) ¢ e 9 6 (o) Oo 2
0 10 metros (esténdar) e 6 Oo%o 3
Tipo de conector Otras longitudes disponibles 3 y 5 s
bajo pedido 8 8
D recto
IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tensién del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas
eléctricas.
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Conectores M12 en Y para conexiones en serie

Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VF CY201P0 Conector M12 enY para conexiones en serie VF CY203P0 Cpnector M12 enY para conexiones en serie
con cable de 150 mm de largo sin cable

M
o

I x — 0

47

47.7~ 150~ 43.7~

. 2 EE .
s M 5 x < DD +—1i 3
= S = 2
~ L RN S i ¥ Mi2x1
T
S Tr—— — % M2 "
Q)
=
Mi2x)/ 3
43.7~ @
Caracteristicas:
e Cuerpo del conector de poliuretano Tension maxima de empleo: 30 Vac/36 Vdc
e Contactos dorados Corriente méxima de empleo: 4 A (5 polos)
¢ Anillo autoblogueo y antivibraciones 2 A (8 polos)
e Cable de cobre de clase 6 segun IEC 60228 Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529
e Cable muy flexible adecuado para su uso en cadena portacables, Temperatura ambiente: -256°C ... +80°C en instalacion fija
con cubierta de PVC resistente al aceite segun IEC 60332-1-2 -15°C ... +80°C en instalacion movil
Secciones de los conductores: 0,5 mm? (20 AWG)
Radio de curvatura minimo: > didmetro de cable x 15
Par de apriete del anillo: 0,6...0,8 Nm
Esquema de bloques del conector enY Asignacion de pines

s EE GEHE (A) (B) (©)
M12 de 5 polos, M12 de 8 polos, M12 de 5 polos,
macho hembra hembra

B HEREE
] (1 [ B o

IMPORTANTE: si se utilizan en aplicaciones de seguridad, los conectores enY se deben instalar en lugares que no sean directamente accesibles
para evitar choques o manipulaciones.

Conector de terminacion M12 para conexiones en serie

Caracteristicas: Asignacion de Esquema de blo-
e Cuerpo del conector de poliuretano pines ques del conector
e Contactos dorados de terminacion
e Anillo autobloqueo y antivibraciones 47.7~ conector de 4
( polos
1

Tension méaxima de empleo: 250 Vac / 300 Vdc

Corriente maxima de empleo: 4 A 2 4

Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529

Par de apriete del anillo: 0,6...0,8 Nm 3

Articulo Descripcién
VF CY100P0O Conector de terminacién M12 para conexiones en serie, de 4 polos

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas
eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estdan en mm = Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Accesorios

Conectores M23

Tensién méxima de empleo:

Corriente méxima de empleo:
Grado de proteccion:

Tem

peratura ambiente:

Par de apriete:
Seccién de los conductores:

Tipo

de contacto:

Asignacion de pines

12 polos

© 0 N O O~ W N =

—
N — O

3
=

Color

Blanco
Marrén
Verde
Amarillo
Gris
Rosa
Azul
Rojo

© 00 N O oA~ W N =

Negro

—
o

Violeta

=

Gris-Rosa

=
N

Rojo-Azul

Caracteristicas:

250 Vac (12 polos)

100 Vac (19 polos)
3A

IP67 segun EN 60529

IP69K segun ISO 20653

-25°C ... +480°C
1...1,5Nm

0,34 mm? (22 AWG)

dorados

19 polos

Color
Blanco
Marrén

Verde

Amarillo
Gris
Rosa
Azul
Rojo

Negro
Violeta

Gris-Rosa
Rojo-Azul

Estructura del codigo

VF CNM12MT-L10

Longitud del alambre (L)

Material del cuerpo

M

Nota

Para el uso con interruptores de la serie NG, utilice conectores con hilos de longitud L10.
Para el uso con interruptores de la serie FG, utilice conectores con hilos de longitud L16.

metal
Numero de polos
12 12 polos
19 19 polos

Pin Color

13 Blanco-verde

14 Marrén-verde

15 Blanco-amarillo

16 Amarillo-marrén

17 Blanco-gris
18 Gris-Marrén
19 Blanco-rosa

L10
L16

10 cm

16 cm

e Conexion roscada M20 para la instalacion en interruptores con entrada de cable M20 (por
ejemplo: serie FG y serie NG)

e Cuerpo del conector de metal niquelado
e Contactos dorados
e \lersiones de 12 o0 19 polos

e Hilos con punteras preaisladas

e Se pueden instalar directamente en el dispositivo, permiten una sustitucion rapida,
reduciendo el tiempo de parada de la maquina

(L) 6.4.19.40

I
ui in
=
|
M23x1

M20x1,5

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tensién del circuito. EI conector no es adecuado para desconectar cargas
eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm
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Hembrillas M23 con cable

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de poliuretano

e Cable de cobre de clase 5 segun VDE 0295 (12 polos)

e Cable de cobre de clase 2 segun VDE 0295 (19 polos)

e Contactos dorados

e Anillo autobloqueo y antivibraciones

e Cable con cubierta de PVC conforme a IEC 60332-3, CEl 20-22 Il y CEI 20-35/1-2 (ignifugo)

Tensién méxima de empleo: 250 Vac (12 polos) ‘ L 78,5~
100 Vac (19 polos)

Corriente méxima de empleo: 3A

Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529 —
IP69K seguin ISO 20653 R il it —
(proteger los cables contra chorros de agua directos a alta presion y =
temperatura) g

Temperatura ambiente: -5°C ... +70°C o d: 9 mm para 12 polos

Secciones de los conductores: 0,5 mm? (20 AWG) (12 polos) 8,6 mm para 19 polos
0,34 mm? (22 AWG) (19 polos)

Radio de curvatura minimo: > diametro de cable x 15

Par de apriete del anillo: 1...1,5Nm

Asignacion de pines

12 polos 19 polos

Pin Color Pin Color Pin Color

1 Blanco 1 Blanco 13 Blanco-verde
2 Marrén 2 Marrén 14 Marrén-verde
3 Verde 3 Verde 15 Blanco-amarillo
4 Amarillo 4 Amarillo 16 Amarillo-marrén
5 Gris 5 Gris 17 Blanco-gris
6 Rosa 6 Rosa 18 Gris-Marrén
7 Azul 7 Azul 19 Blanco-rosa
8 Rojo 8 Rojo

g Negro g Negro

10 Violeta 10 Violeta

1 Gris-Rosa M Gris-Rosa

12 Rojo-Azul 12 Rojo-Azul

Estructu ra del cédigo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
VF CA1 PD2 S
. 1 3 3 5 i T Articulos en stock
Ndmero de polos T|po de conexion VE CA12PDOS
12 12 polos S M23x1 VF CA12PD20S
19 19 polos VF CA19PD0OS
P VF CA19PD20S

H Longitud del cable (L)
Revestimiento cubierta iAtencion! Cantidad minima de pedido 50 pzas.
: 0 10 metros ) .
P PVC para articulos que no estan en stock.
20 20 metros

Otras longitudes disponibles
. bajo pedido
Tipo de conector

D recto

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tensién del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas

eléctricas.
= Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm
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Accesorios

Hembrillas M23 a cablear

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de metal niquelado
e Contactos dorados

e \lersiones de 12 o 19 polos

Tensién méaxima de empleo: 250 Vac (12 polos)
100 Vac (19 polos) o
Corriente méxima de empleo: 8A ] R §
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529 J—
IP69K segun ISO 20653
Temperatura ambiente: -40°C ... +125°C 59
Par de apriete del anillo: 1...1,5Nm
Grado de contaminacion: 3
Ciclos de operaciones: > 1000
Asignacion de pines
12 polos
. -
numeracion en el sentido horario numeracién en el sentido antihorario o
19 polos Articulo Descripcion

VF AC2205 Llave de montaje

Nota: Articulo necesario para la apertura y el cableado del conector

numeracién en el sentido horario

Estructura del cod igo iAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
Tipo de conexion Didmetro del cable
S  M23x1 Por b 07 @7..012mm
Material del cuerpo | Tipo de conexién pin T Articulos en stock
M metal C por prensado (estandar) de 0,34 a 1 mm? HIE RS ey

VF CBSM19TC07

Nomero depolos | S  porsoldadurade0,34a 1 mm VF CBSM12TS07

Nota: Para conexiones por prensado, utilice una crimpadora

12 12 polos (por ejemplo, Knipex cédigo 97 52 63).

19 19 polos

Tipo de conector

recto, numeracion en el sentido
horario (estéandar)

recto, numeracion en el sentido
antihorario

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. EI conector no es adecuado para desconectar cargas
eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Hembrillas M8 con cable

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de poliuretano

e Cable de cobre de clase 6 segun IEC 60228

e Contactos dorados

¢ Anillo autoblogueo y antivibraciones

e Cable muy flexible adecuado para su uso en cadena portacables, con cubierta de PVC resis-
tente al aceite o PUR segun IEC 60332-1-2

Tension maxima de empleo: 60 Vac/75 Vdc

Corriente méaxima de empleo: 4 A

Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529
IP69K segun ISO 20653

(proteger los cables contra chorros de agua directos a alta presion y temperatura)

Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C en instalacion fija
-15°C ... +80°C en instalacion movil

Secciones de los conductores: 0,25 mm2 (23 AWG) o
Radio de curvatura minimo: > diametro de cable x 15 <
Par de apriete del anillo: 0,3...0,5Nm Q M8 x 1
Asignacion de pines
4 polos
4 2
[e]e)

3{0 0)1

Pin Color

1 Marrén

2 Blanco

3 Azul

4 Negro
Estructura del cédigo jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
Numero de polos Tipo de conexién
4 4 polos K Msx

" Longitud del cable (L) 0 Articulos en stock
- . Cod 1 1 metro VF CA4PD3K
Revestimiento cubierta 1 VE CA4PD5K
P PVC (estandar) ..
. jAtencion!
U PUR ___|E e s inee) Cantidad minima de pedido 100 pzas. para articulos
4 4 metros gue no estan en stock.
5 5 metros (estandar)

Tipo de conector
D recto
0 10 metros

Otras longitudes disponibles
bajo pedido

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas
eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Accesorios

Prensaestopas con traccion compensada Paquetes de 10 pza.

Su particular disefo hace que este tipo de prensaestopas ofrezca una mayor resistencia a la traccion del cable.
Todos los prensaestopas pueden ser utilizados para varias secciones de cable.
Adecuado exclusivamente para cables con seccion circular.

Caracteristicas:
Material del cuerpo y del anillo: tecnopolimero sin halégenos

Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529
Par de apriete: de 3a4 Nm (PG 13,5/M20)
2 ...2,5Nm (PG 11/M16)

Articulo Descripcion A Owm N o] P
VF PAM25C7N Prensaestopas M25x1,5 para un cable de @ 10 a @ 17 mm O 30 10 28 M25x1,5
VF PAM20C6N Prensaestopas M20x1,5 para cable @6 ... @ 12 mm O 24 9 24 M20x1,5
VF PAM20C5N Prensaestopas M20x1,5 para cable @5 ... @ 10 mm O 24 9 24 M20x1,5
VF PAM20C3N Prensaestopas M20x1,5 para cable @ 3 ... @ 7 mm o 24 9 24 M20x1,5
@ § VF PAM16C5N Prensaestopas M16x1,5 para cable @5 ... @ 10 mm O 22 75 23 M16x1,5
§ .:]:.5 VF PAM16C4N Prensaestopas M16x1,5 para cable @ 4 ... @ 8 mm O 22 75 23 M16x1,5
C £ VFPAM16C3N Prensaestopas M16x1,5 para cable @ 3 ... @ 7 mm o 22 75 23 M16x1,5
VF PAM20CBN Prensaestopas con mUltiples agujeros M20x1,5 para 2 cables @3 ... @5 mm 0 24 ©) 23 M20x1,5
VF PAM20CDN Prensaestopas con mdttiples agujeros M20x1,5 para3 cables @ 1 ... @4 mm @ 24 9 23 M20x1,5
VF PAM20CEN Prensaestopas con mdltiples agujeros M20x1,5 para 3 cables @3 ... @5 mm 0 24 9 23 M20x1,5
VF PAM20CFN Prensaestopas con mttiples agujeros IM20x1,5 para4 cables @ 1 ... @4 mm ® 22 9 23 M20x1,5
VF PAP13C6N Prensaestopas PG 13,5 para cable @6 ... @ 12 mm O 24 9 24 PG 13,5
VF PAP13C5N Prensaestopas PG 13,5 para cable @5 ... @ 10 mm O 24 9 24 PG 13,5
§ o VFPAP13C3N Prensaestopas PG 13,5 para cable @3 ... @ 7 mm o 24 9 24 PG 13,5
é % VFPAP11C5N Prensaestopas PG 11 para cable @5 ... @ 10 mm O 22 75 23 PG 11
VF PAP11C4N Prensaestopas PG 11 para cable @ 4 ... @ 8 mm O 22 75 23 PG 11
VF PAP11C3N Prensaestopas PG 11 para cable @ 3 ... @ 7 mm o 22 75 23 PG 11
Adaptadores de rosca Paquetes de 100 pza.

371

Articulo

VF ADPG13-PG11
VF ADPG13-M20
VF ADPG13-1/2NPT
VF ADPG11-1/2NPT
VF ADPG11-PG13
VF ADM20-1/2NPT

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es <l>|lIZZatll aqc gye

Gracias a los adaptadores de rosca, se pueden adaptar las roscas de los articulos en stock a los requisitos
especificos del cliente. De este modo, con Unicamente un articulo y varios adaptadores roscados en stock, se
pueden ofrecer multiples conexiones a los clientes.

Caracteristicas:

Material del cuerpo: tecnopolimero reforzado con fibra de vidrio

Par de apriete: 3...4Nm
Descripcion X Y z K OE
Adaptador de PG 13,5 a PG 11 PG 13,5 PG 11 9 12 22
Adaptador de PG 13,5 a M20x1,5 PG 13,5 M20x1,5 9 14 24
Adaptador de PG 13,5 a 1/2 NPT PG 13,5 1/2 NPT 9 14 24
Adaptador de PG 11 a 1/2 NPT PG 11 1/2 NPT 7 14 24
Adaptador de PG 11 a PG 13,5 PG 11 PG 13,5 7 14 24
Adaptador de M20x1,5 a 1/2 NPT M20x 1,5  1/2 NPT 9 14 24

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Tapones de proteccion

Caracteristicas:
Material del cuerpo:

Grado de proteccion:

tecnopolimero, autoextinguible
IP67 segun EN 60529
IP69K segun ISO 20653

Paquetes de 10 pza.

141,

Par de apriete: 1,2...1,6 Nm 24
Cabeza de tornillo en cruz: PH3
Articulo Descripcion A B
VF PTM20 Tapoén de proteccion M20x1,5 24 M20x1,5
VF PTG13.5 Tapoén de proteccion PG13,5 24 PG 13,5
Tuercas roscadas Paquetes de 10 pza.

Caracteristicas:
Par de apriete: 1,2...2Nm

Articulo Descripcion S CH P
VF DFPM25 Tuerca roscada de tecnopolimero M25x1,5 6 32 M25x1,5
_ VF DFPM20 Tuerca roscada de tecnopolimero M20x1,5 6 27 M20x1,5
Pléstico VF DFPM16 Tuerca roscada de tecnopolimero M16x1,5 5) 22 M16x1,5
VF DFPP13 Tuerca roscada de tecnopolimero PG13,5 6 27 PG 13,5
Metal VF DFMM20 Tuerca roscada de latén niquelado M20x1,5 3 23 M20x1,5

Tapones pasa-cable

Caracteristicas:
Material del cuerpo:

Grado de proteccion:
Par de apriete:

Notas: Para apretarlo, utilice una llave de tubo.

tecnopolimero
IP54 segun EN 60529
0,8...TNm

Paquetes de 100 pza.

24 17
2

AL et

S

Articulo Descripcion A B
VF PFM20C8N Tapon pasa-cable para un cable de @ 8 a @ 12 mm, roscado M20x1,5 75 M20x1,5
VF PFM20C4N Tapoén pasa-cable para un cable de @ 4 a @ 8 mm, roscado M20x1,5 8% M20x1,5

Todas las dimensiones de los dibujos estdan en mm
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Accesorios

Protecciones antimanipulaciones para conectores M12 Paquetes de 10 pza.

Caracteristicas:
Estas protecciones, formadas por dos cépsulas a presion iguales, se montan a presion sobre los conectores

‘ de los dispositivos haciéndolos inaccesibles. Estos solo se pueden quitar rompiéndolos lo que hace evidente
cualquier intento de manipulacion de los conectores.

‘ La instalacién de la proteccion es muy sencilla y répida, ya que solo se deben acoplar las dos cépsulas apli-

cando una ligera presion.

Las protecciones son ideales para todos los dispositivos que dispongan de un conector M12 (por ejemplo, en

las series NS, ST, SR), pero también se pueden utilizar en uniones de cables macho-hembra.

Para las aplicaciones en la industria alimentaria hay disponible el modelo en plastico detectable, que se puede

detectar facilmente durante la produccion mediante las tecnologias mas comunes como sensores épticos,
rayos X o detectores de metales.

Instalacion:

VF PC1ee

VF PC20e

Articulo Descripcion Color/material
VF PC1A9 Protecciéon antimanipulaciones para conector en el lado del dispositivo . Tecnopolimero gris
VF PC2A9 Proteccion antimanipulaciones para conector macho - hembra . Tecnopolimero gris
VF PC1B6 Proteccién antimanipulaciones para conector en el lado del dispositivo . Tecnopolimero azul detectable
VF PC2B6 Protecciéon antimanipulaciones para conector macho - hembra . Tecnopolimero azul detectable
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Indicadores luminosos LED

Caracteristicas:
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:
Tension de empleo U :

Tolerancia a la tension de
alimentacion:

Corriente de empleo:

Sistema de conexién:

Seccién de los conductores sélidos,
flexibles con puntera:

Seccién de los conductores con puntera

preaislada:
Par de apriete.
Longitud del pelado de los hilos (x):

Ejemplos de aplicacion

r-—H @ @ ————iC T

Indicacion del estado del interruptor de seguridad por cable

Estructura del codigo.

VF SL1A3PA1

Tension de empleo

1 24 Vac/dc
3 120 Vac
4  230Vac

Paquetes de 5 pza.

Estos indicadores luminosos LED de alta luminosidad se utilizan para indicar el cambio de estado de un
contacto eléctrico que se encuentra dentro del interruptor. Se pueden montar en los interruptores de las
series FL, FX, FZ, FW, FG, NG o FS atornillandolos en una de las entradas que no se utilicen para el paso
de los cables eléctricos. Pueden tener muchas aplicaciones como, por ejemplo, la sefalizacién remota
de si el interruptor ha sido accionado, si se ha cerrado correctamente el equipo de proteccién o si se ha
blogqueado o desbloqueado el equipo de proteccion.

La parte interna se puede girar de tal modo que se pueda cablear y atornillar en el interruptor sin correr
el riesgo de torcer los hilos.

IP67 segun EN 60529

IP69K seglin SO 20653 w01

25°C ... +70°C 5 7

24 Vac/dc (10 mA)

120 Vac (20 mA) 2

230 Vac (20 mA) z = S
=

+15% de U,

10 mA

por resorte tipo PUSH-IN

min. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 24)
méx. 1 x 1,5 mm? (1 x AWG 16)

min. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 24)
méx. 1 x 0,75 mm? (1 x AWG 18)
1,2...2 Nm

min.: 8 mm

max.: 12 mm
X

:@E

Y s—|

is

Indicacion de una puerta desblogueada

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas

@ Articulos en stock

VF SL1A3PA1
VF SL1A5PA1

Forma del cuerpo

Altura total 40 mm,
lente esférica, rosca
M20x1,5mm

A

Tipo de conexién

Tipo de fuente de luz

LED estandar con luz
continua

2
3
4
5
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
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P regleta de bornes PUSH-IN

Color de la lente

Blanco
Rojo
Verde

Amarillo

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Accesorios

Placas de fijacion

Placa de fijacién de metal para fijar los interruptores con accionamiento por cable en el techo.

La placa tiene agujeros para la fijacién de los interruptores de las series FD, FL, FC, FR FR, FM, FZ, FX, FK.
Se suministra sin tornillos.

Articulo
VF SFP2

Descripcién

Placa para la fijacion en el techo

Placas de fijacion

Placa de fijacién (con tornillos de fijacién) con agujeros oblongos para ajustar el punto de intervencion.
Cada placa se suministra con dos pares de agujeros de fijacion, uno para interruptores estandar y el otro para
interruptores con rearme. De este modo, el actuador siempre tiene el mismo punto de accionamiento.

Articulo Descripcién
VF SFP1 Placa de fijacién (serie FR)
VF SFP3 Placa de fijacién (serie FX)

Tornillos de seguridad Torx Paquetes de 10 pza. Tornillos de seguridad OneWay  Paquetes de 10 pza.

Tornillos de seguridad con cabeza Torx,
con clavija, de acero inoxidable.

Aplicar bloqueo de rosca, cuando se uti-
licen para aplicaciones de acuerdo con
la norma EN ISO 14119.

21N>

Tornillos de seguridad con cabeza
OneWay de acero inoxidable.

Este tipo de tornillos no se pueden
extraer o manipular con herramientas
comunes. Ideales para la fijacion de los
actuadores de los dispositivos de segu-

NS

ridad segun EN ISO 14119.

Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VFVAMA4X10BX-X  Tornillo M4x10, con cabeza Torx T20, AlISI 304 VFVAM4X10BW-X  Tornillo M4x10, con cabeza OneWay, AlSI| 304
VFVAM4X15BX-X  Tornillo M4x15, con cabeza Torx T20, AlISI 304 VFVAM4X15BW-X Tornillo M4x15, con cabeza OneWay, AlS| 304
VFVAM4X20BX-X  Tornillo M4x20, con cabeza Torx T20, AlISI 304 VFVAM4X20BW-X Tornillo M4x20, con cabeza OneWay, AISI 304
VFVAM4X25BX-X  Tornillo M4x25, con cabeza Torx T20, AIS| 304 VF VAM4X25BW-X  Tornillo M4x25, con cabeza OneWay, AlSI 304
VFVAM4X30BX-X  Tornillo M4x30, con cabeza Torx T20, AlS| 304 VFVAM5X10BW-X  Tornillo M5x10, con cabeza OneWay, AlISI 304
VFVAM5X10BX-X  Tornillo M5x10, con cabeza Torx T25, AIS| 304 VFVAM5X15BW-X  Tornillo M5x15, con cabeza OneWay, AISI 304
VFVAM5X15BX-X  Tornillo M5x15, con cabeza Torx T25, AlSI 304 VFVAM5X20BW-X  Tornillo M5x20, con cabeza OneWay, AlS| 304
VFVAM5X20BX-X  Tornillo M5x20, con cabeza Torx T25, AIS| 304 VFVAM5X25BW-X  Tornillo M5x25, con cabeza OneWay, AISI 304
VFVAM5X25BX-X  Tornillo M5x25, con cabeza Torx T25, AlSI 304
VFVAM5X35BX-X  Tornillo M5x35, con cabeza Torx T25, AISI 304
VFVAM5X45BX-X  Tornillo M5x45, con cabeza Torx T25, AISI 304
Puntas para tornillos de seguridad Torx
Puntas para tornillos de seguridad
\ Torx con clavija, con insercion hexa-
p gonal %"
Articulo Descripcion
VFVAIT1T20 Punta para tornillos M4 con cabeza Torx
T20
VEVAIT1T25 Punta para tornillos M5 con cabeza Torx
T25
VEVAIT1T30 Punta para tornillos M6 con cabeza Torx
T30
= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Caja de distribucion para conexion en serie de hasta 4 dispositivos

Este accesorio permite conectar en serie de manera sencilla y precisa hasta un maximo de 4
dispositivos. Gracias a los bornes numerados y al circuito interno, basta con conectar los con-
ductores en los practicos y rapidos bornes de resorte PUSH-IN.
Con ayuda de los cuatro microinterruptores internos, es posible dirigir facil e inmediatamente las
salidas de sefalizacion del dispositivo (resguardo abierto o cerrado, bloqueado o no blogueado)
hacia uno de los cuatro canales auxiliares disponibles y gestionar por separado la informacion
para cada canal mediante un PLC.

Asignacion de pines

[ic] el [ec] [ec] [sc] [ec] [re] [ec]

EBIEIEIEBIRI B

EIEIEEE

P e e

ENEEENENE

Caracteristicas:
Material:

Material de los tornillos:
Grado de proteccion:

Entradas de cable:

Temperatura ambiente:

Policarbonato autoextinguible y a prueba de golpes con doble

aislamiento, resistente a los rayos UV, reforzado con fibra de

vidrio
Acero inox
IP67 segun EN 60529, IP69K segun ISO 20653, con

prensaestopas con grado de proteccion igual o superior

2 entradas laterales precortadas M20 - 1/2 NPT

2 entradas laterales precortadas M20 - 1/2 NPT - M25

2 entradas M16 precortadas en la base
-40°C ... +80°C

Par de apriete de los tornillos de la tapa: de 1 a 1,4 Nm

Sistema de conexion:

por resorte tipo PUSH-IN

Seccién de los conductores sdlidos,

flexibles con puntera:

Seccién de los conductores
con puntera preaislada:

BIEIE] ]

@©

x11

Longitud del pelado de los hilos (x):

min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 24)
max. 1T x 1,5 mm?(1 x AWG 16)

min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 24)
max. 1 x 0,75 mm? (1 x AWG 18)

min.: 8 mm
max.: 12 mm

s:li)—g

Articulo Descripcion
VF CY302P0 Caja de distribucién para conexion en serie de hasta 4 dispositivos

Borne  Conexion Borne Conexién

1A /1B Al Entrada de alimentacion +24 Vdc 1C Al Entrada de alimentacion +24 Vdc
2A/2B A2 Entrada de alimentacion 0V 2C 0S1 Salida de seguridad

3A/3B 0OS1/1S1 Salida de seguridad / entrada de seguridad 3C A2 Entrada de alimentacion 0V

4A /4B 0S2/1S2 Salida de seguridad / entrada de seguridad 4C 1S1 Entrada de seguridad

5A /5B Conexion auxiliar 03 Salida de senalizacion para actuador
6A /6B Conexion auxiliar 5C insertado

7A /7B OAUX1  Salida auxiliar Oaux1 04 Salida de sefalizacion para actuador
8A/8B  OAUX2  Salida auxiliar Oaux2 insertado y blogueado

9A/9B  OAUX3 Salida auxiliar Oaux3 6C 082 Salida de seguridad
10A/10B OAUX4  Salida auxiliar Oaux4 7C 1S2 Entrada de seguridad
MNA/1B 14 Entrada de activacion del electroiméan 8C 14 Entrada de activacion del electroiméan

]

N

Nt A
1|
LA
1|

|
|
f

2=

1|

L

NG 2D1D411A-F31

Ixs

NG 2D1D411A-F31

Ixa

“—>

x8

NG 2D1D411A-F31 NG 2D1D411A-F31

x8

+“—>

Esquema de conexion
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Prescripciones de uso

Instalacion de interruptores simples con funciones de seguridad

e Utilice solo interruptores que muestren el simbolo @ (vea figura al lado).

¢ Conecte el circuito de seguridad en los contactos normalmente cerrados NC (11-12, 21-22 o 31-32).

¢ Los contactos normalmente abiertos NO (13-14, 23-24, 33-34) se deben utilizar inicamente para la
senalizacion; no se deben conectar en el circuito de seguridad. Si se utilizan dos 0 més interruptores en el mismo
resguardo, se puede establecer una conexién entre los contactos NO vy el circuito de seguridad.
En este caso, al menos uno de los dos interruptores debe tener apertura positiva y en el circuito de seguridad debe
estar conectado un contacto normalmente cerrado NC (11-12, 21-22 o 31-32).

e Accione el interruptor al menos hasta el recorrido de apertura positiva indicado en los diagramas de recorrido con
el simbolo .

e E| sistema de accionamiento debe ejercer una fuerza mayor a la fuerza de apertura positiva, indicada entre
paréntesis al lado de la fuerza minima debajo de cada articulo.

e | a fijacion del dispositivo se debe llevar a cabo en conformidad con la norma EN ISO 14119.

0

Cuando se abre el dispositivo de seguridad y durante todo el recorrido de apertura, se debe presionar el interruptor directamente (fig. 1) o

mediante una conexion rigida (fig. 2).
Solo de esta manera se garantiza la apertura positiva de los contactos normalmente cerrados NC (11-12, 21-22, 31-32).

paro mecanico

FD 602-M2 FD 602-M2 FD 615-M2
Fig.1 Fig.2

FD 615-M2

En las aplicaciones de seguridad con un solo interruptor por resguardo, los interruptores no se deben accionar nunca soltandolos (Fig. 3y 4)

o mediante una conexion no rigida (p. ej. un resorte).

Fig.4

377 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es @ﬂizzatﬂ
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Paro mecanico

12

Segun la norma EN ISO 14119 pérrafo 5.2 letra h), los sensores de posicién no se deben utilizar como paros mecanicos.

El actuador no debe superar el
recorrido méximo indicado en los
diagramas de recorrido.

El resguardo no debe utilizar el cabezal del
interruptor como paro mecanico.

]

El actuador no debe golpear directamente contra el sensor

magnético.

Modo de accionamiento

paro mecénico

El actuador no debe golpear directamente
contra el cabezal del interruptor.

E paro mecénico
© Jool,
L]
\Q?V
(]

El angulo de apertura de los interruptores en forma de bisagra de las series

HP. HC y HX no debe superar los 180°.

Aplicacion recomendada

Aplicacion que debe evitarse
Aplicacion posible pero que con tensiones mecénicas en el
interruptor superiores a lo previsto, no se puede garantizar la
durabilidad mecénica

Aplicacion prohibida

%5

®

e
=]

] >30° > 30°\
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Prescripciones de uso

Interruptores para aplicaciones pesadas

Velocidad de accionamiento maxima y minima de las series FD, FL, FP, FC

Palanca de roldana - Tipo 1

Vmax Vmin Vmin
® (m/s) (mm/s) (mm/s)
[R]
15° 2,5 9
30° 1,5 8
0,07
45° 1 7
60° 0,75 7

Palanca de roldana - Tipo 3

Vmax Vmin Vmin

[0 (m/s) (mm/s) (mm/s)
15° 1 5 0,05
30° 0,5 2,5 0,025
45° 0,3 1,5 0,015

Tipo de contacto:

IIl = ruptura brusca
= ruptura lenta

L»

(o)

0/ oo

Piston con roldana - Tipo 2

Vmax Vmin Vmin

%) (m/s) (mm/s) (mm/s)
[R]
15° 1 4 0,04
30° 0,5 2 0,02
45° 0,3 1 0,01
Piston -Tipo 4

Vmax Vmin Vmin

(m/s) (mm/s) (mm/s)
[R]
0,5 1 0,01

Pares de apriete de las series FD, FP, FL, FC, FG, FS, NG, NS

B Tormnillos de la tapa
A Tornillos del cabezal
El Tornillo de palanca

4] Tapones de proteccién
(entrada de cable M20/PG13,5)
(entrada de cable M16/PG11)

0,8...1,2Nm
0,8...1,2Nm
08...1,2Nm
1,2...1,6 Nm
1...14Nm

& Tomnillos de blogues de contactos 0,6...0,8 Nm
I Tornillos de fijacion M5, cuerpo FD, FR FL, FC,

FG, FS, NG (con arandela para serie FS) 2...

FD-FP-FL-FC
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EA Tornillos de fijacion M5, cuerpo NS
(con arandela)
2 Tornillos de los actuadores VF KEYeee

Opizatn  aqd

3 Nm
1,2...1,6 Nm

FG-NG
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Interruptores para aplicaciones pesadas series FD, FP, FL, FC

Diagramas del recorrido

Grupo 6
r 1 r h
Blogue de contactos Grupo Grupo 5 contactos inversos
B 3 24 2 ’0 13 6 >o 20° 75° >o 33 8
2x(INO-INC) 14 2244 32 07 13 25
13 21 0 13 6 0 20° 750 o 53 8
3 U : F :? ] :
INO-INC 1% 22 08 . 13° i '_54.5
5 13 21 >o 22 ©4 ¢ 0 200 @52° 750 >o 2.9 8
>
% q-_- ——
INO+INC 4, 52 T 5 75
6 1F1 23 0 15 93 6 0 18 937 8 0 220 Qar 75 0 14 O340 75° 0 23 8
- e s | / e | e | o —
TNO+1NC 12 24 3.4 2.2 42° 34° 0.8
7 11 \2,3 0 31 ©466 o 38 ©578 0 400 60°O 75° 0 320 ©52° 75° 01 8
o oy ] / o ] (l—
INO+INC 4, a4 16 2 23° 15° 22
11 21
9 ?‘_ _7 0 9 @446 0 6 954 8 / 0 40° 60°® 75° 0 320 ©52° 750 01 8
[ = = |
2NC 12 22
13 23
10 \T 3\ 0 14 6 0 17 8 0 9 0 22 75° 0 14° 75° 0 2.5 8
E E E — | =] .
2NO 14 24
" 11 21 o > 04 ¢ o 25 ©49 g 00 270 ©57°75 )0 35 8
X I ——— / —_— / ==
12 22 06 0.7 17° 2.1
13 23 0 2.9 6 0 3.6 8 0 38° 75° 0 30° 75° 0 2.6 8
12 RER= . BE=—— | / d=—__E1=—— I ——
2NO 14 24 15 1.8 22° 14° 1.1
13 i -?1 008 ©23 6 91 ©as 2 / 0 140 O34 75° 06 ©26° 75° 01 3
N
2NC 12 22 3 @45 37  ©55 4T oBt1° 33 O53° 32
14 11 _?1 0 1.4 ©29 6 0 17 ©36 8 ; 0 220 ©42° 750 0 14> Q@34° 75° 0 09 8
[— |
2NC 12 22 3 45 37 ©s5 40° O60° T om 25
15 13 <3 0 14 6 0 17 8 ) 0 22 75° 0 14 75° 0 1 8
—— | [— | — | B ]
2NO 1a 24 3 3.7 0° 32° 26
11 21 o °©30°
LR / / / — / /
2NC 12 22 ©37°26° 66°
18 11 \2.3 0 15 ©3 6 0 18 ©37 8 0 10° 0 23° ©43° 750 0 15° ©g35° 75° 0 24 8
- —=— s e —
1NO+1NC 1o da 2 25 13° 29° 21° 1.9
20 11 21 33 15 ©3 6 18 ©37 8 0 __10° 0 23° O3 75° 0 15° @ss  75° 0 24 8
INO+2NC 45, 52 34 2 25 13° 29° 21° 6]
11 21 31 @3 3.7 o o G4z o . @350 o
21 _7_ _7 0 15 6 18 Q3 8 0 10 0 23° ©43° 75 015> ©35 75 0 24 8
3NC 12 22 32 =
29 11 23 33 0 15 ©8 6 0 18 @37 8 0_10° 0 23 ©43° 75° 0 15° Osz5° 75° 0 24 8
2NO+INC 1, 24 34 Ez 2.5 13° 29° 21° 1.9
28 11 21 33 0 15 @345 & 18 D376 g 0 23°  @43°%60° 75° 0 15° ©35°%2° 75°
L ﬁ / /
INO+2NC {5 32 34 2 ©55 2.5 ©6.9 29° 70° 21° ©62°
29 11 21 31 0 15 O3 6 0 18 ©87 8 0 23 @43 750 0 150 ©85° 750
o / J
3NC 12 22 32 45 955 56 6.9 609700 52'62°
30 11 _?1 _?: 0 15 O3 6 0 18 ©37 8 0 23 Q438 75 0 15° ©85° 750
r / /
3NC 12 22 32 45 55 56 569 60°y70° 52° 562
33 P D 0 15 O3 6 0 18 @87 8 0_10° 0 23 @43 75° 0 _15°  @35° 75° 024 8
l—=——" = e — o S—
1NO+1NC 14 22 2 25 12° 27° 19° 21
34 171 '?1 0 15 @3 6 0 18 @837 8 0_10° 0 23 @43 75° 0 15° ©35° 75° 0 24 8
| __==——— - [ —r—717"| [ == - E——
2NC 12 22
37 & 0 34 949 6 0 43 ©628 y 0 45°65°Q) 75° 0 37° @57° 75° ﬁ
TNO+1NC 12 24 15 1.9 18° 10° 11
11
66 7 0 14029 6 0 1.7 ©36 8 / 0 220 ©42° 75° 0 14° ©34° 75° 00.9 8
-—— C—
INC L -—t -— -—t
13
67 ' 0 14 6 0 17 g 0 9 0 22 75° 0_14° 75° [ 8
C — e — C— C— C — [ —]
1NO A
Leyenda

mmm Contacto cerrado | === Contacto abierto | @ Recorrido de apertura positiva segiin EN 60947-5-1 | » Pulsando el interruptor / € Soltando el interruptor
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Prescripciones de uso

Interruptores para aplicaciones estandar

Velocidad de accionamiento maxima y minima de las series FR, FM, FX, FZ, FK

Palanca de roldana - Tipo 1

Vmax Vmin Vmin
% (m/s) (mm/s) (mm/s)
[R]
15° 2,5 9
30° 1,5 8
0,07
45° 1 7
60° 0,75 7

Palanca de roldana - Tipo 3

Vmax Vmin Vmin
[ (m/s)  (mm/s) (mm/s)

[R]

15° 1 5] 0,05
30° 0,5 2,5 0,025
45° 0,3 1.5 0,015

Tipo de contacto:

IIl = ruptura brusca

= ruptura lenta

Pares de apriete de las series FR, FX, FK,
EX Tornillos de la tapa 0,7 ..
B2 Tomillos del cabezal 05 ...
B Tomillo de palanca 0,7 ...
4] Tapones de proteccién 12 ..
B Tomillos de blogues de contactos 06 ..
I3 Tomillos de fijacién M4, cuerpo

(con arandela para series FR, FK) 2
Tornillos de fijacion M5, cuerpo

(con arandela para serie FW) 2 ...
3 Tornillos de los actuadores VF KEYeee 12 ..

FR- FX-FK-FM

381 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es

FW

.0,9Nm
0,7 Nm
0,9 Nm
1,6 Nm
. 0,8 Nm

...2,5Nm

<4 pizzato

Piston con roldana - Tipo 2

Vmax Vmin Vmin \
[0} (m/s) (mm/s) (mm/s) =
[R] v
15° 1 4 0,04
30° 0,5 2 0,02 ©
45° 0,3 1 0,01
Pistén -Tipo 4
Vmax Vmin Vmin
(m/s) (mm/s) (mm/s)
[R] <
0,5 1 0,01
_e —
gelg
Pist6n con roldana - Tipo 5
Vmax Vmin Vmin vV
0] (m/s) (mm/s) (mm/s) >
o\
15° 0,3 4 0,04
30° 0,2 2 0,02

Pares de apriete de las series FM, FZ

2 Tornillos de la tapa

B2 Tomillos del cabezal

EX Tornillo de palanca

4] Tapones de proteccion

3 Tomillos de bloques de contactos
3 Tomillos de fijacién M4, cuerpo

aq ‘‘‘‘‘‘‘ )‘ ‘‘‘‘‘‘

0,5...0,7 Nm
0,5...0,7 Nm
0,8...1,2Nm
1,2...1,6 Nm
0,6 ... 0,8 Nm
2...3Nm

Catalogo general Seguridad 2021-2022



Interruptores para aplicaciones estandar series FR, FM, FX, FZ, FK

Diagramas del recorrido

Blogue de contactos

9 19 214 3
2X(INO-INC) 14 2244 32
3 1I3 21
1NO-1NC 14 22
13 21
5 5
INO+TNC \1\: _Zz
6 11 2.3
INO+INC 1?2 \24
7 11 2.3
INO+1NC }2 \24
9 11 21
2NC :?; 22
10 13 23
NO %),
11 11 21
2NC 12 22
12 13 23
2NO 14 24
13 11 21
2NC 12 22
T
2NC 12 22
15 13 23
NO %),
e i
2NC 12 22
18 11 %3
NO+INC [, \24
20 11 21 33
1TNO+2NC 12 -ZZ j\‘
21 11 _271 31
3NC 12 22 372
22 11 23 33
2NO+1NC 12 A;‘ 34
28 11 21 33
1TNO+2NC ?; ZZ 3\4
29 11 21 31
3NC 12 22 _:Zz
30 11 271 31
3NC 12 22 .Zz
33 13 _}:
INO+ING ), L,
34 11 21
ae LT,
37 11 2|3
NO+INC [, \24
66 11
INC 172
67 N
N0 )

Grupo 7
Grupo 1 p
contactos inversos
1.3 0 54 8
-_——| Y ———
o 438
1.3 3.4 8
%
 — ——
0.8 2.9
> 22 ©®4 6 g 33 @6 g 5 8
>
< q—_ —
1.1 1.7 38
0 15 O3 6 o 23 O45 g 46 8
3.1 7.7 3
0 31 @466 o 47 @69 0 41°619 750 ¢ 36°  ©56°75° 0 3 8
—
1.6 2.4 8 22° 17° 45
0 29 ©44s o 44 966 0 39° 75° ¢ 340 @54°750 0 3.1 8
q = |
8 13 59°
0 14 6 0 21 g 0 32 13 0__ 10° 0 20° 75° 0 15° 75° 0 4.6 8
S s s A s A ..
0 2 ©®4 s 0 3 @6 8 0 46  ©92 143 0°  26° 56 75° 0 56 8
> > = »
] — = - - / g / q=—|
0.6 0.9 1.4 7° 4
29 6 0 4.4 g8 0 6.7 13 0 21° 0 37° 75° 0 32° 75° 4.7 8
g g= K =K g q =
1.5 2.3 3.5 8 19° 14° 33
008 ©23 6 012 ©B35 8 018 ©53 13 011°  ©31° 750 6 926 75° 0 3.1 8
/ =
3 a5 45 068 6.9 ©10.4 40° ©60° O 35 ©55° 5.3
0 14 ©29 6 0 21 ©44 g 0 32 ©67 13 0 19° ©39°  75° o 14° ©934° 75° 0 3 8
/ —_— |
3 045 45 068 69 ©10.4 407 oe0° %" @85 7
014 6 0 21 8 0 32 13 0 19° 75° 0 14° 75° o 4.7 8
— ] [ ——— B [ |
3 2.5 5.9 / 20° 35° 3.
75° 0 28° ©48°
/ / / / / /
48°Q) 28° 75°
0 15 ©3 6 0 .23 ©45 8 35 ©69 13 o 10° @21°% o 200 ©40° 750 o {50 ©35° 750 0 46 8
i | e T—
2 3 76 T4° 27° 22° 41
0 15 98 6 0 23 ©45 8 0 35 @69 13 0 10 ©21°% o 20° @40° 750 o qgo O35° 750 0 46 8
2 3 76 14° 27° 22 4
0 15 Q8 6 0 23 ©45 g o 35 @69 13 0 10° @21°% o 20° @40° 750 o 15 O35 75 0 4.6 8
1 ] 1 1 1 ] 1] T ] 1 1) [
| | = = =| = : . I
0 15 93 6 0 23 945 3 35 ©69 13 0 10° ©21°% o 200 ©@40° 75° o 152 @35° 7 %
2 3 4.6 14° 27° 22° 41
0 15 @345 & 0 23 ©45p5 g 0 35 @69 13 0 20°40°® s58° 75° o 150 ©35%3 75° 0 1.8 46 8
/ e —
2 5.5 3 Q75 4.6 102 9125 27° 70° 200 B A
0 15 ©3 6 0 23 ©45 8 0 35 ©69 13 0 20° ©@40° 75° 0 150 ©85° 75° 0 46 8
; : t 1 ;i ) ;i ) i YT
h:l:l / I:;
4.5 @55 65075 102 9125 58° 570° 53° 565° 1.8
015 ©3 6 0 23 ©45 g 0 35 @69 13 0 20° ©40° 750 o 150 ©35° 75° 0 4.6 8
/ = |
45 055 65075 102 ©125 58°970° 53° Be5° 1.8
0 15 @3 6 % 0 35 @69 13 o 100 @21°% 0 _20° @40° 75° 0 150 @35°  75° 0 46 8
3 = - E
2 7.6 14° 25° 20° 43
0 15 @3 6 0 23 @45 8 o 35 @69 13 0 10° @21°% 0 20°  @40°75° 0 15° @35° 75° 0 4.6 8
[ ¢ . : ] [ T
0 34 ©49 0 52 7.4 0 7.8 13 0 45° ©@B5° 40°©60°75° 0 2.8 8
ﬁ = == e T
15 6 23 8 34 1.2 / 18° 75° 13° 4.9
0 14 ©29 6 0o 21 O44 g 0 32 ©67 13 0 10° ©21°% 0 190 @39 75 o 140 O34° 75° 0 3 8
[ e e— CC aaa——
0 14 6 0 21 8 0 32 13 0 10° 0 20° 75° 15° 75° 0 4.6 8
[ e N — R e— B e— ) [ —]

(%) Apertura positiva de los contactos NC (11-12 / 21-22 / 31-32) solo con actuador 22 con varilla rigida. El actuador 22 con varilla rigida no se debe accionar con un angulo superior a 27°.

Leyenda

mmm Contacto cerrado | === Contacto abierto | @ Recorrido de apertura positiva segiin EN 60947-5-1 | » Pulsando el interruptor / € Soltando el interruptor
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Prescripciones de uso

Interruptores para aplicaciones estandar con rearme W3 series FR, FM, FX, FZ, FK

Diagramas del recorrido

® @

Bloque de contactos Grupo 1 Grupo 2
2 13 2143 31 »0 1 6 >0 1.5 8
6 “_ Zo 0o 1 ©s8 5 15 ©45 8 0 23 ©69 43

INO+INC [, z, F R1.5 R2.3 R15°
9 11 _21 9 9 44 g T 066 g 0 23 ©10.143 0 15° ©59°/50
2NC 12 22 -FHEE R15 R2.3 R15°
(R E— E— E — E—
2NO dh A;, R1 R15 R2.3 R15°
20 o _27’_1 _3\? o 1 ©8 6 0 15 @45 4 0o 23 969 43 0 15 ©40° o

TNO+2NC 3, 35 3% Ri Ri.5 R2.3 Ri5°
21 11 ;),_‘ _;' o 1 ©3 6 0o 15 945 4 0 23 969 43 0 15 @400 o5
NG, 22 32 R1 R15 R23 R15°
22 11 23 33 o 1 ©3 6 0o 15 ©45 g 0 23 969 3 015 ©40° 5

» ="

2NO+INC |, 3;‘ A:}4 R1 R1.5 R2.3 R15°
33 :; _2?‘ 0o 1 ©s8 6 15 ©45 g 0 23 ©69 45 0 150 @4 75

TNO+1NC 14 22 R1 R1.5 R2.3 R15°
34 E '?1 [i%i s Q4 s 0 23 968 3 0 150 ©40° 5
2NC 12 22 Gl R15 R23 R15°

Leyenda

mmm Contacto cerrado | == Contactoabierto | @ Recorrido de apertura positiva segun EN 60947-5-1 | B Pulsando el interruptor /<« Soltando el interruptor | R recorrido de accionamiento del reset
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<4 pirzato
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Interruptores para aplicaciones de seguridad series FR, FM, FX, FZ, FK, FW

Diagramas del recorrido

Blogue de contactos

5
1INO+1NC

6
TNO+1NC

7
1INO+1NC

9
2NC

1
2NC

13
2NC

14
2NC

18
INO+INC

20
1NO+2NC

21
3NC

22
2NO+1NC

33
TNO+1NC

34
2NC

37
1NO+INC

66
1NC

Leyenda

mmm Contacto cerrado | == Contacto abierto | @ Recorrido de apertura positiva segiin EN 60947-5-1 | ®» Pulsando el interruptor / € Soltando el interruptor

= o -
- 2T w
NN N
w N -

-
N

'
N
IS

-
=
N
w

-
~N
N
N

-
-
=

-
N
n—Lon
N

-
-
=

_
S
ro=llery
;]

-
-
N
=

-
N
N
N

-
-
N
=

-
N
N
N

-
=
N
w

-
N
N
N

13 21

_1/.

14 22

-
-
N
=

-
N
n—Lg
N

-
=

AV

AV

Grupo 8

0 63 93
46

047 @72

0 66091

0 58 @838

0 3596

66 .1

0 48 973

05 @75
538
53078
5.8

0 53078

53 ©7.8

0 53 @78

58

0 53 ©78

0o 72 ©97

45

0o 46 ©71
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=

oo

oo

oo

oo

@
Grupo 9
0 11°©31° 347°
>
<
e
06 ©16° 347°
18°
0°15°025° 347°
=
0 p©O16° 347°
/
/
0 5 ©15° 347°
17° @27°
06 O16° 347°

0 6°@16°
%

0 Q16

347°

347°

0o 70 @17 347'
[ e—

aqd sz~

<> pizzato

Grupo 10

0 10925
»
<
3
0060 D14°

21°

150 ©23°

0°50 ©18°
8°
0 50 ©@13°

8°

0 5913

0 5 O

0 e@14°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

Grupo 11

0 ©2550. ¢ 100 ©25%0°

3° 30

90° 14 6° 0°6°D14° go°

21° 2F

/

©23°g0 ©23° ggo

15° 15°

90° 18 50 0°513° gg°

8° 8°

900 130 50 0o 5o@D13° gge

8° 8°

90° 13® 5000 5°D13° gg°

90° 130 5000 5°13° gge

8° 8°

90° 130 5000 5:13° g0

8° 8°
5°0°5° 90°

130  O18°

140 o114
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Prescripciones de uso

Interruptores precableados modulares series NA, NB, NF

Velocidad de accionamiento maxima y minima

Palanca de roldana - Tipo 1

Vmax Vmin Vmin
® (m/s)  (mm/s) (mm/s)
[R]
15° 2,5 9
30° 1,5 8
0,07
45° 1 7
60° 0,75 7

Palanca de roldana - Tipo 3

Vmax Vmin Vmin
o) (m/s) (mm/s) (mm/s)
15° 1 5 0,05
30° 0,5 2,5 0,025
45° 0,3 1,5 0,015

Piston con roldana - Tipo 5

q
Vmax Vmin Vmin
0 (m/s) (mm/s) (mm/s)
15° 0,3 4 0,04

Pares de apriete de los tornillos

NA - NB - NF

385
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Piston con roldana - Tipo 2

Vmax Vmin Vmin
%) (m/s) (mm/s) (mm/s)
[R]
15° 1 4 0,04
30° 0,5 2 0,02
45° 0,3 1 0,01
Piston -Tipo 4
Vmax Vmin Vmin
(m/s) (mm/s) (mm/s)
[R]
0,5 1 0,01

Para las series NAy N

Tipo de contacto:

IIl = ruptura brusca
= ruptura lenta

B:

KX Tornillos del cabezal 0,5...0,7 Nm
Tornillo de palanca 0,8...1,2Nm
EX Tornillo de conector 0,3...0,6 Nm
4] Tornillos de fijacion M4, cuerpo 2...3Nm
Para la serie NF:
EX Tornillos del cabezal 0,3...04Nm
F2 Tornillo de palanca 0,8...1,2Nm
EJ Torillo de conector 0,2...0,3Nm
3 Tomillos de fijacion M4, cuerpo 2...3Nm

@izt aqd 55
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Interruptores precableados modulares series NA, NB, NF

Diagramas del recorrido

Bloque de contactos Grupo 1
B11 0 15 350 5 0 241 490 7 0 11
» » >
1NO+1NC < < “
0.9 1.5 25
0 15 350 5 0 21 499 7 0 35 840 11
B02 > > >
2NC -« - <
0.9 15 25
0 15 350 5 0 21 499 7 0 35 840 14
B12 > > >
TNO+2NC < < <
0.9 15 25
0 15 350 5 0 21 490 7 0 35 840 14 0 13° 0 20° ©50° 750 0 46 980 14

B22 > > > 4 > >
2NO+2NC P < < < < <

0.9 1.5 25 8° 11° 3.1
0 19 420 s 0 26 590 7 0 4 1010 14 0__18 025 Oer7s 0 53 1180 14
c1 . . . — X g
INO+INC < < < < < b
1.1 1.6 2.6 11° 14° 3
C02 0 19 420 5 0 26 590 7 0 4 1010 11 >0 18° 0 25° 962° 75° 0o 53 1180 14
> >
2NC § == ==l = —=——] -——
1.1 1.6 2.6 11° 14° 3
0 19 420 5 0 26 590 7 0o 4 1010 11 0_ 18 0 25° 962° 75° 0 53 1180 14

C12 > > > > > >
1NO+2NC <« < < < < <«

1.1 1.6 2.6 1n° 14° 3

0 19 420 s 0 26 599 7 0o 4 1010 14 018 0 25° ©62° 750 0 53 1189 14

C22 > > > > > >
2NO+2NC < P < < < <

1.1 1.6 2.6 11° 14° &
G1 0 14 ©29 5 0 2 941 7 0 33 ©O7 11 0 18 938 750 0 41 981 14
e ] /

TNO+1NC 3.1 45 73 41° 95
G02 0 14 ©29 5 0 2 ©41 0 33 O7 4 0 12° 0 18> ©38 750 0 41 ©81 14
2NC [ == - - -

G12 0 14 ©29 5 0 2 941 7 0 33 97 11 0 1 ©O38 750 0 41 ©81 14
/

TNO+2NC 31 45 7.3 41° 9.5
G22 0 14 ©29 5 0 2 ©41 7 0 33 97 11 0 18 ©38 750 0 41 981 14

2NO+2NC /

3.1 45 7.3 41° 9.5
H11 0 14 ®29 5 02 41 7 0 33 ©O7 11 0 12° 0 18° @38 75° 0 44 981 14
e e —) [ =] S

TNO+1NC 1 1.4 2.3 72 10° 238

TNO+2NC 1 T4 23 7 70° 28
H22 0 14 ©29 5 0 2 ©41 7 0 33 ©O7 11 [ 10 0 18 ©Oss 75 0 44 ©81 1a

2NOs2NC = ==—- == = =

1 14 23 7° 10° 2.8
L1 0 14 ©29 5 0 2 ©41 7 0 33 O7 11 0 120 0 18 ©38 75 0 38 ©81 14
e

TNO+1NC 1.8 26 4.2 15° 23° 5.2
L12 0 14 ©29 5 0 2 941 < 0 33 ©O7 11 0 12° 0 18 @38 750 0 38 ©O81 14

TNO+2NC 1.8 2.6 2.2 15° 23° 5.2
122 0 14 ©29 5 0 2 ©41 < 0 33 ©7 11 0 12° 0 18 ©88 75 0 38 ©81 14

ANOsNC . e = e

1.8 26 4.2 15° 23° 5.2
BA1 0 15 350 5 0 21 499 7 0 35 840 11 ,O il »0 o DV i 0 46 980 14
INO+INC g ——— [ ——— - ——— - ——— %
inversor 0.9 15 25 8° 11° 3.1
Leyenda
mmm Contacto cerrado | == Contacto abierto | @ Recorrido de apertura positiva segin EN 60947-5-1 | » Pulsando el interruptor / € Soltando el interruptor
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Prescripciones de uso

Interruptores precableados modulares serie FA

Velocidad de accionamiento maxima y minima

Palanca de roldana - Tipo 1 Piston con roldana - Tipo 2
Vmax Vmin Vmin Vmax Vmin Vmin \ I~
® (m/s)  (mm/s) (mm/s) %) (m/s) (mm/s) (mm/s)
[R]
15° 2,5 © 15° 1 4 0,04
30° 15 8 30° 0,6 2 0,02
0,07
45° 1 7 45° 0,3 1 0,01
60° 0,75 7
Palanca de roldana - Tipo 3 Piston -Tipo 4
Vmax Vmin Vmin Vmax Vmin Vmin
[0 (m/s) (mm/s) (mm/s) (m/s) (mm/s) (mm/s)
[R] <
15° 1 5 0,05 0,5 1 0,01
30° 0,5 2,5 0,025
45° 0.3 1,5 0,015 <

Piston con roldana - Tipo 5

Vmax Vmin Vmin

/ / /
[0) (m/s) (ms) (mlif) Tipo de contacto:

15° 0,3 4 0,04 ['R | = ruptura brusca
= ruptura lenta

Pares de apriete de los tornillos

] Tornillos del cabezal 0,5...0,7 Nm
E Tornillo de palanca 0,8...1,2Nm
EX Tomillos de fijacion M4, cuerpo 2..3Nm
FA
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Interruptores precableados serie FA

Diagramas del recorrido

Bloque de contactos Grupo 1
13 21 0 18 5
a1 ' _—
<
TNO+1NC \lr‘ _Zz 11
13 21 0 1.8 ®4 5
1N045‘|NC \T _? <
+ 1a 22 1
46 :r:’ _271 0 13 ©28 5
TNO+1NC 14 22 32
48 :; _?1 0 13 ©28 5
TNO+1NC 14 22 18
Leyenda

©89.9

956 g9

6.8

©56 g9

0 22°

0130 ©33° 70°

43°

0 7 0 140 ©34° g0

mmm Contacto cerrado | === Contacto abierto | @ Recorrido de apertura positiva segiin EN 60947-5-1 | » Pulsando el interruptor / € Soltando el interruptor
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12 Prescripciones de uso

Microinterruptores serie MK

Velocidad de accionamiento maxima y minima

Piston -Tipo 1 Piston con roldana - Tipo 2

Vmax Vmin

Vmax Vmin
(m/s) (mm/s) v (m/s)  (mm/s)
0,5 0,05 15° 0,6 0,2
30° 0,3 0,1
45° 0,1 0,05

Palanca de accion directa (D) -Tipo 3 Palanca de accion inversa (R) - Tipo 4 Palanca de accion directa posterior (F) -Tipo 5

Vmax Vmin Vmax Vmin Vmax Vmin
(m/s) (mm/s) < (m/s) (mm/s) < (m/s) (mm/s) <
0,01 x L 0,0047 x L

0,03xL 0,0166 x L 0,015xL  0,0083 x L

Palanca de roldana de accion directa (D) -Tipo 6 Palanca de roldana de accion inversa (R) -Tipo 7 Palanca de roldana de accion directa posterior (F) -Tipo 8

Vmax Vmin
¢ (m/s) (mm/s)
15° 0,032 x L 0,0188 x L
30° 0,016 xL 0,0094 x L
45° 0,01 xL 0,0047 x L

Vmax Vmin L» Vmax Vmin
¢ (m/s) (mm/s) @ (m/s) (mm/s)
15° 0,1xL 0,0664 x L W 16° 0,048 x L 0,0332 x L
30° 0,06xL 0,0832xL 30° 0,024 x L 0,0166 x L
45°  0,03xL 0,0166 x L 45° 0,015 x L 0,0083 x L

Pares de apriete

FN Tuercas del cabezal 2...3Nm

B Tornillos de fijacion, cabezal 0,3...0,4Nm

EX Tomillos de los bornes 0,6...0,8 Nm
0,8...1,2Nm

2 Tomillos de fijacion M4, cuerpo (con arandela)
Atencion: Un par de apriete superior a 1,2 Nm puede causar el mal funcionamiento del microinterruptor.
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Microinterruptores serie MS, MF

Velocidad de accionamiento maxima y minima

Piston -Tipo 1 Piston con roldana - Tipo 2

Vmax Vmin Vmax Vmin
(m/s) (mm/s) < v (m/s)  (mm/s)
0,5 0,05 D l 15° 0,6 0,2

30° 0,3 0,1
45° 0.1 0,05

Palanca de accion directa (D) - Tipo 3

Vmax Vmin
(m/s) (mm/s) <
0,03xL 0,0166 x L

Palanca de roldana de accion directa (D) -Tipo 6 Palanca de roldana de accion inversa (R) -Tipo 7

v Vmax Vmin

Vmax Vmin —
@ (m/s) (mm/s) @ (m/s) (mm/s)
15° 0,7xL 0,0664 x L ' 15° 0,048xL 0,0332x L
30° 0,05xL 0,0332xL L : 30° 0,024 xL 0,0166 x L
45° 0,03xL 0,0166 x L 45° 0,015xL 0,0083x L

Pares de apriete

I} Tuercas del cabezal 2...3Nm

F2 Tornillo de cabezal 0,3...0,4Nm

EX Tornillos de los bornes 0,6...0,8 Nm
0,8...1,2Nm

3 Tornillos de fijacion M4, cuerpo (con arandela)
Atencion: Un par de apriete superior a 1,2 Nm puede causar el mal funcionamiento del microinterruptor.
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Prescripciones de uso

Requisitos generales

El dispositivo ha sido disefado para un uso industrial.

El dispositivo solo puede ser instalado por personal cualificado
gue conozca las normativas vigentes locales.

El dispositivo se debe utilizar tal y como se ha suministrado y
debe ser fijado en la maquina y cableado correctamente.

No estad permitido desmontar el producto y utilizar solo algu-
nas partes del mismo: el dispositivo estd concebido y debe
utilizarse como un sistema completo tal y como se ha sumi-
nistrado. Estd prohibido realizar modificaciones incluso meno-
res en el producto, tales como: sustitucion de algunas de sus
partes, taladrado del dispositivo, lubricacién del dispositivo,
limpieza del dispositivo con gasolina o gaséleo o con agentes
quimicos agresivos.

El grado de proteccion del dispositivo se refiere Unicamente
a los contactos eléctricos. Antes de instalar el dispositivo, se
debe evaluar todos los agentes contaminantes en la aplicacién,
ya que el grado de proteccion IP segin EN 60529 se refiere
exclusivamente a agentes como el polvo y el agua. Por lo tanto,
el dispositivo puede que no sea adecuado para la instalaciéon en
entornos con presencia de polvo en cantidades elevadas, con-
densacién, humedad, vapor, agentes corrosivos, agentes qui-
micos, gases explosivos, gases inflamables, polvo explosivo,
polvo inflamable u otros agentes contaminantes.

Algunos dispositivos se suministran con una carcasa aguje-
reada para la conexion de los cables eléctricos. Para garantizar
un grado de proteccion adecuado del dispositivo, el cableado
que pasa por el orificio de la carcasa debe estar sellado para
evitar que entren agentes contaminantes en el interior del dis-
positivo. Para un cableado correcto, se debe utilizar prensaes-
topas, soportes para cables, conectores u otros dispositivos
con grado de proteccion IP igual o superior al del dispositivo.
Los dispositivos deben conservarse en el embalaje original,
en un ambiente seco, con una temperatura de entre -40°C y
+70°C

La falta de cumplimiento de las presentes prescripciones o el
uso incorrecto durante el servicio puede causar danos al dis-
positivo y la pérdida de la funcién operativa del mismo. Esto
conlleva el cese de la garantia del articulo y exime al fabricante
de toda responsabilidad.

Uso de los dispositivos

-Antes de usar los dispositivos, compruebe si las normativas
locales contienen requisitos adicionales a los aqui indicados.

-Antes de la instalacion, se debe inspeccionar el dispositivo y
comprobar su integridad.

-Todos los dispositivos estan previstos para ser accionados
mediante partes moviles de las maquinas industriales.

-No utilizar el dispositivo como paro mecanico del actuador.

- Al alcanzar su posicion final, se debe evitar aplicar una fuerza
excesiva al dispositivo.

-No sobrepasar el recorrido maximo de accionamiento.

- El dispositivo no debe estar en contacto con liquidos corro-
sivos.

-No flexionar ni torcer el dispositivo.

-No desmontar o intentar reparar el dispositivo. En caso de
fallo o defectos, se debe sustituir el dispositivo completo.

- Si el dispositivo estd deformado o danado, siempre se debe
sustituir por completo. Si el dispositivo estd deformado
o dafado, no se garantiza el funcionamiento correcto del
mismo.

-Se deben adjuntar siempre las presentes prescripciones de
uso al manual de la maquina en la que esté instalado el dis-
positivo.

-Si el dispositivo dispone de un manual de uso espe-
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cifico adjunto al producto o descargable del sitio web
WWW.pizzato.com este siempre debe ajuntarse al manual de
la maquina y siempre debe estar a disposicién del operario
para su consulta durante el periodo de uso de la maquina.

- Estas prescripciones de uso deben conservarse en un lugar
seguro para que puedan consultarse durante todo el periodo
de uso del dispositivo.

Cableado e instalacion

-La instalacién debe ser llevada a cabo Unicamente por perso-
nal cualificado.

-Limite el uso de estos dispositivos a la funcion de unidad de
control.

-Respetar las distancias minimas entre dispositivos (si pro-
cede).

-Respetar los pares de apriete indicados en este catélogo.

-Mantener las cargas eléctricas debajo del valor indicado en
las categorias de empleo correspondientes.

-Desconectar la tension antes de acceder a los contactos,
incluso durante el cableado.

-No pintar ni barnizar los dispositivos.

-El producto solo se puede instalar en superficies planas y
pulidas.

-No torcer o deformar el dispositivo durante la instalacién.

-No utilice el dispositivo como soporte para otras partes de la
maquina (canales de cable, tubos, etc.)

-Para la instalacion del dispositivo en la maquina, se deben
utilizar los agujeros provistos en la carcasa. Para la fijaciéon del
dispositivo, se deben utilizar tornillos de longitud y resistencia
adecuadas. Para fijar la carcasa en la maquina, siempre se
deben utilizar al menos dos tornillos colocados en los aguje-
ros mas adecuados para las cargas esperadas.

-Después y durante la instalacion, no tirar de los cables eléc-
tricos conectados al dispositivo. En el caso de que se pro-
duzca una traccion muy fuerte de los cables eléctricos (no
soportada por un prensaestopas adecuado), se puede dafnar
el bloque de contactos del dispositivo.

-Si el dispositivo dispone de un conector eléctrico, antes de
desconectar el conector del dispositivo, se debe desconectar
la tensién del circuito. El conector no es adecuado para des-
conectar cargas eléctricas.

- Al realizar el cableado, tenga en cuenta todas las prescripcio-
nes siguientes:

e respete las secciones minima y méxima de los conductores
eléctricos en los bornes (si presente);

e atornille los bornes eléctricos (si presente) con los pares de
apriete indicados en este catalogo;

eno introduzca en el interior del dispositivo agentes
contaminantes como: polvos, lubricantes para cables,
desmoldeante en polvo para cables multipolares, hilos de
cobre y otros contaminantes que puedan comprometer el
correcto funcionamiento del dispositivo;

eantes de cerrar la tapa del dispositivo (si esta presente),
compruebe que las juntas de sellado estén colocadas
correctamente;

e compruebe que los cables eléctricos, punteras huecas,
sistemas de numeracién de los cables u otras partes no
impiden cerrar correctamente la tapa 0 que no se presionan
entre ellos lo que podria dafar o comprimir el bloque de
contactos interno;

e para los dispositivos con cable integrado, el extremo libre
del cable debe estar conectado en el interior de una carcasa
de proteccion. El cable eléctrico debe estar protegido
adecuadamente contra cortes, choques, rasgufos, etc.
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-Tras la instalacién y la primera puesta en marcha de la
maguina, compruebe:

eel correcto funcionamiento de todas las partes del
dispositivo;
e ¢| correcto cableado y apriete de todos los tornillos;

e que el recorrido de accionamiento del actuador sea inferior
al recorrido maximo permitido para el dispositivo.
-Tras la instalacién, comprobar periédicamente el correcto
funcionamiento de los dispositivos.

No utilizar en los siguientes entornos:

-En ambientes donde el polvo y la suciedad puedan de
alguna manera cubrir el dispositivo y esto interfiera en su
correcto funcionamiento.

-En entornos donde se produzcan continuamente cambios
de temperatura que provoquen la formacién de condensa-
cion.

-En entornos donde es posible la formacion de hielo
cubriendo el dispositivo.

-En entornos donde se produzcan choques y vibraciones
que puedan danar el dispositivo.

-En entornos con polvo o gases explosivos y polvo o gases
inflamables. Esto solo no tiene validez para dispositivos
declarados conformes a la directiva ATEX 2014/34/UE.

-Comprobar si el entorno de uso del dispositivo es compati-
ble con el dispositivo antes de la instalacion es responsabi-
lidad del instalador.

Limites de uso

- Utilice los dispositivos siguiendo las instrucciones, teniendo
en cuenta sus limites de funcionamiento y empleandolos
segun las normas vigentes.

-Los dispositivos tienen limites especificos de aplicaciéon
(temperatura ambiente minima y maxima, durabilidad
mecaénica, grado de proteccion, categoria de empleo, etc.)
El dispositivo debe cumplir todos estos limites. Para mas
informacion, péngase en contacto con nuestro servicio téc-
nico.

-El uso de este dispositivo implica el cumplimiento y el
conocimiento de las normas EN 60204-1, EN 60947-5-1,
ISO 12100, EN ISO 14119.

-En los siguientes casos, péngase en contacto con nuestro
departamento técnico (teléfono +39.0424.470.930 - e-mail
tech@pizzato.com):

-preguntas y casos que no estan recogidos en las prescrip-
ciones de uso.

-uso en centrales nucleares, trenes, aviones, automoviles,
autobuses, plantas incineradoras, dispositivos médicos o
en aplicaciones en las que la seguridad de dos o mas per-
sonas depende del correcto funcionamiento del dispositivo.

Prescripciones adicionales para aplicaciones de seguridad

- Si se cumplen todas las prescripciones mencionadas ante-
riormente y el dispositivo montado debe tener la funcién
de proteccién de personas, se deben tener en cuenta las
siguientes prescripciones adicionalmente.

-El uso implica el cumplimiento y el conocimiento de
las normas IEC 60204-1,IEC 60947-5-1, ISO 12100,
ENISO 14119, EN 62061, EN ISO 13849-1, EN ISO 13850.

-Conectar siempre el fusible de proteccién (o dispositivo
equivalente) en serie con los contactos NC del circuito de
seguridad.

Catalogo general Seguridad 2021-2022 aq
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-Se deberd verificar periddicamente el funcionamiento correcto
de los dispositivos de seguridad, en intervalos definidos por el
fabricante de la maquina segun el grado de peligrosidad de la
maquinay, en todo caso, al menos una vez al ano.

-Tras la instalacién y la primera puesta en marcha de la
maquina, compruebe:

-el correcto funcionamiento de todas las partes del disposi-
tivo;

-el correcto cableado y apriete de todos los tornillos;

-que el recorrido de accionamiento del actuador sea inferior
al recorrido maximo permitido para el dispositivo;

-que el recorrido de accionamiento del actuador sea mayor al
recorrido de apertura positiva;

-que el sistema de accionamiento pueda ejercer una fuerza
mayor que la fuerza de apertura positiva.

- Los dispositivos con funciones de seguridad tienen una dura-
cion de uso limitada. Transcurridos 20 anos de la fecha de
produccion, el dispositivo debe sustituirse completamente,
aunqgue siga funcionando.

-La fecha de produccion se puede saber por el lote de pro-
duccién que figura en el cédigo del producto. Ejemplo: A21
FD7-411. La primera letra del lote indica el mes de produccion
(A=enero, B=febrero, etc.) La segunda y tercera cifra indican
el afio de produccion (21 = 2021, 22 = 2022, etc.)
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Bloques de contactos

Caracteristicas

Los bloques de contactos desarrollados por Pizzato Elettrica constituyen el resultado de méas de 30 anos de experiencia en el desarrollo tecno-
l6gico y decenas de millones de piezas vendidas. La gama de bloques de contactos disponibles es una de las méas amplias del mundo dentro
del sector de los interruptores de posicion.

Este capitulo presenta algunas de las caracteristicas de los blogues de contactos fabricados por Pizzato Elettrica para que el usuario comprenda
mejor la tecnologia subyacente bajo lo que cominmente se denomina contacto.

Queremos precisar que los bloques de contactos no se venden al publico por separado de los interruptores, ya que algunos estan conectados
mecéanicamente a los interruptores y porque algunas caracteristicas técnicas pueden variar dependiendo del interruptor y de la funciéon que desa-
rrolle el mismo. Los datos siguientes solo sirven para preseleccionar el bloque de contactos. Estos no son validos para determinar las caracteris-
ticas completas del interruptor que utiliza el blogque de contactos en cuestién. Por ejemplo, un bloque de contactos de apertura positiva, cuando
se usa en un interruptor con un actuador no rigido, conduce a un interruptor que en su conjunto no tiene una apertura positiva.

En este capitulo, se detallan las caracteristicas del bloque de contactos electréonico E1, que se puede utilizar con los interruptores de posicion
para varias tareas de deteccién que serian complejas si solo se realizaran con sensores electrénicos. En el mercado, no hay ningun sensor elec-
tréonico que iguale las caracteristicas de precisiéon y repetibilidad de intervencion, capacidad de ajuste del punto de conmutacién, temperatura
de trabajo y precio de esta unidad.

5]16]7]8]ol10

Descripcion Descripcion

Clasificacion EN 60947-5-1 de la forma de los contac-
tos: X, Y, C, Za, Zb

Tipo de contacto: Ruptura lenta / ruptura brusca / rup-
tura brusca con presién constante

Tornillos imperdibles
Proteccién de dedos

Placas sujetacables para cables de didmetros diversos Fuerza que actla sobre los contactos

Placas sujetacables autoelevables Apertura positiva de los contactos

Material de los contactos: Aleacién de plata o aleacion
de plata dorada

Tecnologia y fiabilidad del contacto: Puente simple,
doble puente

Tensiones y corrientes de empleo para conmutaciones
fiables

~ o o I~ o S
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EX Tornillos imperdibles

Los interruptores con esta caracteristica tienen tornillos sujetacables
que permanecen en su sitio incluso cuando estdn completamente
desatornillados. Esta caracteristica reduce los tiempos de cableado
ya que el operario no debe preocuparse de no desenroscar completa-
mente los tornillos, no corre el riesgo de perderlos accidentalmente
y s muy Util en caso de que el cableado se deba realizar en una
posicion incomoda.

FJ Proteccion de dedos

Todos los bornes de los bloques de contactos tienen un grado de
proteccién IP20 segun la norma EN 60529. Por eso, estan protegi-
dos contra el acceso a partes peligrosas con un didmetro superior a
12 mm.

E] Placas sujetacables para cables de diametros
diversos

Las placas sujetacables de este tipo
tienen un diseno especial (en forma de
teja) y estdn conectadas holgadamente a
los tornillos sujetacables. De este modo,
al fijar los cables, la placa sujetacables se
puede adaptar a los diversos didmetros
de cable (vea figura) y aprieta los cables
contra el tornillo y asi hace que no puedan
deslizarse hacia el exterior.

[ Material de los contactos: aleacion de plata

dorada
Los bloques de contactos se pueden suministrar con contactos eléc-
tricos de plata con 1 pm de revestimiento de oro. Este tipo de tra-
tamiento puede ser mas Util en entornos agresivos contra la plata
(entornos muy humedos o azufrosos) y también en el caso de cargas
eléctricas muy bajas, con bajas tensiones y corrientes de alimenta-
cion. El espesor de la capa de oro utilizado esté disefado para resistir
varios millones de ciclos de operaciones.
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Bornes con proteccién de
dedos Tornillos imperdibles

I3 Placas sujetacables autoelevables

Los interruptores con esta caracteristica tienen placas sujetacables,
las cuales se pueden elevar o bajar girando el tornillo sujetacables.
Por este motivo, el cableado es mucho mas sencillo y répido.
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Bloque de contactos

6] Tecnologia y fiabilidad del contacto

Rara vez pasa que un contacto eléctrico no puede funcionar. Una conmutacién erré-
nea es consecuencia tipica de la presencia ocasional de una alta resistencia en los
contactos debido a la presencia de polvo, una fina capa de éxido u otros contami-
nantes que han entrado en el interruptor durante su cableado. La repetibilidad de
este fendmeno no solo depende del interruptor sino también de las condiciones
ambientales de trabajo del interruptor y del tipo de carga que conmuta. Normal-
mente, estos efectos se dan mas a menudo con tensiones de control bajas, cuando
la tensién no perfora las delgadas capas de 6xido o particulas de polvo.

Este funcionamiento erroneo es tolerable generalmente en el funcionamiento
manual, ya que basta con repetir la operacién para que vuelva a funcionar. Esto no
pasa con los interruptores de posicion, ya que, en este caso, la falta de deteccién de
la posicién final del interruptor puede causar danos graves en la maquina.

En la siguiente tabla encontraré las dos estructuras de contacto tipicas (tipo Ay B)
que normalmente se utilizan en la industria y aquella que, durante anos, Pizzato Elet-
trica ha utilizado en la mayoria de interruptores: contactos méviles con interrupcién
doble y doble puente (tipo C).

Como puede ver en la tabla, la Ultima estructura (tipo C) tiene la misma resistencia
de contacto (R) que el contacto moévil simple (tipo A), pero tiene una probabilidad de
error notablemente inferior (fe).

Con una probabilidad de error x para un solo proceso de conmutacion, el tipo A tiene
una probabilidad de error fe=x, el tipo B fe 2 x y el tipo C fe 4 x2.

Esto significa que si en una situacion determinada la probabilidad de error x es, por
ejemplo, 1x10* (1 interrupcion erronea cada 10.000), se dara el siguiente resultado:

- en el tipo A, una conmutacion errénea cada 10.000.
- en el tipo B, una conmutacion erréonea cada 5.000.
- en el tipo C, una conmutacioén errénea cada 25.000.000.

Doble puente

Tioo Esquema Describcion Resistencia del Probabilidad de error

P q P contacto R fe

A _/I/O contacto movil simple R=Rc fe=x

B o—L o contacto mavil con doble R=2.Rc fom2xx?

—©0 o— interrupcion B B

oo
O 'O .

C ' contacto movil con doble R= 2.Rc=Rc fomdx?-Ax34x

— ! I— interrupcion y doble puente T
o——o0
o o
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Tensiones y corrientes de empleo minimas para conmutaciones fiables

La fiabilidad de un contacto eléctrico depende de muchos factores que varian segun el tipo de carga. Con cargas de potencia elevada, es fun-
damental que el contacto pueda disipar el calor generado durante las conmutaciones. Con cargas de baja potencia, sin embargo, es importante
que el 6xido u otras impurezas no impidan la transmision de la senal eléctrica. La selecciéon del material de los contactos eléctricos es un com-
promiso entre requisitos diferentes y a veces contradictorios. Para los contactos de los interruptores de posicion generalmente se utiliza una
aleacion de plata que ha demostrado ser muy apropiada para las operaciones de conmutacién de cargas en el rango entre 1 kW y 0,1 W. En
cambio, con cargas menores, se hacen mas evidentes los efectos del éxido que se produce por el contacto de la plata con el aire. De igual modo,
son importantes los posibles agentes contaminantes presentes en la cdmara de conmutacién del contacto, como por ejemplo, las particulas de
polvo en las cubiertas de los cables eléctricos que se pueden introducir involuntariamente en el interruptor.

No se puede definir un Unico valor limite por sobre del cual no se produzca ninguna conmutacion errénea, ya que este valor depende de muchos
pardmetros mecéanicos y eléctricos distintos. Para poner un ejemplo, un buen contacto eléctrico de doble puente en un entorno de laboratorio
puede conmutar cargas en el rango UV sin perder la sefal varias decenas de millones de veces. Sin embargo, esto no significa que el mismo
contacto pueda proporcionar las mismas prestaciones cuando el interruptor se utiliza en un entorno con cambios de temperatura elevados (for-
macién de condensacién) o con pocas conmutaciones (formaciones de 6xido).

Para evitar este tipo de problemas, se utilizan contactos dorados en cargas eléctricas muy bajas, ya que estos no se oxidan. El espesor del reves-
timiento de oro debe ser suficiente para resistir mecanicamente todas las operaciones de conmutacién y para resistir eléctricamente cualquier
chispa. Por eso, Pizzato Elettrica utiliza un revestimiento de oro de 1 um en sus productos, que permite varios millones de ciclos de maniobra.
Las capas de oro mas finas tienen una funcién puramente «estética» y ofrecen Unicamente proteccion contra la oxidacion del producto durante
periodos largos de almacenamiento.

Los valores minimos de corriente y tensiéon recomendados por Pizzato Elettrica se muestran en el siguiente grafico dividido en dos zonas deli-
mitadas por un limite de potencia constante, que identifican combinaciones de tensién y corriente con alta fiabilidad de conmutacion para la
mayoria de aplicaciones industriales. Los limites inferiores de tension y corriente en el gréfico son valores minimos tipicos a nivel industrial que
pueden verse reducidos bajo condiciones especiales. Por lo general, se recomienda asegurarse de que la potencia de la sefal de conmutacion
sea al menos de un orden de magnitud mayor que las sefales de interferencia que se pueden producir en el circuito eléctrico, en particular
cuando los cables de los circuitos son largos y atraviesan zonas con fuertes campos electromagnéticos, especialmente con potencias inferiores
a 10 mW.

Campo de aplicacion para

- Campo de aplicacion para
contactos dorados de aleacion P P P

contactos de aleacién de plata

de plata
1000 V Limite
de tension de
aislamiento
500 V
S 100V
8 Limite de
o corriente
€ térmica
[0}
[0}
© o
5 o
2 100 mW “t.] [200 mWV
@ T 7
10V
5V
1 mA 10 mA 100 mA 1A 10 A
Corriente de empleo (A)
100 mW Limite permitido para aplicaciones generales con blogue de contactos de ruptura brusca
con contactos de aleacion de plata.
200 mW Limite permitido para aplicaciones generales con blogue de contactos de ruptura lenta con
contactos de aleacion de plata.
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Bloque de contactos

F] clasificacion de los bloques de contactos segun la norma EN 60947-5-1

Forma Figura

5
=

= m_
Zb i
= m_

Contactos con separacion galvanica

El simbolo «+» entre una forma y otra (p. ej. X+X, Za+Za, X+X+YV,
etc.) significa la combinacion de blogues de contactos simples con
separacion galvanica.

Los contactos con separacion galvanica permiten aplicar tensiones
distintas entres los contactos y conectar cargas a diferentes polari-
dades (figura 1).

Contacto tipo Zb

oV 10 VAC

| carga A I
| carga B |

oV 24 Vdc

figura 1: correcto

397 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es

Simbolo

A

iz aq

Descripcion

Elementos de contacto con doble interrupcion
con dos bornes

Elemento de contacto de intercambio
con interrupcion simple y tres bornes

Elemento de contacto de intercambio
con interrupciéon doble y cuatro bornes.
Los contactos tienen la misma polaridad

Elemento de contacto de intercambio
con interrupcion doble y cuatro bornes.
Los contactos moviles estan separados galvanica-
mente

Prescripciones y limitaciones para los contactos de tipo Za

Las cargas eléctricas se deben conectar a la misma fase o polari-
dad. Los contactos no tienen separacion galvanica y, por eso, no
se pueden conectar tensiones diferentes entre el contacto NC vy el
contacto NO (figura 2 y 3).

Segun la norma EN 60947-5-1 parrafo K.71.4.6.1, en caso de utilizar
contactos Za de apertura positiva para aplicaciones de seguridad, se
deben adoptar las siguientes limitaciones.

Si la unidad de control tiene elementos de contacto de intercambio
de tipo C o Za, unicamente se debe utilizar un elemento de con-
tacto (de cierre o interrupcioén). En el caso de elementos de contacto
de intercambio de tipo Zb, se pueden utilizar ambos contactos.

Contacto tipo Za

10 VAC
oV 10 VAC oV

arga A

carga B

carga B

figura 2: correcto figura 3: incorrecto
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E] Bloques de contactos con accion dependiente: ruptura lenta y ruptura brusca

Bloque de contactos de ruptura lenta: la velocidad de movimiento
del contacto (V1) depende de la velocidad de movimiento con la
que se acciona el interruptor (V). El soporte de contactos se mueve
proporcionalmente a la velocidad de accionamiento.

Los blogues de contactos de ruptura lenta son idéneos para aplica-
ciones que requieren el uso de corrientes medias-bajas y movimien-
tos de accionamiento répidos. No hay ningun recorrido diferencial.

V=V1

Bloque de contactos de ruptura brusca: la velocidad de movi-
miento del contacto (V1) no depende de la velocidad de movimiento
con la que se acciona el interruptor (V). Cuando se alcanza un punto
determinado del recorrido de movimiento, el soporte de contactos
dispara y conmuta los contactos.

Los bloques de contactos de ruptura brusca son idéneos para aplica-
ciones que requieren el uso de corrientes elevadas o movimientos
de accionamiento lentos. Este tipo de bloques tiene un recorrido
diferencial.

V#£V1

fl] Bloques de contactos: diagramas de progresion de fuerza en los contactos

Los siguientes diagramas muestran la progresion de la fuerza (F) ejercida en los contactos en relacion al reco-

rrido de accionamiento hasta el fin de recorrido.

A
Fuerza Fuerza
(F) (F)
Apertura NC Cierre NO
0 6 Recorrido (mm) ¢ T

Bloque de contactos de ruptura lenta

A
Fuerza
(F)

Recorrido diferencial

Recorrido de apertura NC

Recorrido de cierre NC

»

0 \ Punto de intervencién 6 Recorrido (mm)

Punto de rearme
Bloque de contactos de ruptura brusca con presion constante: 5, 11, 12.
La presion en los contactos permanece constante a medida que se
acerca al punto de conmutacién

6 Recorrido (mm)

Fuerza
(F)

, . Recorrido diferencial

Recorrido de apertura NC

Recorrido de cierre NC

0 \ ) 6 Recorrido (mm)
Punto de intervencion

Punto de rearme
Bloque de contactos de ruptura brusca: 2, 3, 17
La presion en los contactos se reduce a medida que se
acerca al punto de conmutacion
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Bloques de contactos

Bloques de contactos de las series FD-FP-FL-FC-FR-FM-FX-FZ-FK-FW-FS

Bloque de contactos Ezgﬁ‘e;rcltao:e Diagrama del recorrido lineal F:;m:cfsl
. 13 21 43 3t ) »0 13 &
) I N~ [
(INCFING P & A I 0.7
13 21 0 13 6
3 moane Y e— Za
14 22 038
13 21 0 22 @4 6
5 INo+iNC - " —— Zb
14 22 1.1
11 23 0o 15 ©3 6
6 1NO+INC . E; Zb
12 24 ’
11 23 0 31 ©4.6 6
7 1NO+1NC =9 o ] Zb
12 24 LS
11 21 @8
01 4 8.
8 e f-] Y
12 22 S 6.3
11 21 &na
9 NE _7 0 2.9 46 RV,
12 22
13 23 0 14 6
10 2NO E X+X
14 24
11 21 0 2 ©4 &
1 2N 1 q ——===—= Y+Y
12 22 06
13 23 )0 29 6
12 2NO F 9 4= X+X
14 24 >
11 21 008 ©23 6
13 INC -7 e Y+Y
12 22 & ©us
11 21 1.4 Q29 6
2NC Y+Y
s 12 _272 9 ©ns
1.3 2.3 014 6
15 2NO A\ ? X+X
14 24
11 23 75° 0 28° ©48°
2NC = VeV
e 12 24 48°Q) 28° " ’
11 23 0 15 O3 6
18 1NO+1NC =9 e ] Zb
12 24 2
11 21 33 0 15 O3 6
20 1NO+2NC + Y+Y+X
12 22 34 2
11 21 31
5 ©3
21 anc I =—
12 22 32
11 23 393 015 O3 6
22 2NO+INC AF  — VR
12 24 34 2
11 21 33 0 15 @345 6
28 1NO+2NC + 3 e = YY4X
12 22 34 2 @55
11 21 31 0 15 @3 6
29 3NC Y+Y+Y
12 22 32 45055
11 23 33 0 15 ©8 6
30 3NC A Y4Y+Y
12 24 34 45 055
13 21
15 @3 6
33 NO+INC Y o ——=—————] b
14 22 2
11 21
3
34 e 7 5 © ¢ Y4y
12 22
11 23 0 34 049
37 1NO+INC - o == Zb
12 24 12 ®
11
66 INC 7 0 14 ©29 6 Y
12
13
67 1NO \ e — X
14
SRTCRIV G S === PNP
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Tipo de

funcionamiento

ruptura brusca

ruptura brusca

ruptura brusca

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura brusca

ruptura brusca

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

ruptura lenta

electrénico

Apertura

positiva

no

no

s

sf

sf

sf

si

no

no

sf

sf

no

sf

sf

sf

si

sf

sf

si

sf

sf

si

sf

sf

no

<4 pirzato

Tipo de Seccion de los conductores -ongitudde L, o Bornes con Con-
tacto . B pelado de imperdibles proteccion tactos
con (I RS hilos de dedos  dorados
mteginc on  1X0BmM? 2x15mmt o o s
[
oo 1XAWG20 2 xAWG 16
ntercronc'On 1X05mm? 2x25mm* L o o 6
I upcl
2 1XAWG20 2XxAWG 14
doble
Con q 2 959 )
interrupcion 1 x 0,5 mm X 2,5 mm’ ) i
dobley doble 1 xAWG20 2xAWG14  ©MM <l s Gl/iGH
puente
con 1x0,5 2 2x25 2
interrupcion x0,5mm X 2,5 mm . .
dobleydoble 1 xAWG20 2xAWG14 O sl = G/G1
puente
o 1x0,5 2 2x25 7
interrupcion X 0,0 mm X 2,5 mm B .
dobley doble 1 xAWG20 2xAWG14 S MM sf ! G/aG1
puente
Con q 2 959 )
interrupcion 1 x 0,5 mm X 2,5 mm ) i
dobley doble 1 xAWG20 2xAWG14 S MM <l el Gl/iGH
puente
o 1x0,5 2 2x25 2
interrupcion X 0,5 mm’ X 2,5 mm . .,
dobley doble 1 x AWG 20 2 x AWG 14 8mm Si si G/G1
puente
o 1x0,5 P A2 7
interrupcion x 0,5 mm X 2,5 mm B )
Goble ydoble 1 xAWG20 2xAWG14 ST st g G
puente
o 0, 2 2x2 2
interrupcion 1 x 0,5 mm X 2,5 mm ) i
doble ydoble 1 xAWG20 2xAWG14 ST st g G/a1
puente
Con 2 om )
interrupcion ~ 1x0,5 mm X 2,5 mm . i
dobleydoble 1 xAWG20 2xAWG14 S MM s si G/G1
puente
con 1x0,5 2 2x25 2
interrupcion x 0,5 mm’ X 2,5 mm . .
doble ydoble 1 xAWG20 2xAWG14 O st g Sl
puente
o 1x0,5 2 2x25 7
interrupcion x 0,0 mm X 2,5 mm , .
doble ydoble 1 xAWG20 2xAWG14 ST st o G/a1
puente
o 0, 2 2x2 2
interrupcion 1 x 0,5 mm X 2,5 mm' ) i
doble ydoble 1 xAWG20 2xAWG14 ST st = G/G1
puente
con 1x0,5 2 2Xx25 2
interrupcion x0,5mm X 2,5 mm . .
dobleydoble 1 xAWG20 2xAWG14 O sl s G/G1
puente
o 1x0,5 7 22D 7
interrupcion X 0,0 mm X 2,5 mm B .
doble y doble 1 xAWG20 2xAWG14 ST sl g GI/G1
puente
Con
interrupcion  1x0,34mm? 2 x 1,6 mm? 7 G
doble y doble 1x AWG22 2 xAWG 16 mm el sf
puente
o 1x0,34 2 2x15 2
interrupcion X 0,34 mm x 1,5 mm ) .
dobley doble 1 x AWG22 2xAWG1E | MM sl = G
puente
Con
interrupcion  1x0,34mm? 2 x 1,6 mm? 7 i i &
dobleydoble 1xAWG22 2xAWG16 LM st st
puente
Con
interrupcion  1x0,34mm? 2 x 1,6 mm? 7 . i &
doble y doble 1x AWG22 2 xAWG 16 mm =l el
puente
Con
interrupcion  1x0,34mm? 2 x 1,56 mm? 7 ., i &
doble y doble 1 x AWG 22 2 x AWG 16 mm sl si
puente
Con
interrupcion  1x0,34mm? 2 x 1,6 mm? 7 . i &
dobley doble 1xAWG 22 2 xAWG 16 mm sl =
puente
Con
interrupcion  1x0,34mm? 2 x 1,6 mm? 7 ., i &
doble y doble 1x AWG22 2 xAWG 16 mm =l =l
puente
Con
interrupcion  1x0,34mm? 2 x 1,56 mm? 7 G
dobley doble 1xAWG 22 2 xAWG 16 mm sl s
puente
con 1x0,5 2 2x25 2
interrupcion x 0,5 mm X 2,5 mm . .
dobley doble 1xAWG20 2xAWG14  ©MM sl = G/G1
puente
o 1x0,5 2 2x25 7
interrupcion x 0,0 mm X 2,5 mm B .
doble y doble 1 xAWG20 2xAWG14 ST sl o GGl
puente
o 0, 2 2x2 2
interrupcion 1 x 0,5 mm X 2,5 mm . i
doble ydoble 1 xAWG20 2xAWG14 ST st = G/Gi
puente
Electronico @By kS 7 mm no no /
1XAWG 20 1xAWG 16

Leyenda: G = contactos dorados 1 pm, G1 = contactos dorados 2,5 um
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Bloques de contactos serie NA-NB-NF

Bloque de contactos (B Gl Diagrama del recorrido lineal IFormed Gl Tipo d(?
contactos contacto funcionamiento
, 0 15 350 5
B11 1INO+1NC \"? = Zb ruptura brusca
0.9
0 15 350 5
B02 2NC F"? = Y+Y ruptura brusca
0.9
0 15 350 5
B12 1NO+2NC z*?*\' > X+Y+Y ruptura brusca
<
0.9
0 15 350 5
Vo >
B22 2NO+2NC 2*7"\"\ X+X+Y+Y  ruptura brusca
<
0.9
, 0 19 420 5
cn 1NO+1NC \"? A Zb ruptura brusca
1.1
0 19 420 5
C02 2NC F"? > Y+Y ruptura brusca
1.1
0 19 420
, > 1
C12 1NO+2NC F*}L\ « | X+Y+Y ruptura brusca
1.1
0 19 420 s
C22 2NO+2NC F*?‘"\."\. X+X+Y+Y  ruptura brusca
1.1
, 0 14 ©29 5
G1 1NO+1NC \"7 Zb ruptura lenta
3.1
G02 2NC F"‘? QHAEGZQES Y+Y ruptura lenta
) 0 14 ©29 5
G12  1NO+2NC F-1-3 X+Y+Y  ruptura lenta
3.1
0 14 ©29 5
G22  2NOs2NC 1N X+X+Y+Y  ruptura lenta
3.1
. 0 14 ©29 5
H11 INO+1NC \"? Zb ruptura lenta
1
) 0 14 ©29 5
H12 1NO+2NC F*}L\ X+Y+Y ruptura lenta
1
14 929 5
H22 2NO+2NC F,%‘f,,\,,\ X+X+Y+Y ruptura lenta
1
, 0 14 ©29 5
L11 1NO+1NC \"7'7 " Zb ruptura lenta
) 0 14 929 5
L12 1NO+2NC F*?*\ X+Y+Y ruptura lenta
1.8
0 14 ©29 5
L22 2NO+2NC 2*7"\"\ X+X+Y+Y  ruptura lenta
1.8
0 15 350 5
INO+1NC 0 o
BA1 inversor 7 = C ruptura brusca
0.9
Bloques de contactos serie FG
Esquema de n N " Forma del Tipo de Apertura
Bloque de contactos contactos Diagrama del recorrido lineal contacto funcionamiento  positiva @
Blogue de contactos de 4 polos con mdltiples formas de
60e contacto. Vea pagina 121 del Catdlogo general Seguridad  Ruptura lenta sf
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4 pizzato

Apertura
positiva

sf

s

s

sf

si

sf

sf

sf

sf

sf

si

sf

sf

sf

sf

si

sf

sf

sf

Tipo de
contacto

Con
interrupcion
doble, doble

Tipo de contacto

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Con interrupcion
doble

Seccion de los conductores Longitud de

min. max.

1x0,34 mm? 2x1,5mm?

puenteypunto 1 xAWG22 2xAWG 16

de contacto
doble

Tornillos
imperdibles

pelado de
hilos

Bornes con

proecionde G0y

/ G
/ G
/ G
! G
/

/

/

/

/ G
/ G
/ G
! G
/ G
/ G
/ €
/ G
/ G
! G
/ G

Tornillos  Bornescon  Con-
imperdibles p’g‘gz;fsn dféi?is
si of o

Leyenda: G = contactos dorados 1 um
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Bloques de contactos serie HP

Bloque de contactos

50C

50D

50F

50M

52C

52D

52F

52M

53C

53F

53M

401

Bloque de contactos

TNO+1NC

2NC

TNO+2NC

2NO+2NC

TNO+1NC

2NC

1NO+2NC

2NO+2NC

TNO+1NC

TNO+2NC

2NO+2NC

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es

Esquema de Diagrama del recor-

contactos rido lineal
; 0 4 O®° 180°
V-1 %
1.5°
0 4 Qs 180°
-7 %
15°
0 4 Qg 180°
Fy % |
1.5
0 4 Qg 180°
>
BN
1.5°
0.3 Or 180°

Forma del
contacto

Zb

Y+Y

X+Y+Y

X+X+Y+Y

Zb

Y+Y

X+Y+Y

X+X+Y+Y

Zb

X+Y+Y

X+X+Y+Y

Tipo de fun-

cionamiento positiva @

ruptura brusca

ruptura brusca

ruptura brusca

ruptura brusca

ruptura lenta
ruptura lenta
ruptura lenta
ruptura lenta
ruptura lenta
ruptura lenta

ruptura lenta

<4 pirzato

Apertura

si

si

si

sf

sf

si

si

sf

aqc s

. Bornes con
: Tornillos 9 Contactos
Tipo de contacto . . proteccion
imperdibles dorados
de dedos

Con interrupcion

doble b / €
Con interrupcion

doble ! ! €
Con interrupcion

doble ! ! S
Con interrupcion

doble ! ! €
Con interrupcion

doble b / €
Con interrupcion / / G

doble
Con interrupcion

doble ! ! €
Con interrupcion

doble / / €
Con interrupcion

doble / b €
Con interrupcion

doble b b €
Con interrupcién / / G

doble

Leyenda: G = contactos dorados 1 ypm
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Conectores montados: asignacion de pines

Series FD, FL, FM, FZ, FC con carcasa de metal

Bloque de

contactos 2
2x(1INO-INC)

Bloque de

contactos 5
TNO+1NC

Bloque de

contactos 6
TNO+1NC

Bloque de

contactos /
TNO+1NC

Bloque de

contactos 9
2NC

Bloque de

contactos 10
2NO

Bloque de

contactos 11
2NC

Blogue de

contactos 12
2NO

Bloque de

contactos 13
2NC

1 7 1 1 1 1 1 1 1 1
2 6
3 5
4 g 3 ° 3 ° 3 ° 3 ° 3 ° 3 ° 3 ° 3 5

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

8 polos 5 polos 5 polos 5 polos 5 polos 5 polos 5 polos 5 polos 5 polos
IContactos N.° pin [Contactos N.°pin |[Contactos N.°pin [Contactos N.°pin |Contactos N.°pin [Contactos N.°pin [Contactos N.°pin |Contactos N.°pin |Contactos N.° pin
NO 34 NC 1-2 NC 1-2 NC 1-2 NC 1-2 NO 1-2 NC 1-2 NO 1-2 NC (1°) 1-2
NC 5-6 NO 3-4 NO 34 NO 34 NC 34 NO 34 NC 34 NO 34 NC (2°) 34
NC 7-8 masa 5] masa 5 masa 5] masa 5 masa 5] masa 5 masa 5 masa B
NO 1-2
Bloque de Bloque de Bloque de Bloque de Bloque de Bloque de Bloque de Bloque de Blogue de contactos

contactos 14 contactos 15 contactos 16 contactos 18 contactos 20 contactos 21 contactos 22 contactos 33 34

2NC 2NO 2NC INO+1NC 1NO+2NC 3NC 2NO+1NC INO+1NC 2NC

1 1 1 1 1 7 1 7 1 7 1 1
3 5 3 5 3 5
3 5 3 ® 3 5 3 ® 4 g 4 g 4 g 3 ® 3 5

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

5 polos 5 polos 5 polos 5 polos 8 polos 8 polos 8 polos 5 polos 5 polos
IContactos N.° pin [Contactos N.°pin (Contactos N.°pin |Contactos N.°pin [Contactos N.°pin |Contactos N.°pin [Contactos N.°pin [Contactos N.°pin |Contactos N.° pin
NC(19 12 | NO(19 12 NS EEEImO NC 12 NC 34 NC 34 NC 34 NC 12 NC 1-2
NC(2°) 34 |NO(@) 34 R NO 34 NC 56 NC 56 NO 56 NO 34 NC 34
masa 5 masa 5 masa 5 masa 5 NO 7-8 NC 7-8 NO 7-8 masa 5 masa 5

masa 1 masa 1 masa 1
Bloque de Bloque de Bloque de
Bloque de contactos E 1
contactos 28 contactos 29 contactos 30 PNP
1NO+2NC 3NC 3NC
1 J U 1 J !
2 2 2
3 5 3 5 3 5 5
4 g 4 g 4 g 3

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de 5 polos

8 polos 8 polos 8 polos
Contactos N.° pin [Contactos N.°pin (Contactos N.°pin Contactos N.° pin
NCE&= 34 |NC&= 34 |NCE> 34 + 1
NC 56 |NC&= 56 |NC 5-6 - 3
NOC= 78 |NC 78 |NC 78 NC 2
masa 1 masa 1 masa 1 NO 4
masa 5
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Para las series FP, FR, FX, FW con carcasa de tecnopolimero

Bloque de

contactos 2
2x(INO-INC)

Bloque de

contactos 5
TNO+1NC

Bloque de

contactos 6
TNO+1NC

Bloque de

contactos /
TNO+1NC

Bloque de

contactos 9
2NC

Bloque de

contactos 10
2NO

Bloque de

contactos 11
2NC

Bloque de

contactos 12
2NO

Bloque de

contactos 13
2NC

1 1 1 1 1 1 1 1 1
2 6
3 5
4 g 3 3 3 3 3 3 3 3

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

8 polos 4 polos 4 polos 4 polos 4 polos 4 polos 4 polos 4 polos 4 polos
IContactos N.°pin [Contactos N.°pin |[Contactos N.°pin [Contactos N.°pin |Contactos N.°pin [Contactos N.°pin [Contactos N.°pin |Contactos N.°pin [Contactos N.° pin

NO 34 NC 1-2 NC 1-2 NC 1-2 NC 1-2 NO 1-2 NC 1-2 NO 1-2 NC (1°) 1-2
NC 5-6 NO 3-4 NO 34 NO 3-4 NC 34 NO 34 NC 34 NO 34 NC (2°) 34
NC 7-8

NO 1-2

Bloque de Bloque de Bloque de Bloque de Bloque de Bloque de Bloque de Bloque de Bloque de
contactos 14 contactos 15 contactos 16 contactos 18 contactos 20 contactos 21 contactos 22 contactos 33 contactos 34
2NC 2NO 2NC TNO+1NC 1NO+2NC 3NC 2NO+1NC TNO+1NC 2NC

1 1 1 1 1 1 1 1 1
3 5 3 5 3 5
3 3 3 3 4 g 4 g 4 g 3 3

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

Conector M12 de

4 polos 4 polos 4 polos 4 polos 8 polos 8 polos 8 polos 4 polos 4 polos
IContactos N.° pin Contactos N.°pin (Contactos N.°pin |Contactos N.°pin |Contactos N.°pin |Contactos N.°pin [Contactos N.°pin (Contactos N.°pin |Contactos N.° pin
& @ NC, palanca a la
NC (1°) 1-2 NO (1°) 1-2 derecha, 1-2 NC 1-2 NC 34 NC 3-4 NC 34 NC 1-2 NC 1-2
o o NC, palanca a la
NC(29 34 |NO() 34 o, 54 NO 34 NC 56 NC 56 NO 56 NO 34 NC 34
NO 78 NC 7-8 NO 7-8
Bloque de Bloque de Bloque de
Bloque de contactos E 1
contactos 28 contactos 29 contactos 30 PNP
1NO+2NC 3NC 3NC
17 1 17 L
2 @ o @ o @ 6 2 '
3 5 3 5 3 5
4 g 4 g 4 g 3
Conector M12 de  Conector M12de  Conector M12 de Conector M12 de 4 polos
8 polos 8 polos 8 polos
Contactos N.°pin Contactos N.°pin [Contactos N.°pin Contactos N.° pin
NC&= 34 |NC&= 34 |NCE= 34 + 1
NC 56 |NCe&= 56 |NC 5-6 - 3
NOEC= 78 |NC 78 |NC 78 NC 2
NO 4
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Introduccion a la seguridad

1- Introduccion

El objetivo de esta seccion es proporcionar al fabricante de la maquina una introduccién répida a algunas normas relacionadas con la
seguridad de las mdaquinas, aclarar principios bésicos y proporcionar ejemplos de aplicacion. Esta breve guia abarca Unicamente los
aspectos relacionados con la seguridad funcional de la maquina, es decir, el conjunto de medidas para proteger al operario de los riesgos
derivados de su funcionamiento y los aspectos relacionados con el disefio y eleccién de los dispositivos de enclavamiento asociados a
los resguardos.

No recoge los riesgos procedentes de otras fuentes de peligro, como la presencia de electricidad, recipientes a presién, atmosferas
explosivas, etc., que en cualquier caso deben ser evaluados por el fabricante de la maquina.

Pizzato Elettrica ha preparado este documento a su leal saber y entender, teniendo en cuenta las normas, interpretaciones y tecnologias
existentes. Por lo tanto, el cliente final siempre debe evaluar los ejemplos proporcionados en este documento de acuerdo con el estado
actual de la tecnologfa/normativa y estos no le eximen de sus responsabilidades. Pizzato Elettrica no asume ninguna responsabilidad por
los ejemplos proporcionados y no excluye la posibilidad de que los datos proporcionados contengan imprecisiones o errores involunta-
rios.

2- Proyectar de forma segura. Estructura de la normativa europea

Cualquier dispositivo o maquinaria, para poder ser comercializado libremente
en los paises miembro de la Unién Europea, debe cumplir los requisitos de las
directivas comunitarias. Estas establecen los principios generales para que los
fabricantes comercialicen productos que no sean peligrosos para los operarios.
La gama de productos y los diversos peligros posibles es muy amplia y, por este
motivo, se han publicado varias directivas a lo largo del tiempo. Algunos ejem-
plos son la Directiva de baja tension 2014/35/UE, la Directiva sobre atmosferas explosivas
2014/34/UE, la Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2014/30/UE, etc.
Los peligros que derivan del funcionamiento de las maquinas se recogen en la
Directiva sobre maquinas 2006/42/EC.

La conformidad con las directivas esta certificada mediante la emisién de la
Declaracién de Conformidad por parte del fabricante y de la colocacion del mar-
cado CE en la méquina.

NORMAS DETIPO A
por ejemplo:

EN ISO 12100. Seguridad de las méaquinas. Principios
generales para el disefio. Evaluacién del riesgo y reduc-
cién del riesgo.

NORMAS DETIPO B1
por ejemplo:

EN 62061. Seguridad de las méaquinas. Seguridad funcional
de sistemas de mando eléctricos, electronicos y
electrénicos programables relativos a la seguridad

EN ISO 13849-1 e -2. Partes de los sistemas de mando

Para la evaluacién de riesgos que presenta la maquina y para la realizacion de - :
relativas a la seguridad

los sistemas de seguridad para proteger al operario de estos riesgos, los orga-
nismos europeos de normalizacion CEN y CENELEC han publicado una serie de
normas que traducen el contenido de las directivas en indicaciones técnicas.
Las normas publicadas en el Diario Oficial de la Uniéon Europea se consideran
harmonizadas. El fabricante que aplica estas normas para la certificacion de sus
maquinas tiene la presuncién de conformidad con las directivas.

NORMAS DETIPO B2
por ejemplo:

EN ISO 13851. Dispositivos de mando a dos manos

EN ISO 13850. Paro de emergencia

EN ISO 14119. Dispositivos de enclavamiento asociados a
resguardos

EN 60204-1. Equipo eléctrico de las méquinas

EN 60947-5-1. Aparatos electromecanicos para circuitos
de mando.

Las normas para la seguridad de las méquinas se clasifican en tres tipos: A, B
y C.

Normas de tipo A: Son normas que tratan los conceptos bésicos y los principios
de diseno general para la fabricacién de todas las maquinas.

Normas de tipo B: Son normas que tratan uno o mas aspectos especificos y se
subdividen en las siguientes normas:

* B1: Normas relativas a algunos aspectos de la seguridad (por ejemplo, distancias
de seguridad, temperaturas, interferencias, etc.)

* B2: Normas relativas a los dispositivos de seguridad (por ejemplo, dispositivos

NORMAS DETIPO C
por ejemplo:

EN 201. Maquinaria de plasticos y caucho. Maquinas de

de mando bimanual, dispositivos de enclavamiento, resguardos, etc.)
Normas de tipo C: Son normas que tratan detalladamente las prescripciones
de seguridad para grupos especificos de maquinas (p. ej. prensas hidraulicas,
maquinas de moldeo por inyeccién, etc.)

moldeo por inyeccion.
EN 415-1. Seguridad de las maquinas de embalaje
EN 692. Prensas mecénicas
EN 693. Prensas hidraulicas
EN 848-1. Seguridad de las maquinas para trabajar la
madera. Fresadoras de una cara, con herramienta

} ; - } ) rotativa. Parte 1: Tupies de un solo husillo vertical.
El fabricante de los dispositivos o maquinas debera, primero de todo, com-

probar si su producto esta recogido en una norma de tipo C. En caso de que
asi sea, esta norma prevé las prescripciones de seguridad, sino se aplicaran
las normas de tipo B para cada aspecto especifico o dispositivo del producto.
Si faltan especificaciones, el fabricante aplicard los principios basicos de las
normas de tipo A.

3 - Diseno de maquinas seguras. El analisis de riesgos

El primer paso para la fabricaciéon de una maquina segura consiste en identificar cuales son los posibles peligros a los que se veran
expuestos los operarios. La identificacion y clasificacién de los peligros permiten definir el riesgo para el operario o bien la combinacién
de la probabilidad de que el peligro se produzca y los posibles dafos.

La metodologia para el anélisis, la evaluacion y el procedimiento de reduccién de riesgos se define en la norma EN ISO 12100, un modelo
ciclico de anélisis en el que, una vez fijados los objetivos iniciales, se evallan repetidamente el andlisis de riesgos y las posibles solucio-
nes para limitarlos hasta que se cumplan los objetivos iniciales.

El modelo introducido en esta norma prevé que, después de un andlisis de riesgos, se proceda a reducirlos/eliminarlos siguiendo los
pasos a continuacion:

1) la eliminacién de riesgos en su origen mediante la aplicacion de directrices de disefo intrinsecamente seguras y la estructuracion de
los sistemas;

2) la reduccion de los riesgos mediante sistemas de proteccion y control,

3) la identificacion de los riesgos residuales mediante senalizacién e informacion a los operarios.
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Dado que cada mdaquina presenta riesgos y que no es posible eliminar completamente todos los posibles riesgos relacionados, el objetivo

es reducir los riesgos de la maquina a niveles residuales aceptables.

En caso que el riesgo se reduzca mediante un sistema de control, entra en juego la norma EN ISO 13849-1, que proporciona un modelo
de evaluacién de la calidad de este sistema. De este modo, si se indica un riesgo de un cierto nivel, es posible aplicar una funcién de

seguridad de nivel igual o superior.

INICIO

/ l

Definicion de los limites
de la maquina (vea 5.3°)
|l

Anélisis del riesgo efectuado
de acuerdo con la EN ISO 12100

Si'

v
Identificacién de los peligros
(vea parrafos 42y 5.4?)

Estimacion del riesgo
(vea 5.5%)

Evaluacioén del riesgo

El proceso iterativo de
reduccion de riesgos debe
llevarse a cabo

por separado para cada
peligro en las respectivas
condiciones de uso (funcion)

a
(vea 5.6°) No ¢Han surgido
| nuevos
peligros?

¢El riesgo ha estado Si

reducido adecuadamente? > FIN Comprobacion de los sistemas de
! control relacionados con la seguridad

' de acuerdo con la EN ISO 13849 1

\ | No /

\\ ‘I

I”’
Proceso de reduccion del riesgo K Identificacién de las funciones de seguridad

para el peligro identificado:
1) Mediante estructura intrinseca
2) Mediante resguardos
3) A través de las instrucciones de uso
(vea EN ISO 12100, figura 1)

\

¢Las medidas de proteccién
seleccionadas dependen de un
sistema de control?

No

@ Se refiere a la EN ISO 12100

b Se refiere a la EN 1ISO 13849 1

¢ La EN ISO 13849 2 proporciona ayuda adicional para la
evaluacion

que debe llevar a cabo el SRP/CS

Para cada funcién de seguridad, especifique ¢

las caracteristicas requeridas (vea péarrafo 5°)

Para cada

S funcion

de seguridad
seleccionada

Definicion del nivel de rendimiento
requerido PL, (vea 4.3 ®y anexo A®)

Disefio e implementacién técnica de la
funcién de seguridad: Identificacion de las
partes relativas a la seguridad que realizan
la funcién de seguridad (vea 4.4%)

Evaluacién del nivel de rendimiento PL
(vea 4.5 °) teniendo en cuenta:
- Categoria (vea péarrafo 6°)
- MTTF, (vea anexos C °y D)
- DC (vea anexo EP)
- CCF (vea anexo F®)
- Si existe: software (vea 4.6°
y anexo J®) de la parte relativa
a la seguridad examinada

Comprobacion del PL de la

¢Se han analizado
todas las funciones de seguridad?

No
funcion de seguridad: e
PL>PL ? (vea 4.7 ")
l st
Evaluacién (vea clausula 8 ). No
¢Se han cumplido
todos los requisitos?
\ |
; Si'
Si' No
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Nota: Esta figura estd formada por la combinacion de las figuras 1y 3 de la EN ISO 13849-1. Los textos proporcionados son la traduccién no oficial de los textos
presentes en la norma.
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Introduccion a la seguridad

4 - Apertura positiva, redundancia, diversificacion y autocontrol

Modo positivo y modo negativo.

Segun la norma EN ISO 12100, si un componente mecanico movil arrastra inevitablemente otro componente, ya sea por contacto directo
o mediante elementos rigidos, se dice que estos componentes estan conectados en modo positivo. Si, por el contrario, el desplaza-
miento de un componente mecdanico permite que un segundo componente se mueva libremente (por ejemplo, por la gravedad, accion

de un resorte, etc.), la conexion entre los dos es negativa.

Modo positivo

Méquina en funcionamiento

Maquina parada
Puerta cerrada

Puerta abierta

Fallos peligrosos: la méquina sigue funcionando.

Roldana
desgastada

Roldana
desalineada

Modo negativo

Méquina en funcionamiento

Maquina parada
Puerta cerrada

Puerta abierta

Fallos peligrosos: la méquina sigue funcionando.

Contactos
pegados

Resorte
dahado

La conexion positiva permite evitar los fallos peligrosos arriba mencionados mediante un mantenimiento preventivo. Con la conexion
negativa, se pueden producir fallos en el interior del interruptor dificiles de detectar.
Con la conexion positiva, se pueden abrir los contactos incluso si hay fallos internos (contactos pegados o resorte daiado) y se

para la maquina.

Resorte
dahado

Maquina
- o

407 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es
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Uso de los interruptores en las aplicaciones de seguridad
Cuando en una funcién de seguridad solo se utiliza un interruptor, este se debe actuar de modo positivo. Para aplicaciones de seguridad, se

utiliza el contacto de apertura (normalmente cerrado) que debe ser de apertura positiva. Todos los interruptores con el simbolo @ disponen
de contactos NC con apertura positiva.

5

I

1
p— —
e e —

No hay ninguna conexion eléstica entre los contactos moviles y
>' el actuador sobre el cuél se aplica la fuerza de accionamiento.

Si hay dos o més interruptores, lo mejor es que funcionen de forma opuesta, por ejemplo:

- El primero con un contacto normalmente cerrado (contacto de apertura) accionado por el resguardo en modo positivo.

- El otro con un contacto normalmente abierto (contacto de cierre) accionado por el resguardo en modo negativo.

Esta es una practica habitual que no excluye el uso de dos interruptores accionados en modo positivo (vea diversificacion).

Diversificacion

La seguridad en los sistemas redundantes se aumenta con la diversificacion. Esta se obtiene usando dos interruptores con tecnologia o disefio
distintos para evitar dafos con la misma causa. Ejemplos de diversificacion son: el uso de un interruptor con accionamiento forzado y un inte-
rruptor sin accionamiento forzado, el uso de un interruptor con control mecénico y uno sin control mecanico (p. ej. un sensor electrénico) o el
uso de dos interruptores con control mecénico y accionamiento forzado pero con diferentes tipos de accionamiento (p. ej. un interruptor por
llave FR 693-M2 y un interruptor para bisagras FR 1896-M2).

Redundancia

La redundancia es el uso de méas de un dispositivo o sistema con el fin de garantizar que en el caso de que se produzca un fallo en las
partes de uno de los dispositivos, el otro esté disponible para seguir realizando las funciones de seguridad. Si no se detecta el primer
fallo, un segundo fallo puede conllevar la pérdida de la funcion de seguridad.

Autocontrol
El autocontrol consiste en comprobar automéaticamente el funcionamiento de todos los dispositivos que intervienen en el ciclo de la
maquina. De este modo, se puede prohibir o autorizar el siguiente ciclo.

Redundancia y autocontrol

La combinacién de redundancia y autocontrol hacen que un primer fallo en el circuito de seguridad no conlleve la pérdida de las funcio-
nes de seguridad. Este primer fallo se detectara en el siguiente rearme o antes de que se produzca un segundo fallo que pueda provocar
la pérdida de la funcién de seguridad.
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Introduccion a la seguridad

5 - Dispositivos de enclavamiento asociados a resguardos (norma EN ISO 14119)

La norma europea EN ISO 14119 «Dispositivos de enclavamiento asociados a resguardos. Principios para el disefo y la selecciéon» entré

en vigor el 2 de octubre del 2013 y sustituyo, de forma definitiva a partir del mayo de 2015, la norma EN 1088/ISO 14119:1998.

88

E

EN

4119

La norma estd dirigida a los fabricantes de dispositivos de enclavamiento y a fabricantes de maquinas (asi como integradores de sistemas),
y describe los requisitos para su fabricacién y para la correcta instalacion de los mismos.
La norma explica algunos aspectos controvertidos y considera la tecnologia mds reciente utilizada en los dispositivos de enclavamiento,
define algunos pardmetros (tipo de actuador y nivel de codificacion) y describe el procedimiento a seguir para conseguir una instalacién
correcta para reducir las elusiones de los resguardos.
La norma incluye también otros aspectos relativos a los dispositivos de enclavamiento (p. ej. principios de enclavamiento, enclavamiento
electromagnético, desenclavamiento, desbloqueo de emergencia y de paro de emergencia, etc.), que no estan descritos en este docu-

mento.

Nivel de codificacion de los actuadores

Una novedad importante introducida por la norma es la definicion de los actuadores codificados y la clasificacion de los niveles de codi-

ficacion:

¢ actuador codificado — actuador disefado especificamente para combinarse con un dispositivo de enclavamiento especifico;

e actuador con nivel de codificaciéon bajo — actuador codificado con 1-9 codificaciones
(por ejemplo, la serie de sensores magnéticos SR o los interruptores de seguridad con actuador separado con deteccion mecénica FS, FG, FR,

FD...);

¢ actuador con nivel de codificacion medio - actuador codificado con 10-1000 codificaciones distintas posibles;

e actuador con nivel de codificacion alto - actuador codificado con méas de 1000 codificaciones distintas.
(por ejemplo, la serie de sensores ST con tecnologia RFID o los dispositivos de enclavamiento de las series NG y NS con tecnologia RFID y

blogueo de resguardo).

Tipos de dispositivos de enclavamiento

La norma EN ISO 14119 define diferentes tipos de dispositivos de enclavamiento:

¢ Dispositivos de enclavamiento de tipo 1 - Dispositivos de enclavamiento accionados mecanicamente por un actuador no codificado

(por ejemplo, los dispositivos de enclavamiento en forma de bisagra de la serie HP)

¢ Dispositivos de enclavamiento de tipo 2 - Dispositivos de enclavamiento accionados mecéanicamente por un actuador codificado
(por ejemplo, los interruptores de seguridad con actuador separado de las series FR, FS, FG, ...)

¢ Dispositivos de enclavamiento de tipo 3 - Dispositivos de enclavamiento accionados sin contacto por un actuador no codificado

¢ Dispositivos de enclavamiento de tipo 4 - Dispositivos de enclavamiento accionados sin contacto con actuador codificado
(por ejemplo, los sensores de seguridad con tecnologia RFID de la serie ST y los interruptores de seguridad con tecnologia RFID de las series

NG y NS)

Ejemplos de principios de accionamiento

Mecanico

Sin contacto

No codificado

Contacto directo/fuerza

Codificado

Inductivo
Magnético
Capacitivo
No codificado
Por ultrasonidos

Optico
Magnético

RFID
Optico

Codificado

Seccién de EN ISO 14119 -Tabla 1

409 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es

izt aq

Ejemplos de actuadores

Leva giratoria
Leva lineal
Bisagra

Tipo

Tipo 1

Actuador en forma de

llave

Llave
atrapada

Material ferromag
Iman, electroiman
Cualquier objeto
adecuado
Cualquier objeto
adecuado
Cualquier objeto
adecuado

Tipo 2

nético

Tipo 3

Magnético codificado

RFID codificado
Optico codificado

g

Tipo 4
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Requisitos para el disefo y la instalacion de dispositivos de enclavamiento de acuerdo con la EN ISO 14119
para reducir el riesgo de elusion de los resguardos.

Dispositivos de tipo 1 Dispositivos de tipo 2 y tipo 4 Dispositivos de tipo 2 y tipo 4
Interruptores de seguridad  Interruptores de seguridad  Actuadores con un nivel de Actuadores con un alto
con leva giratoria o lineal en forma de bisagra codificacion bajo y medio nivel de codificacién
Principios y medidas de
prevencion de la elusion
| 2
Montaje fuera del rango (1)
Blindaje u obstruccion (2)
X
Montaje en posicion escondida
X
(3)
Prueba mediante circuito de
control (4)
Fijaciéon no extraible del
dispositivo y actuador
Fijacion no extraible del
dispositivo
Fijacién no extraible del actuador M M M
Segundo dispositivo de enclava- R R

miento y prueba de plausibilidad

Seccion de EN ISO 14119 - Tabla 3.

Leyenda: X = esté obligado a aplicar al menos una de las medidas de la columna «Principios y medidas de prevencién de la elusion»; M =
medida obligatoria; R = medida recomendada.

Esté claro que para cumplir todos los requisitos de la norma EN ISO 14119, es mas facil utilizar dispositivos con tecnologia RFID y un alto
nivel de codificacién e interruptores en forma de bisagra, ya que soélo se tienen que cumplir unos pocos requisitos para prevenir la elusion
de los dispositivos.

Los dispositivos con nivel de codificacién bajo o medio necesitan otros requisitos para asegurar un uso adecuado y robusto contra las
manipulaciones.

(1) - Montaje fuera del rango (2) - Blindaje u obstruccién (3) - Montaje en posicion escondida

(4) - Se puede realizar una prueba del circuito de control, por ejemplo, en una maquina en la que el ciclo de trabajo es facilmente previsi-
ble, con el fin de verificar que al final o durante ciertas fases del ciclo de trabajo los resguardos estan abiertos (por ejemplo, para retirar
el material procesado o para efectuar controles de calidad). Si este sistema de control no detecta que los resguardos estan abiertos, se
activa una alarma y se para la maquina.

Dispositivos de bloqueo y fuerza de retencion

El fabricante del dispositivo de enclavamiento con bloqueo debe garantizar que el dispositivo, durante el bloqueo, Flmax
resiste como minimo la fuerza de retencion especificada F,,. Esta fuerza de retencion debe ser como maximo igual ~ Fy = ———
que la fuerza maxima de retencion dividida por un coeficiente de seguridad de 1,3. 1,3
Por ejemplo, un dispositivo con una fuerza maxima especificada de F, =2000 N debe superar una prueba con una
fuerza maxima de retencion iguala F, _ =2600 N.

Un dispositivo de enclavamiento con bloqueo puede proporcionar la funciéon de supervision de la posicién del res-
guardo (abierto o cerrado) asi como la funcion de bloqueo del resguardo (bloqueado/desbloqueado). Las dos funciones
pueden requerir un nivel de seguridad PL diferente (segun EN ISO 13849-1). Normalmente, la funcion de bloqueo
requiere un PL inferior a la funcion de supervisién de la posicién. (Vea punto 8.4, nota 2 de la EN ISO 14119). I
Para demostrar que un dispositivo de enclavamiento también supervisa el estado de enclavamiento, la norma requiere —|._|9
que el etiquetado de los productos sea como se muestra aqui al lado.
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Introduccion a la seguridad

6 - Estado actual de la normativa. Motivos de cambio, nuevas normas y algunos solapamientos

Las normas «tradicionales» para la seguridad funcional, como la EN 954-1, han tenido el gran mérito de formalizar algunos principios
bésicos en el andlisis de los circuitos de seguridad segun principios deterministas. Por otro lado, no tratan en absoluto el tema de los
dispositivos electrénicos programables y, en general, no estan actualizadas al estado actual de la tecnologia. Para introducir los disposi-
tivos electrénicos programables en el andlisis de circuitos de seguridad, el enfoque de las nuevas normas es fundamentalmente de tipo

probabilistico e introduce nuevas variables estadisticas.

La norma «madre» de este enfoque es la IEC 61508, que trata de la seguridad de sistemas electronicos programables complejos y es
una norma muy extensa (dividida en 8 secciones y un total de casi 500 paginas). Esta norma también se utiliza en sectores completa-
mente diferentes (industria quimica, maquinaria industrial, centrales nucleares). Esta norma introduce el concepto de SIL (Safety Inte-

grity Level), una indicacién probabilistica del riesgo residual de un sistema.

De la IEC 61508 deriva la EN 62061, especialmente en lo que se refiere a la seguridad de los sistemas electronicos complejos o progra-
mables de las méaquinas industriales. Los conceptos introducidos permiten su uso general para cualquier sistema de control eléctrico,
electrénico y electrénico programable (se excluyen los sistemas con tecnologias no eléctricas).

La EN ISO 13849-1, desarrollado por el CEN bajo la direcciéon de ISO, también deriva de
este enfoque probabilistico, pero intenta que la transicién a los nuevos conceptos sea
menos problematica para el fabricante, que estd acostumbrado a los conceptos de la
norma EN 954-1. La norma se aplica a los sistemas electromecanicos, hidraulicos, elec-
tréonicos «no complejos» y a algunos sistemas electronicos programables con estructura
predefinida. La EN ISO 13849-1 es una norma de tipo B1, que introduce el concepto de
PL (Performance Level). Este valor, igual que el SIL, es una indicacién probabilistica del
riesgo residual de una maquina. Esta norma indica una correlacién entre SIL y PL, utiliza
conceptos (como DC y CCF) tomados de |IEC 61508 y establece una referencia con las
categorias de seguridad de EN 954-1.

En el campo de la seguridad funcional para la seguridad de los circuitos de control, actual-
mente hay dos normas en vigor:

EN ISO 13849-1. Norma de tipo B1 que utiliza el concepto de PL

EN 62061. Norma de tipo B1 que utiliza el concepto de SIL.

Nota importante

La EN ISO 13849-1 es una norma de tipo
B1. Si existe una norma de tipo C para
la maquina en cuestion, se debe utilizar
esta. Algunas normas de tipo C que aun
no estan actualizadas se basan en los
conceptos de la EN 954-1. En el caso de
los fabricantes de maquinas cubiertas
por una norma de tipo C, el calendario de
introduccion de las nuevas normas podra
variar en funcién de la rapidez con que los
distintos comités técnicos las actualicen.

Ambas normas EN 62061 y EN ISO 13849-1 se solapan bastante en su campo de aplicacién y se parecen en muchos aspectos, hasta el
punto de que existe una relacion entre los dos nombres de simbolo diferentes (SIL y PL) que indican el resultado del anélisis de acuerdo

con las dos normas.

IlE)NLISO 13849-1 a b ¢

SIL - 1 1

EN 62061 - IEC 61508

PFHd de 10*a 10° de 10°a3x10®  de 3x10°a 10°
Un fallo peligroso cada n.° de afnos de ~1a~10 de ~10 a ~40 de ~40 a ~100

d e
2 3
de 10%a 107 de 107 a 10°®

de ~100 a ~1000 de ~1000 a ~10000

El fabricante decide que norma se debe utilizar en funcién de la tecnologia utilizada. Creemos que la norma EN ISO 13849-1, con su
enfoque conciliador y la reutilizacién de conceptos ya conocidos en el mercado, es una norma de aplicacién mas sencilla.
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7 - La norma EN ISO 13849-1y los nuevos parametros: PL, MTTF , DC, CCF

La norma EN ISO 13849-1 proporciona al fabricante un método iterativo para evaluar si los riesgos de una méquina se pueden limitar a un
nivel residual aceptable mediante el uso de funciones de seguridad adecuadas. El método adoptado prevé un ciclo de hipdtesis-analisis-
validacion para cada riesgo, al final del cual se puede demostrar que cada funcién de seguridad seleccionada es adecuada para cada riesgo.
El primer paso consiste en seleccionar el nivel de rendimiento requerido por cada funcién de seguridad. Igual que en la EN 954-1, la
EN ISO 13849-1 también utiliza un grafico para el anélisis de riesgos del funcionamiento de una méaquina (figura A.1). En vez de una cate-
goria de seguridad, esta determina en funcién del riesgo un nivel de rendimiento requerido o PL_(Required Performance Level) para la
funcién de seguridad que protege aquella parte de la maquina.

El fabricante de la maquina responde a las preguntas S, F y P partiendo del punto 1 del gréfico, e identificara el PL para la funcién de segu-
ridad que esté estudiando. De este modo, debe desarrollar un sistema para proteger el operario de la maquina con nivel de rendimiento
PL igual o mayor al requerido.

Grafico del riesgo para determinar el PL_requerido para la funcion de seguridad (seccion de EN ISO 13849-1, figura A.1)

PL,
L
P1
a
F1
s1 P2
P1 b
F2
1 P2
P1 c
F1
32 P2
P1 d
F2
P2 e
H
Evaluacién Parémetros de riesgo
1 Punto de partida para la evaluacién de la aportacion de las S Gravedad del dano
funciones de seguridad a la reduccién de riesgos S1 leve (dano normalmente reversible)
L Aportacién baja a la reduccién de riesgos S2  grave (dano normalmente irreversible o muerte)
H  Aportacion alta a la reduccién de riesgos F Frecuencia y/o exposicion al riesgo
PL Nivel de rendimiento requerido *F1 de baja a poco frecuente y/o con tiempo de exposicion

T

* F1 debe seleccionarse si el tiempo total de exposicién al riesgo no supera 1/20 del breve . . o
tiempo total de funcionamiento y la frecuencia de exposicién no es superior a una vez **F2 de frecuente a continua Y/O con tiempo de expaosicion Iargo

cada 15 minutos P Posibilidad de evitar el riesgo o de limitar el dafo
** Cuando no hay ningun otro motivo, se debe seleccionar F2, cuando la frecuencia de P1 posible en ciertas condiciones
exposicion es superior a una vez cada 15 minutos. P2 casi imposible

Categoria requerida Performance Level

en la EN 954-1 requerido (PLr) y categoria
requerida segun

EN ISO 13849-1

b

c

d, categoria 2

d, categoria 3

e, categoria 4

Nota: Para algunos fabricantes de maquinas, es posible que sea intere-
sante no tener que repetir el andlisis de riesgos de la maquina sino inten-
tar volver a utilizar la evaluacion de riesgos probada de la norma EN 954-1.
En general, esto no es posible ya que con la nueva norma se ha cambiado
el gréafico de riesgos (vea figura precedente) y, por tanto, puede ser que
los niveles de rendimiento de las funciones de seguridad requeridos hayan
cambiado incluso con el mismo riesgo. En el informe 2008/2 referente a
la EN ISO 13849-1, el organismo aleméan BGIA recomienda que al adoptar
un enfoque de «caso méas desfavorable», se puede aplicar una conversion
como se muestra en la tabla de al lado. Para mas informacion, consulte el
informe mencionado.

A W N -
S 2 2

Los PLs estéan clasificados en cinco niveles, de PL a a PL e con aumento del riesgo respectivamente. Cada uno representa un @mbito numérico
de probabilidad media de fallo peligroso por hora. Por ejemplo, el PL d indica que la probabilidad media de fallos peligrosos por hora es entre
1x108y 1x107, o bien aprox. 1 fallo peligroso cada 100-1000 afos.

PL Probabilidad media de fallos peli-
grosos por hora PFHD (1/h)

a >10% e < 104

b >3x10% e <10%

c > 10° e < 3x10°

d > 107 e < 10°

e > 10% e <107

Para determinar el PL de un sistema de control se requieren los siguientes parametros:
1. La categoria de seguridad del sistema que depende de la arquitectura (estructura) del
sistema de control y de su comportamiento en caso de fallo

2. MTTF de los componentes

3. DC o cobertura de diagndstico del sistema

4. CCF o fallos de causa comun del sistema
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Introduccion a la seguridad

Categoria de seguridad.

La mayoria de los circuitos de control habituales se pueden representar con una estructura de bloques légicos de tipo:

® Input o entrada de senales
e | ogic o légica de generacién de senales
e Qutput o salida de senal de control

conectados entre si de forma diferente segun la estructura del circuito de control.

La EN ISO 13849-1 permite cinco estructuras de circuito de base distintas, que las define como Arquitecturas Designadas del sistema.
Las arquitecturas junto con los requisitos de comportamiento en caso de errores y los valores minimos de MTTF , DC y CCF indican
la categoria de seguridad del sistema de control, tal y como se puede apreciar en la siguiente tabla. Las categorias de seguridad de la
EN ISO 13849-1 no son equivalentes, sino que amplian el concepto de las categorias de seguridad introducido en la norma precedente

EN 954-1.

Cate-
goria

Lista de requisitos

La partes relevantes para la seguridad
de los sistemas de control o sus equipos
de proteccién, asi como sus accesorios,
se deben disenar, construir, seleccionar
y combinar de acuerdo con las normas
B pertinentes para que puedan resistir las
influencias previstas. Se deben utilizar
principios basicos de seguridad.

Comportamiento del sistema

Un error puede conllevar la pérdida de la
funcién de seguridad.

Arquitectura:l I H L H 0

Se aplican los requisitos de la categoria
B. Se deben utilizar componentes y prin-
cipios de seguridad probados.

Un error puede conllevar la pérdida de
la funcion de seguridad pero la probabi-
lidad de que se produzca es inferior a la
de la categoria B.

Arquitectura:l I H L H 0

Se aplican los requisitos de la categoria
B y se utilizan principios de seguridad
probados. El sistema de control debe
comprobar la funcién de seguridad en
intervalos de tiempo adecuados.

Un error puede conllevar la pérdida de la
funcién de seguridad entre dos compro-
baciones. La comprobacion detecta la
pérdida de la funcion de seguridad.

Arquitectura:

Se aplican los requisitos de la categoria
B y se utilizan principios de seguridad
probados. Las partes relevantes para se-
guridad deben disefarse de modo que
un solo error en una de estas partes no
conlleve la pérdida de la funcién de se-

3  guridad. Siempre y cuando sea factible,
se detectan errores individualmente.

Cuando se produce un solo error, siem-
pre se lleva a cabo la funcion de segu-
ridad.

Algunos errores, pero no todos, se de-
tectan.

La acumulacién de errores no detecta-
dos puede causar la pérdida de la fun-
cion de seguridad.

[ o
>

12 L2 02

Arquitectura:

Se aplican los requisitos de la categoria B
y se utilizan principios de seguridad pro-
bados. Las partes relevantes para la se-
guridad deben disenarse de modo que:

- un solo error en una de estas partes
no provoca la pérdida de la funcion de
seguridad, y
un solo error se detecta durante la
siguiente solicitud de la funcién de
4 seguridad o antes de esta. Si esto no

es posible, la acumulacion de errores
no debe causar la pérdida de la fun-
cién de seguridad.

Cuando se produce un solo error, siem-
pre se lleva a cabo la funcion de segu-
ridad.

La deteccion de los errores acumulados
reduce la probabilidad de perder la fun-
cién de seguridad (DC alto).

Los errores se detectan a tiempo para
prevenir la pérdida de la funciéon de se-
guridad.

[ {1 <3 o1

12 L2 02

Arquitectura:

413 www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es
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Principios para la
seguridad

Caracterizado
principalmente por
la seleccion de los
componentes

Caracterizado
principalmente por
la seleccién de los
componentes

Caracterizado prin-
cipalmente por la
estructura

Caracterizado prin-
cipalmente por la
estructura

Caracterizado prin-
cipalmente por la
estructura

MTTF,  DC,,
de cada

canal

Bajoo Nula
medio

Alto Nula

De bajo De bajo
a alto a medio

De bajo De bajo
a alto a medio

Alto Alto
(inclu-
yendo la
acumu-
lacion de

errores)

CCF

No rele-
vante

No rele-
vante

Vea el
anexo F

Vea el
anexo F

Vea el
anexo F
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MTTF, (“Mean Time To Dangerous Failure”, tiempo medio hasta el fallo peligroso).

Con este pardmetro se define la calidad funcional de los componentes del sistema mediante la durabilidad media en afos antes de que
se produzca el fallo peligroso (no se tienen en cuenta otros fallos). El calculo del MTTF se basa en los valores numéricos proporcionados
por los fabricantes de los componentes individuales que forman el sistema. En caso de que falten estos datos, se pueden adoptar los
valores orientativos de las tablas proporcionados en la norma (anexo C de la EN ISO 13849-1). La evaluacién tiene como resultado un
valor numérico, dividido en tres categorias: Alto, medio o bajo.

Clasificacion Valores

Inaceptable MTTF < 3 anos

Bajo 3 anos < MTTF < 10 afos
Medio 10 anos < MTTF < 30 afos
Alto 30 afos < MTTF, <100 afnos

En el caso de componentes sujetos al desgaste (tipicamente dispositivos mecanicos o hidraulicos, el fabricante del componente propor-
cionara, ademas del MTTF del componente, el dato B, , del componente, o bien el numero de operaciones del componente cuyo 10%
de las muestras se danaron peligrosamente.

El fabricante de la méaquina debe convertir el B, , del componente en el MTTF, mediante esta formula:

B
MTTF = 100
0114,

Nyp= numero de operaciones por aho del componente.
Suponiendo la frecuencia de uso diario y el nimero de horas laborales diarias de la maquina N, S€ puede calcular:
_ dop * hop - 3600s/h

n
w tcicla

donde

dop: dias laborales por ano

hop: horas laborales por dia

t., = tiempo de ciclo (s)

En el caso de componentes sujetos al desgaste, también se debe tener en cuenta que el parametro MTTF, no depende solo del com-
ponente sino también de la aplicacion. Un dispositivo electromecénico con baja frecuencia de uso, por ejemplo un contactor que se
usa solamente para los paros de emergencia, tendra un MTTF  elevado mientras que si el mismo dispositivo se utiliza también para las
operaciones de ciclo normales, el MTTF, del mismo interruptor remoto puede disminuir drasticamente.

Todos los elementos del circuito de control contribuyen en el calculo del MTTF  del circuito segun su estructura. En los circuitos con
arquitectura monocanal (como en las categorias B, 1y 2), la aportacion de cada parte es lineal y el MTTF, del canal se calcula como
sigue:

1 _ZN: 1
MTTE, ~ £y MTTE ;

Para evitar interpretaciones demasiado optimistas, el valor maximo del MTTF  de cada canal esta limitado a 100 afios (para las categorias
B, 1, 2y 3) 0 a 2500 anos (categoria 4). No se permiten canales con un MTTF  inferior a 3 afos.

En el caso de sistemas con dos canales (categorias 3y 4), el célculo del MTTF  del circuito se obtiene a partir del promedio de los MTTF,
de los dos canales, utilizando la siguiente formula:

2 1
3[MTTRocy + MTTFRyc, —— T

MTTFog; T MTT gy

MITE, =

DC (“Diagnostic Coverage”, cobertura de diagndstico).

Este parametro indica hasta qué punto el sistema es capaz de «autocontrolar» una posible averia. Segun el porcentaje de fallos peligro-
sos detectados por el sistema, la cobertura de diagnéstico serd méas o menos buena. El pardmetro numérico DC es un valor porcentual
que se calcula mediante los valores proporcionados en una tabla (anexo E de la EN ISO 13849-1) en funcién de las medidas adoptados
por el fabricante para detectar anomalias en el circuito. Dado que, en general, se adoptan varias medidas para detectar anomalias en el
mismo circuito, al final se calcula un valor medio o DC_, clasificado en cuatro niveles:

Alta DC, 2 99%

Media 90% <DC, <99%

Baja 60% <DC, <90%

Nula DCavg < 60%

La cobertura de diagnéstico Nula solo se permite en sistemas con arquitectura B o 1.

CCF (“Common Cause Failures”, Fallos de causa comun)

En los sistemas de categoria 2, 3 0 4 para el célculo del PL es necesario también la evaluacién de las posibles causas de fallo comu-
nes o CCF, que pueden afectar a la redundancia de los sistemas. La evaluaciéon se lleva a cabo mediante una check list (anexo F de la
EN ISO 13849-1) que, segun el tipo de soluciones adoptadas contra las causas de fallo comunes, da como resultado una puntuacion de
0 a 100. El valor minimo permitido para las categorias 2, 3y 4 es de 65 puntos.
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PL (“Performance Level”)
Tras observar estos datos, la norma EN ISO 13849-1 proporciona el PL del sistema a través de una tabla de correlacién (anexo K de la
EN ISO 13849-1) o en forma simple y grafica (punto 4.5 de la EN ISO 13849-1) mediante la siguiente figura.

Relaciones entre las categorias, DC_,, MTTF de cada canal y PL (seccion de EN ISO 13849-1, figura 5)

PL 4
1 = MTTF, de cada canal bajo
a (3 anos < MTTF < 10 anos)
BZ/ 2 = MTTF, de cada canal medio
b (10 anos < MTTF < 30 anos)
******** — 3 = MTTF, de cada canal alto
(30 anos < MTTF, < 100 afos)
C
d
e
| | | | | |

Cat.B Cat. 1 Cat. 2 Cat. 2 Cat. 3 Cat. 3 Cat. 4
DC,,nula DC,  nula DC, baja DC, media DC, baja DC, media DC_ alta

Esta figura es muy util porque tiene multiples posibilidades de lectura. Para un PL, determinado, muestra todas las soluciones posibles
con las que se puede alcanzar este PL o estructuras de circuito posibles que proporcionan el mismo PL.

PL

Por ejemplo, observando la figura se puede ver como para obtener un sistema con PL
igual a «c» son posibles las siguientes soluciones:

1. Sistema en categoria 3 con componentes menos fiables (MTTF =bajo) y DC media. b
2. Sistema en categoria 3 con componentes fiables (MTTF =medio) y DC baja.

3. Sistema en categoria 2 con componentes fiables (MTTF =medio) y DC media.
4. Sistema en categoria 2 con componentes fiables (MTTF =medio) y DC baja. d
5. Sistema en categoria 1 con componentes muy fiables (MTTF =alto).

Cat.B Cat. 1 Cat. 2 Cat. 2 Cat. 3 Cat. 3 Cat. 4
DC, nula DC, nula DC, baja DC, media DC, baja DC, media DC, alta

PL

Al observar una estructura de circuito determinada, se puede detectar el maximo nivel
PL alcanzable en funcion de la cobertura de diagnostico media y el MTTF, de los com-
ponentes.

Por lo tanto, el fabricante puede excluir a priori algunas estructuras de circuito porque
no son adecuadas para el PL_requerido.

Pero, normalmente, no se utiliza esta figura para detectar el PL del sistema, porque, en
muchos casos, las areas del grafico se superponen a las lineas limite de los diferentes
niveles PL. Por el contrario, se utiliza la tabla del anexo K de la EN ISO 13849-1 para
determinar el PL del circuito con precisién.

Cat.B Cat. 1 Cat. 2 Cat. 2 Cat. 3 Cat.3 Cat. 4
DC,,nula DC, nula DC, baja DC, media DC, baja DC, media DC,, alta
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Introduccion a la seguridad

Tabla de parametros de seguridad

Los datos B, , indicados en la tabla se refieren a la durabilidad mecanica de los contactos de los dispositivos en condiciones ambientales
normales.

El valor de di B,, para los contactos NC y NO se refiere a una carga eléctrica méaxima del 10% del valor de corriente indicado en las
categorias de empleo. Mission time (para todos los articulos indicados a continuacion): 20 afos.

Dispositivos electromecanicos

Serie Descripcion articulo B,y (NO) By (NC) B./Bio
Fe ecee Interruptores de posicion 1.000.000 40.000.000 50%
E: ::gg Interruptores de seguridad con actuador separado 1.000.000 2.000.000 50%
E: ::392 Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento 1.000.000 1.000.000 50%
FG Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento 1.000.000 5.000.000 20%
FS Interruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento 1.000.000 4.000.000 20%
:z: ::gg Interruptores de seguridad con perno para bisagras 1.000.000 5.000.000 20%
Fe eeCe Interruptores de seguridad con palanca de ranura ovalada para resguardos batientes 1.000.000 2.000.000 50%
Feo ecoe Interruptores por cable para paro de emergencia 1.000.000 2.000.000 50%
HP - HX Be22-eee Bisagras de seguridad 1.000.000 5.000.000 20%
SR Sensores magnéticos de seguridad (utilizados con moédulos de seguridad Pizzato Elettrica compatibles) 20.000.000 20.000.000 50%
SR Sensores magnéticos de seguridad (utilizados con carga méxima: DC12 24V 250mA) 400.000 400.000 100%
PX, PA Interruptores de pedal 1.000.000 20.000.000 50%
MK Microinterruptores de posicién 1.000.000 20.000.000 50%
NA, NB, NF Interruptores de posicién precableados modulares 1.000.000 40.000.000 50%
E2 Coeoccce Blogue de contactos 1.000.000 40.000.000 50%
Serie Descripcion articulo B B,/B.o

E2 ePU7essses,

Pulsadores simples estables 2.000.000 50%

Pulsadores simples, por impulso 30.000.000 50%
E2 ePDeeeses E2 oPTeeeeee Pylsadores dobles y triples 2.000.000 50%
E2 ePQeeecee Pulsadores cuadruples 2.000.000 50%
E2 ePEecccce Pulsadores de emergencia 600.000 50%
VN NG-AC2605 Pulsadores de emergencia integrados en los dispositivos de las series NG, NS, BN 100.000 50%
E2 eSEeeeeee E2 0S| eeeeee  Sglectores y selectores luminosos 2.000.000 50%
E2 eSCeeeeee Selectores por llave 600.000 50%
E2 eMAscecce Joysticks 2.000.000 50%
Serie ATEX Descripcion articulo B,y (NO) By (NC) B,/B.o
Feo eeoe [ Xe Interruptores de posicion 500.000 20.000.000 50%
OO0 | d idad d d 500.000 1.000.000 50%
Fo 0092-EXe nterruptores de seguridad con actuador separado b .000. o
FDAATHDO | d idad d d | 500.000 500.000 50%
Feo eoR2-EXe nterruptores de seguridad con actuador separado y enclavamiento b g o
[FO CHHBO | d idad bi 500.000 2.500.000 20%
Fo 0s95-EXe nterruptores de seguridad con perno para bisagras b .500. o
Fe eeCe-EXe Interruptores de seguridad con palanca de ranura ovalada para resguardos batientes 500.000 1.000.000 50%
Feo ecee_EXo Interruptores por cable para paro de emergencia 500.000 1.000.000 50%

Dispositivos electronicos

Codigo/serie Descripcion articulo MTTF, DC PFH, SILCL PL Cat.
HX BEE1-eee Bisagras de seguridad con unidad electrénica 2413 High 1,24E-09 3 e 4
ST Deceeece Sensores de seguridad con tecnologia RFID 4077 High 1,20E-11 3 e 4
ST Geeeees ST Heeoooe Sensores de seguridad con tecnologia RFID 1551 High 1,19E-09 8 e 4
Interruptores de seguridad RFID con bloqueo
Funcién de supervision del actuador blogqueado - Modo 1 2968 High 1,15E-09 3 e 4
Funcién de supervision de la presencia del actuador - Modo 2 3946 High 1,15E-09 3 e 4
NG Funcién de supervision del actuador bloqueado - Modo 3 2957 High 1,48E-09 2 d 2
Funcién de supervision de la presencia del actuador - Modo 3 3927 High 1,48E-09 2 d 2
Control de la funcién de blogueo del actuador por doble canal 401 High 1,51E-10 3 e 4
Control de la funcién de bloqueo del actuador por un solo canal 4011 High 1,51E-10 2 d 2
Interruptores de seguridad RFID con bloqueo
Funcién de supervision del actuador bloqueado - Modo 1 2657 High 1,23E-09 3 e 4
Funcién de supervision de la presencia del actuador - Modo 2 1840 High 1,22E-09 3 e 4
NS Funcién de supervision del actuador blogueado - Modo 3 2627 High 1,60E-09 2 d 2
Funcién de supervision de la presencia del actuador - Modo 3 3987 High 1,49E-09 2 d 2
Control de la funcién de blogueo del actuador por doble canal 2254 High 2,04E-10 B e 4
Control de la funcién de blogueo del actuador por un solo canal 2254 High 2,04E-10 2 d 2
B,,,: Numero de operaciones para que el 10% de los componentes fallen peligrosamente DC: «Diagnostic coverage» (cobertura de diagndstico)
B,,: Numero de operaciones para que el 10% de los componentes fallen PFH,: «Probability of Dangerous Failure per Hour» (probabilidad de fallo peligroso por hora)
B, /B, Relacion entre fallos totales y fallos peligrosos. SIL CL: Safety Integrity Level Claim Limit. SIL maximo alcanzable segin EN 62061
MTTF,: «Mean Time To Failure Dangerous» (tiempo medio hasta el fallo peligroso) PL: Performance Level. PL segun EN ISO 13849-1
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Dispositivos electronicos

Codigo/serie Descripcion articulo MTTF, DC PFH,
CS AM-01 Médulo de seguridad para la deteccion de motor parado 218 Medium  8,70E-09
CS AR-01, CS AR-02 Modulos de seguridad para el control de resguardos y paros de emergencia 227 High 1,18E-10
CS AR-04 Modulo de seguridad para el control de resguardos y paros de emergencia 152 High 1,84E-10
CS AR-05, CS AR-06 mt?rd;gjssédpetiizsguridad para el control de resguardos, paros de emergencia y 152 High 1,84E-10
CS AR-07 Médulo de seguridad para el control de resguardos y paros de emergencia 1 High 756E-10
CS AR-08 g/gi:lg de seguridad para el control de resguardos, paros de emergencia y barreras 1547 High 9,73E-11
CS AR-20, CS AR-21 Modulos de seguridad para el control de resguardos y paros de emergencia 225 High 4,18E-10
CS AR-22, CS AR-23 Modulos de seguridad para el control de resguardos y paros de emergencia 151 High 5,28E-10
CS AR-24, CS AR-25 Modulos de seguridad para el control de resguardos y paros de emergencia 113 High 6,62E-10
CS AR-40, CS AR-41 Modulos de seguridad para el control de resguardos y paros de emergencia 225 High 4,18E-10
CS AR-46 Modulo de seguridad para el control de resguardos y paros de emergencia 435 - 3,32E-08
CS AR-51 Modulo de seguridad para el control de alfombras y bordes de seguridad 212 High 3,65E-09
CS AR-90 Modulo de seguridad para el control de nivelacion de los ascensores 382 High 5,03E-10
CS AR-91 Modulo de seguridad para el control de nivelacion de los ascensores 227 High 1,18E-10
CS AR-93 Modulo de seguridad para el control de nivelacion de los ascensores 227 High 1,34E-10
CS AR-94 Modulo de seguridad para el control de nivelacién de los ascensores 227 High 1,13E-10
CS AR-95 Modulo de seguridad para el control de nivelacion de los ascensores 213 High 5,42E-09
CS AT-0s, CS AT-Te gﬂrggggig: seguridad temporizados para el control de resguardos y paros de 88 High 1,23E-08
CS AT:3e Z/Irs(ejﬁglzr?gaseguridad temporizados para el control de resguardos y paros de 135 High 1,95E-09
CS DM-01 Médulo de seguridad para el control de mandos bimanuales 142 High 2,99E-08
CS DM-02 Moédulo de seguridad para el control de mandos bimanuales 206 High 2,98E-08
CS DM-20 Maédulo de seguridad para el control de mandos bimanuales 42 - 1,32E-06
CS FS-1e Médulo de seguridad temporizado 404 High 5,06E-10
CS FS-2¢,CS FS-3e Médulos de seguridad temporizados 205 High 1,10E-08
CS FS-5e Médulo de seguridad temporizado 379 Medium  1,31E-09
CS ME-01 Modulo de ampliacion con contactos 91 High 5,26E-10
CS ME-02 Médulo de ampliacion con contactos 114 High 4,17E-10
CS ME-03 Médulo de ampliacién con contactos 152 High 3,09E-10
CS ME-20 Médulo de ampliacién con contactos 14 High 6,14E-10
CS ME-31 Modulo de ampliacién con contactos 110 High 4,07E-09
CS Me201 Modulos de seguridad multifuncionales 135 High 1,44E-09
CS Me202 Médulos de seguridad multifuncionales 614 High 1,32E-09
CS Me203 Médulos de seguridad multifuncionales 103 High 1,61E-09
CS Me204 Médulos de seguridad multifuncionales 134 High 1,52E-09
CS Me205 Modulos de seguridad multifuncionales 373 High 2,19E-09
CS Me206 Médulos de seguridad multifuncionales 3314 High 1,09E-09
CS Me207 Médulos de seguridad multifuncionales 431 High 708E-09
CS Me208 Moédulos de seguridad multifuncionales 633 High 702E-09
CS Me301 Modulos de seguridad multifuncionales 128 High 1,88E-09
CS Me302 Modulos de seguridad multifuncionales 535 High 1,567E-09
CS Me303 Médulos de seguridad multifuncionales 485 High 1,76E-09
CS Me304 Modulos de seguridad multifuncionales 98 High 2,05E-09
CS Me305 Modulos de seguridad multifuncionales 535 High 1,57E-09
CS Me306 Modulos de seguridad multifuncionales 100 High 1,86E-09
CS Me307 Médulos de seguridad multifuncionales 289 High 8,38E-09
CS Me308 Modulos de seguridad multifuncionales 548 High 727E-09
CS Me309 Modulos de seguridad multifuncionales 496 High 7.46E-09
CS Me310 Modulos de seguridad multifuncionales 288 High 3,46E-09
CS Me311 Médulos de seguridad multifuncionales 363 High 752E-09
CS Me401 Modulos de seguridad multifuncionales 434 High 1,73E-09
CS Me402 Maodulos de seguridad multifuncionales 478 High 7.24E-09
CS Me403 Modulos de seguridad multifuncionales 438 High 7.42E-09
CS Me406 Médulos de seguridad multifuncionales 473 High 1,54E-09
B, ,p: Numero de operaciones para que el 10% de los componentes fallen peligrosamente DC: «Diagnostic coverage» (cobertura de diagndstico)

B,,: Numero de operaciones para que el 10% de los componentes fallen
B, /B, Relacion entre fallos totales y fallos peligrosos.

MTTF: «Mean Time To Failure Dangerous» (tiempo medio hasta el fallo peligroso)

@®-= Dependiendo del médulo base
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PFH,: «Probability of Dangerous Failure per Hour» (probabilidad de fallo peligroso por hora)
SIL CL: Safety Integrity Level Claim Limit. SIL maximo alcanzable segin EN 62061
PL: Performance Level. PL segin EN ISO 13849-1
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Introduccion a la seguridad

EJEMPLO 1 Norma (!e referenc!a EN ISO 13849-1
. .y . .y Categoria de seguridad 1
Aplicacion: Supervision de resguardos Performance Level PL ¢

SS1
FX 693-M2 — I ——
KM1
L=

Descripcion de la funcién de seguridad

El circuito de control en la figura sirve para supervisar el resguardo. Si el resguardo esta abierto, no se debe arrancar el motor. El anélisis
de riesgos ha demostrado que el sistema no tiene inercia, es decir, que el motor, una vez que se haya cortado la alimentacion, se detiene
mucho maés réapido que lo que tarda en abrirse el resguardo. El anélisis de riesgos ha mostrado que el objetivo requerido PL_es PL c. Se
debe comprobar si el circuito de control con estructura monocanal tiene un PL mayor o igual a PL .

El interruptor con actuador SS1, que actla directamente en el contactor KM1, detecta la posicion del resguardo. El contactor KM1, que
controla los elementos en movimiento, se acciona normalmente con los pulsadores Start y Stop. Sin embargo, el andlisis del ciclo de
funcionamiento ha demostrado que la puerta de seguridad también se abre en cada ciclo de funcionamiento. Como resultado, el numero
de operaciones del contactor y del interruptor de seguridad puede considerarse el mismo.

La estructura del circuito es monocanal sin supervision (categoria B o 1) si solo tiene los componentes de Input (interruptor) y Ouput
(contactor).

La funcién de seguridad no se mantiene cuando se produce un fallo en uno de los dispositivos.

No se aplican medidas para detectar fallos.

Datos de los dispositivos:

e E| SS1 (FX 693-M2) es un interruptor con apertura positiva (segun EN 60947-5-1, anexo K). El interruptor es un dispositivo bien probado
de acuerdo con la tabla D.4 de la EN ISO 13849-2. El fabricante pone a disposicion el valor del B, | del dispositivo y es de 2.000.000
operaciones.

e E| KM1 es un contactor con carga asignada y un componente bien probado de acuerdo con la tabla D.4 de la EN ISO 13849-2. El valor de
B,yo €s de 1.300.000 operaciones. Este valor se ha adoptado de la tabla C.1 de la norma EN ISO 13849-1.

Hipétesis de frecuencia de uso

e Se supone que la méaquina se utilizaréd durante un méaximo de 365 dias al afo, en tres turnos de 8 horas y con una duracién de ciclo de 600
segundos. El nimero de operaciones del interruptor por ano es, por lo tanto, igual a Nop:(365><24x3.600)/600:52.560.

e Se supone que se acciona el pulsador de inicio cada 300 segundos. El nimero de operaciones al afo es entonces nop/aﬁo:105.120

e E| contactor KM1 se acciona tanto en el inicio-stop normal de la méaquina como en el rearme tras la apertura de un resguardo.
n,/ano= 52.560+105.120 = 157680

Célculo MTTF,

EI MTTF, del interruptor SS1 es igual a: MTTF, = B, /(0,1 x n_) = 2000000/(0,1 x 52560) = 381 afios
EI MTTF, del contactor KM1 es igual a: MTTF, = B, ,/(0,1 x n_) = 1.300.000/(0,1 x 157680) = 82 afos
Como resultado, el MTTF, del circuito monocanal es igual a: 1/(1/381+1/82)=67 anos

Cobertura de diagnéstico DCavg

No se aplican medidas para detectar fallos y, por eso, la cobertura de diagnostico es
nula, lo que es un valor permitido para el circuito que se estéd diagnosticando y que
esta en la categoria 1. X

Fallos de causa comin CCF b
Para un circuito de categoria 1, no es necesario calcular el pardmetro CCF.

Determinacion del PL

A partir de la tabla o figura 5 de la norma, se puede ver que para un circuito de categoria 1

con MTTF =95 anos el PL resultante del circuito de control es PL c. Con ello, se alcanza el
PL, objetivo. ! ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Cat.B Cat. 1 Cat. 2 Cat. 2 Cat. 3 Cat. 3 Cat. 4
DCygnone  DCygnone  DCuyglow  DCuygmedium  DCyqlow  DCyyq medium  DCqyq high

Cualquier informacion o ejemplo de aplicacion, incluyendo los esquemas de conexiones, que se muestran en este documento, tienen un objetivo puramente descriptivo.
Es responsabilidad del usuario asegurarse de que los productos se seleccionen y utilicen conforme a lo prescrito en las normas, para no causar danos materiales o personales.
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EJEMPLO 2 Norma (!e referencia EN ISO 13849-1
. ., . .y . Categoria de seguridad 3
Aplicacion: Supervision de paros de emergencia Performance Level PL e
L/+
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Descripcion de la funcion de seguridad

El accionamiento de uno de los dispositivos de emergencia activa la intervencién del moédulo de seguridad y de los contactores KM1 y
KM2.

El médulo de seguridad CS lee redundantemente la senal de los dispositivos ES1, ES2 y ES3. El CS supervisa incluso a los contactores
KM1 y KM2 (con contactos guiados forzados) mediante el circuito de retorno.

Datos de los dispositivos:

e ES1, ES2, ES3 (FD 978-M2) son interruptores por cable para paros de emergencia con apertura positiva. El valor de B10D es 2.000.000
e KM1, KM2 son contactores utilizados con carga asignada. El valor B10D es 1.300.000 (vea tabla C.1 de la EN ISO 13849-1)

¢ CS es un modulo de seguridad (CS AR-20) con MTTF =225 afios y DC= High

e E| circuito esté estructurado con dos canales de categoria 3

Hipétesis de frecuencia de uso

e 2 veces al mes nop/ano = 24

e Accionamiento del pulsador de inicio: 4 veces al dia

e Se suponen 365 dias laborables, los contactos conmutan 4 x 365 + 24 = 1484 veces/ano
e Los interruptores se accionaran con la misma frecuencia.

* No se prevé que se pulsen varios pulsadores a la misma vez.

Caélculo MTTF,
® MTTF, 6. esoess = 833.333 anios

* MTTF, kM1 kM2 = 8760 anos

* MTTF, . = 225 anos

* MTTF, ,, =219 arios. El valor esta limitado a 100 anos. Los canales son simétricos, por eso MTTF =100 anos (High)

Cobertura de diagnéstico DC_

e Los contactos de KM1 y KM2 estan supervisados por el CS mediante el circuito de retorno. DC=99% (High)

e El modulo de seguridad CS AR-20 tiene una cobertura de diagndstico High.

® En |los dispositivos de emergencia, no se pueden detectar todos los fallos. La cobertura de diagnéstico es del 90% (Medium)

Fallos de causa comun CCF
Se supone un valor > 65 (en base al anexo F de la EN ISO 13849-1).

PL

Determinacion del PL
Un circuito de categoria 3 con MTTF =Highy DCavg = High puede alcanzar un PL e.

Cat. B Cat. 1 Cat. 2 Cat. 2 Cat. 3 Cat. 3 Cat. 4
DCygnone  DCygnone  DCyglow DCyyqmedium  DCyyglow  DCyygmedium  DCyg high

Cualquier informacion o ejemplo de aplicacion, incluyendo los esquemas de conexiones, que se muestran en este documento, tienen un objetivo puramente descriptivo
Es responsabilidad del usuario asegurarse de que los productos se seleccionen y utilicen conforme a lo prescrito en las normas, para no causar danos materiales o personales.
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Introduccion a la seguridad

EJEMPLO 3 Norma (!e referenc!a EN ISO 13849-1
. .y . .y Categoria de seguridad 4
Aplicacion: Supervision de resguardos Performance Level PL e

N/- LI+
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Descripcion de la funcién de seguridad

La apertura del resguardo provoca la intervencion de los interruptores SS1y SS2 vy, de este modo, del médulo de seguridad y de los dos
contactores KM1 y KM2

El médulo de seguridad CS controla redundantemente la sefal de los dispositivos SS1y SS2.

Los interruptores tienen principios de funcionamiento distintos.

El CS supervisa incluso a los contactores KM1 y KM2 (con contactos guiados forzados) mediante el circuito de retorno.

Datos de los dispositivos:

¢ SS1 (FR 693-M2) es un interruptor con apertura positiva. El valor de B, |
* SS2 (FR 1896-M2) es un interruptor para bisagras con apertura positiva. B, ;= 5.000.000

* KM1, KM2 son contactores utilizados con carga asignada. B, , = 1.300.000 (vea tabla C.1 de la EN ISO 13849-1)
¢ CS son moédulos de seguridad (CS AR-01) con MTTF =227 afios y DC= High

Hipotesis de frecuencia de uso
365 dias/ano, 16 h/dia, 1 intervenciéon cada 4 minutos (240 s). nop/aﬁo = 87.600.

es 2.000.000

Calculo MTTF,
* MTTF, , = 228 afios
o MTTF =571 anos

dss2

o MTTF = 148 anos

d KM1,KM2

o MTTF, .= 227 afios

e MTTF = 64 anos (SS1,CS,KM1)

d CH1

e MTTF = 77 anos (SS2,CS,KM2)

d CH2
* MTTF, : la simetria de los dos canales da como resultado MTTF, = 70,7 arfios (High)

Cobertura de diagnéstico DCavg
e SS1y SS2 tienen DC=99%, ya que los contactos de SS1y SS2 estan supervisados por CS y tienen diferentes principios de funcionamiento.
e | os contactos de KM1 y KM2 estan supervisados por el CS mediante el circuito de retorno. DC=99% (High)

e CS AR-01 dispone de un circuito redundante y de funcién de autocontrol. DC = High
*DC, = High

PL

Determinacion del PL
Un circuito de categoria 4 con MTTF =72,1 afos y DCavg:High corresponde a un PL e.

a

Cat. B Cat. 1 Cat. 2 Cat. 2 Cat. 3 Cat. 3 Cat. 4
DCpgnone  DCygnone  DCyglow DCyyqmedium  DCyyglow  DCyygmedium  DCqg high

Cualquier informacion o ejemplo de aplicacion, incluyendo los esquemas de conexiones, que se muestran en este documento, tienen un objetivo puramente descriptivo.
Es responsabilidad del usuario asegurarse de que los productos se seleccionen y utilicen conforme a lo prescrito en las normas, para no causar danos materiales o personales.
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EJEMPLO 4 Norma de referencia EN ISO 13849-1
. ., . .y Categoria de seguridad 4
Aplicacion: Supervision de resguardos Performance Level PLe
N/-L/+
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Descripcion de la funcion de seguridad

La apertura de un resguardo provoca la intervencion de los interruptores SS1y SS2 en el primer resguardo y SS3 y SS4 en el segundo
resguardo. Los interruptores provocan la intervencion del moédulo de seguridad y los dos contactores KM1y KM2.

El médulo de seguridad CS controla redundantemente la senal de los dispositivos SS1, SS2 y SS3, SS4, y el PLC supervisa un contacto
auxiliar de los interruptores.

Los interruptores tienen principios de funcionamiento distintos.

El CS supervisa incluso a los contactores KM1 y KM2 (con contactos guiados forzados) mediante el circuito de retorno.

Datos de los dispositivos:

¢ SS1, SS3 (FR 693-M2) son interruptores con apertura positiva. El valor de B, es 2.000.000

¢ SS2, 5S4 (FR 1896-M2) son interruptores para bisagras con apertura positiva. B, ;= 5.000.000

* KM1, KM2 son contactores utilizados con carga asignada. El valor B, ; es 1.300.000 (vea tabla C.1 de la EN ISO 13849-1)
¢ CS es un modulo de seguridad (CS AR-05) con MTTF =152 afios y DC= High

Hipotesis de frecuencia de uso
e 4 veces por hora por 24 horas/dia por 365 dias/ano son noJaﬁo = 35.040
e Los contactores intervienen con frecuencia doble = 70.080

Célculo MTTF,
® MTTF, o, ss; = 571 afos; MTTF, ., .., = 1.427 afios
° MTTF = 1856 anos

dKM1,KM2

® MTTF, s = 152 anos

* MTTF,,, = 73 afos (SS1, CS, KM1) / (SS3, CS, KM1)

* MTTF,,, = 79 anos (SS2, CS, KM2) / (SS4, CS, KM2)

* MTTF, : la simetria de los dos canales da como resultado MTTF, = 76 arios (High)

Cobertura de diagnéstico DCavg

e Los contactos de KM1, KM2 estan supervisados por el CS mediante el circuito de
retorno. DC=99%

e E| PLC supervisa todos los contactos auxiliares de los interruptores. DC=99%
e El modulo CS AR-05 tiene una DC= High
¢ | a cobertura de diagnostico de ambos canales es del 99% (High)

PL

Fallos de causa comun CCF
® Se supone un valor > 65 (en base al anexo F de la EN ISO 13849-1).

Determinacion del PL
* Un circuito de categoria 4 con MTTF =88,6 anos (High) y DC, =High corresponde a un CatB Cat1 Cat2 Cat2 Cat3 Cal3 Cat4

PL e DCygnone  DCygnone  DC,yqlow  DC,yymedium  DC,qlow  DC,,q medium  DCqyq high

Cualquier informacion o ejemplo de aplicacion, incluyendo los esquemas de conexiones, que se muestran en este documento, tienen un objetivo puramente descriptivo
Es responsabilidad del usuario asegurarse de que los productos se seleccionen y utilicen conforme a lo prescrito en las normas, para no causar danos materiales o personales.

Catalogo general Seguridad 2021-2022 aqd s~ <l>n|ZZﬂlll www.industrialproduct.es - info@industrialproductes 422



12

Introduccion a la seguridad

EJEMPLO 5 Norma de referencia EN IS0 13849-1

Aoli ion: S ision d d Categoria de seguridad 4
plicacidn: Supervision de resguardos TS —— PLe
L/+
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Descripcion de la funcion de seguridad

La apertura de los resguardos provoca la intervenciéon del sensor SS1 en el primer resguardo, SS2 en el segundo resguardo y SS3 en el
tercer resguardo. Los sensores provocan la intervencién del modulo de seguridad CS AR-08 y los dos contactores KM1 y KM2. EI CS
AR-08 supervisa los contactores KM1 y KM2 (con contactos guiados forzados) mediante el circuito de retorno.

Datos de los dispositivos

SS1, SS2, SS3 son sensores codificados de la serie ST con tecnologia RFID. PFH = 1,20E-11, PL ="¢"

CS AR-08 es un médulo de seguridad. PFH, = 9,73E-11, PL = "¢”

KM1, KM2 son contactores utilizados con carga asignada. B, ; = 1.300.000 (vea tabla C.1 de la EN ISO 13849-1)

Hipotesis de frecuencia de uso

Cada puerta se abre cada 2 minutos, 16h/dia, 365 dias/afno, lo que es igual a nop = 175.200
Definicion del SRP/CS y de los subsistemas

El SRP/CS esta formado por 5 subsistemas (SB):

SB1,2,3 son los tres sensores RFID de la serie ST

SB4 es el moédulo de seguridad CS AR-08

SBb5 estad formado por dos contactores KM1 y KM2 con disefio redundante (cat. 4)

SB, '= SB = SB = SB, m| SB

PFH + PFH + PFH + PFH + PFH

D D D D D

Calculo PFH, para SB5

MTTF, KM1,KM2 = 74,2 anos.

DC = 99%, el médulo de seguridad supervisa los contactos de KM1 y KM2 mediante el circuito de retorno.

Se supone un valor mayor a 65 para el parémetro CCF (en base al anexo F de la EN ISO 13849-1).

Un circuito de categoria 4 con MTTF, = 74,2 afos (alto) y cobertura de diagndstico alta (DC =99%) corresponde a una probabilidad de fallo
PFH,=3,4E-08 yaunPLe.

Calculo de la PFH total del SRP/CS
PFHdTOT = PFHdsew + PFHdSBZ + PFHdSB3 + PFHdSBA + PFHdsas = 3,5E-08
Esto corresponde a un PL e.

Ejemplo de calculo realizado con el software SISTEMA, descargable gratuitamente en el sitio web www.pizzato.com

Cualquier informacion o ejemplo de aplicacion, incluyendo los esquemas de conexiones, que se muestran en este documento, tienen un objetivo puramente descriptivo.
Es responsabilidad del usuario asegurarse de que los productos se seleccionen y utilicen conforme a lo prescrito en las normas, para no causar danos materiales o personales.
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EJEMPLO 6 Norma dle referenc?a EN 1SO 13849-1
. ., . ., Categoria de seguridad 4
Aplicacion: Supervision de resguardos Performance Level PL e
N/- L7+
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Descripcion de la funcién de seguridad

La apertura de un resguardo provoca la intervencion de los interruptores SS1y SS2 en el primer resguardo y el sensor SS3 en el segundo
resguardo. Los interruptores provocan la intervencion del médulo de seguridad y los dos contactores KM1 y KM2.

El médulo de seguridad CS MF supervisa redundantemente las sefales de los dispositivos SS1, SS2 y SS3.

Ademads, hay un pulsador de emergencia que estd conectado en el moédulo de seguridad por dos canales.

El CS MF supervisa incluso a los contactores KM1 y KM2 (con contactos guiados forzados) mediante el circuito de retorno.

Datos de los dispositivos:

¢ SS1 (FR 693-M2) es un interruptor con apertura positiva. B, ; = 2.000.000

¢ SS3 (FR 1896-M2) es un interruptor para bisagras con apertura positiva. B, ;= 5.000.000

* SS3 (SR AD40AN2) es un sensor magnético de seguridad. B, = 20.000.000

¢ SS4 (ES AC31005) es una caja con pulsador de emergencia (E2 1PERZ4531) con 2 contactos NC. B, ;= 600.000
* KM1, KM2 son contactores utilizados con carga asignada. B, = 1.300.000 (vea tabla C.1 de la EN ISO 13849-1)

¢ CS MF201MO0-P1 es un médulo de seguridad con MTTF =842 afios y DC= 99%

Hipotesis de frecuencia de uso

e Si cada puerta se abre 2 veces por hora por 16 horas/dia por 365 dias/afo, es igual a nop/aﬁo = 11.680
e Se supone que la seta de emergencia se accione como maximo 1 vez al dia, nop/aﬁo = 365

e Los contactores intervienen con frecuencia doble = 23.725

Calculo MTTF,
Resguardo SS1/SS2 Resguardo SS3 Pulsador de emergencia SS4
* MTTF, 883 = 1.712 anos ® MTTF, o, = 17123 anos ® MTTF, ¢, = 16.438 anos
® MTTF 5 554 = 4.281 afios * MTTF, (i1 vz = 948 anos ® MTTF, 1 vz = 548 anos
® MTTF, (1 ke = D48 anos * MTTF, s = 842 anos * MTTF, ., = 842 anos
e MTTF, . = 842 afos * MTTF, = 325 afios * MTTF, =325 anos
* MTTF, ., = 278 arios (SS1, CS, KM1)
e MTTF = 308 afios (SS2, CS, KM2)

d CH2
* MTTF, = la simetria de los dos canales da
como resultado MTTF, = 293 anos

Cobertura de diagnostico DCavg

e | os contactos de KM1, KM2 estén supervisados por el CS MF mediante el circuito de retorno. DC=99%
e En |os dispositivos SS1, SS2 y SS3, se pueden detectar todos los fallos. DC=99%

e El moédulo CS MF201MO0-P1 tiene una DC=99%

e Se supone una cobertura de diagnéstico del 99% (High) i

Fallos de causa comun CCF a
e Se supone un valor > 65 (en base al anexo F de la EN ISO 13849-1).

Determinacion del PL
* Un circuito de categoria 4 con MTTF 2 30 afos (High) y DCavg = High corresponde a un PL e.

e Las funciones de seguridad conectadas a los resguardos SS1/SS2, SS3 y al pulsador de d
emergencia tienen un PL e.

Cat. B Cat. 1 Cat. 2 Cat. 2 Cat. 3 Cat. 3 Cat. 4
DCygnone  DCygnone  DCuyglow  DCyygmedium  DCyyglow  DCyyg medium DTy high

Cualquier informacion o ejemplo de aplicacion, incluyendo los esquemas de conexiones, que se muestran en este documento, tienen un objetivo puramente descriptivo
Es responsabilidad del usuario asegurarse de que los productos se seleccionen y utilicen conforme a lo prescrito en las normas, para no causar danos materiales o personales.
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Introduccion a la seguridad

EJEMPLO 7
Aplicacion: Supervision de resguardos

Norma de referencia EN ISO 13849-1
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Descripcion de la funcion de seguridad

Una maéaquina esta subdividida en 3 zonas distintas. El acceso a cada zona estad supervisado por los resguardos y hay 4 pulsadores de
emergencia.

El accionamiento de un pulsador de emergencia provoca la intervencion del moédulo de seguridad CS MP y de los contactos guiados for-
zados KMA1/2, KMB1/2, KMC1/2, apagando todos los motores.

La apertura de un resguardo en la zona A provoca la intervencion de los dispositivos SS5 0 SS6, los cuéles accionan el modulo de seguridad
CS MP vy los contactores KMA1 y KMAZ2, apagando asi el motor MA. Los dispositivos SS5 y SS6 estan conectados por separado y con
doble canal al médulo de seguridad CS MP.

La apertura del resguardo en la zona B provoca la intervencién del dispositivo SS7 que acciona el moédulo de seguridad CS MP vy los dos
contactores KMB1 y KMB2, apagando el motor MB. La bisagra SS7 tiene dos salidas OSSD y esta supervisada redundantemente por el
modulo de seguridad CS MP,

La apertura de un resguardo en la zona C provoca la intervencion de los dispositivos SS8, SS9 o SS10, los cudles accionan el médulo de
seguridad y los contactores KMC1 y KMC2, apagando asi el motor MC. Los sensores SS8, SS9y SS10 estan conectados entre si a través
de las salidas OSSD y estan supervisados redundantemente por el moédulo de seguridad CS MP.

Datos de los dispositivos

® SS1, SS2, SS3y SS4 (ES AC31005) son pulsadores de emergencia (E2 1PERZ4531) con 2 contactos NC. B, ; = 600.000

* SS5 y 556 (SR AD40AN2) son sensores magnéticos de seguridad. B, = 20.000.000

* SS7 (HX BEE1-KSM) es una bisagra de seguridad con salidas OSSD. MTTF = 4077 afios / DC=99%

¢ 5S8, SS9y SS10 (ST DD310MK-D1T) son sensores de seguridad con tecnologia RFID y salidas OSSD. MTTF = 4077 afos / DC=99%
* KMA, KMB y KMC son contactores utilizados con carga asignada. B, ; = 1.300.000 (vea tabla C.1 de la EN ISO 13849-1)

* CS MP202M0 es un médulo de seguridad con MTTF =2035 afios / DC=99%

Hipotesis de frecuencia de uso

e Si cada puerta de la zona A se abre 2 veces por hora por 16 horas/dia por 365 dias/afno, es igual a nop/aﬁo = 11.680. Los contactores
intervienen con frecuencia doble = 23.360

e Si la puerta de la zona B se abre 4 veces por hora por 16 horas/dia por 365 dias/ano, es igual a nop/aﬁo = 23.360. Los contactores intervienen
con la frecuencia siguiente = 23.360

e Si cada puerta de la zona C se abre 1 vez por hora por 16 horas/dia por 365 dias/afo, es igual a nop/aﬁo = 5.840. Los contactores intervienen
con la frecuencia siguiente = 17520

e Se supone que la seta de emergencia se accione como maximo 1 vez a la semana, nop/ar’]o =52

e Exclusion de fallos: puesto que se supone que los pares de contactores, conectados en paralelo respecto a las salidas de seguridad, estén

cableados de forma permanente en el interior del cuadro eléctrico, se excluye la posibilidad de un cortocircuito entre +24V y los contactores
(vea Tabla D.4, punto D.5.2 de la EN ISO 13849-2).

Célculo MTTF,

Pulsadores de emergencia Resguardo zona A Resguardo zona B Resguardo zona C

® MTTF, SS1/SS2/SS3/SS4 = * MTTF, SS5/SS6 = 17123 aflos ~ ® MTTF, SS7 = 4.077 afos * MTTF, SS8/SS9/SS10 =
115.384 anos e MTTF, CS = 2035 afios * MTTF, CS = 2035 afios 4.077 anos

* MTTF, CS = 2035 afos  MTTF, KMA1,KMA2 = 556 afos ® MTTF, KMB1,KMB2 = 556 afios * MTTF, CS = 2035 afios

¢ MTTF,KMC1,KMC2 = 742 afos MTTF, A = 425 afios (SS5/ * MTTF, B = 394 afios * MTTF, KMC1,KMC2 = 742 afos

* MTTF, e-stop = 541 afios SS6,CS,KMA) (SS7.CS,KMB) * MTTF, C = 479 afos (SS8/SS9/

SS10,CS,KMC)

Cobertura de diagnéstico DCavg

e | os contactos de KMA, KMB y KMC estéan supervisados por el CS MP mediante el circuito de retorno. DC=99%
e Se pueden detectar todos los fallos de los dispositivos. DC=99%

e E| moédulo CS MP202MO tiene una DC=99%

e Se obtiene una cobertura de diagndstico del 99% (High) para cada funcién

Fallos de causa comun CCF
e Se supone un valor > 65 para todas las funciones de seguridad (en base al anexo F de la EN ISO 13849-1).

Determinacion del PL
* Un circuito de categoria 4 con MTTF 2 30 anos (High) y DCavg = High corresponde a un PL e.
e Todas las funciones de seguridad conectadas a los resguardos y a los pulsadores de emergencia tienen un PL e.

PL

Cat. B Cat. 1 Cat. 2 Cat. 2 Cat. 3 Cat. 3 Cat. 4
DCygnone  DCygnone  DCuyglow DCyymedium  DCyyglow  DCyyg medium  DCqyq high

Cualquier informacion o ejemplo de aplicacion, incluyendo los esquemas de conexiones, que se muestran en este documento, tienen un objetivo puramente descriptivo
Es responsabilidad del usuario asegurarse de que los productos se seleccionen y utilicen conforme a lo prescrito en las normas, para no causar danos materiales o personales.
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Introduccion a la seguridad

EJEMPLO 8
Aplicacion: Supervision de resguardos
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Descripcion de la funcion de seguridad

Los dispositivos de enclavamiento SS1, SS2 y SS3 realizan dos funciones de seguridad: supervision del estado del resguardo blogueado
y enclavamiento del resguardo.

Al desbloquear los resguardos, los tres sensores provocan la intervencién del médulo de seguridad y los dos contactores KM1y KM2. El
CS AR-08 supervisa los contactores KM1 y KM2 (con contactos guiados forzados) mediante el circuito de retorno.

El comando de blogueo en los tres dispositivos SS1, SS2 y SS3 se mantiene hasta que el mddulo de deteccion de motor parado CS AM-01
detecta la parada del movimiento real.

Datos de los dispositivos

SS1, SS2, SS3 son dispositivos de enclavamiento codificados de la serie NS con tecnologfa RFID y enclavamiento del resguardo. Funcién
de deteccion del bloqueo PFH_ = 1,22E-09 PL =«e», funciéon de comando de retencion PFH = 2,29E-10 PL =«en».

CS AR-08 es un moédulo de seguridad, PFH, = 9,73E-11, PL = «en».

CS AM-01 es un médulo de seguridad que detecta paradas de motores, PFH_ = 8,70E-09, PL «d».

KM1, KM2 son contactores utilizados con carga asignada. B10, = 1.300.000 (vea tabla C.1 de la EN ISO 13849-1)

Hipotesis de frecuencia de uso
Cada puerta se abre cada 10 minutos, 16h/dia, 365 dias/ano, lo que es igual a nop/aﬁo = 35.040

Definicion del SRP/CS y de los subsistemas

Este ejemplo de aplicacién contiene dos funciones de seguridad:

1. Funcién de paro de seguridad activada por una medida de proteccién

2. Funcién de mantenimiento del resguardo bloqueado con motor M en movimiento

La funcion de seguridad 1 es llevada a cabo por un SRP/CS formado por 5 subsistemas (SB):
- SB11,12,13 son los tres dispositivos de enclavamiento RFID de la serie NS, SS1, SS2 y SS3, respectivamente
- SB14 es el moédulo de seguridad CS AR-08
- SB15 esta formado por dos contactores KM1y KM2 con disefio redundante (cat. 4)

SBH = SB12 = SB13 = SB14 = SB15

PFH, (SS1) + PFH, (SS2)  + PFH, (SS3) + PFH, (CS AR-08) + PFH, (KM1/KM2)

La funcién de seguridad 2 es llevada a cabo por 2 subsistemas (SB):
- SB21 es el moédulo de seguridad de deteccion de motor parado CS AM-01
- SB22 esté formado por tres dispositivos de enclavamiento RFID de la serie NS

SBz1 = SBzz

PFH, (CS AM-01) * PFH; (NS)

Célculo PFH, para SB15

MTTF, KM1,KM2 = 371 afios.

DC = 99%, el médulo de seguridad supervisa los contactos de KM1 y KM2 mediante el circuito de retorno.

Se supone un valor mayor a 65 para el pardmetro CCF (en base al anexo F de la EN ISO 13849-1).

Un circuito de categoria 4 con MTTF, = 371 y cobertura de diagndstico alta (DC =99%) corresponde a una probabilidad de fallo
PFH, =6,3E-09 yaunPLe.

Calculo de la PFH, total del SRP/CS para funcion de seguridad 1 (enclavamiento)
PFH ror = PFHuseny + PFH ga0, + PPH g5 + PFH gq,, + PFH g, = 1E-08
esto corresponde a un PL e.

Calculo de la PFH, total del SRP/CS para funcién de seguridad 2 (bloqueo)
PFH ;o; = PFH gg,, + PFH .., = 8,9E-09
esto corresponderia a un PL e. Si se tiene en cuenta que el médulo de deteccion de motor parado tiene un nivel PL «d» y que el comando

de desenclavamiento se lleva a cabo mediante una arquitectura monocanal, todo el SRP/CS se degrada a este valor, PL «d».

Ejemplo de calculo realizado con el software SISTEMA, descargable gratuitamente en el sitio web www.pizzato.com
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Introduccion a la seguridad

EJEMPLO 9
Aplicacion: Supervision de resguardos
L/+ T +
Jra )\ Start Lstop
h’:’—‘ KM
A1 B1 I3 14 181 1S2 SS1 P-KUBE Krome
NG D7D41 w 951 [ vz
A2 B2 03 04 0OS10S2
‘ [ ]
‘ A1 Y1 Y2 1‘7 25 35 KS
] P-KUBE Krome
A1 B1 I3 14 Is1 IS2 SS2 WSSZ cs ks (,,K ,,,,,,,, /
NG D7D41+« A2 18 26 36
A2 B2 O3 04 OS10S2 ‘ ‘
I P-KUBE Krome
SS3
\ [
Al BT I3 14 181 1S2 ss3 7KM1
NG D7D51+ PRTET
A2 B2 03 O4 OS10S2 I5 J
‘ (sz """"""""""""
[km1] (k2]
N/-
Norma de referencia EN IS0 13849-1
Performance Level funcion de seguridad 1 PL e
Performance Level funcion de seguridad 2 PLd
+
SS1 —
. 3
S o1 NG D7D41 H | ) j
K [
- 0
L L2 L3
1 =8 [T
KM1 NG D7D41.. | )
L J NDE=
KM2

SS3
NG D7D51.-

L

EDM

N
[

429 \www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es <1>Illllﬂt|l aqdisye Catalogo general Seguridad 2021-2022



12

Descripcion de la funcion de seguridad

Los dispositivos de enclavamiento SS1, SS2 y SS3 realizan dos funciones de seguridad: supervision del estado del resguardo blogueado
y enclavamiento del resguardo.

Al desbloquear los resguardos, los tres sensores actuan directamente sobre los dos contactores KM1 y KM2. El sensor SS3 supervisa los
contactores KM1 y KM2 (con contactos guiados forzados) a través de la entrada |5 de EDM (External Device Monitoring).

El comando de blogueo en los tres dispositivos SS1, SS2 y SS3 esté condicionado por el cierre del contacto de seguridad de un temporiza-
dor de seguridad CS FS-1. Cada dispositivo recibird el comando de desbloqueo cuando se pulse el pulsador de la maneta P-KUBE Krome.

Datos de los dispositivos

SS1, SS2, SS3 son dispositivos de enclavamiento codificados con tecnologia RFID y enclavamiento del resguardo. Funcién de deteccién
del bloqueo PFH, = 1,17E-09 PL =«e», funcion de comando de retencion monocanal PFH_ = 1,51E-10 PL =«d».

CS FS-1 es un temporizador de seguridad, PFH_ = 5,06E-10, PL «e».

KM1, KM2 son contactores utilizados con carga asignada. B10d = 1.300.000 (vea tabla C.1 de la EN ISO 13849-1)

Hipotesis de frecuencia de uso
Cada puerta se abre cada 10 minutos, 16h/dia, 365 dias/afno, lo que es igual a nop = 35.040

Definicion del SRP/CS y de los subsistemas

Este ejemplo de aplicacidén contiene dos funciones de seguridad:

1. Funcién de paro de seguridad activada por una medida de proteccién

2. Funcién de mantenimiento del resguardo blogueado con motor M1 en movimiento

La funcién de seguridad 1 es llevada a cabo por un SRP/CS formado por 4 subsistemas (SB):

- SB11,12,13 son los tres dispositivos de enclavamiento RFID de la serie NG SS1, SS2 y SS3, respectivamente
- SB14 est4 formado por dos contactores KM1 y KM2 con disefio redundante (cat. 4)

SBH = SB12 = SB13 = SB14

PFH + PFH + PFH + PFH

D D D D

La funciéon de seguridad 2 es llevada a cabo por 2 subsistemas (SB):

SBz1 = SBzz

PFH + PFH

D D

- SB21 es el temporizador de seguridad CS FS-1
- SB22 es el dispositivo de enclavamiento RFID de la serie NG

Calculo PFH, para SB14

MTTF, KM1,KM2 = 371 afios.

DC = 99%, el ultimo dispositivo NG de la serie supervisa los contactos de KM1 y KM2 a través de la entrada de EDM.

Se supone un valor mayor a 65 para el parémetro CCF (en base al anexo F de la EN ISO 13849-1).

Un circuito de categoria 4 con MTTF, = 371 y cobertura de diagnostico alta (DC =99%) corresponde a una probabilidad de fallo PFH =
6,3E-09 yaun PLe.

Calculo de la PFH total del SRP/CS para funcion de seguridad 1
PFHyror = PRHospy + PFHpgq, + PRH e, + PRH g, = 9.8E-09
Esto corresponde a un PL e.

Célculo de la PFH, total del SRP/CS para funcion de seguridad 2

PFH o1 = PFH gs,, + PFH s,, = 6,6E-10

Esto corresponderia a un PL e. Sin embargo, considerando que el dispositivo NG con comando de blogueo monocanal tiene un PL «d»,
todo el SRP/CS se degrada a este valor, es decir, PL «d».
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Conceptos técnicos

Definiciones segun las normas EN 60947-1 y EN 60947-5-1

Unidades de control

Dispositivos 0 mecanismos de maniobra con la funciéon de controlar
las operaciones de los equipos, incluyendo senalizaciones,
enclavamientos, etc.

Categoria de empleo
Combinacion de requisitos especificos relacionados con
condiciones de funcionamiento de la unidad de control.

las

Ciclo de operaciones
Secuencia de dos procesos, uno de apertura y uno de cierre.

Corriente asignada le

Corriente que tiene en cuenta la tensién asignada de empleo,
frecuencia asignada, categoria de empleo y tipo de carcasa (si esta
presente).

Corriente térmica Ith

Corriente maxima en pruebas de temperatura de los dispositivos sin
carcasa, en el aire libre. El valor debe ser mayor o igual que el valor
méximo de corriente asignada de empleo le del dispositivo sin carcasa
y se debe comprobar durante ocho horas.

Durabilidad eléctrica

Numero de ciclos de operaciones bajo carga segun las normas de los
productos correspondientes que pueden efectuarse sin reparaciones
o sustituciones.

Durabilidad mecanica

Numero de ciclos de operaciones en vacio (es decir, sin corriente
en los contactos principales) segun las normas de los productos
correspondientes que pueden efectuarse sin reparaciones o
sustituciones de partes de la maquina.

Elementos de contacto

Partes fijas o moviles, conductoras o aisladoras, de una unidad de
control necesarias para cerrar y abrir un solo canal conductor en un
circuito.

Elementos de contacto con interrupcion simple
Elemento de contacto que abre o cierra el canal conductor de su
circuito en un solo punto.

Elementos de contacto con doble interrupcion
Elemento de contacto que abre o cierra el canal conductor de su
circuito en dos puntos conectados en serie.

Elementos de contacto de cierre (normalmente abierto)
Elemento de contacto que cierra un canal conductor del circuito
cuando se acciona la unidad de control.

Elementos de contacto de apertura (normalmente cerrado)
Elemento de contacto que abre un canal conductor del circuito cuando
se acciona la unidad de control.

Elementos de contacto de intercambio
Combinacion de elementos de contacto que incluyen un elemento de
contacto de cierre y uno de apertura.
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Elementos de contacto con separacion galvanica

Elementos de contacto, que pertenecen a la misma unidad de control
pero que estan aislados adecuadamente entre si, para que se puedan
conectar a circuitos con tensiones distintas.

Elementos de contacto con accion independiente (ruptura brusca)
Elementos de contacto de un dispositivo para circuitos de mando
manual o automatico, en los que la velocidad de movimiento del
contacto es practicamente independiente de la velocidad del actuador.

Elementos de contacto con accion dependiente (ruptura lenta)
Elementos de contacto de un dispositivo para circuitos de mando
manual o automatico, en los que la velocidad de movimiento del
contacto depende de la velocidad del actuador.

Fuerza de accionamiento minima
Valor minimo de la fuerza que se debe aplicar al actuador para que
todos los contactos alcancen la posiciéon de conmutacion.

Interruptor de posicion

Unidad de control cuyo sistema de control se acciona por una
parte moévil de la maquina, cuando esta parte alcanza una posicion
predeterminada.

Interruptor de pedal
Unidad de control con un actuador que se acciona presionando con
el pie.

Pre-recorrido del actuador
Recorrido maximo del actuador que no causa el movimiento de los
elementos de contacto.

Temperatura ambiente
Temperatura predeterminada alrededor de la unidad de control.

Tension asignada de empleo Ue
Tension que, junto con la corriente asignada de empleo le, determina
el uso del dispositivo al que se refiere la categoria de empleo.

Tension asignada de aislamiento Ui
La tension asignada de aislamiento es la tension a la que se refieren
las pruebas dieléctricas y distancias de aislamiento.

Tension asignada soportada al impulso Uimp
Valor maximo de una sobretension de forma y polaridad fijadas, que
no provoca fallos en las condiciones de prueba especificadas.

Bloques de contactos

Elemento de contacto o combinacién de elementos de contacto que
se puede combinar con unidades similares accionadas por un sistema
de accionamiento comun.

Catalogo general Seguridad 2021-2022

aq




Marcados y distintivos de calidad
Marcado CE
El marcado CE es una declaracion legalmente vinculante emi-
c € tida por el fabricante del producto para indicar que el producto
en cuestion satisface todos los requisitos previstos por las
directivas (directivas de la Unién Europea) en materia de seguridad y cali-
dad. Por lo tanto, su funcién es asegurar a las autoridades publicas de los
estados miembro de la UE el cumplimiento de las disposiciones legales.
Certificado IMQ
El IMQ (Instituto Italiano de la Marca de Calidad) es una
entidad de ltalia (imparcial e independiente) que tiene
como objetivo verificar y certificar la conformidad de los
materiales y de los dispositivos con las normas de seguri-
dad (normas CEl para el sector eléctrico y electrénico). La obtencién

voluntaria de la certificacién de conformidad es garantia de calidad y
seguridad asi como demuestra el alto nivel técnico.

Certificado UL
UL (Underwriters Laboratories Inc.) es una organizacién
c lélL us de laboratorios independientes, sin &nimo de lucro, que
evalUa materiales, dispositivos, productos, equipamien-
tos, construcciones, métodos y sistemas en funcion
de su riesgo para la vida humana y los bienes, segun la normativa
en vigor de los Estados Unidos y Canadd. Las decisiones tomadas
por la UL a menudo son consideradas validas por varias autoridades

gubernamentales como conformidad a los decretos locales en mate-
ria de seguridad.

El CQC es una entidad de la Republica Popular China
responsable de la verificacién y las certificaciones del

marcado de producto CCC que certifica que los productos
han superado las pruebas de conformidad eléctrica/mecéanica y que
Para obtener el marcado, la entidad lleva a cabo visitas preliminares
e inspecciones periédicamente a la empresa. Sin este marcado, los

Certificado CCC

material eléctrico de baja tensién. Esta entidad emite el
el sistema de calidad de la empresa cumple las normas pertinentes.
interruptores de posicién no se pueden vender en China.

Normas internacionales y europeas

Certificado TUV SUD

TUV SUD es una entidad internacional que cuenta con
una larga experiencia en la certificacion de la seguridad
funcional de los productos eléctricos, electromecénicos
y electréonicos. TUV SUD, durante el proceso de
homologacion, verifica al detalle la calidad de todas las
fases de desarrollo del producto, desde el disefio y la programacién del
software hasta la produccion y las pruebas segun las normas ISO/IEC.
La certificacion de la seguridad funcional es voluntaria y representa un
elevado valor técnico, ya gue no solo se certifica la seguridad eléctrica
del producto sino que también se certifica su idoneidad funcional para
su uso en aplicaciones de seguridad segun la norma IEC 61508.

Certificado EAC
[H[ El certificado de conformidad EAC es una acreditaciéon

expedida por un organismo de certificacion de la Union

Aduanera formada por Rusia, Bielorusia y Kazajistan, con la
cual se certifica la conformidad de un producto con los requisitos
de seguridad pertinentes establecidos por uno o méas Reglamentos
Técnicos (Directivas) de la Union Aduanera.

Certificado ECOLAB

o ECOLAB es lider mundial en tecnologias

EC@M y servicios para la higiene en el sector del

procesamiento de alimentos. En sus propios

laboratorios, ECOLAB certifica que los dispositivos eléctricos probados

son quimicamente compatibles con sus productos de higiene y

limpieza (detergentes y desinfectantes), comunmente utilizados en
todo el mundo en la industria alimentaria y de bebidas.

EN 50041: Aparamenta industrial de baja tension. Unidades de control. Interruptores de posicion 42,5x80 mm. Dimensiones y caracteristicas.

EN 50047: Aparamenta industrial de baja tension. Unidades de control. Interruptores de posicion 30x55 mm. Dimensiones y caracteristicas.

EN ISO 14119: Seguridad de las méaquinas. Dispositivos de enclavamiento asociados a resguardos. Principios para el disefo vy la seleccion.

EN ISO 12100: Seguridad de las maquinas. Principios generales para el diseno. Evaluacion del riesgo y reduccion del riesgo.

EN ISO 13849-1: Seguridad de las maquinas. Partes de los sistemas de mando relativas a la seguridad. Parte 1: Principios generales para el disefio.
EN ISO 13850: Seguridad de las maqguinas. Funcion de parada de emergencia. Principios para el disefo.

EN 61000-6-3 (equivalente a IEC 61000-6-3): Compatibilidad electromagnética (CEM). Normas genéricas. Parte 1: Emision en entornos

residenciales, comerciales y de industria ligera.

EN 61000-6-2 (equivalente a IEC 61000-6-2): Compatibilidad electromagnética (CEM). Norma genéricas. Parte 2: Inmunidad en entornos

industriales.

EN ISO 13855: Seguridad de las maquinas. Posicionamiento de los protectores con respecto a la velocidad de aproximacién de partes del cuerpo

humano.

EN 1037: Seguridad de las maquinas. Prevencién de una puesta en marcha intempestiva.

EN ISO 13851: Seguridad de las maquinas. Dispositivos de mando a dos manos. Principios para el disefo y la seleccién.

EN 60947-1 (equivalente a IEC 60947-1): Aparamenta de baja tension. Parte 1: Reglas generales.

EN 60947-5-1 (equivalente a IEC 60947-5-1): Aparamenta de baja tension. Parte 5: Aparatos y elementos de conmutacion para circuitos de mando.

Seccién 1: Aparatos electromecanicos para circuitos de mando.

EN 60947-5-2: Aparamenta de baja tension. Parte 5-2: Aparatos y elementos de conmutacién para circuitos de mando. Detectores de proximidad.
EN 60947-5-3: Aparamenta de baja tension. Parte 5-3: Aparatos y elementos de conmutacion para circuitos de mando. - Requisitos para dispositivos
de deteccién de proximidad con comportamiento definido en condiciones de defecto (PDF).

EN 60204-1 (equivalente a IEC 60204-1): Seguridad de las maquinas. Equipo eléctrico de las méquinas. Parte 1: Reglas generales.

EN 60529 (equivalente a IEC 60529): Grados de proteccién proporcionados por las envolventes (Cédigo IP).

ISO 20653: Road vehicles-degrees of protection (IP CODE).

EN 62326-1 (equivalente a IEC 62326-1): Tarjetas impresas. Parte 1: Especificacién genérica.
EN 60664-1 (equivalente a IEC 60664-1): Coordinacion de aislamiento de los equipos en los sistemas (redes) de baja tension. Parte 1: Principios,

requisitos y ensayos.

EN 61508 (equivalente a IEC 61508): Seguridad funcional de los sistemas eléctricos/electrénicos/electrénicos programables relacionados con la

seguridad.

EN 62061 (equivalente a IEC 62061): Seguridad de las méaquinas. Seguridad funcional de sistemas de mando eléctricos, electronicos y electrénicos

programables relativos a la seguridad.

EN 60079-0 (equivalente a IEC 60079-0): Atmosferas explosivas. Reglas generales.

EN 60079-11 (equivalente a IEC 60079-11): Atmdsferas explosivas. Proteccién del equipo por seguridad intrinseca "i".

EN 60079-31 (equivalente a IEC 60079-31): Atmdsferas explosivas. Proteccién del material contra la inflamacién de polvo por envolvente "t".
EN 60079-28 (equivalente a IEC 60079-28): Atmdsferas explosivas. Parte 1-1: construccién y prueba.
EN IEC 63000: Documentacion técnica para la evaluacion de productos eléctricos y electrénicos con respecto a la restriccion de sustancias

peligrosas.

BG-GS-ET-15: Disposiciones para la prueba de los interruptores de apertura positiva para la funcion de seguridad (normativa alemana).
UL 508: Normas para el equipamiento de control industrial. (norma americana).
CSA 22-2 nr.14: Normas para el equipamiento de control industrial. (norma canadiense).
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Conceptos técnicos

Directivas europeas

2014/35/UE Directiva de baja tension
2006/42/CE Directiva sobre maquinas
2014/30/UE Directiva de CEM
2014/34/UE Directiva ATEX
2011/65/UE Directiva RoHS

Organismos de normalizacion

CEl Comitato Elettrotecnico Italiano (IT) NF Normes Francaises (FR)

CSA Canadian Standard Association (CAN) VDE Verband Deutscher Elektrotechniker (DE)
CENELEC  European Committee for Electrotechnical Standardisation UNI Ente Nazionale ltaliano di Unificazione (IT)
CEN European Committee for Standardisation UL Underwriter’'s Laboratories (USA)

IEC International Electrotechnical Commission TOV Technischer Uberwachungs-Verein (DE)

Grado de proteccion de las carcasas para componentes eléctricos segtin EN 60529

La siguiente tabla muestra los grados de proteccién segun las normas IEC 60529, EN 60529 y CEI 70-1.

Los grados estén identificados con la abreviatura IP seguida de 2 digitos y, en caso necesario, 2 letras més para indicar el grado de proteccion
de personas u otras caracteristicas. La primera cifra muestra el grado de proteccion contra la penetracion de sélidos. La segunda cifra muestra
el grado de proteccién contra la penetracién de liquidos.

Proteccion Proteccion Proteccion
1a cifra Descripcion contra cuerpos de 2a cifra Descripcion contra cuerpos
extranos personas extranos
0 No protegido No protegido o No protegido
ozSOmm REREREERERRRRE!
g mm oy . [RERRRERRERENNT! .
H H Protegido contra los Contra el acceso a partes EENERRRRRARERE Protegido contra la
1 LS N cuerpos solidos de mds  peligrosas con el dorso 1 : : MEEERREEREY] : caida vertical de gotas
u u de 50 mm de la mano (@ 50 mm) o ¥ de agua
‘- - . J I I
>12 mm a0 ¥
- - - . Vit Protegido contra la caida
H - Protegido contra los Contra el acceso a partes Voo \' vy 9
. , - SRR de gotas de agua con
2 "0 " cuerpos sélidos de mas peligrosas con el dedo 2 Sy, inclinacio e
. . de 12 mm (@ 12 mm) \ , una inclinacion méaxima
o
‘- - . J ) d de 15
!
mmmm . q
u u Protegido contra cuerpos Contra el acceso a partes R Protegido contra la
3 T O pl225mm sélidos de més de peligrosas con una 3 RSN Wx lluvia fina (pulverizada,
Sand 2,5 mm herramienta (@ 2,5 mm) b \‘B inclinacion de méax. 60°)
RN ey /
P SIS Protegido contra
u ] ) Contra el acceso a =2 - )
4 LI spp— Protegida contra cuerpos partes peligrosas con un 4 -2 - - las proyecciones dg
u u soélidos de més de 1 mm Sl (3 1] [ z <z agua desde cualquier
LU DO direccion
PATEEANNN
VAN
. Contra el acceso a \‘ '// Protegido contra los
5 Protegido contra la .
I partes peligrosas con un 5 - — chorros de agua desde
penetracién de polvo : ; iy
alambre (@ 1 mm) . cualquier direccion

Contra el acceso a

Totalmente estanco al
polvo
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partes peligrosas con un
alambre (@ 1 mm)

@izt aq

Protegido contra fuertes
chorros de agua o contra
la mar gruesa

Protegido contra los
efectos de la inmersion
(30 minutos a un metro

de profundidad)

Protegido contra la
inmersion prolongada
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Grado de proteccion IP69K segtin la norma ISO 20653

La norma ISO 20653 prevé una prueba especialmente dura. Esta prueba simula las condiciones de
limpieza a presion en entornos industriales, con chorros de agua a una presion de 80 a 100 bares, un
caudal de 14 a 16 I/min. y una temperatura de 80°C.

Especificacion de la prueba:

w
rg/’ 2 Velocidad de rotacion (B): 5+ 1rpm
Distancia del chorro (A): 100 +50/-0 mm
\ / % Flujo de agua: 15 + 1 I/min
Presion de agua: 9000 + 1000 kPa
Temperatura de agua: 80+£5°C

Duracion de la prueba: 30 s por posicion

Caracteristicas de la carcasa segun las aprobaciones UL (norma UL 508) y CSA (C22-2 n.°14)

Las caracteristicas de una carcasa se determinan a partir de condiciones ambientales especificas y otros factores, como, por ejemplo, el tipo
de junta o el uso de disolventes.

Tipo Propésito de uso y descripcion

1 Principalmente para el uso en interiores. Disponen de proteccion contra el contacto para componentes internos y proteccion
limitada contra la entrada de suciedad.

ax Uso tanto en interiores como en exteriores, con grado de proteccién contra la lluvia, salpicaduras de agua y chorro de agua directo.
La formacion de hielo en la carcasa no causa ningun dano. Resistente a la corrosion.

12 Para el uso en interiores, con grado de proteccién contra polvo, suciedad, fibras volantes, gotas de agua y condensacion externa de
liquidos no corrosivos.

13 Para el uso en interiores, con grado de proteccién contra pelusas, filtracion de polvo, condensacién externa y salpicaduras de agua,

aceite y liguidos no corrosivos.

Grado de contaminacion seguin la norma EN 60947-1 (condiciones ambientales)

Segun la norma EN 60947-1, el grado de contaminacion es un nimero convencional que se basa en la cantidad de polvo higroscépico conductor,
gas ionizado o sal, la humedad relativa y la frecuencia con la que se produce. Este es un valor para la absorciéon higroscépica o condensacién de
la humedad que resulta en una reduccion de la resistencia dieléctrica o de la resistencia superficial. En el caso de los dispositivos destinados a
ser montados en carcasas 0 que tengan una carcasa, deberéa tenerse en cuenta el grado de contaminacién del interior de la carcasa. Para evaluar
la distancia de aislamiento en el aire y en la superficie, se definen los cuatro siguientes grados de contaminacion:

Grado  Descripcion
1 No hay contaminacién o solo hay contaminacién seca y no conductiva.
2 Normalmente, solo se produce contaminacion no conductiva. Ocasionalmente, se puede producir una conductividad temporal
causada por la condensacion.
3 Contaminacion conductiva o seca no conductiva que se convierte en conductiva a causa de la condensacion.
4 La contaminacion provoca conductividad persistente a causa, por ejemplo, de polvo conductivo, de lluvia o nieve.

A menos que se especifique lo contrario en la norma de producto correspondiente, los dispositivos para entornos industriales estan disefiados
generalmente para su uso en entornos con grado de contaminacién 3. Sin embargo, dependiendo del entorno operativo o de la aplicacién
especifica, pueden ser disefados para otros grados de contaminacion.

Uso de dispositivos auxiliares con corriente alterna y continua segun EN 60947-5-1

Uso con corriente alterna Uso con corriente continua

Categoria de Categoria de

Propésito Propésito
empleo empleo

AC12 Control de cargas resistentes y estaticas aisladas DC12 Control de cargas resistentes y estaticas aisladas
con acopladores opticos. con acopladores opticos.
Control de cargas estéticas aisladas con Control de electroimanes sin resistencia

AC13 DC13 ;
transformadores. economizadora.
Control de electroimanes, cuya potencia es inferior Control de electroimanes con resistencia

AC14 DC14 -
a 72 VA. economizadora.
Control de electroimanes, cuya potencia es superior

AC15
a72VA.
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Los cédigos en gris han estado sustituidos por los codigos que siguen la flecha
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Condiciones generales de venta

Condiciones de pedido:

Los pedidos se deben realizar siempre por escrito (correo electronico). Nos reservamos el derecho de no aceptar pedidos por correo electrénico
en el caso que los datos del remitente estén incompletos o que el correo electrénico contenga ficheros adjuntos infectados por virus o de origen
sospechoso.

Importe minimo de pedido:

Salvo que se acuerde lo contrario, el importe minimo de pedido es 200 euros netos, sin IVA. Para facturas menores a 200 euros se cobrara una
tasa de 10 euros para entregas dentro de la UE y una tasa de 30 euros para entregas fuera de la UE.

La facturacion se lleva a cabo semanalmente.

Precios:
Los precios indicados en la lista actual de precios no incluyen IVA, aranceles aduaneros ni otros costes. Con excepciéon de algunos acuerdos por
escrito, los precios indicados en la lista precios no son vinculantes y pueden estar sujetos a cambios.

Cantidades de pedido:
Algunos productos se suministran en paquetes. Por lo tanto, las cantidades de pedido para estos articulos deben ser multiplos de las cantidades
contenidas en los paquetes.

Modificaciones y anulaciones de pedidos:

Modificaciones y anulaciones de pedidos serdn aceptadas o no dependiendo del punto en el que se encuentre el pedido. No se aceptaran
modificaciones ni anulaciones de pedidos de articulos especiales. Todas las condiciones indicadas en la confirmacién del pedido se consideraran
aceptadas, sin excepcion, al haber transcurrido 2 dias laborables a partir de la fecha de confirmacion. Todo lo que se indica en la orden de compra
del cliente no es vinculante.

Entrega:
La entrega incluye exclusivamente el material declarado en la confirmacién del pedido. Segun el articulo 1461 del Codigo Civil italiano, en caso de
modificacion del patrimonio del cliente, la entrega puede suspenderse en cualquier momento.

Envio:

La fecha de envio se indica en la confirmacion del pedido y muestra el plazo en el que la mercancia puede estar disponible en las plantas de
Pizzato Elettrica, y no la fecha de llegada al cliente. Esta fecha es indicativa y no puede ser utilizada como prueba de incumplimiento del pedido.
Los articulos en stock estan indicados en el sitio web www.pizzato.com

Embalaje:
El embalaje es gratuito. En caso de mas de 6 paquetes, puede que se requieran palets para el transporte.

Expediciones:

Si no se ha acordado explicitamente entre las partes, Pizzato Elettrica entrega los productos Ex Works segun Incoterms® 2020 (publicado por
ICC).

En caso de que el cliente solicite el transporte con cargo a la factura, se entiende entre las partes que los riesgos del transporte corren a cargo
del cliente. El cliente estd obligado a comprobar que el transportista entrega el nimero de bultos indicado en el documento de transporte, que
estos estan intactos y que el peso corresponde. En caso de cualquier inconsistencia, acepte siempre la mercancia bajo reserva, especificando
claramente el tipo de dano. Se debe informar por escrito a info@pizzato.com de cualquier defecto o error en el periodo de 8 dias desde la fecha
de recepcién de la mercancia.

Garantia:

La garantia tiene una validez de 12 meses a partir de la fecha de entrega del material. La garantia no cubre los productos dafados por uso impropio,
negligencia o montaje erréneo. La garantia no cubre el desgaste normal de las piezas, los productos utilizados fuera de los limites especificados
en este catalogo ni los articulos que no cuentan con un mantenimiento adecuado. Pizzato Elettrica se compromete a reparar o sustituir total o
parcialmente los productos que presenten defectos de fabricacion probados, siempre que se notifiquen dentro del periodo de garantia. Pizzato
Elettrica es responsable Unicamente del valor del producto y no aceptara reclamaciones de sustitucion por dafos directos ni indirectos como
paradas de la produccién, reparaciones o otros costes derivados de danos directos o indirectos causados por el mal funcionamiento de los
productos, incluso si estos se encuentran dentro del periodo de garantia. Es responsabilidad del fabricante evaluar la importancia de los productos
utilizados vy los posibles dafos debidos a su mal funcionamiento y adoptar medidas técnicas apropiadas para minimizar las consecuencias y
garantizar la seguridad del personal (sistemas redundantes, sistemas autocontrolados, etc.). La garantia esta sujeta al cumplimiento de los pagos
por parte del cliente.

Los dispositivos de muestra suministrados gratuitamente o con la identificacion « SAMPLE» se destinan Unicamente a fines de demostracién y
no estan cubiertos por la garantia.

Productos:
Con el fin de mejorar los productos, estos pueden ser modificados en cualquier momento y sin previo aviso.

Métodos de pago:

Los pagos deben efectuarse dentro de los plazos especificados en la confirmacién del pedido o en el contrato. Independientemente del método
elegido, el cliente debe cumplir con su obligacion de pago. En caso de retraso en el pago, Pizzato Elettrica se reserva el derecho de bloquear
las entregas de los pedidos en curso y de cobrar los intereses previstos en la Directiva Europea 2011/7/UE. Los posibles litigios técnicos o
comerciales no darén lugar a la suspension de pagos.

Devoluciones:

Solo se aceptan devoluciones cuando estas han sido ACEPTADAS y AUTORIZADAS previamente por escrito.

En caso contrario, Pizzato Elettrica se reserva el derecho de rechazar la mercancia con el mismo transportista a cargo del cliente. Las devoluciones
se deberén realizar dentro de los 3 meses después de la fecha de autorizacion. Después de este periodo, no se aceptaran devoluciones. La
solicitud de devolucion implica una devaluacion con respecto al precio de venta y sera considerada en el caso de articulos estédndar, cuya entrega
no supera los 12 meses. El material devuelto y el embalaje correspondiente deben estar intactos y sin dafnos. Los gastos de embalaje de la
devolucién corren a cargo del cliente.

Reserva de propiedad:
La mercancia enviada es de la propiedad de Pizzato Elettrica hasta que no se han realizado los pagos.

Litigios:
El Tribunal de Vicenza sera el Unico competente en caso de litigio.

Para las actuales condiciones generales de venta, consulte la pagina www.pizzato.com
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Deteccion HMI Seguridad Ascensores

Industrial Product

),

Estamos a su disposicion en toda la Peninsula Ibérica, Baleares y Canarias

Web: www.industrialproduct.es
Email: info@industrialproduct.es
Tel: [+34] 902 88 25 60

Oficinas centrales y almacén: C/ Alba nim. 1, Les Franqueses del Vallés
08520 (Barcelona). Tel: [+34] 93 550 79 46

pizzato

PASSION FOR QUALITY

Pizzato Elettrica s.r.l. viaTorino, 1 - 36063 Marostica (VI) Italia
Teléfono: +39 0424 470 930
E-mail: info@pizzato.com
Sitio web: www.pizzato.com
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Cualquier informacion o ejemplo de aplicacién, incluyendo los esquemas de conexiones, que se muestran en este documento, tienen un objetivo puramente descriptivo. Es
responsabilidad del usuario asegurarse de que los productos se seleccionen y utilicen conforme a lo prescrito en las normas, para no causar danos materiales o personales.
Los dibujos y los datos recogidos en esta publicacién no son vinculantes y nos reservamos el derecho a mejorar la calidad de nuestros productos, y a realizar modificaciones
en cualquier momento sin previo aviso. Todos los derechos sobre el contenido de esta publicacién estan reservados de acuerdo con la legislacion vigente para la proteccion
de la propiedad intelectual. La reproduccion, publicacion, distribucion y modificacion, total o parcial, de todo o parte del material original contenido en este documento
(incluyendo, como ejemplo pero sin limitaciones, textos, imagenes, gréficos) tanto en papel como en soporte electronico, estan explicitamente prohibidas sin la previa

autorizacion escrita de Pizzato Elettrica Srl. Todos los derechos reservados. © 2021 Copyright Pizzato Elettrica.





